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Sslwafcau IRbagarweíníol,

WRTH gyhoeddi argraffiad newydd o'r Llyfr Gweddi Cerddorol,

dymunaf ddiolch yn y modd mwyaf gwresog am y derbyniad

a roddwyd i'r argraííiad cyntaf. O herwydd rhesymau neillduol, ac ar

ddeisyfìad amryw gerddorion, yr wyf yn anturio ei ddwyn allan yn ei

ddiwyg presennol. Gobeithiaf y bydd yn ei wedd newydd yn fwy

derbyniol gan y lliaws, ac y bydd ei gyhoeddiad mewn gwahanol ranau

yn gymhorth i'w ddwyn yn fwy o fewn cyrhaedd ein heglwysi gwledig.

Er mwyn cyrhaedd yr amcan hwn, ymdrechais ei wneyd yn fwy

syml ac eglur, ac ar yr un pryd gywiro yr hyn oedd yn wallus.

Gwelir y prif wahaniaeth rhwng yr argraffiad hwn a'r un cyntaf yn

rhanìad y geiriau yn y Cantiglau a'r Salmau. Trefnwyd yr argraffiad

cyntaf yn ol yr hen ddull Egliuysig neu silleból. Dyna'r arferiad

cyíFredin oedd mewn bri yn yr Eglwys er y dechreu, ac y mae eto yn

gymmeradwy gan liaws mawr. a phe gwnaed prawf teg o hono tybiaf

y cymmeradwyai ei hun i deithi ac yspryd y Gymraeg.

Ond er mwyn cyfarfod â chwaeth mwy diweddar, gwnaed y trefniad

presennoL Ar yr un pryd bydd y llyfr yn ei ddiwyg cyntaf i'w gael

gan y sawl sydd yn well ganddynt y dull a fabwysiadwyd yncldo i'r

Tonau Eglwysig.

Heblaw y trefniadau cerddorol, cynnwysa yr oll o'r Llyfr Gweddi

GyfTredin. Bydd hyn yn foddion i arbed yr anghyfleusdra o fynych-

newid llyfrau yn ystod yr addoliad dwyfol, a gall y bydd ar yr un pryd

yn ddefnyddiol i liaws heb law y corau, gan yr hoffem weled caniadaeth

y cyssegr yn fwy cynnulleidfaol. Cynnwysa y llyfr y Gwasanaethau

canlynol wedi eu haddasu i gerddoriaeth ; sef y Weddi Foreol a Phryd-

nawnol, y Litani, Gwasanaeth y Cymmun, Conffirmasiwn, Priodas,

Claddedigaeth y Marw, y Comminasiwn, a'r Salmau.

Dylid crybwyll fod y Uyfr yn canlyn argraffiad 1841 o'r Llyfr

Gweddi Gyffredin. Gwnaed ychydig gyfnewidiadau mewn rhai manau
yn attalnodau y Salmau, er niwyn gwneyd meddwl a thrawsddodiad y
geiriau a'r brawddegau yn eglurach; er eughraifít, gwcl Ps. xiv. 10. a

cvii. 3.

Cefnogwyd hyn gan yr argraffiad o'r Beibl 1852.
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Gyda golwg ar y gerddoriaeth a ddetholwyd, tybiwyd yn fuddiol,

fel yn yr argraffiad cyntaf, wneyd dewisiad o bob ffynnonell o fewn

cyrhaedd, hen yng nghystal a diweddar.

Yn ol yr egwyddor hon, y mae'r hen donau Eglwysig wedi eu

hargraffu, yng nghyd â rhai o duedd mwy diweddar, a elwir yn gyff-

redinol yn Anglìcanaidd neu Seisnig ; a chwanegwyd at yr olaf yn

agos i 100 nad oeddynt yn yr argraffiad cyntaf.

Ni osodwyd cerddoriaetli i'r rhan flaenaf o'r Weddi Foreol a

Phrydnawnol, o herwydd yr annogaeth i'w dywedyd "k lleferydd

gostyngedig." Dymunol fyddai eu dywedyd ar nodyn isel, fel E, EÌ>

neu D, a hyny yn unsain. Nid yw cerddoriaeth yn gysson â nodwedd y
gwasanaeth hyd nes y deuir at y geiriau "Arglwydd agor ein gwefusau."

Y mae trefniadau yr 'Atebion' sydd yn canlyn, yng nghyd â'r

'Atebion' trwy yr lioll lyfr, ar ddull yr hen ryddgan (plainsong) yr

hon a arferwyd yn yr Eglwys er yn fore iawn. Tybiwyd yn fuddiol

gadw at yr un dull (Ferial Responses) yn y Weddi Brydnawnol yn

gystal a'r Foreol, nid yn unig er mwyn cadw at hen ddull safonol

yr Eglwys, ond hefyd am fod y gerddoriaetli yn symlach a mwy o fewn

cyrhaedd y gynnulleidfa yn gyffredinol.

Hicn ydyw y trefniad a ddylai gael ei fahwysiadu fel rhedl.

Ceir hefyd yn yr attodiad yr hyn a elwir " Tallis' Festal Eesponses."

Gobeithir y maddeuir yr awgrymiad i beidio ag arfer y trefniad

yma yn rhy fynych, yn enwedig gyda chorau bychain.

Yn wir, ni fwriadwyd hyn, hyd y nod gan yr awdwr enwog ei

hunan, ond trefuwyd hwynt ganddo i'r TJchelwyliau ac i achlysuron

neillduol yn unig. A phan eu defnyddir, gobeithir y cânt eu canu yn

ol yr awgrymiad ar ddiwedd tudalen ix. yn yr Attodiad. Tuedda hyn

i ochelyd cuddio y rhyddgan (sef rhan y bobl), a gwneyd yn rhy

anilwg yr hyn a fwriadwyd i fod yn gyfeiliant yn unig. Gofaler

bob amser am wneyd y rhyddgan yn amlwg, beth bynag fyddo y
drefn a ddefnyddir, o herwydd hon yw y rhan sydd i'w chanu gan

y gynnulleidfa, a gofaler am yr un petli gyda'r Tonau Gregoraidd. Pan
arferir cynghanedd gyda hwynt, dymunol fyddai i un ochr o'r côr

ganu y rhyddgan, a'r ochr arall y gynghanedd.

Y mae y Cantiglau a'r Salmau wedi eu dusranu yn ol cynllun ag

sydd yn debyg o ddyfod yn lled gyffredinol, yn enwedig mewn llyfrau

Seisnig. Defnyddiwyd y cynllun yn wreiddiol gan y Gwir Barch.

B. F. Westcott, D.D., Esgob Durliam. Mae hyn yn gymhorth i ganfod

ystyr y geiriau yn well, ac i roddi dadganiad cywirach o honynt.

Ceir eglurhâd manylach ar yr egwyddorion hyn ar y tudalenau

canlynol o dan eu gwahanol benau.
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Gyda golwg ar y trefniadau o'r Cantiglau a'r Salmau, cafwyd

cyngor a chynnortliwy y boneddwyr canlynol, oddi wrth y rhai y

derbyniwyd amryw awgrymiadau gwerthfawr, yn enwedig yn y manau

ag oedd yn achosi ammheuaeth.

Parch. Ganon Owen Jones, Periglor Bodelwyddan.

Parch. T. R. Walters, M.A., Periglor St. Dewi, Caerfyrddin.

Parch. Owen Davies (Eos Llechyd), Periglor Llechcynfarwy.

Mr. John Price, Côr-Hyfforddwr Undeb Corawl Eglwysig Esgob-

aeth Llandaf.

Yn y rhan gerddorol, gorchwyl pleserus ydyw cydnabod fy rhwym-

edigaeth i'r sawl a roddasant eu caniatâd i ddefnyddio y corganau a'r

trefniadau a welir dan eu henwau
;
yn enwedig i'r Dr. Haydn Keeton,

Organydd Eglwys Gadeiriol, Peterborough, a Mr. Arthur Henry

Brown, Brentwood, am eu corgauau breint-lythyrol, amryw o ba rai na

chyhoeddwyd mo honynt o'r blaen ; ac hefyd am eu cynnorthwy gydag

adolygiad llawer o'r cerddoriaeth : ac yn olaf i'r Gwir Barchedig Esgob

Durham am ei ganiatad parod i ddefnyddio cynllun y "Paragraph

Psalter."

Er gwaethaf pob gofal ac ymdrech, diammheu ceir ynddo eto

amryw ddiffygion. Bydd yn dda genyf gael gwybodaeth o'r cyfryw,

yng nghyd âg awgrymiadau o welliannau eraill na feddyliwyd hyd yn

hyn am danynt. Os bydd galwad am argrafnad arall, gall y byddont

yn ddefnyddiol i wneyd y casgliad yn fwy perffaith. Gyda'r geiriau

hyn, yr wyf yn cyflwyno y llyfr, fel ag o'r blaen, at wasanaeth yr

Eglwys yng Nghymru, gan daer erfyn arno fendith yr "Hwn sydd yn

cyfanneddu ym moliant Israel."

W. L. RICHARDS.
Rheithordy Penstrowed,

Pasc, 1897.

D.S.—Mae'r oìl oV cynghaneddau aW gerddoriaeth, ar y tudalenau can-

lynol, oddigerth y rhai a enwyd i'r gwrthwyneb, yn hawl-fraint, ac ni ddylid

eu cyhoeddi heb ganiatâd.



U? (Berfcfcoríaetb,

FEL y dywedwyd yn barod, tybiwyd yn fuddiol gwneyd dewisiad o bob
ffynhonell o fewn cyrhaedd, hên a diweddar. Dichon gan hyny na

fydd allan o le i gymmeryd cipdrem ar nodwedd y gerddoriaeth sydd wedi
bod mewn arferiad er y dyddiau boreuaf hyd yn bresennol. Nid oes
ammheuaeth nad oedd math o gerddoriaeth gyssegredig mewn arfenad
dan yr oruchwyliaeth Iuddewig ac yn yr Eglwys Foreuol. Barna
amryw awdurdodau mai yr un ydoedd ag oedd mewn arferiad cyn y
cyfnod a elwir y Diwygiad. Dichon fod hyn yn wir, er nad oes genym
brawf sicr o'r cyfryw. Pa fodd bynag gwnawd llawer yn y 4edd a'r 6ed
ganrif trwy ddylanwad Sant Ambrose a Sant Gregori, a rhoddwyd yr enw
Ambrosaidd a Gregoraidd i 'r gwahanol ddulliau a drefnwyd ganddynt.
Sefydlwyd hwynt yn derfynol gan S. Gregori. ac herwydd ei fawr ddy-
lanwad ef ar eu cyfansoddiad a'u trefniad, y priodolwyd iddynt yn fwy
neillduol yr enw Gregoraidd. Hyd amser y Diwygiad, fel ei gelwir, ac
ychydig ar ol hyny, hwn oedd yr unig ddull o gerddoriaeth eglwysig
mewn arferiad. Ónd yn y cyfamser fel y dadblygai, collodd ei nodwedd
neillduol a'r symlrwydd a berthyna iddi

;
yr ydym yn cael fod 10, 20, neu

ychwaneg o nodau yn cael eu canu yn barhaus i un sill, ac felly i

ddybenion adeiladaeth bron yn hollol ddiwerth. Gwrthdystiwyd yn
erbyn y dull hwn drachefn a thrachefn, ac yng nghymanfa Trent, 1588,
ymddiriedwyd i'r enwogion Palestrina a Guidetti, hyd yn nod gan awdur-
dodau eglwys PJmfain, y gwaith o chwilio ac adoiygu yr hen ryddgân.
Ond yr oedd symmudiad cyffelyb, wedi ei osod ar droed 20 mlynedd cyn
hyny yn 3

Tr eglwys yn y wlad hon. pan ad-fFarfiwyd. y llyfrau gwas-
anaeth yn y 16 ganrif. Ymddiriedwyd y gwaith i'r anfarwol Merbecke.
Dj'ddorol sylwi bod yr un yspryd doeth, ceidwadol, a reolai y cyfnewidiad

5
Tng ngeiriad y gwasanaethau i'w ganfod hefyd yn y gerddoriaeth. Nid
cyfansoddiad neydd ydoedd, ond trefniad o'r gwasanaethau i'r gerddor-
iaeth oedd 3-11 gyssylltiedig a'r geiriau er y dyddiau boreuaf. Adferwj'd
hwynt i ryw beth mwy tebyg i'w symlrwydd cyntefig, trwy eu glanhau
oddiwrth eu hamhuredd a'u gwneyd unwaith yn rhagor yn fwyymarferol
a chynnulleidfaol. Defnyddiwyd yr hen donau hyn am fiynyddau ar ol

Iryn, hyd ym mhell ar ol dechreuad y 17eg ganrif. Gyda golwg ar hyn
dylid crybwyll i'r diweddar Dr. Eimbault, un o gerddorion enwocaf yr
Eglwys, gyhoeddi llyfr o dan yr enw :< Cathedral chants of the 16th, 17th,

and 18th centuries." Cynnwj-sa y llyfr 183 chants. 0*r nifer yma nid oes
ond 9 o waith awduron y 16 ganrif : aco'r naw y mae dwy wedi eu sylfaenu
a'u cj-nghaneddu ar un o'r Tonau Gregoraidd; ac o'r lleill y mae pedair
3'n cynnwys rlryw gyfran o dôn Gregoraidd. Felly yn ol y cerddor enwog
hwn, ni phriodolir ond tair yn unig fel gwaith gwreiddiol y ganrif hono.
Mae hyn yn fí'aith hynod pan gofiom mai dyma oes cerddorion enwocaf
yr eglwys. Ychydig gan hyny oedd y defnyddiau mewn bod at wasan-
aeth caniadaeth y cyssegr hyd yn nod yn yr eglwys yn Lloegr, oddigerth
yr hen donau Gregoraidd. Felly hefyd yr oedd yn yr Eglwys yng Nghymru

;

ac yn ol pob tebyg y tonau hjm a ddefnyddid i Salmau cân yr Archddiacon
Edmwnd Prys, tua dechreu yr eilfed ganrif a'r bymtheg. Y mae yn
wir i amryw donau eraill gael eu gosod iddynt ; ond tonau Seisnig oedd y
cyfryw. Nid oes rheswm dros gredu iddj-nt ddyfod yn boblogaidd ; mwy
teb}Tg y cenid y mesur salm (fel y crybwyllw\-d) i donau Gregoraidd
arferol gan y bobl: yr oeddynt o'u cj^dmaru, yw fwycydnaws a'u chwaeth
a'u tueddfryd. Ar ol y cyfnod hwn llwyr-ddinystriwyd bron yr oll a
berthyn i gelfyddj-d gyssegredig, a gwnawd yr un peth gj'da'r gerddor-
iaeth. Ar ol yv adferiad yn amser Siarl II., arferwyd y tonau uchod
drachefn i raddau ac y mae genym amryw o gorganau yn sylfaenedig
ar yr hen foddau hyn. Oddiar hyny hyd yn awr, o dan ddylanwad
maethol a chelfyddydol, mae cerddoriaeth eglwysig wedi dadblygu ei

hadnoddau cuddiedig, fel y mae genym heddyw ystorfa o gerddoriaeth
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yr hon sydd itìêwn cyfoethogrwydd, amrywiaeth, a mynogiad defosiyttol,

yn rhagori ar ddim a geir yn un gangen o'r Eglwys Gatholig.

Pa íodd bynag byddai cyfyngu ein hunain yn ein dewisiad i unrhyw
un dosbarth o'r ystorfa fawr hon yn annoeth ac anfuddiol. Gan mai
Catholig yw'r Eglwys, rhaid dwyn allan o'i " thrysordy " bethau " newydd
yn gystal a hên "—nid yn unig tonau caeth unseiniol yr hen amserau,
ond hefyd tonau cyfoethog llawn a chynghaneddol y dyddiau presennol.

Bhaid i'r oll o honynt gael eu defnyddio yn rhdd a dioín, yn ol chwaeth
neu amgylchiadau neillduol, neu allu y corau. Hon gan hyny ydyw'r
egwyddor a fabwysiadwyd yn newisiad y gerddoriaeth sydd yn y llyfr

hwn. Ceir ynddo yr hen donau eglwysig yn eu purdeb boreuol, tra y mae
cynghanedd wedi ei chwanegu atynt, er mwyn eu gwneyd yn fwy
derbyniol, yn gystal ag o herwydd y rhesymau a nodir yn ol llaw. Yr
ydys yn gobeithio bydd y Tonau hyn yn foddion i wneyd y rhan yma
o'r gwasanaeth yn fwy cynnulleidfaol, gan eu bod o fewn cyrhaedd pob
llais hyd yn nod y mwyaf anghelfydd, ac os rhoddir iddynt brawf teg,

credir y gwelir eu bod, fel yn y gorphenol, felly hefyd heddyw yn
neillduol gyfaddas i yspryd yr iaith Gymraeg. Hyn yn gystal a'u

henafiaeth yw'r achos paham y rhoddwyd Ue mor amlwg iddynt yn y
llyfr hwn; ac mewn perthynas i hyn carwn ddyfynu geiriau y Gwir
Barch. Dr. Lewis Lloyd, Esgob Bangor pan yn llefaru ar ganiadaeth
eglwysig yng nghymanfa yr Esgobaeth yn Carnaiwon, " Nid wyf na St.

Ambrose na St. Gregori, ond hawliaf yr un yspryd ag oedd yn meddiannu
y tadau hyny ; fy mod yn un a hwynt yn y dymuniad i weled y moddau
nyny a ddygwyd i mewn i'r Eglwys Orllewinol, yn cael eu dwyn i mewn,
os yn bossibl, i'r Eglwys Gymreig. Credaf fod yr hen foddau mawreddog
eglwysig hyn yn gydweddol ag anian y Cymro. ac yn un o'r ofíerynau
mwyaf efFeithiol i ddwyn allan ei deimladau defosiynol."

Ar yr un pryd er mwyn cario allan yr Egwyddor Gatholig a gryb-
wyllwyd eisoes, ac i gyfarfod a chwaeth y sawl a arferant yr " Anglican
Chants " gwnaed casgliad allan o weithiau awduron puraf y tair canrif

ddiweddaf. Yn eu detholiad ceisiwyd cadw mewn golwg eu symlrwydd,
trwy ystyried cyfaddasrwydd sefyllfaoedd yr adroddnodau (reciting notes),

a thrwy gau allan yr hyn oedd yn rhy gelfyddydol o ran ei nodwedd, neu
yn rhy uchel o ran ei gywair. Talwyd sylw neîllduol hefyd i'w nodwedd
eglwysig. Ar yr un pryd gwnaed darpariaeth ar gyfer corau mawrion a
meistrolaidd, tra y mae y beroriaeth o fewn cyrhaedd pawb. Gall y corau
hyn ddefnyddio y cynghaneddau fel y maent wedi eu trefnu; ond nid
ydys yn eu hannog i gadw at ganu cynghaneddol bob amser, oblegid y
mae newid o gynghanedd i unsain, ac o unsain i gynghanedd, yn aml yn
foddion i bwysleisio'r geiriau, ac i nodi cyfnewidiad mewn ystyr a theimlad.
Er cyflawni hyn y mae cynghaneddau wedi eu trefnu i'w canu hyd yn
nod gyda'r Tonau Gregoraidd, ynghyd a chyfnewidiad i chant wahanol
lle y mae ystyr y geiriau yn galw am hyny. Ar yr un pryd nid oes

rhwystr ar fíbrdd y sawl sydd well ganddynt hyny, i ddefnyddio un o
honynt, a hyny yn unsain. Lle gwnelir hyn, bydd y cynghangeddau
yn llyfr Mr. Arthur H. Brown, Brentwood, Essex (cyhoeddedig gan
Bosworth & Co., Great Bussell Street, London) yn dra defnyddiol fel

cyfeiliant i'r organydd. Ceir yn y llyfr liaws mawr o gynghaneddau
wedi eu darparu, a'u cyfaddasu, y rhai hefyd fydd yn hynod briodol
ar gyfer y rhanau unseiniol o'r Caniadau a'r Salmau fel eu trefnwyd yn
y llyfr hwn. Yn y fan yma, dymunem ddywedyd, mai gwell fyddai fel

rheol i gorau bychain a gweiniaid ganu pob chant yn ddieithriad yn
unsain, Anglicanaidd yn gystal a Gregoraidd. Pe gwnelid hyn a phe
byddai yr un ymdrech yn cael ei wneyd gyda'r rhan yma o'r gwasanaeth
ag a wneir gyda'r emynau a'r anthemau, byddai yn foddion i gael y
caniadau a'r Salmau môr gynnulleidfaol yn ein holl eglwysi ag,ydyw yr
emynau. Y mae hyn yn ein dwyn i sylwi ar y dadganiad y mae eu cyfan-
soddiad a'u hanes yn galw am dano.
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Batoaníafc Cerö&orol £ Salmau.

GRESYN meddwl nad ydyw y Salmau yn cael y sylw a ddylent pan
ystyriom fod hanes, traddodiad, ynghyd ag esiampl eglwysig o blaid

en cann. Diammheu y bwriadwyd hwynt i'w canu gan eu cyfansoddwyr
ysprydoledig. .Mae euffurfiad mewnol ynghyd a'u nodtcedd farddonol yn
profì hyn, u Cemoch i'r Arglwydd ganiad newydd. Canaf am drugaredd
a barn," etc. Gwelwn hefyd yn ein Biiblau fod llawer o honynt yn cael
eu cyfiwyno i'r prifgerddor, neu Asaph, Blaenor y Côr. Yr yd^mi yn
darllen i Ddafydd neillduo o feibion Asaph, ac Hernan a Jeduthun,
11 y rhai a brophwydent a thelynau ac a nablau ac a symbalau i

foliannu ac i glodfori yr Arglwydd. Y rhai oll oedd dan law eu tad yn
canu yn nh yr Arglwydd" (1 Chron. xxv. 1, 3, 6). Ar ol y dychweliad
o'r caethiwred pan oedd y telynau wedi eu crogi ar yr helyg wrth afonydd
Babilon, adferwyd y gwasanaeth corawl trwy law Nehemiah. Wrth
gyssegru mnriau Jerusalem goscdwyd y cantorion, meibion Judah, yn
ddwy fintai ar y mur i foliannu, y naill Jintai yn ateby lìalì.

Fel addolwr cysson yn y deml, mae'n ddiammheu i'n Hiachawdwr
ddilyn yr un arferiad ; ac wrth sefydlu y Cymmun Bendigaid dywedir
i Hj'mn gael ei chanu, sef yr "Haleliwia fawr;" h. y. Saímau 113-118.
Cenir hwynt hyd heddyw gan yr Iuddewon ar y Pasg, ac arferir
hwynt ar yr un adeg yn yr Eglwys Gristionogol. Pan drown oddiwrth
ein Harglwydd at ei Apostolion, gwelwn eu bcd hwythau yn dilyn yv
un arferiad. Mae'n ddiammheu mai Salmau a genid gan Pau] a Silas yn
y carchar yn Philippi. Yr oedd canu Salmau yn nodwedd arbenig yn
addoliad yr eglwys foreuoì, fel y gwelir yn Epistoìau St. Paul ;

" Preswyl-
ied gair Crist ynoch yn helaeth- ym mhob doethineb

;
gan ddysgu a rhy-

buddio bawb eich gilydd mewn salmau. a hymnau, ac odlau ysprydol."
Ar y matter yma hefyd dywed S. Basil yn y áedd ganrif " ar doriad cyntaf

y dydd, pawrb yn gydradd, pawb ag nn llef a offryment i Dduw lafarganiad
o'r Salmau : a dywred S. Jerom iddo "ddj'sgu y Salmau pan yn ieuanc, a*i

fod yn eu canu bob dydd wedi myned o hono yn hên." Y mae hyd yn
nod Calvin yn ei esboniad ar 1 Cor. xiv. 16 yn dywedyd " Nid ocs genyf
ddim ammheuaeth nad oedd y Cristionogion o'r <imser boreuaf }*n dilyn
arferiad yr eglwys Iuddewig o ganu Salmau."
Dyma'r dystiolaeth gan hyny yn gyflawn—cyfansoddiad y Salmau i

gerddoriaeth ar y dechreu ; eu cyfansoddwyr 3-sprydoledig eu hunain yn
eu canu

;
j*r arferiad o'u canu yn addoliad y deml cyn ac ar ol caethiwed

Babilon ; eu canu gan ein Hiachawdwr, a'i Apostolion a chan yr Eglwj-s
foreuol, ac heddyw gan yr Eglwys Lan Gatholig. yn ei holl ganghenau.
Dywedir weithiau nad oes gan bawb mo'r dawn a'r gallu i ganu'r

Salmau gydag adeiladaeth. Dichon fod hj-n i raddau yn wir. Gellir codi

j-r un gwrthwj-nebiad yn erbj-n canu emynau. Eto ni chlywir neb byth
yn gwneyd hyny. Ond y mae yn well gan lawer ymuno i ganu cyfan-
soddiadau gwag a disylwedd dyn, nag ymuno gyda r Eglwj-s Lân Gatholig
ynghyd ag ardderchog lu y Prophwydi, yr Apostolion a'r Merthj^ri, i

ganu geiriau peraidd ac yspr^'dohdig y Sallwyr. Ond gyda golwg ar yr
emynau, os na ellir ymuno yn y dôn a gonir, fe ymunir 3-n ddystaw yn y
geiriau. Paham na wneir yr un peth gyda'r Salmau a cheisio canu ar
yspryd os yn amddifad o ddawn a gallu i ganu hefyd a'r llais? "Os heb
ddawn i arfer y llais, caner â'r yspryd â'r galon oddi mewn." *

Credwn mai y cwbl s^rdd eisieu ydyw ychydig o ymdrech a hunanaberth,
er dwyn canu y Salmau i fod mor gynnulleidfaol ag ydyw yremynau; a
phe gwneid h\-n, dichon y gwelid fod y sawl na allent dderbjrn adeiladaeth
wrth eu canu cyn lleied o ran nifer a'r rhai na allent dderbyn adeiladaeth
wrth ganu emynau yn yr addoliad.

1
êi-€<TTi Kai xuP^ <puvrjs ypáWeiu, ttjs 5iávoias ívhov i)Xovcn)î. (S. Chr}'SOStom.)
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E>osraníafc s Salmau,

NODWEDD arall y llyfr ydyw " dosraniad y Salmau " yn ol eu

hystyr, gan ddilyn cynllun Sallwyr Saesoneg Esgob Durham.
Y mae hyn yn neillduol briodol i ddangos meddwl y geiriau a'r

brawddegau, ac i ddwyn allan eu trefniad ateb-leisiol (antiphonal

arrangement). Fe allai mai nid anfuddiol fyddai dyfynu yr hyn a

ddywed y Dr. Westcott ar y pwnc :

" It is evident upon the least reflection that no one uniform method
of chanting can be applicable to the whole psalter. Sometimes the

verses are separately complete ; sometimes they are arranged in coup-

lets, sometimes in triplets ; sometimes they are grouped in unequal but

corresponding masses. Tn most cases the verses consist of two members,

but not unfrequently of three or four. If therefore the psalms are

sung antiphonally on one method in single verses, or in pairs of verses,

or in half verses, the sense must constantly be sacrificed, and the music,

instead of illuminating the thought, will fatally obscure it.

"Thus, for example, the second psalm consists of four triplets,

which oífer remarkable internal correspondences. The teaching of the

psalm is wholly destroyed if the separate unity of these four stanzas is

not clearly marked in the chanting. There are cases again when the

form of the composition is changed in its course. Thus in the nine-

tecnth psalm there is an abrupt transition from a triple to a double

structure. The glory of God in the heavens is portrayed in two
stanzas of three verses each. The simplest music which accentuates

this form of composition necessarily directs the attention of the hearer

to the progress of thought with which it corresponds. If no clear

change of rendering meets the change of structure, the idea probably

remains hidden. In the twenty-fourth Psalm, to take an illustration of

a difîerent kind, the question and answer in vv. 8 and 10 ought clearly

to be separated. There are also obvious changes of feeling from con-

fidence to prayer, from prayer to thanksgiving, and even alternations

of feeling in the same psalm, which call for musical treatment." . . .

This musical interpretation can be effected by the simplest means

;

" by the free change of the melody, by the separate use of boys'

and men's voices, or women's and men's voices, and by the
introduction of unison and full passages."

Y mae'r " trefniad ateb-leisiol " (antiphonal airangement) gan hyny
yn nodwedd neillduol yng nghyfansoddiad pob Salm ; ac y mae yn
dygwydd weithiau rhwng y rhan flaenaf a'r rlian olaf o'r adncd, fel yn
Saìm 114; bryd arall rhwng un adnod a'r llall, fel yn Salm 74 a'r

Magnificat ; a weithiau rhwng cynnifer o honynt fel yn Salm 2.

Nodwedd arall y Salmau ydyw y "refrains," sef mynychiad yr un
geiriau. Y maent wedi eu hargraffu mewn llythyrenau Itaìaidd. Gwel
Salm xxiv. 8. 10. Dymunol fyddai eu canu yn "unsain" neu yn
" llawn gynghanedd."

Y mae corr/anau, gan hyny, wedi eu trefnu iddynt yn gyfaddas i

ystyr a meddwl y geiriau, sef " single, double, triple, a quadruplo."
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Lle mae galwad ara hyny tnae cyfnewidiad i " chant " wahanol. Dengys

y II lle gellir cyfnewid, a cheir rhestr ar ddiwedd y Llyfr i ddangos

y modd i ddefnyddio y corganau sydd ar gyfer y gwahanol Salman.

Gyda golwg ar y modd i'w cann yn ol yr egwyddor a grybwyllwyd
nchod, awgrymwn y rheolau cyffredinol hyn

;

lle mae " single chant
n wedi ei osod ar gyfer unryw Salm, caner

bob yn ail ran o'r adnod gan y Decani a'r

Cantoris

;

lle mae il double chant " caner dwy adnod, neu y chant drwyddi,

gan y Decani a'r Cantoris
;

lle gwelir " triple chant " caner tair adnod gan y Decani a'r Can-

toris, bob yn ail.

Ar yr un pryd nid oes rhwystr ar law y sawl sydd well gan-

ddynt yr hen drefn, i ganu hob yn ail adnod yn ddieithriad gan y
D a C, neu yn wir i'r holl gôr ganu y Salm drwyddi. Barned pob
côr-hyfforddwr am y dull goreu, yn oll gallu a medrusrwydd ei gór.

Eölurbafc pr HrwMon.
I. Yr Aüalnodau (, ; : *).

(A) Ebenir adnodau y Salmau, fynychaf, yn ddwy ran. INodir hyn
gan y gorwahanod sef y ( :

). Mae llawer o'r adnodau yn cyn-

nwys tair neu bedair rhan. Y mae serenig (*) wedi ei gosod

yn yr adnodau sydd yn cynnwys y cyfryw.

Bydd ychydig o orphwys ar ol y gair o fiaen y serenig (*) yn
ddigon i ddangos natur y cyfansoddiad. Cymmerer gan hyny
yr arwydd fel mynegiant i gymmeryd anadl.

(B) Dymunol fyddai cadw yr attalnodau ereill (, ;)
yn fanwl, fel

wrth ddarllen ; neu, os dymunir, gellir eu gadael yn ddisylw, a

chadw at y serenig (*) yn unig fel attalnod. .

II. Arwyddion Mynegiant.

| = a ddengys y dylid canu dwy adnod fel un.

Cantoris = ochr aswy y côr.

Decani = ochr ddeheu y côr.

cres = crescendo ; cryfhâd y sain.

dim = diminuendo
;
gwanhâd y sain.

f = forte ; cryf.

ff = fortissimo ; cryf iawn.

II = llawn cynghanedd.

marc = marcato
;
yn bwysleisiol.

mf = mezzo forte
;
gwcddol gryf.

???^ -=- mezzo piano
;
gweddol wan.

p = piano
;
gwan.

pp = pianissimo
;
gwan iawn.

raìl = rallentando
;
graddol arafiad.

<z = crescendo
;
graddol gryfhâd.

H == cyfnewidiad i chant wahanol, os dymunir
D.S. = Dalier Sylw.

Y mae'r cyfarwyddiadau uchod a nodir wrth yniyl y geiriau yn
parhau hyd nes dynodir cyfnewidiad.



Cpfarwsìíafcau*

I. Gelwir y geiriau o ddechreu pob adnod, a phob adran o'r adnodau,

hyd at y pwyslais (yr hwn sydd wedi ei argraffu mewn llythyrenau

duon) yn Adroddiad (Eecitation), a'r nodyn ar ba un yr adroddir

yn nodyn adroddiadol (Reciting note).

(i) Ehaid ystyried yr Adroddiad fel o'r tu allan i'r Cliant, ac yn
amrywiol o ran ei barhâd, yn ol nifer y geiriau. Yn yr

enghreifftiau canlynol, mae yr adroddiad yn cyrhaedd hyd at

y bar a nodWÿd fel hyn
\

jA.-
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f— i 1- i

—

*
1 1

ii

wL. h%
i 1

1

w(T) Itdl • rj é . rJ rj
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I roddi llewyrch i'r rhai sydd)

yneisteddmewntyf : Wyll- wch a |chy8g . od
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angan
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J I M • n :n .n

j
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(ii) Mewn rhai adnodau ni bydd yr Adroddnod (Eeciting note) o

ran amser ond cyfartal i nodyn cerddorol tra byr.

i£ ^fiott lOJT- :ö: =t
-G>-

1

Doh F.
Ac

M
an

n

rhyd
| eddwn . dy

.n I n :r

Enw.

n

(iii) Mae yn amlwg nad oes Adroddiad (Eecitation) mewn cyssyllt-

iad ag unrhyw adran ag sydd yn dechreu gyda'r pwyslais,

o blegid bod amseriad penodol y chant yn dechreu (a tempo)

ar unwaith

;

i-9- ~ry :z± ^c?: &- :q:
ü

Doh F.

II

Ar - glwydd | cadw . dy

n

bobl:

n
II

II. Ar y pwyslais y dechreua y " cliant" mewn amseriad penodol
(a tempo).

(i) OS na bydd sill yn dilyn y pwyslais, cyn cyrhaedd y bar
( | )

cyntaf, bydd amser y gair pwysleisiol yn gyfartal â semibreve :

-9—
-H^H 22

Deuwn ger Ei
Doh F

II
M

: fron Ef a diolch

:

: n :— I n :r I n :—
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(ii) OS bydd sill neu sillau yn dilyn y picyslais, cyn cyrhaedd y
bar

( j ) cyntaf yna y dosperthir y bar dechreuol o'r chant (sef

y bar sydd yn dilyn y ( [ ) i wal anol ranau yn gyfatebol i

seniibreve

:

im rz^r ~TjT 131 ì
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M
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Arglwydd

:

n :—

D.S. Y sillau duon. Xa rodder mwy o amser i'r sillau duon
nag a ddylid ei roddi arnynt wrth eu darllen yn bwysleisiol.

Ni ddylid ystumio gair neu sill wrth ei ganu mwy nng wrth
ei ddarllen. Traether y geiriau modd y darllener hwynt yn
bwysleisiol.

III. (i) Mae'r barau
( |

) dilynol rhwng y geirinu yn cyfateb i'r barau yn

y gorgan, a dengys dot ( ) rhwng y geirian y modd i'w dospartíiu
hwynt. Mae'r sill neu'r sillau o'r tu blaen iddo yn cyfateb i'r

rhan flaenaf o'r bar, a'r sill neu'r sillau eraill yn wrthgyferbyniol.
(ii) Y rhedlineM

|

—
|

a ddengys fod y sill flaenaf i'w pharhau
cyhyd ng y dynodir.—Gweì (b) isod.

I¥ m :o. —&— ~a: ì
a.

b.

Deuwch
Ti

[
canwn . i'r Arglwrdd.

Crist.

IV. Y mae gorwahnnnod (
: )

yn rhanu yr adnod yn ddwy adran, ac yn
cyfateb i'r " double bar " yng nghanol y " chant." Cenir yr adran
olaf fel y blaenaf.

D.S. Dengys
Jjjf

neu b ar ddiwedd yr allwedd yn yr hen nodiant

v brawsgyweiriad i'r cywair llon neu leddf; gwel tudalen 7,

rliif 2 (OiarJ).
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CSfarwçööía&au t'r TTonau (Bregorafòfc.

Dilyner yr un rheolau ag sydd wedi eu crybwyll yn flaenorol.

Y. Gelwir y ddau nodyn cyntaf hyd at y \ y Cychwyniad (Inton-

ation). Caner hwynt i bob adnod yn ddieithriad yng nglianiadau
yr Efengyl, sef Cân Zacharîas, y Fendigaid îair Forwyn, a Chân
Simeon, ar bob achlysur : yn y Caniadau eraill a'r Salmau i'r adnod
gyntaf a'r " Gogoniant " yn unig.

a. Dymunol fyddai i'r offeiriad neu flaenor y côr ganu y rhan
flaenaf o'r adnod gyntaf, a'r côr a'r gynnulleidfa i uno yn y
rhan olaf : neu caner y rhan gyntaf gan y " tenor " neu y
" bass."

/3. Y mae \ wedi ei osod yn y Cantiglau i ddangos pa gyn belled

y maent yn cyrhacdd. Yn y Salmau caner yr "Intonation"
i'r gair neu'r sill gyntaf.

VI. Yn rhai o'r Tonau y mae " crotchet " yn y rhan adroddiadol ; sef

y bar ar ol y \

a. Pertbyn mae hwn i'r sill olaf cyn y bar
( |

) cyntaf.

/3. Ond pan mae y gair cyn y bar yn sill mewn llythyrenau duon,
ac felly yn gofyn am bwyslais, caner yr adroddnod yn gystal

a'r crotchet i'r cyfryw sill fel slur.

jd.
~jr2\ 'JO'.

a. Y gwnai • Efe drug-ar - eddj a'n . . | tad • au.

b. Ben - di • gedig fyddo Arglwydd Ddúw
|

Is - ra -
;
- el.

DohD
d :n S :- .1 I d' :t

11 I

:-.l|
li

VII. Lle y defnyddir Tonau ii., v., viii., y mae yr adroddnod yn parliau

hyd at y bar olaf yn y rhan flaenaf o'r " chant."

Tôn. v. 1.

î5^3
Z21

jri: -jar. -G &rz
CJ
Go - •• goniant i

:

r Tad, |
ac i'r

Doh D.
{|d :n : S |s :-

Mab:

:s

Yn rhai o'r tonnu y mae
|
yn y bar olaf yn y rhan flaenaf o'r

gnrgan. Os na fydd ond un sill yn y bar gadawer y nodyn olaf yn
ddisylw.

Trefnwyd rhai oV u Corganau Anglicanaidd " yn yr un modd.

XJU



VIII. A. Yn rhai o'r Tonau y mae tri nodyn yn y bar : (a) os bydd
mwy na dwy sill rhwng y barau yn y geiriau, caner un " nodyn "

i bob sill
; (/3) os llai, caner y nodau fel ' slur.

1

Tòn iv. 1.

zx&- 22: -Gh -ry
-&~

~rr~ zz 22: zz -Gh m
1

Doh 0.
1 :s i 1 :-|s]:l |t 1

a ben- \ -dithia dy |
et - - i -

[
-fedd-iaetb

.

Ti a
|
gyd na |byddwnyn [

Arglwydd.

,
A

1 :— II :— |s :1 :t |s :n :—

IX. Lle y gwelir " crotchet " yn y bar olaf ond un, y mae hwnw yn
perthyn i'r sill olaf ond un ; os un sill fydd yn y bar, gadawer y
" crotchet " yn ddisylw

;
gwel No. 1 isod. Os dau sill a thri

nodyn, caner y sill gyntaf i'r ddau nodyn cyntaf fel - slur
' ; gwel

Ko. 2 isod.

Tonus Perecrrinue.

I iaetb.

2. A'r illw.etc.,! A-bra
|
ham:

|

sef

j|j4 }|
ganiat

|
täù i

J
ni.

Doh G.
jjn :f in :- s I f :n Ir :d llr :- |r :1|r :1, |l_Jt,/.|l.:-

D.S. Er bod barau wTedi eu gosod yn y "'chants" Gregoraidd,

cofier nad yw yn " rliaid" eu cadw yn fanwl, am nad ydynt yn
rhwymedig i unrhyw fesur caeth , dylid eu canu yn rhwydd
(ad libitum) fel y mae yspryd y geiriau yn gofyn, ac felly ni

ddylid bod yn rhy fanwl gyda golwg ar amseriad penodol pob
nodyn.

Yn wir, beth b}mag fydd y gerddoriaeth a ddefnyddir, ni ddylai y
geiriau gael eu cyfyngu yn rlty fanwl i fesur. Pan y mae un sill ar

gyfer pob minim, y mae amseriad manwl yn bosibl ; ond pan y mae
dau sill neu chwaneg wedi eu trefnu iddynt, y mae hyd y nodyn yn
galw am estyniad amser ; a phan y mae " dau fmiin " neu " semibreve"

ar gyfer un sill, dylid eu byrhau ; mewn gair, dylid cofio mai y dull

goreu o chantio da, ydyw cadw mewn golwg wir ystyr y geiriau, a

dilyn yr un rheolau ag a wneir wrth ddarllen : ac felly dylai " amser

y gerddoriaetli roddi lle i adroddiad naturiol y geiriau."
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PSALMAU PBIOD AB, DDYDDIAU PENNODOL.

Dydd Nadolig Crist

,

Dydd Merchur y Lludw

Dydd Gwener y Croglith

Dydd Pasg

Dydd y Dyrchafael

Y Sulgwyn

Plygain.

Psalm 19
45
85
6
32
38
22
40
54
2

57
111
8
15
21
48

. 68

Gosper.

Psalm 89
110
132
102
130
143
69
88

113
114
118
24
47
108
104
145

PSALMAU NEILLDUOL.

Cyssegriad Eglwysydd neu Gylchwyl eu Had-agoriad :—24, 27, 45, 46, 47,

48, 84, 87, 118, 122, 132, 133, 134, 150.

Diolchgarwch am y Cynhauaf :—65, 67, 81, 103, 104, 126, 144, 145, 147,

148, 150.

Gwyliau yr Ysgol Sul:—8, 23, 84, 119 (1-17), 133, 148.

Gwyliau Corawl :-47, 81, 92' 96, 98, 108, 136, 147, 148, 149, 150.

Bedydd Esgob neu Gonffirmasiwn :— 15, 19, 20, 23, 24, 26, 27, 84, 116, 143,

Cenhadaeth Blwyfol :—51, 119 (25-32), (105-112), (145-152), 121, 130, 147.

CHANTS.—PEIODOL I'W CANU YNG NGWASANAETH Y
CYMMUN.

Adfent a'r Garawys. Nadólig o'r Pasg. Suliau gwedi'r Ihindod.

Kyrie

Credo A.
B.

C.

Gloria in
Excelsis

i. 3

vi. 1

Peregrinus
vi. 1

viii. 1

i.4

viii. 2
viii. 1

viii. 2
vi. 1

(i.)

Peregrinus

v. 2
v. 3
v.2
Begius

(ü.)

vi. 6

viii. 1

iv. 1

viii. 1

v. 2



H? Cantiölau.

I. TREFN Y CORGANA U ANGLICANAIDD.

TTJD.

Venite Exultemus Domino 1-7

Eto 28-30

Te Deum Laudamus 7-13

Eto 32-37

Benedicite 14-15

Benedictus 16-17

Eto 38-41

jubilate deo 18-19

Magnificat 64

Cantate Domino 65

Xunc Dimittis 66

Deus Misereatur 70-71

Magnificat
1 78-85

NUNC DlMITTlS 3

II. TBEFN Y CORGANAU GREGOUAIDD.

Venite ............ 44-47

Te Deum 48-51

Benedicite 52-55

Benedictus 56-59

Magnificat ) nn
[

86-107

Nunc DiMrrns I

D.S. Oir Trefniad Taìlis Cr Atchion yn yr Attodiad, yng nghyd a threfniad

luillduol yn F minor.

xn



%I (SwebM CerbboroL

EHAN I.

CYNNWYS

î£> Jforeol a'r üBrtbawnol WLcfài

YNG NGHYDA'R

SLítaní,

WEDI EU HADDASU I GERDDORIAETH

HEN A DIWEDDAR.

*

XVII



TREFN Y

WEDDI EOBEOL,
BOB DYDD TEWY'R FLWYDDY^.

^f Ar ddechreur Foreól Weddi, darllened y Grweinidog, â llef \vchd, ryw
un neu ychwaneg o'r adnodam foyn o'r Ysgrythyr Lânyrhai sydd yn canlyn.

Ac yna dyweded yr hyn y sydd ysgrifenedig ar ol yr unrhyw adnodau.

.

i^
. _ [)A^ ddychwelo'r annuwiol oddi wrth ei

•^ ~
JL ddrygioni yr hwn a Aynaeth, a gwneu-

Doh c. s thur barn a chyfiawnder, hwnnw a geidw yn
fyw ei enaid. Ezec. xyiii. 27.

Yr Aryf yn cydnabod fy nghamweddau, a'm
pechod sydd yn wastad ger fy mron. Psal. li. 3.

Cuddia dy wyneb oddi wrth fy mhechodau, a dilëa

fy holl anwireddau. Psal. li. 9.

Aberthau Duw ydynt yspryd drylliedig : calon
ddrylliog, gystuddiedig, Dduw, ni ddirmygi. Psal.

li. 17.

Rhwygwch eich calon, ac nid eich dillad, ac
ymchwelwch at yr Arglwydd eich Duw : o herwydd
graslawn a thrugarog yw efe, hwyrfrydig i ddigofaint,

a mawr ei drugaredd, ac edifeiriol am ddrwg. Jöel

ii. 13.

Gan yr Arglwydd ein Duw y mae trugareddau a

maddeuant, er gwrthryfelu o honom i'w erbyn : ni

wrandawsom chwaith ar lais yr Arglwydd ein Duw, i

rodio yn ei gyfreithiau ef, y rhai a roddodd efe o'n

blaen ni. Dan. ix. 9, 10.

Cospa fì, Arglwydd, etto mewn barn ; nid yn dy
lid, rhag it' fy ngwneuthur yn ddiddym. Jer. x. 2i.

Psal. yi. 1.
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BOREOL WEBDI. xix

Edifarhêwch ; canys nesaodd teyrnas nefoedd. St.

Matt. iii. 2.

Mi a godaf, ac a âf at fy nhad, ac a ddywedaf
wrtho, ~Fj nhad, pechais yn erbyn y nef, ac o'th flaen

dithan ; ac mwyach nid ydwyf deilwng i'm galw yn
fab i ti. St. Lug xv. 18, 19.

Arglwydd, na ddos i farn â'th was : o herwydd ni

chyfiawnhêir neb byw yn dy olwg di. Psal. cxliii. 2.

Os dywedwn nad oes ynom bechod, yr ydym yn
ein twylio ein hnnain, a'r gwirionedd nid yw ynom.
Os cyfaddefwn ein pechodau, ífyddlon yw efe a chyf-

iawn, fel y maddeuo i ni ein pechodau, ac y'n glan-

hao oddi wrth bob anghyfìawnder. 1 Ioan i. 8, 9.

FT anwyl gariadus frodyr, y mae'r Ysgrythyr Lân
yn ein cynhyrfu, mewn amrywiol fannau, i

gydnabod ac i gyífesu ein haml bechodau a'n han-

wiredd ; ac na wnelem na'u cuddio na'u celu yngydd
yr Holl-alluog Dduw ein Tad nefol ; eithr eu cyffesu

â gostyngedig, isel, edifarus, ac ufudd galon ; er

mwyn ca&el o honom faddeuant am danynt, trwy ei

anfeidrol ddaioni a'i drugaredd ef. Ac er y dylem ni

bob amser addef yn ostyngedig ein pechodau ger

bron Duw; etto ni a ddylem yn bennaf wneuthur
hynny, pan ymgynhullom i gydgyfarfod^, i dalu d'iolch

am yr aml ddaioni a dderbyniasom ar ei law ef, i

ddatgan ei haedciediccaf foliant, i wrando ei sanct-

eiddiaf Air ef, ac i erchi y cyfryw bethau ag a fyddo
cymmwys ac angenrheidiol, yn gystal ar les y corph
a'r enaid, O herwydd paham rnyfì. a erfyniaf ac a
attolygaf i chwi, cynnifer ag y sydd yma yn bresen-

nol, gyd-dynnu â myíì â chalon bur, ac â lleferydd

ostyngedig, hyd yngorseddfa'r nefol rad, gan ddy-

wedyd ar fy ol i

;
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1F Cyffes gyffredin, ìw dywedyd gan yr lwU Gynnulleidfa, ar 61 y
Gweinidog, gan ostwng ar eu gliniau oll.

TOLL-alluog Dduw a thrugaroccaf Dad;
Nyni a aethoni ar gyfeiliorn allan

o'th fìyrdd di fel defaid ar gyfrgoll. Nyni a

ddilynasom ormod ar amcanion a chwantau
ein calonnau ein hunain. Nyni a wnaeth-

c

om yn erbyn dy sancteiddiol gyfreithiau.

Nyni a adawsom heb wneuthur y pethau a ddylesym
eu gwneuthur ; Ac a wnaethom y pethau ni ddyl-

esym eu gwneuthur ; Ac nid oes iechyd ynom. Eithr

tydi, O Arglwydd, cymmer drugaredd arnom, ddrwg
weithredwr truain. Arbed di hwynt-hwy, O Dduw,
y rhai sy'n cyffesu eu beiau. Cyweiria di'r sawl sydd
yn edifarus ; Yn ol dy addewidion a hyspyswyd i

ddyn yng Nghrist Iesu ein Harglwydd. A chaniattâ,

drugaroccaf Dacl, er ei fwyn ef ; Eyw o hononi rhag
llaw mewn duwiol, union, a sobr fuchedd, I ogoniant

dy sancteiddiol Enw.

i
men.

I

n :- |n :

—

n :- |n :

—

- A men.

1

n :- |n :

—

1 n :- |n :

—

% Y GoUyngdod, neu Faddeuant pechodau, %w ddatgan gan yr Offeiriad
yn unig, yn ei sefyll ; ar bobl etto ar eu gliniau.

"\7^R Holl-alluog Dduw, Tad ein Harglwydd
Iesu Grist, yr hwn ni ddeisyf farwolaethm

DohC. S pechadur, eithr yn h\ trach ymchwelyd o hono
oddi wrth ei anwiredd, a byw ; ac a roddes allu

a gorchymyn i'w AYeinidogion, i ddatgan ac i fynegi

i'w bobl, sydd yn edifarus, Ollyngdod a Maddeuant
am eu pechodau : Efe a bardyna ac a ollwng y rhai

oll sydd wir edifeiriol, ac yn ddifíuant yn credu i'w

sancteiddiol Efengyl ef. O herwydd paham attolyg-

wn ni iddo ganiattfiu i ni wir edifeirwch, a'i Yspryd
Glân ; fel y byddo boddlon ganddo'r pethau yr ydym
y pryd hwn yn eu gwneuthur, a bod y rhan arall o'n
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bywyd rhag llaw yn bur ac yn sancteiddiol ; modd y
delom o'r diwedd i'w lawenydd tragywyddol ; trwy

Iesu Grist ein Harglwydd.

% Attebed y bóbl yma, ac ar ddiwedd pob un oV Gweddiau eraill,
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A men.
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men.
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5[ Yna y gostumg y Gweinidog, ar ei liniau, ac a ddywed Weddi'r Ar-
glwydd â llef uchel ; a'r bobl hefyd ar eu gliniau, yn ei dywedyd gyd âg ef,

yn y fan yma, ac ym mha le bynnag arall yr arferir hi yng Ngwasanaeth
Duw.

EIN Tad, yr hwn wyt yn y nefoedcl

;

Sancteiddier dy Enw. Deued dy deyr-

DohC. s nas. Bydded dy ewyllys ar y ddaear, Megis

y mae yn y nefoedd. I)yro i ni heddyw ein

bara beunyddiol. A maddeu i ni ein dyledion, Eel y
maddeuwn ni i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i brofed-

igaeth ; Eithr gwared ni rhag clrwg : Canys eiddot ti

yw'r deyrnas, A'r gallu, A'r gogoniant, Yn oes oesoedd.
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men.
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^f Yna y dywed efe yn yr un modd,
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Arglwydd, agor ein gwefusau.
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Arglwydd, agor ein gwefusau.
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% Yna y dyicedir, neu y cenir. y Psalm hon sy'n canlyn; oddi eithr ar

Ddydd Pasg, 1 ar yr hwn y mae Antliem arall wedi ei gosod: ac ar y
namyn un ugeinfed dydd o bob mis, ni ddarllenir mo honi yn y fan hon,

ond yn arferol gylch y Psalmau.

YENTTE, EXULTEMUS DOMINO.
Psal. xcv.

Llf^ê. TAEUWCH, |

canwn • i'r
|
Arglwydd : ym-

1 ) lawen
|
hawn yn

|

nerth * ein
|
hiechyd.

LL 2 Deuwn ger ei fron
|
ef * â

|
diolch : canwn

yn
|
llaf ' ar

|
iddo * a

|
Psalmau.

1 Am ' Anthemau y Pasg' gwel tud 26, 27.
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MawreddDuw. 3 Canys jt Arglwydd sy
|
Dduw -

|

mawr : a Brenhin mawr ar yr
|
holl -

dduwiau.
4i Ohlegid yn ei law ef y mae gorddyfn

|
der *

au'r
|
ddaear : ac efe Mau ucli

|
el * der

|
y * myn

|

yddoedd.

5 Y môr sydd eiddo, canys e
|
fe • a'i

|

gwn-
aeth : a'i ddwylaw

|
a lun

|
iasant y |

sychdir.

Ll. mp adnewyddoi. 6 Deuwch, adclolwn, a
|

syrthiwn *

i
|
lawr : a gostyngwn ger bron yr

|

Ar * fflwydd I ein * Gwneuth
|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|

Duw -
|

ni : a (dim.)

ninnau 5~m Ü0D1 ei borfa
|
ef * a

|
defaid ei

]

ddwylaw.

mP rSgígeuíuîo. ^f 8 Heddyw, os gwrandêwch ar ei

leferydd,* na chaledwch
|

eich * ca
|

lonnau : megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|
ig * aeth

|

yn yr * an
|

ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|

tad * au
|

n : y prof-

asant fì, a
|

gwel * sant
|

fy * ngweith
|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais â'r gen-

hedlaeth hon,
|
a * dy

|
wedais : Pohl gyfeiliornus

yn eu calonnau ydynt hwy,# canys nid
|
ad * na

|

buant * fy I ffyrdd.

Ll. 11 Wrth y rhai y tyngais
|

yn * fy
|
llid : na

|

ddel * ent
|
i'rn gor

|

phwysfa.

f Gogoniant i'r Tad,
|

ac * i'r
|
Mah : ac

|

- i'r
|

Ys ' pryd
j
Glân;

Ll. Megis yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr
hon, # ac y |

hydd * yn
|
wastad : yn oes

|
oes

oedd.
|
A -

|
men.

^ Ar ol hyn y dihjn y Psalmau mewn trefn, megis y gosodicyd. Ac ar
ddiwedd pob Psalm trwÿr flwyddyn, a'r un modd ar ddiiuedd y Benedicite,

Benedietus, Magnificat, a Nunc dimittis, y dywcdir,

Gogoniant i'r Tad,
|
ac * i'r

|
Mab : ac |

- i'r
|
Ys * pryd

j

Glán

;

Megis yr oecld yn y clechreu,* y mae yr awr hon,* ac y |

bydd ' yn
|
wastad : yn oes |

oes oedd.
|
A -

|
nien.
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lun
|
iasant * y |

sychdir.

Ll mP adnew^doi. 6 Deuwch, addolwn,
a | syrthiwn " i (

lawr : a gostyngwn ger bron yr
|

Ar * glwydd
|
ein ' Gwneuth

|
urwr.

Ll. crcs. 7 Canys efe yw ein
|
Duw -

|

ni : a (dim.) ninnau m bobl ei

borfa
|
ef • a

|
defaid ei | ddwylaw.

5ÄL ^ 8 Heddyw, os gwran-rhag esgeuluso. J
. ', . 6 ,, ,dewch ar ei leterydd,

na chaledwch
|

eich ' ca
|
lonnau :

megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|
ig ' aeth

|
yn yr ' an

|

ialwch
;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad ' au

|
fi : y profasant fì, a

|
gwel ' sant

|

fy ' ngweith
|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymryson-
ais â'r genhedlaeth hon,

|
a • dy

|

wedais : Pobl gyfeiliornus yn eu
calonnau ydynt hwy,* canys nid

|

ad * na | buant ' fy
|
ffyrdd.

Ll. cres. 11 "Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
|
llid : p (rall.) na

|
ddel

ent
|
i'm ' gor

|
phwysfa.

Ll.f Gogoniant i'r Tad, &c.

Ceir corganau ercill icedi eu trefnu yn ol tymhorau y flwyddyn Eghcysig ar
tud. 28 a 44.
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BOREOL WEDDL

VENITE, EXÜLTEMUS DOMINO.

Psalni xcv.

^•/SddÄnEUWCH, |
canwnU i'r Arglwydd :

ymlawen
|
hawn • yn

|

nertli '

ein
|
hiechyd.

Ll. 2 Denwn ger ei fron
|
ef • â

diolch : canwn yn
|

llaf * ar

iddo • a
|
Psalmau.

Mawredd Duw. 3 Canys yr Arglwydd
sy

|
Dduw —

j
mawr :

a Brenhin mawr ar yr
|

holl —
|
dduwiau.

4 Oblegid yn ei law ef y mae
gorddyfn

|
der au'r

|
ddaear : ac

efe biau uch
|
el * der

|
y myn

|

yddoedd.
5 Y môr sydd eiddo, canys e

fe • a'i
|

gwnaeth : a'i ddwylaw
a * lun

|
iasant * y j

sychdir.

Ll mp ^SS. 6 Deuwch, addol-
wn, a

|
syrthiwn ' i

|
lawr : a gostyngwn ger bron

yr
|
Ar • glwydd

|
ein • Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein

Duw -
|
ni : a (dim.) ninnaum

bobl ei borfa
|
ef ' a

|
defaid * ei

j
ddwylaw.

™/55t. ^l
8 Heddyw, os gwran-

dêwch ar ei lefer-

ydd,* na chaledwch
|
eich ca

|

íonnau : megis yn yr ymrysonfa,*
fel yn nydd profed

|
ig * aeth

|

yn yr ' an
|
ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad

au
|

fì : y profasant fi, a
|

gwel '

sant
|
fy ' ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrys-
onais â'r genhedlaeth hon,

|
a '

dy *| wedais : Pobl gyfeiliornus yn
eu calonnau ydynt hwy,* canys
nid

|
ad • na

|
buant fy

|
ffyrdd.

Ll. cres. 1 1 Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
j
llid : (p rall.)na.

|
ddel *

ent
|
i'm ' gor

|

phwysfa.
Ll. ff Gogoniant i'r Tad, &c.

ANTHEMAU Y PASG.

1T Ar Foreol Wcdcli, yn llêr Psalm,
Deuwch, canwn i'r Arglwydd, etc,

y cenir, neu y dywedir, yr Anthemau
liyn.

M-f Criskysg
Gwir pRIST ein Pasg ni

\J a aberthwyd
dros • om

|
ni : am

|
hyn * ny

cad ' wn
|
wyl

:

Ll. 2 Nid â hen lefain,* nac â
lefain malais

j
a * dryg

|
ioni :

ond â bara croyw
|

pur * deb j a
gwir

|
ionedd. 1 Cor. v. 7.

M^wolaèth /^RIST, wedi cyfodi
aBywyd. \j ddi wrth y meirw,

ni bydd mar w
|

mwyach : nid arglwyddiaetha
mar

|
wol • aeth

|
ar • no

|

mwyach.
p 4 Canys fel y bu efe farw,* efe

a fu farw
|
unwaith • i

|
bechod :

(cres.) ac fel y mae yn byw,
|

byw • y |
mae i

|
Dduw.

5 Felly chwithau hefyd,* cyfr-

ifwch eich hunain yn
|
feirw • i

|

bechod : eithr yn fyw i Dduw,
yng

| Nghrist -
j

Iesu ein
|

Harglwydd. Ehvf. vi. 9.

^ÌÄ1
flRIST a gyfod-
vJ wyd oddi

wrth • y |
meirw : ac a wnaed yn

flaenffrwyth y |
rhai-

|
a hun

|
asant.

p 7 Canys gan fod mar
|
wolaeth

• trwy
|
ddyn : (/) trwy ddyn

hefyd y mae
|
ad gyf

|
odiad

y |
meirw.

p 8 Oblegid, megis yn Adda y
mae

j

pawb * yn
|
meirw : (/)

felly hefyd yng Nghrist
|
y *

byw
|
hêir-

|

pawb. 1 Cor.xv. 20.

Ll. ff Gogoniant i'r Tad,
|
ac ' i'r

|

Mab : ac
|

- i'r
|
Ys • j)ryd

j
Glân ;

Megis yr oedd yn y dechreu,*

y mae yr awr hon,* ac y |
bydd •

yn
j
wastad : yn oes

|
oes oedd.

I A —
I men.
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TENITE, EXÜLTEMUS DOMINO.
£l f Gal

l addoli•D
iEUWCH, |

canwn i'r

_
Arglwydd : ymlawen

|
hawn ' yn

|
nerth * ein

|
hiechyd.

Ll. 2 Deuwu ger ei fron
|
ef * â

|

diolch : canwn yn
|
llaf ' ar

|
iddo '

a
|
Psalman.

MawreddDuw. 3 Canys yr Arglwydd
sy

!
Dduw -

|
mawr :

a Brenhin mawr
|
ar yr

|
holl -

|

dduwiau.
4 Oblegid yn ei law ef y mae

gorddyfn
| der ' au'r | ddaear : ac

efe biau uch
|

el der
|
y ' myn

|

yddoedd.
5 Y môr sydd eiddo, canys e

|

fe * a'i
|

gwnaeth : a'i ddwylaw
|
a '

lun
|
iasant " y |

sychdir.

Ll m adnS'^doi. 6 Deuwch, addolwn,
a

I

syrthiwn 1 |

lawr : a gostyngwn ger bron yr
|

Ar * glwydd
|
ein * Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|
Duw -

|

ni : a (dim.) ninnau m bobl ei

borfa
|
ef • a

|
defaid ' ei

|
ddwylaw.

Rhybyddion
*ft 3 Heddyw, os gwraD-

rhag esgeuluso. • i r i i *dewch ar ei leterydd,

na chaledwch
|
eich ' ca

|
lonnau :

megis yn yr ymrysonfa, * fel yn nydd
profed

|
ig ' aeth

|
yn yr ' an

|

ialwch
;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad * au

|
fì : y profasant fi, a

|
gwel sant

|

fy ' ngweith
|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymryson-
ais â'r genhedlaeth hon,

|
a ' dy

|

wedais : Pobl gyfeiliornus yn eu
calonnau ydynt hwy,* canys nid

|

ad ' na
|
buant * fy

|
ííyrdd.

Ll. cres. 11 "Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
]
llid : p (rall.) na

|
ddel "

ent
|
i'm " gor

|

phwysfa.
Ll. f Gogoniant i'r Tad, &c.

*\ Yna y darllenir yn Uaicn Uythyr, â Ueferydd ucliel, y Llith gyntaf gwedi ei chymmeryd
allan o'r Hen Deslament, megis ag y gosodtcyd wrth y Calendar (oddi eithr bod Llithiau priod
gosodedig i'r Dydd hwnnw). T Gweinidog a ddarlleno, safed, ac ymchweled, megis y galler ei

glywed yn oreu gan baicb oll a'r a fo yn bresennol. Ac ar ol hynny y dywedir, neit y cenìr, yn
Gymraeg, yr Eryn a elwir, Te Deum Laudamns, beunydd trwy'r holl Jtwyddyn.

1f jlaen pob Llith, y Gweinidog a ddywed, Yma y mae yn dechreu y cyfryw Bennod, nev,

Adnod ò'r cyfryw Bennod, o'r Llyfr a'r LÌyfr ; ae ar ol pob Llith, Yma y terfyn y Llith gyntaf,
neu, yr ail

Bywiog,

f 1 f Molian^ l 'J ynyN
Moliant Duw

efoedd
ac ar y ddaear

DEUM LAUDAMUS.

|
Dcluw, * a

|
folwn : ti a

|

gyd
na

I
byddwn yn

[
Arglwydd.

fawl -
|
di : y |

Tad -

TE

rji,

Lì. 2 Yr holl ddaear a'th
(

- tra
|

gywyddol.
3 Arnat ti y llefa'r

|
lioll

oedd, a'r
|
lioll -

|
Xerthoedd * o'u

4 Arnat ti y llefa Cerubin
|
a

â llef I er ydd I ddi -
I loaid.

Ll.%)p {araf) 5 Sanct,
|

Sanct,

|

I)duw • Sa
|
ba -

|
oth.

Ll. cres. 6 Nefoedd a Daear

Ang ylion : y Nef-
meAvn.

' Ser
|
aphin :

Sanct Arglwydd

o
J

th

mf 7

a'th

mf 8

a'th

mf 9

O gon
Gogoneddus

I

iant.

gor yr

|

fawl -
|

|

di.

Moliannus nifer
|

|

fawl - -
|

di.

lu
I y

sydd • yn
|

llawn

A po stolion

(B, /)

Ardderchog
- -

I di.

y * Pro phwydi

* Mer
|
thyri : a'th

|
fawl -
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Yn arofach.

P go^fwyíar 20 Gan hynny yr attolygwn i ti gynnorth
|

ymddiried. Wyo • cly
|
weision : y rhai a

|
brynaist • â'th

|

werth * fawr
|
Waed.

21 Pâr iddynt gael eu cyfrif
|

gyd â'th
|
Saint

:

yn y Go
|

gon • iant
|

tra -
|

gywyddol.
22 Arglwydd

|
cadw * dy

|
bobl : a ben

|
dithia •

dy
|
et • i

|
feddiaeth.

23 Llyw
|

- ia
|
hwy : a

|
dyrcha • hwy

|

yn •

dra
|

gywydd

:

Ll.f2á Beu
|

nydd ac
|

fyth : y clod
|
for • wn

|
dy -

|
di

;

Ll. 25 Ac anrhyd
|
eddwn • dy

|
Enw : byth

|
ac •

yn
|
oes -

|
oesoedd.

p 26 Tei
|
lyng • a

|
Arglwydd : ein cadw y dydd

|

hwn * yn
|
ddi -

|
bechod.

27 Arglwydd, trugar
|
hâ-

|
wrthym: tru

|
-gar

|

hâ -
|
wrthym.

28 Arglwydd, poed dy drugaredd a
|
ddêl - 1 arnom :

megis yrm
|

yn • ym
|
ddir • ied

|

ynot.
Ll.cres. 29 Arglwydd, ynot yr

|
ym • ddir

|
iedais :

rall na'm gwarad
|
wydd • er

|

yn • dra
|
gywydd.
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B.

1—9, a 14, 15, 24, 25. Dr. Arnold. T. Tallis.
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Ll. 2 Yr hoíl ddaear a'th
|
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]

di : y |
Tad —

[

— tra
|

gywyddol.

3 Arnat ti y llefa'r
|

holl ' Ang
j

ylion : y Nefoedd, a
:

r
|
holl —

j

Nerthoedd o'u
|
mewn.

4 Arnat ti y llefa Cerubin
|
a

Ser
|
aphin : â llef

|
er ydd

|

ddi — | baid.

Ll. pp (araf) 5 Sanct,
|
Sanct, —

|

Sanct : Arglwydd
|
Dduw • Sa

|
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cres. 6 Nefoedd a Daear
j
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|
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|

—
•
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gon —

iant.
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|
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|
fawl —

I di.

8 Moliaunus nifer
|
y * Pro

phwydi : (11. f) a'th
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|di.
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|
y • Mer

J
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(U. f ) a'th
|
fawl — |

|
di
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PP

Ll.

mf

n>f

wf

f Cyffes 1f 10 Yr Eglwys Lan trwy'r
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|
fyd : a'th

|
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|
di

;

11 Y | |
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j
feid
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|
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|
edd

;

12 Dy anrhyd
|
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]
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|
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|
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Fab

;

13 Hefyd yr
|
Ys pryd

|
Glân

y |

— Di
|
ddan —

|

ydd.

Ll. ff M 14 Ti | |
Crist : yw

Bren ' hin
(
y • Go

|

goniant.

Ll. ff 15 Ti y\v tra
|

gywydd ol
|
Fab

y | |
|
Tad.

' 16 Pan gymmeraist arnat war
]

ed • u
|
dyn : ni ddîys

|
tyr aist

j

fru • y |
Wyryf.

p 17 Pan orchfygaist
]
holl nerth

]

augau : (cr.) yr agoraist Deyrnasj
Nef • i

[
bawb a

|

gredant.

/ 18 Ti sydd yn eistedd ar Dde
|

heu • law
|
Dduw : yngo

J
gon

iant
|
y — ]

Tad.

pp rall. 19 Yr m ni yn credu mai
Ty

|
di • a

|
ddaw : yn

J
Farn wr

]

ar —
|
nom.

Yn arafach.

p Gweddi yn *\ 20 Gan hynny yr attol-

Tned" l^n { ti gynnorth
|

wyo •

dy
I

weision : y rhai a
|

brynaist â'th
|
werth fawr

|
Waed.

21 Pâr iddynt gael eu cyfrif
|

gyd • â'th
|
Saint : yn y Go

|

gon •

iant I tra —
|

gywyddol.
22Arglwydd

|
cadw • dy

|
bobl :

a ben dithia • dy
|

et i
|
feddiaeth.

23 Llyw
|
— ia

|
hwy : a

j

dyrcha • hwy
|

yn dra
|

gywydd

:

Ll. f 1" 24 Beu
|
nydd ac

|
fyth : y

clod
|
for • wn

|
dy —

|
di

;

Ll. 25 Ac anrhyd
|
eddwn * dy

]
Enw

:

byth
|
ac yn

|
oes —

|
oesoedd.

p 1Í 26 Tei
|
lyng a

|
Arglwydd :

ein cadw y dydd I hwn - iyn
]
ddi—

]

bechod.

27 Arglwydd, trugar
|
hâ —

|

wrthym : tru
|
— gar

|
hâ —

j

wrthym.
28 Arglwydd.poed dy drugaredd

a
|
ddêl — ] arnom : megis yr ym

j

yn • ym
|
ddir ied

|

ynot.

Ll. crcs. 29 Arglwydd, ynot yr
|
ym

ddir | iedais : (?-aí7.)na'm gwarad
|

wydd • er
{

yn dra | gywydd.

Cymmerer y trefniaâ canlynol, os tìymiinir,

Ad 1-9 Arnold; 10-29 Oakley.
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Ad. 1—17, 26—32. Dr. Crotch. Ad. 1—17, 26-32. I. Barbow.
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ni : r
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s : s
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fawl cyff-

redinoL c

r Nèu'r Üfaniad hon ;

BENEDICITE, OMNIA OPERA DOMIXI.
i /^lH\YYCH\YI holl \Yeithredoedd yr Arglwydd, ben

|

dithiweh yr
;

Arglwydd : molwch a niawr
]
hewch

ef
|

yn • dra
j

gywydd.
2 Chwvchwi Angylion yr Arglwrdd, ben

]
dithiwch *

°yn
d
y
a
neíoii

e

o^ T* I

Argìwydd : molwch a mawr
|
hewch • ef

j

yn • dra
|

ìeoedd. gywydd.
3 Chwychwi Nefoedd, ben

j
dithiwch yr

]
Arglwydd : molwch a

mawr
j
hewch ' ef

|

yn ' dra
]

gywydd.
4 Chwychwrr Dyfroedd, sydd uwch ben y ffurfafen, ben

|
dithiwch *

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

j
hewch ' ef

|
yn " dra

|

gywydd.
5 Chwychwi holl Nerthoedd yr Arglwydd, ben

|
dithiwch yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
j
hewch ef

|

yn * dra
|

gywydd.
Ar nm y nerth- 6 ChwYehwi Haul a Lleuad, ben

molwch a niawr ] hewch
ditbiwch
ef

]

yn '

yr
dra

ArglwYdd : mol-

molwch

^Sffi Arghrydd
gywydd.

7 Chwychwi Ser y ETefoedd, ben
|
dithiwch yr

j
Arglwydd

molwch a mawr
]
hewch ' ef ! yn * dra

]

gywydd.
8 Chwychwi Gawodau a Gwlith, ben

|
dithiwch • yr

|
Arglwydd

molwch a niawr ' hewch ' ef yn dra
]

gywydd.
9 Chwychwi TYyntoedd Duw, ben

j

dithiwch * yr
|
Arglwydd

molwch a mawr [ hewch ' ef
|

yn ' dra
]

gywydd.
10 Chwychwi Dàn a Gwres, ben

|
dithiwch yr

_

wch a mawr
|
hewch • ef

j

yn ' dra gywydd.
1

1

Chwychwi Auaf a Haf, ben dithiwch yr
|

Arglwydd
a mawr

|
hewch ef

j

yn ' dra
j

gywydd.
12 Chwychwi "YYlithoedd a Rhewoedd, ben (

dithiwch yr ! Ar-
glwydd : molwch a mawr

]
hewch " ef

|

yn " dra i gywydd.
13 Chwychwi Eew ac Oerfel, ben

|
dithiwch ' yr

|

Arglwydd :

molwch a mawr hewch * ef
|

yn * dra
j

gywydd.
14 Chwychwi Ià ac Eira, ben

|
dithiwch yr

]
Arglwydd : molwch

a mawr |
hewch • ef I yn • dra gywydd.

15 Chwychwi Nosati a Dyddiau. ben
|
dithiwch yr

j
Arglwydd :

molwch a mawr
j
hewch ' ef

|

yn dra
|

gywydd.
16 Chwychwi Oleuni a Thywyllwch, ben I dithiwch ' yr

|

Ai-
glwydd : molwch a mawr I hewch ' ef

]

yn " dra
]

gywydd.
17 Chwychwi Fellt a Chymmylau, ben

|
dithiwch yr

j
Arglwydd :

molwch a mawr
j
hewch ' ef

j

yn * dra
]

gywydd.

[Cancr y rhan olafo'r adnodau yn llaicn.]
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Ad. 18—25.

15

B
Hen Beroeiaeth.

Doh F Doh Eb. Hen" Beroriaeth.

f
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—

m : m r :— m — l:s f:f Pl:—
(

s :- s:l s :- s :- HI:f m: r d -

1

-

s,d:— d:d t,:- d — d:d d:t, d:—
I

d:- d:d d:- t,:- d:d d:t, d -

r s:— s : s s :

—

s — f :s l:f s :—
1
H:- m:f :- r :- d:l s:-.f Rl -

\ •,d:- d:d s,:— d — f : m r : r d:— l d:- d:f, d:- s,:- l,:f, s,:s, d -

f Ar ran y ddaear
J a'i hanirywiol moled a

yr Ar-

% 18 Benditliied y |
Ddaear yr

|
Arglwydd

greaduriaid. mawr
|

haed * ef
|

yn * dra
|

gywydd.
mf 19 Chwychwi Fynyddoedd a Bryniau, ben

|
dithiwch *

glwydd : molwch a mawr
|
hewch ' ef

j

yn * dra
|

gywydd.
20 Chwychwi holl Wyrddion Bethau ar y Ddaear, ben

|
dithiwch *

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch ' ef

|

yn • dra
|

gywydd.
21 Chwychwi Ffynhonnau, ben

|
dithiwch ' yr

|
Arglwydd : mol-

wch a mawr
|
hewch * ef

|

yn • dra
|

gywydd.
22 Chwychwi Foroedd a Llifeiriaint, ben

|
dithiwch yr

|
Ar-

glwydd : molwch a mawr
|
hewch • ef

|

yn • dra
|

gywydd.
23 Chwychwi Forfilod, ac oll a'r sydd yn ymsymmud yn y Dyfr-

oedd, ben
|
dithiwch yr

|
Arglwydd : molwch a mawr

j hewch • ef
[

yn * dra
|

gywydd.
24 Chwychwi holl Adar yr Awyr, ben

|
dithiwch ' yr

j
Arglwydd :

molwch a mawr
|
hewch ' ef

|

yn * dra
|

gywydd.
25 Chwychwi holl Anifeiliaid ac Ysgrubliaid, ben

|
dithiwch ' yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch • ef

|

yn • dra
|
gywydd.

dithiwch
ef

|
yn •

* yr
dra

Ar-

f Ar ran dynion yn ^ 26 Chwychwi Blant Dynion, ben
eU
gynyrau

n° Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch

gywydd.
27 Bendithiecî Isra

|
el * yr

|
Arglwydd : moled a mawr

|
haed • ef

yn • dra
|

gywydd.
28 Chwychwi Offeiriaid yr Arglwydd, ben

|
dithiwch * yr

glwydd : molwch a mawr
|
hewch • ef

|

yn " dra
|

gywydd.
29 Chwychwi Wasanaethwýr yr Arglwydd, ben

|
dithiwch * yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch • ef

|

yn * dra
|

gywydd.
p 30 Chwychwi Ysprydion, ac Eneidiau'r cyfiawn, ben

|
dithiwch

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch ' ef

|

yn • dra
|

gywydd.
31 Chwychwi y rhai sanctaidd a gostyngedig o galon, ben

|
dith-

iwch ' yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch ' ef

|

yn ' dra
|

gywydd.
32 Chwychwi Ananîas, Azarîas, a Misàel, ben

[
dithiwch ' yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch ef

|

jm dra
|

gywydd.
/ Gogoniant i'r Tad,

|
ac i'r

|
Mab : ac

|

- i'r
|
Ys ' pryd

|
Glân;

Megis yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr hon,* ac y |
bydd •

yn
|
wastad : yn oes

|
oes oedd.

|
A -

|
men.

1Í Yna y darllenir yn yr un modd yr ail Lith, gwedi ei chymmeryd allan oW
Testament Newydd. Ao wedi hynny yr Emyn sy'n canlyn ; oddi eithr pan
ddigwyddo %w darllain ym mhennod y Dydd, neu yn yr Efengyl ar Ddydd St.

Ioan Fedyddiwr.
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BENEDÍCTUS.
Yn araf ac yn fawreddog. St. Luc. i. 68.

Ll w/ Za
M
c^:^n

arT>ENDIGEDIG fyddo Arglwydd Dduw
gyflawniad JQj ra I el : canys efe a ymwelodd I ac
pi ophwyd- , ii'iiii
oiiaeth. brynodd ei

|
bobl

;

2 Ac a ddyrchafodd iachawdwriaeth
|
nerthol * i

|
ni

nh
|
Ddafydd * ei

|

was * an
|
aethwr

;

3 Megis y dywedodd trwy enau ei
|
sanctaidd * Bro

v rhai oedd I o ' ddech I reuad y I byd.

4 Yr anfonai efc i ni ymwared rhag I ein * erel

oddi wrth ddwylaw
|

pawb o'n
|
di • gas

|

ogion
;

5 Y gwnai efe drugaredd
|
â'n —

|
tadau : ac y

sanct —
|
aidd * Gyf

|
arnmod.

(î A'r llw yr hwn a dyngodd efe wrth ein tad
|
A

sef bod iddo ganiattân i ni, * gwedi ein hymwared oddi wrth
ddwylaw ein gelynion ;

* allu ei wasanaethu
|
ef ' yn

|

ddi—
|
ofn

;

7 Mewn sancteiddrwydd a chyfiawnder ger ei
|
fron —

|
ef

:

holl
|

ddydd ' iau
|
ein —

|
bywyd.

(tempo.)

^•/ElÌBTymnìheÌson .,

8 A tìÚth™> F*h
>
* a

.

elwi
.

r 7* BPOpllwyd
|

ìoan Fedyddiwr. i'r * Gor
|
ucliaf : canys ti a âi o flaen wyneb yr

Arglwydd, * i barot
|
tôi * ei

|
ffyrdd —

|
ef;

Ll. 9 Ac i roddi gwybodaeth iachawdwriaeth i'w
|
bobl —

|
ef

:

trwy fadd
|
eu * ant

|
o'u pech odau.

p 10 herwydd tiriondeb tru garedd
hon yr ymwelodd â ni Godiad

|
Haul —

|

cres. 11 I roddi llewyrch i'r rhai sydd yn
tywyllwch a

|
chysg * od

|
angau : ac i

P

t

Ail
ran

Is '

a
|

: yn

phwydi :

|

ynion : ac

cofiai ei
|

bra I ham :

ein
I

Duw : trwy yr

o'r • uch
|

elder

:

eistedd (rall.) mewn
(rall. dìm.) gyfeirio

i'r
|
Ys • pryd

ein
|

traed * i
|
ffordd • tang

|
nefedd.

Ll.f Gogoniant i'r Tad,| ac i'r
|

Mab : ac|
Ll. Megis yr oedd yn y dechreu, * y mae yr awr hon, *

bydd * yn
|
wastad : yn oes

|
oes oedd.

|
A —

|
men.

T Os dymunir, caner y 6ed. adnodfel y canlyn.

6 A'r Uw yr hwn a dyngodd efe wrth ein tad
|
A * bra I

sef bod iddo
|

gan * iat
|
tâu • i

|
ni,

*

gwedi ein hymwared oddi wrth ddwylaw
allu ei wasanaethu

|
ef • yn

|
ddi —

|
ofn

;

c

Glân;
ac y I

ham

ein * gel
|

ynion

;
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M Neu y Psalm hon^

JUBILATE DEO.
Psalm c.

Ll f G
íluìnnn,V i^ENWCH yn llafar i'r Ärglwydd, yr

|
lioll —

|

aaii moiiant. \J ddaear : gwasanaethwch yr Arglwydd mewn
Uawenydd, * deuwch yn ei

|
wydcl * ef I

mewn * gor
|
foledd.

2 Gwybyddwch mai yr
|
Arglwydd sy

|
Dduw : efe a'n

gwnaeth, ac nid ni ein hunain ; * (dim.) ei bobl ef
|

ydym, * a
|

defaid * ei
|
borfa.

/ 3 Ewch i mewn i'w byrth ef â diolch, * ac i'w lysoedd â |mol •

iant
|

gennych di'olchwch iddo,
|
a chlod

|
forwch * ei I Enw.

mp 4 Canys daionus yw yr Arglwydd, * a'i drugaredd sydd I yn •

dra
|
gywycld : (cr.) a'i wirionedd a bery o genhedlaeth

|
i

•

gen
|
hcdl * aeth

|
byth.

Ll. /. Gogoniant i'r Tad,
|
ac * i'r

|
Mab : ac

Glân

;

Ll. Megis yr oedd yn y dechreu, * y mae yr awr hon, * ac y |

bydd • yn
|
wastad : yn oes

|
oes oedd. | A — | men.

|
- i'r

|
Ya • pryd

|



20 BOEEOL WEDDI.

51 Yna y cenir, nen y dywedir, Gredó'r Apostolion, gan y Gweinidog a'r

hobl, yn en sefyll : oddi eithr y dyddiau hynny yn unig ar y rhai y gosodwyd
Credo Sant Athanasius üw ddarllain.

=r/pEEDAF yn Nuw Dad Holl-gyfoethog,
*= \J Creawdwr nef a daear :

Ac yn Iesu Grist ei un Mab ef, ein

doh c. Harglwydd ni
;

(mp) Yr liwn a gaed trwy
yr Yspryd Glân, A aned o Fair Porwyn,

(p) A ddioddefocld dan Pontius Pilatus, (pp) A groes-

hoeliwyd, a fu farw, ac a gladdwyd, A ddisgynodd

i uffern
;

(cr.) Y trydydd dydd y cyí'ododd o feirw

;

A esgvnocíd i'r neíbedcl, Ac y mae vn eistedd ar

ddeheulaw Dduw Dad Holl-gyfoethog ; Oddi yno y
daw i farnu byw a meirw.

f Credaf yn yr Yspryd Glân

;

Yr Eglwys Lân Gatholig ; Cym-
mun y Saint ; Madcleuant Pecli-

odau ; Adgyfodiad y cnawd, A'r

Bywyd tragywyddol.

5[ Ac ar ol hynny, y Gu'eddìau hyn sy'n canlyn, a phawb yn gostwng yn
ddefosiynol ar eu gliniau; y Gweinidog yn gyntaf a lefara à llef uchel

f

Atteb.

Aaien.

s :— 18 :—

n :— Ir :—

d':-|t:-

d :— I s,
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—

A - men.

ISÜ

Yr Arglwydd a fo gydâ chwi.

i\
â

A chyd â'th ys

DohC.
pryd di - thau.

I;

:s

:n

:s

:d

ls
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Id'

Id

:-.s
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:-.d
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Gweddiwn. Arglwydd, trugarhâ wrthym.
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Crist, tmgnrhâ wrthym.
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GWEINIDOO.

-0 9 P"

Ar - glwydd tru-gar-hâ wrth-yni.

|s :- .n .n .n :n :- .n :n

•(j Yna'r Gweinidog, yr Ysgolheigion, aV bobl, a ddywcdanl Weadí'r
Arglwydd a lleferydd uchel.
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> yr llwn w-^ yn y nefoedd;

=: ìrJ Sancteicldier cly Enw. Deued cly

Ein ^ad
» deyrnas. Byddecl dy ewyllys ar y

i I II ddaear, Megis y mae yn y neíbedd.

Neu Dyro i ni hecldyw ein bara beunyddiol.
A maddeu i ni ein dyleclion, Fel y

Qÿ= ~ maddeuwn ni i'n dyledwýr. Ac nac
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51 Yna y canlyn tri Chólect : y cyntaf, o'r Dydd, yr hwn a fydd yr un
ag a osodir ar y Gymmun ; yr aü, am Dangnefedd ; y trydydd, am Ras i

fyw yn dda. AW ddau Golect diweddaf ni chyfnewidir un amser, ond eu
dywedyd beunydd ar y Foreol Weddi trwyr holl flwyddyn, fel y canlyn; a
phawb ar eu gliniau.

Yr ail Golect, am Dangnefedd.

DTJW, yr hwn wyt Awdwr tangnefedd a charwr
cyttundeb, yr hwn o 'th iawn adnabod y mae'n

buchedd dragywydd yn sefyll arno, a'th wasanaeth
sydd wir fraint ; Amddiífyn nyni, dy ostyngedig weis-

ion, rhag holl ruthrau ein gelynion; fel, trwy gwbl
ymddiried yn dy amddiífyn di, nad ofnom allu neb
gwrthwynebwr, trwy nerth Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

Y trydydd Colect, am gael Gras.

OARGLWYDD, nefol Dad, Hollalluog a thrag-

ywyddol Dduw, yr hwn a'n cedwaist yn ddiangol

hyd ddechreu'r dydd heddyw ; Amddiffyn nyni ynddo
â'th gadarn allu ; a chaniattâ na syrthiom y dydd
hwn mewn un pechod, ac nad elom mewn neb rhyw
berygl; eithr bod ein holl weithredoedd wedi eu
treí'nu a'u llywio wrth dy lywodraeth, i wneuthur
yn wastad y peth sy gyfiawn yn dy olwg di; trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

5[ Mewn Corau a Mannau ller arferont ganu, yma y canlyn yr Antliem.

5[ Yna y pum Gweddi hyn syn canlyn a ddarüenir yma, oddi eithr pan
ddarllenir y Litani; ac yna y cldwy olaf yn unig a ddarllenir, fel y maent
gwedi eu cyflêu yno.

Gweddi dros Faiurhydir Frenhines.

OAIIGLWYDD, ein Tad nefol, goruchel a gall-

uog, Brenhin y brenhinoedd, Arglwydd yr

arglwyddi, unig Lywiawdwr y tywysogion, yr hwn
wyt o'th eisteddle yn edrych ar holl drigolion y
ddaear ; Ni a attolygwn ac a erfyniwn i ti, edrych o

honot yn ddarbodus ar ein grasusaf Arglwyddes, y
Frenhines YICTORIA ; ac felly ei chyflawni hi o

ras dy Sanctaidd Yspryd, fel y bo iddi yn wastadol

bwyso at dy feddwl, a rhodio yn dy ffordd : Cynnys-
gaedda hi yn helaeth â doniau neí'ol; caniattâ iddi
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mewn llwyddiant ac iechyd hir hoedl; nertha hi

modd y gallo oresgyn a gorchfygu ei holl elynion;

ac o'r diwedd ar ol y fuchedd hon, bod iddi fwynhâu
llawenydd a dedwyddyd tragywyddol; trwy Iesu

Grist ein Harglwydd. Amen.

Giueddi dros y Brenhinol Deulu.

HOLL-alluog Dduw, ífynnon poh daioni, yr ydym
ni yn ostyngedig yn attolwg i ti fendithio

Albert Edicard Tywysog Cymru, Tywysoges Cymru^
a'r holl Prenhinol Deulu : Cynnysgaedda hwy â'th

Yspryd Glân; cyfoethoga hwy â'th nefol ras; llwy-

dda hwy â phob dedwyddwch ; a dAYg hwy i'th dra-

gywyddol deyrnas; trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Gweddi dros yr Offeiriaid alr Bobl.

HOLL-gyfoethog a thragy-wyddol Dduw, yr hwn
wyt yn unig yn gwneuthur rhyfeddodau ; Dan-

fon i lawr ar ein Hesgobion a'n Curadiaid, a'r holl

gynnulleidfaon a orchymynwyd dan eu gofal hwynt,
iachol Yspryd dy ras; ac fel y gallont wir ryngu
bodd i ti, tywallt arnynt ddyfal wlith dy fendith.

Caniattâ hyn, Arglwydd, er anrhydedd ein Dadleuwr
a'n Cyfryngwr, Iesu Grist. Amen.

Gweddi o toaith St. Chrysostom.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a roddaist i ni ras y
pryd hwn, trwy gyfundeb a chydgyfarch, i

Aveddio arnat ; ac wyt yn addaw, pan ymgynhullo
dau neu dri yn dy Enw, bod i ti ganiattâu eu gofyn-
ion; Cyílawna yr awr hon, O Arglwydd, ddymuniad
a deisyíiad dy weision, fel y bo mwyaf buddiol iddynt;

gan ganiattâu i ni yn y byd hwn wybodaetli am dy
wirionedd, ac yn y byd a ddaw, fywyd tragywyddol.
Amen.

2 Cor. xiii. 13.

GRAS ein Harglwydd Iesu Grist, a chariad Duw,
a chymdeithas yr Yspryd Glân, a fyddo gyd â

ni oll byth bythoedd. Amen.
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Hntbemau s ipasg.

5[ Ar Foreol Weddi, yn ller Psalm, Deuwch, canwn i'r Arglwydd, etc,

y cenir, neu y dywedir, yr Anthemau hyn.

Ll f Cris

kîg
Gwir i^BJST ein Pasg ni a aberthwyd

|

VJ dros * oni
|
ni : am

|
hyn * ny

j

cad wn
|
wyl

:

Ll. 2 Nid â hen lefain,# nac â lefain malais
|

a
dryg

|

ioni : ond â bara croyw
|

pur * deb
j
a '

gwir
|
ionedd. 1 Cor. v. 7.

*i££2S i^lIMST, wedi cyfodi oddi wrth y meirw,
aBywyd. y^j n j ^y^^ |

mar . w
|
mwyach : nid

arglwyddiaetha mar | wol * aeth ar ' no
mwyach.

p 4 Canys fel y bu efe farw,* efe a fu farw
|

unwaith i bechod : (cres.) ac fel y mae yn
byw,

|
byw y |

mae * i
|
Dduw.

5 Eelly chwithau hefyd,* cyfrifwch eich hunain
yn

|
feirw ' i

|
bechod : eithr yn fyw i Dduw,

yng
|
Nghrist -

|
Iesu * ein

|
Harglwydd. Rhuf.

vi. 9.

/ T
5S26Sar pMST a gyfodwyd oddi

|
wrth • y

\J meirw : ac a wnaed yn flaen

fiPrwyth y |
rhai -

|
a • hun

|
asant.

jy 7 Canys gan fod mar
|
wolaeth * trwy

|
ddyn

f trwy ddyn hefyd y mae
|

ad • gyf odiad * y
meirw.

_p 8 Oblegid, megis yn Adda y mae
|

pawb * yn
meirw : (/) felly hefyd yng Nghrist

|
y • byw

|

hêir -
|

pawb. 1 Cor. xv. 20.

Ll. ff Gogoniant i'r Tad,
|
ac i'r

|
Mab : ac

|

- i'r
|

Ys • pryd
|
Glân

;

Megis yr oedd yn y dechreu,^ y mae yr awr
hon,* ac y |

bydd * yn
|
wastad : yn oes

|
oes •

oedd.
|
A -

|
men.
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VENITE, EXULTEMUS DOMINO.
Psal. xcv.

^./Sdou. T^EUWCH,
|
canwn i'r

|
Arglwydd : ym-

JlJ lawen
|
hawn * yn

|
nertli ' ein

|
hiechyd.

LL 2 Deuwn ger ei fron
|
ef • â

|
diolch : canwn

yn
|
llaf ar

|
iddo * a

|
Psalmau.

MawreddDuw. 3 canys yr Arglwydd sy
|
Dduw -

|

mawr : a Brenhin mawr ar yr
|
holl -

dduwiau.
4 Oblegid yn ei law ef y mae gorddyfn

|
der •

au'r
|
ddaear : ac efe biau uch

|
el der

|
y * myn

|

yddoedd.

5 Y môr sydd eidclo, canys e
|
fe a'i

|

gwn-
aeth : a'i ddwylaw

|
a • luu

|
iasant y |

sychdir.

Ll. mp adSy'ddoi. 6 Deuwch, addolwn, a
|
syrthiwn

i
|
lawr : a gostyngwn ger bron yr

|

Ar • glwydd
|
ein * Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|

Duw -
|
ni : a (dim.)

ninnau m uobl ei borfa
|
ef * a

|
defaid ei

|

ddwylaw.

™p r£g
y
e

b
s|euw H 8 Heddyw, os gwrandêwch ar ei

leferydd,* na chaledwch
|

eich * ca
|

lonnau : megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|
ig * aeth

|

yn yr * an
|
ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|

tad * au
|

fi : y prof-

asant fì, a
|

gwel sant
|
fy ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais â'r gen-

hedlaeth hon,
|
a • dy

|

weclais : Pobl gyfeiliornus

yn eu calonnau ydynt hwy,# canys nid
|
ad * na

|

buant • fy
|
ífyrdd.

Ll. 11 Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
|
llid : na

|

ddel ' ent
|
i'm gor

|

phwysfa.

/ Gogoniant i'r Tad,
|
ac * i'r

|
Mab : ac |

- i'r
|

Ys ' pryd
|
Glân;

Ll. Megis yr oedd yn y dechreu,# y mae yr awr
hon,# ac y |

bydd yn
|
wastad : yn oes

|
oes *

oedd.
|
A -

|
men.
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VENITE, EXULTEMUS DOMIM).
Psal. xcv.

Ü./S2 y\EUWCH,
|
canwn • i'r | Arglwydd : ym-

_Ly lawen
|
hawn ' yn

|
nerth * ein

|
hiechyd.

Ll. 2 Deuwn ger ei fron
|
ef • â

|
diolch : canwn

yn
|
llaf * ar

|
iddo • a

|
Psalmau.

MawreddDuw. 3 Canys yr Arglwydd sy |
Dduw -

j

mawr : a Brenhin mawr
|
ar • yr

|
holl -

j

dduwiau.
4 Oblegid yn ei law ef y mae gorddyfn

|
der *

au'r
|
ddaear : ac efe biau uch

|
el • der

|
y • myn

|
yddoedd.

5 Y môr sydd eiddo, canys e
|
fe • a'i

|

gwn-
aeth : â'i ddwylaw

|
a • lun

|
iasant • y |

sychdir,

Ll. mp adnewySdoi. 6 Deuwch, addolwn, a
|
syrthiwn *

i
|
lawr : a gostyngwn ger bron yr

|

Ar • glwydd
|
ein * Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|
Duw -

|
ni : a (dim.)

ninnau m bobl ei borfa
|
ef • a

|
defaid ei

|

ddwylaw.

™<P ^euíuso. H 8 Heddyw, os gwrandêwch ar ei

leferydd,# na chaledwch
|
eich * ca

|

lonnau : megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|
ig * aeth

|

yn yr * an
|
ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad • au

|
fì : prof-

asant fi, a
|

gwel * sant
|
fy • ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais â'r gen-
hedlaeth hon,

|
a * dy

|

wedais : Pobl gyfeiliornus

yn eu calonnau ydynt hwy,# canys nid
|
ad * na

|

buant * fy
|
fíyrdd.

Ll. 11 Wrth y rhai y tyngais
|
yn • fy

|
llid : na

|

ddel * ent
|
i'm • gor

|

phwysfa.

/ Gogoniant i'r Tad,
|
ac • i'r

|
Mab : ac |

- i'r
|

Ys • pryd
|
Glân

;

Ll. Megis yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr'

hon,# ac y |
bydd * yn

|
wastad : yn oes

|
oes *

oedd.
|
A -

|
men.
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—

Bywiog

^./yntNefoedd "TL
I

DdUW
>

' *
I

f°lwn : tJÌ a
I ^ ' ™

I

acaryddaear ± byddwil '

JTL |
Arglwjdd.

Ll. 2 Yr holl ddaear a'th
|
fawl -

|
di : y |

Tad -
|

- tra
|

gywyddol.

3 Arnat ti y llefa'r
|
holl • Ang

|

ylion : y Nefoedd,
a'r

|

holl -
|
Nerthoedd o'u

|

mewn.
4 Arnat ti y llefa Cerubin
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Hntbemau £ pasg*

5[ Ar Foreol Weddi, yn UeW Psalm, Deuwch, canwn i'r Arglwydd, etc.,

y cenir, neu y dywedir, yr Anthemau hyn.

Llf Cris

Lîg
Gwir /^BJST | ein Pasg ni a aberthwyd

|

V^ dros ' om
|
ni : am

|
hyn * ny

j

cad wn
|
wyl

:

Ll. 2 Nid â \ hen lefain,# nac â lefain malais
|
a *

dryg
I

ioni : ond â bara croyw
|

pur ' deb
|
a *

gwir
|
ionedd. 1 Cor. v. 7.

Sîíffi /^EIST, ; wedi cyfodi oddi wrth y meirw,
Bywyd.

y^j n j ^y^^
|
mar . w |

rnwyach : nid

arglwyddiaetha mar wol aeth ar * no
|

mwyach.
p 4á Canys \ fel y bu efe farw,* efe a fu farw

|

unwaith ' i bechod : (cres.) ac fel y mae yn
byw,

|

byw y |
mae * i

|
Dduw.

5 Eelly \ chwithau hefyd,# cyfrifwch eich hun-
ain yn

|
feirw * i

|
bechod : eithr yn fyw i Dduw,

yng
|
Nghrist -

|
lesu * ein

|
Harglwydd. Rhuf.

vi. 9.

/ YÄfadyr pMST ; a gyfodwyd oddi
|
wrth •

V^ y |

meirw : ac a wnaed yn flaen-

ífrwyth y |
rhai -

|
a • hun

|
asant.

p 7 Canys
;
gan fod mar

|
wolaeth * trwy

|
ddyn :

f trwy ddyn hefyd y mae
j

ad * gyf
|

odiad * y |

meirw.

p 8 0; blegid, megis yn Adda y mae
|

pawb * yn
|
meirw : (/) felly hefyd yng Nghrist

|
y * byw

|

hêir -
|

pawb. 1 Cor. xv. 20.

Ll. ff Go \
goniant i'r Tad,

|

ac i'r
|
Mab : ac

|

- i'r
|
Ys * pryd

|

Glân

;

Megis
\
yr oedd yn y dechreu,# y mae yr awr

hon, # ac y |

bydd yn
|
wastad : yn oes

||

oes '

oedd.
|
A -

|
men.
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VENITE, EXULTEMUS D0MIN0.
Psal. xcv.

Ll.f ftSSS. T^EU i
"WCH,

|
canwn i'r

|
Arglwydd :

1 ) ymlawen
|
hawn * yn

|
nertli * ein

|

hiechyd.

Ll. 2 Deuwn ger ei fron
|
ef • â

|
diolch : canwn

yn
|
llaf * ar

|
iddo a

|
Psalmau.

MawreddDuw. 3 ç«anyS yr Arglwydd sy
|
Dduw -

|

mawr : a Brenhin mawr
|
ar yr

|
holl -

j

dduwiau.
4 Ohlegid yn ei law ef y mae gorddyfn

|
der *

au'r
|
ddaear : ac efe biau uch

|
el der

|
y * myn

|

yddoedd.
5 Y môr sydd eiddo, canys e

|
fe * a'i

|

gwn-
aeth : a'i ddwylaw

|
a * lun

|
iasant y |

sychdir.

Ll. mp adnewydâoi. 6 Deuwch, addolwn, a
|
syrthiwn *

i
|
lawr : a gostyngwn ger bron yr

|

Ar • glwydd
|
ein Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|
Duw -

|
ni : a (dim.)

ninnau m bohl ei borfa
|
ef • a

|
defaid • ei

j

ddwylaw.

™>P riSgísgeuiuso. 8 Heddyw, os gwrandêwch ar ei

lefcrydd,* na chaledwch
|
eich ' ca

|

lonnau : megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|
ig * aeth

|

yn yr an
|
ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad • au

|
fi : y prof-

asant íi, a
|

gwel * sant
|
fy ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais â'r gen-

hedlaeth hon,
|
a * dy

|

wedais : Pohl gyfeiliornus

yn eu calonnau ydynt hwy,# canys nid
|
ad * na

|

buant fy
j
ífyrdd.

Ll. 11 Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
|
llid : na

|

ddel * ent
|
i'm * gor

|

phwysfa.

Ll.f Go
;
goniant i'r Tad,

|
ac ' i'r

|
Mah : ac

|

- i'r

|
Ys • pryd

|
Glân

;

Ll. Megis
:
yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr

hon,* ac y |
bydd * yn

|
wastad : yn oes

|
oes

oedd.
|
A -

|
men.
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TENITE, EXULTEMUS DOMINO.
Psal. xcv.

LlfÄ T^EU i
WCH,

|
canwn • i'r

|
Arglwydd :

JL_J ymlawen
|
hawn * yn

|
nerth * ein

|

hiechyd.

Ll. 2 Deuwn ger ei fron
|
ef • â

|
diolch : canwn

yn
|
llaf ' ar

|
iddo * a

|
Psalmau.

MawreddDuw. 3 çanyS yr Arglwydd sy
f
Dduw -

|

mawr : a Brenhin mawr ar • yr
|
holl -

|

dduwiau.
4 Ohlegid yn ei law ef y mae gorddyfn

|
der "

au'r
|
ddaear : ac efe biau uch

|
el * der

|
y myn

|

yddoedd.
5 Y môr sydd eiddo, canys e

[
fe • a'i

|

gwn-
aeth : a'i ddwylaw

|
a lun

|
iasant * y |

sychdir.

Ll. mp adnewyddoi. 6 Deuwch, addolwn, a
|
syrthiwn *

i
|
lawr : a gostyngwn ger bron yr

|

Ar • glwydd
|
ein Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|

Duw -
|
ni : a (dim.)

ninnau m bobl ei borfa
|
ef • a

|
defaid * ei

|

ddwylaw.

^P r£g
y
e

b
Sgeuiuso. 8 Heddyw, os gwrandêwch ar ei

leferydd,* na chaledwch
|
eich • ca

|

lonnau : megis yn yr ymrysonfa,# fel yn nydd
profed

|
ig * aeth

|

yn yr * an
|
ialwch

;

9 Lle y temtiodd eich
|
tad • au

|
fì. : y prof-

âsant fì, a
|

gwel * sant
|
fy * ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais â'r gen-

hedlaeth hon,
|
a • dy

|

wedais : Pohl gyfeiliornus

yn eu calonnau ydynt hwy,# canys nid
|
ad ' na

|

buant * fy
|
fìyrdd.

Ll. 11 Wrth y rhai y tyngais
|
yn • fy

|
llid : na

|

ddel • ent
|
i'm * gor

|

phwysfa.

Ll.f Go
;
goniant i'r Tad,

|
ac " i'r

|
Mab : ac

[
- i'r

|
Ys • pryd

|
Glân

;

Ll. Megis
;
yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr

hon,* ac y |
bydd • yn

|
wastad : yn oes

|
oes *

oedd.
|
A -

|
men.
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TE DEUM LAUDAMUS.
Bywiog.

Llf JS*îd£a npl :
-

I

Dduw, • a
|

folwn : ti a
]

gyd
acaryddaear J^ . na

j
^yd^n •

yn |

Arglwydcl.

Ll. 2 Yr holl ddaear a'th
|
fawl -

|

cli : y |
Tad -

|

- tra
|

gywydclol.

3 Arnat ti y llefa'r
|
holl * Ang

|

ylion : y Nef-
oedd, a'r

|

holl -
|
Nerthoedd o'u

|
mewn.

4 Arnat ti y llefa Cerubin
,

a * Ser
|
aphin :

à llef I er vdd I clcli - I baid.
i »/ i i

Ll. pp (araf) 5 Sanct,
|

Sanct, -
|
Sanct : Arglwydd

|
Dduw • Sa

|
ba -

|

oth.

Ll. cres. 6 Nefoedd a Daear
|

sydd * yn
|
llawn :

o'th
|

- O
|

gon -
|
iant.

mj 7 Gogonedclus gor yr
|
A • po

|
stolion : (U.f)

a'th
!

fawl -
|

—
|

di.

mf 8 Moliarmus nifer
|
y Pro

|

phwydi : (ll.f)

a'th
|
fawl -

|

—
|

di.

mf 9 Arclderchog lu
|
y • Mer

|

thyri : (U.f) a'th
fawl -

|
|
di.

f cyffes Ffydd. 10 Yi* Eglwys Lân trwy'r holl -

fyd : a'th
|

add -
|

ef -
|

di

;

11 Y
|

—
|

Tad : o an
|

feid * rol
|
Eawr -

|
edcl

12 Dy anrhyd
|
edd * us,

)
wir : ac

|

un -

ig -
|

Fab
;

13 Hefyd yr
]

Ys * pryd
|

Glân : y |

- Di
ddan -

|

ydd.

Ll.ff 14 Ti
|

—
|
Crist : yw

|
Bren hin

|
y * Go

goniant.

Ll.ff 15 Ti yw tra
|

gywydd ol
|
Eab : y |

- -
|
Tad.

pp 16 Pan gymmeraist arnat war
|

ed • u
|
dyn :

ni cldiys
|
tyr • aist

|
fru • y |

Wyryf.

p 17 Pan orchfygaist
|

holl nerth
|

angau : (cr.) yr

agoraist Deyrnas
|

Nef * i
|
bawb • a

|

greclant.

/ 18 Ti sydd yn eistedd ar Dde
|
heu law

|

Dduw : yngo
|

gon iant
|

y -
|
Tad.

pp rall. 19 Yr m ni yn credu mai Ty
|
di * a

|

ddaw : yn
|
Farn wr

|
ar -

|
nom.

B
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Sulíau QV0£bí 'r IDrínfcofc. Tonus Peregrinus.
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21 Pâr idclynt gael eu cyfrif
|

gyd ' â'th
|
Saint

yn y Go
|

gon * iant
|

tra -
|

gywyddol.
22 Arglwydd cadw * dy bobl : a ben

dithia • dy
|
et * i

|
feddiaeth.

23 Llyw
|

- ia
|

hwy : a
|
dyrcha hwy

|

yn
dra

|
gywydd :

Ll. /24 Beu
|
nydd * ac

]
fyth : y clod

|
for wn

dy -
|
di

;

Ll. 25 Ac anrhyd
|
eddwn ' dy

|
Enw : byth
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ac *

yn
|
oes -

|
oesoedd.

p 26 Tei
|
lyng • a

|
Arglwydd : ein cadw y

dydd
|
hwn • yn

|
ddi -

|
bechod.

27 Arglwydd, trugar
|
hâ -

|
wrthym : tru

gar
|
hâ -

|
wrthym.

28 Arglwydd, poed dy drugaredd a
|
ddêl •

arnom : megis yrm
|

yn * ym
|
ddir • ied

|

ynot.
Ll. ares. 29 Arglwydd, ynot yr

J

ym ddir
|
ieciais :

rall. na'm gwarad
[
wycld • er

|

yn dra
|

gywydd.
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—

f :f :- 1 1 se :n 1 :— se :ì :f s 1 :s.f n ;

—

[ f :r jd:- 1, :fi n, :1, 1.
:- n, :fi :r.

Jü' f, :s, d :

—

(18—25.) Sarüm ITelody.

y—j—| u u—=
SSÈgz=grferBzg:m

Z)
-1=2- rf? 033"

Doh F.

I I

Sarum Melody.

í n :f n — n :r d :

—

ir :

—

'

d :d d — d :t, d ,

—

t, :
—

s :1 s — s :s n — s —
l d :f, d — d :si li

— .s, —
— s :— s

n :r :d :1,

d :t, :1
|

:li

— :n :r

d :s, :1, :f,

d :t, li
—

1. :se 1,
—

n :-.r d —
n, :n, 1,

—

T 7 mn f Galwad i

IjL. ÌIIJ fawlcyff-
redinol.

BESTEDICITE, OMNIA OPERA DOMINI.

HWTCHWIiholl Weithredoedd yr

Arglwydd, ben
|

dithiwch * yr
|
Ar-

molwch a mawr I hewch • ef I yn • clra
|

c
/ glwydd

gywydd.

mf Ar ran y nerth- 2 Chwvchwi Angvlion yr Ar°?lwydd,
" oedd anwelediíf " "

i 1

ynynefoiion ben
|
dithiwch • yr

|
Arglwydd : molwch

a mawr
|
liewch * ef

|

yn * dra
|

gywydd.
3 Chwychwi Nefoedd, ben

j
dithiwch * yr

|
Ar-

glwydcl : molwch a mawr
|
hewch * ef

|

yn ' dra
|

gywydd.
4 Chwychwi'r Dyfroedd, sydd uwch ben y

ffurfafen, ben
|
dithiwch * yr

|
Arglwydd : molwch

a mawr
|

hewch • ef
j

yn dra
|

gywydd.

[Caner y rhan olaf o'r adnodau yn llaum.]
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5 Chwychwi holl Nerthoedd yr Arglwydd, ben
|

dithiwch * yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch

• ef
|

yn • dra
|

gywydd.

A
oedTgwe

n
iedig" 6 Chwychwi Haul a Lleuad, ben

|

yuyfiurfafen. dithiwch • yr
|
Arglwydd : molwch a

mawr
|
hewch • ef

|

yn * dra
|

gywydd.
7 Clrwychwi Ser y Nefoedd, ben

|
dithiwch •

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch ef

|

yn *

dra
|

gywydd.
8 Chwychwi Gawodau a Gwlith, ben

|
dith-

iwch • yr
|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch '

ef
|

yn • dra
|

gywydd.
9 Chwychwi Wyntoedd Duw, ben

|
dithiwch

yr
|
Arglwydd : mohvch a mawr

|
hewch * ef

|

yn •

dra
|

gywrydd.

10 Chwychwi Dân a Gwres, ben
|
dithivTch

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch * ef

|

yn * dra
|

gywydd.
11 Chwychwi Auaf a Haf, ben

|
dithiwch * yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch * ef

|

yn •

dra
|

gywydd.
12 Chwychwi Wlithoedd a Rhewoedd, ben

|

dithiwch • yr
|

Arglwydd : molwch a mawr
j

hewch • ef
|

yn • dra
|

gywydd.
13 Chwychwi Rew ac Oerfel, ben

|
dithiwch *

yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch * ef

|

yn • dra
|

gywydd.
14 Chwychwi Iâ ac Eira, ben

|
dithiwch * yr

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch ef

|

yn
dra

|

gywydd.
15 Chwychwi Nosau a Dyddiau, ben

|
dith-

iwch • yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewcli *

ef
|
yn • dra

|

gywydd.
16 Chwychwi Oleuni a Thywyllwch, ben I

dithiwch * yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|

hewch • ef
|

yn * dra
|

gywydd.
17 Chwychwi Fellt a Chymmylau, ben dith-

iwch * yr
|
Arglwydd : molwch a mawr

|
hewch

ef
|

yn * dra
|

gywydd.
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Doh F. Sarum Melody.

n :f n :

—
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d :d d :— d :t. d :— t, :- d :t :1 1 1. :se. 1,
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d :fi d :- d :si li - 1 s, :- d :s :1, f, h| :n, 1.

—

/ % WvwiS
r 18 Bendithied y |

Ddaear yr
|
Ar-

greaduriaid. g^ydd : moled a màwr
|
haed * ef

|
yn

dra
|

gywydd.

mf 19 Chwychwi Pynydcloedd a Bryniau, ben
dithiwch • yr I Arglwydd : molwch a niawr

hewch * ef
|

yn dra ! gywydd.
20 Chwychwî holl TTyrddion Bethau ar y

Ddaear, ben
|

dithiwch yr
|

Arglwydd : molwch
a mawr

|
hewch * ef

|

yn dra
|

gywydd.

21 Chwychwi Ffynhonnau, ben
|

dithiwch

yr
|

Arglwydd : molwch a niawr
|

hewch • ef
|

yn •

dra
|

gywydd
22 Chwychi Foroedd a Llifeiriaint, ben

|
dith-

ìwch • yr
|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch

ef
|

yn * dra
|

gywydd.
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23 Chwychwi Forfìlod, ac oll a'r sydd yn ym-
symmud yn y Dyfroedd, ben

|
clithiwch * yr

|
Ar-

glwydd : molwch a mawr
|
hewch * ef

|

yn * dra
|

gywydcl.

24 Chwychwi holl Adar yr Awyr, ben
|
dith-

iwch • yr
|
Arglwycld : molwch a mawr

|
hewch *

ef
|

yn • dra
|

gywyclcl.

25 Chwychwi holl Anifeiliaid ac Ysgrubliaid,
ben

|
dithiwch ' yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|
hewch * ef

|

yn * dra
|

gywydd.

/ Ar
eugwSnoi

yn 26 Chwychwi Blant Dynion, ben
|

gyflyrau. dithiwch yr
|
Argiwydd : molwch a

mawr I hewch • ef I vn * clra I ffvwvdd.

27 Benclithied Isra
|
el yr

|

Arglwycld : mol-
ed a mawr

|
haed • ef

|

yn • dra
|

gywycld.

28 Chwychwi Offeiriaid yr Arglwydd, ben
ditbiwch * yr Arglwydd : molwch a mawr
hewch * ef

|

yn clra
|

gywydd.
29 Chwychwi "Wasanaethwr yr Arglwydd, ben
dithiwch * yr

|

Arglwydd : molwch a mawr
|

hewch " ef I vn * dra I ctwvc1c1.
I • I Oi/ t/

p 30 Chwychwi Ysprydion, ac Eneidiau'r cyfîawn,
ben I clithiwch * yr

| Ar^hwdd : molwch a mawr
e/ i o t/

I hewch * ef I yn • dra I 2wwvdd.
I I «/ I C? > »-

31 Chwychwi y rhai sanctaidd a gostyngedig o

galon, ben
|

dithiwch yr
|

Arglwydd : molwch a
mawr

|
hewch * ef

|

yn • dra
|

gywydd.
32 CliAYychwi Ananias, Azarias, a Misâel, ben

|

dithiwch • yr Arglwydcl : molwch a mawr
hewch * ef

|

yn • dra
|
gywydd.

/ Go
;
goniant i'r Tad, ac * i'r

|
Mab : ac

|

- i'r
|
Ys * pryd

|

Glân

;

Megis
[
yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr

hon,* ac y |
bydd * yn

|
wastad : yn oes

|
oes *

oedd. I A -
I
men.

5[ Tna y darllenir yn yr un modd yr aü Lith, gwedi ei chymmeryd allan
o'r Testament Neurydd. Ac wedi hynny yr Emyn syn canlyn; oddi eithr pan
ddigioyddo i'w darllain ym mhennod y Dydd, neu yn yr Efengyl ar Ddydd
St. Ioan Fedyddiwr.
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BENEDICTUS.

St. Luc i. 68.

Yn araf ac yn fawreddog.

U.mf££äS?„ T3ENDIG ;
EDIG fycldo Arglwydd

goÄd -13 Dduw
|

Is • ra
|

el : canys efe a
oiiaeth. ymwelodd

|
ac * a

|

brynodd * ei
|

bobl;

Ll. 2 Ac a : ddyrchafodd iachawdwriaeth I nerthol
• i

|
ni : yn nh

|

Ddafydd ei
|
was an

|

aethwr;

3 Megis
j y dywedodd trwy enau ei

|
sanctaidd •

Bro
|

phwydi : y rhai oedd
|

o ' ddech
|

reuad ' y |
byd.

4ì Yr an íbnai efe i ni ymwared rhag
|
ein *

gel
|

ynion : ac oddi wrth ddwylaw
|

pawb * o'n
|

di * gas
|

ogion

;

p 5 Y gwnai efe drugaredd
|

â'n -
|
tadau : ac

y cofiai ei
|

sanct -
|
aidd * Gy

|

fanimod.

6 A'r llw
:
yr hwn a dyngodd efe wrth ein tad

I A * bra I ham : sef bod iddo ^aniattâu i ni,*II O '

gwedi ein hymwared oddi wrth ddwylaw ein gel

ynion ;
* allu ei wasanaethu

|

ef • yn
|

ddi -
|
ofn

;

7 Mewn sanct • eiddrwydd a chyfiawnder ger

ei
|
fron -

|
ef : holl

|

ddydd • iau
|
ein -

|
bywyd.

(tempo)

Ll.f EiSÎ£Ì 8 A ; thithau, Fab,* a elwir yn
ioaaFedyddmr. Brophwyd

|
i'r • Gor

|

uchaf : canys
ti a âi o flaen wyneb yr Arglwydd,* i barot

|
tôi

*

ei
|
ffyrdd -

|

ef

;

Ll. 9 Ac i : roddi gwybodaeth iachawdwriaeth i'w
|

bobl -
|
ef : trwy facld

|

eu ant
|

o'u pech
|
odau.

p 10 O ; herwydd tiriondeb tru
|

garedd ein

Duw : trwy yr hon yr ymwelodd â ni Godiad
Haul -

|
o'r * uch

|

elder

;

cres. 11 I \ roddi llewyrch i'r rhai sydd yn eistedd

^mewn tywyllwch a chysg od
|
angau : ac i

-gyfeirio ein
|
traed * i

|
ífordd * tang

|
nefedd.

Ll.f Go
;
goniant i'r Tad,

|
ac ' i'r

|
Mab : ac

|

- i'r

Ys * pryd
|
GJân

;

Ll. Megis
;
yr oedd yn y dechreu,^ y mae yr awr

hon,* ac y |
bydd yn

|
wastad : yn oes

|
oes

oedd.
|
A -

|
men.
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BENEDICTUS.

St. Luc i. 68.

Yn araf ac yn faioreddog.

fl.m/zS£ T3ENDIG ;
EDIG fydclo Arglwydd

fíopiTwíS JD Dduw
|

Is • ra
|
el : canys efe a

oiiaeth. ymwelodd
|

ac * a
|
brynodd * ei

|
bobl;

Ll. 2 Ac a j ddyrchafodd iachawdwriaeth
|
nerthol

• i
|
ni : yn nhý

|
Ddafydd • ei

|
was ' an

|

aethwr;

3 Megis
\ y dywedodd trwy enau ei

|

sanctaidd *

Ero
|

phwydi : y rhai oedd
|

o * ddech
|

reuad * y |
byd.

4 Yr an • fonai efe i ni ymwared rhag
|
ein *

gel
|

ynion : ac oddi wrth ddwylaw
|

pawb " o'n
|

di • gas
|
ogion

;

p 5 Y gwnai • efe drugaredd
|
â'n -

|
tadau : ac

y cofiai ei
|
sanct -

|
aidd * Gy

|

fammod.
6 A'r llw

:
yr hwn a dyngodcl efe wrth ein tad

|
A " bra

|
ham : sef bod iddo ganiattâu i ni,^

gwedi ein hymwared oddi wrth ddwylaw ein gel

ynion ;
* allu ei wasanaethu

|
ef * yn

|

ddi -
|
ofn ;

7 Mewn sanct • eiddrwydd a chyfiawnder ger

ei
|
fron -

|
ef : holl

|
ddydd * iau

|
ein -

|
bywyd.

(tempo)

Llf EiSrÄíson 8 A ! thithau, Fab,* a elwir yn
ioanPedyddiwr. Brophwyd

|
i'r • Gor

|
uchaf : canys

ti a âi o flaen wyneb yr Arglwydd,* i barot
|
tôi *

ei
|
ffyrdd -

|

ef

;

Ll. 9 Ac i : rocldi gwyboclaeth iachawdwriaeth i'w I

bobl -
|
ef : trwy fadd

|

eu * ant
|
o'u ' pech

|
odau.

p 10 O \ herwydd tiriondeb tru
|

garedd • ein

Duw : trwy yr hon yr ymwelodd â ni Godiad
Haul -

|
o'r * uch

|

elcler

;

cres. 11 I ; roddi llewyrch i'r rhai sydd yn eistecld

r^,mewn tywyllwch a chysg * od
|
angau : ac i

'm-gyfeirio ein
|
traed * i

|
ffordd • tang

|
nefedd.

Ll.f Go
\
goniant i'r Tad,

|
ac i'r

|
Mab : ac

|

- i'r

Ys • pryd
|
Glân

;

Ll. Megis
;
yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr

hon,* ac y |
bydd ' yn

|
wastad : yn oes

|
oes

oedd.
|
A -

|
men.
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WEDDI BEYDNHÁWNOL,
IiOB DYDD TEWY'B FLWYDDY^.

f[ Ar ddcchreur Weddi Brydnhaicnól, darllened y Gweinidog, â llef

iichel, ryw un neu ychicaneg oW adnodau hyn o*r Ysgrythyr Lân y rhai sydd
yn canlyn. Ac yna dyweded yr hyn y sydd ysgrifenedig ar ol yr unrhyu:

adnodau.

jAN ddychwelo'r annuwiol ocldi wrth ei

MeP*jgljgýj-Eríi: | dclrygioni yr hwn a wnaeth, a gwnen-

dohD- s thur harn a chyfiawncler, hwnnw a geidw yn
fyw ei enaid. Ezec. xviii. 27.

Yr wyf yn cyclnahod fy nghamweddau, a'm
pechocl sydd yn wastacl ger fy mron. Psal. li. 3.

Cuddia cly wyneh odcli wrth fy mhechodau, a dilëa

fv holl anwireddau. Psaì. li. 9.

Aberthau Duw ydynt yspiyd drylliedig : ealon

ddiwlliog, gvstuddiedig, O Dduw, ni ddirmygi. Psal.

li. 17.

E-hwygwch eich calon, ac nid eich dillad, ac

ymchwelwch at yr Arglwydd eicli Duw : o herwydd
graslawn a thrugarog yw efe, hwyrfrydig i ddigofaint,

a mawr ei drugaredd, ac edifeiriol am ddrwg. Jöel

ü. 13.

Gan yr Arglwydd ein Duw y mae trugareddau a

maddeuant, er gwrthryfelu o honom i'w erhyn : ni

wrandawsom chwaith ar lais yr Arglwydd ein Duw, i

rodio yn ei gyfreithiau ef, y rhai a roddodd efe o'n

hlaen ni. Dan. ix. 9, 10.

Cospa fì, Arglwydd, etto mewn harn ; nid yn dy
lid, rhag it' fy ngwneuthur yn ddiddym. Jer. x. 2á.

Psal. vi. 1,
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Edifarhêwch ; canys nesaodd teyrnas nefoedd. St.

Matt. iii. 2.

Mi a godaf, ac a âf at fy nliad, ac a ddywedaf
wrtho, Fy nhad, pechais yn erbyn y nef, ac o'th ílaen

dithau; ac mwyach nid ydwyf deilwng i'm galw yn
fab i ti. St. Luc xv. 18, 19.

Arglwydd, na ddos i farn â'th was : o herwydd ni

chyíiawnhêir neh hyw yn dy olwg di. Psal. cxliii. 2.

Os dywedwn nad oes ynom hechod, yr ydym yn
ein twyllo ein hunain, a'r gwirionedd nid yw ynom.
Os cyfaddefwn ein pechodau, ífyddlon yw efe a chyf-

iawn, fel y maddeuo i ni ein pechodau, ac y'n glan-

hao oddi wrth boh anghyfìawnder. 1 Ioan i. 8, 9.

FY anwyl gariadus frodyr, y mae'r Ysgrytbyr Lân
yn ein cynhyrfa, mewn amrywiol fannau, i

gydnabod ac i gyífesu ein haml bechodau a'n ban-

wiredd ; ac na wnelem na'u cuddio na'u celu yngydd
yr Holl-alluog Dduw ein Tad nefol ; eithr eu cyffesu

â gostyngedig, isel, edifarus, ac ufudd galou; er

mwyn caffael o honom faddeuant am danynt, trwy ei

anfeidrol ddaioni a'i drugaredd ef. Ac er y dylem ni

bob amser addef yn ostyngedig ein pechodau ger

bron Duw; etto ni a ddylem yn bennaf wneuthur
hynny, pan ymgynhullom i gydgyfarfod, i dalu d'iolch

am yr aml ddaioni a dderbyniasom ar ei law ef, i

ddatgan ei haeddediccaf foliant, i wrando ei sanct-

eiddiaf Air ef, ac i erchi y cyfryw bethau ag a fyddo
cymmwys ac angenrheidiol, yn gystal ar les y corph
a'r enaid. O herwydd paham myfì a erfyniaf ac a
attolygaf i chwi, cynnifer ag y sydd yma yn bresen-

nol, gyd-dynnu â myfi â chalon bur, ac â lleferydd

ostyngedig, hyd yngorseddfa'r nefol rad, gan ddy-
wedyd ar fy ol i

;
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^" Cyffes Çyffredin, üw dywedyd gan
Gweinidog, gan ostwng ar eu gliniau oll.

yr holl Gynnulleidfa, ar ol y

HOLL-alluog Dduw a thrugaroccaf Dad;
jSyni a aethoni ar gyfeüiorn allan

o'th ffyrdd di fel defaid ar gyfrgoll. ISyni a

cldilynasom ormod ar amcanion a chwantau
- ein calonnau ein hunain. Nvni a wnaeth-

M om yn erbyn dy sancteiddiol gyfreithiau.

Nyni a adawsoni heb wneuthur y pethau a ddylesym
eu gwneuthur ; Ac a wnaethoni y pethau ni ddyl-

esym eu gwneuthur ; Ac nid oes iechyd ynom. Eithr

tydi, O Arglwydd, cymmer drugauedd arnom, ddrwg
weithredwr truain. Arbed di hwynt-hwy, O Dduw,
y rhai sy'n cyffesu eu beiau. Cyweiria di'r sawl sydd

yn edifarus ; Yn ol dy addewidion a hyspyswyd i

ddyn yng Xghrist Iesu ein Harglwydd. A chaniattâ,

drusraroccaf Dad, er ei fwyn ef : Eyw o honom rhag
llaw mewn duwiol, union, a sobr fuchedd, I ogoniant

dy sancteiddiol Enw.

P :cs2: :zzef.

A men.

^dfe-
=

=
-<^s>-

- h
— |n :—

men.

— |n :—

— h u-

7^-rfe-
l&T 4Ut Y
DohD. S

^[ Y Gollyngdod, neu Faddeuant pechodau, i'w ddatgan gan yr Offeiriad

yn unig, yn ei sefjll ; ar bobl etto ar eu gliniau.

^R Holl-alluog Dduw, Tad ein Harglwydd
Iesu Grist, yr hwn ni ddeisyf farwolaeth

pechadur, eithr yn hytrach ymchwelyd o hono

oddi wrth ei anwiredd, a byw ; ac a roddes allu

a gorchymyn i'w TTeinidogion, i ddatgan ac i fynegi

i'w bobî, sydd yn edifarus, Ollyngdod a Maddeuant

am eu pechodau : Efe a bardyna ac a ollwng y rhai

oll sydd wir edifeiriol, ac yn ddifíuant yn credu i'w

sancteiddiol Efengyl ef. herwydd paham attolyg-

wn ni iddo ganiattàu i ni wir edifeirwch, a'i Yspryd

Glân ; fel y byddo boddlon ganddo'r pethau yr ydym

y pryd hwn yn eu gwneuthur, a bod y rhan araìl o'n
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bywyd rhag llaw yn bur ac yn sancteiddiol ; modd y
delom o'r diwedd i'w lawenydd tragywyddol; trwy

Iesu Grist ein Harglwydd.

A - men.

^Iî
-ä2?- -G£E> 1

II

Is

Is

men.

Is

^y Yna y gostwng y Gweinidog, ar ei liniau, ctc a ddywed Weddi'r Ar-

glwydd â llef uchel ; aW bobl hefyd ar eu gliniau, yn ei dywedyd gyd âg ef

EIN Tad, yr hwn wyt yn y nefoedd

;

Sancteiddier dy Enw. Deued dy
deyrnas. Eydded dy ewyllys ar y ddaear,

Megis y mae yn y nefoedd. Dyro i ni

heddyw ein bara beunyddiol. A maddeu
S i ni ein dyledion, Eel y maddeuwn ni i'n

dyledwÿr. Ac nac arwain ni i brofedigaeth ; Eithr

gwared ni rhag drwg : Canys eiddot ti yw'r deyrnas,

A'r gallu, A'r gogoniant, Yn oes oesoedd.

- Is
I ' GZ3ZZZ£2Z2~

men. i

— s

men.

~ S

— s

^[ Yna y dywed efe yn yr un modd
t

\Ui

±=m
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Org. Arglwydd, agorì
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51 Yna y dywedir, neu y cenir, y Psalmau mewn trefn, megis y gosodwyd
hwy. Yna Llith o'r Hen Destament megis ag y gosodwyd. Ar ol hynny y
Magnificat (neu Gân y fendigedig Fair Forwyrì) yn Gymraeg, megis y
canlyn.

MAGNIFICAT.

St. Luc i. 46.

Yn araf ac yn faiureddog.

Ll. mf 1
ÿ*Sgä* T71Y enaid a fawr

|
hâ • yr

|
Ar-

am^S1

- JO glwydd : a'm hyspryd a lawen-
duoiDuw. ychodd yn

|
Nuw —

|

fy • Iacli
|

awdwr.
2 Canys efe

|

a * ed
|

rycliodd : ar ostyng
|

eiddrwydd * ei
|
wasan aeth

|

yddes.

3 Ohlegid wele,
|
o * hyn

|

allan : yr holl gen-

hedlaethau a'm
|

geilw * yn
|
wyn * fyd

|

edig.

4 Canys yr hwn sydd alluog a
|

wnaeth * i mi
|

fawredd : (pp rall.) a sanctaidd
|

yw * ei
|
En *

w
|
ef.

p 5 A'i drugaredd sydd yn
|
oes -

|
oesoedd : ar

y |
rhai * a'i

|
hofn " ant

|
ef.

tempo.

Ll-f E
LllZ

e

ît 6 Eí'e a ddangosodd
|
nerth • â'i

|

ffyddiondeb. ^{^ . efe a wasgarodd y rhai beilchion
ym mwr

|
iad * au

|
eu * ca

|

lonnau.
Ll. 7 Efe a dynnodd i lawr y cedyrn o'u

|
heist •

edd
|
faau : ac a ddyrchafodd y |

rhai - 1 is • el
|

radd.

8 Efe a lanwodd y rhai newynog â
|

pheth
au

I

da : ac a anfonodd ymaith y |
rhai * go

|

ludog * mewn
|
eisiau.

9 Efe a gynnorthwyodd ei was Israel,* gan
gofio

|
ei • dru

|

garedd : fel y dywedodd wrth ein

tadau,* Abraham a'i
|
had, -

|

yn * dra
|

gywydd.
Ll.f Gogoniant i'r Tad,

|
ac * i'r

|
Mah : ac

|

- i'r
|

Ys • pryd
|
Glân;

Megis yr oedd yn y dechreu,^ y mae yr awr
hon, # ac y |

hydd * yn
|
wastad : yn oes

|
oes '

oedd.
|
A -

|
men.
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Dr. Crotch.

Doh Eb G. DohD.
r m - fll.f 8:
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MAGNIFICAT.

Tn araf ac yn faicrcddog.

Ll. mf ^SBjgÿ VY enakl a fawr
I

lia * y* !

Arglwydd :

Fair Forwrn X a la"\veiivch.odd vn
|
Xuw — I fv * Iach

am ras ikm11-

duol Duw.

G.

(

dls)

(

m t.)

(T)

(
d S.)

a'm hyspryd
awdwr.
eiddrwydd2 Canys efe

|
a • ed

|
rychodd : ar ost}*ng

ei
|
was " anaeth

|
yddes.

3 Üblegîd wele,
|
o hyn

|
allan : yr holl geuhedlaethau a'm

|

geilw • yn
|

wyn • fyd
j
edig.

4 Canvs ÿr hwn syàd alluog a ! wnaeth • i ìhi j fawredcî : (pp rcdl.)

ar y |
rhai • a'i

a sanctaidd
|

yw • ei
]
En ' w

|
ef.

p 5 A'i drugaredd sydd yn
|
oes —

| oesoedd
hofn ' ant

|
ef.

t'mpO.

Ll- f E
L
f
?hau

d
aî ^ 6 Efe a ddangosodd

|
nerth â'i

|
fraich : efe a was-

ffj-ddiondeb. garodd y rhai beilchion ym mwr
|
iad • au

|
eu ca

]

lonnau.

Ll. 7 Efe a dynnodd i lawr y cedym o'u | heist * edd
J
faau : ac a

ddyrchafodd y j
rhai —

j
is • el

|
radd.

8 Efe a lanwodd y rhai newynog â
\
pheth ' au

]
da : ac a anfonodd

ymaith y j
rhai * go

|
ludog mewn

|
eisiau.

9 Efe a gynnorthwyodd ei was Israel,* gan gofio
| ei dru

]

garedd :

fel y dywedodd wrth ein tadau, Abraham a'i
J
had, —

]

yn • dra
|

gywydd.
Ll. f Gogoniant i'r Tad, &c.

1T Cymmerer, os dymunir, un o'r Corganau ar tudalen 65 i'r 6/«* adnod ; os felly,

cymmerer y nodau rhwng cromfacliau yn y ban olaf yn y bummed adnod.
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HARRI8.

Doh Eí>. [. Harris .
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d :-n :r

s,:-

n :-

d:-

S^SjÌiR,

d :t, |d

d :s, _,

B.

-d
-1,

-f
-f.

ad. 6. B.

Db. W. Hayes

f :n jr :r d :-

f
i

: s,
(

S| :-.f. n, :
—

t,:d|d :t, d:-
r, : d, S| : s, d,:-

Dr. Randall.

t-_£"";_ ' _:

i—I-

EE
fi=îíi"'

pi?
I

i

____S______£ËE
-g l.

f r—r=£

DohI>. B.

,ì*s:- d:r n :- s :- d' :t t :1 s :-!

j
f,d:- d:t, d:- d:- d :r r :-.d t.:-

-

»,n:- s :s s :- n :- fe:s s :fe :-

(
f,d:- n :s d:- ld:- 1, :Sí r :r s,:-

I
ad. 1-5.

î^ r—
c. GoLDWIN.

-, _ H fc *_ G>
ì
—

' ,

_ <"

n :-|f :s

d :-d :ta

s :-f :n

d :-!l,:s,

ad. 1-5.

%-

_E_Î___^

"^=_1 oc
I

I

J

_______

Db. Randall.

1:- |s :- f :n n :r d -

1,:- |d:- t,:d d :t. d :-

f :- s :- s :s s :-.f n -

f,:- n :-

C.

r :d b,:s, d

A]„.

_?-.___
I

I

Sl g§3__

1 _________E
-__»•_£>-__- ___:

__=5:

I I

I I

^
i | i

i

?=
___

Doh A. C. GoLDWIN. Doh A. C». An.

d:- d:r n :- ìn :-jr :d d:t,d
1-|

s,:- d:r d:- |d
- r :n r:t, d _i

s,:- li'.t. d:- id :— 1| :rii Bi'.Sihi s,:- s,:s, I.:- A
-

- s,:n. li'.s. s.

n :- n :s s :- s :-f :d r :r!d ~ s
1

n :- n :r n :- n - r:d r :r n -

Jd:- l,:s. d:- d :-f,:l
1
sr.s

l
d,

\ d:- d :t,d .- 11,
- t,:d f,:s. d,

-
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C.

64G

J. JONES.

wm
ts&^-jd-

rr,

-J2L

A.
-*&-£*-

^

ft=r

=£*=
I

.
I

I
I

3=C

^^
S3S 221

Doh A. C. Jr. JONES.
/ m:- r:d t, :- d:- d :t, t,:l, s,:- d:- r : m 1>:- r :- t,:d d:t, d:-

[

,:- s,: m, se,:- 1,:- 1, :s. s,: f e, s,:- s,:- f,:m, f,:- 1,:- s,: s, s,:s, s,:-

d:- t,:d m :- m:- r : r r:-.d t,:- d:- t,:d d:- f :- r :m r : r m:-

d:- s,:l, m, :-| 1.:- fe,: s, r:r, s,:- m,:- r,:d, u- f.:- f,:M, s,:s, d,:-

MAGNIFICAT.

Yn araf ac yn faiureddog.

Tl rmf üiolch-gâny
±jl. Ilbj Fendigedig

Fair Forwyn
am ras neill-

duol Duw.

FY enaid a fawr hâ * yr Ar-
glwydd : a'm hyspryd a lawen-

ychodd yn
|
Nuw —

|

fÿ * Iach
|

awdwr.
2 Canys efe a * ed rychodd : ar ostyng

|

eiddrwydd ei
|
was * anaeth

|

yddes.

3 Oblegid wele,
|
o * hyn

j
allan : yr holl gen-

hedlaethau a'm
|

geilw * yn
|
wyn * fyd

|
edig.

á Canys yr hwn sydd alluog a
|
wnaeth • i mi

|

fawredd : (pp rall.) a sanctaidd
|

yw * ei
|
En • w

|

ef.

5 A'i drugaredd sydd yn
|
oes -

|
oesoedd : ar

y |
rhai * a'i

|
hofn * ant

|
ef.

tempo.

I/./ BÄf | 6 Efe a ddangosodd
|
nerth â'i

|

ffyddiondeb. ^{ç^ . efe a wasgarodd y rhai beilchion
ym mwr

|

iad • au
|
eu * ca

|
lonnau.

Ll. 7 Efe a dynnodd i lawr y cedyrn o'u
|
heist '

edd
|

faau : ac a ddyrchafodd y |

rhai - 1 is * el
|
radd.

8 Efe a lanwodd y rhai newynog â pheth *

au
I
da : ac a anfonodd vmaith v rhai

P

ludog
goda : ac a anfonodd ymaith y

mewn
|
eisiau.

9 Efe a gynnorthwyodd ei was Israel,# gan
gofío

|
ei • dru

|

garedd : fel y dywedodd wrth ein

tadau, Abraham a'i
|
had, -

I yn * dra
|

gywydd.
Ll.f Gogoniant i'r Tad, &c.
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P. FüSSELL. II. Dr. W. Turner.

-_û-5— , 1—U hn-J" ! H_~m\ _ •'_ •_>
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° ^_ ^ _ — ^,

í> <_- _> ._y _v
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i f i r
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i
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=ffl—P—1 -* !^P !

—
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' u '»
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—

_>-u

Doh F.

s:-
d:-

n:-
n:-

_ :nr :-

j_,.t,:d t,:-

f

r

:s s :-

îds,:-

p. FCSSELI • Doh G. II. Dr. W . TüR-ÎER.

n:-jr :d d:t. d -|
[\à

l

- r :r h :-| d:- f:n r:r d:-
d:-l,:n,.f, s,:s. s.

- -
s, : St Si

:—
s,:- f

t
:Si S,:-.f, n,i-

s:-|f :d r :r n —
1

!n
- r :t,!d:- n :- d:d d:t, d:-

d:-|f,:l, s :s d -1 IS - t,:s,id :-: d:- li:n,.f. S,:s, d,:-

5^
-_.

III. D. Eml.x Evaxs. ( tr Gogoniant.J IV.
_L

ý_ -» '_ __.

»-&--

£U
-^r
—

_r
I I

_=£?:
__ _>

'-,-

DohD. III. D. Emlyn Eyans.

d 1 :- t:l s :- s :- f :n n :r d -

n :- r :f n :- r :- r:d d:t. d -

s :- s:l.t d 1 :- s :- s :s 1 :f n -

d:- s :r n :- lt,:- d:d f,:s. d -

DohD.

d:- t:l

n :-r:f

s :-s:l.t

d:-!s:r

H s:-

n:-i d:-

d 1 :-! s:-

n :-| n:-

Ltd'd^t d 1 :-

f :n r :s.f n :-

f :síl:s s :-

r :díf,:S| |i-

V. Dr. _Jon_.

ttí_______

-> _ —îS-

_

VI. Parisiad.

*r r i'- rr

3* ^«_^ _?—i _? ~j i
_?

1-t

i ^ _ I I

^
' _ ,»- "-> ' ._.

—
^U^

i
i

! i H Ì I

_»^— __>

_____

VI.

'-<- ^ •_»

Parisiad.Doh A.

n:- S :S

_,•- s,:s

n:- r :r

d:- d:t

V.

r

-.r

i
r

t,

VII.

Dr. Mom-.

-.d lt, :cLr|n:r d

-.fei s, : s i .1 , t s i : s
i
n

r :d d_,d

Doh E Jt

.1, s,.f,:ni f, s,:s,d

___—É_^^=

Eos Llechyd.
—I

s :- d':t|l :s n:- f :n r :r ld

n :- n :r |d :t| d:- d:d d :t, d

d
1 :- s :s fe:s s:- l:s s :s.f n

d:- d :s
:

r :sjl d:-|f,:d s,:s, id

VIII. Dr. Garret r.

'*'*
. _?

I

I

'__2.

m
DohF. VII.

IT'I I

Eos Llechyd.

m ^ _? _3
5=^_s

=^=

_.____S__L
__5_^E_E^

JJ
________ _______:

í_=_

Doh A. VIII. Dr. Garrett.

n :- s:f n :-| r :- d:f n :r d -
/ d:- d:r n :- n :- s :n d:r d:-

d:- r:t, i;- t,:- d:d d:t, d - i,- 1,:1, se,:- 1,- n,:s. s,:f. n,:-

s :- s :s s :- s :- n:l s if n - -

n:- d:l, t, :- d:- d:d n :t. d:-
d:- t,:s, d:-| s,:- l.:fi s, : s, d -

V ,d,:- f,:f, ni j- 1.:- s,:S| s,:s, d,:-i.;:
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^[ Neu ynte y Psalm hon ; od li eithr ar y namyn un ugeìnfed dydd oV
misj pan ddarllenir hi yn nhrefn gyffredin y Psalmau.

CANTATE DOMINO.

Psal. xcviii.

Ll. f G
Duwar

a
?aS

th /^ENWCH i'r Arglwydd ganiad
eì bobL \^j newycld ; * canys efe a wnaeth

|

beth * au
|
rhyfedd : â'i ddeheulaw, ac â 'i fraich

sanctaidd,* y parodd iddo ei
|
hun -

|
iach ' awd

|

wriaeth.

mf 2 Hyspysodd yr Argiwydd ei iach * awd
|

wriaeth : a datguddiodd ei gyfiawnder yng
|
ol

*

wg
|
y * cen

|
hedloedd.

3 Cofiodd ei drugaredd a'i wirionedd i d
|
Is *

ra
|

el : a holl derfynau'r ddaear a welsant iach-
awd

|
wriaeth ein

j
Duw -

|
ni.

^Mobanned 4 Oenwch yn llafar i'r Arglwydd, yr
|

holl -
|
ddaear : llefwch, ac

|

ym * lawen
|

hêwch, * a
|

chenwch.
5 Cenwch i'r Argiwydd

|

gyd • â'r
|
delyn : sef

gyd â'r
|
delyn â

|
llef * can

|

moliaeth.

6 Cenwch yn Uafar o flaen yr
|

Arglwydd * y |

Brenhin : ar yr
|

udgyrn ' a
|
sain -

|
cornet.

/ ^ediSh^ 7 Rhued y mor, ac y |

sydd -
|

yn-

ddo : y byd, a'r
|
rhai * a

|
drigant * o'i

|
fewn.

8 Cured y llifeiriant eu dwylaw,* a chyd-ganed

y mynyddoedd o flaen yr Argiwydd : (p)
canys efe a

|
ddaeth i

|
farn • u'r

|
ddaear.

p 9 Efe a farna'r byd
|

mewn cyf
|
iawnder :

a'r
|
bohl oedd

|
mewn • un

|
iondeb.

Ll. f Gogoniant i'r Tad,
|

ac ' i'r
|
Mab : ac

|

- i'r

Ys * pryd
|
Glân

;

Megis yr oedd yn y dechreu,^ y mae yr awr
hon, # ac y |

bydd yn
|
wastad : yn oes

|
oes •

oedd.
|
A -

|
men.
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W. L. ElCHAIîDS.

Doh E W. L. RlCHARDS.

»,_:- n :r d:- r :- n:s fe:fe s :- s :- r:f n :- d:- r:f r :r d -

-1 c • —|S|. d:t, d:- t,:- d:d d :r.d t,:- t,:- r :r d:- d:- s,:r.d d:t, d -

den ._ s :s,f n :- s :- s:s 1 :r r :- s :- t :s s :- f :- f :1 s:-.f n -

i,d:- d :s. 1.:- ,:- d:n r :r s,:- s :- s :t| d:- 1.:- f.:r, s,:s, d -

1T Yna Llitli o'r Testament Newydd, megis y gosodwyd ; ac ar ol hynny, Nunc
Dimittis {neu Gân Simeon) yn Gymraeg, megis y canlyn.

NTJNC DIMITTIS.
St. Luc ii. 29.

Ll. pp da^gSdTT^ awr hon, Arglwydd,* y gollyngi

oìwglr X dy was
|
mewn * tang

|

neíedd :

yn
|

ol -
|

dy -
|
air.

Ll. cres. 2 Canys fy
|

llygaid ' a
|

welsant : dy
|

iach * awd
|
wr -

|

iaeth,

mf _?;
a^aXu

b 3 Yr hon a
|

bar ot
|

toaist : ger bron
|

peth. WyneD • yr |
holl -

| bobl ',

f 4 I fod yn oleuni i ol
|
euo'r * Cen

|

hedloedd :

ac yn ogoniant i'th
|

bobl -
|

Is • ra
|

el.

Ll, Gogoniant i'r Tad,
|
ac * i'r

|

Mab : ac
|

- i'r|

Ys ' pryd
|
Glân

;

Ll, Megis yr oedd yn y dechreu,^ y mae yr awr hon,*

ac y |
bydd * yn

|
wrastad : yn oes

|
oes * oedd. '

A -
I
men.
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J. L. Brownsmith.

WM Z2I

Î7
____:

_r_\

Öt :_._=FS
i nj

______.:
____£= :£___=_=:

j=___:
-__?- -<_=?-

r
-__?-

-<_?- -__?-

l___i_ì_Ê^
:

:__2:
£=?-

J=P_:

-<s?—
22=

Doh Ab.

li

n,

d

1.

J. L. Brownsmith.

n :r.d t, :- d — r :n

n, :li sei :

—

li
—

1, :s.

t, :n n :

—

n — l,.t,:d

se, :li n, :— 1. -Si fi :"i

f :n ,r

li :s, Lf,

d :t'i

r, :s.

n

n,

d

d,

n

1.

d

1.

n.r :d

t| : ni.b|

t, :cLr

se, :1,

t, :- li
—

s. d d :t, 1,
—

se, —
n :

—

li

d

n,

d li

n,

1.

;r,

:se.

d,

1,

n, :— fi
— a, -.ri n, :n, 1_

—

J. TURLE.

_______
2_:

Í--=É-- -_5- -__?- -__? <S>-

___= S: P 22:

Doh F.

d:-
d:- r f n :

—
d:- d :d d —
n :— f :1 s —
d:- d ,d d . !

— d
n,

-.ta.

- f

1

1,

d

J. PuRLE.

:n s :-.f n —
:d d :ti d —
:d r :s s ;

—
:1, S| :s, d :— ,



I. & II. GOODEN'OUGH.

Doh A& (minor).

f d:-r :t, n
1 :-se :se 1

n :- r :i â

l|l,:-t :t| d

n:- se :1 r :d t
:

1 .-.n n :n t :1 se
n :- n :n n :n n

d:- r :d se.:l.n

GoODENOUGH.
d:-r :t| n :- n :- se :1 t :t l,:-[

1 :-se:se 1 :- l
:

:-.n, n :1 1 :se 1 :-

r :d f :n.r d :

ti :lir:n, 1,:

r :r d :- n :-

t, :t, d:-.d:-

Doh F (major). II.

tìep,

] 'd:-t :t d:
m s,:-f :f n:

f :r s:-||s :- !t,:d f :n r :

d
s

n :•

GOODENOUGH.

t :dr :r d:-
-.s s :s,r :d t,:- d :-t :t d :-' d:-.s s :dd :t, d:-

s :s s :s s :- s :-f :f n :- s :- f :n 1 :s.f n:-
,^-d :-r :r n:- n :- ,f :n t,:d s,:-

. d :-r :r n :- n :- |r :df,:s, |d:-

"W. EUSSELL.
Doh F. III.

-f :r s:-|d
-d :t d:- fl

f :f s:- n

r :r n:- 1,

W. EUSSELL.

f :n r :r 'd:

s :dd :t d:

r :s s :f n:

- t :d.s, : s, d:

DohG IV. Matthew Camidge.
d
l,
:- t,:t, |d:- r :— n :1 s:-.f n :— |pi:— r :n d:- r :

— r :d d:t, 1,:-
d
l,
:-

1, :se, li
:— t,:- d:d d:t, d:- s .:

—
se,:t. 1.:- 1,:- se :1 1, :se, 1,:-

m*d :— m :n Ipi :

—

s :— s :f m:r n :—

fc
r :t, n:— r :— t, :d.r n :-s d:-

d
l,
:- n,:n, Hi :—

1

s,:— d:f, s.:s. d,:- t, :se, 1,:- f,:- n, :1, nùni 1,:-

Flintoft.

1

Doh G.

1 :- t :t d
n :- f :n, n

d :- r :r d
1,:- 1 :se 1,

V.

- d :- r :n n :r,|n :- n :-

- n :- s :s 1 :1 se :- s :-

- d:- t :d d :1 t :- d :-

-1,1,:- s,:d.f,:f.n, :- d :-

s :n r :-

s : s s ;-

FLINTOFT.

:d t :t 1

t :- t; :l,l,:se 1,

r :d t .:- r :- f :n r\ :-.r d

t.:d Sj
:-

ü s,
:-

Ise^ : l,.ri| :n, |1,



PEYDNHAWffOL WEDDL 60

JoNES.

Dc H G. I.

m - r:d t, :- d

d - t,:l, seii- 1

s - s :m m :- n
d - si:l. m, :-

1,

HlNE.

d
d

r :mr : r

t,:dd:t,
s :s s :-.f ..

si

:

d!s .: s, d
t

m

Doh D.

f :m!rs :-

d:-
s :-

m :-

t,:d

s :s

r :d

II.

1

d

1

f

J. JONES.

t :d' m:r
r :m

f :s

r :d

d:t,
s :-.f

s : si

III. Hayergal.

s^ -^. zzz=t

i
i

i I

I I
.

:{=E=& ?2 3^ » g JJ-A
£Z&L

~JÊÈ

-~m
Doh D. III. Hayergai .

/ n - r :s d:- 1 :- s :d' f :- m :- s :- s :s s :- f :- f :m|r :- d —

d :- d :t. d:- d:- t,:d d:t, d:- n :- r:t, d:- d:- t,:d d :t. a -

s - f :f m:- f :- s :s 1 :s s :- s :- s :s m :- f :- s :s 1 :s.f m -

ld - d:d d:- f :- f :n r :s. d:- d:- ti:n 1,:- 1.:- s, :d '£, :s, d —

1T YnaLlìth oW Testament Newydd, megìs y gosodwyd ; ac ar ol hynny, Nunc
Dimittis (neu Gân Sinieon) yn Gymraeg, megis y canlyn.

NUNC DIMITTIS.
St. Luc ii. 29.

Llpp d^SÍSdTT5 ' awr hon
'
Arglwydd,* y gollyngi

oìwg
y
Ir i dy was

|

mewn tang
|

nefedd :

yn
|

ol -
|

dy -
|

air.

Ll. cres. 2 Canys fy
|

llygaid ' a
|

welsant : dy
|

iach • awd
|
wr -

|

iaeth,

wf f

Duw ym
a
Sob 3 Yr hon a

\

bar ot
|

toaist : ger bron
|

peth. Wyneb • yr
|

holl -
|
bobl

;

/ 4 1 fod yn oleuni i ol
|
euo'r * Cen

|

hedloedd :

ac yn ogoniant i'th
|

bobl —
|

Is * ra
|

el.

Lì. Gogoniant i'r Tad,
|

ac i'r
|

Màb : ac
|

- i'r|

Ys • pryd
|

Glân

;

LÂ. Megis yr oecld yn y dechreu,* y mae yr awr hon, #

ac y |

bydd * yn
|
wastad : yn oes

|
oes * oedd.

|

A -
I men.



Dr. S. S. Wesley.

Doh E?- Trefnedig.

n :- s :f n :- n :- r:f n :r d _i n :-

d:- r :dd:- d:- d:d d:t, d - d:~
d 1 :- t :ís :- s:- 1 :1 s:f n - s :-

d :- d :dd:- |d:- f,:f, Bi'.S, d - !d:-

Doh E fe.

r :d
|

f :n

t,:d ti-.d

-s :s s

A. H. Brown.

E. Griffiths.

s :-s :df :n.r |n

d :-'d idt.íd^tjd

ta :

—
1 1 :ss :s s

n :-f :nr :s, d

BüRROW8.

Doh E.

fd:-n:s'd'
S| :- d :r d
n :- s :s n

l d :-d :t|l.

BüRROWS.

1 :-s :d n:r d
d:-d:d ;d:t d
f :-s :fes :f n

f :-,n :1| |si:sid

Düpuis.

Don C (minor). Dupuis.

ríd':-l :t|se:-|l:-|t :r'd':t |1

n :
- f : f ,'n :

- n :
- f : r n : -.r d

1 :-d':r t :-d:-'t :1 1 :se 1

lil:-.f :rin :-!ji :-t :f |n :n jl,

Doh A (major).
r
|n:-jd:r!t,:-d

s i :
—

(

1 1 :1| 8|:~ s,

d :-n :f r :- n

. d :-|l|:f|li|:-|!n,

Düpuis.

r :f |n :r

li:fis,:-.f,

r :d.d:t,

,'f,:lilsi:s.
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H. J. Poole, M.A. Dr. E. J. IIoprins.

Doh Eì>. H • J. Po ole, M.A. Doh EÌ7. Dr. E. J. HoPKINS.

í

n - s :f n :- 1
- d':t l,:sei 1 - ( n:- s :s d 1 :- d — r :n s:-.f n -

d - d:t. d:- d - f :f n:-.r d - d:- n :r d :- d - d:d d:t. d -

1

1 - n :s s :- 1 -
1 :t d':t 1

- s:- s :f n :- s - f :s l:s s
-

1,
- si:s, d :- f - r :r n:n li - L d:- d :si 1.:- n - f :n r:s, d -

% Neu y Psalm 7wn; oddi eithr ar y deuddcgfed dydd oV m.

DEUS MISEREATUR.

Psal. lxvii.

Ll. mf Gwedrìi a mawl
am fendithion

dyfodol

a

gorphenol.

UW a drugarhao wrthym, ac
a'n * ben

|

dithio : a thywyn-
ned llewyrch ei wyneb arnom,'^ a

|

thru * gar
|
hâ * ed

|

wrthym.
2 Eel yr adwaener dy ffordd

|

ar * y |
ddaear :

a'th iachawdwriaeth ym
|

mhlith yr
|
holl gen

|

hedloedd.

LI. ff 3 Molianned y bobl
|

di, * O
|
Dduw : mol-

ianned yr
|

holl -
|
bobl * dy

|

di.

f á Llawenhâed y cenhedloedd, a
|
bydd ant

|

hyfryd : canys tydi a ferni'r bobl yn uniawn,* ac
a lywodraethi'r cen I hedl * oedd I ar * y I ddaear.

Ll. ff 5 Molianned y bobl
|

di, * O
|

Dduw : mol-
ianned yr

|

holl -
|
bobl * dy

|
di.

/ 6 Yna'r ddaear a
|
rydd * ei

|
ffrwyth : a Duw,

sef ein Duw
|

ni -
|

a'n ben
|
dithia.

mf 7 Duw
|

a'n ben
|
dithia : (dim.) a holl der-

fynau'r
|
ddaear • a'i

|

hofn ant
|

ef.

Ll. f Gogoniant i'r Tad,
|
ac * i'r

|
Mab : ac

|

- i'r
|

Ys • pryd
J

Glân

;

Megis yr oedd yn y dechreu,* y mae yr awr
hon,# ac y |

bydd yn
|
wastad : yn oes

|
oes *

oedd.
|
A -

|
men.

Ceir y Credo a'r Atebion yn y cyweir nod G ar tud. 20.
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1T Yna y cenir, neu y dywedir, Credo'r Apostolion, gan y Gweinidog ar bobl, yn
eu sefyll.

II

n
//^lREDAF yn Nuw Dad Holl-gyfoethog, Cre-

\y awdwr nef a claear :

Ac yn Iesu Crist ei un Mab ef, ein Harglwydd

Bni ; Yr hwn a gae.l trwy yr Yspryd Glân, A aned

o Fair Forwyn, (})) A ddioddefodd dan Pontius

Doh D. Pilatus, (pp) A groeshoeliwyd, a fu farw, ac a

~rzr

*&rh

s gladdwyd, A ddisgynodd i uffern; (cres.) Y trydydd
Credaf. dydd y cyfododd o feirw ; A esgynodd i'r nefoedd,

(/) Ac y mae yn eistedd ar ddeheulaw Dduw Dad Holl-gyfoethog

;

Oddi yno y daw i farnu byw a meirw.

/ Credaf yn yr Yspryd Glân;

Yr Eglwys Lán Gatholig ; Cymmun
y Saint ; Maddeuant Pechodau

;

Adgyfodiad y cnawd, A'r Bywyd
tragywyddol.

sa
.Q_

?5>-

1
s :- s :-

1

n :- r :-

d':- t :-

\ d:- Si:- 1

men. men.

^T Ac ar ol hynny, y Gv;cddiau hyn sy'n canh/n, a phawb yn gostwng yn ddefosiynol

ar eu gliniau
; y Gtceinidog yn gyntaf a lefara à llef uchel,

^ p Atteb.

ö-—lí©K-

î=fc I

{I
n :s

||

Yr Arglwydd a fo gyda chwi.

Doh D.
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I

{I
s

Gweddi'wn.

I
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í-rí—^.

8

z*z
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j.

-<s>-
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-ö>-
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t :-|t :t

n :- |n :n

H Fwa'r Gweinidog, yr Ysgolheigíon, a'r bobl, a ddywedant Wcddi'r Arglwydd â
lleferydd uchel.

[Offeieiad.] T7IN Tad, yr hwn wyt yn
1-J y nefoedd; Sancteiddier

dy Enw. Deued dy deyrnas.

Bydded dy ewyllys ar y ddaear,

Megis y mae yn y nefoedd.

Dyro i ni heddyw ein bara

beunyddiol. A maddeu i ni

ein dyledion, Fel y maddeuwn
ni i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i brofedig-

aeth ; Eithr gwared ni rhag drwg.

{|
s =-

Ein Tad,

-Q.

A

<S>-

-<S>-

men.
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n :- r :-

d' :- t
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d :- iî-

1T Yna'r Gweinidog yn ei sefyll, a ddywed.
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Offeiriìd.
rfcSH

*£%--

w
Arglwydd, dyro dangnefedd yn ein

Atteb.

-&—rjrp—n -i
—g> B

I
n :

-
!
fe :

-

dydd - ian.

-G>-

s :- |n :-

dydd - iau.

Vtî\t\H fU*\
—*

Hfl

5#j

1^-
%--

-ÎSÍ
e?-*-á?- ->s>- -ö-'-a- -»__?-

<> -ö- —i—i—*-
--<_=?-

"_2î

__3i
-ö-

Gán nad oes neb * árall a) -, .

ým ladd drdsom, j

°

s

n

t

n

Offeiriad.
HSH

_>nd ty - di Dduw yn un - ig.

S :-.s s :- ls :-.s n :—
1 fe*

-

ln :-.n n :- ln :-.n t,:-'re:-
it :-.t t :- lt :-.t s :-lt :-

In :-.n n :- |n :-.n n:-|t, :-

un - ig.

s :- In :-

n :- lt|!-

t :-|s:-
n :- |n :-

s=*
II

H

n :- |fe.-

Duw, glanhâ ein calonnau yn - om.
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s :- |n :

I!

ii

yn - om.

*
rr -îm -Ez ifg

m 4S -e>- -<_?- -<«_?-

-—HfS* -<«_?—<__?-
_Q. <Q

:22

II

II

Ac na chýmige^a
j }

Glân odd - i wrth-ym.

í
S

n
t

n

s :- ls :s n -ife:-
1

n

t

:- ln :n

:- lt :t

de
1

-lr :-

-'l :-
<_>

n :- In :n 1. -Ir :-

Yr _4men
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Yr _4men hwn i'w
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Glân odd - i wrth - ym.
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% Tna y canlyn tri Cholect : y cyntaf, oW Dydd ; yr aü, am Dangnefedd

;

y trydydd, am Gynhorthwy yn erbyn pob Perygl, fel y canlyn yma rhayllaw.

AW ddau Golect diweddaf a ddywedir bob dydd ar Brydnhawnol Weddi,
heb gyfnewid.

Yr ail Golect, ar y Brydrihawnol Weddi.

DTJW, oddi wrth ba un y daw pob adduned sanct-

aicld, pob cyngor da, a pbob gweithred gyfiawn

;

Dyro i'th wasanaeth-ddynion y rhyw dangnefedd a'r

na ddichon y byd ei roddi ; modd y gallo ein calonnau
ymrôi i ufuddhâu i'th orcliymynion, ac hefyd trwy'n
hamddiffyn ni rhag ofn ein gelynion, allu o honom
dreulio ein hamser mewn heddwch a thangnefedd

;

trwv haeddedi^aethau Iesu Grist ein Hiachawdwr.
Amen.

Y trydydd Colect, am Gynhorthwy yn erhyn

fob Peryglon.

GOLEUA ein tywyllwch, ni a attolygwn i ti, O
Arglwydd ; a thrwy dy fawr drugaredd am-

cldifryn nyni rhag pob perygl ac enbydrwydd y nos
hon ; er serch ar dy un Mab, ein Hiachawdwr Iesu

Grist. Amen.

5[ Mewn Corau a Mannau ller arferont ganu, yma y canlyn yr AntJiem.

Gweddi dros Fawrhydir Frenhines.

OAHGLWYDD, ein Tad nefol, goruchel a gall-

uog, Brenhin y brenhinoedd, Arglwydd yr

arglwyddi, unig LyAviawdwr y tywysogion, yr hwn
wyt o'th eistedclle yn edrych ar holl drigolion y
ddaear ; Ni a attolygwn ac a erfyniwn i ti, edrych o

honot yn ddarbodus ar ein grasusaf Arglwyddes, y
Frenhines VICTORIA ; ac felly ei chyflawni hi o

ras dy Sanctaidd Yspryd, fel y bo iddi yn wastadol

bwyso at dy feddwl, a rhodio yn dy ffordd : Cynnys-

gaedda hi yn helaeth â doniau neí'ol; caniattâ idcli
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mewn llwyddiant ac iechyd hir lioedl ; nertha hi

modd y gallo orcsgyn a gorchfygu ei holl elynion

;

ac o'r diwecld ar ol y fuchedd hon, hocl iddi fwynhâu
llawenydd a declwycldyd tragywyddol ; trwy Iesu

Grist ein Harglwydd. Amen.

Giueddi dros y Brenhinol Deulu.

HOLL-alluog Dcluw, ffynnon pob daioni, yr ydym
ni yn ostyngedig yn attolwg i ti fendithio

Albert Edivard Tywysog Cymru, Tywysoges Cymru,
a'r holl Erenhinol Deulu :" Cynnysgaedda hwy â'th

Yspryd Glân ; cyfoethoga hwy â'th nefol ras ; llwy-

dda hwy â phob cledwyddwch; a dwg hwy i'th dra-

gywyddol deyrnas ; trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Gweddi dros yr Offeiriaid ar Bobl.

HOLL-gyfoethog a thragy-wyddol Dduw, yr hwn
wyt yn unig yn gwneuthur rhyfeddoclau ; Dan-

íbn i lawr ar ein Hesgobion a'n Cnradiaid, a'r holl

gynnulleidfaon a orchymynwyd dan eu gofal hwynt,
iachol Yspryd cly ras ; ac íel y gallont wir ryngu
bodd i ti, tywallt arnynt ddyfal wlith dy fendith.

Caniattâ hyn, Arglwydd, er anrhydecld ein Dadleuwr
a'n Cyfryngwr, Iesu Grist. Amen.

Gweddi o waith St. Chrysostom.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a rodclaist i ni ras y
pryd hwn, trwy gyfundeb a chyclgyfarch, i

weddio arnat ; ac wyt yn addaw, pan ymgynhullo
dau neu dri yn dy Enw, bod i ti ganiattâu eu gofyn-

ion; Cyflawna yr awr hon, O Arglwydd, ddymuniad
a deisyíìad dy weision, fel y bo mwyaf buddiol iddynt;

gan ganiattâu i ni yn y byd hwn wybodaeth am dy
wirionedd, ac yn y byd a ddaw, fywyd tragywyddol.

Amen.
2 Cor. xiii. 13.

GE^AS ein Harglwydd Iesu Grist, a chariad Duw,
a chymcleithas yr Yspryd Glân, a fyddo gyd â

ni oll byth bythoedd. Amen.
Yma y diwedd Trefn y Brydnliawnol Weddi trw\jr Flwyddyn,
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H)r Efcfent, Rev. p. a. g. Heryet.
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Ad. 6. W. RlJSSELL.
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Yn araf ac yn fawreddog.

Ll.mf ^îS TpY enaid a fawr
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hâ yr
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Ar-

HM^Il JT glwydd : a'm hyspryd a lawen-
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]^uw -
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awdwr.
2 Canys efe a * ed rychodd : ar ostyng

|

eiddrwydd * ei
|
was * anaeth

|

yddes.

3 Oblegid wele,
|
o * hyn

|
allan : yr holl gen-

hedlaethau a'm
|

geilw * yn
|
wyn * fyd

|
edig.

á Canys yr hwn sydd alluog a
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wnaeth • i mi
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9 Efe a gynnorthwyodd ei was Israel,* gan
gofìo

|
ei • dru

|

garedd : fel y dywedodd wrth ein

tadau, Abraham a'i
|
had, -

|

yn • dra
|
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NUXC DIMITTIS.

St. Luc ii. 29.

Yn arafac yn dyner.

Ll. pp dSSÄ ^\TR> : awr hon, Arglwydd,* y gollyngi

oìwjlr X dy was
|
mewn tang

|

nefedd :

yn
|

ol —
|
cly —

|

air.

cres. 2 Canys \ íý |
llygaid * a

|
welsant :

dy
|

iach ' awd
|
wr -

|
iaeth,

wf S^ÄSb 3 Yr hon a
|

bar ot
|

toaist :

peth- ger bron
|

wyneb * yr
|
holl -

bobl;

f II fod
\
yn oleuni i ol

|
euo'r * Cen

hedloedd :

ac yn ogoniant i'th
|
bobl -

Is * ra
|

el.

Ll. Go
;
goniant i'r Tad,

|
ac * i'r

|
Mab :

ac
|

- i'r
|

Ys ' pryd
|

Glân

;

Ll. Megis
:
yr oedcl yn y dechreu,* y mae
yr awr hon,^ ac y |

bydd yn
|

wastad : yn oes
|
oes * oedd.

j

A -
|
men.

D.S.—[Am y 'Credo a'r Gweddiau ' troer at tudalen 72.]

Yn y trefniadau ar y tudalen gyferbyn caner y cyntaf neu yr ail i bob

adnod; ueu y cyntaf ar ail i bob yn ail adnod: Buddiol fyddai canu

y
l GogonianV yn unsain, gyda Bhif III fel Gyfeiliant ar yr Grgan. Gs

dymunir, caner y cynghaneddion a nodwyd III gan ychydig nifer o'r

Ueisiau.
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MAGOTFICAT.
St. Luc i. 46.

Yn araf ac yn fawrecldog.

Ll D
Fe°i

c

ÌÎ?ed\
y T?Y i

enaid a fawr
|

hâ yr
|

Arglwydd :

mfímls7em- J- a'm hyspryd a lawenychodd yn
duolDuw-

|

Nuw -
|
lý • Iach

|
awdwr.

2 Canys • efe
|
a * ed

|
rychodd :

ar ostyng
|

eiddrwydd * ei
|
wasan *

aeth
|

yddes.

3 O ; blegid wele,
|

o ' hyn
|
allan :

yr holl genhedlaethau a'm
|

geilw *

yn
|
wyn * fyd

|
edig.

4 Canys • yr hwn sydd alluog a
|

wnaeth * i mi
|

fawredd :

pp rall. a sanctaidd
|

yw ei
|
En * w

|
ef.

p 5 A'i ; drugaredd sydd yn
|
oes -

|
oesoedd :

tempo. ar y |
rhai * a'i

|

hofn ant
|
ef.

/ E
Ìet

f

iTau

e

af 6 E j
fè a ddangosodd

|
nerth â'i

|
fraich :

ffyddiondeb.
efe a AvaSgarodd j rhai beilchion
ym mwr

|

iad ' au
|

eu * ca
|

lonnau.

7 E ; fe a dynnodd i lawr y cedyrn o'u
|

heist • edd
|
faau :

ac a ddyrchafodd y |
rhai -

|

is * el
|
radd.

8 E ; fe a lanwodd y rhai newynog â
|

pheth • au
|
da :

ac a anfonodd ymaith j \
rhai * go

|

ludog * mewn
|
eisiau.

9 E ; fe a gynnorthwyodd ei was Israel,#

gan gofio
|
ei • dru

|

garedd :

fel y dywedodd wrth ein tadau,* Abra-
ham a'i

|
had, -

|

yn * dra
|

gywydd.
Ll.f Go

;
goniant i'r Tad,

|

ac * i'r
|
Mah : ac

|

- i'r
|
Ys * pryd

|
Glân

;

Ll. Megis
;
yr oedd yn y dechreu,# y mae yr awr
hon, # ac y |

hydd * yn
|
wastad :

yn oes
|
oes • oedd.

|
A -

|
men.

Yn y trefniadau ar y tudalen gyferbyn caner y cyntaf neu yr ail i bob adnod ;

ncu y cyntaf c£r ail i bob yn ail adnod

:

Buddiol fyddai canu adnodau 6 a 7 a'r

' Goganiant' yn unsain, gyda Rhif III fel Cyfeiliant ar yr Organ. Os dymunir,
caner y cynghaneddion a nodwyd III gan ychydig nifcr o'r llcisiau.
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NUNC DIMITTIS.

St. Luc ii. 29.

Yn arafac yn dyner.

Ll. pp dSgnSd XTB; \ awr hon, Arglwydcl,* y gollyngi

oíwg
yL i dy was

|

mewn • tang
|
nefedd :

yn
|

ol -
|

dy —
|
air.

cres. 2 Canys \ íÿ |
llygaid * a

|
welsant :

dy
|

iach * awd
|
wr -

|

iaeth,

™f KîmftoS 3 Yr : hon a
|

har ot
|

toaist :

peth- ger bron
|

wyneb • yr
|

holl -
|

hohl

;

f 4 1 fod
\
yn oleuni i ol

|
euo'r ' Cen

|

hedloedd :

ac yn ogoniant i'th
|
hohl -

Is * ra
|
el.

Ll. Go
\
goniant i'r Tad,

|
ac * i'r

|
Mah :

ac
|

- i'r
|

Ys • pryd
|

Glân

;

Ll. Megis
\
yr oedd yn y dechreu,* y mae
yr awr hon,* ac y |.

bydd • yn
|

wastad : yn oes
|
oes oedd.

j

A -
|
men.

D.S.—[Am y ' Credo a'r Gweddiau ' troer at tudalen 72.]

Yn y trefniadau ar y tudalen gyferbyn caner y cyntaf neu yr ail i bob

adnod; neu y cyntaf aW ail i bob yn ail adnod: Buddiol fyddai canu

y ' Gogoniant ' yn unsain, gyda Rhif III fel Cyfeiliant ar yr Organ. Os

dymunir, caner y cynghaneddion a nodwyd III gan ychydig nifer oV
lleisiau.
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Nyni bechaduriaid a attolygwn i ti ein gwrando,
O Arglwydd Dduw ; a theilyngu o honot gadw,
rheoli, a llywodraethu dy lân Eglwys Gyffredinol

|

yn
y ffordd union;
mp Nyni a attolygiun i ti ein gtorando, Argliuydd

trugarog.

Teilyngu o honot gadw a nerthu i'th wir addoli,

niewn iawnder a glendid bachedd, dy Wasanaeth-
yddes VICTORIA, ein grasusaf Erenhines

|
a'n Pen-

llywydd;
Nyni a attolygiun i ti ein gwrando, Arghoydd

trugarog.

Teilyngu o honot lywodraetlm ei chalon yn dy
ffydd, ofn, a chariad; ac iddi yrnddiried byth ynot,

ac ymgais yn wastad â'th anrhydedd
|

a'th ogoniant

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Argliuydd
trugarog.

Teilyngu o honot ei hamddiffyn a'i chadw, gan
roddi iddi fuddu^oliaeth ar ei I holl elynion

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyno;u o honot fendithio a chadw Albert Ediuard
Tywysog Cymru, Tywysoges Cymru, a'r holl Pren

|

hinol Deulu

;

Nyni a attolygwn i ti ein giurando, Arglwydd
trugarog.

Teilyn^u o honot lewyrchu vr holl Es^obion. Oífeir-

iaid, a Diaconiaid, âg iawn wybodaeth a deall dy
Air ; ac iddynt hwy, trwy eu pregeth a'u buchedd, ei

fynegi a'i ddangos
|

yn ddyladwy

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd.

trugarog,

Teüyngu o honot gynnysgaeddu Arglwyddi'r

Cynghor, a'r holl Eonedd, â gras, doeth
|

ineb, a deall

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando. Arglwydd
trugarog,

Teilyngu o honot fendithio a chadw y Penswydd-
ogion

;
gan roddi iddynt ras i wneuthur cyfiawndcr,

ac i arn
[
ddifíyn y gwir

;
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Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglioydd
trugarog.

Teilyngu o honot fendithio a chadw dy holl bobl;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arghuydd
trugarog.

Teilyngu o honot roddi i bob cenedl undeb, tang-

nefedd,
|
a chyd-gordio

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot roddi i ni galon i'th garu ac i'th

ofni, ac i fyw yn dd'iesgeulus yn ol dy
|
orchymynion

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot roddi i'th holl bobl ychwaneg o

ras, i wrando yn ufudd dy Air, ac i'w dderbyn o bur
ewyllys, ac i gynhyrchu

|
ífrwythau yr Yspryd

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot ddwyn i'r ífordd wir bawb a'r

a aeth ar gyfeiliorn,
|
ac a dwyllwyd

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot nerthu y rhai sydd yn sefyll ; a
chysuro a chynnorthwyo y rhai sydd â gwan galon,

a chyfodi 'r sawl a syrthiant, ac o'r diwedd curo i

lawr Satan
|
dan ein traed

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot gymmorth, helpu, a diddanu,

pawb a'r sy mewn perygl, angen
|
octid, a thrallod

;

Nyni a attolygwn i ti ein giurando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot gadw pawb a'r y sydd yn ym-
daith ar fôr neu dir, pob gwraig wrth esgor plant, yr

lioll gleifìon, a rhai bychain ; a thosturio wrth bawb
a fyddo mewn caeth

|
iwed a charchar

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando
t
Arglwydd

trugarog.
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Teilyngu o honot amddifìyn ac amgeleddu y plant

amddifaid, a'r gwragedd gwecldwon, a phawb a'r y
sydd yn unig, ac yn

|

goddef gorthrymder

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot drugar
|
hâu wrth bob dyn

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot faddeu i'n gelynion, erlynwr,
ac enllibwr, a throi

]
eu calonau

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arglwydd
trugarog.

Teilyn£ju o honot roddi a chadw er ein lles, am-
t/ o '

serol ffrwythau'r ddaear, modd y caífom mewn amser
dyledus

|
eu mwynhâu

;

Nyni a attolygwn i ti ein giurando, Arglwydd
trugarog.

Teilyngu o honot roddi i ni wir edifeirwch ; a

maddeu i ni ein holl bechodau, ein hesgeulusdra, a'n

hanwybod ; a'n cynnysgaeddu â gras dy Yspryd
Glân, i wellhâu ein buchedd yn ol

|
dy Air sanctaidd

;

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando, Arghuydd
trugarog.'

Mab Duw : attolvs;wn i ti ein srwrando.
* o o

Mab Duiv : attolygicn i ti ein gwrando.
Oen Duw : yr hwn wyt yn dilëu pechodau 'r byd

;

Caniattd i ni dy dangnefedd.
Oen Duw : vr hwn wvt yn dilëu pechodau 'r byd

;

e/ e/ «/ X •/ *

Trugarhà wrthym.
Crist, clyw nyni.

Crist, clyw nyni.

Arsrlwydd, tniffarhâ wrthym.O i ' O t

Arglwydd, trugarhâ wrthym.
Crist, truçrarhâ wrthvm.

7 o t)

Crist, trugarhâ wrthym.
Arsrlwydd, tru^arhu wrthvm.O v 7 O •/

Arglwydd, trugarhâ wrthym.

[Yna troer at tudalen 121 'Ein Tad,']
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Mab Duw : attolygwn i ti ein gwrando.

Mdb Duw : attolygwn i ti ein gwrando
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1T Yna y dywed yr Offeiriad, a'r bobl

gyd âg ef, Weddi'r Arghoydd.

HOSPH 8

mi
Ein Tad

=fWt
I

EIN Tad, yr hwn wyt yn y nefoedd
;

Sancteiddier dy Enw. Deued dy
deyrnas. Bydded dy ewyllys ar y
ddaear, Megis y niae yn y Nefoedd.
Dyro i ni heddyw ein bara beunyddiol.
A maddeu i ni ein dyledion, Fel y
niaddeuwn ni i'n dyledwyr. Ac nac
arwain ni i brofedigaeth ; Eithr gwared
ni rhag drwg. Amen.

Offeiriad. Arglwydd, na wna â nyni
yn ol i in pechodau.

AtUb. Ac na obrunja ni yn ol ein
hanwii cddau.

I. a II.
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Arglwydd,nawnaânyniì , _

yn ol ein pech-
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[Ob dymunir gellir cymmcryd y cyweirnod F yn Rhif II. fel yn y rhan flaenaf.]
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Gweddiwn.

DohG. D

DTJW Dad trugarog, yr hwn nid wyt
yn dirmygu uchenaid calon gys-

tuddiedig, nac adduned y gorthrymniedig;
Cynnorthwya yn drugarog ein gweddiau, y rhai yrm ni yn eu gwneuthur ger dy fron yn ein holl

drallod a'n blinfyd, pa bryd bynnag y gwasgant
arnom ; a gwrando ni yn rasusol, fel y bo i'r drygau
hynny, y rliai y mae ystryw a dichell diafol neu ddyn
yn eu gwneuthur i'n herbyn, fyned yn ofer ; a thrwy
ragluniaeth dy ddaioni di iddynt fod yn wasgaredig,
modd na'n briwer ni dy
weision drwy erlyn neb, a

srallu o honom byth ddiolch

i ti yn dy lân Eglwys;

'M-
zr

trwy Iesu Grist ein Har - glwydd.

î
I. a II.

"Cr
Ârglwydd, cyfod, cym-
morth ni, a gwared ni,
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ArgJwydd, cyfod, cym-
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Gogoniant i'r Tad, ac i'r Mab : ac
i'r Yspryd Glân
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Gweddiwn.

"l^TYNI yn ufudd a attolygwn i ti, O Arglwydd
Jl.!M Bad, yn drugarog edrych ar ein gwendid ; ac,

er gogoniant dy Enw, ynichwel oddi wrthym yr holl

ddrygau a ddarfu i ni o wir gyfiawnder eu haeddu ; a
chaniattâ fod i ni yn ein holl drallod ddodi ein cyfan
ymddiried a'n gobaith yn dy drugaredd, ac byth dy
wasanaethu mewn sancteiddrwydd a phurdeb buch-
edd, i'th anrhydedd a'th ogoniant ; trwy ein hunig
Gyfryngwr a'n Dadleuwr, Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Giueddi o ivaith St. Chrysostom.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a roddaist i ni ras y
pryd hwn, trwy gyfundeb a chydgyfarch, i

weddio arnat; ac wyt yn addaw, pan ymgynhullo
dau neu dri yn dy Enw, bod i ti ganiattâu eu gof-

ynion; Cyflawna yr awr hon, O Arglwydd, ddym-
uniad a deisyfiad dy weison, fel y bo mwyaf buddiol
iddynt

; gan ganiattâu i ni yn y byd hwn wybodaeth
am dy wirionedd, ac yn y byd a ddaw, fywyd
tragywyddol. Amen.

2 Cor. xiii. 13.

GEAS ein Harglwydd Iesu Grist, a chariad Duw,
a chymdeithas yr Yspryd Glân, a fyddo gyd â

ni oll byth bythoedd. Amen.
Yma y diwedd y LITANI.
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GWEDDIAU A DIOLCHIADAU
AR AMEYW ACHOSION

;

•[[ l'w harfer oflacn y ddwy Weddi ddiweddaf oV Litani^ neu oV Foreol oV
Brydnhawnol Wcddi.

GWEDDIAU.

% Am Wlaw.

ODDUW,nefolDad, yrhwn trwy
dy Fab Iesu Grist a addewaist

i bawb a geisiant dy deyrnas a'th

gyfiawnder, bob peth angenrheid-
iol i'w cynhaliaeth corphorol ; Dan-
fon i ni wrth ein hangenoctid hwn,
ni a attolygwn i ti, gyfryw wlaw a
chawodydd cymhedrol, modd y
derbyniom ffrwythau'r ddaear i'n

mwyniant ni, ac i'th ogoniant
dithau, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

1T Am Dywydd teg.

HOLL-alluog Arglwydd Dduw, yr
hwn am bechod dyn a foddaist

unwaith yr holl fj~d, oddi eithr

wythnyn o bobl, ac ar ol hynny
o'th fawr drugaredd a addewaist
na's distiywit ef felly byth drach-
efn ; Yn ostyngedig ni a attolygwn
i ti, er i ni am ein hanwireddau
gyfiawn haeddu pla o wlaw a
dj'froedd ; etto, wrth ein gwir
edifeirwch, danfon i ni y cyíryw
dywydd a hinon, fel y derbyniom
ffrwythau'r ddaear mewn amser
dj']adwj^ ; ac y dysgom drwy ày
gospedigaeth wellhâu ein buch-
eddau, ac am dy fwynder roddi i ti

foliant a gogoniant, trwy Iesu
Grist ein Harglwydd, Amen,

TT Ar amser JDrudaniaeth a Newyn.

ODDUW.Dad o'r nef. trwy ddawn
pa un y disgyn y gwlaw, y

mae 'r ddaear yn ìfrwythlawn, yr
hilia anifr ; liaid, ac j'r amlhâ'r
pysgod: Ediych, attolwg, ar adfyd

dy bobl ; a chaniattâ am y prinder
a'r drudaniaeth (yr m ni yr awr
hon yn eu di'oddef yn gwbl gyfiawn
am ein hanwiredd) iddynt, trwy d^-

drugarog ddaioni di, ymchwelyd yn
rhad ac yn helaethrwydd, er cariad
ar Iesu Grist ein Harglwydd ; i'r

hwn, gyd â thydi a'r Yspryd Glân,
y bo'r holl anrhydedd a'r gogon-
iant, yr awr hon ac yn oes oesoedd.
Amen.

% Neu hon.

ODDUW, drugarog Dad, yr hwn,
yn amser Elisëus y prophwyd, a

droaist yn ddis^'mmwth y prinder
mawr a'r drudaniaeth yn Samaria
yn helaethrwydd a rhad ; C^^mmer
drugaredd arnom, fel y bo i ni, y
rhai am ein pechodau a boenir yr
awr hon â'r c^'ffelyb adfyd, dderbyn
yr un fath brydol gymmorth: Trwy
dy nefol fendith par gynnyrch ar
ffrwythau'r ddaear ; a chaniattà fod
i ni, sy'n derbyn dy haelionus lawn-
der, arferu 'r unrhyw i'th ogoniant
di, i gymmorth eraill y sy'n dwyn
eisiau, ac i'n diddanwch ein hunain,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

% Ar amser JRhyfel a Therfysgau.

HOLL-alluog Dduw, Brenhin yr
holl frenhinoedd, a Phen-llyw-

iawdwr pob peth, yr hwn ui ddichon
neb creadur wrthladd ei nerth, i'r

hwn y perthyn o gyfìawnder gospi
pechaduriaid, a bod yn drugarog
wrth y rhai a fyddont wir edifeiriol

;

Cadw a gwared nyni, yn ost^mgedig

ni a attolygwn i ti, rhag dwylaw
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ein gelynion
;
gostwng eu balchder,

gwareiddia eu drygioni, a gwarad-
wydda euJjwriadau ; modd y gallom,

yn arfojpn gan dy amddiffyn di,

fod byth yn gadwedig rhag pob
perygí, i'tn ogoneddu di yr hwn
wyt unig roddwr pob bnddugoliaeth,
trwy haeddedigaethau dy un Mab
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

^T Yn amser Pla cyffredin, neu

Glefyd.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn yn dy
lid a anfonaist bla ar d}T bobl

dy hun yn yr anialwch, oblegid eu
gwàrsythni a'u gwrthryfel yn erbyn
Moses ac Aaron ; ac hefyd, yn amser
y brenhin Dafydd, a leddaist â phla

'r nodau ddengmil a thri-ugeinmil,

ac 3
7n y man, gan gofìo dy drugar-

edd, a gedwaist y lleill ; Trugarhâ
wrthym wir bechaduriaid, â'r rhai

yr yimvelir yr awr hon â dirfawr
haint a marwolaeth, fel megis y
pryd hwnnw y derbyniaist gymmod-
aeth, ac y gorchymynaist i'r Angel
dinystriol beidio â chospi, felly bod
yn awr yn deilwng gennyt wrthladd
oddi wrthym y bla a'r gofidus haint
yma, trwy lesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

1T Yn Wythnosau y Cyd-goriau, Vw
dywedyd bob dydd droa y rhai a fydd-
ant i dderbyn Urddau Cyssegredig.

HOLL-alluog Dduw, ein Tad nefol,

yr hwn a brynaist it' Eglwys
gyffredinol trwy werthfâwr waed
dy anwyl Fab ; Edrych yn ddarbod-
us ar yr unrhyw ; ac ar hyn o

amser cyfarwydda a Uywia felly

feddyliau dy weision yr Esgobion a
Bugeiliaid dy braidd, fel na ddodont
ddwylaw yn ebrwydd ar neb, eithr

bod iddynt ddewis yn ffyddlon ac
yn bwyílog rai cymmwys i wasan-
aethu yn sanctaidd Weinidogaeth
dy Eglwys. A dyro dy ras a'th

fendith nefol i'r sawl a urddir i bob
swyddogaeth sancteiddlân ; fel y bo
iddynt trwy eu buchedd a'u hath-

rawiaeth osod alian d}" ogoniant di, a

hyfforddio iachawdwriaeth pawb
oll, trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen,

1T Neu hon. 'aidd
;

\à
HOLL-alluog Dduw, rhoddwr pob

dawn daionus, yr hwn o'th
ddwyfol ddarbodaeth a osodaist am-
ryw Raddau yn dy Eglwys ; Ni yn
ufudd a attolygwn i ti roddi dy ras
i

;r sawl oll a alwer i bob Swydd a
Gweinyddiaeth yn yr unrhyw ; ac
felly cyflawna hwynt â'th wir Ath-
rawiaeth, a chynnysgaedda hwynt
â diniweidrwydd buchedd, fel y
gwasanaethont yn ffyddlon ger dy
fron, i ogoniant dy ddirfawrr Enw,
ac er lles i'th Eglwys sanctaidd,
trwy Iesu Grist ein Hargiwydd.
Amen.

^T Gweddi a ellir ei dywed,yd ar ol

2iob un oW rhai o'r blaen.

0DDUW,yr hwn b'iauo naturiaeth
a phriodoldeb drugarhâu yn

wastad a maddeu, derbyn ein hu-
fudd weddiau ; ac er ein bod ni yn
rhwym gan gaethiwed cadwynau
ein pechodau, er hynny dattoder ni
gan dosturi dy fawr drugaredd, er
anrhydedd Iesu Grist ein Cyfryng-
wr a'n DadleuAvr. Amen.

TT Gweddi dros Oruchel Lys y Par-
liament, iho dywedyd tra byddont

yn eistedd.

ODDUW grasusaf, yn ufudd
attolygwn i ti, megis dros y

Deyrnas hon yn gyffredinol, felly

yn enwedig dros yr Uchel Lys Par-
liament, ymgynnulledig yr awrhon
dan ein duwiolaf a'n grasusaf Fren-
hines; Dei]yngu o honot lywio a
llwyddo eu holl ymgynghoriadau er
dyrchafiad i'th Ogoniant, er daioni
i'th Eíí1w3t s, ac er d'iogelwch, an-
rhydedd, a llwyddiant i'n Brenhines
a'i Harglwyddiaethau ; trwy eu
llafur hwy felly trefner a gwastat-
tâer pob peth ar y sail oreu a
chadarnaf, fel y bo heddwch a
dedw^ddwch, gwirionedd a chyf-
jawndèr, ffydd a duwioldeb, yn sef-

3
Tdlog yn ein plith trwy 'r holl
genhedlaethau.^ Hyn, a phob peth
araíl anghenraid iddynt hwy, i ni,

ac i'th Eglwysoll, yr fm yn ostyng-
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j n eu herfyn yn Enw a Chy-
.yngdod Iesu Grist ein Harglwydd

a'n Hiachawdwr bendigedig. Amen.

^T CoUect neu Weddi dros bob Cyflwr
o ddynion, ihv harfer pan na bo

osodedig dywedyd y Lîtani.

OAEGLWYDD, Creawdwr a
Cheidwad pob rhyw ddyn, yn

ostyngedig attolygwn i ti dros bob
cyfìwr a gradd o ddynion, ar fod

yn wiw gennyt hyspysu iddynt
dy ffyrdd, dy iachawdwriaeth i'r

holl genhedloedd. Yn bennaf erfyn-
iwn arnat dros lwyddiannus gyf-

lwr yr Eglwys Gatholig; fel, gan
gael ei harwain a'i llywio gan dy
Yspryd grasusol, y caffo pawrb yn
eu proffesu ac yn eu galw eu hunain
yn Gristionogion, eu tywys ar Ird
ffordd y gwirionedd, a chynnal y
ffydd mewn undeb yspryd, rhwym-
yn tangnefedd, ac uniondeb buch-
edd. Yn ddiweddaf, ni a orch-
ymynwn i'th dadol amgeledd y rhai
oll a gystuddir mewn un modd, neu
sydd yn gyfyng arnynt mewn
meddwl, corph, neu ystâd; [* yn

* Hyn a ddy-
emcediü V sawl dros oa

wedir*pan ddy. rai y dymunir ein

munonebWed'd- gweddìau,]ryngubodd
îajy Gynnull-

j ti eu diddanu a'u

cymmorth yn ol ang-
enrheidiau pob un

;
gan roddi

iddynt amynedd dan eu d'ioddefiad-

au, a dedwyddol ymwared o'u
holl gystuddiau. A hyn a erf^-n-

iwn er mwyn Iesu Grist. Amen.

Jturfíau o Dalu Dt'olcf).

Diolch cyffredinol.

HOLL-alluog Dduw, Tad yr holl

drugareddau, yr ydym ni cly weis-

ion annheilwngynrhocldi i ti dd'folch

gostyngeiddiaf a ffyddlonaf am dy
holl ddaioni a'th drugareddau i ni,

* ™ a í, ac i bob dyn
;

\*yn
*Dywederhyn , . .,

J
7

L
-

pan fo neb un a arbenmg % r rhai y
wedd'myd dros- sydd yr awr hon yn
toyndeisyftalu eWyUyfs i offrymmu iO

eu moliannau a'u d'wlch

am y tosturi a ryglyddaist iddynt yn

ddiweddar.) Ni a'th fendithiwn am
ein creadigaeth, am ein cadwraeth,
ac am holl fendithion v bywyd
hwn ; eithr uwch law poÄdim, am
dy anfeidrol gariad ym ìnnrj'nedig-
aeth y byd trwy ein Harglwydd
Iesu Grist ; am foddion gras, ac am
obaith gogoniant. Ac ni a attolyg-
wn i ti roddi i ni y cyfryw ddwrys
ac iaAvn ymsyniad ar dy holl dru-
gareddau, fel y bo 'n calonnau yn
ddiffuant yn ddi'olchgar ; ac fel y
mynegom dy foliant, nid â'n gwef-
usau yn unig, eithr yn ein buchedd-
au ; trwy ymroddi i'th wasanaeth,
a thrwy rodio ger dy fron mewn
sancteiddrwydd ac uniondeb dros
ein holl ddyddiau, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd ; i'r h^vn gyd â thydi
a'r Yspryd Glân, bydded yr holl

anrhydedd a'r gogoniant, byth
bythoedd. Amen.

TT Am gwel Gwlaw.

ODDUW, ein Tad nefol, yr hwn
drwy dy rasol ragluniaeth wyt

yn peri i'r gwla^v cynnar a'r diwedd-
ar ddisgyn ar y ddaear, fel y dygo
ffrwyth er mwyniant dyn ; Yr
ydym ni yn rhoi i ti ostyngedig
dd'íolch, fod yn wiw gennyt, wrth
ein dirfawr anghenraid, ddanfon i

ni o'r diwedd wlaw hyfryd ar dy
etifeddiaeth, a'i hireiddio pan oedd
sech ; i'n mawr ddiddanwch ni dy
weision anwiw, ac i ogoniant dy
sanctaidd Enw, trwy dy drugar-
eddau yn Iesu Gristein Harglwydd.
Amen.

U Am Dywydd teg.

OARGLWYDD Dduw, yr hwn yn
gyfiawn a'n darostyngaist ni

trwy dy ddiweddar bla o wlaw a
dyfroedd anghymhedrol, ac yn dy
drugaredd a gynihorthaist ac a
ddiddenaist ein heneidiau trwy y
tymhoraidd a'r bendigedig gyf-'

newid yma ar dywydd; Nyni a fol-

iannwn ac a ogoneddwn dy sanct-

aidd Enwam dy drugaredd hon; ac

a ddatganwn byth dy dosturi o gen-
hedlaeth i genhedlaeth, trwy Iesu

Grist ein Harglwydd. Amen.
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% Am Helaethrwydd.

A DRUGi
V o'tlÀl
ddifrifoT^

DRÇGAROCCAF Dad, yr hwn
jlon ddaioni a wrandewaist
Weddîau dy Eglwys, ac a

droaist ein prinder ni a'n drudan-
iaeth yn rhadac yn helaethrwydd

;

Yr ycìym yn rhoi i ti ostyngedig
ddiolch am dy ragorol haelioni
yma • gan attolygu i ti barhâu dy
garedigrwydd tu ag attom, fel y
rhoddo ein tir i ni ei ffrwythau tor-

eithiog, i'th ogoniant di, a"n di-

ddanwch ninnau, trwy Iesu Grist
ein H"arghvydd. Amen.

ff Am Hcddwch ac Ymwared oddi
wrtli ein Gélynion.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn wyt
gadarn dr amddifìynfa i'th

weision rhag wyneb eu gelynion

;

Yr ydym ni yn rhoddi i ti foliant

a di'olch am ein hymwared ni oddi
wrth y mawr a'r amlwg beryTglon
oedd yn ein hamgylchu : Yr ydym
ni yn cj'dnabod mai dy ddaioni di
yw, na'n rhoddwyd ni i fynu yn
ysglyfaeth iddynt hwy; gan attol-

y
Tgu i ti yn wastadol barhâu. dy
gyfryw drugareddau tu ag attom,
fel y gwypo 'r holl fyd mai tydi yw
ein Hachubwr a'n cadarn Waredwr
ni, trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

% Am adferu Heddwch cyffredinol
Gartref.

V TEAGYWYDDOL Dduw, ein
1 Tad nefol, yr hwn yn unig wyt
yn gwneuthur i ddynion fod yn un-
fryd mewn t, ac yn gostegu cyn-
ddeiriowgrwydd pobl angerddol ac
afreolus; Ni a fendithiwn dy Enw
sanctaidd, am fod yn wiw gennyt
lonyddu y cythrwfl terfysgus a
gyffrowyd yn ddiweddar yn ein
plith

; ac yn ostyngedig yr attol-
ygwn i ti ganiattâu i bâwb o
honom ras, i rodio o hyn allan yn

ufudd i'th orchymynion sanctaidd
;

a chan fyw mewn buchedd lonydd
a heddychol ym mhob duwioldeb a
gonestrwydd, i offrymmu yn ddibaid
i ti ein haberth o foliant a di'olch-

garwch am dy drugareddau hyn tu
ag attom, trwy Iesu Grist ein
Harghvydd. Amen.

1f Am Ymwared oddi wrth Bla y
Nodau, neu neb rhyw Glefyd arall.

OARGLWYDD Dduw, yr hwn a'n
harchollaist ni am ein pechod-

au, ac a'n difeaist am ein han-
wireddau, trwy dy ddiweddar
3
Tmweliad gorthrwm ac ofnadwy

;

ac etto ynghanol dy farnedigaethau
a gofiaist dy drugaredd, ac a achub-
aist ein heneidiau allan o safn
angau; Yr ydym ni yn offrwm i'th

dadol ddaioni ein hunain, ein
heneidiau, a'n cju'ph. 3

T rhai a wared-
aist ti, i fod yn aberth bj^wiol i

ti; gan foliannu a mawrj^gu yn
wastadol dy drugareddau ynghanol
dy Eglwys, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

1T Neu hon.

YR ydym ni yn ostyngedig yn
cyfaddef ger dy fron di, O

drugaroccaf Dad, y gallasai yr holl

gospedigaethau a fygythir yn dy
gyfraith, yn gyfiawn ddisgyn
arnom ni, o herwydd ein haml
droseddau a chaledwch ein calon-
nau. Etto, gan fod yn wiw genny t,

o'th dyner drugaredd, ar ein gwan
a'n hannheilwng ymddarostyngiad
ni, esmwythâu y bfa niweidiol, â'r

hon yn ddiweddar y'n C3Tstuddiw3rd
yn ddirfawr, ac adferu llef gorfol-

edd ac iechyd yn ein cyfanneddau;
yr 3

Tdjnn ni yn offrwm i'th Ddwyfoí
Fawredd, aberth moliant a di'olch,

gan glodfori a mawrygu dy ogon-
eddus Enw, o herwj^dd dy amgeledd
a'th rag-ddarbodaeth drosom, trwy
Iesu Grist ein Harglwj'dd. Amen.



Y

COLECTAU, EPISTOLAU, A'%
EFANGYLAU,

A AEFEEIE TEWY'E FLWYDDYN.

•fT Nodwch) Am y Colect a osodir i bob Sul, neu Wyl y bo idtli Noswyl neu

Ucher-wyl, y dywedir efar y Gwasanaeth Prydnhawnol ar y Xos-wyI.

g Sul Cgnfaf 2« ^fcnt.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, cl}
Tro i ni ras

i 5'm\vrthod â gweithredoedd y
tywyllwch, ac i wisgo arfau y
goleuni, yn awr 3*11 amser y bywyd
marwol hwn, pryd y daeth dy Fab
Iesu Grist i ymweled â ni mewn
mawr cst^mgeiddrw^'dd ; fel y
03-ddo i ni yn y dydd diweddaf. pan
ddelo efe drachefn yu ei ogoneddus
Fawredd i farnu b\*w a meirw,
gyfodi i'r bj-w^'d anfarwol drwyddo
ef, yr hwn sydd yn byw ac 3

Tn
te^Tnasu gyd â thi a'r Yspryd
Glân, yr awr hon ac yn dragyw\-dd.
Amen,

^I Y Colcct hwn a ddywedir bcunydd çyl â'r
Coìcctau eraüì tjn Adfcnt, hyd Nos Nadoìig.

Yr Epistol. ffliuf. xiii. 8.

NA fyddwch yn nyled neb o
ddim, ond o garu bawb eich

gilydd : canj*s yr hwn sydd yn
caru arall a gyflawnodd y gyiraith.

Canys hjm, Na obineba, Na ladd,

Na ladratta, Na ddwg gam-d\stiol-
aeth, Na thrachwanta ; ac od oes

un gorch^miyn arall, 3* mae wedi ei

g5
rnnwys yn giyno yn 5*r5*madrodd

hwn, Câr dy gymni3*dog fel ti dy
hun. Cariad ni wna ddrwg i'w

gymm3*dog : am hymny C3rflawnder

y g3
rfraith yw cariad. A li3rn, gan

wybod yr amser, ei bod hi weithian
yn bryd i ni i ddeffròi o g5*sgu

:

canys yr aAvr hon y mae ein hiach-
awdwriaeth ni 3*11 nês nâ phan
gredasom. Y nos a gerddodd 3*111

106

mhell, a ?r dydd a nesaodd : am
li3*nny bwriwn oddi wrth^'m weith-
i\doedd y tywyllwch, a gwisgwn
arfau y goleuni. Ehodiwn yn
weddus, megis wrth liw d^-dd ; nid
mewn c^-feddach a meddwdod, nid
mewn C5*d-orwedd ac anlladrw^-dd,
nid mewn cynnen a cli5*nfigen.

Eithr gwisgwch am danoch yr
Arglw5*dd lesu Grist, ac na wnewch
ragddarbod dros y enawd, er nnyyn
cyíiawni ei chwantau ef.

Yr Efengyl. St. Mallh. xxi. 1.

APHAN ddaethant yn gyfagos
i Jerusalem, a'u dyiod hwy i

Bathphage, i fynydd 5*1- Olewdd,
5
rna yr anfonodd yr Iesu ddau
ddisgybl, gan dd5r \ved5*d wrthynl,
Ewcíi i'r pentref s^-dd ar eich cyfer

;

ac 5*n y man chwi a gewch asen
5-11 rbwym, acebol g5

Td â hi
;
gollyng-

wch hwynt, a dygwch attaf fi.

Ac os dywed neb ddim wrthych,
d\-wedwch, Y mae 'n rhaid i'r

Arglwydd wrthynt ; ac 5*n y man
efe a'u denfyn hwyni. A hyn oll

a wnaethpw^-d, fel 5
r cyflawnid 5*r

115-n a dd^^wedasid trwy'r pro-
phwyd, yn dywed^d, Dywedwch i

ferch Sion, Wele, dy Frenhin yn
dyfod i ti, yn addfwyn, ac 5*11

eistedd ar as^-n, ac ebol llwdn asyn
arferol â'r iau. Y disgyblion a
aethant, ac a wnaethant fel 5

r -

gorch^-mynasai 'r Iesu iddynt. A
hwy a dd^'gasant 5*1* asen a'r ebol,

ac a ddodasant eu dillad arnynt, ac
a'i gosodasant ef i eistedd ar
hynny. A tli3*rfa ddirfawr a daen-
asant eu dillad ar y ffordd : eraill
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a dorrasant gangau o'r gwdd, ac

a'u taenasant ar hd y fíbrdd. A'r
torfeyd^ter rhai oedd yn myned o'r

blaen,^W rhai oedd yn dyfod ar ol,

a lefasant, gan ddywedyd, Hosanna
i Fab Dafydd : Bendigedig yw 'r

hwn sydd yn dyfod yn Enw 'r Ar-
glwydd: Hosanna yn y goruchaf-
ion. Ac wedi ei ddyfod ef i mewn
i Jerusalem, y ddinas oll a gynhyrf-
odd, gan ddywedyd, Pwy yw hwn?
A'r torfeydd a ddywedasant, Hwn
yw Icsu y Prophwyd o Nazareth
yn Galilea. A'r lesu a aeth i mewn
i deml Dduw, ac a daflodd allan

bawb a'r oedd yn gwerthu ac yn
prynu yn y deml, ac a ddymchwel-
odd i lawr f}Trddau y newidwýr
arian, a chadeiriau y rhai oedd yn
gwerthu colommennod ; ac efe a
ddywedodd wrthynt, Ysgrifenwyd,T gweddi y gelwir fy nb i ; eithr

chwi a'i gwnaethoch yn ogof lladron.

gt &íl Sttl sn Stofcnt.

Y Colect,

Y GWYNFYDEDIG Arglwydd,
JL yr hwn a beraist fod yr holl

Ysgrythyr Lân j
rn ysgrifenedig er

mwyn ein hathrawiaeth a'nhaddysg
ni ; Caniattâ fod i ni yn y cyfryw
fodd ei gwrando, ei darllain, ei

chwilio, a'i dysgu, ac i'n mewn ei

mwynhâu; fel, trwy amynedd a
diddanwch dy gyssegredig Air, y
cofleidiom ac yr ymgynhaliom yn
wastadol wrth fendigaid obaith y
bj-wj'd tragywyddol, yr hwn a
roddaist i ni yn ein Hiachawdwr
Iesu Grist. Amen.

Yr Epistol. Rhuf. xv. 4.

PA bethau bynnaga ysgrifenwyd
o'r blaen, er add}rsg i ni yr

ysgrifenwyd hwynt; fel, trwy
amj'nedd a diddanwch yr ysgryth-
yrau, y gallem gael gobaith A
Duw yr amynedd a'r diddanwch a
roddo i chwi synied yr un path tu
ag at eich gilydd, yn ol Crist Iesu :

fei y galloch yn unfryd, o un genau,
ogoneddu Duw, a Thad ein Har-
glwydd Iesu Grist. O herwydd pa-
ham derbyniweh eich gilydd, megis
ag y derbyniodd Crist ninnau i

ogoniant Duw. Ac yr wyf yn
dywedyd, wneuthur Iesu Grist yn

weinidog i'r enwaediad, er mwyn
gwirionedd Duw, er mwyn cadarn-
hâu yr addewidion a wnaethpwyd
i'r tadau : ac fel y byddai i'r Cen-
hedloedd ogoneddu Duw am ei

drugaredd ; fel y mae yn j-sgrifen-

edig, Am hyn y cyfFesaf i ti ym
mhlith y Cenhedloedd, ac y canaf
i'th enw. A thrachefn y mae yn
dywedyd, Ymlawenhêwch, Genhed-
loedd, gyd â'i boblef. A thrachefn,
Molwch yr Arglwydd,yr holl Gen-
hedloedd ; a chlodforwch ef, yr holl
bobloedd. A thrachefn y mae Esaias
yn dywedyd, Fe fj'dd gwreiddyn
o Jesse ; a'r hwn a gyfyd i

lywodraethu'r Cenhedloedd, ynddo
ef y gobeithia'r Cenhedloedd. A
Duw'r gobaith a'ch cj'ílawno o bob
llawenydd a thangnefedd gan gredu,
fel y cynnyddoch mewn gobaith,
trwy nerth yr Yspryd Glân.

Yr Efengyl. St. Luc xxi. 25.

ABYDD arwyddion yn yr haul, a'r

lleuad, a'r ser ; ac ar y ddaear
ing cenhedloedd, gan gyfj'ng-gyng-
or ; a'r môr a'r tonnau yn rhuo ; a
dynion yn llewrygu gan ofn, a dis-

gwyl am y pethau sy'n dyfod ar y
ddaear : oblegid nerthoedd y nefoedd
a ysgydwir. Ac yna y gwelant Fab
y dyn yn dyfod mewn cwmmwl,
g5

Td â gallu a gogoniant mawr. A
phan ddechreuo'r pethau hyn ddy-
fod, edrychwch i fynu, a chodwch
eich pennau ; canys y mae eich
ymwared yn nesâu. Ac efe a ddy-
wedodd ddammeg iddynt, Edrych-
wch ar y ffîgysbren, a'r holl bren-
iau; pan ddeiliant hwy weithian,
chwi a welwch ac a wyddoch o
honoch eich hunain, fod yr haf yn
agos. Felly chwrithau, pan weloch
y pethau hyn yn digwydd, gwy-
byddwch fod teyrnas Dduw yn agos.
Yn wir meddaf i chwi, Nid â yr oes
hon heibio, hyd oni ddêl y cwbl i

ben. Y nef a'r ddaear a ant heibio,
ond fy ngeiriau i nid ant heibio
ddim.

J5 ^rgostití Sul m\ ^lüfcnt.

Y Colect?

A AEGLWYDD Iesu Grist, yr
yJ hwn ar dy ddyfodiad cyntaf a
anfonaist dy genhadwr i barottôi dy
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ffordd o'tli flaen ; Caniattâ i weinid-
ogion a goruchwylwj'r dy ddirgel-
edigaethau felly barottôi ac arloesi

dy ffordd, gan droi calonnau y rhai
anufudd i ddoethineb y cyfiawn, fel,

ar dy ail ddyfodiad i farnu'r byd,
y'n caffer yn bobl gymmeradwy yn
dy olwg di, yr hwn wyt yn byw ac
yn teyrnasu gyd â'r Tad a'r Yspryd
Glàn, byth yn un Duw, heb drangc
na gorphen. Âmen.

Yr Epistol. 1 Cor. iv. 1.

FELLY cyfrifed dyn nyni, megis
gweinidogion i Grist, a goruch-

wylwr ar ddirgeledigaethau Duw.
Am ben hyn, yr 3"dys yn disgwyl
mewn goruchwylwr, gael un yn
ffyddlon. Eithr gennyf fi bychan
iawn yw fy marnu gennych chwi.
neu gan farn dyn : ac nid wyf
chwa ith yn fy marnu fy hun. Canys
ni wn i ddim arnaf fy hun : ond yn
hyn ni'm cyfiawnhawyd ; eithr yr
Arglwydd y

Tw yr hwn sydd yn fy
marnu. Am hynny na fernwch
ddim cyn yr amser hyd oni ddelo 'r

Arglwydd, yr hwn a oleua ddirgel-

ion y tywyllwch, ac a eglura
fwriadau y calonnau ; ac yna y
bydd y glocl i bob un gan Dduw.

Yr Efengyl. St. Motth. xi. 3.

AIOAX, pan glybu yn y carchar
weithredoedd Crist, wedi dan-

fon dau o'i ddisgyblion, a dd\*wed-

odd wrtho, Ai tydi yw'r hwn sy'n

dyfod'? ai un arall yr j-dym yn ei

ddisgwyl ? A'r Iesu a attebodd ac

a ddywedodd wrchynt, Ewch, a
mynegwch i Ioan y pethau a glywch
ac a welwch. Y mae'r deilìion yn
gweled eilwaith, a'r cloífìon yn
rhodio, a'r cleifìon gwahanol wedi
eu glanhâu, a'r byddariaid yn
clywed

; y mae'r meirw yn cyfodi,

a'r tlodion yn cael pregethu'r efen-

gyl iddynt. A dedwydd yw'r hwn
ni rwystrir ynof fi. Ac a hwy yn
myned ymaith. yr Iesu a ddech-
reuodd ddywedycl wrth y bobloedd
am Ioan, Pa beth yr aethoch allan

i'r anialwch i edrych am dano'? Ai
corsen yn ysgwyd gan wnt '? Eithr
pa beth yr aethoch allan i'w weled '?

Ai dyn wedi ei wisgo â dillad

t smwytb ? Wele, y rhai sy 'n gwisgo

dillad esmwyth, mewn tai brenhin-
oedd y maent. Eithr }3a beth yr
aethoch allan i'w weled?^4i pro-
phwyd ? 'ie, meddaf i ch\I^Pi mwy
nâ phrophwyd. Canj-s hwn ydyw efe

am yr hwn yr ysgrifenwyd,Wele, yr
ydwyf fi yn anfon fy nghennad o
tìaen dy wyneb, yr hwn a barottoa
dy ffordd o'th fiaen.

Y Colect.

DYRCHA, Arglwydd, attolwg i ti,

dy gadernid, athyred i'n plith,

ac â mawr nerth cymmorth ni ; feí

gan fod arnom, o herwydd ein pech-

odau a'n hanwireddau, ddirfawr
luddias a rhwystr i redeg yr j'rfa a

osodir o'n blaen, y byddo i'th dda-
ionus rad di a'th drugaredd ein

cymmorth a'n gwared yn ebrwj'dd,

trwy iawn digonol dy Fab ein

Harglwydd : i'r hwn, gyd â thi a'r

Yspryd Glân, y byddo anrhydedd a

gogoniant, yn oes oesoedd. Amen.

Yr Epistol. PMl. iv. 4.

T LAWENHE^YCH yn yr Ar-
.Lj glwydd yn wastadol ; a thra-

chefnmeddaf, Llawenhêwch. Bydd-
ed eich arafwch yn hyspys i bob
dvn. Y mae'r Arglwydd yn agos.

Na ofelwch am ddim: eithr ym
mhob peth mewn gweddi ac ymbil,

gyd â d'iolchgarwch, gwneler eich

deisyfiadau chwi yn hyspys ger

bron Duw. A thangnefedd Dduw,
vr hwn sydd uwch law pob deall, a

geidw eich calonnau a'ch meddyliau
yng Nghrist Iesu.

Yr Efengyl. St. Ioan i. 19.

HOX yw tystiolaeth Ioan, pan
anfonodd yr Iuddewon o Jeru-

salem. Offeiriaid a Lefìaid i ofyn
iddo, Pwy wyt ti? Ac efe a gyfì'es-

odd, ac ìii wadodd; a chyfílsodd,

X id mvfi vw'r Crist. A hwy a ofyn-

asant ~iddo, Beth ynte? Ai Elias

wyt ti '? Yntau a ddywedodd, Xag
ê. Ai'r Prophwyd wyt ti ? Ac efe

a attebodd, Nag"ê. Yna y dywed-
asant wrtho, Pwy wyt ti ? fel y
rhoddom atteb i'r rhai a'n danfon-

odd. Beth yr wyt ti yn ei ddy-
wedyd am danat 'dy hun? Eb efe,
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Myfi yw llef un yn gwaeddi yn y
diffaethwch, Uniawnwch ffordd yr
Arglwydd ; fel y dywedodd Esay y
proph^fc. A'r rhai a anfonasid
oedd ^r Phariseaid. A hwy a
ofynasant iddo, ac a ddywedasant
wrtho, Paham gan hynny yr wyt
ti yn bedyddio, onid ydwyt ti

na'r Crist, nac El'ias, na'r Pro-
phwyd ? Ioan a attebodd iddynt,
gan ddywedyd, Myfì sydd yn bed-
yddio â dwfr ; ond y mae un yn
sefyll yn eich plith chwi, yr hwn
nid adwaenoch chwi : Efe yw'r hwn
sydd yn dyfod ar fy ol i, yr hwn a
aeth o'm blaen i

;
yr hwn nid ydwyf

fi deilwng i ddattod carrai ei esgid.

Y pethau hyn a wnaethpwyd yn
Bethabara, y tu hwnt i'r Iorddonen,
lle yr oedd Ioan yn bedyddio.

Genedigaeth ein Harghcydd, neu

©ífnuti tioltg Ctíst.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, 3
rr hwn a

roddaist i ni dy unig-anedig
Fab i gymmeryd ein hanian arno,

i'w eni ar gyfenw i'r amser yma o
Forwyn bur ; Caniattâ i ni, gan fod

wediein had-genhedlu, a'n gwneuth-
ur 3

rn blant i ti trwy fabwys a rhad,
beunydd ymadnewyddu trwy dy
Lân Yspryd, trwy yr unrhyw ein
Harglwydd Iesu Grist, yr hwn
sydd yn byw ac yn teyrnasu gj-d â
thi, a'r unrhyw Y"spryd, byth yn
un Duw, yn oes oesoedd. Amen.

Yr Epistol. Heb. i. 1.

DUW, wedi iddo lefaru lawer
gwaith. a llawer modd, gynt

wrth y tadau trwyy prophwydi,yn
y dyddiau diwreddaf hyn a lefarodd
wrthym ni yn ei Fab

;
yr hwn a

wnaeth efe yn etifedd pob peth,
trwy'r hwn hefyd y gwnaeth efe y
bydoedd. Yr hwn, ac efe yn ddis-
gleirdeb ei ogoniant ef , ac 3-11 wir lun
ú berson ef , ac yn cynnal pob peth
trwy air ei nerth, wedi puro ein
pechodau ni trwyddo ef ei hun, a
eisteddodd ar ddeheulaw y mawr-
edd, yn y goruwch-leoedd : wedi
ei wneuthur o hynny yn well nâ'r

angylion, o gymmaint ag yr etif-

eddodd efe enw mwy rhagorol nâ
hwynt-hwy. Canys wrth bwy o'r

angylion y dywedodd efe un amser,
Fy Mab 3

Tdwy t ti ; rnyfi heddyw a'th
genhedlais di ? A thrachefn, Myfi a
fyddaf iddo ef yn Dad, ac efe a fydd i

mi yn Fab ? A thrachefn, pan y

w

yn dwyn y cyntaf-anedig i'r byd, y
mae yn dywedyd, Ac addoled holl
angylion Duw ef . Ac am yr angyl-
ion y mae yn dywedyd, YTr hwii
sydd j*n gwneuthur ei angylion
yn ysprj^dion, a'i weinidogion yn
tìiam dân. Ond wrth y Mab, Dy
orsedd-faingc di, O Dduw, sydd
yn oes oesoedd; teyrnw'ialen un-
iondeb yw teyrnwîalen dy deyrnas
di. Ti a geraist gyfiawnder, ac
a gaseaist anwiredd ; am hynny
y'th enneiniodd Duw, sef dy Dduw
di, âg olew gorfoledd tu hAvnt
i'th gyfeillion. Ac, Tydi yn y dech-
reuad, Arghvydd, a sylfaenaist y
ddaear ; a gwaith dy ddwylaw di

yw y nefoedd. Hwynt-hwy a
ddarfyddant; ond tydi sj-dd yn
parhâu : a hwynt-hwy oll fel dilled-

yn a heneiddiant ; ac megis gwisg

y plygi di hwynt, a hwy a newidir

:

ond tydi yr un ydwyt, a'th flynydd-
oedd ni phallant.

Yr Efengyl. St. loan i. 1.

YN y dechreuad yr oedd y Gair, a'r

Gair oedd gyd â Dliav, a Duw
oedd y Gair. Hwn oedd yn y dech-
reuad gyd â Duw. Trwyddo ef y
gwnaethpwyd pob peth ; ac hebddo
ef ni wmaethpwyd dim a'r a wnaeth-
pwyd. Ynddo ef yr oedd bywyd,
a'r bywryd oedd oleuni dynion. A'r
goleuni S3Tdd 3'n llewyrchu jn y
tyw3rllwch, a'r t^-wyllwch nid oedd

3
rn ei amgyffred. Yr 3-doedd gwr
wedi ei anfon oddi wrth Dduw, a'i

enw Ioan. Hwn a ddaeth yn d^-st-

iolaeth, fel y t^'stiolaethai am y
goleuni, fel y credai pawb trwyddo
ef. Nid efe oedd y goleuni, eithr efe

a anfonasid fel y tystiolaethai am y
goleuni. Hwn 3-doedd y gwrir ol-

euni, yr hwn S3Tdd 3-11 goleuo pob
d3rn a'r y S3rdd 3

rn dyfod i'r b^-d.

Yn y b r̂d 3
rr oedd efe, a'r b3rd a

wnaethpw3rd trw3rddo ef ; a'r b^rd
nid adnabu ef. At yr eiddo ei hun
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y daeth, a'r eiddo ei hun ni dderbyn-
iasant ef. Ond cj-nnifer ag a'i

derbj-niasant ef, efe a roddes iddynt
allu i fod yn feibion i Dduw, sef i'r

sawl a gredant yn ei Enw ef : y
rhai ni aned o waed, nac o ew^'ll^'s

y cnawd, nac o ewyllys gwr, eithr o

Dduw. A'r Gair a wnaethpwyd yn
gnawd, ac a drigodd yn ein plith ni
(ac ni a welsom ei ogoniant ef

,
go-

goniant megis yr unig-anedig oddi
wrth y Tad) yn llawn gras a gwir-
ionedd.

Qoùti (SüjüI SSant &tepfian.

Y Colect.

pANIATTA i ni, O Arglwydd, yn
V-f ein holl dd'ioddefìadau yma ar y
ddaear, o herwydd tystiolaeth i'rh

wirionedd di, edrych yn ddyfal tu

a'r nef, a thrwy ffydd ganfod y go-

goniant a ddatguddir ; ac yn llawn
o'r Yspryd Glân, dd^-sgu caru a
bendithio ein herlidwýr trwy esampl
dy gyn-ferthyr Sant Stephan, yr
hwn a weddîodd dros ei lofruddion
arnat ti, O lesu wynfydedig, yr hwn
wyt j

Tn sef^'ll ar ddeheulaw Dduw
i gymmorth y rhai oll y sydd yn
dioddef er dy fwyn di, ein hunig
G\Tfryngwr a'n Dadleuwr. Amen.

J Yna y canlyn Coìcct y yadoh'g, yr hvcn a

ddywedir yn icastad hyd Ucher-\cyl Dydd
Caìan.

Yn lle %-r Epistol. Act. vii. 55.

ASTEPHAX, yn gyflawn o'r

Yspryd Glân, a edrychodd 3'n

ddyfal tu a'r nef : aca welodd ogon-
iant Duw, a'r Iesu yn sefyll ar
ddeheulaw Dduw. Ac efe a ddy-
wedodd, "Wele, mi a welaf y nefoedd
yn agored, a Mab y dyn 3'n sefj'll ar
ddeheulaw Dduw. Yna y gwaedd-
asant â llef uchel, ac a gauasant
eu clustiau, ac a ruthrasant yn un-
fryd arno, ac a'i bwriasant allan

o'r ddinas, ac a ?

i llabyddiasant ; a'r

tystion a ddodasant eu dillad wrth
draed dvn ieuangc a elwid Saul. A
hwy a labyddiasant Stephan ac efe

yn galw ar Dduw, ac yn dywedyd,
Arglwydd Iesu, derb^'ii fy yspryd.
Ac efe a ostyngodd ar ei liniau, ac
a lefodd â llef uchel, Arglwydd. na

ddod y pechod hwn yn eu herbyn.
Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe a
hunodd.

Yr Efengyl. St. Mattli. 34.

WELE, yr 3'dwyf 3'n anfon attoch
brophwydi, a doethion, ac

ysgrifenyddion; a rhai o hom'iit a
leddwch, ac a groeshoeliwch ; a rhai
o honynt a ffrew^-llwch yn eich
s^magogau, ac a erlidiwch o dref i

dref : fel y delo arnoch chwi yr holl
waed cyfiawn a'r a ollyngwyd ar y
ddaear, o waed Abel gyfiawn hyd
waed Zecharîas, fab Baraeh'ias, yv
hwn a laddasoch rhwng y deml a'r

allor. Yn wir meddaf i chwi, daw
hyn oll ar y genhedlaeth hon. Jeru-
salem, Jerusalem, yr hon wyt 3-11

lladd y prophwydi, ac yn llabj'ddio

y rhai a ddanfonir attat; pa sawl
gwaith y mynnaswn gasglu dy
blant j

rngh5"d, megis y casgl iar ei

chywion dan ei hadenydd, ac ni's

m^'nnech ? Wele, yr 3"dys 3"n gad-
ael eich t i chwi 3'n anghyfannedd.
Can^'s meddaf i chwi, Ni'm gwelwch
ar ol h^-n, h^d oni ddywedoch, Ben-
digedig yw yr hwn s^'dd yn d^-fod

yn Enw 3
rr Arglw\'dd.

Djjotj GfopJ £ant Eoan ÌEfang^

glüîr.

Y Colcct.

A HGLWYDD trugarog, ni a attol-
**• 3'gwn i ti fwrw dy ddisglair
belydr goleuni ar dy Eglw^^s ; fel,

wedi ei goleuo gan athrawiaeth dy
wnfydedig Apostol ac Efangylwr
Sant Ioan, y gallo hi rodio felly

yngoleuni dy wirionedd, fel y delo hi
yn y diwedd i oleuni byw^'d tragy-
wyddol, trwy Iesu Grist ein Har-
glw^'dd. Amen.

Yr Epistol. 1 St. Ioan i. 1.

YB h^-n oedd o'r dechreuad, yr hyn
a gU'wsom, yr hyn a welsom

â'n ll^'gaid, 3-r h^'n a edr^'chasom '

arno, ac a deimlodd ein dw^'law am
air y bywyd; (canys y bywyd a
eglurhawyd, ac ni a welsom, ac
3'dym yn tystiolaethu, ac 3

Tn myn-
egi i chwi y b^'w^'d tragywyddol,
3'r hwn oedd g\'d â'r Tad, ac a
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eglurhawyd i ni) yr hyn a welsom
ac a glywsom, yr ydj-m yn ei fyn-
egi i^ìhwi, fel y caffoch chwithau
hefycMpmdeithas gyd â ni: a'n

cymdertnas ni yn wir sy gyd â'r

Tad, a chyd â'i Fab ef Iesu Grist.

A'r pethau hyn yr ydym yn eu hys-
grifenu attoch. fel y byddo eich

llawenydd yn gyflawn. A hon
yw'r gennadAvri a glywsom ganddo
ef, ac yr ydym yn ei hadrodd i

chwi, Mai goleuni yw Duw. ac nad
oes ynddo ddim tywyllwch. Os dy-
wedwn fod i ni gymdeithas âg ef, a
rhodio yn y tywyllwch, celwyddog
ydym, ac nid ydym yn gwneuthur
y gwirionedd. Eithr os rhodiwn yn
y goleuni, megis y mae efe yn y
goleuni, y mae i ni gymdeithas â'n

gilydd, a gwacd IesuGristei Fab ef

sydd yn ein glanhâu ni oddi wrth
bob pechod. Os dywedwn nad oes

ynom bechod, yr ydym yn ein

twyllo ein hunain, a'r gwirionedd
nid yw ynom. Os cyfaddefwn ein
pechodau, ffyddlon yw efe, a chyf-
iawn, fel y maddeuo i ni ein pechod-
au, ac y'n glanhao oddi wrth bob
anghyfìawnder. Os dywedwn na
phechasom, yr ydym yn ei wneuth-
ur ef yn gelwyddog, a'i air ef nid
yw ynom.

Yr Efengyl. St. loan xxi. 19.

YR Iesu a ddywedodd wrth Petr,
Canlyn fì. A Phetr a drôdd, ac

a welodd y disgybl yr oedd yv Iesu
yn ei garu, yn canlyn: yr hwn
hefyd a bwysasai ar ei ddwyfron ef

ar swpper, ac a ddywedasai, Pwy
Arglwydd, yw yr hwn a'th fradycha
di ? Pan welodd Petr hwn, efe a
ddywedodd wrth yr Iesu, Arglwydd,
ond beth a wna hwn ? Yr Iesu a
ddywedodd wrtho, Os mynnaf iddo
arcs hyd oni ddelwyf, beth yw
hynny i ti ? canlyn di fyfi. Am
h^nny yr aeth y gair yma allan ym
mhlith y brod^'r, na fyddai y dis-

gyblhwnnw farw : acni ddywedasai

3
Tr Iesu wrtho, na fyddai efe farw

;

ond, Os mynnaf iddo aros hyd oni
ddelwyf, beth yw hynny i ti ? ÜAvn
yw'r disgybl sydd yn tystiolaethu
am y pethau hyn, ac a ysgrifenodd

y pethau hyn ; ac ni a wyddom fod
ei djTstiolaeth ef yn wir. Ac y mae

hef^'d lawer o bethau eraill a wnaeth
yr Iesu, y rhai ped ysgrifenid hwy
bobyn un ac un, nid wyf yn tybied

y cynhwysai y byd y llyfrau a
ysgrifenid.

îägoîi (féfoül ü (féum'toníatlr.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn o
enau plant bychain, a rhai yn

sugno, a beraist nerth, ac a wnaeth-
ost i blant aflafar dy ogoneddu
trwy farw ; Marweiddia a lladd bob
rhyw anwiredd ynom, a nertha ni

felíy â'th ras, fel trwy fuchedd ddi-

niweid, a fíydd ddîysgog hyd angau,

y gogoneddom dy Enw bendigedig,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yn lle yr Epistol. Dat. xiv. 1.

AC mi a edrychais; ac wele, Oen
yn sefyll ar fj-nydd Síon, achyd

âg ef bedair mil a saith-ugeinmil, a
chandd3Tnt enw ei Dad ef yn ysgrif-

enedig yn en talcennau. Ac mi a
glywais lef o'r nef, fel llef dyfroedd
lawer, ac fel llef taran fawr ; ac mi
a glywais lef telynorion yn canu
ar eu telynau: a hwy a ganasant
megis caniad newj'dd ger bron yr
orsedd-faingc, a cher bron y pedwar
anifail a'r henuriaid ; ac ni allodd
neb ddysgu y gân, ond y pedair mil
a'r saith-ugeinmil, y rhai a bryn-
wyd oddi ar y ddaear. Y rhai hyn
yw y rhai ni halogwyd â gwragedd

;

can3Ts gwryfon ydynt
; y rhai hyn

yw y rhai sy'n dilyn 3
Tr Oen pa le

bynnag yr elo
; y rhai hyn a bryn-

wyd oddi wrth dd^mion, yn flaen-

fí'rwyth i Dduw, ac i'r Oen. Ac yn
eu genau ni chaed twyll ; canys
difai ydynt ger bron gorsedd-faingc
Duw.

Yr Efengyl. St. Matth. ii. 13.

WELE angel 3
Tr Arglw^'dd 3

rn
ymddangos i Joseph mewn

breuddwyd, gan dd^^wedyd, Cyfod,
C3Tmmer y mab bychan a'i fam ; a
fìb i'r Aipht, a bydd 3'no li3Td oni
ddyAvedwyf i ti : ean^'S ceisio a wna
Herod y mab bychan i'w ddifetha
ef. Ac yntau pan gyfododd, a
gymmerth y mab bychan a'i fam o
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hd nos, ac a giliodd i'r Aipht, ac
a fu yno hyd farwolaeth Herod :

fely cyflawnid yr hyn a ddywedwyd
gan yr Arglwydd trwy'r prophwyd,
gan ddywedyd, O'r Aipht y gelwais
fy Mab. Yna Herod pan weks ei

siommi gan y doethion, a ffrom-
modd yn aruthr, ac a ddanfonodd
ac a laddodd yr holl fechgyn oedd
yn Bethlehem, ac yn ei holl gyffìn-
iau, o ddwy flwydd oed a than
hynnj'-

, wrth yr amser yr ymofyn-
asai efe yn fanwl â'r doethion.
Yna y cyhawnwyd yr hyn a ddy-
wedasid gan Jerem'ias y prophw^-d,
gan ddywedyd, Llef a glybuwyd
yn Eama, galar, ac wylofain, ac
ochain mawr, Rachel yn wylo am ei

phlant, ac ni fynnai ei chysuro, am
nad oeddynt.

g Sul rjüieuf c £auo%
Y Colect,

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
roddaist i ni dy unig-anedig

Fab i gyinmeryd ein hanian arno,

i'w eni ar gyfenw i'r amser yma o
Forwyn bur ; Caniattâ i ni, gan fod
wedi ein had-genhedlu, a'n gwneuth-
ur yn blant i ti trwy fabwys a rhad,
beunydd ymadnewyddu trwy dy
Lân Yspryd, trwy yr unrhyw ein

Harglwydd Iesu Grist, yr hwn sydd
yn byw ac yn teyrnasu gyd â thi

a'r unrhyw Yspryd, byth yn un
Duw yn oes oesoedd. Anien.

Yr Epistol. Gal. iv. 1.

AHYN yr wyf yn ei ddywedyd

;

dros gymmaint o amser ag y
mae'r etifedd yn fachgen, nid oes

dim rhagor rhyngddo a gwas, er ei

fod yn arglwydd ar y cwbl : eithr

y mae efe dan ymgeleddwr a
llywodraethwr, hjTd yr amser a
osodwyd gan y tad. Felly ninnau
hefyd, pan oeddymfechgyn,oeddym
gaethion dan wyddorion y byd.
Ond pan ddaeth cyflawnder yr
amser, y danfonodd Duw ei Fab,
wedi ei wneuthur o wraig, wedi ei

wneuthur dan y ddeddf ; fel y prynai
y rhai oedd dan y ddeddf, fel y
derbyniem y mabwj-siad. Ac o
herwydd eich bod yn feibion, yr an-
fonodd Duw Yspryd ei Fab i'çh

calonnau chwi, 3*11 llefain, Abba,
Dad. Felly nid wyt ti mwy yn
was, ond yn fab : ac os maJ^fctifedd
hefyd i Dduw trwy Grist.*

Yr Efengyl. St. Matth. i. 18.

A GENEDIGAETH yr Iesu GristA oedd fel hyn: Wedi dyweddîo
Mair ei fam ef â Joseph, cyn eu dyfod
hwy ynghd, hi a gafAvyd yn feich-
iog o'r Yspryd Glân. A Joseph ei

gwr hi, gan ei fod 3-n g3
Tfìawn, ac

heb chwennj-ch ei gwneuthur hi yn
esampl, a ewyllysiodd ei rhoi hi
junaith yn ddirgel. Ac efe yn
meddwl y pethau hyn, wele, angel
yr Arglwj-dd a j-mddangosodd iddo
mewn breuddw^-d, gan ddyedyd,
Joseph mab Dafydd, nac ofna gym-
meryd Mair dy wraig ; oblegid yr
hyn a genhedlwj-d 3-nddi, sj'dd o'r

Yspryd Glân. A hi a esgor ar Fab,
a thi a elwiei enw ef IESU ; oblegid
efe a wared ei bobl oddi wrth eu
pechodau. (A hyn oll a wnaeth-
pwyd, fel y cyflawnid yr hyn a
ddywedwyd gan yr Arglwydd trwy
'r prophwyd, gan ddywedyd, Wele,
Morwyn a fydd feichiog, ac a esgor
ar Fab, a hwy a alwant ei enw ef

Emmanuel
;

yr hyn o'i gyfìeithu
yw, Duw gyd â ni.) A Joseph, pan
ddeffrôes o gAvsg. a wnaeth megis y
gorchymynasai angel yr Arglwj-dd
iddo, ac a gymmerodd ei wraig. Ac
nid adnabu efe hi, hyd oni esgorodd
hi ar ei mab cjmtaf-anedig ; a gal-

wodd ei enw ef IESU.

î3goD ^nüîaeliíati Cn'st

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
wmaethost i'th wnfydedig Fab

dclerbyn enwaediad, a bod yn ufudd
iY dcleddf er mwyn dyn ; Caniattâ
i ni iawn Enwaediad yr Yspryd, fel

y bo i'n calonnau, a'n holl aelodau
(wedi eu marwolaethu oddi wrth
bob bydol a chnawdol anwydau)
allu ym mhob rhyw beth ufuddhâu
i'th wnfydedig ewyllj-s, trwy'r
unrhyw dy Fab Iesu Grist ein Har-
glw-3-dd. Amen.
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Yr Epistol. Iìhuf. iv. 8.

DEDWYDD yw y gwr nid yw yr
ArrftaW'dd yn cyfrif pechod iddo.

A dda«í^ dedwyddwch hwn, gan
ìiynny, ar yr enwaediad yn unig,
ynte ar y di'enwaediad hefj7d?
Canys yr ydym yn dywedyd,
ddarfod cyfrif fíydd i Abraham yn
gyfiawnder. Pa fodd gan hyrmy y
cyfrifwyd hi? ai pan oedd yn yr
enwaediad, ynte yn y di'enwaediad ?

Nid yn yr enwaediad, ond yn y
díenwaediad, Ac efe a gymmerth
arwydd yr enwaediad, yn insel
cyfiawnder y ffydd, yr hon oedd
ganddo yn y di'enwaediad ; fel y
byddai efe yn dad pawb a gredent,
yn y dîenwaediad; fel y cyfrifid
cyfiawnder iddynt hwythau hefyd

;

ac yn dad yr enwaediad, nid i'r

rhai o'r enwaediad yn unig, ond i'r

sawl hefyd a gerddant lwybrau
ffydd Abraham ein tad ni, yr hon
oedd ganddo yn y d'ienwaediad.
Canys nid trwy'r ddeddf y daeth yr
addewid i Abraham, neu i'w had,
y byddai efe yn etifedd y byd;
eithr trwy gyfiawnder fFydd.
Canys os y rhai sydd o'r ddeddf
yw'r etifeddion, gwnaed ffydd yn
ofer, a'r addewid yn ddirym.

Yr Efengyl. St. Luc ii. 15.

ABU, pan aeth yr angylion ymaith
oddi wrth y bugeiliaid i'r nef,

ddywedyd o honynt hwythau wrth
eu gilydd, Awn hyd Bethlehem,
a gwelwn y peth hwn a wnaeth-
pwyd, yr hwn a hyspysodd yr Ar-
glwydd i ni. A hwy a ddaethant ar
frys ; ac a gawsant Mair a Joseph
a'r dyn bach yn gorwedd yn y
preseb. A phan welsant, hwy a
gyhoeddasant y gair a ddywedasid
wrthynt am y bachgen hwn. A
phawb a'r a'i clywsant, a ryfedd-
asant am y pethau a ddywedasid
gan y bugeiliaid wrthynt. Eithr
Mair a gadwodd y pethau hyn oll,

gan eu hystyried jm ei chalon. A'r
bugeiliaid a ddychwelasant, gan
ogoneddu a moliannu Duw am yr
holl bethau a glywsent ac a wel-
sent. fel y dywedasid wrthynt. A
phan gyflawnwyd wyth niwrnod i

enwaedu ar y dyn bach, galwyd ei

enw ef IESU
;
yr hwn a enwasid

gan yr angel, cyn ei ymddyn ef

yn y groth.

% Yr un Colect, Epistol, ao Efengyì, a gaìff
wasanaethu bob dydd ar ol hyn, hyd aî yv
Ystwyll.

îDnÍJÌj ffiuîgl götínnlí,

Neu'r Seren-ivyl, sef Ymddatgudd
Crist Vr Cenhedloedd.

Y Colect,

ODDUW, yr hwn trwy dywysiad
seren a ddangosaist dy unig-

anedig Fab i'r Cenhedloedd ; Can-
iattâ yn drugarog i ni, y sawl ydym
yn dy adnabod yr awr hon trwy
ffydd, allu ar ol y fuchedd hon
fwynhâu dy ogoneddus Dduwdod,
trAvy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Epistol. Ephes. iii. 1.

I^R mwyn hyn, myfi Paul, car-
1 charor Iesu Grist trosoch chwi
y Cenhedloedd ; os clywsoch am
oruchwyliaeth gras Duw, yr hon a
roddwyd i mi tu ag attoch chwi

:

maitrwyddatguddiad yrhyspysodd
efe i mi y dirgelwch (megis yr ys-
grifenais o'r blaen ar ychydig
eiriau, wrth yr hyn y gellwch, pan
ddarllenoch, wybod fy neall i yn
nirgelwch Crist) yr hwn yn oesoedd
eraill nid eglurwyd i feibion dynion,
fel y mae yr awr hon wedi ei ddat-
guddio i'w sanctaidd apostolion a'i

brophwydi trwy 'r Yspryd
; y

byddai'r Cenhedloedd yn gyd-
etifeddion, ac yn gyd-gorph, ac yn
gyd-gyfrannogion o'i addewid ef

yng Nghrist, trwy'r efengyl: i'r

hon y'm gwnaed i yn weinidog yn
ol rhodd gras Duw, yr hwn a
roddwyd i mi yn ol grymmus
weithrediad ei allu ef. I mi, y llai

nâ'r lleiaf o'r holl saint, y rhodd-
wyd y gras hwn, i efangylu ym
mysg y Cenhedloedd, anchwil-
iadwy olud Crist ; ac i egluro i

bawb, beth yw cymdeithas y
dirgelwch, yr hwn oedd guddiedig
o ddechreuad y byd yn Nuw, yr
hwn a greodd bob peth trwy lesu
Grist: fel y byddai yr awrhon yn
hyspys i'r tywysogaethau ac i'r

awdurdodau yn y nefolion leoedd,
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I

trwy'r eglwys, fawr amryw ddoeth-
ineb Duw

;
3'n ol yr arfaeth dragy-

wyddol yr hon a wnaeth efe juig
Nghrist Iesu ein Harglwydd ni:
yn yr hwn y mae i ni hyfdra a
dyfodfa mewn hyder trwy ei ffydd
ef.

Yr Efengyl. St. Maith. ii. 1.

AC wedi geni 'r Iesa yn Bethle-
hem Judea, yn nyddiau Herod

frenhin, wele, dcethion a ddaethant
o'r dwyrain i Jerasalem, gan ddy-
wedyd, Pa le y mae'r hwn a anwyd
yn Frenhin yr Iuddewon? canys
gwelsom ei seren ef yn y dwyrain,
a daethom i'w addoli ef. Ond pan
glybu Herod frenhin. efe a gj-ffro-

wyd. a holl Jerusalem gyd âg ef.

A chwedi dwyn ynghýd yr holl
arch-offeiriaid ac ysgrifenyddion
y bobl, efe a ymofynodd â hwynt.
pa le y genid Crist. A hwy a
ddywedasant wrtho, yn Bethlehem
Judea : canys felly'r ysgrìfenwyd
trwy'r prophwyd ; Á thithau,
Bethlehem tir Judah, nid lleiaf wyt
ym mhlith tywysogion Judah:
canys o honot ti y daw TyAvysog
yr hwn a fugeilia fy mhobl Israel.

Yna Herod, wedi galw'r doethion
yn ddirgel, a'u holodd hwynt yn
fanwl am yr amser yr ymddang-
osasai'r seren. Ac wedi eu danfon
hwy i Bethlehem, efe a ddywedodd,
Ewch. ac ymofynwch yn fanwl am
y mab bychan ; a phan gaffoch ef,

mynegwch i mi, fel y gallwyf
finnau ddyfod a'i addoli ef. Hwy-
thau, wedi clywed y brenhin, a
aethant ; ac wele, y seren a welsent
yn y dwyrain, a aeth o'u blaen
hwy, hyd oni ddaeth hi a sefyll

goruwch y lle yr oedd y mab
bychan. A phan welsant y seren,

]lawenychasant â llawenydd mawr
dros ben. A phan ddaethant i'r fc,

hwy a welsant y mab bychan gyd à

Mair ei fam : a hwy a syrthiasant
i lawr, ac a'i haddolasant ef : ac
wedi agoryd eu trysorau, a offrym-
masant iddo anrhegion; aur, a thus,

a myrr. Ac wedi eu rhybuddio
hwy gan Dduw trwy freuddwyd,
na ddychwelent at Herod, hw\* a

aethant drachefn i'w s:wlad ar hvd
ffordd arall.

g ^uí ffgntaf gúicoí'r gslíuull.

Y Colect.

A ARGL^YYDD^nyniaîÄ^gwni
^ ti dderbyn yn drugaro^r wedd'iau
dy bobl sydd yn galw arnat : a
chaniattâ iddynt ddeall a gwybod
yr h}-n a ddyl-nt ei wneuthur, a
chael hefyd ras a gallu yn fìyddlon
i wneuthur yr unrhyw. trwy Iesu
Grist ein Harglwj'dd. Amen.

Yr Epistol. Shuf. xii. I.

AM hynny yr wyl yn attolwg i

chwi, frodyr, er trngareddau
Duw. roddi o honoch eich cyrph yn
aberth byw, sanctaidd.cymmeradw3r

gan Dduw
;
yr hyn yw eichrhesym-

mol wasanaeth chwi. Ac na chyd-
ymffurfiwch á'r byd hwn; eithr
ymnewidiwch trwy r.dnewyddiad
eich meddwl : fel y profoch beth yw
daionus, a chymmeradwy, a pher-
ffaith ewyllys Duw. Can%-s yr wyf
yn dywedyd, trwy y gras a rodd-
wyd i mi, wrth bob un a'r sydd yn
eich plith, na byddo i neb uchel-
synied yn amgen nag y dylid
synied ; eithr s^-nied i sobrwydd,
fel y rhannodd Duw i bob un fesur
ffydd. Canys megis y mae gennym

;
aelodau lawer mewn un corph, ac
nad oes gan yr holl aelodau yr un
swydd ; felly ninnau. a ni ynllawer.
ydymun corph yng Nghrist.a phob

|

un yn aelodau i'w gilydd.

Yr Efengyl. St. Luc ii. 41.

IìHIENI yr Iesu a aent i Jerusalem
-^ bob blwyddyn ar wyl y pasg. A
phan oedd efe yn ddeuddeng mlwydd
oed, hwjmt-hwy a aethant i fynu i

Jerusalem, yn ol defod yr wyl. Ac
wedi gorphen y dyddiau, a hwy yn
dychwelj'd, arhosodd y bachgen
Iesu yn Jerusalem, ac ni wyddai
Joseph a'i fam ef. Eithr gan dybied
ei fod ef yn y fmtai, hwy a aethant
daith diwrnod, ac a'i ceisiasant ef

ym mhlith eu cenedl a'u cydnabod'.

A phryd na chawsant ef, hwy a
ddychwelasant i Jerusalem, gan ei

geisio ef. A bu, ar ol tridiau, gael

o honynt hwy ef yn y deml, yn
eistedd ynghanol y doctoriaid, yn
gwrando arnynt, ac 3'n eu holi
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hwynt. A synnu a wnaeth ar bawb
a ;r a'i clywsant ef, o herwydd ei

ddeall efa'i attebion. A phan wel-

sant efjÊÊLn aruthr ganddynt : a'i

fam a Craywedodd wrtho, Fy mab,
paham y gwnaethost felly â ni?
wele dy dad a minnau yn ofidus a'th

geisiasom di. Ac efe a ddywedodd
wrthynt, Paham y ceisiech fi ? oni
wj-ddech fod yn rhaid i mi fod

ynghylch y pethau a berthyn i'm

Tad ? A hwry ni ddeallasant y gair
a ddywedasai efe wrthynt. Ac efe

a aeth i waered gyd â hwynt, ac a
ddaeth i Nazareth, ac a fu ostyng-
edig iddynt. A'i fam ef a gadwodd
yr holl eiriau hyn yn ei chalon.
A'r Iesu a gynnyddodd mewn doath-
ineb a chorpholaeth, a fíafr gyd â
Duw a dynion.

gr m Äul guuofr fötöagU.

Y Colect.

HOLL-alluog a thragyw3Tddol
Dduw, yr hwn wyt yn llywio

pob peth yn y nef a'r ddaear ; Clyw
yn drugarog eirchion dy bobl, a
chaniattâ i ni dy dangnefedd holl

ddyddiau ein bywyd, trwy Iesu

Grist ein Harglwj^dd. Amen.

Yr Epistol. ühuf. xii. G.

pAN fod i ni amryw ddoniau, yn
^J ol y gras a roddwyd i ni, pa un
bynnag ai prophwydoliaeth, pro-

phwydwn yn ol C3Tssondeb y ifydd
;

ai gweinidogaeth, byddwn dd^^fal

yn y weinidogaeth; neu'r hwn s^^dd

yn athrawiaethu, yn yr athraw-
iaeth; neu'r hwn sydd yn C3Tng-
hori, yn y cyngor : yr hwn sydd 301
c^'frannu, gwnaed mewn syml-
rwydd; 3

rr hwn sydd 3
Tn llywodr-

aethu, mewn diwydrwydd
; 3

Tr hwn
sydd yn trugarhâu, mewn ìlawen-
ydd. Bydded cariad yn ddirag-
rith. Casêwch y drwg, a glynwch
wrth y da. Mewn cariad brawdol
b^-ddwch garedig i'ch gilydd

;
yn

rhoddi parch, yn blaenori eich gil-

3'dd ; nid yn dd'iog mewn diw^^d-
rwydd; yn wresog yn yr 3

Tspryd
;

yn gwasanaethu yr Arglwydd
; 3

Tn
llawen mewn gobaith

;
yn dd'iodd-

efgar mewn cystudd
;
yn dyfal-

barhâu mewn gweddi : 3
Tn cyfrannu

i gyfreidiau'r saint; ac yn dilyn
lletteugarwch. Bendithiwch y rhai
sydd 3

Tn eich 3
Tmlid: bendithiwch,

ac na felldithiwch. Byddwch lawen

g3
rd â'r rhai sy lawen, ac wylwch

gyd â'r rhai sy'n wylo. Byddwch
yn unfi'3Td á'ch gil^'dd : heb roi eich
meddwr

l ar uchel-bethau, eithr yn
gyd-ostyngedig â'r rhai isel-radd.

Yr Efengyl. St. Ioan ii. 1.

A'R ti
T

3
rd3Tdd d3Tdd 3

Troedd pr'iodas

yn Caiia Galilea: a mam yr Iesu
oedd yno. A galwyd yr Iesu hefyd
a'i ddisgyblion i'r briodas. A phan
ballodd y gwin, mam yr Iesu a
dd3Twedodd wrtho ef, Nid oes gan-
dd^-nt mo'r gwin. Iesu a ddywedodd
wrthi, Bath sydd i mi a wnelwyf â
thi, wraig ? ni ddaeth fy awr i etto.

Ei fam ef a ddywedodd wrth y
gwasanaethwr, Beth b^^nnag a
ddywedo efe wrth^'ch, gwnewch.
Ac 3

Tr oedd 3'no chwech o ddyfr-
lestri meini wedi eu gosod, yn ol

defod puredigaeth yr Iuddewon, y
rhai a ddalient bob un ddau fììrcyn

neu dri. Iesu a ddywedodd wrth-

3
rnt, Llenwch y d3Tfr-lestri o ddwfr.
A hwy a'ullanwasanthyd yrymyl.
Ac efe a ddywedodd wrthynt, Goll-

3
rngwch 3

Tn awr, a d^'gwch at lyw-
odraethwr 3

T wledd. A hwy a
ddygasant. A phan brofodd ll^'wod-

raethwr y wledd y dwfr a wnaethid

3
Tn win, ac ni w3Tddai o ba le yr
3
Tdoedd (eithr y gwasanaethwr, y
rhai a oll3Tngasent y dwfr, a
w3Tddent) ll3Twodraethwr y wledd a
alwodd ar 3

T pr'iod-fabj ac a dd^^wed-
odd wrtho, Pob d3Tn a es3Td y gwin
da yn gyntaf ; ac wedi iddynt 3

Tfed

3
Tn dda, yna un a fo gwaeth : tithau
a gedwaist y gwin da hyd yr awr
hon. Hyn o ddechreu gwrthiau a
wnaeth yr Iesu 3

Tn Cana Galilea, ac
a eglurodd ei ogoniant ; a'i ddis-

gyblion a gredasant ynddo.

ü (ErutJoutf Äul flüjcüt't gatùigU.

Y Colect,

HOLL - alluog a thragyw3rddol
Dduw, edrych yn drugarog ar

ein gwendid ; ac yn ein holl bery-
glon a'n hanghenion, estyn dy dde-
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heulaw i'n cjTmmorth ac i'n ham-
ddilfyn, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

Yr Epistol. Hhuf xii. 16.

NA fyddwch ddoethion 3-11 eich tyb
eich hunain. Na thelwch i

neb ddrwg am ddrwg. Darperwch
bethau onest j

Tngolwg pob dyn. Os
yw bosibl, hyd y mae ynoch chwi,
bj'ddwch heddj'chlawn â phob dyn.
Nac ymddielwch, rai anwj-1, ond
rhoddwch le i ddigofaint: canys y
mae yn ysgrifenedig, I mi y mae
dial ; mj-fi a dalaf, medd yr Ar-
glwydd. Am hj-nny os dy elyn a
newyna, portha ef ; os sycheda, djTro
iddo ddiod : canjTs wrth. wneuthur
hj*n, ti a bent3Trri farwor tanllyd
ar ei ben ef. Na orchfyger di gan
ddrygioni,eithr gorchfyga di ddryg-
ioni trwy ddaioni.

Yr Efengyl. St. Matth. viii. 1.

GWEDI dj-fcd Iesu i wared o'r

mjTnj'dd, torfejTdd lawer a'i can-
l3Tnasant ef. Ac wele, un gwahan-
glwyfus a ddaeth ac a'i haddolodd
ef, gan ddjrwedj-d, Arglwydd, os
mynni, ti a elli íy nglanhâu i. A'r
Iesu a estynodd ei law, ac a gj

Ttìyrdd-
odd âg ef, gan ddj'wedj-d, Mj-n-
naf; glanhaer di. Ac yn y fan ei

wahan-glwjT
f ef a lanhawyd. A

dj-wedodd 3
Tr Iesu wrtho, Gwel na

ddywedych wrth neb ; eithr dos,

dangos dy hun i'r offeiriad, ac off-

rymma 'r rhodd a orchj-mj-nodd
Moses, er tj-stiolaeth iddynt. Ac
wedi dyfod yr Iesu i mewn i Caper-
naum, daeth atto ganwriad, gan
ddeisjTfu arno, a dywedyd, A.r- l

glwjTdd, y mae fy ngwas j
Tn gorwedd

gartref j-n glaf o'r parlj-s, ac mewn
poen ddirfawr. A'r Iesu a ddywed-
odd wrtho, Mi a ddeuaf ac a'i

hiachâf ef . A'r canwriad a attebodd
ac a ddjrwedodd, ArglwjTdd, nid
j-dwj'f fì deilwng i ddjrfod o honot
tan fy nghronglwyd : eithr j

rn unig
dywed y gair, a'm gwas a iachêir.

Canys dyn ydwyf finnau dan aw-
durdod, a chennyf filwr danaf ; a
dywedaf wrth hwn, Cerdda, ac efe a
â ; ac wrth arall, TjTred, ac efe a
ddaw ; ac wrth fy ngwas, Gwna

hj-n, ac efe a'i gwna. A'r Iesu, pan
glj'bu, a rj-feddodd, ac a ddywedodd
wrth y rhai oedd yn canWn, Yn
wir meddaf i chwi, Ni ch^^Ägym-
maint ffydd, na ddo yn yr Israel.

Ac j
Tr ydwjTf yn dywedyd i chwi, y

daw llawer o'r dwjTrain a'r gorllew-
in, ac a eisteddant gyd âg Abra-
ham, ac Isaac, a Jacob, yn nheyrnas
nefoedd ; ond plant y deyrnas a
deflir i'r tywjTllwch eithaf

;
yno y

bydd wjTlofain a rhingcian dannedd.
A dywedodd yr Iesu wrth y can-
wriad, Dos ymaith; ac megis j

T

credaist, bj'dded i ti. A'i was a
iachawyd j-n j

Tr awr honno.

Y Colect.

ODDUW, yr hwn a wj-ddost ein
bod ni wedi ein gosod mewn cym-

maint a chynnifer o beryglon, fel

na's gallwn, o herwydd gwendid ein
dynol anian, sefjr ll bob amser yn
uniawn ; Caniattâ i ni y cyfrj'w
nerth a nodded, ag a'n cymhortho
ym mhob perygl, ac a'n harweinio
trwy bob profedigaeth, trwy Iesu
Grist ein HarglwjTdd. Amen.

Yr Epistol. JRhuf xiii. 1.

YMDDAROSTYNGED pob enaid
•I- i'r awdurdodau goruchel : canys
nid oes awdurdcd ond oddi wrth
Dduw ; a'r awdurdodau y sydd, gan
Dduw y maent wedi eu hordeinio.

Am hynny pwy bynnag sjTdd yn
ymosod j

Tn erbyn yr awdurdod, sydd
yn gwrthwynebu ordinhâd Duw :

a'r rhai a wrthwjTnebant, a dder-

byniant farnedigaeth iddynt eu
hunain. CanjTs tywysogion nid
ydynt ofn i weithredoedd da, eithr

i'r rhai drwg. A fjmni di nad
ofnech yr awdurdod ? gwna 'r hyn
sy dda, a thi a gai glod ganddo:
canys gweinidog Duw ydyw efe i

ti er daioni. Eithr os gwnei ddrwg,
ofna ; canys nid yw efe j

Tn dwj^n y
cleddjTf yn ofer : oblegid gweinidog
Duw yw efe, dialjTdd llid i'r hwn
sydd yn gwneuthur drwg. Her-
wjTdd paham, anghenraid yw j

Tm-
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ddarostwng, nid yn unig o herwydd
llid, eithr o herwydd cydwybod
hefyd. ^Canys am hyn yr ydych
yn ta^pteyrn-ged hefyd: oblegid

gwasanaethwr Duw ydynt hwy,
yn gwylied ar hyn yma. Telwch
gan hynny i bawb eu dyledion

:

teyrn-ged i'r hwn y mae teyrn-ged

yn ddyledus; toll, i'r hwn y mae
toll ; ofn, i'r hwn y mae ofn

;
parch,

i'r hwn y mae parch yn ddyledus.

Yr Efengyl. St. Malth. viii. 23.

AC wedi iddo fyned i'r llong, ei

ddisgyblion a'i canlynasant ef.

Ac wele, bu cynnwrf mawr yn y
môr, hyd oni chuddiwyd y llong gan
y tonnau: eithrefe oedd yn cysgu.

A'i ddisgyblion a ddaethant atto, ac
a'i deffroasant, gan ddywedyd, Ar-
glwydd, cadw ni : darfu am danom.
Ac efe a ddywedodd wrthynt, Paham
yr ydych yn ofnus, chwi o ychyd-
ig iFydd ? Yna y cododd efe, ac y
ceryddodd y gwntoedd a'r môr, a
bu dawelwch mawr. A'r dynion a
ryfeddasant, gan ddywedyd, Pa ry

w

un yw hwn, gan fod y gwntoedd
hefyd a'r môr yn ufuddhâu iddo ?

Ac wedi ei ddyt'od ef i'r lan arall, i

wlad y Gergesiaid, dau ddieflig a
gyfarfuant âg ef, y rhai a ddeuent
oY beddau, yn dra fFyrnig, fel na
allai neb fyned y ffordd honno. Ac
wele, hwy a lefasant, gan ddywedyd,
Iesu Fab Duw, beth sydd i ni a
wnelom â thi ? a ddaethost ti yma
i'n poeni ni cyn yr amser? Ac yr
oedd ym mhell oddi wrthynt gen-
faint o foch lawer yn pori. A'r
cythreuliaid a ddeisyfìasant arno,
gan ddywedyd, Os bwri ni allan,

caniattâ i ni fyned ymaith i'r gen-
faint foch. Ac efe a ddywecìodd
wrthynt, Ewch. A hwy, wedi my-
ned allan, a aethant i'r genfaint
foch. Ac wele, yr holl genfaint foch
a ruthrodd dros y dibyn i'r môr, ac
a fuant feirw yn y dyfroedd. A'r
meichiaid a ffoisant; ac wedi eu
dyfod hwy i'r ddinas, hwy a fyneg-
asant bob peth, a pha beth a ddar-
fuasai i'r rhai diefìig. Ac wele, yr
holl ddinas a ddaeth allan i gyiarfod
â'r Iesu. A phan ei gwelsant, attol-

ygasant iddo ymadael o'u cyffìniau
hwynt.

W Pummeîí £ul gfocufr

Y Colect.

OAEGLWYDD,ni a attolygwn i ti

gadw dy Egl\\r

3
Ts a'th deulu yn

wastad yn dy wir grefydd ; fel y
gallont hwy oll, y sawl sydd yn
ymgynnal yn unig wrth obaith dy
nefoi ras, gael byth eu hamddiffyn
gan dy alluog nerth, trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Col. iii. 12.

MEGIS etholedigion Duw, sanct-
aidd ac anwyl, gwisgwch am

danoch ymysgaroedd trugareddau,
cymmwynasgarwch, gostyngeidd-
rwydd, addfwynder, ymaros

;
gan

gyd-ddwyn â'ch gilydd, a maddeu
i'ch gilydd, os bydd gan neb gweryl
yn erbyn neb : megis ag y maddeu-
odd Crist i chwi, felly gwnewch
chwithau. Ac am ben hyn oll,

gwisgwch gariad, yrhwn ywrhwym-
yn perffeithrwydd. A llywodraeth-
ed tangnefedd Dduw yn eich
calonnau, i'r hwn hefyd y'ch galwyd
3
rn un corph ; a byddwch ddiolchgar.
Preswylied gair Crist ynoch yn
helaeth ym mhob doethineb; gan
ddysgu a rhybuddio bawb eich
gilydcl mewn psalmau, a hymnau,
ac odlau ysprydol, gan ganu trwy
ras yn eich calonnau i'r Arglwydd.
A pha beth bynnag a wneloch, ar
air neu ar weithred, gwnewch bob
peth yn enw'r Arglwycld Iesu, gan
ddiolch i Dduw a'r Tad trwyddo ef.

Yr Efengyl. St. Matth. xiii. 24.

mEYENAS nefoedd sy gyffelyb i

i- ddyn a hauodd had da yn ei faes:

a thra yr oedd y dynion yn cysgu,
daeth ei elyn ef ac a hauodd efrau

ym mhlith y gwenith, ac a aeth
ymaith. Ac wedi i'r eginyn dyfu,

a dwyn ffrwyth, yna'r ymddangos-
odd yr efrau hefyd. A gweision
gwr y t a ddaethant, ac a cldywed-
asant wrtho, Arglwj^dd, oni hauaist
ti had da yn dy faes ? o ba le gan
hynny y mae'r efrau ynddo ? Yrntau
a ddywedodd wrthynt, Y gelyn
ddyn a wnaeth hyn. A'r gweision
a ddywedasant wrtho, A fynni di
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gan hynny i ni fyned a'u casglu
hwynt? Ac efe a ddywedodd, 2sa

fynnaf ; rhag i chwi, wrth gasglu'r
efrau, ddiwreiddioT gwenith gyd â
hwynt. Gadêwch i'r ddau gyd-dyfu
hycl y cynhauaf: ac yn amser y
cynhauaf y dywedaf wrth y medel-
wyr, Cesglwch 3-11 gyntaf yr efrau,

a rhwymwch hwynt 3-11 3-sgubau
i'w llwyr-losgi ; ond cesglwch y
gwenith i'm hj-sgubor.

g OjuJCCfjcb Sul íJÜHCÍ'r

Y Colect.

ODDTW, bendigedig Fab yr hwn
a ymddangcsodd fel y dattodai

weithredoedd diafol, ac y gwnai ni
yn feibion i Dduw, ac yn etifeddion

oywyd tragywyddol ; Caniattâ i ni,

ni a attolygwn i ti, gan fodgennym
y gobaith hwn, ein puro ein hunain,
megis y mae yntau yn bur ; fel pan
yr ymddangoso eilwaith gyd â nertli

a gogoniant mawr, y'n gwneler yn
gyffelyb iddo ef yn ei dragywyddol
a'i ogoneddus deyrnas; ym mha un,

g3'd à thi, O Dad, a chyd â thi, O
Yspryd Glân, y mae efe yn byw ac

yn teyrnasu, byth 3*11 un Duw, heb
drangc na gorjjhen. Araen.

Yr Epistol. 1 St. Ioan iii. 1.

GTVEL"WCH pa fath gariad a roes

y Tad arnom, fel y'n gelwid 3-11

feibion i Dduw: oblegid hyn nid
edw^-n y bj'd chwi, oblegid nad
adnabu efe ef. Anwytyd, yr awr-
hon meibion i Dduw 3-dym, ac nid

amlygywd etto beth a fyddwn : eithr

ni a wyddom, pan ymddangoso efe,

y byddwn gyffelyb iddo ; oblegid ni

a gawn ei weled ef megis ag y mae.
Ac y mae pob un sy ganddo y go-

baith hwn ynddo ef, yn ei buro ei

hun, megis y mae 3-ntau yn bur.

Pob un a'r sydd 3-n gwneuthur
pechod, s.ydd hef^'d 3-11 gwneuthur
angh^'fraith : obiegid angh^-fraith

yw pechod. A chwi a w^-ddoch
3'mddangos o hono ef, fel y dileai

ein pechodau ni ; ac ynddo ef nid

oes pechod. Pob un a'r s^'dd 3-11

aros ynddo ef, nid yw 3-11 pechu
;

pob un a'r sydd yn pechu, ni's gwel-

odd ef, ac ni's adnabu ef. O blant
b^'chain, na thwylled neb chwi

;

yr hwn s^'dd 3*n gwneuthur cyf-

iawnder, s\- gytiawn, megia 3' mae
yntau j'n g^-tiawn. Yr nwn s^-dd

3'n gwneuthur pechod, o ddiafol y
mae ; canys y mae diafol yn pechu
o'r dechreuad. I hyn yr ymddang-
osodd Mab Duw, fel y dattodai
weithredoedd diafol.

Yr Efeng3-1. St. Matth. xxiv. 23.

T'XA cs dywed neb wrthyeh, "Wele,

lH'ma Grist, neu llyma ; na
chredwch. Canys cyfyd gau-grist-
iau a gau-brophw3'di, ac a rodd-
ant arw3Tddion mawrion a rliyfedd-

odau ; lryd oni thw^'llant, pe b^'ddai
bosibl, îe, yr etholedigion. "Wele,

rhag-ddywedais i chwi. Am hynny
os dywedant wrthych, "Wele, y mae
efe 3-n y diftaethwch; nac ewch
allan : "Wele, yn yr ystafelloedd

;

na chredwch. Oblegid fel y daw y
fellten o'r dw^rain, ac y tyw^'nna
hyd y gorllewin ; íelly hef^'d 3- Wdd
d^fodiad Mab y dyn. Can^-s pa
le b^-nnag y byddo 'r gelain, yno'r

3
rmgasgl yr eryrod. Ac yn y fan
wedi gortlnwnider y dyddiau h^'nny,

y tyw3rllir yr Jiaul, a'r lleuad ni
r^'dd ei goleuni, a'r ser a s^-rth o'r

nef, a nerthoedd y nefoedd a ysg^'d-

wir. Ac^'na 3T3*mddeng3's arw^-dd
Mab y d\n yn 3

T nef: ac 3-na y
galara holl lw^-thau'r ddaear, a hwy
a welant Fab y d^-n 3'n d^-fod ar
gymm^'lau'r nef g3'd â nerth a go-
goniant mawr. Ac efe a ddenf^-n
ei angylion â mawr sain udgorn ; a
hwy a gasglant ei etholedigion ef

3
Tngli3%d o'r pedwar gw^mt. o eithaf-

oedd 3* nefoedd 113-d eu heithafoedd
hwynt.

g £ul a (£Iüjír Scptuarjestmn,

Xeu y Trydydd Suì cyn y Garawys.

Y Colect.

OAEGLWYDD, ni a attolygwn i

ti wrando yn ddarbodus weddi'au
dy bobl, fel y b^'ddo i ni, y rhai
a gospir 3*11 g^-fiawn am ein cam-
weddau, yn drugarog gael ein 113-m-

wared gan d^- ddaioni di ; er go-

goniant d^- Enw, trwy Iesu Grist
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ein Hiachawdwr, yr hwn sydd yn
byw ac yn teyrnasu gyd â thi a'r

YsprycLGlân, byth yn un Duw heb
drangc^i gorphen. Amen.

Yr Epistol. 1 Cor. ix. 24.

ONI wyddoch chwi fod y rhai sydd
yn rhedeg mewn gyrfa, i gd

yn rhedeg, ond bod un yn derbyn

y gamp? Felly rhedwch, fel y
caffoch afael. Ac y mae pob un a'r

sydd yn ymdrechu, yü ymgadw ym
mhob peth; a hwynt-hwy yn wir,

fel y derbyniont goron lygredig,

eithr nyni, un anllygredig. Yr wyf
fì gan hynny felly yn rhedeg, nid

megis ar amcan ; felly yr wyf yn
ymdrechu, nid fel un yn curo yr
awyr. Ond yr wyf fì yn cospi fy

nghorph, ac yn ei ddwyn yn gacth

;

rhag i mi mewn un modd, wedi i

mi bregethu i eraill, fod fy hun yn
anghymmeradwy.

Yr Efengyl. St. Matth. xx. 1.

mEYBNAS nefoedd sy debyg i wr
-L o berchen t5T . yr hwn a aeth
allan, a hi yn dyddhâu, i gyfiogi

gweithwr i'w winllan. Ac wedi
cyttuno â'r gweithwr er ceiniog y
dydd, efe a'u hanfonodd hwy i'w

winllan. Ac efe a aeth allan

ynghylch ydrydeddawr, acawelodd
eraill yn sefyll yn segur yn y farch-

nadfa; ac a ddywedodd wrthynt,
Ewch chwithau i'r winllan, a pha
beth bjmnag a fyddo cyfìawn, mi
a'i rhoddaf i chwi. A hwy a aethant
ymaith. Ac efe a aeth allan drach-
efn ynghylch y chweched a'r

nawfed awr, ac a wnaeth yr un
modd. Ac efe a aeth allan
ynghylch yr unfed awr ar ddeg,
ac a gafodd eraill yn sefyll yn segur,
ac a ddywedodd wrthynt, Paham
y sefwch chwi yma ar hyd y dydd
yn segur ? Dywedasant wrtho, Am
na chyflogodd neb nyni. Dywedodd
yntau wrthynt, Ewch chwithau i'r

winllan
; a pha beth bynnag fyddo

cyfiawn, chwi a'i cewch. A phan
aeth hi yn hwyr, arglwydd y win-
llan a dywedodd wrth ei oruch-
wyliwr, Galw'r gweithwr, a dyro
iddynt eu cyflog, gan ddechreu o'r

rhai diweddaf hyd y rhai cyntaf.

A phan ddaeth y rhai a gyflogasid
ynghylch yr unfed awr ar ddeg,
hwy a gawsant bob un geiniog. Á
phan ddaeth y rhai cyntaf, hwy a
dybiasant y caent fwy ; a hwythau
a gawsant bob un geiniog. Ac wedi
iddynt gael, grwgnach a wnaethant
yn erbyn gwr y t, gan ddywedyd,
Un awr y gweithiodd y rhai olaf

hyn, a thi a'u gwnaethost hwynt
yn gystal â ninnau, y rhai a ddygas-
om bwys y d}Tdd a'r gwres. Yntau
a attebodd ac a ddywedodd wrth
un o honynt, Y cyfaill, nid ydwyf
yn gwneuthur cam â thi : onid er

ceiniog y cyttunaist â mi ? Cymmer
yr hyn sydd eiddot, a dos ymaith

:

yr ydwyf yn ewyllysio rhoddi i'r

olaf hwn niegis i tithau. Ai nid
cyfreith]awn i mi wneuthur a fyn-
nwyf â'r eiddof fy hun? neu a
ydyw dy lygad di yn ddrwg, am
fy mod i yn dda ? Felly y rhai
olaf fyddant yn flaenaf, a'r rhai
blaenaf yn olaf : canys llawer sy
wedi eu galw, ac ychydig wedi eu
dewis.

g &ul a ^lbatr <Scxarjesíma,

Neu'r Ail Sul cyn y Garawys.

Y Colect.

OARGLWYDD Dduw, yr hwn a
wreli nad ydym ni yn ymddiried

mewn un weithred a wnelom ; Can-
iattà yn drugarog fod i ni, trwy
dy nerth, gael ein hamddiffyn rhag
pob gwrthwyneb, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 2 Ccr. xi. 19.

YR ydych yn goddef fFyliaid yn
llawen, gan fod eich hunain yn

synhwyrol. Canys yr ydj'cli j
7n

goddef os bydd un i'ch caethiwo, os

bydd un i'ch llwyr fwytta, os bydd
un yn cymmer^'d gennych, os bydd
un yn ymddyrchafu, os bydd un yn
eich taro chwi ar eich wyneb. Am
ammharch yr ydwyf yn dywedj^d,
megis pe buasem ni weiniaid : eithr

ym mha beth bynnag y mae neb ynh (mewn ffolineb yr wyf yn dy-
wedj'd) h wyf finnau hefyd. Ai
Hebreaid ydynt hwy? felly finnau.

Ai Israeliaid ydynt hwy ? felly fin-
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nau. Ai had Abraham 3'dynt hwy ?

felly finnau. Ai gweinidogion Crist
ydynt hwy ? (yr ydwyf yn dywed-
yd yn fFol) mwy wyf fi. Mewn
blinderau yn helaethach, mewn
gwialennodiau dros fesur, mewn
carcharau yn amlach, mewn mar-
wolaethau yn fynych. Gad yr
Iuddewon bum-waith y derbyniais
ddeugain gwialennod ond un.
Teirgwaith y'm curwyd â gw'iail

;

unwaith y'm llabyddiwyd; teir-

gwaith y torrodd llong arnaf ; nos-
waith a diwrnod y bûm yn y
dyfnfor: mewn teithiau yn fynych;
ym mheryglon llif-ddyfroedd

;
ym

mheryglon lladron
;
ym mheryglon

gan fy nghenedl fy hun
;
ym mher-

yglon gan y cenhedíoedd
;
ym

mheryglon ya y ddinas
;
ym mher-

yglon yn yr anialwch
;
ym mher-

yglon ar y môr
;
ym mheryglon

ym mhlith brodyr gau: mewn
llafur a lludded, mewn anhunedd
yn fynych ; mewn newyn a syched

;

mewn ymprydiau yn fynych

;

mewn anwyd a noethni. Heblaw
y pethau sydd yn digwydd oddi
allan, yr ymosod yr hwn s\~dd
arnaf beunydd, y gofal dros yr holl

eglwysi. Pwy sy wan, nad wyf
fìnnau wan ? pwy a dramgwyddir,
nad wyf fìnnau yn llosgi? Os
rhaid ymffrostio, mi a ymffrostiaf
am y pethau sydd yn perthyn i'm
gwendid. Duw a Thad ein Har-
glwydd ni Iesu Grist, yr hwn sy
fendigedig yn oes oesoedd, a yr
nad wyf yn dywedyd celwydd.

Yr Efengyl. St. Luc viii. 4.

GWEDI i lawer o bobl ymgynnull
ynghd, a chyrchu atto o bob

dinas, efe a ddywedodd ar ddam-
meg : Yr hauwr a aeth allan i hau
ei had : ac wrth hau, peth a syrth-
iodd ar ymyl y ffordd, ac a
fathrwyd, ac ehediaid y nef a'i

bwyttaodd. A pheth arall a syrth-
iodd ar y graig ; a phan eginodd,

y gwywodd, am nad oedd iddo
wlybwr. A pheth arall a syrth-
iodd ym mysg drain ; a'r drain
a gyd-dyfasant, ac a'i tagasant ef.

A pheth arall a syrthiodd ar dir da,
ac a eginodd, ac a ddug ffrwyth
ar ei ganfed. Wrth ddywedyd y

pethau hyn efe a lefodd, Y neb
sydd â chlustiau ganddo i wrando,
gwrandawed. A'i ddisgyblion a
ofynasant iddo, gan ddywedyd,
Pa ddammeg oedd hon? Yntau a
ddywedodd, I chwi y rhoddwyd
gwybod dirgeloedd teyrnas Dduw

:

eithr i eraill ar ddamhegion ; fel

yn gweled na welant, ac yn clywed
na ddeallant. A dyma'r ddammeg

;

Yr had yw gair Duw; a'r rhai ar
ymyl y ffordd, ydyw y rhai sydd
yn gwrando; wedi hynny y mae
diafol yn dyfod, ac yn dwyn ymaith
y gair o'u calon hwynt, rhag iddynt
gredu, a bod yn gadwedig. A'r
rhai ar y graig yw y rhai, pan
glywant, a dderbyniant y gair yn
llawen ; a'r rhai hyn nid oes gan-
ddynt wreiddyn, y rhai sydd 3*11

credu dros amser, ac yn amser prof-

edigaeth yn cilio. A'r hwn a
syrthiodd ym mysg drain, yw y
rhai a wrandawsant, ac wedi iddynt
fyned ymaith, hwy a dagwyd gan
ofalon, a golud, a meluswedd buch-
edd, ac nid ydynt yn dwyn
ffrwyth i berffeithrwydd. A'r hwn
ar y tir da yw y rhai hyn, y rhai
â chalon hawddgar a da, ydynt yn
gwrandoY gair, ac yn ei gadw, ac
yn dwyn ffrwyth trwy amynedd.

g ^ul a örluiír Cun'ncùîaíjeötma,

XeuW Sul Nesaf o flaen y Garawys.

YColect.

OAEGLWYDD, yr hwn a"n dys-

gaist, na thâl dim cin holl

•weithredoedd a wnelom, heb gariad
perffaith; Anfon dy Y"spryd Glân,

a thywallt yn ein calonnau ragorol

ddawn cariad perffaith, gwir rwym-
yn tangnefedd a holl rinweddau
da, heb yr hwn pwy bynnag sydd
yn byw, a gyfritìr yn farw ger dy
fron di : Caniattâ hyn er mwyn dy
un Mab Iesu Grist. Amen.

Yr Epistol. 1 Cor. xiii. 1.

PE llefarwn â thafodau dynion ac

angylion, ac heb fod gennyf
gariad, yr wyf fel efydd yn seinio,

neu symbal yn tingcian. A phî
byddai gennyf brophwydoliaeth, a

gwybod o honof y dirgelion oll, a

phòb gwybodaeth ; a phe bai gen-
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hyf yr hoìl ffydd, fel y gallwn
symmudo mynydcíoedd, ac heb
gennyf gariad, nid wyf fi ddim.
A phe jíörthwn y tlodion âin holl

ddâ, a phe rhoddwn fy nghorph i'm
llosgi, ac heb gariad gennyf, nid
yw ddim llesâd i mi. Y mae cariad
yn hir-ymaros, yn gymmwynas-
gar ; cariad nid yw yn cynfigennu,
nid yw cariad yn ymffrostio, nid
yw yn ymchwyddo, nid yw yn
gwneuthur yn anweddaidd, nid yw
yn ceisio yr eiddo ei hun, ni chyth-
ruddir, ni feddwl ddrwg, nid yw
lawen am anghyfiawnder, ond cyd-
lawenhâu y mae â'r gwirionedd

;

y mae yn d'ioddef pob dim, yn credu
pob dim, yn gobeithio pob dim, yn
ymaros â phob dim. Cariad byth
ni chwymp ymaith : eithr pa un
bynnag ai prophwydoliaethau, hwy
a ballant ; ai tafodau, hwy a beid-

iant ; ai gwybodaeth, hi a ddi-
flanna. Canys o ran y gwj^ddom,
ac o ran yr ydym yn prophwydo.
Eithr pan ddelo yr hyn sy berffaith,

yna yr hyn sydd o ran a ddilëir.

Pan oeddwn fachgen, fel bachgen
y llefarwn, fel bachgen y deallwn,
fel bachgen y meddyliwn ; ond pan
aethum yn wr, mi a rois heibio
bethaubachgennaidd. Canys gwel-
ed yr ydym yr awrhon trwy ddrych,
mewn dammeg ; ond yna, wyneb yn
wyneb : yn awr yr adwaen o ran

;

ond yna yr adnabyddaf megis y'm
hadwaenir. Yr awrhon y mae yn
aros ffydd, gobaith, cariad, y tri

hyn; a'r mwyaf o'r rhai hyn yw
cariad.

Yr Efengyl. St. Luc xviii. 31.

YNA yr Iesu a gymmerodd y
deuddeg atto, ac a ddywedodd

wrthynt, Wele, yr ydym ni yn
myned i fynu i Jerusalem ; a chyf-
lawnir pob peth a'r sydd yn ysgrif-
enedig trwy'r prophwydi am Fab
y dyn. Canys efe a draddodir i'r

Cenhedloedd, ac a watwerir, ac a
ammherchir, ac a boerir arno: ac
wedi iddynt ei fiian-gellu, y lladdant
ef ; a'r trydydd dydd efe a adgyfyd.
A hwy ni ddeallasant ddim o'r

pethau hyn: a'r gair hwn oedd
guddiedig oddi wrthynt, ac ni wy-
buant y pethau a ddywedwyd. A

bu, ac efe yn nesâu at Jericho, i

ryw ddyn dall fod yn eistedd yn
ymyl y ffordd, yn cardotta. A phan
glybu efe y dyrfa yn myned heibio,
efe a ofynodd pa beth oedd hyn. A
hwy a ddywedasant iddo, mai Iesu
o Nazareth oedd yn myned heibio.

Ac efe a lefodd, gan ddywedyd,
Iesu fab Dafydd, trugarhâ wrth^'f.
A'r rhai oedd yn myned o'r blaen
a'i ceryddasant ef i dewi : eithr efe

a lefodd yn fwy o lawer, Mab Da-
fydd, trugarhâ wrthyf. A'r Iesu
a safodd, ac a orchymynodd ei

ddwyn ef atto. A phan ddaeth yn
agos, efe a ofynodd iddo, gan ddy-
wedyd, Pa bath a fynni di i mi ei

wneuthur i ti ? Yntau a ddywed-
odd, Arglw^^dd, cael o honof fy
ngolwg. A'r Iesu a ddywedodd
wrtho, Cymmer dy olwg ; dy ffydd
a'th iachaodd. Ac allan o law y
cafodd efe ei olwg, ac a'i canlynodd
ef, gan ogonedclu Duw: a'r holl
bobl, pan welsant, a roisant foliant
i Dduw.

YDydd Cijntaf oV Garawys, yr hwn a
elwir yn gyffredin,

Eptrò íHccciur 2 31íuÍiüj.

Y Colect.

HOLL-gyfoethog a thragywyddol
Dduw, yr hwn ni chasêi ddim

a'r a wnaethost, ac a faddeui bechod-
au pawb y sydd edifeiriol ; Créa
a gwna ynom newydd a drylliedig
galonnau; fel y bo i ni. ganddyledus
ddolurio am ein pechodau, a chyf-
addef ein trueni, gaffael gennyt ti,

Dduw'r holl drugaredd, gwbl fadd-
euant a gollyndod, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Ámen.

^í T Colect hwn a ddarlìenir bob dydd o'r
Garawys, ar ol y Colect aosodir i'r diwrnod.

Yn Ue yr Epistol. Jöel ii. 12.

DYCHWELWCH attaf fi (medd yr
Arglwydd) â'ch holl galon, àg

ympryd hefyd, ac âg wyloíain, acâ
galar. A rhwygwch eich calon, ac
nid eich dillad, ac ymchwelwch at
yv Arglwydd eich Duw : o herwydd
graslawn a thrugarog yw efe, hwyr-
frydig i ddigofaint, a mawr ei

drugaredà, ac edifeiriol am ddrwg.
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Pwy a yr a dry efe, ac edifarhâu, a
gweddill bendiüi ar ei ol ; sef bwyd-
ofFrwm, a diod-offrwm i'r Arghvydd
eich Duw ? Cenwch udgorn j

Tn Sion,
cyssegrwch ympryd, gelwch gym-
manfa, cesglwch y bobl, cyssegrwch

y gynnulleidfa, cynhullwch yr
henuriaid, cesglwch y plant, a*r rhai
yn sugno bronnau : deued y pri'od-

fab allan o'i ystafell, a'r briod-ferch
allan o j-stafell ei gwely ; wyled yr
offeiriaid, gweinidogion yr Ar-
glwydd, rhwng y porth a'r allor : a
dywedant, Arbed dy bobl, O Ar-
glwydd, ac na ddyro dy etifeddiaeth
i warth, i lywodraethu o'r cenhedl-
oedd arnynt. Paham y dywedent
ym mhlith y bobloedd, Pa le y mae
eu Duw hwynt ?

Yr Efengyl. St. Matih. vi. 16.

PAN ymprydioch, na f^-ddArch fel

y rhagrithwr, yn wyneb-drist

:

canys anffurfio eu hwynebau y
maent, fel yr ymddangosont i ddyn-
ion eu bod yn ymprycíio. Yn wir
meddaf i chwi, Y maent yn derbyn
eu gwobr. Eithr pan ymprydiech
di, enneinia dy ben, a golch dy
wyneb ; fel nad ymddangosech i

ddynion dy fod yn ymprydio, ond
i'th Dad yr hwn sydd yn y dirgel

:

a'th Dad, yr hwn sj'dd yn gweled yn
y dirgel, a dâl i ti yn yr amlwg. Na
thrysorwch i chwi drysorau ar y
ddaear, lle y mae gwyfyn a rhwd yn
llygru, a lle y mae lladron yn clodd-
io trwodd, ac yn lladratta. Eithr
trysorwch i chwi drj'sorau yn y nef

;

lle nid oes na gwyfyn na rhwd yn
llygru, a lle ni's cloddia lladron
trwodcí, ac ni's lladrattânt. Canys
lle y mae eich trysor, yno y bydd
eich calon hefyd.

H £ul Cuntat* git g Garauîgs.

Y Colect.

OAEGLWYDD, yr hwn ein mwyn
a ymprydiaist ddeugain niwr-

nod a deugain nos ; Dyro i ni ras i

ymarfer â chyfryw ddirwest, fel,

wedi gostwng ein cnawd i'r Yrspryd,

y gallom fyth ufuddhâu i'th dduwiol
annogaethau mewn cyfiawnder a

gwir sancteiddrwydd, i'th anrh}-dedd

a'th ogoniant, yr hwn wyt yn by

w

ac yn tej-rnasu gyd â'r Tad, a*r

Y^sprj-d Glân.yn un Duw, hâb drangc
na gorphen. Amen.

heb c

YTr Epistol. 2 Cor. vi. 1.

NYNI, gan gyd-w-eithio, ydym yn
attolwg i chwr i, na dderbynioch

rasDuw yn ofer. (Canys ymaeefe
y\\ dywedyd, Mewn amser cymmer-
adwy y'th wrandewais : ac yn nydd
iachawdwriaeth y'th gynnorthwry-
ais : wrele, yn awr yr amser cymmer-
adwy ; w'ele, yn awr dd^-dd yr iach-

awrchvriaeth.) Heb roddi dim achos
tramgwydd meAvn dim, fel na feier

ar y weinidogaeth : eithr gan ein
dangos ein hunain ym mhob peth
fel gweinidogion Duw, mewn amjui-
edd mawr, mewn cystuddiau, mewn
anghenion, mewn cyfyngderau,
mewn gwialennodiau, mewn car-
charau, mewn terfysgau, mewn
poenau, mewn gwyliadwriaethau,
mewn ymprydiau, mewn purdeb,
mewn gwybodaeth, mewn hir ymar-
os, mewn tiriondeb yn yr Yspryd
Glân, mewn cariad diragrith, yngair

y gwirionedd, yn nerth Duw, trwy
arfau cyfiawnder ar ddehau ac ar
aswy, trwy barch ac ammharch,
trwy anglcd a chlod ; megis twyll-
wr, ac er hynny yn eirwir ; megis
anadnabyddus, ac er hynny yn
adnadyddus; megis yn meirw,
ac wele byw ydym ; megis wedi ein

ceryddu, ac heb ein lladd ; megis
wedi ein tristâu, ond yn wastad yn
llawen ; megis yn dlodion, ond yn
cyfoethogi llawer ; megis heb ddim
gennym, ond etto yn meddiannu
pob peth.

Yr Efengyl. St. Matth. iv. 1.

YNA yr Iesu a arweiniwyd i fynu
i'r anialwch gan yr yspryd,

i'w demtio gan ddiafol. Ac wedi
iddo ymprydio ddeugain niwrnod a
deugain nos,arol hynnyefeanewyn-*
odd. A'r temtiwr, pan ddaeth atto,

a ddywedodd, Os mab Duw wyt ti,

arch i'r cerrig hyn fod yn fara. Ac
yntau a attebodd ac a ddywedodd,
Ysgrifenwyd, Nid trwy fara yn unig
y bydd byw dyn, and trwy bob gair

a ddaw allan o enau Duw. YTna y
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cymmerth diafol ef i'r ddinas sanct-
aidd, ac a'i gosododd ef ar binacl y
deml ; ac a ddywedodd wrtho, Os
Mab Dnw wyt ti, bwrw dy hun i

lawr : canys ysgrifenwyd, y rhydd
efe orchymyn i'w angylion am
danat, a hwy a'th ddygant yn eu
dwylaw, rhag taro o honot un
amser dy droed wrth garreg. Yr
Iesu a ddywedodd wrtho, Ysgrifen-
wyd drachefn, Na themtia 'r Ar-
glwydd dy Dduw. Trachefn y cym-
merth diafol ef i fynydd tra uchel, ac
a ddangosodd iddo holl de37rnasoedd

y byd, a'u gogoniant ; ac a ddywed-
odd wrtho, Hyn oll a roddaf i ti,

os syrthi i lawr a'm haddoli i. Yna
yr Iesu a ddywedodd wrtho, Ymaith,
Satan : canys ysgrifenwj^d, Yr
Arglwydd dy Dduw a addoli, ac ef

yn unig a wasanaethi. Yna y ga-
dawodd diafol ef ; ac wele, angylion
a ddaethant ac a weiniasant iddo.

gr ÇLil &iü gn g (féaraforjs.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn wyt
yn gwelednad oes gennym o'n

nerth ein hunain ddim meddiant i'n

cymmorth ein hunain
; Cadw di ni

oddi fewn ac oddi allan, sef enaid a
chorph ; fel yr amddiffyner ni rhag
pob gwrthwyneb a ddigwyddo i'r

corph, a rhag pob drwg feddwl a
wna neweid na chynnwrf i'r enaid,
trwy Iesu Grist ein Arglwydd.
Amen.

Yr Epistol. 1 Thess. iv 1.

YM mehllach gan hynny. frodyr,
yr ydym yn attolwg i chwi, ac

yn deisyf yn yr Arglwydd Iesu,
megis y derbyniasoch gennym pa
fodd y dylech rodio, a boddloni Duw,
ar i chwi gynnyddu fwyfwy. Canys
chwi a wyddoch pa orchymynion a
roddasom i chwi trwy'r Arglwydd
Iesu. Canys hyn yw ewyllys Duw,
sef eich sancteiddiad chwi, ar ym-
gadw o honoch rhag gcdineb ; ar
íedru o bob un o honoch feddiannu
ei lestr ei hun mewn sancteidd-
rwydd, a pharch ; nid mewn gwjTn
trachwant, megis y Cenhedloedd, y
rhai nid adwaenant Dduw : na
byddo i neb orthrymmu na thw^'llo

ei frawd mewn dim : canys dîalydd
yw'r Arglwydd ar y rhai hyn olJ,

megisy dywedasom i chwi o'r blaen,
ac y tystiasom. Canys ni alwodd
Duw nyni i aflendid, ond i sanct-
eiddrwydd. Am hynny y neb sydd
yn dirmygu, nid dyn y mae yn ei

ddirmygu, ond Duw, yr hwn hefyd
a roddes ei Yspryd Glân i ni.

Yr Efengyl. St. Matth. xv. 21.

A'B» Iesu a aeth oddi yno, ac a
giliodd i dueddau Tyrus a

Sidon. Ac wele, gwraig o Canaan
a ddaeth o'r parthau hynny, ac a
lefodd, gan ddywedyd wrtho, Tru-
garhâ wrthyf, O Arglwydd, fab
Dafydd : y mae fy merch yn ddrwg
ei hwyl gan gythraul. Eithr nid
attebodd efe iddi un gair. A daeth
ei ddisgyblion atto, ac a attolyg-
asant idclo, gan ddywedyd, Gollwng
hi ymaith ; canys y mae hi yn llefain

ar ein hol. Ac efe a attebodd ac a
ddywedodd, Ni'm danfonwydd i ond
at ddefaid colledig t Israel. Ond
hi a ddaeth ac a'i haddolodd ef

,
gan

ddywedyd, Arglwydd, cymmorth fi.

Ac efe a attebodd ac a ddywedodd,
Nid da cymmeryd bara'r plant, a'i

fwrw i'r cwn. Hithau a ddywedodd,
Gwiryw, Arglwydd: canys y mae'r
cwn yn bwytta o'r briwsion sy'n
syrthiooddi ar fwrdd eu harglwyddi.
Yna 'r attebodd yr Iesu, ac a ddy-
wedodd wrthi, Ha wraig, mawr yw
dy ffydd: bydded i ti fel yr wyt yn
ewyllysio. A'i merch a iachawyd
o'r awrhonno allan.

g 2Etüí(jjíiíi ^ul 2ü (Saraü3rj[0.

Y Colect.

NYNI a attolygwn i ti, Holl-alluog
Dduw, edrych o honot ar ddeis-

yfiadau diffuant dy ufudd weison,
ac estyn deheulaw dy Fawredd i fod
yn ymwared i ni yn erbyn ein holl

elynion, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

Yr Epistol. Ephes. v. 1.

BYDDWCH gan hynny ddilynwr
Duw, fel plant anwyl ; a rhod-

iwch meAvn cariad, megis y carodd
Crist ninnau, ac a'i rhoddodd ei hun
drosom ni, yn offrwm ac yn aberth
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i Dduw, o arogl peraidd. Eithr
gcdineb, a phob afleiidid, neu gy-
bydd-dra, na enwer chwaith yn eich

pìith, niegis y gweddai i saint; na
serthedd, nac ymadrodd ffbl. na
choeg ddigrifwch, pethaunid ydynt
weddus: eithr yn hytrach, rhcddi
dîolch. Canya yr ydj-ch chwi yn
gwybod hyn, ani bob putteiniwr,
neu afìan, neu gybydd, yr hwn sj'

ddelw-addolwr, nad oes iddynt etif-

eddiaeth yn nheyrnas Crist a Duw.
îsa thwylled neb chwi â geiriau
ofer : canys oblegid y pethau hyn y
mae digofaint Duw 3-11 dyfod ar

blant yr anufudd-dod. Na fyddwch
gan hynny gyfrannogion â hwynt

:

canys yr oeddych chwi gynt yn
dywyllwch, ond yr awrhon goleuni
ydych yn yr Arglwydd. Rhodiwch
fel plant y goleuni

;
(canys ffrwyth

yr Yspryd sydd ym mhob daioni, a
chyfiawnder, a gwirionedd) gan
brofi betli sy gymmeradwy gan yr
Arglwydd. Ac na fydded i chwi
gyd-gyfeillach â gweithredoedd an-
ffrwythlawn y tywyllwch ; eithr yn
hytrach argj-oeddwch hwynt : canys
brwnt yw adrodd y pethau a wneir
ganddynt hwy yn ddîrgel. Eithr
pob peth, wedi'r argyoedder, a eglur-
ir gan y goleuni : canys bath byn-
nag sydd yn egluro, goleuni yw. O
herwydd paham y mae efe yn dy-
wedyd, DefFro di yr hwn wyt yn
cysgu, a chj-fod oddi wrth y meirw

;

a Christ a oleua i ti.

Yr Efengyî. St. Luc xi. 13.

YR oedd yr Iesu yn bwrw allan
gythraul, a hwnnw oedd fud.

A bu, wedi i'r cythraul fyned allan,

i'r mudan lefaru: a'r bobloedd a
ryfeddasant. Eithr rhai o honynt
a ddywedasant, Trwy Beelzebub,
pennaeth y cythreuliaid, y mae efe

yn bwrw allan g^-threuliaid. Ac
eraill, gan ei demtio, a geisiasant

gandclo arwydd, o'r nef. Yntau, yn
gwybod eu meddyliau hwynt, a ddy-
wedodd wrthynt, Pob teyrnas wedi
ymrannn \n ei herbyn ei hun, a
anghyfanneddir ; a th yn erbyn t,
a syrth. Ac os Satan hefyd sy wedi
ymrannu yn ei erbyn ei hun, pa
fodd y saif ei deyrnas ef ? gan eich

bod yn dywedyóT, mai trwy Beelze-

bub yr wyf fì yn bwrw allan
gythreuliaid. Ac os trwy Eeeìzebub
yr wyf fi yn bwrw allan gythreuliaid

,

trwy bw^- y mae eich pìantchwi 3-11

eu bwrw hwynt allan ? am Irynny

y byddant hwy yn farnwj'r arnoch
chwi. Eithr os myfi. trwy fys Duw
ydwyf yn bwrw allan gythreuliaid,
d'iammeu dd^-fod teyrnaa Dduw
attoch chwi. Pan fyddo un cryf
arfog yn cadw ei neuadd, y mae yr
hyn sy ganddo mewn heddwch : oncl

pan ddêl un cryfach nag ef arno,
a'i orchfygu, efe a ddwg ymaith ei

holl arfogaeth ef, yn yr hon yr oedcl

yn ymddiried, ac a ran ei anrhaith
ef. Y neb nid yw gyd â mi, sydd
yn fy erbyn : a'r neb nid yw yn
casglu gyd â mi, sydcl yn gwasgaru.
Pan êl yr yspryd aflan allano ddyn,
efe a rodia mewn lleoedd sychion,
gan geisio gorphw^'sdra ; a phryd
na chafíb, efe a ddj-wed, Mi a
ddychwelaf i'm tor lle y daethum
allan. A jDhan ddêl, mae yn ei gael
wedi ei ysgubo a'i drefnu. Yna yr
â efe ac y cymmer atto saith 3-spryd

eraill, gwaeth nag ef ei hun ; a hwy
a ant i mewn, ac a arhcsant yno: a
diwedd y dyn hwnnw fydd gwaeth
nâ'i ddechreuad. A bu fel yr oedd
efe yn dywedyd hyn, rhyw wraig
oY dyrfa a gododd ei llef , ac a dd}--

wedodd wrtho, Gwn fyd y groth
a'th ddug di, a'rbronnaua sugnaist.
Ond efe a ddywedodd, Yn hytrach
gwn fyd y rhai sydd yn gwrando
gair Duw, ac yn ei gadw.

g 13cíiu3crDüì3 Suí gn u ©araíöss.

Y^ Collect.

pANIATTA, ni a attolygwn i ti,

V Holl-alluog Dduw, fod i ni y
rhai yn gyfiawn a haeddasom gael
ein poeni am ein drwg weithredoedd,
trwy ddiddanwch dy ras di allu yn
drugarog gael esmwrythâd, trwy ein

Harglw%dd a'n Hiachawdwr Iesu
Grist. Ameiu

Yv Epistol. Gaì. iv. 21.

DYWEDWCH i mi, y rhai ydych
yn chwennych bod dan y ddeddf

,

onid ydych chwi yn clywed y
ddeddf ? Canys y mae yn ysgrifen-

edig, fod i Abraham ddau fab ; un

.
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o'r wasanaeth-ferch, ac un o'r wraig
rdd. Eithr yr hwn oedd o'r

wasanaeth-ferch, a aned yn ol y
cnawd; a'r hwn cedd o'r wraig
rdd, trwy'r addewid. Yr hyn
hethau ydynt mewn alegori : canys
y rhai hyn yw y ddau destament

;

un yn ddi'au o fynydd Sina. yn
cenhedlu i gaethiwed, yr hon yw
Agar. Canys yr Agar yma y\s

mynydd Sina yn Arabia, ac y mae
yn cyfatteb i'r Jerusalem sydd yn
awr, ac y mae yn gaeth, hi a'i

phlant. Eithr y Jerusalem honno
uchod, sy rdd, yr hon yw ein mam
ni oll. Canys ysgrifenedig yw, Llaw-
enhà, di yr ammhlantadwy, yr hon
nid wyt yn eppilio; tor allanallefa,

yr hon nid wyt yn esgor : canys i'r

unig y mae llawer mwjr o blant nag
i'r hon y mae iddi wr. A ninnau,
frodyr, megis yr oedd Isaac, ydym
blant yr addewid. Eithr megis y
pryd hynny, yr hwn a anwyd yn ol

y cnawd, a erlidiai yr hwn a anwyd
yn ol yr yspryd ; felly yr awrhon
hefyd. Ond beth y mae'r ysgrythyr
yn ei ddywedyd? Bwrw allan y
wasanaeth-ferch, a'i mab; canys ni

chaiff mab y wasanaeth-ferch etif-

cddu gyd â mab y wraig rdd.
Felly, frodyr, nid plant i'r wasan-
aethferch ydym, ond i'r wraig
idd.

Yr Efengyl. St. Ioan vi. 1.

YR Iesu a aeth tros fôr Galilea,

hwnnw y\v môr Tiberias. A
thyrfa fawr a'i canlynodd ef ; canys
hwy a welsent ei arwyddion y rhai

a wnaethai efe ar y cleifion. A'r
Iesu a aeth i fynu i'r mynydd, ac a
eisteddodd yno gyd â'i ddisgyblion.

A'r pasg,gwyl yr Iuddewon, oedd yn
agos. Yna'r Iesu a ddyrchafodd ei

lygaid, ac a welodd fod tyrfa fawr
yn dyfod atto ; ac a ddywedodd wrth
Phylip, O ba le y prynwn ni fara,

fel y caffo y rhai hyn fwytta ? (A
hyn a ddywedodd efe i'w brofi ef :

canys efe a wyddai beth yr oedd efe

ar fedr ei wneuthur.) Phylip a'i

hattebodd ef , Gwerth dau can ceiniog

o fara nid yw ddigon iddynt hwy,
fel y gallo pob un o honynt gym-
meryd j-chydig. Un o'i ddisgyblion

a ddywedodd wrtho, Andreas, brawd
Simon Petr, Y mae yma ryw fach-
gennyn, a chanddo bùm torthhaidd,
a dau bysgodyn ; ond beth yw hyn-
ny rhwng cynnifer ? A'r Iesu a
ddywedodd. Perwch i'r dynion
eistedd i lawr. Ac yroedd glaswellt
lawer yn y fan honno. Felly y
gwr a eisteddasant i lawr, ynghylch
pum mil o nifer. A'r Iesu a gym-
merthy torthau, ac wedi iddoddîolch
efe a'u rhannodd i'r disgyblion, a'r

disgyblion, i'r rhai oedd yn eistedd

;

felly hefyd o'r pysgod, cymmaint
ag a fynnasant, Ac wedi eu digoni
hwynt, efe a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Cesglwch y briwfwyd
gweddill, fel na choller dim. Am
hynny hwy a'i casglasant, ac a lan-

wasant ddeuddeg basgedaid o'r

briwfwyd, o'r pum torth haidd a
weddillasai gan y rhai a fwyttasent.
Yna y dynion, pan welsant j

Tr

arwydd .a wnaethai'r Iesu, a ddy-
wedasant, Hwn yn ddîau yw y
Prophwyd oedd ar ddyfod i'r byd.

g îPummeÎJ £ul gix g Clíaiafous.

Y Colect.

NI a attolygwn i ti, Holl-alluog
Dduw, edrych o honot yn dru-

garog ar dy bobl ; fel y bo iddynt,

trwy dy fawr ddaioni, gael byth eu
llywodraethu a'u cadw mewn enaid

a chorph, trwy Iesu Grist ein

Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Heb. ix. 11.

CEIST, wedi dyfod yn Arch-
offeíriad y daionus bethau a

fyddent, trwy dabernacl mwy a
pherffeithiach, nid o waith llaw,

hynny yw, nid o'r adeiladaeth yma,
nid chwaith trwy waed geifr a lloi,

eithr trwy ei waed ei hun, a aeth

unwaith i mewn i'r cyssegr, gan
gael i ni dragywyddol ryddhâd.

Oblegid os ydyw gwaed teirw a geifr,

a Uudw anner -wedi ei daenellu ar y
rhai a halogwyd, yn sancteiddio i

bureiddiad y cnawd
;
pa faint mwy

y bydd i waed Crist, yr hwn trwy
yr yspryd tragywyddol a'i hoffrym-

modd ei hun yn ddifai i Dduw, buro
eich cydwybod chwi oddi wrth
weithredoedd meirwon i wasanaethu
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y Duw byw? Ac ara hynny y mae
efe yn Gyíryngwr y cyfamraod
new^-dd, megis trwy fod marwolaeth
yn ymwared oddi wrth y troseddau
oedd dan y cyfammod cyntaf . y cai

y rhai a alyd dderbyn addewidyr
etifeddiaeth dragywyddol.

Yr Efengyl. St. loan viii. 46.

IESU a ddywedodd, Pwy o honoch
a'm hargyoedda i o bechod ? ac

od yf fi yn dywedyd y gwir, pahara
nad ydych yn creda i mi ? Y mae
yr hwn sydd o Dduw, yn gwrando
geiriau Dnw: am hynny nid yclych

chwi yn eu gwrando, am nad ydych
o Dduw. Yna'r attebodd yr Iuddew-
on, ac y dywedasant wrtho ef,

Onid da yr ydym ni yn dywedyd,
raai Samaritan wyt ti, abodgennyt
gythraul ? Yr Iesu a attebodd. Nid
oesgennyf gythraul ; ond yr wyl fi.

yn anrhydeddu fy Nhad, ac yr
ydych chwithan yn fy n'ianrhydeddu
innau. Ac nid wyf fi yn ceisio fy
ngogoniant fyhun; y raae a'i cais

ac a farn. Yn wir, yn wir, meddaf
i chwi, Os ceidw neb fy ymadrodd i,

ni wêl efe farwolaeth yn dragyw-
ydd. Yna y dywedodd yr Iuddew-
on wrtho, Yr awr hon y gwyddom
fod gennyt gythraul. BuAbraham
farw, a'r prophwydi; ac meddi di,

Os ceidw neb fy ymadrodd i, nid
archwaetha efe farwolaeth yn
dragywydd. Ai mwy wyt ti nag
Abraham ein tad ni, yr hwn a fu
farw ? a'r prophwydi a fuant feirw:
pwy yr wyt ti yn dy wneuthur dy
hun ? Yr Iesu a attebodd, Os wyf ìi

yn fy ngogoneddu fy hun, fy ngo-
goniant i nid yw ddim : fy Xhad
yw'r hwn sydd yn fy ngogoneddu
i. yr hwn yr ydych ehwi yn dywedyd
mai eich Duw chwi yw. Ond nid
adnabuoch chwi ef ; eithr myfi a'i

hadwaen ef : ac os dywedaf nad
adwaen ef, myfi a fyddaf debyg i

chwi, yn gelwyddog : ond mi a'i

hadwaen ef, ac yr wyf yn cadw ei

ymadrodd ef. Gorfoìedd oedd gan
eich tad Abraham weled fy nydd i

;

ac efe a'i gwelodd hefyd, ac a law-
enychodd. Yna y dywedodd yr
Iuddewon wrtho, Xid wyt ti ddeng-
mlywdd a deugain etto, ac a welaist
ti Abraham? Yr Iesu a ddywedodd

wrthynt,Yn wir, yn wir, meddaf i

chwi, Cy-n bod Abraham, yr wyf fi.

Yna hwy a godasant geiTig i'w tafìu
atto ef. A'r Iesu a yragudiiodd, ac
a aeth allan o'r deml.

g Sul ^rsaf o flant g ^asg.

Y" Colect.

HOLL-gj-foethog a thragywj-ddol
Dduw. yr hwn o'th garedigol

serch ar ddyn, a ddanfonaist dy Fab
ein Hiachawdwr Iesu Grist. i gym-
meryd arno ein cnawd, ac i dd'ioddef
angau ar y groes, fel a gallai pob
rhyw ddyn d'dilyn esampl ei fawr
ostyngeiddrwydd ef; Caniattâ o'th

drugaredd fod i ni ganlyn esampl ei

ddîoddefgarwch, a bod hefyd yn
gyfrannogion o'i adgyfodiad, trwy
yr nnrhyw Iesu Grist ein Har-
glwydd. Anien.

Yr Epistol. Phil. ii. 5.

BYDDED ynoch y meddwl yma, yr
hwn oedd heíyd jmg Nghrist

ltsu
;
yr hwn, ac efe yn ffurf Duw,

ni thybiodd yn di-ais fod yn ogyf-
uwch â Duw : eithr efe a'i dibrisiodd
ei hun. gan gymmeryd arno agwedd
gwas. ac a wnaed mewn cj^ífelyb-

iaeth dynion: a'i gael mewn dull
fel dyn, efe a'i darostyngodd eihun,
gan fod yn ufudd \\yà angau, 'ie, ang-
au'r groes. herwydd paham,
Duw a'i tra-dyrchafodd yntau, ac
a roddes iddo Enw. yr hwn sy
goruwch pob enw : fel yn Enw'r Iesu

y plygai pob glin o'r nefolion,

a'r daearolion, a than - ddaearolion
bethau ; ac y cyfFesai pob tafod fod
Icsu Grist yn Arglwydd, er gogon-
iant Duw Dad.

Yr Efengyl. St. Motth. xxvii. 1.

APHAX ddaeth y bore, cyd-ym-
gynghorodd yr holl arch-offeir-

iaid a henuriaid y bobl yn erbyn
yr Iesu, fel y rhoddent ef i farwol-
aeth. Ac wedi iddynt ei rwymo,
hwy a'i dygasant ef ymaith, ac a'i

traddodasant ef i Pontius Pilat y
rhaglaw. Yna pan welodd Judas,
yr hwn a'i bradychodd ef, ddarfod
ei gondemnio ef, bu edifar ganddo

;

ac a ddug drachefn y deg ar hugain
arian i'r arch-offeiriaid a'r henur-
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iaid, gan ddj-wedj^d, Pechais, gan
fradychu gwaed gwirion. Hwythau
a ddywedasant, Pa beth yw hyriny
i ni? edrych di. Ac wedi iddo
daflu'r arian yn y deml, efe a ym-
adawodd, ac a aeth ac a ymgrogodd.
A'r arch-offeiriaid a gymmerasant
yr arian, ac a ddywedasant, Nid
cyfreithlawn i ni eu bwrw hwynt
yn y drysorfa ; canys gwerth gwaed
ydyw. Ac wedi iddyntgyd-ymgyng-
hori, hwy a brynasant â hwynt faes

y crochen^'dd, yn gladdfa d'ieithr-

iaid. Am hynny y galwj-d y
maes hwnnw, Maes y gwaed, hyd
heddyw. (Yna y cyflawnwyd yr
hyn a ddywedwyd trwy Jerem'ias y
prophwyd. gan ddywedyd, A hwy a
gymmerasant y deg ar hugain arian,
pris y prisiedig, yr hwn a brynasant
gan feibion Israel, ac a'u rhoisant
hwy am faes y crochenydd, megis y
gosodcdd j-r Arglwydd i mi.) A'r
lesu a safodd ger bron y rhaglaw

:

a'r rhaglaw a ofynodd iddo, gan
ddywedyd, Ai ti yw Brenhin yr
luddewon? A'r Iesu a ddywedodd
wrtho, Yr wyt ti yn dywedyd. A
phan gyhuddid ef gan yr arch-
offeiriaid a'r henuriaid, nid attebodd
efe ddim. Yna y dywedodd Pilat
wrtho, Oni chlywi di faint o bethau
y maent hwy yn eu tystiolaethu yn
dy erbyn di ? Ac nid attebodd efe

iddo i un gair ; fel y rhyfeddodd y
rhaglaw yn fawr. Ac ar yr wyl
honno yr arferai y rhaglaw ollwng
yn rhdd i'r bobl un carcharor, yr
hwn a fynnent. Ac yna yr oedd
ganddynt garcharor hynod, a elwid
Barabbas. \Yedi iddynt gan hynny
jmigasglu ynghj'd, Pilat a ddywed-
cdd wrthynt, Pa un a fynnwch i

mi ei ollwng yn rhdd i chwi, Bar-
abbas, ai yr íesu, yr hwn a elwir
Crist? canys efe a ws'ddai mai o

g3
Tnfigen y traddodasent ef. Ac efe

yn eistedd ar yr orseddfainge, ei

wraig a ddanfonodd atto, gan ddyw-
edyd, Na fydded i ti a wnelych â'r

cjTfiawn hwnnw : canys goddefais
l&wer heddyw mewn breuddwyd o'i

achos ef. A'r arch-offeiriaid a'r

henuriaid a berswadiasant y bobl, fel

y gofynent Barabbas, ac y difethent
yr Iesu. A'r rhaglaw a attebodd ac
a ddywedodd wrthynt, Pa un o'r

ddau a fynnwch i mi ei ollwng yn
rhdd i chwi ? Hwythau a ddywed-
asant, Barabbas. Pilat a ddy-
wedodd wrthynt, Pa beth gan
hynny a wnaf i'r Iesu, yr hwn a
elwir Crist? Hwythau oll a ddy-
wedasant wrtho, Croeshoelier ef.

A'r rhaglaw a ddywedodd, Ond pa
ddrwg a wnaeth efe? Hwythau a
lefasant yn fwy, gan ddywedyd,
Croeshoelier ef. A Philat, pan Avel-

odd nad oedd dim yn tycio, ond yn
hytrach bod cynnwrf, a gymmerth
ddwfr, ac a olchodd ei ddwylaw ger
bron y bobl, gan ddy wedyd, D'ieuog
ydwyf fi oddi wrth waed y cyfiawn
hwn : edrychwch chwi. A'r holl

bobl a attebodd ac a ddywedcdd,
Bydded ei waed ef arnom ni, ac ar
ein plant. Yna y gollyngodd efe

Barabbas yn rhdd iddynt ; ond yr
Iesu a fflangellodd efe, ae a'i rhcddes
i'w groeshoelio. Yna milwr y
rhaglaw a gymmerasant yr Iesu i'r

dadleud, ac a gynnullasant atto
yr holl fyddin. A hwy a'i diosgas-
ant ef , ac a roisant am dano fantell

o ysgarlad. A chwedi iddynt blethu
coron o ddrain, hwy a'i gosodasant
ar ei ben ef, a chorsen yn ei law
ddehau : ac a blygasant eu gliniau
ger ei fron ef, ac a'i gwatAvarasant,
gan ddywedyd, Henffych well, Bren-
hin j

Tr Iuddewon. A hwy a boer-
asant arno, ac a gymmerasant y
gorsen, ac a'i tarawsant ar ei ben.
Ac wedi iddynt ei watwar, hwy a ;

i

d'iosgasant ef o'r fantell, ac ai gwisg-
asant â'i ddillad ei hun, ac a'i

dygasant ef ymaith i'w groeshoelio.

Ac fel yr oeddynt yn myned allan,

hwy a gawsant ddyn o Cyrene, a'i

enw Simon : hwn a gymmellasant i

ddwyn ei groes ef. A phan ddaeth-
ant i le a elwid Golgotha, yr hwn
a elwir Lle'r benglog, hwy a roisant
iddo i'w yfed finegr yn gymmysg-
edig â bustl. Ac wedi iddo ei brofi,

ni fynnodd efe yfed. Ac wedi iddynt
ei groeshoelio ef, hwy a rannasant
ei ddillad, gan fwrw coelbren; er

cyflawni y peth a ddywedwyd
trwy'r prophw\-d, Hwy a rannasant
fy nillad yn eu plith, ac ar fy ngwisg
y bwriasant goelbren. A chan eist-

edd, hwy a'i gwyliasant ef yno. A
gosodasant hefyd uwch ei ben ef ei
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aehos yn ysgrifenedig, HWN YW
IESTJ,BítÈNHIN YE IUDDEWON.
Yna y croeslioeliwyd gyd âg ef ddau
leidr, un ar y llaw ddehau, ac un ar
yr aswy. A'r rhai oedd yn myned
heibio a'i cablasant ef, gan ysgwyd
eu pennau, a dywedyd, íi yr hwn a
ddinj^stri'r dernl, ac a'i hadeiledi
mewn tridiau, gwared dy hun : os ti

yw Mab Duw, disgyn oddi ar y
groes. A'r un modd yr arch-offeir-

iaid hefj'd, gan watwar, g}*d â'r

ysgrifenyddion a'r henuriaid, a ddy-
wedasant, Efe a waredodd eraill, ei

hunan ni's gall efe ei waredu: os

Brenhin Israel 3
tw, disgyned yr

awrhon oddi ar y groes, ac ni a
gredwn iddo. Ymddiriedodd \rn
Nuw

;
gwareded efe ef yr awrhon.

os efe a'i myn ef : canj-s efe a ddy-
wedodd, Mab Duw j-dAv\-f. A'r un
peth hef}Td a edliwiodd y lladron
iddo, y rhai a groeshoeliasid gj'd âg
ef. Ac o'r chweched awr y bu ty-
wyllwch ar yr holl ddaear, hyd y
nawfed awr. Ac ynghylch y naw-
fed awr y llefodd yr Iesu â llef

uchel, gan ddywedyd, Eli, Eli, ìama
sabacldhani? li3

Tnny 3-w, Fy Xuw,
fy Nuw, paham y'm gadeweist ? A
rhai o'r sawl oedd yn sefyll 3

Tno, pan
glywsant, a ddj-wedasant, Y mae
hwn yn galw am El'ias. Ac yn y
fan un o hon^-nt a redodd ac a g3~m-

merth 3
Tspwng, ac a'i llanwodd o

fìnegr, ac a'i rhoddes ar gorsan, ac
ai dîododd ef. A'r lleill a ddywed-
asmt, Paid; edr^^chwn a ddaw
Eli'as i'w waredu ef. A'r Iesu, wedi
llefain drachefn â llef uchel, a 3

Tmad-
awodd à'r yspryd. Ac wele, llen y
deml a rwygwyd yn ddau, oddi í^tiu

h^-d i waered, a'r ddaear a grynodd,
a'r meini a holltw\'d ; a'r beddau a
agorwyd, a llawer o g3*rph 3

T saint a
hunasent a g^-fodasant. ac a ddaeth-
ant allan o'r beddau, ar ol ei

g3
Tfodiad ef, ac a aethant i mewn i'r

dainas sanctaidd, ac a 3
Tmddangos-

asant i lawer. Ond y canwriad,
a'r rhai oedd gyd âg ef yn gwj-lìed

yr Iesu, wedi gwelecl y ddaear-gryn,
a'r pethau a wnaethid, a ofnasant

3
Tn fawr, gan ddywecU'd, Yn wir
Mab Duw 3

Tdoedd hwn.

BgtjtJ ILhut iFIaen 2 ^asry.

Yn lle yr Epistol. Esay lviii. 1.

PWY yw hwn 3
Tn d^-fod o Edom,

yn goch ei ddillad o Bosrah?
hwn sydd hardd yn ei wisg, yn ym-
daith yn amlder ei r^-m? Myfi, yr
hwn a lefaraf mewn cyfiawnder, ac
wvf gadarn i iachâu. Paham yr
yclwyt yn goch dy ddillad, a'th
wisgoedd fel 3

rr hwn a sathrai mewn
gwin-wrf ? Sethrais y gwin-wrjT

f

fy hunan, ac o'r bobl nicl oedd 11n
g3'd â mi : canys mi a'u sathraf
liw\*nt 3*11 fy nig, ac a'u mathraf
hwynt yn fy llidiowgrwydd ; a'u
gwaed hwynt a daenellir ar fy nill-

ad, a'm holl wisgoedd a lychwiuaf.
Can3Ts d^'dd di'al sydd yn fy nghalon,
a blw3rddyn fy ngwaredigion a
ddaeth. Edrychais hefyd, ac nid
oedd g3

Tnnorthwywr ; rh^'feddais hef-

yd am nad oedd gynhaliwr: yna
fy mraich fy hun a'm hachubodd,
a'm llidiowgrwydd a'm cynhaliodd

;

ac mi a sathraf y bobl yn fi nig, ac

a'u meddwaf hwynt yn fy llidiowg-

rwydd, a'u cadernid a ddisgynaf i'r

llawr. Cofiaf drugareddau yr Ar-
glwydd, a nwliant Duw, yn ol yr
li3Tn oll a roddodd Duw i ni, ac

amlder ei ddaioni i d Israel, yr
hyn a roddodd efe iddynt, yn ol ei

dosturiaethau, ac 3
rn ol amlder ei

drugareddau. Canys efe a ddywed-
odd, Dîau fy mhobl ydynt bwy,
meibion ni dd^-wedant gelwydd:
felly efe a aeth yn Iachawdwr
iddynt. Yn eu holfgystudd hwynt
efe a gystuddiw^'d, ac angel ei gyd-
ddrychioldeb a'u hachubodd hwynt

:

yn ei gariad ac yn ei drugaredd y
gwaredodd efe hwynt ; efe a'u d^-g-

odd hwynt, ac a'u harweiniodd yr

holl ddyddiau gynt, Hwythau
oeddynt wrthr3Tfelgar, ac a ofidias-

ant ei Yspryd Sanctaidd ef: am
hynny y trôdd efe 301 elyn iddynt,

ac yr ymladdodd yn eu herbyn..

Yna y cofiodd efe 'r dyddiau gynt,

Moses a'i bobl, gan ddywedyd,
Mae'r hwn a'u dygodd hwynt i

f^-nuo'r môr, gyd â bugail ei braidd?

mae'r hwn a osododä ei Yspryd
Sanctaidd o'i fewn ef ? yr hwn a'u

tywvsodd hwynt â deheulaw Moses,
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ac á'i ogoneddus fraich, gan hollti'r

dyfrcedcl o'u blaen hwynt, i wneuth-
ur iddo ei hnn Enw tragywyddol?
yr hwn

t
a'u harweiniodd hwynt

trwy y dyfnderau, fel march yn yr
anialwch, fel na thramgwyddynt ?

Fel y disgyn anifail i'r dyffryn, y
gwna Yspryd yr Arglwydd iddo
orphwys : felly y tywysaist dy bobl,

i wneuthur it' Enw gogoneddus.
Edrych o'r nefoedd, a gwel o annedd
dy sancteiddrwydd a'th ogoniant:
mae dy zêl a'th gadernid, ll'íosow-

grwydd dy closturiaetb.au, a'th dru-

gareddau tu ag attaf fi? a ymattal-
iasant? Canys ti yw ein Tad ni,

er nad edwyn Abraham ni, ac na'n
cydnebydd Israel: ti. Arglwydd, yw
ein Tad ni, ein gwaredycìd ; dy Enw
sydd erioed. Paham, Arglwydd, y
gwnaethost i ni g3

rfeiliorni allan

o'th ffyrdd? ac y caledaist ein ca-

lonnau oddi wrth dy ofn ? Dychwel,
er mwyn dy weision, llwythau dy
etifeddiaeth. Dros ychydig ennyd
y meddiannodd dy bobì sanctaidd :

ein gwrthwynebwr a fathrasant
dy gyssegr cli. Nyni ydym eiddot
ti; erioed ni buost yn arglwydd-
iaethu arnynt hwy, ac ni elwid dy
Enw arnynt.

Yr Efengyl. St. Marc xiv. 1.

AC wedi deuddycld yr oedd y pasg,

a gwyl y bara croyw: a'r arch-
ofFeiriaid a'r ysgrifenyddion a geis-

iasant pa fodcl y cíalient ef trwy
dwyll, ac y Uaddent ef. Eithr
dyAvedasant, Nid ar yr wyl, rhag
bod cynnwrf ym mhlith y bobl. A
phan oedd efe yn Bethania, yn nh
Simon y gwahan-glwyfus, ac efe yn
eistedd i fwytta, daeth gwraig a
chanddi flwch o ennaint o nard
gAvlyb gwerthfawr ; a hi a dorrodd

y blwch, ac a'i tywalltodd ar ei ben
ef. Ac yr oedd rhai yn anfoddlon
ynddynt eu hunain, ac yn dywedyd,
I ba beth y gwnaethpwyd y golled
hon o'r ennaint ? oblegid fe allasid

gwerthu hwn uwch law tri chan
ceiniog, a'u rhoddi i'r tlodion : a
hwy a ffrommasant yn ei herbyn
hi. A'r Iesu a ddywedodd, Gadêwch
iddi; paham y gwnewch flinder

iddi? hi Avnaeth weithred ddaarnaf
fì. Canys bob amser y cewch y

tlodion gyd achwi, a phan fynnoch

y gellwch wneuthur da iddynt hwy

:

ond myfi ni chewch bob amser. Hyn
a allodd hon, hi a'i gwnaeth; hi a
achubodd y blaen i enneinio fy
nghorph erb^^n y claddedigaeth.
Yn wir meddaf i chwi, Pa le bynnag
y pregether yr efengyl hon yn yr
holl fyd, yr hyn a wnaeth hon
hefyd, a adroddir er coffa am dani.
A Judas Iscariot, un o'r deuddeg, a
aeth ymaith at yr arch-offeiriaid,

i'w fradychu ef iddynt. A phan
glywsant, fe fu lawen ganddynt, ac
a addawsant roi arian iddo. Yntau
a geisiodd pa fodd y gallai yn gym-
mwys ei fradychu ef. A'r dydd
C3Tntaf o wyl y bara croyw, pan
aberthent y pasg, dywedodd ei ddis-
gyblion wrtho, I ba le yr wyt ti yn
ewyll,ysio i ni fyned i barottôi i ti

i fwytta'r pasg ? Ac efe a anfonodd
ddau o'i ddisgyblion, ac a ddywedodd
wrthynt, Ewch i'r ddinas

;
a chyfer-

fydd â chwi ddyn yn dwyn ystenaid
o ddwfr : dilynwch ef. A pha le

bynnag yr ôl i mewn, dywedwch
wrth wr y t, fod yr Athraw yn
dywedyd, Pa le y mae'r lletty, lle y
gallwyf. mi a'm disgyblion, f wytta'r
pasg? Ac efe a ddengj^s i chwi
oruwch-ystafell fawr wedi ei thaenu
yn barod : yno parottcwch i ni.

A'i ddisgyblion a aethant, ac a
ddaethant i'r ddinas, ac a gawsant
megis y dywedasai efe wrthynt ; ac
a barottoisant y pasg. A phan aeth
hi yn hwyr, efe a ddaeth gyd â'r

deuddeg. Ac fel yr oeddynt yn
eistedd ac yn b^vytta, yr Iesu a
a ddy wedodd, Yn Mr ir meddaf i chwi,
Un o honoch, yr hwn sydd yn
bwytta gyd â myfi, a'm bradycha i.

Hwythau a ddechreuasant dristâu,

a dywedyd wrtho bob yn un ac un,

Ai myfi ? ac arall, Ai myfi ? Ac efe

a attebodd ac a ddywedodd wrthynt,
Un o'r deuddeg, yr hwn sydd yn
gwlychu gyd â mi yn y ddysgl, yw
efe. Mab y dyn ^ai wir sydd yn
myned ymaith, fel y mae yn ysgrif-

enedig am dano; ond gwae'r dyn
hwnnw trwy'r hwn y bradychir
Mab y dyn ! da fuasai i'r dyn
hwnnw pe na"s ganesid. Ac fel yr
oeddynt yn bwytta, yr Iesu a gym-
merodd fara. ac a'i bendithiodd, ac
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a'i torrodd, ac a'i rhoddes iddynt, ac
a ddywedoJd, Cymmerwch, bwyt-
têwch : hwn yw fy nghorph. Ac wedi
iddo gymmeryd y cwppan, a rhoi
dîolch, efe a'i rhoddes iddynt : a
hwynt oll a yfasant o hono. Ac efe

a ddywedodd wrthynt, Hwn yw fy
ngwaed i o'r testament newydd, yr
hwn a dywelltir dros lawer. Yn
wir yr wyf yn dywedyd wrthych,
nad yfaf mwy o ffrwyth y winwydd*
en, hyd y d^dd hwnnw pan yfwyf
ef yn newydd yn nheyrnas Dduw.
Ac wedi iddynt ganu mawl, hwy a
aethant allan i fynydd yr Olewj-dd.
A dywedodd yr Iesu wrthynt, Chwi
a rwystrir oll o'm plegid i y nos
hon : canys ysgrifenedig yw, Taraw-
af y bugail, a'r defaid a wasgerir.
Eithr wedi i mi adgyfodi, mi a âf

o'ch blaen chwi i Galilea. Ond
Petr a ddywedodd wrtho, Pe byddai
bawb wedi eu rhwystro, etto ni
byddaf fi. A dywedodd yr Iesu
wrtho, Yn wir yr ydwyf yn dywed-
yd i ti, Heddyw, o fewn y nos hon,

cyn canu o'r ceiliog ddwywaith, y
gwêdi fi deirgwaith. Ond efe a
ddywedodd yn helaethach o lawer,

Pe gorfyddai i mi farw gyd â thi,

ni'th wadaf ddim. A'r un modd y
dyAvedasant oll. A hwy a ddaeth-
ant i le yr oedd ei enw Geth-
semane. Ac efe a ddywedodd wrth
ei ddisgyblion, Eisteddwch yma, tra

fyddwyf 3*11 gweddio. Ac efe a
gymmerth gyd âg ef Petr, ac Iago,

ac Ioan, ac a ddechreuodd ymofidio
a thristâu yn ddirfawr ; ac efe a
dd^-wedodd wrthynt, Y mae fy enaid
yn athrist hyd angau : arhoswch
yma, a gwyliwch. Ac efe a aeth
ychydig ym mlaen, ac a syrthiodd
ar y ddaear, ac a weddiodd, o bai
bosibl, ar fyned yr awr honno oddi
wrtho. Ac efe a ddywedodd, Abba,
Dad, pob peth sy bosibl i ti; tro

heibio y cwppan hwn oddi wrthyf :

eithr nid y peth yr ydwyf fi yn ei

ewyllysio, ond y peth yr ydwyt ti.

Ac efe a ddaeth, ac a'u cafodd hwy
yn cysgu ; ac a ddywedodd wrth
Petr." Simon, ai cysgu yr wyt ti ?

oni allit wj-lio un awr ? Gwyliwch
a gweddîwch, rhag eich myned i

brofedigaeth : yr yspryd yn ddiau
sy barod, ond y cnawd -sydd wan.

Ac wedi iddo fyned ymaith dracli-

efn, efe a wedd'iodd, gan ddywedyd
yr un ymadrodd. Ac wedi iddo
ddj-chwelyd, efe a'u cafodd hwynt
drachefn yn cysgu, (canys yr oedd
eu ll3Tgaid hwynt wedi trymhâu) ac
ni wyddent beth a attebent iddo.

Ac efe a ddaeth y drydedd waith,
ac a ddywedodd wrthynt, Cysgwch
weitliian, a gorphwyswch : digon
yw, daeth yr awr ; wele, yr yd}-s yn
bradychu Mab y dyn i ddwylaw
pechaduriaid. Cyfodwch, awn ; we-
le, y mae yr hwn sydd yn fy mrad-
ychu yn agos. Ac yn y man, ac
efe etto 3

rn llefaru, daeth Judas, un
o'r deuddeg, a chyd âg ef dyrfa fa-\vr

â chleddyfau a ffyn, oddi wrth yr
arch-ofFeiriaid, aV ysgrifenyddion,
a'r henuriaid. A'r hwn a'i brad-
ychodd ef a roddasai arwj-dd iddynt,
gan ddywedyd, Pwy bynnag a gus-
anwyf , hwnnw yw ; deliwch ef , a
dygwch ymaith yn sicr. A phan
ddaeth, yn ebrwj'dd efe a aeth atto,

ac a ddywedodd, Rabbi, Eabbi ; ac
a'i cusanodd ef. A hwythau a roi-

sant eu dwylaw arno, ac a'i dalias-

ant ef. A rhyw un ot rhai oedd
yn sefyll ger llaw, a dynnodd ei

gledd^-f , ac a darawodd was yr arch-
offeiriad. ac a dorrodd ymaith ei

glust ef. A'r Iesu a attebodd ac a
ddywedodd wrthynt, Ai megis at
leidr y daethoch allan, â chleddyfau
ac â ffyn, i'm dala i? Yr oeddwn i

beunjTdd gyd â chwi yn athraw-
iaethu yn y deml, ac ni'm daliasoch :

ond rhaid yw cyflawni'r ysgrythyr-
au. A hwynt oll a'i gadawsant ef

,

ac a ffoisant. A rhy^v wr ieuangc
oedd 3

Tn ei ddilyn ef, wedi ymwisgo
â ll'iain main ar ei gorph noeth ; a'r

gwr ieuaingc a'i daíiasant ef : a hwn
a adawodd y lllain, ac a ffôdd oddi
wrthynt yn noeth. A hwy a ddygas-
ant j

Tr Iesu at yr arch-offeiriad : a'r

holl arch-offeiriaid, a'r henuriaid,
a'r j'sgrifenj-ddion, a ymgasglasant
gyd ag ef. A Phetr a'i canlynodd
ef o hirbell, hyd yn llj^s yr arch-
offeiriad : ac jt oedd efe yn eistedd

gyd â'r gwasanaethwr, ac yn ym-
dwymno wrth y tân. A'r arch-
offeiriad, a'r holl gynghor, a geis«

iasant dystiolaeth yn erbyn yr Iesu,

i'w roi ef i íarwolaeth ; ac ni chaw-
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S&ftt. Canys llawer a ddygasant
gau dj-stiolaeth yn ei erbyn ef, eithr

nid oedd eu tystiolaethau hwy yn
gysson. A rhai a gyfodasant, ac a

dd^'gasant gam-dystiolaeth yn ei

erb3*n ef
,
gan ddywedyd, Ni a'i

clywsom ef yn dywedyd, Mi a

ddinystriaf y deml
_
hon o waith

dwyJaw, ac mewn tridiau yr adeil-

adaf arall heb fod o waith 11aw.

Ac etto nid oedd eu tystiolaeth hwy
felly yn gysson. A chyfododd yr
arch-offeiriad yn y canol, ac a ofyn-

odd i'r Iesu gan ddywedyd, Oni
attebi di ddim'? beth y mae y rhai

hyn yn ei dystiolaethu yn dy er-

byn? Ac efe a dawodd, ac nid
attebodd ddim. Drachefn yr arch-

offeiriad a ofynodd iddo, ac a ddy-
wedodd wrtho, Ai tydi yw Crist,

Mab y Bendigedig? A'r Iesu a
ddywedodd, Myfi yw: a chwi a
gewch weled Mab y dyn yn eistedd

ar ddeheulaw y gallu, ac yn dyfod
ynghymmylau y nef. Yna'r arch-

offeiriad, gan rwygo ei ddillad, a ddy-
wedodd, Pa raid i ni mwy wrth
dystion? chwi a glywsoch y gab-

ledd: beth dybygwch chwi? A
hwynt oll a'i condemniasant ef, ei

fed yn euog o farwolaeth. A dech-

reuodd rhai boeri arno, a chuddio
ei wyneb, a'i gernodio, a dywedyd
wrtho, Prophwyda. A'r gweinidog-
ion a'i tarawsant ef â chledrau eu
dwylaw. Ac fel yv ocdd Petr yn y
llys i waered, daeth un o forwynion
yr arch-offeiriad ; a phan ganfu hi

Petr yn ymdwymno, hi a edrychodd
arno, ac a ddywedodd, Tithau hefyd
oeddit gyd â'r Iesu o Nazareth. Ac
efe a wadodd, gan ddywedyd, Nid
adwaen i, ac ni wn i beth j

Tr wyt
yn ei ddywedyd. Ac efe a aeth
allan i'r porth ; a'r ceiliog a ganodd.
A phan welodd y llangces ef dra-

chefn, hi a ddechreuodd ddywedyd
wrth y rhai oedd yn sefyll yno, Y
mae hwn yn un o honynt. Ac efe

a wadodd drachefn. Ac ychydig
edi, y rhai oedd yn sefyll ger llaw

a ddywedasant wrth Petr drachefn,
Yn wir yr wyt ti yn un o honynt

:

canys Galilead wyt, a'th leferydd
sy debyg. Ond efe a ddechreuodd
regu a thyngu, Nid adwaen i y d\Tn
yma yr ydych chwi yn dywedyd

am dano. A'r ceiliog a ganodd yr
ail waith. A Phetr a gofìodd y gair
a ddywedasai'r Iesu wrtho, Cyn
canu o'r ceiliog ddwywaith, ti am
gwêdi deirgwaith. A chan ystyried
hynny, efe a wylodd.

Drjoü fHarrjttrj o Jínm g ÿastj.

Yn lle yr Epistol. Esay 1. 5.

YB Arglwydd Dduw a agorodd fy
nghlust, a minnau ni wrth-

wynebais, ac ni chiliais yn fy ol. Fy
nghorph a roddais i'r curwr, a'm
cernau i'r rhai a dynnai'r blew : ni

chuddiais fy wyneb oddi wrth wa-
radwydd a phoeredd. O herwj'dd
yr Argiwydd DduAv a'm cymmorth,
am hynny ni'm cywilyddir ; am
hynny gosodais fy wyneb fel call-

estr, a gwn na'm cywiiyddir. Agos
yw'r hwn a'm cyfìawnhâ : pwy a
ymrysonâmi? safwn ynghd; pwy
yw fy ngwrthwynebwr? nesâed at-

taf. Wele 'r Arglwydd Dduw a'm
cynnorthwya

;
pwy yw'r hwn a'm

bwrw yn euog? Wele, hwynt oll

a heneiddiant fel dilledyn
; y gwy-

fyn a'u hysa hwynt. Pwy yn eich
mysg s}rdd yn ofni'r Arglwydd, yn
gwrando ar lais ei was ef

,
yn rhod-

io mewn tywylhvch, ac heb lew-
yrch iddo? gobeithied yn Enw'r
Arghvydd, ac ymddirieded yn ei

Dduw. Wele, chwi oll y rhai ydych
yn cynneu tân, ac yn eich amgylch-
u eich hunain â gwreichion ; rhod-
iwch wrth lewyrch eich tân, ac
wrth y gwreichion a gynneuasoch.
O'm llaw i y bydd hyn i chwi;
meAvn gofìd y gorweddwch.

Yr Efengyl. Sl. Marc xv. 1.

AC yn y fan y bore, yr ymgyng-
horodd yr archofteiriaid gyd

â'r henuriaid, a'r ysgrifenyddion,
a'r holl gynghor; ac wedi iddynt
rwymo'r Iesu, hwy a'i dygasant ef

ymaith, ac a'i traddodasantat Pilat.

A gofynodd Pilat iddo, Ai ti yw
Brenhin yr Iuddewon? Yntau a
attebodd ac a ddywedodd wrtho,
Yr wyt ti yn dywed^'d. A'r arch-
offeiriaid a'icjiiuddasant ef olawer
o bethau ; eithr nid attebodd efe

ddiin. A Philat drachefn a ofyn-
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odd iddo, gan ddywedyd, Onid
attebi di ddiui ? wele faint o bethau
y maent yn eu tystiolaethu yn dy
erbyn. Ond yr Iesu etto nid atteb-

odd ddim; fel y rhyfeddodd Pilat.

Ac ar yr wyl honno y gollyngai efe

yn rhdd iddynt un carcharor, yr
hwn a ofynent iddo. Ac yr oecld

un a elwid Barabbas, yr hwn oedd
yn rhwym gyd â'i gyd-derfysgwr,
y rhai yn y derfysg a wnaethent
lofruddiaeth. A'r d}-rfa, gan groch-
lefain, a ddechreuodd ddeisyf arno
wneuthur fel y gwnaethai bob amser
iddynt. A Philat a attebodd iddynt,
gan ddywedyd, A fynnwch chwi i

mi ollwng yn rhdd i chwi Frenhin
yr Iuddewon ? (canys efe a wyddai
mai o gynfigen y traddodasai yr
arch-offeiriaid ef.) A'r arch-offeir-

iaid a gynhyrfasent y bobl, fel y
gollyngai efe yn hytrach Barabbas
yn rhdd iddynt. A Philat a atteb-

odd ac a ddywedodd drachefn
wrthynt, Beth gan hynny a fyn-
nwch i mi ei wneuthur i'r hwn yr
ydych j-n ei alw Brenhin yr Iudd-
eAvon? A hwythau a lefasant
drachefn, Croeshoelia ef. Yna
Pilat a ddywedodd wrthynt, Ond
pa ddrwg a wnaeth efe ? A hwyth-
au a lefasant fwyfwy, Croeshoelia
ef. A Philat, 3-n chwennych bodd-
loni 'r bobl, a ollyngodd yn rhdd
idd\-nt Barabbas; a'r Iesu, wedi
iddo ei fflangellu, a draddododd
efe i'w groeshoelio. A'r milw^-r a'i

dygasant ef i fewn y llys a elwir
Pretorium : a hwy a alwasant
ynghj-d yr holl fyddin : ac a'i

gwisgasantef â phorphor, aca b]eth-

asant goron o cìdrain, ac a'i dodas-
ant am ei ben : ac a ddechreuasant
gyfarch iddo, HanfFych well, Bren-
hin yr Iuddewon. A hwy a guras-
ant ei ben ef â chorsen, ac a
boerasant arno ; a chan ddodi ëu
gliniau i lawr, a'i haddolasant ef.

Ac wedi iddynt ei watwar ef, hwy a
dd'iosgasant y porphor oddi am
dano, ac a'igwisgasant ef â'i ddilad
ei hun, ac a'i d^-gasant allan i'w
groeshoelio. A hwy a gymmellas-
ant un Simon o Cyrene, yr hwn
oedd yn myned heibio, wrth ddyfod
o'r wlad, sef tad Alexander a Ruffus,
i ddwyn ei groes ef. A hwy a'i

harweiniasant ef i Je a elwid Grol-

gotha; yr hyn o'i gyfieithu yw,
Lle'r benglog : ac a roisant iddo
i'w yfed win myrllyd : eithr efe ni's

cymmerth. Ac wedi idd^-nt ei

groeshoelio, hwy a rannasant ei

ddillad ef, gan fwrw coelbren ar-
nynt, beth a gai bob un. A'r dry-
dedd awr oedcl hi ; a hwy a'i croes-
hoeliasant ef. Ac yr oedd 3-sgrifen

ei achos ef wedi ei hargraphu,
BEENHIJSI YR IÜDDEWÖN. A
hwy a groeshoeliasant gyà âg ef

ddau leidr ; un ar y llaw ddehau, ac
un ar yr aswy iddo. A'r ysgr^-thyr
a gyflawnwj-d, yr hon a ddywed,
Ac efe a gyfrifwyd gyd â'r rhai
anwir. A'r rhai oedd yn m^med
heibio a'i cablasant ef, gan ysgwycl
eu pennau, a dywedyd, Och, tydi ýr
hwn wyt yn dinystrio'r deml, ac yn
ei hadeiladu meAvn tridiau, gwared
dy hun, a disgyn oddi ar y groes.

Yr un ffunud yr arch-ofFeiriaid

hefyd yn gwatwar, a ddywedasant
wrth eu gilydd, gyd â'r ysgrifen-
j-ddion,Erail] awaredcdd,eihunni's
gall ei wared. Disgyned Crist,

Brenhin yr Israel, yr awr hon oddi
ar y groes, fel y gwelom, ac y cred-

om. A'r rhai a groeshoeliasid gj-d

âg ef, a'i difenwasant ef. A phan
ddaeth y chweched awr, y bu
tywyllwch ar yr holl ddaear, hyd
y nawfed awr. Ac ar y nawfed awr
y dolefodd yr Iesu â llef uchel, gan
ddywedyd, Eìoi, Eloi, lama sabach-

thani? yr hyn o'i gyfieithu, yw, Fy
Nuw, fy Nuw, paham j-'m gadew-
aist ? A rhai o'r rhai a safent

ger llaw, pan glywsant, a ddywedas-
ant, "Wele, y mae efe yn galw ar

El'ías. Ac un a redodd, ac a lan-

wodd yspwng yn llawn o finegr,

ac a'i dododd ar gorsen, ac a'i d'íod-

odd ef, gan ddywedyd, Peidiwch
;

edrychwn a ddaw Eli'as i'w dj-nnu ef

i lawr. A'r Iesu a lefodd â llef uchel,

ac a ymadawodd â'r yspryd. A Uen
y deml a rwygwyd yn ddwy, oddi

fynu hyd i waered. A phan wel-

odd y canwriad, yr hwn oedd yn
s 'fyll ger llaw gyferbyn âg ef,

ddàrfod iddo, j-11 llefain felly,

ymado â'r ysprycl, efe a ddywedocíd,
Yn wir Mab Duw oedd y dyn
hwn.
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©gtitj fHcicfjur o Jlaeu g îPasrr.

Yr Epistol. Heb. ix. 16.

LLE byddo testament, rhaid yw
digwyddo marwolaeth y testa-

mentwr. Canys wedi marw dynion

y mae testament mewn grym : ob-

legid nid oes etto nerth ynddo, tra

fyddo y testamentwr yn fyw. ba
achos ni chyssegrwyd y cyntaf heb
waed. Canys wedi i Moses adrodd
yr holl orchymyn, yn ol y gyfraith,

wrth yr holl bobl, efe a gymmerodd
waed lloi a geifr, gyd â dwfr, a

gwlan porphor, ac isop, ac a'i taen-

ellodd ar y llyfr, a'r bobl oll
;
gan

ddywedyd, Hwn yw gwaed y testa-

ment a orchymynodd Duw i chwi.

Y tabernacl hefyd, a holl lestri y
gwasanaeth, a daenellcdd efe â

gwaed yr un modd. A chan mwy-
af trwy waed y purir pob peth wrth

y gyfraith ; ac heb ollwng gwaed nid
oes maddeuant. Rhaid oedd gan
hynny i bortreiadau y pethau sydd
yny nefoedd gael eu puro á'r pethau
hyn ; a'r pethau nefol eu hunain âg
aberthau gwell nâ'r rhai hyn.
Canys nid i'r cyssegr o waith llaw,

portreiad y gwir gyssegr, yr aeth
Crist i mewn, ond i'r nef ei hun, i

ymddaugos yn awr ger bron Duw
trosom ni ; nac fel yr oiFrymmai efe

ei hun yn fynych, megis y mae y
rr

arch-offeiriad yn myned i mewn i'r

cj'ssegr bob blwyddyn â gwaed
arall: ob'egid yna rhaid fuasai

iddo yn fynych dd'íoddef er dech-
reuad y byd ; eithr yr awrhon
unwaith yn niwedd y byd y

Tr ym-
ddangosodd efe, i ddileu pechod,
trwy ei aberthu ei hun. Ac megis

y gosodwyd i ddynion farw un-
waith, ac wedi hynny bod barn

:

felly Crist hefyd, wedi ei offrymmu
unwaith i ddwyn ymaith bechodau
llawer, a ymddengys yr ail waith
heb bechod, i'r rhai sydd yn ei

ddisgwyl, er iachawdwriaeth.

Yr Efengyl. St. Luc xxii. 1.

ANESAODD gwyl y bara croyw,
yr hon a elwir y Pasg. A'r

arch-ofFeiriaid a'r ysgrifenyddion a
geisiasant pa fodd y difethent ef

:

oblegid yr oedd arnynt ofn y bobl.

A Satan a aeth i mewn i Judas, yr
hwn a gyfenwid Iscariot, yr hwn
oedd o rifedi'r deuddeg. Ac efe a
aeth ymaith, ac a ymddiddanodd
â'r arch-ofFeiriaid a'r blaenoriaid,

pa fodd y bradychai efe ef iddynt.
Ac 3*r osdd yn llawen ganddynt ; a
hwy a gyttunasant ar roddi arian
iddo. Ac efe a addawodd, ac a
geisiodd amser cyfaddas i'w frad-
ychu ef iddynt, y

rn absen y bobl. A
daethdydd y bara croyw,aryr hwn
yr oedd rhaid Uadd y pasg. Ac efe

a anfonodd Petr ac loan, gan ddy-
wTedyd, Ewch, parottôwch i ni'r

pasg, fel y bwyttaom. A hwy a
ddywedasant wrtho, Pa le y mynni
barottôi o honom ? Ac efe a ddy-
wedodd wrthynt, Wele, pan ddeloch
i mewn i'r ddinas. cyferfydd â chwi
ddyn yn dwyn ystenaid o ddwfr

;

canlj'nwch ef i'r t lle yr êl efe i

mewn. A dywedwch wrth wr y
t, Y mae'r Athraw yn dywedyd
wrthyt, Pa le y mae'r lletty, lle y
gallwyf fwytta'r pasg gyd â'm dis-

gyblion ? Ac efe a ddengys i chwi
oruwch - \Tstafell fawr, wedi ei

thaenu
; y

Tno parottôwch. A hwy a
aethant, ac a gawsant fel y dywed-
asai efe wrthynt; ac a barottoisant

y pasg. A phan ddaeth yr awr, efe

a eisteddodd ì lawr, a'r deuddeg
apostol gj

Td âg ef. Ac efe a ddyT -

wedodd wrthynt, Mi a chwennych-
ais yn fawr fwj-tta'r pasg hwn
gyd íi chwi cyn d'íoddef o honof.

Canys yr ydwyf yn dywedyd i

chwi, Ni fwyttâf fi mwyach o hono,
hyd oni chyflawner yn nheyrnas
Dduw. Ac wedi iddo g3Tmmeryd
y cwppan, a rhoddi d'íolch, efe

a ddywedodd, Cymmerwch hwn.
a rhennwch j'n eich plith. Canys
yr ydwyf yn dywedyd i chwi, nad
yfaf o fFrwyth y winwdden, h}'d

oni ddêl teyrnas Dduw. Ac wedi
iddo gymmeryd bara, a rhoi d'íolch,

efe a'i torrodd, ac a'i rhoddes iddynt,

gan ddywedyd,Hwn yw fynghorph,
yr hwn yr ydys yn ei roddi drosoch :

gwnewch hyn er coffa am danaf.

Yr un modd y cwppan hefyd wedi
swpperu, gan ddywedyd, Y cwppan
hwn yw'r testament newydd yn fy
ngwaed i, yr hwn yr ydys yn ei

dywallt drosoch. Eithr wele law'r



134 DYDD MERCHUR FLAEN Y PASG.

hwn sydd yn iy mradychu, gyd â
mi ar y bwrdd. Ac yn wir, y mae
Mab y dyn yn myned, megis y mae
•\vedi ei luniaethu : eithrgwae'r dyn
hwnnw trwy'r hwn y bradychir ef.

Hwythau a ddechreuasant ymofyn
yn eu plith eu hunain, pwy o hon-
ynt oedd yr hwn a wnai hynny.
A bu 3*mr3Tson yn eu plith. pwy o

honynt a dybygid ei fod 3*11 fwyaf.
Ac efe a ddywedodd wrthynt, Y
mae brenhinoedd y Cenhedloedd 3

Tn
arglwj^ddiaethu arnynt : a'r rhai
sy mewn awdurdod arnynt, a elwir

3
Tn bendefigion. Ond na fyddweh
chwi fell^" ; eithr y mwyaf yn eich

plith chwi, bydded megis yr ieu-

angaf; a'r pennaf, megis yr hwn
sj'dd yn gweini. Canj-s pa un
f wj-af, ai'r hwn sydd yn eistedd ar

y bwrdd. ai'r hwn sj-dd yn gwasan-
aethu? onid yv hwn sjTdd yn
eistedd ar y bwrdd? eithr yrydwyf
fi yn eich mysg fel un yn gwasan-
aethu. A chwychwi yw y rhai a
arhosa?och gyd â mi yn fy mhrofed-
igaethau. Ac yr wyf fì yn ordeinio
i chwi deyrnas, megis yr ordeiniodd
fy Nhad i minnau; fel ybwyttaoch
ac yr j-foch ar fy mwrdd i yn fy
nheyrnas, ac yr eisteddoch ar or-

seddfeydd. 3'nbarnudeuddeg llwyth
Israel. A'r Arglwj'dd a ddywed-
odd, Simon, Simon, wele, Satan
a'ch ceisiodd chwi, i'ch nithio fel

gwenith; eithr mi a weddiais drosot,

na ddifíygiai dy fFydd di : tithau
pan y'th droër, cadarnhâ dy frodyr.
Ac efe a ddywedodd wrtho, Ar-
glwydd, yr ydwyf fi yn barod i

fyned gyd â thiigarcharaC i angau.
Yntau a ddywedodd, Yr wyf yn
dywedyd i ti, Petr, Na chân y
ceiliog heddy w, nes i ti wadu dair
gwaith yr adweìni fi. Ac efe a
ddywedodd wrbhynt, Pan y'ch an-
fonais heb na phwrs, na chod, nac
esgidiau, a fu arnoch eisiau dim ?

A hwy a ddywedasant, Na ddo
ddim. Yna y dywedodd wrthynt,
Ond yn awr y neb sy ganddo bwrs,
eymmered; a'r un modd god: a'r

neb nid oes ganddo, gwerthed ei

bais, a phryned gleddj'f. Canys yr
wyf yn dywedyd i chwi, fod yn
rhaid etto gyflawni ynof fi y peth

hwn a ysgrifenwyd, sef. A chyd â'r

anwir y cyfrifwyd ef. Canys y
mae diben i'r pethau am danaf fi.

A hwy a ddy wedasant, Arglwydd,
wele ddau gleddyf yma. Ac efe a
ddywedodd wrthynt, Digon yw.
Ac wedi iddo fyned allan, efe a
aeth, yn ol ei arfer, i fynydd yr
Olewdd

; a'i ddisgyblion hefj'd a'i

canlynasaut ef. A phan ddaeth efe

i'r fan, efe a ddywedodd wrthynt,
Gwedd'iwch nad eloch mewn jDro-

fedigaeth. Ac efe a dynnodd oddi
Wrthynt tu ag erg^^d carreg ; ac
wedi iddo fj-ned ar ei liniau, efe a
wedd'iodd, gan dd^'wedyd, O Dad.
os ewyllysi droi heibio y cwppan
hwn oddi wrthyf : er hynny nid fy
ewyllys i, ond yr eiddot ti a wneler.
Ac angel o'r nef a yinddangosodd
iddo, yn ei nerthu ef. Ac efe mewn
ymdrech meddwl, a -wedd'iodd yn
ddyfalach ; a'i chwj-s ef oedd fel

defnynau gwaed yn disgyn ar y
ddaear. A phan gododd efe o'i

wéddi, a dyfod at ei ddisgyblion,
efe a'u cafodd hwynt 3-11 cysgu gan
dristwch

; ac a ddywedodd wrthynt,
Paham yr ydych 3*11 c^-sgu? cod-
wch, a geddiwch nad eloch mewn
profedigaeth. Ac efe etto yn llef-

ara, wele d^-rfa ; a'r hwn a elwir
Judas, un o'r deuddeg, oedd yn
nn'ned o'u blaen hwynt, ac a nes-
aodd at 3

Tr Iesn, i'w gusanu ef. A'r
Iesu a ddj-wedodd wrtho, Judas, ai

â chusan yr w3T
t ti yn brad3Tchu

Mab y dyn ? A phan welodd y rhai
oedd 3

Tn ei g3
Tlch ef 3- peth oedd ar

dd3T
fod, hw3T a dd^^wedasant wrtho,

Arglwydd, a darâwn ni â chleddyf?
A rhyw un o hoin-nt a darawodd
was 3

Tr arch-ofíeiriad, ac a dorrodd
ymaith ei glust ddehau ef. A'r
Iesu a attebodd ac a dd^-wedodd,
Goddefwch h^'d yn h^-n. Ac efe a
gyfi^-rddodd â'i glust, ac a'i hiach-
aodd ef. A'r Icsu a dd^^wedodd wrth
3
Tr arch-offeiriaid, a blaenoriaid 3

r

deml, a'r henuriaid, 3- rhai a ddaeth-
ent atto, Ai fel at leidr y daethoch
chwi allan, â chledd^^fau ac â fFyn ?

Pan oeddwn beun^'dd g^-d â chwi
311 3

T deml, nid estyTnas3ch ddw^'law
i'm herbyn : eithr hon yw eich awr
chwi, a gallu'r t^'w^-llwch. A hw^T

a'i daliasant ef, ac a'i harweinias-
ant, ac a'i dNTgasant i mewn i d\"'r
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arch-offeiriad. A Phetr a ganlyn-
odd o hirbell. Ac wedi iddynt
gynueii tân ynghanol y neuadd^a
chyd-eistedd o honynt, eisteddodd
Petr yntau yn eu plith hwynt. A
phan ganfu rhyu' langces ef yn
eistedd wrth y tân, a dal sulw arno,

hi a ddywedodd, Yr oedd hwnhefyd
gyd âg ef. Yntau a'i gwadodd ef,

gan ddywedyd, O wraig, nid ad-

wacn i ef. Ac j^chydig wedi, un
arall a'i gwelodd ef, ac a ddywed-
odd, Yr wyt tithau hefyd yn un o
hònynt. A Phetr a ddywedodd, O
ddyn, nid ydwyf. Ac ar ol megis
yspaid un awr, rhyw un arall a
daerodd, gan ddjrwedyd, Mewn gwir-
ionedd yr oedd hwn hefyd gyd âg
ef ; canys Oalilead yw. A Phetr a
ddywedodd, Y dyn, ni's gwn beth
yr wyt yn ei ddywedyd. Ac yn y
man, ac efe etto yn Uefaru, canodd
y ceiliog. A'r Arglwydd a drôdd,

ac a edrychodd ar Petr. A Phetr a
gofiodd ymadrodd yr Arglwydd, fel

y dywedasai efe wrtho, Cyn canu
o'r ceiliog, y gwêdi fi deirgwaith.
A Phetr a aeth allan, ac a wylodd
yn chwerw-dcst. A'r gwr oedd
yn dal yr Iesu, a'i gwatwarasant
ef, gan ei daro. Ac wedi iddynt
guddio ei lygaid ef, hwy a'i taraw-
?ant ef ar ei wyneb, ac a ofynasant
iddo, gan ddywedyd, Prophwyda,
pwy yw 'r hwn a'th darawodd di ?

A Uawer o bethau eraill, gan gablu,
a ddywedasant 3

rn ei erbyn ef. A
phan aeth hi yn ddydd, ymgynhull-
odd henuriaid y bobl, a'r arch-
offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, ac a'i

dygasant ef i'w cynghor hwynt,
gan ddywedyd, Ai ti yw Crist?
dywed i ni. Ac efe a ddywedodd
wrthynt, Os dywedaf i chwi, ni
chredwch ddim; ac os gofynaf
hefyd i chwi, ni'm hattebwch, ac
ni'm gollyngwch ymaith. Ar ol

hyn y bydd Mab y dyn yn eistedd
ar ddeheulaw gallu L)uw. A hwy
oll a ddywedasant, Ai Mab Duw
gan hynny ydwyt ti? Ac efe a
ddywedodd wrthynt, Yr ydych
chwi yn dywedyd fy mod. Hwy th-

au a ddj'wedasant, Pa raid i ni
mwyach wrth dystiolaeth? canys
clywsom ein hunain o'i enau ef ei

hun,

©uoo Eott jFlaen 2 Pasfl.

Yr Epistol. 1 Cor. xi. 17.

WETH ddywedyd hyn, nid ydwyf
yn eich canmol, eich bod yn

dyfod ynghd, nid er gwell, ond er
gwaeth. Canj's yn gyntaf, pan
ddeloch ynghd yn yv eglwys, yr
ydwyf yn clywed fod arnrafaelion
yn eich mysg chwi ; ac o ran yr wyf
ti yn credu. Canys rhaid yw bod
hefyd heresiau yn eich mysg, fel y
byddo y rhai cymmeradwy yn eglur
yn eich plith chwi. Pan fyddoch
chwi gan hynny yn dyfod ynghd
i'r un lle, nid bwytta swpper yr Ar-
glwydd ydyw hyn : canys y mae
pob un wrth fwytta yn cymmeryd
ei swpper ei hun o'r blaen ; ac un
sydd â newyn arno, ac arall sydd
yn feddw. Onid oes gennych dai i

i'wytta ac i yfed? ai dirmygu yr
ydych ch wi eglwys Dduw, a gwarad-
wyddo y rhai nid oes ganddynt?
Pa beth a ddywedaf wrthych ? a
ganmolaf fì chwi yn hyn? Nid
wyf yn eich canmol. Canys myfìa
dderbyniais gan yr Arglwydd yr
hyn hefyd a draddodais i chwi; Bod
i'r Arglwydd Iesu, y nos y bradych-
wyd ef, gymmeryd bara ; ac wedi
iddo dd'iolch, efe a'i torrodd, ac a
ddywedodd, Cymmerwch, bwyt-
têwch ; hwn yw fy nghorph, yr hwn
a dorrir irosoch: gwnewch hyn er
coffa am danaf. Yr un modd efe a
gymmerodd y cwppan, wedi swp-
peru, gan ddywedyd, Y cwppan
hwn yw'r testament newydd yn fy
ngwaed : gwnewch hyn, cynnifer
gwaith bynnag yr yfoch, er coffa

am danaf. Canys cynnifer gwaith
bynnag y bwyttaoch y bara hwn,
ac yr yfoch y cwppan hwn, y dang-
oswch farwolaoth yr Arglwydd
oni ddelo. Am hynny, pwy hyn-
nag a f wyttao y bara hwn, neu a
yfo gwppan yr Arglwydd yn an-
nheilwng, euog fydd o gorph a gwaed
yr Arglwydd. Eithr holed dyn ef

ei hun ; ac felly bwyttaed o'r tara,

ac yftd o"r cwppan. Canys yv hwn
sydd yn bwytta ac yn 3

r fed yn
annheiiwng, sydd yn bwytta ac yn
yfed barnedigacth iddo ei hun, am
nad yw yn iawn-farnu corph yr
Arglwydd. Oblegid hyn y mae
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llawer yn weiniaid ac yn llesg yn
eich mysg,a Uawer yn huno. Canys
pe iawn-famem ni ein liunain, ni'n
bernid. Eithr pan y'n bernir, y'n
ceryddir gan yr Arglwydd, fel na'n
damnier gyd â'r byd. Am hynny.
fy mrodyr, pan ddeloch ynghd i

fwytta, arhoswch eich gilydd.
Eithr os bydd newyn ar neb, bwyt-
tâed gartref ; fel na ddeloch ynghd
i farnedigaeth. Ond y pethau eraill

mi a'u trefnaf pan ddelwyf.

Yr Efengyl. St. Luc. xxiii. 1.

A'R holl li'aws o honynt a gyfodas-
ant, ac a'i dygasant ef atPiiat;

ac a ddechreuasant ei gyhuddo ef,

gan ddywedyd, Ni a gawsoni hwn
yn gyrdroi'rbobl.ac yngwahardd
rhoi teyrn-ged i Cesar, gan ddywed-
yd mai efe ei hun y\v Crist Fren-
hin. A Philat a ofynodd iddo, gan
ddywedyd, Ai ti yw Brenhin yr
Iuddewon ? Ac efe a attebodd iddo,

ac a ddywedodd, Yr wyt ti yn dy-
wedyd. Â dywedodd Piîat wrth yr
arch-offeiriaid a'r bobl. Nyd wyf fì

yn cael dim bai ar y dyn hwn. A
hwy afuant daerach. gan ddywedyd,
Y mae efe yn cyrr'roi'r bobl, gan
ddysgu trwy holl Judea. wedi dech-
reu o Galilea hyd yma. A phan
glybu Pilat son am Galilea, efe a
ofynodd ai Galilead oedd y dyn.
A phan wybu efe ei fod ef o lywodr-
oeth Herod, efe a'i hanfonodd ef at

Herod, yr hwn oedd yntau yn Jeru-
salem y dyddiau hynny. A Herod,
pan welodd yr Iesu, a Jawenychodd
yn fawr: can^'S yr oedd efe yn
chwennych er ys talm ei weled ef.

oblegid iddo glywed llawer am dano
ef : ac yr ydoedd yn gobeithio cael

gweled gwneuthur rhyw arwydd
ganddo ef. Ac efe a'i holodd ef

mewn llawer o eiriau ; eithr efe nid
attebodd ddimiddo. A'r arch-offeir-

iaid a'r ysgrifenyddion a safasant,

gan ei gyhuddo ef yn haerllug. A
Herod a'i fìlwr, wedi iddo ei ddi'ys-

iyrn ef a'i watwar, a'i wisgo â
gwisg glaerwen, a'i danfonodd ef

drachefn at PiJat. A'r dwthwn
hwnnw yr aeth Pilat a Herod yn
gyfeillion: canys yr oeddynt o'r

blaen mewn gelyniaetli â'u gilydd.

A Pnilat, wedi galw ynghd yr
arch-ofTeiriaid. a'r llywiawdwr, a'r

bobl, a ddywedodd wrtbynt, Chwi a
dd^-gasoch y dyn hwn attaf fi, fel

un a fyddai yn gyrdroi'r bobl : ac
wele, myfi a'i hoiais tf yn eich
gydd chwi, ac ni chefais yn y dyn
hwn ddim bai o ran y pethau yr
ydych chwi yn ei gyhnddo ef am
danynt : na Herod chwaith : canys
anfonais chwi atto ef : ac wele, dim
yn haeddu mai wolaeth ni's gwnaed
iddo. Am hynny mi a'i ceryddaf
ef, ac a'i gollyngaf ymaith. Canys
yr ydoedd yn rhaid iddo ollwng un
yn rhdd iddynt ar yr wyl. A'r
holl li'aws a lefasant ar unwaith,
gan ddywedyd, Bwrw hwn ymaith

;

a gollwng i ni Barabbas yn rhdd:
yr hwn, am ryw derfysg a wnaeth-
id yn y ddinas, a llofruddiaeth,

oedd wedi ei daflu i garchar.) Am
hynny Pilat a ddj'wedodd wrthynt
drachefn, gan ewyllysio gollwng j*r

Iesu yn rhdd. Eithr hwy a lefas-

ant arno, gan ddywedyd. Croeshoal-

ia. croeshoelia ef. Ac efe a ddy-
wedodd wrthynt y drydedd waith,
Canys pa ddrwg a wnaeth efe? ni
chefais i ddim achos marwolaeth
ynddo : am hynny mi a'i ceryddaf
ef, ac a'i gollyngaf j'ii rhj-dd.

Hw^-thau a fuant daerion â llefau

uchel, gan ddeisyfu ei groeshoelio

ef. A'u llefau hwj-nt a'r arch-ofFeir-

iaid a orfuant. A Philat a farn-

odd wneuthur eu deisyfìad hwynt.
Ac efe a ollyngodd yn rhdd iddynt
yr hwn am derfysg a llofruddiaeth

a fwriasid yngharchar, yr hwn a

ofynasant: eithryrlesu a draddod-
odd efe i'w hewyllys hwynt. Ac
fel yr oeddynt yn ei arwain ef

ymaith, hwy a ddaliasant un Simon
o Cyrene. yn d^-fcd o'r wlad, ac a
ddodasant y groes arno ef, i'w dwyn
ar ol yr lesu. Ac yr oedd yn ei

ganlyn ef li'aws mawr o bobl, ac o

wragedd, y rhai hefyd oedd yn
cwynfan ac \-n galaru o'i blegid ef.

A'r Iesu, wedi troi attynt, a ddy-
wedodd, Merched Jerusalem, na
wylwch o'm plegid i ; eithr wylwch
o'ch plegid eich hunain, ac oblegid
eich plant. Canys wele, y mae'r
dyddiau yn dyfcd yn y rhai y dy-
wedant, Gwyn cu byd y rhai am-
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mhlantadwy,aTcrothau ni eppilias-

ant, a'r bronnau ni roisant sugn.

Yna y dechreuant ddywedyd wrth

y mynyddoedd, Syrthiwch arnom

;

uc wrth y bryniau, Cuddiwch ni.

Canys cs gwnant hyn yn y pren îr,

pa beth a wneir yn y crin '? Ac
arweiniwyd gyd âg ef hefyd ddau
eraill, drwg-weithredwr, i'w rhoi

i'w marwolaeth. A phan ddaethant
i'rlle a elwir Calfaria, yno y croes-

hoeliasant ef a'r drwg-weithredwr;
un ar y llaw ddehau, a'r Uall ar yr

aswy. At Iesu a ddywedcdd, O
Dad, maddeu iddynt ; canys ni

-wyddant pa beth y maent yn ei

wneuthur. A hwy a rannasant ei

ddillad ef, ac a fwriasant goelbren.

A'r bobl a safodd yn edrych. A'r
pennaethiaid hefyd gyd â hwynt a

watwarasant, gan ddywedyd,Eraill
a waredodd efe

;
gwareded ef ei hun,

os hwn yw Crist, Etholedig Duw.
A'r milwr hefyd a'i gwatwarasant
ef

,
gan ddyfod atto. a chynnyg iddo

finegr, a dywedyd Os tydi yw
Brenhin yr luddewrm, gwared dy
hun. Ac yr ydoedd nefyd arsgrifen

wedi ei 'sgrifenu uwch ei ben ef á
llythyrenau Grceg, a Lladin, a
Hebraeg, HWN YW BRENHIN
Yít IÜDDEWON. Ac un o'r drwg-
weithredwr a grogasid, a'i cablodd
ef

,
gan ddywedyd, Os tydi yw Crist,

gwared dy hun a ninnau. Eithr y
llall a attebodd. ac a'i ceryddodd ef,

gan ddyw'edyd, Onid wyt ti yn ofni

Duw, gan dy focldan yrun cldamn-
edigaeth? A nyni yn wir yn
gyfiawn; canysyr ydymynderbyn
yrhyn ahaeddai y pethau a wnaeth-
om : eithr hwrn ni wnaeth ddim
allan o'i le. Ac efe a ddywedodd
wrth yr Iesu, Arglwydd, cofia fì

pan ddelj-ch i'th deyrnas. A'rlesu
a ddyweclodd wrtho, Yn wirmeddaf
i ti, Heddyw y bjTddi gyd â mi ym
Mharadwys. Ac yr ydoedd hi
ynghylch y chweched awr, a thy-
wyllwch a fuar yrholl ddaear, hyd
y nawfed awr. A'r haul a dy-
wyllwyd, a llen y deml a rwygwyd
yn ei chanol. A'r Iesu, gan lefain â
llef uchel, a ddywedodd,0 Dad, i'th

ddwylaw di y gorchymynaf fy
yspryd. Ac wedi iddo ddywedyd
hyn. efe a drengodd. A'r canwriad

?

pan welodd y peth a wnaethpwyd,
a ogoneddodd Dduw, gan ddy-
wedyd, Yn wr ir yr oedd hwn yn wr
cyfiawn. A'r holl bobloedd, y rhai
a ddaethent ynghj-d i edrych hyn,
wrth weled y pethau a wnaeth-
pwyd, a ddychweîasant, gan guro
eu dwyfronnau. A'i holl gydnabod
ef a safasant o hirbell, a'r gAvrag-
edd y rhai a'i canlynasent ef o
Galilea, yn edrych ar y pethau
hyn.

Dgüîi (5ü)enet 2 @i'0fjìítíj.

Y Colectau.

ÎTOLL-alluog Dduwr
, nyni a attol-

1 ygwn i ti ediwch o honot yn
rasusol ar dy deulu yma, dros yr
hwn y bu foddlon gan ein Har-
glwj-dd Iesu Grist gael ei fradj-chu,

a'i roddi yn nwylaw dynion anwir,
a d'ioddef angau ar y groes, yr hwn
sydd yn awr yn byw ac yn teyrn-
asu gyd â thydi a'r Yspryd Glân,
byth 3-11 un Duw, heb drangc na
gorphen. Amen,

HOLL-alluog a thragyw^yddol
Dduw, trwy Yspiwd pa un y

llywodraethir ac y sancteiddir holl
gorph yr Eglw}Ts ; Derbyn ein her-
fynion a'n gweddiau, y rhai jt
ydjun ni j*n eu hoffrwm ger dy fron
dros bob gradd o ddj*nion j*n dy
sanctaidd Eglwys; fel y gallo pob
aelod o honi, j

Tn ei alwedigaeth a'i

wasanaeth, j
Tn gywrir ac yn dduwiol

dy wasanaethu di, trwy ein Har-
glwj-dd a'n Hiachawdwr Iesu Grist.

Amen.

ODRUGAEOG Dduw, yr hwTn a
wnaethost bob dyn, ac ni chasêi

ddim a'r a wnaethost, ac ni fynnit
farwolaeth pechadur, ond yn hj'trach
ymchwelyd o hono, a byw: Tru-
garhâ wrth yr holl Iuddewon, TjTrc-

iaid, Anffyddlonion, a Hereticiaid,

a chymmer cddi wrtbynt bob
anwr

j
Tbodaeth, caledwch calon, a

dirmj-g ar dy air; ac felly dwg
hwynt adref , wynfydedig Arghvj

Tdd,

at dy braidd, fel y bônt gadwedig
ymmhlithgweddillion ygwir Israel-

iaid, a bod yn un gorlan dan yr un
bugail Iesu Grist ein Harglw-ydd,
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yr hwn sydd yn byw ac yn teyrn-
asu gyd â thydi a'r Yspryd Glân,
byth yn un Duw, heb drangc na
gorphen. Amen.

Yr Epistol. Hcb. x. 1.

y GYFEAITH, yr hon sy ganddi
1 gysgod daionusbethau i ddyfod,
ac nid gwir ddelw y pethau, ni's galí
trwy yr aberthau hynny, y rliai y
maent bob blwyddyn yn eu hoff-

rymmu yn wastadol, byth ber-
ffeithio y rhai a ddêl atti. Oblegid
ynahwy a beidiasentâ'u hofFrymmu,
am na buasai gydwybod pechod
mwy gan y rhai a addolasent, wedi
eu glanhâu unwaith. Eithr yn yr
aberthau hynny y mae adgoffa
pechodau bob blwyddyn. Canys
ammhosibl yw i waed teirw a geifr

dynnu ymaith bechodau. her-

wyddpaham y mae efe, wrth ddy-
fod i'r b^d, yn dywedyd, Aberth
ac offrwm ni's mynnaist; eithr

corph a gymhwysaist i mi : Offrym-
mau poeth, a thros bechod, ni
buost foddlon iddynt. Yna y dy-
wedais, "Wele fi yn dyfod fy mae yn
ysgrifenedig yn nechreu 'r llyfr am
danaf) i wneuthur dy ewyllys di,

O Dduw. Wedi iddo ddywedj'd
uchod, Aberth, ac offrwm, ac offiwm-
mau poeth, a thros bechod, ni"s

inynnaist, ac nid ymfoddlonaist
ynddynt

; y rhai yn ol y gyfraith a
offrymmir; yna y dywedodd, AYele
fì yn dyfod, i wneuthur dy ewyllys
di, Dduw. Y mae yn tynnu
ymaith y cyntaf, fel y gosodai yr
ail. Trwy yr hwn ewyllys yr
ydym ni wedi ein sancteiddio, trwy
offrymmiad corph Iesu Grist un-
waith. Ac y mae pob offeiriad yn
sefyll beunydd j\\ gwasanaethu, ac
yn offrymmu yn fynych yr un
aberthau, y rl.ai ni allant fyth ddi-

lëu pechodau. Eithr hwn, wedi
offrymmu un aberth drcs bechcdau,
yn dragywydd a eisteddodd ar
ddeheulaw Dduw ; o hyn allan yn
disgwyl hyd oni csoder ei elynion
ef yn droed-faingc i'w draed ef.

Cauj's ôg un offrwm y perffeithiodd

efe yn dragywyddol y rhai $yàà
wedi eu sancteiddio. Ac y mae yr
Yspryd Glân hefyd yn tystiolaethu

j ni : canys wec|i iddo ddywedyd o'r

blaen, Dyma 'r cyfammod, yr hwn
a ammocíaf fì â hwynt ar ol y dydd-
iau hynny, medd yr Arglwydd;
Myfi a osodaf fy nghyfreithiau yn
eu calonnau, ac a'u hysgriferaf yn
eu meddyliau ; a'u pechodau, a'u
hanwireddau, ni chofiaf mwyach.
A lle y mae maddeuant am y rhai
hyn, nid oes mwyaeh offrwm dros
bechod. Am hynny, frodyr, gan
fod i ni ryddid i fyned i mewn i'r

eyssegr trwy waed Iesu, ar hycl
ffordd newydd a bywiol, yr hon a
gyssegrodd efe i ni, trwy'r llen, sef

ei gnawd ef ; a bod i ni Offeiriad
mawr ar d Dduw; nesâwn âchalon
gywir, mewn Uawn hyder ffydd
wedi glanhâu ein calonnau oddi
wrth gydwybod ddrwg, a golchi
ein corph â dwfr glân Daliwn
gyffes ein gotaith yn ddisigl; canys
ífyddlon yw'r hwn a addawoddra
chyd-ystyriwn bawb ein gilydd, i

ymannog i gariad a gweithredoedd
da: heb esgeuluso ein cyd-gyn-
hulliad ein hunain, megis y mae
arfer rhai; ond annog bawb ein
gilydd: a hynny yn fwy, o gym-
mamt a'ch bod yn gweltd y dydd
yn nesâ.u.

Yr Efengyl. St. Ioan xix. 1.

YNA gan hynny y cymmerodd
Pilat yr lesu, ac a'i fìiangellodd

ef. A'r milwr a blethasant goron
o ddrain, ac a'i gosodasant ar ei ben
ef, ac a roisant wisg o borphor am
dano; ac a ddywedasant, Henffych
well, Brenhin yr Iuddewon ; ac a
roisant iddo gernodiau. Pilat gan
hynny a aeth allan drachefn, ac a
ddywedodd wrthynt, Wele, yr wyf
fì yn ei ddwyn ef allan i chwi, fel y
gwypoch nad wyf fì yn cael jmddo
ef un bai. Yna y daeth yr Iesu
allan, yn arwain y goron ddrain,
a'r wisg borphor. A Philat a ddy-
wedodd wrthynt, Wele y dyn. Yna
yr arch-offeiriaid a'r swyddogion,
jmn welsant ef, a leíasant, gan ddy-
wedyd, Croeshoelia, croeshoelia ef.

Pilat a ddywedodd wrthynt, Cym-
merwch ehwi ef, a chroeshoeliwch :

canys nid wyf fi yn cael dim bai
ynddo. Yr Iuddewon a attebasant
iddo, Y mae gennym ni gyfraith

;

ac wrth ein cyfraith ni, efe a ddylai.
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farw, am iclclo ei wneuthur ei hun
yn Fab Duw. A phan glybu PUat
yr ymadrodd liwnnw, efe a ofnodd
yn i'wy, ac a aeth drachefn i'r dadl-

eud, ac a ddywedodd wrth yr
Iesu, ba le yr wyt ti? Ond ni

roes yr Iesu atteb iddo. Yna Pilat

a ddywedodd wrtho, Oni ddywedi
di wrthyf fi? Oni wyddost ti fod

gennyf awdurdod i'th groeshoelio di,

a bod gennyf awdurdod i'th ollwng
ynrhydd? Yr Iesu a attebodd, Ni
byddai i ti ddim awdurdod arnaf
fi, oni bai ei fod wedi ei roddi i ti

oddi uchod : am hynny yr hwn a'm
traddodes i ti sy fwy ei bechod. O
hynny allan y ceisiodd Pilat ei

ollwng ef yn rhdd ; ond yr Iudd-
ewon a lefasant, gan ddywedyd, Os
goltyngi di hwn yn rhdd,nid wyt
ti yn garedig i Cesar: pwy bynnag
a'i gwnelo ei hun yn frenhin, y mae
yn dywedyd yn erbyn Cesar. Yna
Pilat, pan glybu yr ymadrodd hwn,
a ddug allan yr Iesu, ac a eisteddodd
ar yr orsedd-faingc, yn y lle a elwir

y Palmant ; ac yn lîebraeg, Gab-
batha. A darpar-wyl y pasg oedd
hi, ac yngh^'lch y chweched awr

:

ac efe a ddywedodd wrth yr Iudd-
ewon, Wele eich Brenhin. Eithr
hwy a lefasant, Ymaith âg ef,

ymaith âg ef ; croeshoelia ef. Pilat
a ddywedodd wrthynt, A groeshoel-
iaf fì eich Brenhin chwi ? A'r arch-
offeiriaid a attebasant, Nid oes i ni

frenhin ond Cesar. Yna gan hynny
efe a'i traddodes ef iddynt i'w groes-

hoelio. A hwy a gymmerasant yr
Iesu, ac a'i dygasant ymaith. Ac
efe, gan ddwyn ei groes, a ddaeth i

le a elwid Lle'r ben-glog ; ac a
elwir yn Hebraeg, Golgotha: lle y
croeshoeliasant ef, a dau eraill gyd
âg ef, un o bob tu, a'r Iesu yn y
canol. A Philat a ysgrifenodd ditl,

ac a'i dododd ar y groes. A'r ys-
grifen oedd, IESÜ O NAZARETH,
BBENHIN YR 1UDDEWON. Y
titl hwn gan hynny a ddarllenodd
llawer o'r Iuddewon ; oblegid agos
i'r ddinas oedd y fan lle y croes-

hoeliwyd yr Iesu : ac yr oedd wedi
ei ysgrifenu yn Hebraeg, Groeg. a
Lladin. Yna arch-offeiriaid yr Iucíd-

ewon a ddywedasant wrth Pilat,

Na ysgrifena, Brenhin yr ludcl-

ewon ; eithr dywí dyd o hono ef,

Brenhin yr Iuddewon ydwyf fi.

Pilat a attebodd, Yr hyn a ysgrifen-
ais, a ysgrifenais. Yna'r milwr.
wedi iddynt groeshoelio yr Iesu, a
gymmerasant ei ddillad ef, ac a
wnaethant bedair rhan, i bob milwr
ran; a'i bais ef: a'i bais ef oedd
ddiwni'ad, wedi ei gwau o'r cwr
uchaf trwyddi oll. Hwythau a
ddywedasant wrth eu gilydd, Na
thorrwn hi, ond bwriwn goelbren-
nau am dani, eiddo pwy fydd hi:
fel y cyflawnid yr ysgiythyr sydd
yn dywedyd, Rhannasant fy nillad
yn eu mjTsg, ac am fy mhais y
bwriasantgoelbrennau. A'r milwr
a wnaethant y pethau hyn. Ac yr
oedd yn sefyll wrth groes yr Iesu,

ei fam ef, a chwaer ei fam ef, Mair
gwraig Cleophas, a Mair Magdalen.
Yr Iesu gan hynny pan welodd ei

fam, a'r disgybl yr hwn a garai efe,

yn sefyll ger llaw, a ddywedodd
wrth ei fam, O wraig, wele dy fab.

Gwedi hynny y dywedodd wrth y
disgybl, Wele dy fam. Ac o'r awr
honno allan y cymmerodd y disgybl
hi i'w gartref. Wedi hynny yr
Iesu. yn gwybod fod pob path wedi
ei orphen weithian, fel y cyflawnid
yr ysgrythyr, a ddywedodd, Y mae
syched arnaf. Yr oedd gan hjainy
lestr wedi ei osod yn llawn o fìnegr

:

a hwy a lanwasant yspwng o fìnegr,

ac a'i rhoddasant ynghylch isop, ac
a'i dodasant wrth ei enau ef. Yna
pan gymmerodd yr Iesu y finegr,

efe a. ddywedodd, Gorphenwyd : a
chan ogwyddo ei ben, efe a roddes i

fynu yr yspryd. Yr Iuddewon gan
hynny, fel nad arhoai y cj'rph ar y
groes ar y sabbath, o herwydd ei

bod yn ddarpar-wyl, canys mawr
oedd y dydd sabbath hwnnw; a
ddeisyfiasant ar Pilat gael torri eu
hesgeiriau hwynt, a'u tynnu i lawr.
Yna y milwr a ddaethant, ac a
dorrasant esgeiriau 3

T cyntaf, a'r llall

yr hwn a groeshoeliasid gyd âg ef.

Eithr wedi iddynt ddyfod at yr
Iesu, pan welsant ef wedi marw
eisoes, ni thorrasant ei esgeiriau ef.

Ond un o'r milwr a wanodd ei

ystlys ef â gwaywffon ; ac yn y fan
daeth allan waed a dwfr. A'r hwn
a'i gwelodd a dystiolaethodd

; ^v
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gwir yw ei dystiolaeth : ac efe a
yr ei fod yn dywedyd gwir, fel y ;

credoch chwi. Uanys y pethau hyn
a wnaethpwyd, fel y eyflawnid yr
ysgrythyr, Ni thorrir asgwrn o
hono. A thrachefn, ysgryfchyr arall
sydd yn d\rwedyd, Hwy a edrych-
ant ar yr hwn a wanasant.

fìos Basrt.

Y Colect.

pANIATTA, O Arglwydd, megis
\J y'n bedyddir i farwolaeth dy
fendigedig Fab ein Hiachawdwr
Iesu Grist; fod i ni felly, trwy
farwolaethu 3-11 wastad ein gwniau
llygredig, gael ein claddu gyd âg
ef ; a thrwy'r bedd a phorth angau,
fyned ym mlaen i'n hadgyfodiad
Uawen, trwy ei haeddedigaethau
ef

,
yr hwn a fu farw, ac a gladdwj^d,

ac a ail-gyfododd er ein mwyn ; sef,

dy Fab lesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Epistol. 1 St. Petr iii. 17.

GWELL ydjrw, os ewyllys Duw
a"i myn, i chwi dd'ioddef yn

gwneuthur daioni, nag yngwneuth-
ur drygioni. Oblegid Crist hefyd
unwaith a dd'ioddefodd dros bech-

odau, y cyfìawn dros yr anghyf-
iawn, fel y dygai ni at Dduw

;

wedi ei farwolaethu yn y cnawd,
eithr ei fywhâu yn yr Yspryd:
trwy'r hwn yr aeth efe hefyd ac a
bregethodd ì'r yspr\rdion ynghar-
char

; y rhai a fu gynt anufudd,
pan unwaith yr oedd hir-amynedd
Duw yn aros yn. nyddiau Noe, tra

y darperid yr arch
;
yn yr hon ycbyd-

ig, sef wyth enaid, a achubwydtrwy
ddwfr. 'Cyffelybiaeth cyfattebol i'r

hwn sydd yrawrhonyn ein hachub
ninnau, sef bedydd (nid bwrw
ymaith fudreddi 'r cnawd, eithr

ymatteb cydwybod dda tu ag at

Dduw) trwy adgyfodiad Iesu Grist

:

yr hwn sydd ar ddeheulaw Dduw,
wedi myned i'r nef ; a'r augylion,
a'r awdurdodau. a'r galluoedd, wedi
eu darostwng iddo.

Yr Efengyl. St. Matt. xxvii. 57.

WEDI ei myned hi yn hwyr, daeth
gwr goludog o Arimathea, a'i

enw Joseph, yr hwn a fuasai yntau

j
rn ddisgybl i'r Iesu. Hwn a aeth
at Pilat, ac a ofynodd gorph yr
Iesu. Yna y gorchymynodd Pilat
roddi'r corph. A Joseph, wedi
cymmeryd y corph, a'i hamdôdd â
lliain glân; ac a'i gosododd ef yn
ei fedd newydd ei hun, yr hwn a
dorrasai efe yn y graig: ac a dreig-
lodd faen mawr wrth ddrws y bedd,
ac a aeth ymaith. Ac yr oedd j

rno
Mair Magdalen, a'r Fair arall, yn
eistedd gyferbyn âr bedd. A
thrannoeth, 3

rr hwn sydd ar ol y
darpar-wyl, \rr ymgjrnhullodd yr
arch-offeiriaid a'r Phariseaid at
Pilat, gan ddywedyd, Arglwydd, y
mae j

rn gof gennym ddywedyd o'r

twylíwr hwnnw, ac efe etto yn
fyw, Wedi tridiau y cyfodaf.
Gorchymyn gan hynny gadw 'r bedd
yn ddíogel hyd y trjrdydd dydd

;

rhag dyfod ei ddisgyblion o hyd
nos, a'i ladratta ef, a dywedyd
wrth y bobl, Efe a gyfododd o
feirw : a bydd yr amryfusedd di-

weddaf j
rn waeth nâ'r cyntaf. A

dywedodd Pilat wrthynt, Y mae
gennych wyliadwriaeth ; ewch,
gwnewch mor dd'iogel ag y medroch.
A hwy a aethant ac a wnaethant
y bedd yn dd'iogel, ac a seliasant y
maen, gyd â'r wyliadwriaeth.

Dpöb ^asg.

% Ar Foreol Wcdli, yn lle'r Psalm, Deuwch,
canwn i'r Arglwydd, etc, y cenir, neu y

dyu-edir, yr Anthcmau hyn.

CRIST ein Pasg ni a aberthwyd
drosom ni : am hynny cadwn

wyl

;

"Nid â hen lefain, nac â lefain

malais a drygioni : ond â bara
croyw purdeb a gwirionedd. 1 Cor.

v. 7.

pHIST, wedi cyfodi oddi wrth y
\J meirw, ni bydd marw mwyach

:

nid arghv3rddiaetha marwolaeth
arno mwyach.

Can\-s fel y bu efe farw, efe a fu

farw unwaith i bechod : ac fel y
mae yn byw, byw y mae i Dduw.

Feíly chwithau hefyd, cyfrifwch
eich hunain yn feirw i bechod

:

eithr yn fyw i Dduw, yng Nghrist
Iesu ein Hargluydd. Iìhnf. vi, 9,
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pHIST a gyfcdwyd oddi wrth y
\J meirw : ac a wnaed yn flaen-

ffrwyth y rhai a hunasant.
Canys gan fod marwolaeth trwy

ddyn : trwy ddyn hefj'd y mae
adgyfodiad y meirw.

Oblegid, megis yn Adda y mae
pawb yn meirw : felly hefyd yng
Nghrist y bywhêir pawb. 1 Cor.

xv. 20.

Gogoniant i'r Tad, etc.

Megis yr oedd yn y dechreu, etc.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn, trwy
dy unig-anedig Fab Iesu Grist,

a orchfygaist angau, ac a agoraist
i ni borth y bywyd tragywyddol

;

Yn ufudd yr attolygwn i ti, megis
(trwy dy ras hyspysol yn ein rhag-
fiaenu) yr wyt yn peri deisyfiadau
da i'n meddyliau ; felly, trwy dy
ddyfal gymmorth, allu o honom
eu dwyn i berffeithrwydd cyflawn,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd

;
yr

hwn sydd yn byw ac yn teyrnasu
gyd â thydi a'r Yspryd Glân, byth
yn un Duw, hebdrangcna gorphen.
Amen.

Yr Epistol. Coì. iii. 1.

0S cyd-gyfodasoch gyd â Christ»
ceisiwch y pethau sydd uchod,

lle mae Crist yn eistedd ar ddeheu-
]aw Duw. Rhoddwch eich serch
ar bethausydd uchod, nid arbethau
sydd ar y ddaear : canys meirw
ydych, a'ch bywyd a guddiwyd
gyd â Christ yn Nuw. Pan ym-
ddangoso Crist ein bywyd ni, yna
hefyd yr ymddangoswch ch.Avithau

gyd âg ef mewn gogoniant. Marw-
hêwch gan hynny eich aelodau y
rhai sydd ar y ddaear

;
godineb,

aflendid, gwn, drygchwant, a
chybydd-dod, yr hon sydd eilun-
addoliaeth : o achos yr hyn bethau
y mae digofaint Duw yn dyfod ar
blant yr anufudd-dod. Yn y rhai
hefyd y rhodiasoch chwithau gynt,
pan oeddych yn byw ynddynt.

Yr Efengyl. St. Ioan xx. 1.

YDYDD cyntaf o'r wythnos Mair
Magdalen a dda?th y bore, a

hi etto yn dywyll, at y bedd; ac
a welcdd y maen wedi ei dynnu

ymaith oddi ar y bedd. Yna y
rhedodd hi, ac a ddaeth at Simon
Petr, a'r disgybl arall yr hwn yr
oedd yr Iesu yn ei garu, ac a ddy-
wedodd wrthynt, Hwy a ddygasant
yr Arglwydd ymaith o'r bedd, ac
ni wyddom ni pa le y dodasant ef.

Yna Petr a aeth allan, a'r disgybl
arall, a hwy a ddaethant at y bedd :

ac a redasant ill dauynghd: a'r

disgybl arall a redodd o'r blaen yn
gynt nâ Phetr, ac a ddaeth yn
gyntaf at y bedd. Ac wedi iddo
grymmu, efe a ganfu y llieiniau

wredi eu gosod ; er hynny nid aeth
efe i mewn. Ýna y daeth Simon
Petr yn ei ganlyn ef; ac a aeth i

mewn i'r bedd, ac a ganfu y llieiniau

wedi eu gosod ; a'r napcyn a fuasai
am ei ben ef, wedi ei osod, nid gyd
â'r llieiniau, ond o'r neilJdu, wedi
ei blygu, mewn Ue arall. Yna yr
aeth y disgybl arall hefj'd i mewn,
yr hwn a ddaethai yn gyntaf at y
bedd ; ac a welodd, ac a gredodd.
Canys hyd yn hyn ni wyddent yr
ysgrythyr, fod yn rhaid iddo gyf-
odi o feirw. Yna y dissyblion a
aethant ymaith drachefn at yr
eiddynt.

ÎDrjìjti Híuii ^agrj.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn, trwy
dy unig-anedig Fab Iesu Grist,

a orchfygaist angau, ac a agoraist

i ni borth y bywyd tragywyddol
;

Yn ufudd yr attolygwn i ti, megis
(trwy dy ras hyspysol yn ein rhag-
flaenu) yr wj't yn . peri deisyfiadau
da i'n meddyliau ; felly, trwy dy
ddyfal gymmorth, allu o honom eu
dwyn i berffeithrwydd cyflaAvn,

trwy Iesu Grist ein Harglwydd ;
yr

hwn sydd yn byw ac yn teyrnasu
gyd ä thydi a'r Yspryd Glân, byth
yn un Duw, heb drangc na gorphen.
Amen.

Yn lle yr Epistol. Acl. x. 84.

PETR a agorodd ei cnau, ac a
ddjTwedodd, Yr wyf yn deall

mewn gwirionedd, nad j
Tdyw Duw

dderbyniwr wyneb ; ond ym mhob
cenedl, y neb sydd yn ei ofni ef,

ac yn gweithredu cyfiawnder, sy
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gymmeradwy ganddo ef. Y gair
yr hwn a anfonodd Duw i blant
Israel, gan bregethu tangnefedd
trwy íesu Grist : (efe yw Arglwydd
pawb oll :) chwychwi a wyddoch y
gair a fu yn holl Judea, gan ddech-
reu o Galilea, wedi y bedydd a
bregethodd Ioan: y modd yr ennein-
iodd Duw Iesu o Kazareth â'r

Yspryd Glân, ac â nerth
;
yr hwn

a gerddodd o amgylch gan wneuth-
ur daioni, ac iachàu pawb a'r oedd
wedi eu gorthrymmu gan ddiafol

:

oblegid yr oedd Duw gyd âg ef.

A ninnau ydym dystion o'r petbau
oll a wnaeth efe yngwlâd yr Iudd-
ewon, ac yn Jerusalem

;
yr hwn a

laddasant, ac a groeshoeliasant ar
bren : hwn a gyfododd Duw y try-
dydd dydd, ac a'i rhoddes ef i'w

wneuthur yn amlwg ; nid i'r bobl
oll, eithr i'r tystion etholedig o'r

blaen gan Dduw ; sef i ni, y rhai
a fwyttasom ac a yfasom gyd âg
ef wedi ei adgyfodi ef o feirw. Ac
efe a orchymynodd i ni bregethu
i'r bobl, a thystiolaethu mai efe

yAv'r hwn a ordeiniwyd gan Dduw
yn Farnwr byw a meirw. I hwn
y mae'r holl brophwydi yn dwyn
tystiolaeth, y derbyn pawb a gredo
ynddo ef faddeuant pechodau trwy
ei Enw ef

.

Yr Efengyl. St. Luc xxiv. 13.

1T7ELE, dau ° honynt oedd yn
' » ìn^-ned y dydd hwnnw i dref a'i

henwEmmäus.yrhonoeddynghylch
trugain ystâd oddi wrth Jerusalem.
Ac yr oeddynt hwy yn ymddiddan
â'u gilydd am yr holl bethau hyn
a ddigAvyddasent. A bu, fel yr oecíd-

ynt yn ymddiddan, ac yn ymofyn
à'u gilydd, yr Iesu ei hun hefyd a
nesaodd, ac a aeth g\

rd â hwyr.t.
Eithr eu llygaid hwynt a attaliwyd,
fel na's adwaenent ef. Ac efe a
ddywedodd wrthynt, Pa ryw ymad-
roddión yw y rhai hyn yr ydych
yn eu bwrw at eu gilydd, dan rodio,

ac yn wyneb-drist ? Ac un o hon-
ynt, â'i enw Cleopas, gan atteb, a
ddywedodd wrtho, A wy t ti yn unig
yn ymdeithydd yn Jerusalem, ac
ni wybuost y pethau a wnaethpwyd
ynddi hi ÿn y dyddiau hyn ? Ac
efe a ddywedodd wrthynt, Pa

bethau? Hwythau a ddywedasant
wrtho, Y pethau ynghylch Iesu o
Nazareth, yr hwn oedd wr o bro-
phwyd, galluog mewn gweithred a
gair ger bron Duw a'r holl bobl;
a'r modd y traddododd yr arch-
ofleiriaid a'n llywcdraethwr ni ef

i farn marwolaeth, ac a'i croes-

hoeliasant ef. Ond yr oeddym ni
yn gobeithio mai efe oedd yr hwn
a waredai'r Israel : ac heblaw hyn
oll, heddyw yw'r trydydd d}*dd er

pan wnaethpwyd y pethau hyn.
A hefyd, rhai gwragedd o honom
ni a'n dychrynasant ni, gwedi
iddynt fod yn fore wrth y bedd ; a
phan na chawsant ei gorph ef, hwy
a ddaethant, gan ddywedyd weled
o honynt weledigaeth o angylion,

y rhai a ddywedent ei fod ef yn
fyw. A rhai o'r rhai oedd gyd â
nyni a aethant at y bedd, ac a
gawsant felly fel y dywedasai y
gwragedd ; ond ef ni's gwelsant.
Ac efe a ddywedodd wrthynt, O
ynfydion, a hwyrfrj'dig o galon i

gredu'r holl bethau a ddywedodd
y prophwydi ! onid oedd raid i Grist
dd'íoddef y pethau hyn, a myned i

mewn i'w ogoniant ? A chan ddech-
reu ar Moses. a'r holl brophwydi,
efe a esponiodd iddynt yn yr holí

ysgrythyrau y pethau am dano ei

hun. Ac yr oeddynt yn nesâu i'r

dref lle yr oeddynt yn myned : ac
yntau a gymmerth arno ei fod yn
mj^ned ym mhellach. A hwy a'i

cymmeliasant ef, gan ddywedyd,
Aros gyd â ni ; canys y mae hi yn
hwyrhâu, a'r dydd yn darfod. Ac
efe a aeth i mewn i aros gj

rd â
hwynt. A darfu, ac efe yn eistedd

gyd â hwynt, efe a gymmerodd
fara, ac a'i bendithiodd, ac a'i

torrodd, ac a'i rhoddes iddynt. A'u
liygaid hwynt a agorwyd, a hwy
a*i hadnabuant ef : ac efe a ddiflan-

nodd allan o'u golwg hwynt. A
hwy a ddj-wedasant wrth eu gilydd,
Onid oedd ein calon ni yn llosgi

ynom, tra'r ydoedd efe yn ym-
ddiddan â ni ar y ffordd, a thra'r
ydoedd efe yn agoryd i ni'r ys-:

grythyrau? A hwy a godasant yr
awr honno, ac a ddj-chwelasant i

Jerusalem, ac a gawsant yr un ar
ddeg wedi ymgasglu ynghj'd, a'r
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eawl oedd gycl â hwynt, yn dyw-
(dyd, Yr Arglwydd a gyfododd yn
wir, ac a ymddangosodd i Simon.
A hwythau a adroddasant y pethau
a wnaethesid ar y ífordd, a pha
fodd yr adnabuwyd ef ganddynt
wrth dorriad y bara.

Bgto JfWafortij î|asg.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn, trwy
dy unig-anedig Fab Iesu Grist, a

orchfygaist angau, ac a agoraist i

ni borth y bywyd tragywyddol

;

Yn ufudd yr attolygwn i ti, megis
(trwy dy ras hyspysol yn ein rbag-
flaenu) yr wyt yn peri deisyíìadau
da i'n meddyliau; felly, trwy dy
ddyfal gymmorth, allu o honom eu
dwyn i berffeithrwydd cyflawn,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd

;
yr

hwn sydd yn byw ac yn teyrnasu
gyd â tbydi a'r Yspryd Glân, byth
yn un Duw, heb drangc na gorphen.
Amen.

Yn lle yr Epistol. Act. xiii. 26.

HA wr frodyr, plant o genedl
Abraham, a'r rhai yn eich plith

sydd yn ofni Daw, i chwi y danfon-
wyd gair yr iacbawdwriaeth hon.
Canys y rhai oedd yn preswylio yn
Jerusalem, a'u tywysogion, heb
adnabod hwn, na lleferydd y pro-

phwydi y rbai a ddarllenicl bob
sabbath, gan ei farnu ef, a'u
cyflawnasant. Ac er na chawsant
ynddo ddim achos angau, hwy a
ddymunasant ar Pilat ei ]add ef.

Ac wedi iddynt gwblhâu pob peth
a'r a ysgrifenasid am dano ef, hwy
a'i disgynasant ef oddi ar y pren,

ac a'i dodasant mewn bedd. Eithr
Duw a'i cyfododd ef oddi wrth y
meirw : yr hwn a welwyd dros
ddyddiau lawer gan y rhai a
ddaethent i fynu gyd âg ef o
Galilea i Jerusalem, y rhai sy
dystion iddo wrth y bobl. Ac yr
ydym ni yn efangylu i cbwi yr
addewid a wnaed i'r tadau, ddarfod
i Dduw gyflawni hwn i ni eu plant
hwy, gan iddo adgyfodi'r Iesu :

megis ag yr ysgrifenwyd yn yr
ail Psalm, Fy Mab i ydwyt ti

;

myfi heddyw a'th genhedlais. Ae

am iddo ei gyfodi ef o'r meirw, nid
i dctychwelyd mwy i lygrediíiaeth,

y dywedodd fel hyn, ílhoddaf i

chwi sicr drugareddau Dafydd. Ac
am hynny y mae yn dywedyd
mewn Psalm arall, Ni adewi i'th

Sanct weled llygredigaeth. Canys
Dafydd, wedi iddo wasanaethu ei

genhedlaeth ei hun trwy ewyllys
Duw, a hunodd, ac a ddodwyd at
ei dadau. ac a weloddJygredigaeth.
Eithr yr hwn a gyfododd Duw, ni
welodd ]ygrcdigaeth. Am hynny
bydded hyspys i chwi, ha wr
froclyr, mai trwy hwn yr ydys yn
pregethu i chwi faddeuant pechodan.
A thrwy hwn y cyflawnhêir pob
un sydd yn credu, oddi wrth yr
holl bethau y rhai ni allech trwy
gyfraith Moses gael eich cyfiawn-
hàu oddi wrthynt. Gwyliwch gan
hynny, na ddêl arnoch y peth a
ddywedwyd yn y prophwydi

;

Edrychwch, ddirmygwýr, a rhyf-
eddwch a diflennwch : canys yr
wyf yn gwneuthur gweithred yn
eich dyddiau, gwaith ni chredwch
ddim, er i neb ei ddangos i chwi.

Yr Efengyl. St. Luc xxiv. 36.

YR Iesu ei hun a safodd ynghanol
ei ddisgyblion, ao a ddywed-

odd wrtbynt, Tangnefedd i chwi.
Hwytbau, wedi brawychu ac ofni,

a dybiasant weled o lionynt yspr^^d.
Acefea ddywedodd wrtbynt,Paham
y'ch trallodir? a phaham y mae
meddyliau yn codi yn eich calon-
nau? Edrychwch fy nwylaw a'm
traed, mai myfi. fy hun ydyw

:

teimlwch fi, a gwelwch ; canys nid
oes gan yspryd gnawd ac esgyrn,
fel y gwelwch fod gennyf fì. Ac
wedi iddo ddywedyd hyn, efe a
ddangosodd iddynt ei ddwylaw a'i

draecí. Ac a hwy etto heb gredu
gan lawenydd, ac yn rhyfeddu, efe

a ddywedodd wrthynt, A oes gen-
nych chwi yma ddim bwyd ? A
hwy a roisant iddo ddarn o bys-
godyn wedi ei rostio, ac o ddil mel.
Yntau a'i cymmerodd, ac a'i bwyt-
taodd yn eu gydd hwynt. Ac
efe a ddyweclodd wrtbynt, Dyma'r
geiriaü a ddywedais î wrthyeh, pan
oeddwn etto gyd â chwi, bod yn
rhaid cyflawni pob peth a ysgrif-
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enwyd yn^hyfraith Moses, a'r Pro-
phwydi, a'r Psalmau, am danaf fi.

Yna yr agorodd efeeu d^all hwynt,
fel y deallent yr ysgrythyrau. Ac
efe a ddywedodd wrthynt, Felly yr

3
Tsgrifenwyd, ac felly yr oedd raid i

Grist ddi'oddef, a chyfodi o feirw y
trydydd d^'dd ; a phregethu edif-

eirwch a maddeuant pechodau yn
ei enw ef ym mhlith yr holl genhedl-
oedd, gan ddechreu 3'n Jerusalem.
Ac yr ydych chwi yn dystion o'r

pethau hjm.

1 Sui Cgntaf flfof r Pascj.

Y Colect

HOLL-alluog Dad. yr hwn a rodd-
aist dy un Mab i îarw drosein

pachodau, ac i gyfodi drachefn er

ein cyfiawnhâd; Caniattà i ni felly

fwrw ymaith surdoes drygioni ac
anwiredd, fel y gallom yn wastad
dy wasanaethu di mewn purcleb

buchedd a gwirionedd, trwy haedd-
edigaethau dy un Mab Iesu Grist

ein Harglwydd. Amcn.

Yr Epistol. 1 St. loan v. 4.

BETH bynnag a anéd o Dduw, y
mae yn gorchfyguT byd ; a hon

yw'r oruchafiaeth sydd yn gorch-

fj
Tgu'r byd, sef ein fl'ydd ni. Pwy

3
Tw'r hwn sydd yn gorchfygu'rbycî,

ond yr hwn sydd yn credu mai Iesu

yw Mab Duw? Dyma yr hwn a
ddaeth trwy ddwfr a gwaed, sef

Iesu Grist ; nid trwy ddwfr yn
unig, ond trwy ddwfr a gwaed :

a'r Yspr^'d yw'r hwn sydd yn
tystiolaethu ; oblegid yr Yspryd
s^'dd wirionedd. Oblegid y mae tri

yn tystiolaethu yn y nef
; y Tad,

y Gair, a'r Yspryd Glân : a'r tri

nyn, un ydynt. Ac y mae tri yn
tystiolaethu ar y ddaear

;
j*r yspryd,

a'r dwfr, a'r gwaed : a'r tri hyn, yn
un y maent yn cyttuno. Os tyst-

iolaeth dynion yr ydym 3*11 ei

dderbyn, y mae tystiolaeth Duw yn
fwy : canj*s hyn yw tystiolaeth

Duw, yr hon a dystiolaethodd efe

am ei Fab. Yr hwn sydd yn credu
3111 Mab Duw, sy ganddo y dyst-

iolaeth ynddo ei hun : yr hwn nid

yw 3-n credu i Dduw, a'i gwnaeth
ef 3-11 gelw^-ddog ; oblegid na chred-

cdd 3* d^'stiolaeth

Duw am ei Fab.
iolaeth ; Roddi o
tragyw^-ddol : a"r

yn ei Fab ef. Y
Mab ganddo, y
ganddo; a'r hwn
Fab Duw, nid oes

a d^'stiolaethodd

A hon yw'r d^'st-

Dduw i ni fywyd
bj'w^'d hwn S3Tdd
r hwn y mae y
mae y b3Twyd
nicl yw ganddo
ganddo fywyd.

Yr Efengyl. SL Ioan xx. 19.

YNA, a hi yn hwyr, 3
T dydd 03*11-

taf hwnnw o'r wythnos, a'rdry-
sau 3-n gauad, lle yr oedd y dis-

g3*blion wedi 3'mgasglu ynghd
rhag ofn 3

Tr Iuddewon, daeth j*r

Iesu, ac a safodd yn 3
T canol, ac a

dd^'wedodd wrthynt, Tangnefedd i

chwi. Ac wedi iddoddywed^'d hyn,
efe a dda-ngosodd idd^-nt ei ddw3Tlaw
a'i 3-stl3's. Yna'r disgyblion a law-
enychasant, -pa,n welsant yr Ar-
glwydd. Yna y d^-wedodd yr Iesu
wrthynt drachefn, Tangnefedd i

chwi : megis y danfonodd y Tad fi,

yr wyf finnau 3*11 eich danfon chwi.
Ac wedi iddo ddywed^'d hyn, efe a
anadlodd arnynt, ac a ddywedodd
wffchýnt, Derb^miwch yr Yspryd
Glân. Pwy b^mnag y maddeuoch
eu pechodau, maddeuir idd^'nt ; a'r

eiddo pw'3* b^'nnag a attalioch, hw^*
a attaliwyd.

lr 3UI £ul güjclu'r ^asrj.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
roddaist dy un Máb i ni yn

aberth dros b^chod, ac hef^d 311

esampl o fuchedd dduwiol ; Dyro i

ni ras, fel y gallom b^'th 3
Tn ddiolch-

gar dderbyn ei annhraethol lesâd
hy11113* ; ac hefyd beunydd ymrôi i

ganl^-n bendigedig lwybrau ei wir
lanaf fuchedd ef, trwy yr un Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 1 St. Petr ii. 19.

HYX sy rasol, os yw neb o h r-

W3'cíd cydwybod i Dduw yn
dw^'n tristwch. gan ddioddef ar
gam. Oblegid pa glod yw, os pan
bechoch, a chael eich cernodio, y
byddwrch dda eich am^medd? eithr

os, a chwi 3'n gwneuthur yn dda, ac

3
rn dioddef, y byddwch dda eich

am^'nedd, h^'n sy rasol ger bron
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Duw. Canys i hyn y'ch galwyd
hefyd ; oblegid Crist yntau a ddiodd-

efodd drosom ni, gan adael i ni
esampl, fel y eanlynech ei ol ef : yr
hwn ni wnaeth beehod, ac ni chaed
twyll yn ei enau : yr hwn pan
ddifenwyd, ni ddifenwodd drachefn;
pan ddîoddefodd, ni fygythiodd

;

eithr rhoddodd ar y neb sydd yn
barnu yn gyfiawn : yr hwn ei hun
a ddug ein pechodau ni yn ei gorph
ar y pren ; fel, gwedi ein marw i

bechodau, y byddem byw i gyf-
iawnder : trwy gleisiau yr hwn yr
iachawyd chwr

i. Canys yr oeddych
megis defaid yn myned ar gyfeil-

iorn ; eithr yn awr chwr
i a ddych-

welwyd at Fugail ac Esgob eich
eneidiau.

Yr Efengyl. St. Ioan x. 11.

CEIST a ddywedodd, Myfi yw*r
bugail da : y bugail da sydd yn

rhoddi ei einioes dros y defaid.

Eithr y gwas cyflog, a'r hwn nid
yw fugail, yr hwn nid eiddo y de-

í'aid, sydd yn gweled y blaidd yn
dyfod, ac yn gadael y defaid, ac yn
ffoi ; a'r blaidd sydd yn eu hysglyfìo
hwy, ac yn tarfu'r defaid. Y raae'r

gwas cytìog yn ffoi, oblegid mai
gwas cytìog yw, ac nid oes ofal arno
am y defaid. Myfì yw'r bugail da

;

ac a adwaen yr eiddof fi, ac a'm
hadweinir gan yr eiddof fi. Fel
yr edwyn y Tad fyfi, felly yr ad-
waen innau y Tad: ac yr ydwyf
yn rhoddi fy einioes dros y defaid.

A defaid eraill sy gennyf, y rhai
nid nt o'r gorlan hon : y rhai
hynny hefyd sy raid i mi eu
cyrchu; a'm llais i a wrandawant

;

a bydd un gorlan, ac un bugail.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn wyt
yn dangos i'r sawr

l sydd ar
gyfeiliorn, lewyrch dy wirionedd,
er eu dwyn i ffordd cyfiawnder

;

Caniattâ i bawrb a dderbynier i

gymdeithas Crefydd Grist, allu o
nonynt ochelyd y cyfryw bethau
a'r y sydd wrthwyneb i'w proffes, a

chanlyn y sawl bethau oll a'r a
fyddo yn cyttuno â'r unrhywr

, trwy
ein Harglwydd Iesu Grist. Ámen.

Yr Epistol. 1 St. Petr ii. 11.

ANWYLYD, yr wyf yn attolwg i

chwi, megis dîeithriaid a pherer-
inion, ymgedwch oddi wrrth chwant-
au cnawdol, y rhai sydd yn rhyfela
yn erbyn yr enaid; gan fod â'ch
ymarweddiad yn onest ym mysg y
Cenhedloedd ; fel, lle maent yn eich
goganu megis drwg-weithredwr, y
gallont, o herwrydd eich gwreithred-
oedd da á welant, ogoneddu Duw
yn nydd yr ymweliad. Ymddaros-
tyngwch oblegid liyn i bob dynol
ordinhâd, o herwydd yr Arglwydd :

pa un bynnag ai i'r brenhin, megis
goruchaf ; ai i'r llywiawdwr, megis
trwyddo ef wedi eu danfon er di'al

ar y drwg-weithredwjrr, a mawl i'r

gweithredwyr da. Canys felly

y ir.a2 ewyllys Duw. fcd i chwi,
trwy wneuthur daioni, cstegu
anwybodaeth dynion ffblion : megis
yn rhyddion, ac nid â rhyddid
gennych megis cochl malais ; eithr
fel gAvasanaethwr Duw. Perch-
wch bawb. Cerwch y brawdol-
iaeth. Ofnwch Dduw. Anrliydedd-
wch y brenhin.

Yr Efengyl. St. Ioan xvi. 16.

YE, Iesu a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Ychydig ennyd, ac
ni'm gweíwch ; a thrachefn ychydig
ennyd, a chwi a'm gwelwch : am fy
mod yn myned at y Tad. Am hyn-
ny y dywredodd rhai o'i ddisgybl-
ion wrth eu gilydd, Beth yw hyn
y mae efe yn ei ddywedyd wrthym,
Ychydig ennyd, ac ni'm gwelwch

;

a thrachefn ychydig ennyd, a chwi
a'm gwelwch ; ac, Am fy mod yn
mynedatyTad? Am hynny hwy
a ddywedasant, Beth yw hyn y
mae efe yn ei ddywredyd, Ychydig
ennyd ? ni wyddom ni beth y mae
efe yn ei ddywedyd. Yna y gwyb-
u'r lesu eu bod hwy yn ewyllysio
gofyn iddo ; ac a ddywedodd wrth-
ynt, Ai ymofyn yr ydych â'ch
gilydd am hyn, oblegid i mi ddyw-
edyd, Ychydig ennyd, ac ni'm
gwelwch ; a thrachefn ychydig

L
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ennyd, a chwi a'm gwelwch'? Yn
wir, yn wir, meddaf i chwi, Chwi a
wylwch, ac a alerwch; a'r byd a
lawenycha: eithr chwi a fyddwch
Jristion; ond eich tristweh a droir
yn llawenydd. Gwraig wrth esgor
sy mewn tristwch, am ddyfod ei

hawr : eithr wedi geni y plentyn,
nid yw hi yn cofio ei gofid mwyaçh,
gan lawenydd geni dyn i'r byd. A
chwithan am hynny ydych yr
awrhon mewn tristwch : eithr mi a
ymwelaf â chwi drachefn ; a'ch
calon a lawenycha, a'ch llawenydd
ni ddwg neb oddi arnoch.

g iarìrrptrtj £ul gtortí'r iâasíí.

Y Colect.

HOLL-alluog DJuw, yr hwn yn
unig bîau llywodraethu afreoíus

chwantau a gwniau dynion pech-
adurus; Caniattâ i'th bòbl. fod idd-

ynt garu yr hýn yr wyt yn ei

orehymyn, a deisyro yr hyn yr wyt
yn ei addaw; fel, ym mhlith am-
rywiol äc aml ddamweiniau'r byd,

y gallo'n calonnau gwbl aros yno
ìle y mae gwir lawenydd i'w gaffael,

trwy Iesu Grist ein Hàrglwydd.
Amen.

Yr Epistol. St. Iayo i. 17.

POB rhoddiad daionus, a phob
rhodd berffaith, oddi uchod y

mae, yn disgyn oddi wrth Dad y
gpleuni, gyd â'r hwn nid o?s gyf-
newidiad, na chysgod tröedigaeth.
O'i wir ewyllys yr j-nnillodd efe

nyni. trwy air 3' gwirionedd. fel y
bj'ddem ryw flaen-ffrwy th o'i gread-
uriaid ef. O achos hyn. fy mrodyr
anwyl, b^-dded pob dyn esgud i

wrando, d'iog i lefaru. d'íog i ddigof-
aint : canys digofamt gwr nid yw yn
cyflawni cyfiawnder Duw. Ö her-
w\-Jd paham, rhoddwch heibio bob
budreddi, a helaethrwydd malais

;

a thrwy addfwynder derbyniwch
yr impiedig air, yr hwn a ddichon
gadw eich eneidiau.

Yr Efengyl. St. Ioan xvi. 5.

YR Iesu a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Yn awr yr wyf yn
.myned at yr hwn a'm hanfonodd

;

ac nid yw neb o honoch yn gofyn i

mi, I ba le yr Wyt ti yn myned?
eithr am i mi ddywedyd y pethau
hyn i chwi. tristwcha lanwodd eich
calon. Ond yr wyf fi yn dywedyd
gwirionedd i c!iavì ; Buddiol yw i

c!iavì f^' myned i 3'maitli : can^-s
onid âf fi, ni JJaw 3- DiJJaii3TJd
attcch : eithr os mi a âf, mi a'i

hanfonaf ef attoch. A phan ddêl,

efe a arg3'oedda'r b^Td o bechod,
ac o g3*fìawnder, ac o farn: o
bechod, am nad j'J^mt 3-11 credu
3'iiof n ; o g3'fiawnder, am fy mod
yn m^med at fy îshad, ac ni'm
gwelwch imwyach; o farn, obleg-
id t^-w^-sog y byd hwn a farn-
wyd. Y' mae genn^-f etto lawer o
bethau i'w dywedyd i chwi, ond ni
ellwch eu dw^-n yr awrhon. Ond
pan ddêl efe, sef Yspiyd y gwir-
ionedd, efe a'ch tywys chwi i bob
gwirionedd : can^-s ni lefara o hono
ei hun ; ond pa bethau bynnag a
glywo, a lefara efe, a'r pethau S3Tdd
i dd3Tfod a fynega efe i chwi. Efe
a'm gogonedJa i : canys efe a gym-
nier o'reiddof, ac a'i mynega i chwi.
Yr holl bethau s^-dd eiddo'r TaJ,
ydynt eiddof fì: o herw^^dd hyn y
JyweJais, mai o'r eiJJof fi y c^mi-

mer, ac y m^mega i chwi.

g ^ummeb iSul rjuîcot'r Pasg.

Y Colect.

OARGLWYDD, oJJi wrth ba un
3
T daw pob daioni ; Caniattâ i ni,

dy ufudd weision, allu o honom,
trwy dy sanctaidd ysprydoliaeth di,

fedJwl y pethau a fo union ; a thrw^T

dy drugarog dywysiad gyflawni 3
Tr

unrhyw, trwy ein Harglwydd Iesu

Grist. Amen.

Yr Epistol. St. Iago i. 22.

BYDDWCH wneuthurwÂ-r y gair,

ac nid gwrandaw5Tr 3
Tn unig, gan

eich tw3'llo eich lmnain. Oblegid
os yw neb 3

Tn wrandàwr y gair, ac
heb fod 3*n wneuthurwr, y mae hwn
3-11 debyg i wr 3

Tn edrych ei w^-neb-

pryd naturiol mewn drych : canys
efe a'i hedrychodd ei hun, ac a aeth
ymaith, ac 3

Tn y man efe a anghof-
iodd pa fath ydoedd. Eithr yr hwn
a edr^-ch ar berffaith g^'fraith
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rhyddid, ac a barhao ynddi, hwn,
heb fod yn wrandâwr anghofus, ond
gwneuthurwr y weithred, efe a
íydd dedwydd yn ei weithred. Os
yw neb yn eich mysg yn cymmeryd
arno fod yn grefyddol, heb attal ei

dafod, ond twyllo ei galon ei hun,
ofer yw crefydd hwn. Crefyddbur
a dihalogedig ger bron L>uw aV
Tad, yw hyn ; Ymweled â'r amddif-
aid a'r gwragedd gweddwon yn
eu hadfyd. a'i gadw ei hun yn
ddifrycheulyd oddi wrth y byd.

Yr Efengyl. St. Ioan xvi. 23.

T7N wir, yn wir, meddaf i chwi, Pa
1 bethau bynnag a ofynoch i'r

Tad yn fy Enw, efe a'u rhydd i

chwi. Hyd yn hyn ni ofynasoch
ddim yn fy Enw i: gofynwch, a
chwi a gewch ; fel y byddo eich

llawenydd yn gyflawn. Y pethau
hyn a leferais wrthych mewn dam-
hegion: eithr y mae yr awr yn
dyfod pan na leferwyf wrthych
mewn damhegion mwyach, eithr y
mynegaf i chwi yn eglur am y Tad.
Y dycld hwnnw y gofynwch yn fy

Enw: ac nid wyf yn dywcdyd i

chwi, y gweddîaf fi ar y Tad trcs-

och ; canys y Tad ei hun sydd yn
eich caru chwi, am i chwi fy ngharu
i, a chredu fy nyfod i allan oddi

wrth Dduw. Mi a ddaethum allan

oddi wrth y Tad, ac a ddaethum i'r

byd : trachefn, yr wyf yn gadael y
byd, ac yn myned at y Tad. Ei
ddisgyblion a ddywedasant wrtho,

Wele, yr wyt ti yn awr yn dywedyd
yn eglur, ac nicí wyt yn dywedyd
un ddammeg. Yn awr y gwyddom
y gwyddost bob peth, ac nid rhaid
it

1 ymofyn o neb â thi : wrth hyn
yr ydym j

Tn credu ddyfod o honot
allan oddi wrth Dduw. Yrlesu a'u
hattebodd hwynt, A ydych chwi yn
awr yn credu ? Wele, y mae'r awr
yn dyfod, ac yr awrhon hi a ddaeth,

y gwasgerir chwi bob un at yr
eiddo, ac y gadêwch fì yn unig : ac
r.id wyf yn unig, oblegid y mae y
Tad gyd â myfì. Y pethau hyn a
ddywedais wrthych, fel y catfech

dangnefedd ynof. Yn y byd gorth-
rymcler a gewch : eithr cymmerwch
gysur, myfi a orchfygais y byd.

Y Colect.

CANIATTA, ni a attolygwn i ti,

Holl-alluog Dduw, megis ag yrm ni yn credu ddarfod i'th unig-
anedig Fab ein Harglwydd Iesu
Grist ddyrchafael i'r nefoedd; felly

bod i ninnau â meddylfryd ein

calon ymddyrchafael yno, a thrigo
yn wasradol gyd âg ef, yr hwn sy'n
byw ac yn teyrnàsu gyd â thi a'r

YsprydGlân yn un Duw, heb drangc
na gorphen. Amen.

Yn lle yr Epistol. Act. i. 1.

YTEAETHAWD cyntaf a wnaeth-
um, O Theophilus, am yr holl

bethau a ddechreuodd yr Itsu eu
gwneuthur a'u dysgu, hyd y dydd y
derbyniwyd ef i fynu, wedi iddo trwy
yr Yspryd Glân roddi gorchymyn-
ion i'r apostolion a etholasai. I'r

rhai hefyd yr ymddangosodd efe yn
fyw wedi iddo dd'íoddef, trwy lawer
o arwyddion sicr, gan fod yn weled-

ig iddynt tros ddeugain niwrnod,
a dywedyd y pethau a berthyneiri;

i deyrnas Dduw. Ac wedi ymgyn-
null gyd â hwynt, efe a orchym-
ynodd iddynt nad ymadawent o
Jerusalem, eithr disgwyl am add-
ewid y Tad, yr hwn, eb efe, a glyw-
soch gennyf fi. Oblegid Ioan yn
ddi'au a fedyddiodd â dwfr ; ond
chwi a fedyddir â'r Yspryd Glân
cyn nemmawr o ddyddiau. Gan
hynny wedi eu dyfod hwy ynghd,
hwy a ofynasant iddo, gan ddywed-
yd, Arglwydd, ai'r pryd hwn y
rhoddi drachefn y frenhiniaeth i

Israel ? Ac efe a ddywedodd wrth-
ynt, Ni pherthyn i chwi wybod yr
amseroedd na'r prydiau, y rhai a
osododd y Tad yn ei feddiant ei hun.
Eithr chwi a dderbyniwch nerth yr
Yspryd Glân, wedi y delo efe ar-

noch ; ac a fyddwch dystion i mi
yn Jerusalem, ac yn holl Judea, a
Samaria, ac hyd eithaf y ddaear.
Ac Avedi iddo ddywedyd y pethau
liyn, a hwynt-hwy yn edrych, efe a
ddyrchafw^^d i fynu ; a chwmmwl
a'i derbyniodd ef allan o'u golwg
hwynt. Ac fel yr oeddynt yn edrych
yn dclyfal tua'r nef, ac efe yn myned
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i fynu, wele, clau wr a safodd ger
llaw iddynt mewn gwisg wen

; y
rhai hefyd a ddywedasant, Chwi
wr o Galilea, paham y sefwch yn
edrych tu a'r nef ? Yr Iesu hwn, yr
hwn a gymmerwyd i fynu oddi
wrthych i'r nef, a ddaw felly yn yr
un modd ag y gwelsoch ef yn myned
i'r nef.

Yr Efengyl. St. Marc xvi. 14.

YE, Iesu a ymddangosodd i'r un
ar ddeg, a hwynt yn eistedd i

fwytta ; ac a ddannododd iddynt eu
hanghrediniaeth a'u calon-galed-
wch, am na chredasent y rhai a'i

gwelsent ef wedi adgyfodi. Ac efe

a ddywedodd wrthynt, Ewcli i'r

holl fyd, a pliregethwch yr efengyl
i bob creadur. Y neb a gredo ac a
fedyddier, a fydd cadwedig ; eithr

y neb ni chredo a gondemnir. A'r
arwyddion hyn a ganlynant y rhai
a gredant : Yn fy enw i y bwriant
allan gythreuliaid ; ac â thafodau
newyddion y llefarant ; seirph a
godant ymaith ; ac os j

Tfant ddim
marwol, ni wna iddynt ddim ni-
weid ; ar ý cleifìon y rhoddant eu
dwylaw, a hwy afyddant iach. Ac
felly yr Arglwydd, wedi llefaru
wrthynt, a gymmerwyd i fynu i'r

nef, ac a eisteddodd ar ddeheulaw
Dduw. A hwythau a aethant
allan, ac a bregethasant ym mhob
man, a'r Arglwydd yn cyd-weithio,
ac yn cadarnhâu'r gair trwy ar-
wyddion, y rhai oedd yn canlyn.

g £nt ar oí Dpùu 2 Dgrrîjafacl.

Y Colect.

ODDUW, Brenhin y gogoniant,
yr hwn a ddyrchefaist dy un

Mab Iesu Grist â mawr oruchaf-
iaeth i'th deyrnas yn y nefoedd

;

Attolwg i ti, na âd ni yn anniddan
;

eithr danfon i ni dy Yspryd Glân
i'n diddanu, a dyrcha ni i'r un fan
lle yr aeth ein Hiachawdwr Crist
o'r blaen; yr hwn sydd yn byw ac
yn teyrnasu gyd á thi a'r Yspryd
Glân, yn un Duw, heb drangc na
gorpnen. Amen.

Yr Epistol. 1 St. Petr iv. 7.

DIWEDD pob peth a nesaodd ; am
hynny byddwch sobr, a gwyl-

iadwrus i weddîau. Eithr o flaen

pob peth bydded gennych gariad
helaeth tu ag at eich gilydd : canys
cariad a guddia lîaws o bechodau.
Byddwch letteugar y naill i'r llall

lieb rwgnach. Pob un, megis y
derbyniodd rodd, cyfrennwch â'ch

gilydd, fel daionus ornchwylwr
amryw ras Duw. Os llefaru a wna
neb, llefared megis geiriau Duw

;

os gweini y mae neb, gwnaed megis
o'r gallu y mae Duw yn ei roddi

:

fei ym mhob peth y gogonedder
Duw trwy Iesu Grist ; i'r hwn y
byddo'r gogoniant a

:

r gallu yn oes

oesoedd. Araen.

Yr Efengyl. St. loan xv. 26. a
rhan or xvi. Bennod.

PAN ddêl y Diddanydd, yr hwn
a anfonaf i chwi oddi wrth y

Tad, (sef Yspryd y gwirionedd, yr
hwn S}Tdd yn deilliaw oddi wrth y
Tad) efe a dystiolaetha am danaf
fi. A chwithau hefyd a dystiol-

aethwch, am eich bod o'r dechreuad
gyd â mi. Y pethau hyn a ddyw-
edais i cliwi, fel na rwystrer chwi.
Hwy a^ch bwriant chwi allan o'r

synagogau: ac y mae'r awr yn
dyfod, y tybia pwy bynnag a'ch

lladdo,ei fodj-n gwneuthurgwasan-
aeth i Dduw. A'r pethau hyn a

wnant i chwi, oblegid nad adnabu-
ant y Tad , na myfi. Eithr y pethau

hyn a ddywedais i chwi, fel pan
dtìêl yr awr, y cofioch hwynt,
ddarfod i mi ddywedyd i chwi.

g Sltííjuîün.

Y Colect.

DUW, yr hwn ar gyfenw i'r amser
vma a ddysgaist galonnau dy

ffyddlonion, gan anfon iddynt.

lewyrch dy Lân Yspryd ;
Caniattà

i nyni trwy yr unrhyw Yspryd
fedcíiannu barn gywir ym mhob
peth, a byth lawenychu yn ei

wnfj^dedig ddiddanwch ef, trwy
ryglyddau Iesu Grist ein Hiach-

awdwr; yr hwn sydd yn byw ac
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yn teyrnasu gyd â thi, yn undeb
yr unrhyw Yspryd, yn un Duw,
heb drangc na gorphen. Amen,

Yn lle yr Epistol. Ad. ii. 1.

WEDI dyfod àyM y Pentecost, yr
oeddynt hwy oll yn gyttûn yn

yr un Ue. Ac yn ddisymmwth y
daeth swn o'r nef, megis gwnt
nerthol yn rhuthro, ac a lanwodd
yr holld lle yr oeddynt yn eistedd.

Ac ymddangosodd iddynt dafodau
gwahanedig megis o dân, ac efe a
eisteddodd ar bob un o honynt. A
hwy oll a lanwyd â'r Yspryd Glân,

ac a ddechreuasant lefaru â thaf-

odau eraill, megis y rhoddes yr
Yspryd iddynt ymadrodd. Ac yr
oedd yn trigo yn «Jerusalem, luddew-
on, gwr bucheddol o bob cenedl

dan y nef. Ac wedi myned y gair

o hyn, daeth y lliaws ynghd, ac a
drallodwyd, o herwydd bod pob
un yn eu clywed hwy yn llefaru yn
ei iaith ei hun. Synnodd hefyd ar
bawb. a rhyfeddu a wnaethant, gan
ddywedyd wrth eu gilydd, Wele,
onid Galileaid yw y rhai hyn oll

sydd yn llefaru? a pha fodd yr
ydym ni yn eu clywed hwynt bob
un yn ein hiaith ein hun yn yr hon
y'n ganed ni? Parthiaid, a Mediaid,
ac Elamitiaid, a thrigolion Meso-
potamia, a Judea, a Chappadocia,
Pontus ac Asia, Phrygia a Pham-
phylia, yr Aipht, a pharthau
Libya, yr hon sy ger llaw Cyrene,
a dieithriaid o Rufeinwr, Iuddew-
on a Phroselytiaid, Cretiaid ac
Arabiaid

;
yr ydym ni yn eu

clywed hwynt yn llefaru yn ein
hiaith ni fawrion weithredoedd
Duw.

Yr Efengyl. St. loati xiv. e5.

YR Iesu a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, O cherwch fi, ced-
wch fy ngorchymynion. A mi a
weddiaf ar y Tad, ac efe a rydd i

chwi Ddiddanydd arall, fel yr ar-

hoso gyd â chwi yn dragywyddol
;

Yspryd y gwirionedd, jr hwn ni
ddichon y byd ei dderbyn, am nad
yw yn ei weled, nac yn ei adnabod
ef: ond chwi a'i hadwaenoch ef; o

herwydd y mae yn aros gyd â chwi,
ac ynoch y bydd efe. Ni's gadawaf
chwi yn amddifaid : mi a ddeuaf
attoch chwi. Etto ennyd bach, a'r

byd ni'm gwel mwy; eithr chwi
a'm gwelwch : canys byw wyf fi, a
byw fyddwch chwithau hefyd. Y
dydd hwnnw y gwybyddwch fy
mod i yn fy Nhad, a chwithau ynof
fì, a minnau ynoch chwithau. Yr
hwn sydd â'm gorchymynion i

ganddo, ac yn eu cadw hwynt, efe

yw'r hwn sydd yn fy ngharu i : a'r

hwn sydd yn fy ngharn i, a gerir

gan fy Nhad i ; a minnau a'i caraf
ef, ac a'm hegluraf fy hun iddo.

Dywedodd Judas wrtho (nid yr
Iscariot) Arglwydd, pa beth yw'r
achos yr wyt ar fedr dy eglurhâu
dy hun i ni, ac nid i'r byd ? Yr
Iesu a attebodd ac a ddywedodd
wrtho, Os câr neb fì, efe a geidw fy
ngair ; a'm Tad a'i câr yntau, a
nyni a ddeuwn atto, ac a wnawn
ein trigfa gyd âg ef. Yr hwn nid
yw yn fy ngharu i, nid yw yn cadw
fy ngeiriau : a'r gair yr ydych yn
ei glywed, nid eiddof li ydyw ; ond
eiddo y Tad a'm hanfonodd i. Y
pethau hyn a ddywedais wrthych,
a mi yn aros gyd â chwi. Eithr y
Diddanydd, yr Yspryd Glân, yr
hwn a enfyn y Tad yn fy enw i,

efe a ddysg i chwi yr holl bethau,
ac a ddwg ar gof i chwi yr holl

bethau a ddywedais i chwi. Yr
wyf yn gadael i chwi dangnefedd

;

fy nhangnefedd yr ydwyf yn ei

roddi i chwi: nid fel y mae y byd
yn rhoddi, yr wyf fì yn rhoddi i

chwi. Na thralloder eich calon, ac
nacofned. Clywsoch felydywedais
wrthych, Yr wyf yn myned ymaith,
ac mi a ddenaf attoch. Pe carech
fi, chwi a lawenhâech, am i mi
ddywedyd, Yr wyf yn myned at y
Tad : canj^s y mae fy Nhad yn fwy
nâ myfi. Ac yr awrhon y dywedais
i chwi cyn ei ddyfod, fel pan ddêl,

y credoch. Nid ymddiddanaf â
chwi nemmawr bellach : canys
fy vvyso» y °yd hwn sydd yn dyfod,
ac nid oes iddo ddim ynof fi. Ond
fel y gwypo'r byd fy mod i yn
caru y Tad, ac megis y gorchymyn-
odd y Tad i mi, felly yr wyf yn
gwneuthur.
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Y Colect.

DUW, yr hwn ar gyfenw i'r amser
yma a ddysgaist galonnau dy

ffyddlonion, gan anfon iddynt
lewyrch dy Lân Yspryd ; Caniattà
i nyni tiwy yr unrhyw Yspryd
feddiannu barn gywir ym mhob
peth, a byth ]aAvenychu yn ei wyn-
íydedig ddiddanwch ef, trwy ry-
glyddau Iesu Grist ein Hiachawd-
wr; yr hwn sydd yn byw ac yn
teyrnasu gyd â thi, yn undeb yr
unrhyw Yspryd, yn un Duw, heb
drangc na gorphen. Amen.

Yn lle yr Epistol. Ad. x. 31.

PETR a agorodd ei enau, ac a
ddywedodd, Yr wyf yn deall

mewn gwirionedd, nad ydyw Duw
dderbyniwr wyneb ; ond ym mhob
cenedi, y neb sydd yn ei ofni ef, ac
yn gweithredu cyfiawnder, sy gym-
meradwy ganddo ef. Y gair yr
hwn aanfonodd Duw i blant Israel,

gan bregethu tangnefedd trwy Iesu
Grist : (efe yw Arglwydd paAvb oll

:)

chwychwi a wj-ddoch y gair a fu
yn holl Judea, gan ddechreu o

Galilea, wcdi y bedydd a bregethodd
Ioan: y modd yr enneiniodd Duw
Iesu o Nazareth â'r Yspryd Glân,
ac â nerth

;
yr hwn a gerddodd o

amgylch, gan wneuthur daioni, ac
iachâu pawb a'r oedd wedi eu
gorthiymmu gan ddiafol: oblegid
yr oedd Duw gyd âg ef. A ninnau
ydym dystion o'r p3th.au oll a
wnaeth efe, yngwlâd yr Iuddewon,
ac yn Jerusaiem

;
yr hwn a laddas-

ant, ac a groes-hoeliasant ar bren :

hwn a gyfododd Duw y trydydd
dydd, ac a'i rhoddes ef i'w wneuth-
ur j'n amlwg ; nid i'r bobl oll,

eithr i'r tystion etholedig o'r blaen
gan Dduw ; sef i ni, y rhai a fwyt-
tasom ac a yfasom gyd âg ef wedi
ei adgyfodi ef o feirw. Ac efe a
orchymynodd i ni bregethu i'rbobl,

a thystiolaethu mai efe y w'r hwn a
ordeiniwyd gan Dduw yn Farnwr
byw a meirw. I hwn y mae'r holl
brophwydi yn dwyn tystiolaeth, y
derbyn pawb a gredo ynddo ef,

faddeuant pechodau, trwy ei Enw
ef. A Phetr etto yn llefaru 'r

geiriau hyn, syrthiodd yr Ysprycl
Glân ar bawb a oedd yn clywed y
gair. A'r rhai ot enwaediad a
oeddynt yn credu, cynnifer ag a
ddaethent gyd â Phetr, a synnas-
ant, am dy wallt dawn yr Yspryd
Glàn ar y Cenhedloedd hefyd.
Canys yr ceddynt yn eu clywed
hwy yn llefaru â thafodau, ac yn
mawrygu Duw. Yna yr attebodd
Petr, A all neb luddias dwfr, fel na
fedj'ddier y rhai hyn, y rhai a
dderbyniasant yr Yspryd Glân l'el

ninnau? Ac ei'e a orchymynodd
eu bedyddio hwynt yn Ehav yr Ar-
glwydd. Yna y deisyfiasant arno
aros drcs ennyd o ddyddiau.

Yr Efengyl. St. loan iii. 16.

FELLY y carodd Duw y bj^d, fel y
rhoddodd efe ei unig-anedigEab,

fel na choller p^vy bynnag a gredo
ynddo ef, ond cafìael o hono fywyd
tragywyddol. Oblegid ni ddanfon-
odd Duw ei Fab i'r b}Td i ddamnio'r
byd, ond fel yr achubid y byd
trwyddo ef. Yr hwn sydd yn
credu ynddo ef, ni ddemnir : eithr

yr hwn nid yw yn credu, a ddam-
niwyd eisoes', o herwydd na chred-
odd yn Enw unig-anedig Fab
Duav. A hon yw'r ddamnedigaetli

;

ddyfodd goleuni i'r byd, a cbaru o
ddynion y tywyllwch yn fwy nâ'r
goleuni ; canys yv oedd eu gweitli-

redoedd hwy yn ddrwg. O her-

wydd pob un a'r sydd yn gwneuth-
urdrwg, sydd yn casâu y goleuni,

ac nid yw yn dyfod i'r goleuni, fel

nad argyhoedder ei weithredoedd ef.

Ond yr hwn sydd yn gwneuthur
gwirionedd, sydd yn dyfod i'r gol-

euni, fel yr eglurhâer ei weithred-
oedd ef, mai yn Nuw y gwnaed
hwynt.

î3oìDì3 íHnuîifj &ulrrù32iî.

Y Colect,

DUW. yr hwn ar gyfenw i'r amser
yma a ddysgaist galonnau dy

fíyddlonion, gan anfon iddynt
leA^j^rch dy Lân Yspryd ; Caniattâ
i nyni trwy yr unrhyw Yspryd
fedcíiannu barn gywir 3

Tm mhob
peth, a byth lawenychu yn ei
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wnfydedig ddiddanwch ef, trwy
ryglyddau Icsu Grist ein Hiach-

awdwr; yr hwn sydd yn byw ac

yn teyrnasu gyd â tlii, yn undeb yr
unrhyw Yspryd, yn un Duw, heb
draugc na gorphen. Amen.

Yn lle yr Epistol. Act. viii 14.

PAN glybu 'r apostolion yn -Teru-

salem, dderbyn o Samaria air

Duw, hwy a anfonasant attynt

Petr ac Ioan. Y rhai, wedi eu
dyfod i wared, a weddiasant dros-

tynt, ar iddynt dderbyn yr Yspryd
Glân. (Canys etto nid oedd efe

wedi syrthio ar neb o honynt : ond
yr ocddynt yn nnig wedi eu bed-

yddio yn enw yr Arglwydd Iesu).

Yna hwy a ddodasant eu dwylaw
arnynt, a hwy a dderbyniasant yr
Yspryd Glûn.

Yr Efengyl. St. Ioan x. 1.

YN wir, yn wir, meddaf i chwi,

Yr hwn nid yw yn myned i

mewn trwy'r drws i gorlan y
defaid, eithr sydd yn dringo ffordd

arall, lleidr ac yspeiliwr yw. Ond
yr hwn sydd yn myned i mewn
trwy'r drws, bugail y defaid ydy w.

I hwn y mae y drysor yn agoryd,
ac y mae y defaid yn gwrando ar
ei lais ef ; ac y mae efe yn galw ei

ddefaid ei hun erbyn eu henw, ac
yn eu harwain hwy allan. Ac
wedi iddo yrru allan ei ddefaid ei

hun, y mae efe yn myned o'u blaen
hwy : a'r defaid sydd yn ei ganlyn
ef ; oblegid y maent yn adnabod ei

lais ef. Ond y d'íeithr ni's canlyn-
ant, eithr iFoant oddi wrtho: ob-
legid nad adwaenant lais di'eith-

riaid. Y ddammeg hon a ddywed-
odd yr Iesu wrtlrynt: ond hwy ni
wybuant pa bethau ydoedd y rhai
yr oedd efe yn eu llefaru wrthynt.
Am hynny yr Iesu a ddywedodd
wrthynt drachefn, Yn wir, yn wir,
meddaf i chwi, Myfi. yAV drws y
lefaid. Cynnifer oll ag a ddaethant
o'm blaen i, lladron ac yspeihvr
nt ; eithr ni wrandawodd y defaid
arnynt. Myfi yw y drws : os â
neb i mewn trwof fi, efe a fydd
cadwedig ; ac efe a â i mewn ac
allan, ac a gaifY borfa. Nid yw

lleidr y\\ dyfcd oi.d i ladratta, ac i

ladd, ac i ddistrywio: myíi a
ddaethum fel y caent fywyd, ac y
caent ef yn helaethach.

&ul y ©untiou'.

Y Colect.

HO L L-alluog a thragywyddol
Dduw, yr hwn a roddaist i ni dy

weision ras, gan gyfíesu ac addef y
wir ffydd, i adnabod gogoniant y
dragywyddol Drindod, ac yn nerth
y Dwyfol Fawredd i addoli'r

Undod ; Nyni a attolygwn i ti ein
cadw yn ddîysgog yn y fíydd hon,
ac byth ein hamddiffyn oddi wrth
bob gwrthwyneb, yr hwn wyt yn
byw ac yn teyrnasu yn un Duw,
byth heb ddiwedd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Dat. iv. 1.

AR ol y pethau hyn yr cdrychais;
ac wele, ddrws wedi ei agoryd

yn y nef : a'r llais cyntaf a glywais,
oedd fel llais udgorn yn ymddiddan
â mi

;
gan ddywedyd, Dring i fynu

yma, a mi a ddangosaf i ti y pethati
sy raid eu bod ar ol hyn. Ac yn y
man yr oeddwn yn yr yspryd : ac
wele, yr oedd gorsedd-faingc wedi ei

gosod yn y nef , ac un yn eistedd ar
yr orsedd-faingc. A'r hwn oedd yn
eistedd, oadd yn debyg yr olwg arno
i faen jaspis a sardin : ac yr oedd
enfys o amgylch yr orsadd-faingc,

yn debyg yr olwg arno i smaragdus.
Ac ynghylch yr orsedd-faingc yv
oedd pedair gorsedd-faingc ar hu-
gain: ac ar y gorsedd-feingciau y
gwelais bedwar henuriad ar hugain
yn eistedd, wedi eu gwisgo mewn
dillad gwnion ; ac yr oedd gan-
ddynt ar eu pennau goronau aur. Ac
yr oedd yn dyfod allan o'r orsedd-
faingc, fellt, a tharanau, a lleisiau.

Ac yr oedd saith o lampau tân yn
llosgi ger bron yr orsedd-faingc, y
rhai yw saith Yspryd Duw. Ac o

ílaen yr orsedd-faingc yr ydoedd
môr o wydr, yn debyg i grystal : ac
ynghanol yr orsedd-faingc, ac yng-
hylch 3

Tr orsadd-faingc, yroedd ped-
war anifail 3

rn llawn o lygaid o'r

tu blaen, ac o'r tu ol. A'r anifail
cyntaf oedd debyg i Jew, a'r ail an-
ifail yn debyg i lo, a'r tiwdydd an-
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ifail oedd ganddo wyneb fel dyn,
a'r pedwerydd anifail oedd debyg i

eryr yn ehedeg. A'r pedwar anifail
ocdd ganddynt, bob un o honynt,
chwech o adenydd o'u hamgylch

;

ac yr oeddynt oddi fewn yn llawn
llygaid : ac nid oeddynt yu gor-
phwys ddydd a nos, gan ddywedyd,
Sanct, sanct, sanct, Arglwydd Dduw
Holl-alluog, yr hwn oedd, a'r hwn
sydd, a'r hwn sydd i ddyfod. A
phan fyddo yr anifeiliaid yn rhoddi
gogoniant, ac anrhydedd, a d'iolch,

i'r hwn oedd yn eistedd ar yr or-

sedd-faingc, yr hwn sydd yn byw
yn oes oesoedd, y mae y pedwar
henuriad ar hugain yn syrthio ger
bron yr hwn oedd j

rn eistedd ar yr
orsedd-faingc, ac yn addoli yr hwn
sydd yn byw yn oes oesoedd, ac yn
bwrw eu coronau ger bron yr orsecld-

faingc, gan ddywedyd, Teilwng wyt,
Arglwydd, i dderbyn gogoniant,

ac anrhydedd, a gallu : canys ti a
greaist bob peth, ac o herwydd dy
ewyllys di y maent, ac y crewyd
hwynt.

Yr Efengyl. St. Ioan iii. 1.

YR oedd dyn o'r Phariseaid, a'i

enw Nicodemus, pennaeth yr
Iuddewon. Hwn a ddaeth at yr
Iesu liw nos, ac a ddywedodd wrtho,
Rabbi, nyni a wyddom mai dysg-
awdwr ydwyt ti wedi dyfod oddi
wrth Dduw : canys ni allai neb
wneuthur y gwrthiau hyn yr wyt
ti yn eu gwneuthur, oni bai fod

Duw gyd âg ef. Iesu a attebodd
ac a ddywedodd wrtho, Yn wir, yn
wir. meddaf i ti, Oddi eithr geni
dyn drachefn, ni ddichon efe weled
teyrnas Dduw. Nicodemus a ddyw-
edodd wrtho, Pa fodd y dichon
dyn ei eni, ac efe yn hen ? a ddichon
efe íyned i groth ei fam eilwaith,

a'i eni ? Iesu a attebodd ac a ddyw-
edodd, Yn wir, yn wir, meddaf i

ti, Oddi eithr geni dyn o ddwfr ac

o'r Yspryd, ni ddichon eíe fyned i

mewn i deyrnas Dduw. Yr hyn a
aned o'r cnawd, sy gnawd ; a'r hyn
a aned o'r Yspryd, sydd yspryd.
Na ryfedda ddywedyd o honof û
wrthyt, Y mae yn rhaid eich geni
chwi drachefn. Y mae'r gwnt yn
chwythu lle y mynno; a thi a glywi

ei swn ef, ond ni wyddost o ba le y
mae yn dyfod, nac i ba le y mae yn
myntd : felly mae pob un a'r a aned
o'r Yspryd. Nicodemus a attebodd
ac a ddywedodd wrtho, Pa fodd y
dichon y pethau hyn fod ? Iesu a
attebodd ac a ddywedodd wrtho, A
wyt ti yn dd\Tsgawdwr yn Israel,

ac ni wj'ddost y pethau hyn? Yn
wir, yn wir, meddaf i ti, mai yr hyn
a wyddom yr ydym yn ei Jefaru,

a'r hyn a welsom yr ydym yn ei

dystiolaethu ; a'n tystiolaeth ni nid
ydych yn ei derbyn. Os dywedais
i chwi bethau daearol, a chwithau
nid ydych yn credu; pa fodd, os
dywedaf i chwi bethau nefol, y
credwch ? Ac ni esgynodd neb i'r

nef, oddi eithr yr hwn a ddisgynodd
o'r nef; sef Mab y dyn, yr hwn
sydd yn y nef. Ac megis y drych-
afodd Moses y sarph yn y diffaeth-

wch, felly y mae yn rhaid dyrchafu
Mab y dyn ; fel na choller pwy
bynnag a gredo ynddo ef, ond
caffael o hono fywyd tragywyddol.

g &ul Ctjntaf gfoeuí'r -örmtjou;

Y Colect.

ODDUW, yr hwn wyt nerth pawb
oll a'r y sy'n ymddiried ynot

;

Yn drugarog derbyn ein gwedd'iau
;

a chan na aílwn o ran gwendid ein

marwol anian wneuthur dim da
hebot ti, caniattâ i ni gymmorth
dy ras ; fel y bo i ni, gan gadw dy
orchymynion, ryngu bodd i ti ar

ewyllys a gweithred, trwy Iesu

Grist ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 1 St. loan iv. 7.

AXWYLYD, carwn ein gilydd

:

oblegid cariad, o Dduw y mae;
a phob un a'r sydd yn caru, o Dduw
y ganwyd ef, ac y mae efe yn ad-

nabod Duw. Yr hwn nid yw yn
caru, nid adnabu Dduw ; oblegid

Duw, cariad yw. Yn hyn yr eg-

lurw^'d cariad Duw tu ag attom
ni, oblegid danfon o Dduw ei unig-

anedig Fab i'r byd, fel y byddern
fyw trwyddo ef. Yn hyn y mae
cariad ; nid am i ni garu Duw, ond
am iddo ef ein caru ni, ac anfon ei

Fab i fod yn iawn dros ein pech-

odau. Anwylyd, os felly y carodd
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Duw ni, ninnau hefyd a ddylem
garu ein gilydd. Ni welodd neb
Dduw erioed. Os carwn ni ein

gilydd, y mae Duw yn trigo ynom,
ac y mae ei gariad ef yn berfFaith

ynom. Wrth hyn y gwyddom ein

bod yn trigo ynddo ef, ac yntau
ynom ninnau, am ddarfod iddo roddi

i ni o'i Yspryd A ninnau a welsom,
ac ydym yn tystiolaethu, ddarfod
i'r Tad ddanfon y Mab i fod yn
Iachawdwr i'r byd. Pwy bynnag
a gytieso fod Iesu yu Fab Duw,
y mae Duw yn aros ynddo ef, ac

yntau yn Nuw. A nyni a ad-

nabuom ac a gredasom y cariad sy
gan Dduw tu ag attom ni. Duw,
cariad yw ; a'r hwn sydd yn aros

mewn cariad, sydd yn aros yn Nuw,
a Duw ynddo yntau. Yn hyn y
perffeithiwyd ein cariad ni, fel y
cafìbm hyder ddydd y farn : oblegid

megis ag y mae efe, yr ydym ninnau
hefyd yn y byd hwn. Nid oes ofn

mewn cariad ; eithr y mae perffaith

gariad yn bwrw allan ofn : oblegid

y mae i ofn boenedigaeth : a'r hwn
sydd yn ofni, ni pherffeithiwyd
mewn cariad. Yr ydym ni yn ei

garu ef, am iddo ef yn gyntaf ein

caru ni. Os dywed neb, Yr wyf
yn caru Duw, ac efe yn casâu ei

frawd, celwyddog yw : canys yr
hwn nid yw yn caru ei frawd yr
hwn a weiodd, pa fodd y gall efe

garu Duw, yr hwn ni's gwelodd ?

A'r gorchymj^n hwn sy gennym
oddi wrtho ef ; Bod i'r hwn sj-dd

yn caru Du\v, garu ei frawd hefyd.

Yr Efengyl. St. Lnc xvi. 19.

YE, osdd rhyw wr goludog, ac efe a
wisgid â phorphor a iliain main,

ac yr oedd yn cymmeryd byd da
yn helaethwych beunydd. Yr oedd
hefyd ryw gardottyn, a'i enw Laz-
arus, yr hwn a fwrid wrth ei borth
ef yn gornwydlyd, ac yn chwen-
nychu cael ei borthi â'r briwsion
a syrthiai oddi ar fwrdd y gwr
cyfoethog ; ond y cwn a ddaethant,
ac a lyfasant ei gornwydydd ef. A
bn, i'r cardottyn farw, a'i ddwyn
gan yr angylion i fynwes Abra-
ham. A'r goludog hefyd a fu farw,
ac a gladdwyd : ac yn uffern efe

a gododd ei olwg, ac efe raewn

poenau ; ac a ganfu Abraham o
hirbell, a Lazarus yn ei fynwes.
Ac efe a lefodd, ac a ddywedodd, O
dad Abraham, trugarhâ wrthyf, a
danfon Lazarus i drochi pen ei fys
mewn dwfr, ac i oeri fy nhafod;
canys fe a'm poenir yn y íflam hon.
Ac Abraham a ddywedodd, Ha fab,

cofFa i ti dderbyn dy wnfyd yn
dy í'ywyd, ac felly Lazarus ei

adfyd
; ac yn awr y diddenir ef, ac

y poenir dithau. Ac heb ]aw hyn
oll, rhyngom ni a chwithau y sicr-

hawyd agendor mawr; fel na allo

y rhai a fynnent, dramwy oddi
yma attoch chwi ; na'r rhai oddi
yna, dramwy attom ni. Ac efe a
ddywedodd, Yr wyf yn attolwg i

ti gan hynny, O dad, ddanfon o
honot ef i d fy nhad : canys y mae
i mi bump o frodyr ; fel y tystiol-

aetho iddynt hwy, rhag dyfod o
honynt hwythau nefyd i'r lle poen-
us hwn. Abraham a ddywedodd
wrtho, Y mae ganddynt Moses a'r

prophwrydi; gwrandawant arnynt
îiAvy. Yntau a ddyAvedodd, Nag ê,

y tad Abraham ; eithr os â un oddi
wrth y meirw attynt, hwy a edif-

arhânt. Yna Abraham a ddywed-
odd wrtho, Oni wrandawant ar
Moses a'r prophwydi, ni chredant
chwaith pe codai un oddi wrth y
meirw.

gc $tl ^ul gíne'dfr ©rtnîioîí.

Y Colect.

A AEGLWYDD, yr hwn ni phelli
\J byth gjamorth-wyo a llywod-
raethu y rhai yr ydwy t yn eu meith-
rin yn dy ddilys ofn a'thgariad;
Cadw ni, nyni a attolygwn i ti,

dan dy ddarbodus nodded, a phar
i ni yn ddibaid ofni a charu dy
Enw bendigedig, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 1 St. Ioan iii. 13.

NA ryfeddwch, fymrodyr, os yw'r
byd yn eich casâu chwi. Nyni

a wyddom ddarfod ein symmud ni

o farwolaeth i fyWyd, oblegid ein
bod yn caru 'r brodyr. Yr hwn
nid yw yu caru ei frawd, y mae yn
aros ym marwolaeth. Pob un a'r

sydd yn casâu ei frawd, lleiddiad
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dyn yw : a chwi a wyddoch nad
oes i un Ueiddiad dyn íywyd tragy-
wyddol yn aros ynddo. Yn hyn
yr adnabuom gariad Duw, oblegid
dodi o hono ef ei einioes drosom ni

;

a ninnau a ddylem ddodi ein hein-
ioes dros y brodyr. Eithr yr hwn
sy ganddo ddâ'r byd hwn, ac a
welo ei frawd mevn eisiau, ac a
gauo ei dosturi cddi wrtho

;
pa fodd

y mae cariad Duw yn aros ynddo
ef ? Fy mhlant bychain, na charwn
ar air, nac ar dafod 3*11 unig : eithr

mewn gweithred a gwiricnedd. Ac
wrth hyn y gwyddom ein bod o"r

gwirionedd, ac y sicrhawn ein calon-
nau ger ei fron ef. Obìegid os ein
calon a'n condemnia. mwy yw Duw
nâ'n calon ; ac efe a yr bob peth.
Anwylyd, os ein calon ni'n con-
demnia, y mae gennym hyder ar
Dduw. A pha b?th bynnag a ofyn-
om, yr ydym yn ei dderbyn ganddo
ef; oblegid ein bod yn cadw ei

orchymynion ef, ac yn gwneuthur
y p?thau sydd yu rhyngu bodd yn
ei olwg ef. A hwn yw ei orchymyn
ef ; Gredu o honom yn enw ei Fab
ef Iesu Grist, a charu ein gilydd.
megis y rhoes efe orchymyn i ni.

A'r hwn sydd yn cadw ei orclrym-
ynion ef , sydd yn trigo ynddo ef. ac
yntau ynddo yntau : ac wrth hyn
y gwyddom ei fod ef yn aros ynom,
sef o'r Yspryd a roddes efe i ni.

Yr Efengyl. St. Luc xiv. 16.

'OHYW wr a naeth swpper mawr,
J-^ ac a wahcddodd lawer: ac a
ddanfonodd ei was bryd swpper, i

ddywtdyd wrth y rhai a wahodd-
asid, Deuwch : canys weithian y mae
pob peth yn barocL A hwy oll a
ddechreuasant yn unfryd ymesgus-
odi. Y cyntaf a dd\-wedcdd wrtho,
Mi a brynais dyddyn, ac y mae yn
rhaid i mi fyned a'i weled : attolwg
i ti, cymmsr fi yn esgusodol. Ac
arall a ddywedodd, Mi a brynais
bùm iau o ychen, ac yr ydwyf yn
myned i'w profi hwynt: attolwg i

ti. eymmer fì yn esgusodol. Ac
arall a ddywedodd, Mi a briodais
wraig ; ac am hynny ni's gallaf fì

ddyfcd. A'r gwas hwnnw, pan
ddaeth r.dref, a fynegodd y pethau
hyn i'w arglwydd. Yna gwr y t.

wedi digio, a ddywedodd rrrth eí

was, Dos allan ar frys i heoJ^-dd
ac ystiwdoedd y ddinas, a dwg i

mewn yma y tlodion, a'r anafus, a'r

clofflon, a'r deillion. A'r gwas a
ddywedodd, Arglwydd, gwnaeth-
pwyd fel y gorchymynaist ; ac etto

y mae lle. A'r Arglwydd a ddyw-
edodd wrth y gwas, Dos allan ir prif-

fiyrdd a'r caeau. a chyinmell hwynt
i ddyfod i mewn, fel y llanwer íy
nh. Canys yr wyf yn dywedyd
i chwi, na chaiff yr un o> gwyr
hynny a wahcddwyd, brofi o'm
swpper i.

J3 Crgìjijtiîi Sul rjrncìDí'r Drínuoti.

Y Colect.

OAEGIAYYDD, ni a attolygwn
i ti yn drugarog ein gwrando : a

megis y rhoddaist i ni feddylfryd
calon i wedd'io, caniattà, trwy dy
fawr nerth, i ni gael ein hamddiffyn
a'n diddanu yni mhob perygl ac
adfj'd, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amcn.

Yr Epistol. 1 St. Pcìr v. 5.

BYDDWCH bawh yn ostyngtdig
i'ch gi]j*dd, ac ymdrwsiwch oddi

fewn â gostj-ngeiddrwydd : oblegid

y mae Duw yn gwrthwynebu y
beilchion. ac yn rhcddi gras i'r rhai
gostyngedig. Ymddarostyngwch
gan hynny dan alluog law Duw,
fel y'ch dyrchafo mewn amser
cyfaddas: gan fwrw eich holl ofal

arno ef ; canys y mae efe yn gofalu
drosoch chwi. Byddwch sobr, gw^-l-

iwch : oblegid y mae eich gwrtliwyn-
ebwr diafol, megis llew rhuadwy,
yn rhodio oddi amgylch, gan geisio

y neb a allo ei lyngcu. Yr hwn
gwrthwynebwch yn gadarn yn y
fiy'dd; gan wybod fod yn cyfiawni
yr un blinderau yn eich bixdyr. y
rhai sydd yn y byd. A Duw pob
gras, yr hwn a'ch gahvodd chwi
i'w dragj-w^-ddol ogoniant trwy
Grist Iesn, wedi i chwi ddi'oddef

ychydig, a'ch perffeithio chwi, a'ch

cadarnhao, a'ch cryfhao, a'cli sef-

ydlo. Iddo ef y byddo y gogoniant
a'r gallu. yn oes oesoedd. Amen.
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Yr Efengyl. St. Luc xv. 1.

AC yr oedd yr holl bublicancd a'r

pechaduriaid yn nesàu atto ef,

i wrando arno. A'r Phariseaid a'r

ysgrifenyddion a rwgnachasant,
gan ddywedyd, Y mae hwn yn
derbyn pechaduriaid, ac yn bwytta
gyd â hwynt. Ac efe a adroddodd
wrthynt y ddammeg hon, gan ddy-
wedyd, Pa ddyn o honoch â chanddo
gant o ddefaid, ac os cyll un o

honj'nt, nid yw yn gadael yr amyn
un pum ugain yn yr anialwch, ac

yn myned ar ol yr hon a gollwyd,
îiyd oni's caffo efe hi ? Ac wedi
iddo ei chael, efe a'i dj'd hi ar ei

ysgwyddau ei hun yn llawen. A
phan ddêl adref, efe a eilw yngh5Td
ei gyfeillion a'i gymmydogion, gan
ddywedyd wrthynt, Llawenhêwch
gyd â mi ; canys cefais fy nafad a

gollasid. Yr wyf yn djrwedyd i

chwi, mai felly y bydd llawenydd
yn y nef am un pechadur a edif-

arhao, mwy nag am onid un pum
ugainoraicyfiawn.yrhai nid rhaid
iddynt wrth edifeirwch. Neu pa
wraig, a chanddi ddeg dryll o arian,

os cylí hi un dryll, ni oleu ganwyl),
ac ysgubo'r t, a cheisio yn ddyfal,

hyd oni's caffo ef ? Ac wedi iddi

ei gael, hi a eilw ynghd ei chyf-
eillesau a'i chymmydogesau, gan
ddywedyd, Cyd-lawenhêwch â mi

;

canys cefais y dryll a gollaswn.
Felly, meddaf i chwi, Y mae llawen*
ydd yngydd angylion Duw, am
un pechadur a edifarhao.

g $coüKrrjoù &ul rrfoctit'r

23ríntioù.

Y Colect.

ODDUW, noddwr pawb oll y sydd

3
Tn ymddiried ynot, heb ba un

nid oes dim nerthog, na dim sanct-
aidd ; Ychwanega ac amlhâ arnom
dy drugaredd, fel y gallom (a thi
yn Llywiawdwr ac yn Dywysog i

ni) dreiddio trwy bethau tymliorol,
modd na chollom 3

Tn y diwedd y
pethau tragywyddol. Caniattâ
hyn, nefol Dad, er mwyn Iesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Iihuf. viii. 18.

YR ydwyf yn cyfrif nad yw diodd-
eüadau yv amser presennol

hwn, yn hauldu eu cyffelybu i'r

gogoniant a ddatguddiri ni. Canys
awj'ddfryd y creadur sydd yn dis-

gwyi am ddatguddiad meibion
Duw. Canys y creadur sy wedi ei

ddarostwng i oferedd, nid o'i fodd,
eithr oblegid yr hwn a'i darostyng-
cdd dan obaith : oblegid y rhydd-
héir y creadur yntau hefyd o

gaethiwed llygredigaeth, i ryddid
gogoniant plant Duw. Canys ni a
wjTddom fod pob creadur yn cyd-
ocheneidio, ac yn cyd-ofidio hyd y
pryd hwn : ac nid yn unig y cread-
ur, ond ninnau hefyd, y rhai sy
geimym flaen-fFrwyth yr Yspryd,
yr ydym ninnau ein hunain hefyd
yn ocheneidio ynom ein hunain,
gan ddisgw3Tl y mabwj^siad, sef

prynedigaeth ein corph.

Yr Efengyl. St. Luc vi. 36.

BYDDWCH gan hynny drugar-
ogion, megis ag y mae eich Tad

yn drugarog. Ac na fernwch, ac
ni'ch bernir: na chondemniwch, ac
ni'ch condemnir : maddeuwch, a
maddeuir i chwithau : rhoddwch, a
rhoddir i c1iavì : mesur da, dwysedig
ac wedi ei ysgwjTd, ac yn myned
trosodd,a roddant yn eichmynwes:
canjTs â'r un mesur ag y mesuroch,
y mesurir i chwi drachefn. Ac efe

a ddywedcdd ddammeg wrthynt ; A
ddichon y dall dywyso'r dall? oni
syrthiant ill dau jm y clawdd ?

Nid yw'r disgybl uwch law ei ath-
raw : eithr i^ob un perffaith, a fydd
fel ei athraw. A phaham yr wjT t

ti yn edi'3Tch ar y brycheuyn sydd
yn lljTgad dy frawd, ac nad ydwyt
yn ystyried y trawst sjTdd yn dy
lygad dy hun ? Neu pa fodd y
gelli di ddywedyd wrth dy frawd,
Fy mrawd, gâd i mi dynnu allan y
brycheuyn sydd yn dy lygad, a
thithau heb weled y trawst sjTdd 3*11

dy lygad dy hun? O ragrithiwr,
bwrw allan y trawst o'th lygad dy
hun yn g^-iitaf, ac 3

Tna y gweli 3^11

eglur dynnn allan y brycheii3Tn
sydd yn llygad dy frawd.



150 Y POIMED A'R CHWECHED SUL GWEDI'R DRIXDÖD.

örniuoü.

Y Colect.

pANIATTAj Àrglwydd, ni a attol-
^ ygwn i ti, fod i chwl y byd
hwo, trwy dy reolaeth di, gael ei

drefnu mor dangnefeddol, fel y
gallo dy Eglwys di dy wasanaethu
yn llawen ym mhob duwiol hedd-
wch, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

YrEpistol. 1 St. Petr i'n. 8.

BYDDWCH oll yn unfryd. yn cyd-
oddef á'ch gilydd, yn caru fel

brodyr, yn drugarogion, yn fwyn-
aidd : nid yn talu drwg am
ddrwg, neu sen am sen; eithr,

yngwrthwyneb, yn bendithio : gan
wybod mai i hyn y'ch galwyd, fel

yr etifeddoch fendith. Canys y
neb a ewyllysio hoffi bywyd, a
gweled dyddiau da, attalied ei da-
fcd oddi wrth ddrwg, a"i wefusau
rhag adrodd twyll. Goeheled y
drwg, a gwnaed y da ; ceisied hedd-
A\ch, a dilyned ef. Canys y mae
llygaid yr Arglwydd ar y rhai
cyfiawn, a'i glustiau ef tu ag at eu
gweddi hwynt : eithr y mae wyneb
yr Arglwydd yn erbyn y rhai sy 'n

gwneuthur drwg. A phwy a'ch
dryga chwi os byddwch yn dilyn yr
hyn sy dda ? Eithr o bydd i chwi
hefyd ddioddef o herwydd cyf-

ìawnder, dedwj-dd ydych : ond nac
ofnwch rhag eu hofn hwynt, ac
na'ch cynhyrfer ; eithr sancteidd-
iwch yr ArglA\*ydd Dduw yn eich

calonnau.

Yr Efengyl. St. Luc v. 1.

Bü
hefyd, a'r bobl yn pwyso attoi

wrando gair Duw, yroedd yntan
yn sefyll yn ymyl llyn Gennesaret;
ac efe a welai ddwy long yn sefyll

wrth y II3-11 : a'r pysgodwr a
aethent allan o honynt, ac oeddj-nt
yn golchi eu rhwydau. Ac efe a
aeth i mewn i un o'r llongau, yr
hon oeddeiddo Simon. ac a ddymun-
cdd arno wthio ychydig oddi wrth
y tir. Ac efe a eisteddcdd, ac a
ddysgodd y bobloedd allan o'r

llong. A phan beidiodd â llefaru,

efe a ddywedodd wrth Simon,
Gwthia i*r dwfn, a bwriwch eich
rhwj-dau am helfa. A Simon a at-
tebodd ac a ddywedodd wrtho,
feistr, er i ni boeni ar hd y nos, ni
ddaliasom ni ddim : etto ar dy air
di mi a fwriaf y rhwyd. Ac wedi
iddynt wneuthur hynny, hwy a
ddaliasant lîaws mawr o bysgod

:

a'u rhwyd hwynt a rwj^gcddr A
hwy a amneidiasant ar eu cyfeill-
ion cedd yn y llong arall, 1 ddj--
fod i*w cynnorthwyo hwynt. A
hwy a ddaethant ; a llanwasant y
ddwy long. onid oeddynt hwy ar
soddi. A Simon Petr, pan welodd
hynny, a syrthiodd wrth liniau'r
Iesu, gan ddywedyd, Dos ymaith
oddi wrthyf; canys dyn pechad-
urus wyf fi, O Arglwydd. Oblegid
braw a ddaethai arno ef, a'r rhai
oll oedd gyd âg ef, o herwj-dd yr
helfa bysgod a ddaliasent hwy : a'r

un fFunud ar Iago ac Ioan hefyd,
meibion Zebedéus, y rhai oedd gyf-
rannogion â Simon. A dyAvedcdd
yr Iesu wrth Simon, Nac ofna : o
liyn allan y déli ddynion. Ac wedi
iddynt ddwyn y llongau i dir, hwy
a adawsant bob peth, ac a"i dilyn-
asant ef.

g €Jn3ffîjf"ö Sttí ötofuí't

Î3rtnì3o"0.

Y Colect.

ODDUW. yr hwn a arlwyaist i'r

rhai a'th garant gyfryw bethau
daionus a'r y sydd uwch ben pob
deall dyn ;

Tywallt i'n calonnau
gyfryw serch arnat, fel y byddo i

ni, gan dy garu uwch law pob dim,
allu mwynhâu dy addewidion, y
rhai sy fwy rhagorol nâ dini a
fedrom ni ei ddeisyf, trwy lesu
Grist ein Harglwj-dd. Amcn.

Yr Epistol. Ehif. vi. 3.

0X1 wyddoch chwi, am gynnifer o

honom ag a fedyddiwyd i Grist

Iesu, ein bedj-ddioni i*w farwolaeth
ef? Claddwyd ni gan hynny gyd
âg ef trwy fedydd i farwolaeth : fel

megis ag y cyfodwyd Crist o feirw

tiwy ogoniant y Tad, felly y rhod-

iom ninnau hefyd mewn newydd-
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deb buchedd. Canys os gwnaed ni

yn gyd-blanhigion i gyffelybiaeth

ei farwolaeth ef, felly y byddwn i

gyfrelybiaeth ei adgyfodiad ef : gan
wybod hyn, ddarfod croeshoelio ein

hen ddyn ni gyd âg ef, er mwyn
dirymmu corph pechod, fel rhag-
llaw na wasanaethom bechod.

Canys y mae yr hwn a fu farw,

wedi ei ryddhâu oddi wrth bechod.

Ac os buom feirw gyd â Christ, yr
ydym ni yn credu y byddwn fyw
hefyd gyd âg ef : gan wybod nad
yAv Crist, yr hwn a gyfodwyd oddi
wrth y meirw, yn marw mwyach

;

nad arglwyddiaetha marwolaeth
arno mwyach. Canys fel y bu
efe farw, efe a fu farw unwaith i

bechod ;
ac fel y mae yn byw, byw

y mae i Dduw. Felly chwithau hef-

yd, cyfrifwch eich hunain yn
feirw i bechod ; eithr yn fyw i

Dduw, yng Nghrist Iesu ein Har-
glwydd.

Yr Efengyl. St. Matth. v. 20.

YE. Iesu a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Oni bydd eich cyf-

iawnder yn helaethach nâ chyf-

iawnder yr ysgrifenyddìon a'r

Phariseaid, nid ewch i mewn i

deyrnas nefoedd. Clywsoch ddy-
wedyd gan y rhai gynt, Na ladd

;

a phwy bynnag a laddo, euog íydd
o farn : eithr yr ydwyf fì yn dy-
wedyd i chwi, Pob un a ddigio wrth
ci frawd heb ystyr, a fydd euog o

farn : a phwy bynnag a ddywedo
wrth ei frawd, Eaca, a fydd euog o

gyngor; a phwy bynnag a ddywedo
O ynfyd, a fydd euog o dân uffern.

Gan hynny, os dygi dy rodd i'r

allor, ac yno dyfod i'th gof fod gan
dy frawd ddim yn dy erbyn

;
gâd

yno dy rodd ger bron yr allor a
dos ymaith : yn gyntaf cymmoder
di â'th frawd, ac yna tyred ac
offrwm dy rodd. Cyttuna â'th

wrthwynebwr ar frys, tra fyddech
ar y ffordd gyd âg ef ; rhag un am-
ser i'th wrthwynebwr dy roddi di

yn llaw'r barnwr, ac i'r barnwr dy
roddi at y swyddog, a'th daflu

yngharchar. Yn wir meddaf i ti,

Ni ddeui di allan oddi yno, hj^d oni

thalech y ffyrling eithaf.

g Seítíjfai &ul tjforìu'r ÎDnirtoto.

Y Colect.

ABGLWYDD yr holl nerth a'r

XI. cadernid, yr hwn wyt awdwr a
rhoddwr pob daioni ; Planna yn ein

calonnau gariad dy Enw
;

ych-
wanega ynom wir grefydd ; maetha
nyni â phob daioni, ac o'th fawr
drugaredd cadw ni yn yr unrhyw,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Epistol. Iìhuf. vi. 19.

"V7N ol dull dynol yr ydwyf yn
J- dywedyd, oblegid gwendid eich

cnawd chwi: canys megis ag y
rhoddasoch eich aelodau yn weision

i aflendid ac anwiredd, i anwiredd
;

felly yr awrhon rhoddwch eich

aelodau yn weision i gyíiawnder, i

sancteiddrwydd. Canys pan oedcì-

ych yn weision pechod, rhyddion
oeddych oddi wrth gyfiawnder.
Pa ffrwyth gan hynny oedd i chwi

y pryd hwnnw oi* pethau y mae
arnoch yr awrhon gywilydd o'u

plegid? canys diwedd y pethau
hynny yw marwolaeth. Ac yr
awrhon, wedi eich rhyddhâu oddi
wrth bechod, a'ch gwneuthur yn
weision i Dduw, y mae i chwi eich

ffrwyth yn sancteiddrwydd, a'r di-

wedd yn fywyd tragywyddol.
Canys cyflog pechod yw marwol-
aeth : eithr dawn Duw yw bywyd
tragywyddol, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd.

Yr Efengyl. St. Marc viii. 1.

YN y dj^ddiau hynny, pan oedd y
dyrfa yn fawr iawn, ac heb

ganddynt ddim i'w fwytta, y gal-

wodd yr Iesu ei ddisgyblion atto,

ac a ddywedodd wrthynt, Yr wyf
fi yn tosturio wrth y dyrfa ; oblegid

y maent hwy dridiau weithian yn
aros gyd à mi, ac nid oes gan-
ddynt ddim i'w fwytta : ac os goll-

yngaf hwynt ymaith ar eu cyth-
lwng i'w teiàu eu hunain, hwy a
lewygant ar y ffordd : canys rhai o
honynt a ddaeth o bell. A'i ddis-

gybíion ef a'i hattebasant, O ba le

y gall neb ddigoni y rhai hyn â
bara yma yn yr anialwch ? Ac efe

a ofynodd iddynt, Pa sawl torth sy
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gennych ? A hwy a ddywedasant,
Saith. Ac efe a orchymynodd ì'r

dyrfa eîstedd ar y llawr: ac a gym-
merodd y saith dorth, ac a ddiolch-
odd, ac a'u torrodd hwynt, ac a'u

rhoddes i'w ddisgyblion, fel y gos-

odent hwynt ger eubronnau; a gos-

odasant hwynt ger bron y bobl.

Ac yr oedd ganddynt ychydig bys-
god bychain : ac wedi iddo fen-

dithio, efe a barodd ddodi y rhai
hynny hefyd ger eu bronnau
hwynt. A hwy a fwyttasant, ac
a ddigonwyd : a hwy a godasant
o'r briwfwyd gweddill, saith fasged-
aid. A'r rhai a fwyttasent oedd
ynghylch pedair mil : ao efe a'u
gollyngodd hwynt ymaith.

||t ÎHjjlîjfco" £ttl JJÜJCOÍ't

Sfrtltitott.

Y Colect.

ODDUW, yr hwn trwy dy ddiball
ragluniaeth wyt yn llywodr-

aethu pob peth yn y nef a'r ddaear

;

Yn ufudd ni a attolygwn i ti fwrw
oddi wrthym bob peth niweidiol, a
rhoddi o honot i ni bob peth a fj'ddo

da er ein lles, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amcn.

Yr Epistol. Mlaif. yiii. 12.

y BRODYE, dyledwr ydym, nid
J- i'r cnawd, i fyw yn ol y cnawd.
Canys os byw yr ydych yn ol y
cnawd, meirw fyddwch : eithr os

ydyeh yn marweiddio gweithred-
oedd y corph trwy'r Yspryd, byw
fyddwch. Canys y sawl a arweinir
gan Yspryd Duw, y rhai hyn sy
blant i Dduw. Canys ni dderbyn-
iasoch yspryd caethiwed dracbefn i

beri ofn: eiûirderbymasoch Yspryd
ìnabw^-siad. trwy'r hwn yr ydym
yn llefain, Abba, Dad. Y mae yr
Yspryd hwn yn cyd-dystiolaethu
â'n hyspryd ni, ein bod ni yn blant
i Dduw. Ac os plant, etifeddion

hef}'d ; sef etifeddion i Dduw. a
chyd-etifeddion â Christ : os ydym
j'ii cyd-ddîoddef gj'd âg ef, fel y'n
cj'd-ogonedder hefyd.

Yr EfengyL . Matt. vii. 15.

YMOGELWCH rhag gau-broph-
1 wydi. y rhai a ddeuant attoch

yngwîsgoedd defaid, ond oddi mewn
bleiddiaid rheibus j'dj'nt hwy,
Wrfch eu fFrwthau yv adnabj'ddwcli
hwynt. A gasgl rhai rawnwin
oddi ar ddrain, neu fìig3's oddi ar
ysgall? Felly pob pren da sydd
yn dwyn ffrwj-thau da ; ond y pren
drwg sydd yn dwyn flrwythau
drwg. Ni ddichon pren da ddwyii
ffrwythau drwg ; na phren drwg
ddwyn ffrwythau da. Pob pren
heb ddwyn ffrwj'th da, a dorrir i

lawr, ac a deflir j-n tân. her-
wydl paham, wrth eu ffrwythau
yr adnabj'ddwch hwynt. Nid pob
un a'r sydd yn dywedj'd wrthyf,
Arglwj-dd, Arglwydd, a ddaw i

mewn i deyrnas nefoedd; ond yr
hwn sydd yn gwneuthur ewylìys
fy Khad jr hwn sydd yn y nef-

oedd.

g ílnüjfcíi Sttl sùirtí't ÎDi'ínÌJoíi.

Y Colect.

pANIATTA i ni, Arglwydd, attol-

vJ wg i ti, j-r Yspryd i feddwl ac i

wneuthur bj'th y cyfryw bethau ag
a fo cyfiawn : fel y byddo i ni, y rhai
ni allwn hebot wneuthur dim sy
dda, allu trwot ti fyw yn ol dy
ewyllys, trwy Iesu Grist ein Har-
glwj'dd. Amen.

Yr Epistol. 1 C'or. x. 1.

NI fynnwn i chwi fod heb wybod,
frodyr, fod ein tadau oll dan y

cwmmwl, a'u mj-ned oll trwy 'r

môr; a'u bedyddio hwy oll i Moses
j-n y cwmmwl, ac yn y môr; a
owytta o bawb o honynt yr un
bwyd yspr\'dol, ac j'fed o bawb o

honynt yr un dd'iod ysprydol

:

(canys hwy a yfasant o'r Graig
yspiydol a oedd yn canlyn : ar

Graig oedd Crist.) Eitbr ni bu
Dduw foddlon i'r rhan fwyaf o

honj'nt : canys cwympw^'d hwynt
yn y diffaethwch. A'r pethau hyn
a wnaed yn siamplau i ni, fel na
chwennychem ddiygioni, megis ag
y chwennychasant hwy. Ac na
fyddwch eilun - addolwjr, megis
rìiai o honynt hwy : fel y mae yn
ysgrifenedig, Eisteddodd y bobl i

fwytta ac i yfed, ac a gyfodasant
i chwareu. Ac na cdinebwn, fel y
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godinebcdd rhai o honynt hwy, ac y
syrthiodd mewn un clyclcl clair mil
ar hugain. Ac na themtiwn Grist,

megis ag y temtiodd rhai o honynt
hwy, ac a'u distrywiwyd gan
sairph. Ac na rwgnechwch, megis

y grwgnachoclcl rhai o honynt hwy,
ac a'u distrywiwyd gan y dinyst-
rydd. A'r pethau hyn oll a ddig-
wyddasant yn siamplau iddyut
hwy; ac a ysgrifenwyd yn rhy-
budd i ninnau, ar y rhai y daeth
terfynau yr oesoedd. Am hynny,
yr hwn sydd yn tybied ei fod yn
safyll, edryched na syrthio. "Nid

yinaflodd ynoch demtasiwn, ond un
dynol: eithr fí'yddlon yw Duw, yr
hwn ni âd eich temtio uwch law yr
hynaalloch; eithr a wna ynghd
â'r temtasiwn dd'iangfa hefyd, fel y
galloch ei ddwyn.

Yr Efengyl. St. Luc xvi. 1.

A'R Iesu a ddywedodd wrth ei

ddisgyblion, Yr oedd rhyw wr
goludog yr hwn oedd ganddo or-

uchwyliwr ; a hwn a gyhuddwyd
wrtho, ei fod efe megis yn afradloni
ei ddâ ef. Ac efe a'i galwodd ef, ac
a ddywedodd wrtho, Pa beth yw
hyn yr wyf ynei glywedamdanat?
dyro gyfrif o'th oruchwyliaeth

:

canys ni elli fod mwy yn oruch-
wyliwr. A'r goruchwyliwr a ddy-
wedodd ynddo eihun,Pabeth a wnaf ?

canys y mae fy arglwydd yn dwyn
yr oruchwyliaeth cddi arnaf :

cloddio ni's gallaf, a chardotta sy
gywilyddus gennyf. Mi a wn beth
a wnaf, fel, pan y"m bwrier allan
o'r oruchwyliaeth, y derbyniont fi

i'w tai. Ac wedi idclo alw atto bob
nn o ddyledwr ei arglwydd, efe a
ddywedodd wrth y cyntaf, Pa íaint
sydd arnat ti o ddyled i'm har-
glwydd ? Ac efe a ddywedodd, Can
mesur o olew. Ac efe a ddywedodd
wrtho, Cymmer dy ysgrifen, ac eist-

edd ar frys, ac ysgrifena ddeg a
deugain. Yna y dywedodd wrth
un arall, A pha faint o ddyled sydd
arnat tithau ? Ac efe a ddywedodd,
Can mesur o wenith. Ac efe a ddy-
wedodd wrtho, Cymmer dy 3

rsgrifen,

ac ysgrifena bedwar ugain. A'r
arglwydd a ganmolodd y goruch-
wyliwr anghyfìawn, am iddo

wneuthur yn gall : oblegid y mae
plant y byd hwn yn gallach yn eu
cenhedlaeth nâ phlant y goleuni.
Ac yr wyf yn dywed^'d i chwi,
Gwnewch i chwi gyfeillion o*r

mammon anghyfiawn ; fel, pan fo

eisiau arnoch, \r'ch derbyniont i'r

tragywyddol bebyll.

J3 Begfeti Sul fíüntií'r BimtJùtf.
Y Colect.

BYDDEDdy drugarogion glustiau,
O Arglwydd, yn agoreci i wedd-

'iau dy ufudcl weision ; ac fel y bo
iddynt gael eu gofynion, gwna
iddynt erchi y cyfryw bethau ag a
ryngo bodd i ti, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 1 Cor. xii. 1.

AM ysprydol ddoniau, frodyr, ni
fynnwn i chwi fod heb wybod.

Chwi a wyddoch mai Cenhedloedd
oeddych, yn eich arwain ymaith at
yreiiancd mudion, fely'chtywysid.
Am hynny yr wyf yn hyspysu i

chwi, nad oes neb yn llefaru trwy
Yspryd Duw, yn galw yr Iesu yn
ysgymmunbeth ; ac na all neb ddy-
wedyd, Yr Arglwydd Iesu, eithr
trwy yr Yspryd Glân. Ac y mae
amryw ddoniau, eithr yr un Yspryd.
Ac y mae amryw weinidogaethau,
eithr yr un Arglwydd. Ac y mae
amryw weithrediadau, ond yr un
yw Duw, yr hwn sydd yn gweith-
redu pob peth ym mhawb. Eithr
eglurhâd yr Yspryd a roddir i bob
un er llesâd. Canys i un, trwy yr
Y"spryd, y rhoddir ymadrodd doeth-
ineb ; ac i arall, ymadrodd gAvy-
bodaeth, trwy 'r un Yspryd ; ac i

arall, fíydd, trwy 'r un Yspryd; ac
i arall, ddawn i iachâu, trwy 'r

un Yspryd ; ac i arall, wneuthur
gwyrthiau ; ac i arall, brophwydol-
iaeth ; ac i arall, wahaniaeth yspryd-
oedd ; ac i araíl, amryw dafodau

;

ac i arall, gyfìeithiad tafodau. A'r
holl bethau hyn y mae'r un a'r

unrhyw Yspryd yn eu gweithredu,
gan rannu i bob un o'r neilldu,

megis y mae yn ewyllysio.

Y*r Efengyl. St. Luc xix. 41.

AC wedi iddo ddyfcd yn agos, pan
welodd efe y ddinas, efe a wyl-

cdd clrosti, gan ddywedyd. Pe gwyb-
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uasit tithau, i'e, 3-11 dy ddydd hwn,
y pethau a berthynant i'th hedd-
wch î eithr y maent yn awr 3'n

guddiedig oddi wrth ày lygaid.

Canys daw y dyddiau arnat, a'th

elynion a fwriant glawdd o'th am-
gylch, ac a'th amgj'lchant, ac a'th

warchaeant o bob parth, ac a'th

wnant yn gyd-wastad â'r llawr,
a'th blant o'th fewn : ac ni adawant
ynot faen ar faen ; o herwydd nad
adnabuost amser dy ymweliad. Ac
efe a aeth i mewn i'r deml, ac a
ddechreuodd fwrw allan y rhai
oedd yn gwerthu ynddi, ac yn
prj-nu

;
gan ddywedyd wrthj'nt

Y mae j
rn ysgrifenedig, Fy nb,

i, t gweddi yw: eithr chwi a'i

gwnaethoch j
Tn ogof lladron. Ac yr

oedd efe beunydd j
rn athrawiaethu

yn y deml.

gr WitiUìj Sul at Docrj rjfocofr

Dríuüoo.

Y Colect.

ODDUW, yr hwn wyt yn egluro
dy Holl-alluog nerth yn bennaf

trwy ddangos trugaredd a thosturi;

Yn drugarog dyro i ni y cyfryw
fesur o'th ras, fel y bo i ni, gan
redeg ar hýd ffordd dy orchymyn-
ion, gyrhaedd^'d dy rasol addew-
idion, a chael ein gwneuthur yn
gyfrannogion o'th nefol drysor,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Aìnen.

Yr EpistoL 1 Cor. xv. 1.

YB, ydwyf yn hyspysu i chwi,
frodyr, yr efengyl a bregethais

i chwi, yv hon hefyd a dderbynias-
och, ac yn yr hon yr ydych yn
sefyll. Trwy 'r hon y'ch cedwir
hefyd, os 3~dych yn dal yn eich cof

â pha ymadrodd yr efangylais i

chwi, oddi eithr darfod i chwi gredu
yn ofer. Canj's mi a draddodais i

chwi ar y cyntaf, yr hyn hefyd a
dderbyniais, farw o Grist dros ein
pechodau ni, yn ol yr ysgrythyrau;
a'i gladdu ; a'i gyfodi y tr^'d^'dd

dydd, yn ol yr 'ysgrythyrau ; a'i

weled ef gan Cephas, jma gan y
deuddeg. Wedi hynny y gwehvjTd

ef gan fwy nâ phum cant brodyr ar
unwaith, o'r rhai y mae y rhan

fwyaf yn aros hyd yr awrhon;
eithr rhai a hunasant. Wedi
hynny y gwelwyd ef gan Iago;
yna gan yr holl apostolion : ac 3-11

ddiweddaf oll y gwelwyd ef gennyf
fhmau hefyd, megis ganun annhym-
mig. Canys mjm yw'r lleiaf o'r
apostolion, yr hwn nid wyf addas
i'm galw yn apostol ; am i mi erlid
eglwys Dcíuw. Eithr trwyras Duw
yr ydwyf yr hyn ydwyf : a'i rasef,
yr hwn a roddwyd i mi, ni bu 3-11

ofer; ond mi a lafuriais yn hel-
aethach nâ hwynt oll ; ac nid myfì
chwaith, ond gras Duw 3-1* hwn
oedd gyd â mi. Am hynny pa un
bynnag ai myfi ai hwýnfc-hwy, felly
yv ydym yn pregethu, ac felly y
credasoch chwi.

Yr Efengyl. St. Luc xviii. 9.

IESU a dd^-wedodd y ddammeg hon
hefyd wrthy rhai oedd yn hyderu

arnynt eu hunain eu bod yn gyfiawn,
ac yn dîystyrn eraill : Dau wr a
aeth i fynu i'r deml i weddi'o ; un
3'n Pharisead, a'r llall yn Bublican.
Y Pharisead o'i sef^^ll a wedd'íodd
rhyngddo ag ef ei hun fel hyn ; O
Dduw, 3'r wyf yn di'olch i ti nad
wyf fi fel y mae dynion eraill, yn
drawsion, ^-nanghyfìawn, ynodineb-
wr ; neu fel 3* Publican hwn
chwaith. Yr wyf 3'n 3

Tmpr3Tdio

ddwywaith 3'n yr w^'thnos
;
yr w^-f

yn degymmu c^'mmaint oll ag a
feddaf. A'r Publican, gan sefyíl o
hirbell, ni fynnai cymmaint a chodi
ei olygon tu a'r nef ; eithr efe a
gurodd ei ddwyfron, gan dd^'wed^^d,

O Dduw, bydd drugarog wrthyf
bechadur. Dywedaf i chwi, Aeth
hwn i wared i'w d wedi ei g3

T f-

iawnhâu 3'n fwy nâ'r llall : can^^s pob
un a'r y s^-dd yn ei dd^-rchafu ei

hun, a ostyngir; a phob un a'r y
sydd 3

Tn ei ostwng ei hun, a dd^^rch-

efir.

g Dntuíicíîfctj Äul rjüîclií'r

SrínîioD.

Y Colect,

HOLL-alluog a thragywyddol
Dduw, yr hwn yn wastad wyt

barottach i wrando, nâ nyni i wedd-
'io, ac wyt arferol o roddi mwy nag
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a archom, neu a ryglyddom ; Ty-
wallt arnom amlder dy drugaredd

;

gan faddeu i ni y cyfryw bethauag
y mae ein cydwybod yn eu hofni, a
rhoddi i ni y cyfryw ddaionus beth-

au nad m'deilwng i'w gofyn, ond
trwy ryglyddon a chyfryngiad Iesu

Grist cíy Fab di, a'n Harglwydd ni.

Aìnen.

Yr Epistol. 2 Cor. iii. 4.

YCYFRYW hyder sy gennym
trwy Grist ar Dduw : nid o her-

wyd ein bod yn ddigonol o honom
ein hunain, i feddwl dim megis o

honomeinhunain; eithreindigonedd
ni sydd o Dduw. Yrhwnhefyd a'n

gwnaeth ni yn weinidogion cym-
mwys y testament newydd ; nid i'r

llythyren, ond i'r yspryd : canys y
mae 'r llythyren yn lladd, oncl yr
yspryd sydd yn bywhâu. Ac os

bu gweinidogaeth angau mewn
llythyrennau, wedi ei hargraphu ar
gerrig, mewn gogoniant, fel na allai

plant yr Israel edrych yn grafí" ar
wyneb Moses, gan egoniant ei wyneb-
pryd, yr hwn ogonianta ddilew^^d;
pa fodd yn hytrach na bydd gwein-
idogaeth yr Yspryd yn hytrach
mewn gogoniant? Canys os bu
gweinicìogaeth damnedigaeth yn
ogoniant, mwy o lawer y mae gwein-
idogaeth cyfiawnder yn rhagori
mewn gogoniant.

YrEfengyl. St. Marc vii. 31.

YR Iesu a aeth drachefn ymaith o
dueddau Tyrus a Sidon, ac a

ddaeth hyd fôr Galilea trwy ganol
terfynau Decapolis. A hwy a cìdyg-

asant atto un byddar, ac attal

dywedyd arno ; ac a attolygasant
icído ddodi ei law arno ef. Ac wedi
iddo ei gymmeryd ef o'r neilldu
allan o'r dyrfa, efe a estynodd ei

fyspcld yn ei glustiau ef ; ac, wedi
iddo boeri, efe a gyffyrddodd â'i

dafod ef ; a chan edrych tu a'r nef,

efe a ocheneidiodd, ac a ddywedodd
wrtho, Ephphatha ; hynny yw, Ym-
agor. Ac yn ebrwydd ei glustiau
ef a agorwyd, a rhwym ei dafod a
ddattocíwyd ; ac efe a lefarodd yn
eglur. Ac efe a waharddodd iddynt
ddywedyd i neb; ond po mwyaf y
gwaharddodd efe iddjiit, mwy o

lawer y cyhoeddasant. A synnu a
wnaethanfc yn anfeidrol, gan ddy-
wedyd, Da y gwnaeth efe bob peth;

y mae efe yn gwneuthur i'r byddair
glywed, ac i'r mudion ddywedyd.

g SFrntfgttò Sfol ar Stiefl

gujeoí'r ©rínîioo.

Y Colect.

HOLL-alluog a thrugarog Dduw,
o rodd pa un yn unig y da^v,

bod i'th bobl fTyddlon dy wasan-
aethuyn gywir ac yn ganmoladwy

;

Caniattâ, ni a erf^aiiwn i ti, allu o
honom felly dy wasanaethu di yn y
bywyd hwn, fel na phallo gennym
yn y diwecld fwynhâu dy nefol
addewidion, trwy haeddedigaethau
Iesu Grist ein Harglwj'-dd. Amen.

Yr Epistol. Gal. iii. 16.

IABRAHAM y gAvnaethpwyd yr
addeAvidion, ac i'w had ef. Nid

yw. yn dywedyd, Ac i hadau, megis
am lawer, ond megis am un ; Ac i'th

had di, yr hwn yw Crist. A hyn
yr wyf yn eiddywedyd ; am yr am-
mod a gadarnhawyd o'r blaen gan
Dduw yng Nghrist, nad yw y
ddeddf, oedd bedwar cant a deg ar
hugain o flynyddoedd wedi, yn ei

ddirjnnmu, i wneuthur yr addewid
yn ofer. Canys os o'r ddeddf y mae
yr etifeddiaeth, nid yw mwyach o'r

addewid: ond Duw a'i rhad-roddodd
i Abraham drwy addewid. Beth
gan hynny yw'r ddeddf ? Oblegid
troseddau y rhoddwyd hi yn ych-
waneg, hyd oni ddelai'r had, i'r hwn
y gwnaethid yr addewid; a hi a
drefnwyd trwy angylion, yn llaw
cyfryngwr. A chyfryngwr nid y

w

i un ; ond Duw sydd un. A 3
Tdyw y

ddeddf gan hynny yn erbyn addew-
idion Duw ? Na atto Duw : canys
pe rhoisid deddf a allasai f^'-whâu,

yn wir o'r ddeddf y buasai cyfiawn-
der. Eithr cyd-gauodd yr ysgrythyr
bob peth dan bechod, fel y rhoddid
yr addewid trwy ffydd Iesu Grist
i'r rhai sydd yn credu.

Yr Efengyl. St. Luc x. 23.

GWYN fyd y llygaid sydd yn
gweled y pethau yr ydych chwi

yn eu gweled. Canys yr wyf yn
M
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dywedyd i chwi, ewyllysio o lawer
o brophwydi a brenhiiioedd welecl y
pethau yr j'dych chwi yn eu gweled,
ac ni's gwelsant ; a chlywed y pethau
yr ydych chwi yn eu clywed, ac
ni's clywsant. Ac wele. rhyw gyf-
reithiwr a gododd, gan ei demtio
ef, a dywedyd. Athraw, pa beth a
wnaf i gael etifeddu bywyd tragy-
wyddol? Yntau a ddywedodd
wrtho, Pa beth sydd ysgrifenedig
yn y gyfraith ? pa fodd y darlleni?
Ac efe gan atteb a dd\-wedodd, Ti a
geri yr Arglwydd dy Dduw â'th
holl galon, ac â'th holíenaid. ac â'th
holl nerth. ac â'th holl feddwl ; a'th
gymmydog fel ti dy hun. Yntau a
ddywedodd wrtho. Ti a attebaist yn
uniawn : gwna hyn, a byw fyddi.
Eithr efe, 3-n ewyllysio ei g\-fìawn-
hâu ei hun, a dcìy wedcdd wrth yr
Iesu, A phwy yw fy nghymmydog?
At Iesu gan atteb a cídywedodd,
Rhyw ddyn oedd yn mynecí i wared
o Jerusalem i Jericho, ac a syrth-
iodd ym mysg Uadron

; y rhai, wedi
ei dd'iosg ef, a 'i archolli, a aetbant
ymaith, gan ei adael yn hanner
marw. Ac ar ddamwain, rhyw
offeiriad a ddaeth i wared y ffordd
honno; a phan ei gwelodd, efe a aeth
o r tu arall heibio. A'r un ffunud
Lefiad hefyd, wedi dyfod i'r fan, a'i

weled ef, a aeth o'r tu arall heibio.

Eithr rhyw Samariad, wrth ym-
daith. a ddaeth atto ef : a phan ei

gwelodd. a dosturicdd, ac a aeth
atto, ac a rwymodd ei archollion ef,

gan dywallt ynddynt olew a gwin
;

ac a'i goscdodd ef ar ei anifail ei

hun, ac a'i dug ef i 'r lletty. ac a'i

hamgeleddodd. A thrannoeth, wrth
fyned ymaith, efe a d^-nnodd allan
ddwy geinog, ac a'u rhoddes i'r

llettwr, ac a ddywedodd wrtho,
Cymmer ofal drosto; a pha beth
bynnag a dreuliech 3-n ychwaneg,
pan ddelwyf drachefn, mi a'i talaf
i ti. Pwy gan hynny o'r tri hyn
yr ydwyt ti yn tybied ei fod yn
gymmydog i'rhwn a syrthiasai 3-m
mhlith }- lladron ? Ac efe a ddywed-
odd, Yr hwn a wnaeth drugaredd
âg ef. A'r Iesu am hynny a ddy-
wedodd wrtho, Dos, a gwna dithau
yr un modd.

g ^cuùîrrnüíi £itl ar Oticrj

rfüjcljí'r Drtnìjioì).

Y Colect.

HOLL-alluog a thragywyddol
Dduw, dyro i ni angìiwaneg o

fíydd, gobaith, a chariad perfíaith;
ac fel y cafíom yr hyn yr wyt 3-11 ei

addaw, gwna i ni garu yr hýn yr
wyt yn ei orchymyn, trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Gal. v. 16.

VJbt wyf yn dywedyd, Rhodiwch
1 yn yr Ysprydd, ac na chyflawn-
wch drachwant y cnawd. Canys y
mae 'r cnawd 3-11 clnvennychu yn
erb^-n yr Yspryd, a'r Yspryd yn
erb\-n y cnawcl; a'r rhai hyn" a
wrthwynebant eu gih-dd, fel na
alloch wneuthur beth bynnag a
ewyllysioch. Ond os gan yr Yspryd
y'ch arweinh', nid 3-dych dan y
ddeddf. Hefyd amlwg yw gweith-
redoedd y cnawd

; y rhai yw, Tor-
pr'iodas, godineb, aflendid, anllad-
rwydd, delw- addoliaeth, swyngyf-
aredd, casineb, cynhennau, gwn-
fydau, llid, ymrj-sonau, ymbleid-
io, heresiau, cynfigennau, ìlofrudd-
iaeth, meddwdod, cjTfeddach, a
chyfíelj-b i'r rhai hyn : am y rhai yr
wyf fì yn rhag-ddywedyd wrthych,
megis agy rhag-ddywedais,na chaiff

y rhai sy'n gwneuthur y cj-fryw
bethau, etifeddu teyrnas ì)duw.
Eithr ûrwyth yr Yspryd yw.Cariad,
llawenydd, tangnefedd, hir-ymaros
cymmwynasgarwch, daioni, ffydd,
addfwynder, dirwest: yn erbyn y
cj-fryAN' nid oes ddeddf. A'r rhai
sydd 3-n eiddo Crist, a groeshoelias-
ant y cnawd.a'i wniau, a'i chwan-
tau.

Yr Efengyl. St. Luc xvii. 11.

BU hefyd, a'r Iesu 3-11 myned i

Jerusalem, fj-ned o hono ef trwy
ganol Samaria a Galilea. A phan'
oedd efe yn myned i mewn i ryw
dref, cyfarfu âg ef ddeg o wr
gwahan-gleifion, y rhai a safasant
o hirbell : a hwy a godasant eu
llef, gan ddywedj-d, Iesu Feistr,

trugarhà wrthym. A phan welodd
efe hAV3-nt,ffe a ddywedodd wrthynt.
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Ewch a dangoswch eich hunain i'r

oíFeiriaid. A bu, fel yr oeddynt yn
myned, fe a'u glanhawyd hwynt.
Ac un o honynt, pan welodd ddarfod
eiiachâu, addychwelodd, gan folian-

nu Duw â llef uchel ; ac efe a syrth-
iodd ar ei wyneb wrth ei draed ef,

gan dd'iolch iddo : a Samariad oedd
efe. A'r Iesu gan atteba ddywedodd,
Oni lanhawyd y deg? ond pa le y
mae'rnaw? Ni chaed a ddychwelas-
ant i roi gogoniant i Dduw, ond yr
estron hwn. Ac efe a ddywedodd
wrtho, Cyfod, ados ymaith,dy fiÿdd
a'th iachaodd.

g Pumtöcgfco Sul stoeufr

Urínlw.
Y Colect.

CADW, ni a attolygwn i ti, Ar-
glwydd, dy Eglwys â'th dragy-

wyddol drugaredd : a chan na ddich-
on gwendid dyn hebot ti ond syrthio,

cadw ni byth trwy dy gymmorth
oddi wrth bob peth niweidiol, ac
arwain ni at bob peth buddiol i'n

hiachawdwriaeth, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Gal. vi. 11.

GWELWCH cyhyd y llythyr a
ysgrifenais attoch â'm llaw fy

hun. Cynnifer ag sydd yn ewyll-
ysio ymdeccâu yn y cnawd, y rhai
hyn sydd yn eich cymmell i'ch

enwaedu
;
yn unig fel nad erlidier

hwy oblegid croes Crist. Canys
nid yw y rhai a enwaedir eu hun-
ain yncadw 'r ddeddf ; ond ewyllys-
io y maent enwaedu arnoch chAvi,

fel y gorfoleddont yn eich cnawcí
chwi. Eithr na atto Duw i mi
ymffrostio, ond ynghroes ein Har-
glwydd Iesu Grist, trwy yr hwn y
croeshoeliwj'd y byd i mi, a minnau
i'r byd. Canys yng Nghrist Iesu
ni ddichon enwaediad ddim, na
d'ienwaediad, ond creadur newydd.
A chynnifer ag a rodiant yn ol y
rheol hon, tangnefedd arnynt a
thrugaredd, ac ar Israel Duw. O
hyn allan, na flined neb fi : cam's
dwyn yr wyf fi yn fy nghorph
nodau 'r Arglwydd lesu. Gras ein
Harglwydd Iesu Grist a fyddo gyd
â'ch yspryd chwi, frodyr. Amen.

Yr Efengyl. St. Matth. vi. 24.

NI ddichon neb wasanaethu dau
arglwydd : canys naill ai efe a

gasâ y naill, ac a gâr y llall ; ai

efe a ymln wrth y naill, ac a
esgeulusa'r llall. Ni ellwch wasan-
aethu Duw a mammon. Am
hynny meddaf i chwi, Na ofelwch
am eich bywyd, pa beth a fwytta-
och, neu pa beth a yfoch ; nac am
eich corph, pa beth a wisgoch

:

Onid yw'r bywyd yn fwy nâ'r
bwyd, a'r corph yn fwy nâ'r dillad ?

Edrychwch ar adar y nefoedd

:

oblegid nid ydynt yn bau, nac yn
medi, nac yn cywain i ysguboriau

;

ac y mae eich Tad nefol yn eu porthi
hwy. Onid ydych chwi yn rhagori
llawer arnynt hwy ? A phwy o hon-
och, gan ofalu, a ddichon ychwanegu
un cufydd at ei faintioli ? A phaham
yr ydych chwi yn gofalu am ddill-

ad ? Ystyriwch lili'r maes, pa
fodd y maent yn tyfu : nid ydynt
nac yn llafurio, nac yn nyddu

;

eithr yr wyf yn dywedyd i chwi, na
wisgwyd Salomon, yn ei holl ogon-
iant, fel un o'r rhai hyn. Am hynny
os dillada Duw felly lysieuyn y
maes, yr hwn sydd heddyw, ac y
foru a fwrir i'r ffwrn ; oni ddillada
efe chwi yn hytrach o lawer, O
chAvi o ychydigffydd? Am hynny
na ofelwch, gan ddywedjrd, Beth
a fwyttawn? neu, Beth a yfwn?
neu, A pha beth yr ymddilladwn?
(canys yr holl bethau hyn y mae 'r

Cenhedloedd yn eu ceisio) oblegid

gyr eich Tad nefol fod arnoch
eisiau yr holl bethau hyn. Eithr
yn gyntaf ceisiwch deyrnas Dduw,
a'i gyfiawnder ef ; a'r holl bethau
hjm a roddir i chwi yn ychwaneg.
Na ofelwch gan hynny dros dran-
noeth ; canys trannoeth a ofala am
ei bethau ei hun. Digon i'r diwrnod
ei ddrwg ei hun.

gr Wíhî ^ttl ar Bgmtfjctj

tjírjcíjt'r ÎDrtuüOu'.

Y Colect.

OARGLWYDD, ni a attolygwn i

ti, fod i'th wastadol dosturi lan-

hâu ac amddiffyn dy Eglwys ; a

chan na all hi barhâu mewn diog-
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elwch heb dy nodded di, cadw hi

byth trwy dy gymrnorth a'th dda-
ioni, trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amcn.

Yr Epistol. Ephes. iii. 13.

YR wyf yn dymuno na Iwfrhaoch
oblegid fy mlinderau i trosoch,

yr hyn yw eich gogoniant chwi. O
herwydd hyn yr wyf yn plygu fy
ngliniau at Dad ein Harglw^-dd
Iesu Grist, o'r hwn yr enwir \v holl

deulu yn y nefoedd ac ar y ddaear,
ar roddi o hono ef i chwi yn oí

cyfoeth ei ogoniant, fod wedi ymgad-
arnhâu mewn nerth, trwy ei

Yspryd ef
,
yn y dyn oddi mewn

:

ar fod Crist 3*11 trigo trwy ffydd yn
eich calonnau chwi ; fel y galloch,

wedi eich gwreiddio a'ch seilio

mewn cariad, amgyffred gyd â'r

holl saint, beth yw'r lled, a'r hd,
a'r dyfnder, a'r uchder : a gwybod
cariad Crist, yr hwn sydd uwch law
gwybodaeth, fel ych cyflawner â
holl gyflawnder Duw. Ond i'rhwn
a ddichon wneuthur yn dra rhag-
orol, y tu hwnt i bob peth y'r

ydym ni yn eu dymuno, neu yn
eu meddwl, yn ol y nerth sydd yn
gweithredu ynom ni, iddo ef y
byddo y gogoniant yn yr eglwys
trwy Grist Iesu, dros yr holl gen-
hedlaethau, hyd yn oes oesoedd.

Amen.

Yr Efengyl. St. Luc vii. 11.

A BU drannoeth, i'r Iesu fyned i

1\- ddinas a elwid Näin ; a chyd âg
ef yr aeth llawer o'i ddisgyblion, a
thyrfa fawr. A phan ddaeth efe

yn agos at borth y ddinas, wele, un
marw a ddygid allan, yr hwn oedd
unig fab ei fam, a honno ji\ weddw

:

a bagad o bobl y ddinas oedd gyd â
hi. A'r Arglwydd, pan y gwelodd
hi, a gymmerodd drugaredd arni,

ac a ddywedodd wrthi, Nae wyla. A
phan ddaeth attynt, efe a gyffyrdd-
cdd â'r elor : (a'r rhai oedd yn ei

dwyn, a safasant) ac efe a ddywed-
odd, Y mab ieuangc, yr wyf jn
dywedyd wrthyt, Cyfod. A'r marw
a gyfododd yn ei eistedd,' ac a
ddechreuodd lefaru. Ac efe a'i

rhoddes i'w fam. Ac ofn a ddaeth
ar bawb: a hwy a ogoneddasant '

Dduw, gan ddywedyd, Prophwyd
mawr a gyfododd yn ein plith ; ac,

Ymwelodd Duw â'i bobl. A'r gair
hwn a aeth allan am dano drwy
hoìl Judea, a thrwy gwbl o'r wlacl
oddi amgj'lch.

gr eúîùs Sut ni' 13ümtíjcíj

Sírjcrjí'r Gn'nÍJoîJ.

Y Colect.

AEGLWYDD, ni a attolygwn i ti,

fod dy ras bob amser yn ein
rhagflaenu, ac 3-n ein dilyn ; a pheri
o honot i ni yn wastad ymroddi i

bob gweithred dda, trwy lesu Grist
ein Harglwydd. Ámen.

Yr Epistol. Ephes. iv. 1.

DEISYF gan hynny arnoch yr
wyf fi, y carcharor yn yr Âr-

glwydd, ar rodio o honoch yn addas
i'r alwedigaeth y'ch galwyd iddi.

gyd â phob gostyngeiddrwydd ac
addfwynder. ynghd â hir-ymaros,
gan oddef eich gilydd mewn cariad

;

gan fcd 3-11 ddyfal i gadw undeb yr
yspryd ynghwlwm tangnefedd. Un
corph sydd, ac un Yspryd, megis ag
y'ch galwyd yn un gobaith eich
galwedigaeth ; un Arglwydd, un
fìFydd, un bedydd, un Duw a Thad
oll, yrhwn sygoruwch oll, a thrwy
oll, ac ynoch oll.

Yr Efengyl. St. Luc xiv. 1.

BU hefj*d, pan ddaeth yr Iesu i d
un o bennaethiaid y Phariseaid

ar y sabbath, fwj-tta bara, iddynt
hwythau ei wylied ef. Ac wele, 'r

oedd ger ei fron ef ryw ddyn yn
glaf o

7

r dropsi. A'r lesu gan atteb
a lefarcdd wrth y cyfreithwr a'r

Phariseaid, gan ddywedj'd, Ai
rhdd iachâu ar y sabbath ? A
thewi a wnaethant. Ac efe a'i

cymmerodd atto, ac a'i hiachaodd
ef, ac a'i gollyngodd ymaith ; ac a
attebodd iddynt hwythau, ac a
ddywedcdd, Asyn neu ch pa un o
honoch a s^'rth i bwll, ac yn ebr-

wydd ni's tyn ef allan ar y dydd
sabbath ? Ac ni allent roi atteb yn
ei erbyn ef am y pethau hyn. Ac
efe a ddywedodd wrth y gwahodd-
edigion ddammeg. pan ystyriodd fel

j-r oeddynt yn dewis yr eisteddle-
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oedd uchaf
;
gan ddywedyd wrthynt,

Pan y'th wahodder gan neb i neith-

ior, nac eistedd yn y lle uchaf,

rhag bod un anrhydeddusach nâ
thi wedi ei wahodd ganddo ; ac i

hwn a'th wahoddodd di ac yntau,
ddyfod a dywedyd wrthyt, Dyro le

i hwn ; ac yna dechreu o honot ti

trwy gywilydd gymmerj'd y lle

isaf. Eithr pan y'th wahodder,
dos ac eistedd yn y lle isaf; fel

pan ddelo 'r hwn a'th wahoddodd
di, y gallo efe ddywedyd wrthyt, Y
cyfaill, eistedd yn uwch i fynu

:

yna y bydd i ti glod yngydd y
rhai a eisteddant gyd â thi ar y
bwrdd. Canys pob un a'r a'i dyrch-
afo ei hun, a ostyngir; a'r hwn
sydd yn eiostwng ei hun, a ddyrch-
ehr.

J3 Dcuuafofcb &ul rjfoebí'r

Drinboìr.

Y Colect.

OARGLWYDD, ni a attolygwn i

ti, ganiattâu i'th bobl ras i

wrthíadd profedigaethau 'r byd, y
cnawd, a'r cythraul ; ac â phur
galon a meddwl i'th ddilyn di yr
unig Dduw, trwy Iesu Grist ein

Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. 1 Cor. i. 4.

YE, ydwyf yn d'iolch i'm Buw bob
amser drosoch chwi, a*m y gras

Duw a rodded i chwi yng Nghrisfc

lesu; am eich bod ym mhob peth
wedi eich cyfoethogi ynddo ef, mewn
pob ymadrodd a phob gwybodaeth :

megis y cadarnhawyd tystiolaeth

Crist ynoch. Fel nad ydych yn ol

mewn un dawn
;
yn disgwyl am

ddatguddiad ein Harglwydd Iesu

Grist
;
yr hwn hefyd a'ch cadarnhá

chwi hyd ydiwedd yn ddì'argyoedd,

yn nydd ein Harglwydd Iesu Grist.

Yr Efengyl. St Matth. xxii. 3i.

GWEDI clywed o'r Phariseaid
ddarfod i'r Iesu ostegu 'r Sadu-

ceaid, hwy a ymgynnullasant yn-
ghd i'r un lle. Ac un o honynt, yr
hwn oedd gyfreithiwr, a ofynodd
iddo, gan ei demtio, a dywedyd,
Athraw, pa un yw'r gorchymyn
mawr yn y gyfraith ? A'r Iesu a

ddywedodd wrtho, Ceri yr Ar-
glwydd dy Dduw â'th holl galon, ac
â'th holl enaid, ac â'th holl feddwl.
Hwn yw'r cyntaf, a'r gorchymyn
mawr. A'r ail sy gyffelyb iddo

;

Câr dy gymmydog i'el ti dy hun.
Ar y ddau orchymyn hyn y mae 'r

holl gyfraith a'r prophwydi yn
sefyll. Ac wedi ymgasglu o'r

Phariseaid ynghd, yr Iesa a ofyn-
odd iddynt, gan ddywedyd, Beth
a dybygwch chwi am Grist ? Mab
i bwy ydyw ? Dywedent wrtho,
Mab Dafydd. DyAvedai j

7ntau
wrthynt, Pa fodd gan hyni^ y mae
Dafydd yn yr yspryd yn ei alw ef

yn Arglwydd, gan ddywedyd, Dy-
wedodd yr Arglw^'dd wrth fy Ar-
glwydd,Eistedd ar fy neheulaw, hyd
oni osodwyf dy elynion yn droed-
faingc i'th draed di? Os yw Da-
fydd gan hynny yn ei alw ef yn
Arglwydd, pa fodd y mae efe yn
fabiddo? Ac ni allodd neb atteb
gair iddo ; ac ni feiddiodd neb o'r

dydd hwnnw allan ymofyn âg ef

mwyach.

g ^etiüjers'öö Äul ar Bgmtíjerj

rjuìctit'r ©ríubotí.

Y Colect,

ODDUW, gan na allwn hebot ti

ryngu bodd i ti ; O'th drugaredd
caniattâ, fod i'th Lân Tspryd ym
mhob peth gyfarwyddo a llywio ein

calonnau, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

Yr Epistol. Eplies. iv. 17.

HYN gan hynny yr wyf yn ei

ddywedyd, ac yn ei dystiolaethu
yn yr Arglwydd, na rodioch chwi
mwyach fel y mae 'r Cenhedloedd
eraill yn rhodio, yn oferedd eu
meddwl; wedi tywyllu eu deall,

wedi ymdd'ieithrio oddi wrth fuch-

edd Dduw, trwy'r anwybodaeth
sydd ynddynt, trwy ddallineb eu
calon : y rhai wedi diddarbodi, a
ymroisant i drythyllwch,i wneuth-
ur pob aflendid yn unchwant.
Eithr chwychwi nid felly y dysgas-
och Grist ; os bu i chwi ei glywed
ef, ac os dysgwyd chwi ynddo,
megis y mae'r gwirionedd yn yr
Iesu : Dodi o honoch heibio. o ran
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yr ymarweddiad cyntaf, 3
Tr hen

ddyn, yr hwn sy lygredig yn ol y
chwantau twyllodrus ; ac ymadnew-
yddu yn yspryd eich meddwl ; a
gwisgo y cíyn newydd, yr hwn yn
ol Diiw a grewyd mewn cyfìawnder
a gwir sancteiddrw^'dd. O herwydd
paham, gan fwrw ymaith gelw\*dd.
dywedwch y gwir bob un wrth ei

gymmydog ; oblegid aelodau j"dym
i'n gilydd. Digiwch, ac na phech-
wch : na fachluded yr haul ar eich
digofaint chwi : ac na roddwch le i

ddiafol. Yr hwn a ladrattaodd, na
ladratted mwyach ; eithr yn hyt-
rach cymmered boen, gan wreithio

â'i ddwylaw yr hyn sy dda, fel y
byddo ganddo beth i'w gyfrannu i'r

hwn y mae angen arno. Na ddeued
un j'-madrodd llygredig allan o'ch
genau chwi : ond y cyfryw un ag a
fyddo da i adeiladu yn fuddiol, fel

y paro ras i'r gwrandawr. Ac na
thristêwch Lân Yspryd Duwr

, trwy'r
hwn y'ch seliwyd h.3Td ddydd pryn-
edigaeth. Tynner ymaith oddi
wrthych bob chwerwedd, a llid, a
dig, a llefain, a chabledd, gyd â
phob drygioni. A byddwch gym-
mwynasgar i'ch gilydd, yn dosturiol,

yn madcìeu i'ch gilydd, megis y
maddeuodd Duw er mwyn Crist i

chwithau.

Yr Efengyl. St. Matth. ix. 1.

YR Iesu a aeth i mewn i'r llong,

ac a aeth trosodd, ac a ddaeth
i'w ddinas ei hun. Ac wele, hwy a
ddygasant atto wr claf o'r parlys,
yn gorwedd mewn gwely. A'r Iesu
yn gweled eu ffydd hwy, a ddywed-
odd wrth y claf o'r parlys, Ha
fab, cymmer gysur ; maddeuwyd i

ti dy bechodau. Ac wele, rhai o'r

ysgrifenyddion a ddywedasant
3
Tnddynt eu hunain, Y mae hwn yn
cablu. A phan welodd yr Iesu eu
meddyliau, efe addywedodd, Paham
ymeddyliwch ddrwg yn eich calon-
nau? Canys pa un hawsaf ai

dywedyd, Maddeuwyd i ti dy bech-
odau, ai dywedyd, Cyfod, a rhodia ?

Eithr fel y gwypoch fod awdurdod
gan Fab y djrn ar y ddaear i faddeu
pechodau (3

Tna y dywedodd efe wrth
y claf o'r parlys) Cyfod, cymmer dy
wely i fynu, a dos i'th d. Ac efe a

gyfododd, ac a aeth ymaith i'w d
ei hun. A'r torfeydd pan welsant,
rhyfeddu a wnaethant, a gogoneddu
Duw, yr hwn a roisai gyfryw aw-
durdod i ddynion.

gr ^geínfcti Ättl öujeuí'r

Drtntioti.

Y Colect.

HOLL-gyfoethog a thrugaroccaf
Dduw, o'th ragorol ddaioni

cadw ni, ni a attolygwn i ti, rhag
pob peth a'n dryga ; fel y byddom
yn barod, yn enaid a chorph, i allu
â chalonnau ewyllysgar gyflawni y
cyfryw bethau ag a fynnit ti eu
gwneuthur, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Ephes. v. 15.

GWELWCH gan hynny pa fodd y
rhodioch yn dd'iesgeulus ; nid

fel annoethion, ond fel doethion

;

gan brynu'r amser, oblegid y djTdd-
iau sy ddrwg. Am hjTnny na
fyddwch annoethion, eithr 3

rn deall
beth yw ewyllys yr Arglwydd. Ac
na feddwer chwi gan win, yn yr
hyn y mae gormodedd ; eithr llan-

wer chwi â'r Yspryd
;
gan lefaru

wrth eich gilydd mewn psalmau. a
hymnau, ac odlau ysprjTdol; gan
ganu a phyngcio yn eich calon i'r

Arglwydd
;
gan ddì'olch yn wastad

i Dduw ar Tad am bob peth, yn
enw ein Harglwydd Iesu Grist

;

gan ymddarostwng i'ch gilydd yn
ofn Duw.

Yr Efengyl. St. Matth. xxii. 1.

YE, Iesu a ddywedodd, Cyffelyb
yw teyrnas nefoedd i ryw fren-

hin a wnaeth br'iodas i'wr fab ; ac a
ddanfonodd ei wreision i alw y rhai
a wahoddasid i'r brîodas ; ac ni
fynnent hwy ddyfod. Trachefn efe

a anfonodd weision eraill, gan ddy-
wedj^d, Dywedwch wrth y rhai a
wahoddwyd, Wele, parottoais fy
nghiniaw ; fy ychen a'm pasged-
igion a laddwyd, a phob peth sy
barod : deuwch i'r briodas. A hwy,
yn ddiystyr ganddynt, a aethant
ymaith, un i'w faes, ac arall i'w

fasnach ; a'r Ueill a ddaliasant ei
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weision ef , ac a'u hammharchasant,
ac a'u liaddasant. A phan glybu'r

brenhin, efe a lidiodd; ac a ddan-
fonodd ei luoedd, ac a ddinystriodd

y lleiddiaidd hynny, ac a losgodd

eu dinas hwynt. Yna efe a ddywed-
odd wrth ei weision, Yn wir y
briodas sy barod, ond y rhai a

wahoddasid nid oeddynt deiiwng.

Ewch gan hynny i'r prif-ffyrdd, a

chynnifer ag a gaffoch, gwahodd-
wch i'r briodas. A'r gweision hynny
a aethant allan i'r prif-ffyrdd, ac a

gasglasant ynghd gynnifer oll ag
a gawsant, drwg a da : a llanwyd

y brlodas o wahoddedigion. A phan
ddaeth y brenhin i mewn i weled y
gwahoddedigion, efe a ganfu yno
ddyn heb wisg priodas am dano.

Ac efe a ddywedodd wrtho, Y cy-

faill, pa fodd y daethost i mewn
yma, heb fod gennyb wisg priodas?

Ac yntau a aeth yn fucí. Yna y
dywedodd y brenhin wrth y gwein-

idogion, Ehwymwch ei draed a'i

ddwylaw, a chymmerwch ef ymaith,

a theflwch i'r tywyllwch eithaf:

yno y bydd wylofain a rhingcian
dannedd. Canys llawer sydd wedi
eu galw, ond ychydig wedi eu
dewis.

gr SEnfeti &uì ar ^ttrjatn

güîetu'r ©ctníiotJ.

Y Colect.

ODEUGAEOG Arglwydd, ni a
attolygwn i ti ganiattâu i'th

ffyddlon bobl faddeuant a thang-
nefedd ; fel y glanhâer hwynt oddi

wrth eu holi bechodau, ac y gwas-
anaethont di â meddwl heddychol,

trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Epistol. Ephes, vi. 10.

FY mrodyr, ymnerthwch yn yr
Arglwydd, ac ynghadernid ei

allu ef. Gwisgwch holl arfogaeth
Duw, fel y galloch sefyll yn erbyn
cynlíwynion diafol. Oblegid nid
yw ein hymdrech ni yn erbyn
gwaed a chnawd ;

ond yn erbyn
tywysogaethau, yn erbyn awdur-
dodau, yn erbyn bydol-lywiawdwr
tywyllwch y byd hwn, yn erbyn

drygau ysprydol yn y nefolion le-

oedd. Am hynny cymmerwch
attoch holl arfogaeth Duw, fel y
galloch wrth-sefyll yn y dydd drwg;
ac wedi gorphen pob peth, sefyll.

Sefwch gan hynny wedi amgylch-
wregysu eich lwynau â gwirionedd,
a gwisgo dwyfronneg cyfiawnder;
a gwisgo am eich traed esgidiau
parottoad efengyl tangnefedd.
Uwch law pob dim, wedi cymmeryd
tarian y ffydd, â'r hwn y gellwch
ddiffoddi holl biccellau tanllyd y
fall. Cymmerwch hefyd helm yr
iachawdwriaeth, a chleddyf yr Ys-
pryd, yr hwn yw gair Duw: gan
weddio bob amser â phob rhyw
weddi a deisyfiad yn yr Yspryd, a
a bod yn wyliadwrus at hyn yma
trwy bob dyfal-bara, a deisyfiad
dros yr holl saint ; a throsof finnau,
fel y rhodder i mi ymadrodd, trwry
agoryd fy ngenau yn h, i hyspysu
dirgelweh yr efengyl ; dros yr hon
yr wyf yn gennad mewn cadwjm

:

fel y traethwyf yn h am dani, fel

y perthyn i mi draethu.

Yrr Efengyl. St. Ioan iv. 46.

YE oedd rhyw bendefig, yr hwn
yr oedd ei fab yn glaf yn Caper-

naum. Pan glybu hwn ddyfod o'r

Iesu o Judea i Galilea, efe a aeth
atto ef, ac a attolygodd iddo ddyfod
i waered ac iachâu ei fab ef ; canys
yr oedd efe ym mron marw. Yna
Iesu a ddywedodd wrtho ef, Oni
welwch chwi arwyddion a rhyfedd-
odau, ni chredwch. Y pendefig a
ddywedodd wrtho ef, O Arglwydd,
tyred i waered cyn marw fy mach-
gen. Iesu a ddywredodd wrtho ef,

Dos ymaith : y mae dy fab yn fyw.
A'r gwr a gredodd y gair a ddy-
wedasai Iesu wrtho, ac efe a aeth
ymaith. Ac fel yr oedd efe yr
awrhon yn myned i waered, ei weis-
ion a gyfarfuant âg ef, ac a fyneg-
asant, gan ddywedyd, Y mae rìy

fachgen yn fyw. Yna efe a ofynodd
iddynt yr awr y gwellhasai arno.
A hwy a ddywedasant wrtho, Doe,

y seithfed awr, y gadawodd y crd
ef. Yna y gwybu'r tad mai yr awr
honno oedd, yn yr hon y dywedasai
Iesu wrtho ef , Y mae dy fab yn fyw.
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Ac efe a gredcdd, a'i holl d. Yr
ail arwydd yma drachefn a wnaeth
yr Iesu, wedi dyfod o Judea i Gali-
lca.

i3u dìfetj &ul ar Pgugatn

tjfocuTr Brmfcoü.

Y Colect

ARGLWYDD, ni a attolygwn i ti

gadw dy deulu yr Eglwys mewn
duwiolder gwastadol ; fel y bo, trwy
dy nodded di, iddi gael ei gwaredu
cddi wrth bob gwrthwyneb, ac yn
dde-fosiynol ymrôi i'th wasanaethu
di mewn gweithredoedd da, er go-

goniant i'th Enw, trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. PhU. i. 3.

I'M Duw yr ydwyf 3*11 d'íolch,

ym mhob coffa am danoch, bob
amser ym mhob deisyfiad o'r eiddof
drosoch chwi oll, gan wneuthur fy
neisyfiad gyd â llawenydd, oblegid
eich cymdeithas chwi y\\ yr efengyl,
o'r dydd cyntaf hyd yr awrhon

;

gan fcd yn hyderus yn hyn, y bydd
i'r hwn a ddechreucdd ynoch waith
da. ei orphen hyd ddydd Iesu Grist:

megis y mae yn iawn i mi synied
hyn am danoch oll, am eich bod
gennyf yn fy nghalon, yn gym-
maint a'ch bcd chwi oll, yi\ gystal
yn íyrhwymau, ac yn fy amddirryn
a chadarnhâd yr efengyl, yn gyf-
rannogion á mi o ras. Canys Duw
sy dyst i mi, mor hiraethus wyf am
danoch oll yn ymysgaroedd Iesu
Grist. A hyn yr wj-f y\\ ei weddi'o,

ar amlhâu o'ch cariad chwi etto

fwyfwy mewn gwybodaeth a phob
synwyr: fel y profoch y pethau sydd
â gwahaniaeth rhyngddynt ; fel y
byddoch bur a didramgwydd hyd
ddydd Crist ; wedi eich cyflawni â
flrwythau cyfiawnder, y rhai sy
trwy Iesu Grist, er gogoniant a mol-
iant i Dduw.

Yr Efengyl. St. Matth. xviii. 21.

PETR a ddywedcdd wrth yr Iesu,

Arglwydd. pa sawl gwaith y
pecha fy mrawd i'm herbyn, ac y
maddeuaf iddo? ai hyd seithwaith?
Yr Iesu a ddywedodd wrtho, Nid

ydwyf yn dywedyd %\Tthyt, Hj'd
seithwaith; ond, llyd ddengwaith
a thrugain seithwaith. Am hynny
y cyffelybir teyrnaa nefoedd i ryw
frenhin a fynnai gael cyfrif gan ei

weision. A phan ddeclireucdd gyf-
rif, fe a ddygwyd atto un a oedd
yn ei ddyied ef o ddeng mil o dalent-
au. A chan nad oedd ganddo ddim
i dalu, gorchymynodd ei arglwydd
ei werthu ef . a'i wraig, a'i blant, a
chwbl a'r a feddai, a thalu'r ddyled.
A'r gwas a syrthiodd i lawr, ac a'i

haddolodd ef, gan ddywedj-d, Ar-
glwj-dd, b\'dd ymarhôus wrthyf, a
mi a daíaf i ti y cwbl oll. Ac ar-

glw^-dd y gwas hwnnw a dosturiodd
wrtho, ac ai gollyngodd. ac a fadd-
eucdd iddo y ddyled. Ac wedi
myned o'r gwas hwnnw allan, efe a
gafodd un o'i gyd-weision, yr hwn
oedd yn ei ddyled ef o gan c?iniog

;

ac efe a ymaflodd ynddo, ac a'i 11 in-

dagodd, gan ddywedyd, Tâl i mi yr
byn sy ddyledus arnat. Yna y
syrthicdd ei g\^d-was wrth ei draed
ef, ac a ymbiliodd âg ef, gan ddy-
wecîyd. Bj'dd junarhôus wrthj^f, a
mi a dalaf i ti y cwbl oll. Ac ni :

s

gwnai efe; ond mjmed a'i fwrwef
yngharchar, hyd oni thalai yr hyn
oedd ddj-ledus. A phan welodd ei

gyd-weision y pethau a wnelsid, bu
ddrwg dros ben ganddynt ; a hwy
a ddaethant ac a fynegasant i'w

harglwj^dd yr holl bethau a fuasai.

Yna ei arglwydd, wedi ei alw ef

atto, a ddywedodd wrtho, Ha was
drwg, maddeuais i ti yr holl ddyled
honno, am i ti ymbil â mi : ac oni
ddylesit tithau drugarhâu wrth dy
gyd-was, megis y trugarheais innau
wrthyt ti? A'i arglwydd a ddig-
iodd, ac a'i rhoddodd ef i'r poenwyr.
hyd oni thalai yr hyn oll oedd
ddyledus iddo. Ac felly y gwna fy
Nhad nefol i chwithau, oni faddeu-
wch o'ch calonnau bob un i'w frawd
eu camweddau.

ì3 dütiutili Äul ar Ptugatn

güjfíit'r ÎSrtnîioîî.

Y Colect.

ODDUW, ein nodded a'n cadernid,

yr hwn wyli awdwr pob duwiol-
der : Gwrando yn ebrwydd. ni a
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attolygwn i ti, ddefosiynol weddîau
dy Eglwys ; a chaniattâ i ni am yr
hyn yrm yn eu herchi yn ffydd-
lon, allu o honom eu cael yn gyf-
lawn, trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

YrEpistol. Phil. iii. 17.

I^YDDWCH gyd-ddilynwr i mi,
) frodyr, ac edrychwch ar y rhai

sydd yn rhodio felly, megis yr ydym
ni yn siampl i chwi. (Canys y mae
Uawer yn rhodio, am y rhai y dy-
wedais i chwi yn fynych, ac yr
ydwyf yr awrhon hefyd dan wylo
yn dywedyd, mai gelynion croes

Crist ydynt ; diwedd y rhai yw
distryw, duw y rhai yw eu bol, a'u
gogoniant yn eu cywilydd, y rhai
sydd yn synied pethau daearol.)

Canys ein hymarweddiad ni sydd
yn y nefoedd, o'r lle hefyd yr ydym
yn disgwyl yr Iachawdwr, yr Ar-
glwydd Iesu Grist : yr hwn a gy£-
newidia ein corph gwael ni, fel y
gwneler ef yr un ffurf â'i gorph
gogoneddus ef, yn ol y nerthol
weithrediad, trwy yr hwn y dichon
efe, îe, ddarostwng pob peth iddo ei

hun.

Yr Efengyl. St. Matth. xxii. 15.

YNA'R aeth y Phariseaid, ac a
gymmerasant gyngor pa fodd y

rhwydent ef yn ei ymadrodd. A
hwy a ddanfonasant atto eu dis-

gyblion ynghd â'r Herodianiaid,
gan ddywedyd, Athraw, ni a wydd-
om dy fod yn eirwir, ac yn dysgu
ffordd Duw mewn gwirionedd, ac
nad oes arnat ofal rhag neb : oblegid
nid wyt ti yn edrych ar wyneb
dynion. Dywed i ni gan hynny,
Beth yr wyt ti yn ei dybied ? Ai
cyfreithlawn rhoddi teyrn-ged i

Cesar, ai nid yw ? Ond yr lesu a
wybu eu drygioni hwy, ac a ddy-
wedodd, Paham yr ydych yn fy
nhemtio i, chwi ragrithwj'r ? Dang-
oswch i mi arian y deyrn-ged. A
hwy a ddygasant atto geiniog. Ac
efe a dd}rwedodd wrthynt, Eiddo
pwy yw y ddelw hon a'r argraph?
Dywedasant wrtho, Eiddo Cesar.

Yna y dywedodd wrthynt, Telwch
chwithau yr eiddo Cesar i Cesar, a'r

eiddo Duw i Dduw. A phan glyws-
ant hwy hyn, rhyfeddu a wnaeth-
ant, a'i adael ef , a myned ymaith.

rjlneîit'r ©rtntíûîJ.

Y Colect.

OARGLWYDD, ni a attolygwn i

ti ollwng dy bobl cddi wrth eu
camweddau ; fel trwy dy ddawnus
drugaredd y byddom ryddion oll

oddi wrth rwymau 'r pechodau
hynny y rhai trwy ein cnawdol
freuolder a wnaethom. Caniattâ
hyn, O nefol Dad, er cariad ar Iesu
Grist ein Harglwydd bendigedig a'n
Hiachawdwr. Amen.

Yr Epistol. Col. i. 3.

YR ydym yn d'íolch i Dduw a
Thad ein Harglwydd Iesu Grist,

gan wedd'ío drosoch chwí yn wast-
adol, er pan glywsom am eich ffydd
yng Nghrist Iesu, ac am y cariad
sy gennych tu ag at yr holl saint;
er mwyn y gobaith a roddwyd i

gadw i chwi yn y nefoedd, am yr
hon y clywsoch o'r blaen yngair
gwirionedd yr efengyl

;
yr hon sydd

wedi dyfod attoch chwi, megis ag y
mae yn yr holl fyd; ac sydd yn
dwyn ffrwyth, megis ag yn eich
plith chwithau, er y dydd y clyw-
soch, acy gwybuoch ras Duw mewn
gwirionedd : megis ag y dysgasoch
gan Epaphras ein hanwyl gydwas,
yr hwn sy drosoch chwi yn ffyddlon
weinidog i Grist

;
yr hwn hefyd a

amlygodd i ni eich cariad chwi yn
yr Yspryd. O herwydd hyn, nin-
nau hefyd, er y dydd y clyAvsom,
nid ydym yn peidio â gweddío
drosoch, a deisyf eich cyfìawnichwi
â gwybodaeth ei ewyllys ef ym
mhob doethineb a deall ysprydol

:

fel y rhodioch yn addas i'r Ar-
glwydd i bob rhyngu bcdd, gan
ddwyn ffrwyth ym mhob gweithred
dda, a chynnyddu yngwybodaeth
am Dduw ; wedi eich nerthu â phob
nerth, yn ol ei gadernid gogoneddus
ef, i bob d'íoddefgarwch a, hir-

ymaros gyd â llawenydd; gan
ddi'olch i'rTad, yr hwna'ngwnaeth
ni yn gymmwys i gael rhan o
etifeddia'L'th y saint yn y goleuni.
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Yr Efengyl. St. Matth. ix. 18.

TRA'R oecld yr Iesu yn dj-wedycl
hyn wrthynt, wele, daeth rhyw

bennaeth, ac a'i haddolcdd ef, gan
ddywedyd, Arglwydd. bu farw fy
merch yr awr hon: eithr tj-red a
goscd dy law arni, a bj*w fydd hi.

A'r lesu a gyfododd, ac a'i canlyn-
odd ef, a'i cldisgyblion. (Ac wele,
gwraig y buasai gwaedlif arni
ddeuddeng mlynedd, a ddaeth o'r

tu cefn iddo, ac a g3*fîyrddodd âg
ymyl ei wisg ef : canys hi a dd^*-

wedasai ynddi ei hun,Oscaf ynnnig
gyfFwrdd â'i wisg ef, iach fyddaf.
Yna'r Iesu a drcclcl ; a phan ei

gwelodd hi, efe a ddywedodd, Ha
ferch, bydd gysurus ; dy ffydd a'th

iachaodd. A'r wraig a iachaw^'d
o'r awr honno.) A phan ddaeth 3-r

Iesu i d'r pennaeth, a gweled 3-

cerddorion a'r d^-rfa yn terfysgu,
efe a dd^-wedodd wrthynt, Ciliwch :

can^-s ni bu farw'r llangces, ond
C3rsgu 3* mae hi. A hwy a'i gwat-
warasant ef. Ac wedi bwrw y
dyrfa allan, efe a aeth i mewn. ac a
3-maflodd yn ei llaw hi ; a'r llangces
a gyfcdcdd. A'r gair o hyn a aeth
dros yr holl wlad honno.

g PummeÍJ Sul ar pfitrjam

rjíricoí'r ErmootJ.

Y Colect.

DEFFRO, Arglwydd, ni a attol-

3*gwn i ti, ewyllysion dy fFydd-

loniaid ; fel, trwy ddw^-n aml
fFrwyth gweithredoedd da, y cafFont
genn^'t ti yn ehelaeth eu gobrwyo,
trwy lesu Grist ein Harglw^'dd.
Amen.

Yn lle 3'r Epistol. Jer. xxiii. 5.

Y\7ELE 3* dyddiau 3
Tn dvfod, medd

'» yr Arglw3Tdd, c^'fodaf i Ddaf-
3*dd Flaguryn cyfìawn ; a Brenhin
a de^-rnasa ac a h\*3*dda, ac a wna
farn a chyfiawnder ar y ddaear. Yn
ei ddyddiau ef 3

Tr achubir Judah,
ac Israel a bresw3Tlia 3

Tn ddîogel: a
hyn Í3Tdd ei Enw ar 3

Tr hwn v gelwir
ef; YR ARGLWYDD EIN CYF-
IAWXDEK. Am li3

Tnny wele y
dyddiau 3*11 d^-fod, medd 3

Tr Ar-
glw^'dd, pr^'cl na dch'wedant mw^'-

ach, B^'w yw'r Arglwydd, 3
Tr hwn

a ddug feibion Israel i fynn o
wlad 3*r Aipht ;eithr, B^*w yw-rAr-
glwycld, yr hwn a ddug i f^'nu ac
a d^^wysodd had t Israel o dir y
gogledd, ac o bob gwlad lle y
gyrraswn i hw^-nt ; a hw T̂ a gânt
aros 3

Tn eu gwlad eu hun.

Yr Efeng3T
l. St. loan vi. 5.

YNA'B, Iesu a dd\Trchafodd ei

lygaid, ac a welocld fod tyrfa
fawr 3-11 d3Tfod atto ; ac a dd^-wed-
odd wrth Phylip, O ba le y prynwn
ni fara, fel y cafFo y rhai byn
f w^'tta ? (A 113*11 a dd^-wedodd efe

i'w brofì ef: can^-s efe a Wyddai
beth yr oecld efe ar fedr ei

wneuthur.) Pli3*lipa'i hattebodd ef,

Gwerth dau can ceiniog o fara nid
yw ddigon idd^'iit hw^*, fel y gallo
pob un o hon3Tnt g3

rmmer3*d ych^'d-
ig. L'n o'i ddisgyblion a dd^^wed-
odd wrtho, Andreas, brawd Simon
Petr, Ÿ mae yma ryw fachgenn^-n,
a chanddo bum torth haidd, a dau
b^'sgodyii: ond beth yw h3rnny
rhwng cynnifer? A'r Iesu a
ddywedodd, Perwch i'r dynion
eistedd i lawr. Ac yr oedd glas-

wellt lawer 3*11 y fan honno. Felly

y gwr a eisteddasant i lawr,
ynghylch pum mil o nifer. A'r
Iesu a g3

rmmerth y torthau ; ac
wedi iddo dd'iolch,efe a'u rhannodd
i'r disgyblion, a'r disg3Tblion i'r

rhai oedd 3
Tn eistedd : felly hefyd

o'r p3
rsgod, cymmaint ag a fynnas-

ant. Ac wedi eu digoni hwynt.
efe a ddywedodd wrth ei ddisgybl-
ion,Cesglwch y briwfw^'d gweddill,
fel na choller dim. Am hynny I1W3-

a'i casglasant ; ac a lanwasant
ddeuddeg basgedaid o'r briwfwyd
o'r pum torth haidd a weddillasai
gan y rhai a fyttasent. Yna y
dynion, pan welsant yr arw^Tdd a
wnaethai'r Iesu, a ddywedasant,
Hwn 3*11 ddîan yw y Prophw3*d
oedd ar dd^'fod i'r b^'d.

" bydd ychicaneg o Suliau o fiaen Sul yr
Adfent, cymmerrr Gìcasanaeth rhai o'r Suliau
a adaicyd heb ddarlleji ar ol yr Ysticyll, i

gyfiaicni cynnifer ag y sydd yn niffyg yma.
Àc os bydd llai, gadaicer y rhai afo dros ben :

eithr arferer y Colect, yr Epistol, a'r Efengyl
ddi'.ccddaf yma, bob auiser ary Sul nesaf
jlaen yr Adfent.



DYDD ST. ANDREAS. DYDD ST. THOMAS. 171

îäooti ^ant ^ntireas ^pogtol.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
roddaisb gyfryw ras i'th fen-

digedig Apostol Sant Andreas, fel yr
ufuddhaodd efe yn ebrwydd i alwad
dy Fab Iesu Grist, ac a'i dilynodd
ef yn dd'ioed ; Caniattâ i nioll, wedi
ein galw gan dy Air bendigedig, yn
ebrwydd ymroddi o honom i gyf-
Jawni yn ufudd dy sanctaidd oreh-
ymynion,trwy yr unrhywlesu Grist
ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Hhuf. x. 9.

ÜS cyffesi â'th enau yr Arglwydd
Iesu, a chredu yn dy galon i

Dduw ei gyfodi ef o feirw, cadwedig
fyddi. Canys â'r galon y credir i

gyfiawnder, ac â'r genau y cyfíesir

i iachawdwriaeth. Oblegid ymae'r
ysgrythyr yn dywedyd, Pwy
bynnag sydd yn credu ynddo ef, ni
chywilyddir. Canys nid oes gwa-
haniaeth rhwng Iuddew a Groegwr;
oblegid yr un Arglwydd ar bawb,
sydd oludog i bawb a'r sydd yn
galw arno. Canys pwy bynnag a
alwo ar Enw yr Arglwydd, cad-
wedig fydd. Pa fodd gan hynny y
galwant ar yr hwn ni chredasant
ynddo ? A pha fodd y credant yn
yr hwn ni chlywsant am dano ? A
pha fodd y clywant heb bregethwr ?

A pha fodd y pregethant, oni's

danfonir hwynt? megis y mae yn
ysgrifenedig, Mor brydferth yw
traed y rhai sydd yn efangylu
tangnefedd,yrhai sydd yn efangylu
pethau daionus ! Eithr nid ufudd-
hasant hwy oll i'r efengyl : canys
y mae Esaias yn dywedyd, Ar-
glwydd, pwy a gredodd i'n hy-
madrodd ni ? Am hynny ffydd sy
trwy glywed, a chlywed trwy air
Duw. Eithr meddaf,Oni chlywsant
hwy ? Yn ddi'au i'r holl ddaear yr
aeth eu swn hwy, a'u geiriau hyd
derfynau y byd. Eithr meddaf,
Oni wybu Israel? Yn gyntaf, y
mae Moses yn dywedyd, Mi a baraf
i chwi wynfydu trwy rai nid yw
genedl ; trwy genedl anneallus y'ch
digiaf chwi. Eithr y mae Esaias
yn ymhyfhâu, ac yn dywedyd,

Cafwyd fi gan y rhai nid oeddynt
yn fy ngheisio ; a gwmaed fi yn
eglur i'r rhai nid oeddynt yn
ymofyn am danaf Ac wrth yr
Israel y mae yn dywedyd, Ar h}*d

y dydd yr estynais fy nwylaw at
bobl anufudd, ac yn gwrth-ddy-
wedyd.

Yr Efengyl. St. Matth. iv. 18.

A'E- Iesu yn rhodio wrth fôr

Galilea, efe a ganfu ddau frodyr,
Simon, yr hwn a elwir Petr, ac
Andreas ei frawd, yn bwrw rhwyd
i'r rnôr

;
(canys pysgodwr oeddynt.)

Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Deuw'ch ar fy ol i, a mi a'ch gwnaf
yn bysgodwr dynion. A hwy yn
y fan, gan adael y rhwydau, a'i

canlynasant ef. Ac wedi myned
rhagddo oddi yno, efe a welodd
ddau frodyr eraill, Iago fab Zebed-
ëus, ac Ioan ei frawd, mewn llong
gyd â Zebedëus eu tad, yn cyweirio
eu rhwydau ; ac a'u galwodd hwy.
Hwythau yn ebrwydd, gan adael

y llong a'u tad, a'i canlynasant
ef.

Bnòti &ant ftfjomaö gpostol.

Y Colect.

HOLL-alluog abyth-fywiolDduw,
yr hwn, er mwy o gadarnhâd y

Ffydd, a oddefaist i'th sanctaidd
Apostol Thomas ammeu adgyfodiad
dy Fab ; Caniattâ i ni mor berfíaith

a chwbl ddîammeu gredu yn dy
Fab Iesu Grist, fel na cherydder ein
fFydd un ams?r yn dy ohvg.
Gwrando arnom,0 Arglwydd, trwy
yr unrhyw Iesu Grist ; i ba un, gyd
â thi a'r Yspryd Glân, y bo 'r holl

anrhydedd a'r gogoniant, yr awr
hon ac yn oes oesoedd. Âmen.

Yr Epistol. Ephes. ii. 19.

WEITHIAN ganhynny nid ydych
chwi mwyach yn dd'ieithriaid

a dyfodiaid, ond yn gyd-ddinasydd-
ion â'r saint, ac yn deulu Duw ; wedi
eich goruwch—adeiladu ar sail yr
apostolion a'r prophwydi, ac Iesu
Grist ei hun yn ben congífaen: yn
yr hwn y mae yr holl adeilad wedi
ei chymmwys g^'d gyssylltu, yn
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cyunydda yn deml sanctaidd yn
yr Arglwydd

;
yn yr hwn y'ch

cydadeilad\vyd chwithau yn bres-

wylfod i Dduw tarwy yr Yspiyd.

Yr Efengyl. St. Ioan xx. 24.

rpHOMAS. un o'r deuddeg, yr hwn
J- a elwii Did^-mus, nid oedd gyd
â hw3Tnt pan ddaeth yr Iesu. Y
disgyblion erail gan hynny a ddy-
wedasant wrtho, Xi a welsom yr
Arglwydd. Yntan a ddwedodd
wrthynt, Oni chaf weled 3*11 ei

ddwylaw ef òl yr hoelion, a dodi

fy mys yn ôl yr hoelion, a dodi fy
llaw 3-11 ei 3-stU-s ef, ni chredaf li.

Ac wedi wyth niwrnod drachefn
yr oedd ei ddisgyblion ef i mewn,
a Thomas gyd â hwynt. Yna yr
Iesu a ddaeth, a'r drysan 3*11 gauad,
ac a safodd yn y canol, ac a ddy-
wedodd, Tangnefedd i chwi. "Wedi

hynny 3" dywedodd efe wrth Thomas,
Moes yma d^- fys, a gwel fy nwy-
law ; ac est^'n dy law, a dod 3-n fy
ysth-s: ac na f^-dd anghredadyn,
ond credadyn. A Thomas a atteb-

odd ac a dd^-wedodd wrtho, Fy
Arglwydd a'm Duw. Yr Iesu a
ddywedodd wrtho, Am i ti fy

ngweled, Thomas, y credaist

:

bendigedig yw 3- rhai ni welsant,

ac a gredasant. A llawer hefyd o

arwyddion eraill a wnaeth 3T Iesu

yngydd ei ddisg^'blion, y rhai

nid ydynt 3-sgrifenedig -3'n y llyfr

hwn: eithr y pethau hyn a ys^rif-

enwydj fel 3
T credoch chwi mai yr

Iesa yw y Crist.Mab Duw ; a chan
gredoj y caffoch fywyd vn ei Enw
ef.

BTroaTj mt îiaul»

Y Colect.

ODDUW. yr hwn, trwy bregethiad

y gwynf\'dedig Apostoí Sant
Paul, a beraist i oleuni'r Efengyl
lew'3-rchu dros 3T holl f^-d ; Caniattà,

ni a attolygwn i ti, allu o honom ni,

gan ddal ei ryfedd dröedigaeth ef

mewn cofFa, ddangos ein diolchgar-

wch i ti am yrnnrhyw, trwy ddilyn
dy fendigedigathrawiaeth yr hon a
ddysgodd efe, trwy Iesu Grist ein

Harglwydd. Amen. .

Yn lle 3T Epistol, Act. ix. 1.

ASAUL etto yn chw^-thu bygyth-
iauachelanedd yn erbyn disgybl-

ion yr Arglwydd, a aeth at 3T
arch - offeiriad, ac a ddeis3rfìodd
ganddo l^-th^-rau i Ddamascus at y
synagogau; fel, os cai efe neb o'r

ffordd hon, na gwr, na gwragedd,

y gallaiefe eu dwynhwy 3*11 rhwym
i Jerusalem. Ac fel yr oedd efe yn
ymdaith, bu iddo dd^'fod yn agos i

Ddamascus ; ac yn ddisymmwth
llew^Tchodd o'i amgylch oleuni o'r

nef. Ac efe a s^-rthiodd ar y ddaear,
ac a glybu lais yn d^-wèd^-d wrtho,
Saul, Saul, paham 3-r w^-t 3-n f^- erlid

i? Yntau a ddwedodd, Pwy w^-t ti,

Arglwydd ? A'r Arglwydd a ddy-
wedodd, Myfi yw Iesu, 3-r hwn yv
wyt ti yn ei erlid : caled 3-w i ti

wingo yn erb^-n y s^-mb^'lau. Ynt-
au, gan grynu, ac â braw arno, a
dch-wedodd, Arglwydd, beth a f^-nni

di i mi ei wneuthur ? Á'r Arglwydd
a ddywedodd wrtho, C^'fod. a dos i

Tr

ddinas, ac fe a ddywedir i ti pa
beth sy raid i ti ei wneuthur. A'r
gwr oedd 3-11 cyd-deithio âg efe a
safasant yn fud, gan gH-wed y llais,

ac heb weled neb. A Saul a gyfod-
odd oddi ar 3

T ddaear; a phan
agorwyd ei lygaid, ni welai efe neb

:

eithr hwy a'i t^-wysasant ef erbyn
ei law, ac a'i d\-gasant ef i mewn i

Ddamascus. Ac efe a fu dridiau
heb weled, ac ní wnaeth na bwytta,
nac yfed. Ac yr oedd rhyw ddisg^-bí

3-n Damascus a'i enw Anan'ias. A'r
Àrglwydd a ddywedodd wrtho ef

mewn gweledigaeth, Ananîas. Ynt-
au a dd3Twedodd,"\Yele fì, Arglw^-dd.
A'r Arglw^-dd a ddywedcdd wrtho,
C3'fod,a dos i'rheol aelwir Uniawn,
a chais 3-n nh Judas un a'i enw
Saul, o Tarsus : can^-s wele, y rnae

3-11 gweddi'o ; ac efe a welodd mewn
gweledigaeth wr a elwir Anan'ias,

yn dyfod i mewn, ac 3
Tn dodi ei law

arno, fel^- gwelai eilwaith. Yna yr
attebodd Ananîas, O Arglw^'dd, mi
a glywais gan lawer am y gwr hwn,
faint o ddrygau a wnaeth efe i'th

saint di yn Jerusalem : ac yma 3-

mae ganddo awdurdod oddi wrth yr
areh-offeiriaid i rwymo pawb sy :n
galw ar dy Enw di. A d\-wedcdd yr
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Arglwydd wrtho, Dos ymaith : canys
y mae hwn yn llestr etholedig i mi,
i ddwyn fy Enw ger bron y Cen-
hedloedd, a brenhinoedd, a phlant
Israel. Canys myíi a ddangosaf
iddo pa bethau eu maint sy raid iddo
ef eu dîoddef er mwyn fy Enw i,

Ac Anani'as a aeth ymaith, ac a aeth
i mewn i'rt : ac wedi dodi ei ddwy-
law arno, efe a ddywedodd, Y brawd
Saul, yr Arglwydd a'm hanfonodd
i, Iesu, yr hwn a ymddangosodd i ti

ar y ffordd y daethost, fel y gwelych
drachefn, ac y'th lanwer â'r Yspryd
Glân. Ac yn ebrw^-dd y syrthiodd
oddi wrth ei lygaid ef megis cen : ac
efe a gafodd ei olwg yn yman; ac
efe a gyfododd, ac a fedyddiwyd.
Ac wecìi iddo g^^mmeryd bwyd, efe

a gryfhaodd. A bu Saul gyd â'r

disgyblion oedd yn Damascus, dalm
o ddyddiau. Ac yn ebrwydcí yn y
synagogau efe a bregethodd Grist,

mai efe yw Mab Duw. A phawb a'r

a'i clybu ef, a synnasant, ac a ddy-
wedasant, Onid hwn yw'r un oedd
yn difetha yn Jerusalem y rhai a
alwent ar yr Enw hwn, ac a ddaeth
yma er mwyn hyn, fel y dygai
hwynt 3U1 rhwym at yr arch-offeir-

iaid ? Eithr Saul a gynnyddodd
fwyfwy o nerth, ac a orchfygodd
yr Iuddewon oedd yn preswylio yn
Damascus, gan gadarnhâu mai hwn
yw y Crist.

Yr Efengyl. St. Matth. xix. 27.

PETÜ a attebodd ac a ddywedodd
wrth yr Iesu, "Wele, nyni, a ad-

awsom bob peth, ac a'th ganlynasom
di : beth gan hynny a fydd i ni ?

A'r lesu a ddywedodd wrthynt, Yn
wir meddaf i chwi, y cewch chwi y
rhai a'm canlynasoch i, yn yr aden-
edigaeth, pan eisteddo Mab y dyn ar
orsedd ei ogoniant, eistedd chwithau
ar ddeuddeg gorsedd, yn barnu
deuddeg llwth Israel. Á phob un a'r

a adawrodd dai, neu frodyr, neu
chwîorydd, neu dad, neu fam, neu
wraig, neu blant, neu diroedd, er
mwyn fy Enw i, a dderbyn y can
cymmaint, a bywyd tragywryddol
a etifedda efe. Ond llawer o'r rhai
blaenaf a fyddant yn olaf, a'r rhai
olaf yn fiaenaf.

Cyflwyniad Crist yn y Deml ; yr hwn
a elwir yn gyffredinol,

Purctujjaetîj 2 iFmtiítjcíiîíí jFat'r

jFogn.

Y Colect.

HOLL-alluog a byth-fywiol Dduw,
ni a attolygwn yn ufuddol i'th

Fawredd, megis ag ar gj-fenw i

heddyw y cyfìwynwyd yn y deml
dy unig-anedig Fab yn sylwedd ein
cnawd ni ; felly ganiattâu o honot
ein cyfLwyno i ti â chalonnau pur-
lan, trwy yr unrhyw dy Fab Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Mal. iii. 1.

¥ELE fi yn anfon fy nghennad,
ac efe a arloesa'r ffordd o'm

blaen i : ac yn ddisjunmwth y daw'r
Arghvydd, yr hwn yr ydych yn ei

geisio, i'w deml ; sef Angel y cyfam-
mod, yr hwn yr ydych yn ei chwen-
nych : wele, efe yn dyfod, medd
Arglwydd y lluoedd. Ond pwry a
oddef ddydd ei ddyfodiad ef? a
phwy a saif j)an ymddangoso efe ?

canys y mae efe fel tân y toddydd,
ac fel sebon y golchyddion. Ac efe

a eistedd fel purwr a glanhâwr arian:

ac efe a bura feibion Lefi, ac a'u
coetha hwynt fel aur, ac fel arian

;

fel y byddont yn ofFrymmu i'r Ar-
glwydd offrwm mewn cyfiawnder.
Yna y bydd melus gan yr Arglwydd
offrwm Judah a Jerusalem, megis
yn y dyddiau gynt, ac fel y blyn-
yddoedd gynt. A mi a nesâf attoch
chwi i farn ; a byddaf dyst cyflym yn
erbyn yr hudolion, ac yn erbyn y
godinebwr, ac yn erbyn yr anud-
onwr, ac yn erbyn cam-attalwr
cyfìog y cyfiogedig, a'r rhai sydd yn
gorthrymmu 'r weddw, a'r amddif-
ad, a'r d'ieithr, ac heí) fy ofni i,

medd Arglwydd y lluoedd.

Yr Efengyl. St. Luc ii. 22.

WEDI cyíiawni dyddiau ei phur-
edigaeth hi yn ol deddf Moses,

hwy a'i dygasant ef i Jerusalem,
i'w gyfiwyno i'r Arglwydd : (fel yr
ysgrifenwyd yn neddf yr Arglwydd,
Pob gwrryw cyntaf-anedig a elwir
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yn sanctaidd i
7

r Arghvydcl) ac i

roddi abertb, yn ol yr hyn a ddy-
wedwyd yn neddf yr Arglwydd, Par
o durtnrcd, neu ddau gyw colommen.
Ac wele, yr oedd gwr j

Tn Jerusalem
a"i enw Simeon ; a'r gwr hwn oedd
gyfiawn a duwiol, j*n disgwyl am
ddiddanwch j

Tr Israel: a'r Yspryd
Glân oedd arno. Ac yr oedd wedi
ei hyspysu iddo gan yr Ysprj-d
Glàn, na welai efe angau cyn iddo
welecí Crist yr Arglwydd. Ác efe a
ddaeth trwy'r Yspiwd i'r deml : a
phan ddug eirieni ydyn bach Iesu,

i wneuthur trosto yn ol defcd j gyf-
raith

; 3
Tna efe a*i cymmerth ef j

Tn
ei freichiau, ac a fendithiodd Dduw,
ac a ddywedodd, Yr awr hon, Ar-
glwj'dd, y gollj-ngi dy was mewn
tangnefecld, j

Tn ol dy air : canya fy
UjTgaid a welsant dy iachawdwr-
iaeth, yr hon a barrottoaist ger bron
wyneb yr holl bobloedd

; Goleuni i

oleuo'r Cenhedloedd, a gogoniant
dy bobl Israel. Ac yr oedd Joseph
a'i fam ef yn rhyfeddu am y pethau
a ddywedwyd am dano ef. A Simeon
a'u bendithiodd hwynt, ac a ddjT-

wedodd wrth Mair ei fam ef, "Wele,

hwn a osodwjTd yn gwymp ac j
Tn

g3
Tfodiad i lawer 3

Tn Israel, ac 3
Tn

arwydd, 3-1* hwn y dywedir yn ei

erb^-n (a thrw3T dy enaid di dy hun
hefyd 3T â cledd^-f) fel y datguddier
medd^iiau llawer o galonnau. Ac
3
Tr oedd Anna brophw^-des, merch
Phanuel, o lwyth Aser: hon oedd
oedrannus iawn, ac a fuasai fyw
g3

Td â gwr saith ml3Tnedd o'i mor-
wyndod ; ac a fuasai 3

Tn weddw
yngh^'lch pedair a phedwar ugain
ml3Tnedd. 3

Tr hon nid âi allan o'r

deml, ond gwasanaethu Duw mewn
ympi'3'diau a gweddiau ddydd a nos.

A hon lief^'d 3-11 3
Tr awr honno, gan

sef3T
ll ger llaw, a foliannodd yr Ar-

glw^-dd, ac a lefarodd am dano ef

wrth 3
T rhai oll oedd 3-11 disgw^'l

3'mwared 3*11 Jerusalem. Ac wecli

idd^'nt orphen pob peth 3-11 ol deddf
yr Arglwydd, hwy a dd^'ehwelasant
i Galilea, i'w dinas eu hun Xazar-
eth. AY bachgen a g3

T
nii3

Tddodd,
ac a giyfhaodd \

Tn yr ÿspryd, 3-11

g\
Tfiawn o ddoethineb: a gras Duw

oedd arno ef.

DuîjIi 5ant íHattíjtas SípoötoT.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn yn lle

Judas fradwr a ddetholaist dy
ûyddlon was Matthias i fod o nifer

y deuddeg Apostol ; Caniattâ i'th

Eglwys, gan fod bob amser 3
Tn gad-

wedigoddi wrth apostolion gau, gael

ei threfnu a'i ll^-wodraethu gan
fFyddlon a ehywir Fugeiliaid, trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

Yn lle 3
T
r Epistol. Act. i. 15.

"yN y d^'ddiau hynny Petr a g3
Tf-

X oclodd i f3
Tnu ynghanol y disgy bl-

ion, ac a ddywedodd (a nifer 3
Tr

enwau 3*11 yr un man oedd ynghylch
ugain a chant), Ha wi finodyr,

31' oedd 3*n rhaid c^'flawni yr 3'S-

grythyr 3'ina a rag-ddywedodd 3
Tr

Yspryd Glàn trwy enau Dafydd am
Judas. 3

Tr hwn a fu flaenor i'r rhai
a ddaíiasant yr Iesu: can3Ts efe a

g3
Tfrifwyd g3

Td â ni, ac a gawsai
ran o'r weinidogaeth hon. A hwn
a bwrcasodd faes â gwobr anwiredd

;

ac Avedi ymgrogi, a dorrodd 3^11 ei

ganol, a'i holi ymysgaroedd ef a d\T -

walltw^'d allan. A bu hyspys h^-n i

holl bresw^'lw^-r Jerusalem, hyd oni

elwir y maes hwnnw yn eu tafod
priodol hwr

3
T

, Aceldama ; hynny yw,
Maes y gwaed. Can3T

s 3
rsgrifenw3Td

3
Tn llyfr y Psalmau, Bydded ei drig-

fan ef 3
Tn ddifiaethwch, ac na bydd-

ed a drigo j-nddi: a, Ch^'mmered
arall ei esgobaeth ef. Am hynn3T

mae yn rhaid, o'rgwra fu 3-11 cyTd-

3
rmdaith â ni 3*1- holl amser yr aeth
yr Arglwydd Iesu i mewn ac allan
3'n ein plith ni, gan ddechren o fed-

3
rdd Ioan hydyd^'dd y cymmerwyd
ef i Í3

Tnu oddi wrthym ni, bod un
o'r rhai hyn gyd â ni yn d3Tst o'i

adg^-fodiad ef. A hwy a osodasant
ddau ger bron ; Joseph, 3-1* hwn a
enwid Barsabas, ac a g3*fenwid Jus-
tus, a Matthias. A chan weddio, hwy
a ddywedasant, T^'di, Arglw^'dcî,

yr hwn a w^-ddost galonnau pawb,
dangos pa un o'r ddau hyn a ethol-

aist, i dderb^ni rhan o'r weinidog-
aeth hon, a'r apostoliaeth, o'r hon
y C3Tfeiliornodd Judas, i fyned i'w
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le ei hun. A hwy a fwriasant eu
coelbrennau hwynt : ac ar Matthîas
ysyrthiodd ycoelbren: acefea gyf-
rifwyd gyd â'r un apostol ar ddeg.

Yr Efengyl. St. Matth. xi. 25.

YB, amser hwnnw yr attebodd yr
Iesu, ac y dywedodd, I ti yr ydwyf

yn d'iolch, O Dad, Arglwydd nef a
daear, am i ti guddio y pethau hyn
rhag y doethion a'r rhai deallus, a'u
datguddio o honot i rai bychain. Ië,

O Dad; canys felly y rhyngodd
bodd i ti. Pob peth a roddwyd i mi
gan fy Nhad : ac nid edwyn neb y
Mab, ond y Tad ; ac nid edwyn neb
y Tad, ond y Mab, a'rhwn yr ewyll-
ysio y Mab ei ddatguddio iddo.

Deuwch attaf fi. bawb a'r y sjrdd yn
flinderog ac yn llwythog, a mi a
esmwythâf arnoch. Cymmerwch
fy iau arnoch, a dysgwch gennyf

;

canys addfwyn 3-dwyf a gostynged-
ig o galon: a chwi a gewch orph-
wysdra i'ch eneidiau. Canys fy iau
sydd esmwyth, a'm baich sydd
ysgafn.

Ggfardjíati íflat'r OTgruf

$íxùíìqùíîq.

Y Colect,

AJIa attolygwn i ti, O Arglwydd,
1 1 dywallt dy ras yn ein caionnau

:

fel, megis y gAvyddom gnawdoliaeth
Iesu Grist dy Fab trwy gennadwri
angel ; felly, trwy ei grog a'i dd'iodd-

efaint, bod i ni gael ein dwyn i

ogoniant ei adgyfodiad ef, trwy yr
unrhyw Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yn lle yr Epistol. Esay vii. 10.

YR Arglwydd a 'chwanegodd lef-

aru wrth Ahaz, gan ddywedyd,
Gofyn i ti arwydd gan yr Arglwydd
dy Dduw; gofyn o'r dj^fnder, neu
o'r uchelder oddi arnodd. Ond Ahaz
a ddywedodd,Ni ofynaf , ac ni themt-
iaf yr Arglwydd. A dywedodd
yntau, Gwrandewch yr awr hon, t
Ddafydd ; Ai bychan gennych flino

dynion, oni flinoch hefydfyNuw?
Am hynny yr Arglwydd ei hun a
ddyry i chwi arwydd ; Wele, mor-

wyn a fydd feichiog. ac a esgor ar
Fab, ac a eilw ei enw ef Immanuel.
Ymenyn a mel a fwytty efe ; fel y
medro ymwrthod â'r drwg, ac ethoi

yda.

Yr Efengyl. St Luc i. 26.

AC yn y chweched mis yr anfon-
wyd yr angel Gabriel oddi wrth

Dduw, i ddinas ynGalilea â'i henw
Nazareth, at forwyn wedi ei dy-
weddio i wr â'i enw Joseph, od Dda-
fydd ; ac enw'r forwyn oedd Mair.
A'r angel a ddaeth i mewn atti, ac a
ddywedodd, Hanffych well, yr hon
a gefaist ras : yr Arglwydd sy gyd
â thi; bendigaid w^-t ym mhlith
gwragedd. A hithau, pan ei gwel-
odd, a gythryblwyd wrth ei ymad-
rodd ef : a meddylio a wnaeth pa
fath gyfarch oedd hwn. A dywed-
odd yr angel wrthi, Nac ofna, Mair

;

canys ti a gefaist ffafr gyd â Duw.
Ac wele, ti a gei feichiogi yn dy
groth, ac a esgori ar Fab, ac a elwi

ei enw ef Iesu. Hwn fydd mawr,
ac a elwir yn Fab y Goruchaf ; ac
iddo y rhydd yr Arglwydd Dcíuw
orseddfa ei dad Dafydd. Ac efe a
deyrnasa ar d Jacob yn dragy-
wydd ; ac ar ei frenhiniaeth ni bydd
diwedd. A Mair a ddywedodd wrth
yr angel, Pa fodd y bydd hyn

;
gan

nad adwaen i wr ? A'r angel a atteb-

odd ac a ddywedodd wrthi, Yr
Yspryd Glàn a ddaw arnat ti, a
nerth y Goruchaf a'th gysgoda à\ :

am hynny hefyd y peth sanctaidd

a aner o honot ti, a elwir yn Fab
Duw. Ac wele, Elizabeth by gares,

y mae hithau wedi beichiogi ar fab

yn ei henaint : a hwn yw'r chwech-
ed mis iddi hi, yr hon a elwid yn
ammhlantadwy. Canys gyd câ Duw
ni bydd dim yn ammhosibl. A
dywedodd Mair, Wele wasanaeth-
yddes yr Arglwydd; bydded i mi
yn ol dy air di. A'r angel a aeth

ymaith oddi wrthi hi.

BgoìJ Sant fHarc ISfanrjsíüjr.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
ddysgaist dy sanctaidd Eglwys

â nefol athrawiaeth dy Efangylwr
Sant Marc; Dyro i ni ras, fel na
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byddom megis plant yn ein cylch-
arwain gan tob awel o wag ddysg-
eidiaeth ; eithr ein bod wedi ein
sicrhâu j"ngAvirionedd dy lân E-
fengyl, trwy Iesu Grist ein Har-
ghv3'dd. Amen.

Yr Epistol. Eplies. iv. 7.

IBob un o honom y rhoed gras, 3*11

ol mesur dawn Crist. O herwydd
paham y mae efe 3-n dywed^'d, Pau
ddyrchafcdd i'r uchelder, efe a
gaethiwodd gaethiwed, ac a rcddes
roddion i ddynion. (Eithr, Efe a
ddyrchafcdd. beth y\v, ond darfcd
iddo hefyd ddisgyn 3-n gyntaf i

barthau isaf y ddaear? Yr hwn a
ddisgynodd yw yr hwn hefyd a
esg3*nodd goruwch yr holl nefoedd,
fel 3

T cyflawnai bob peth.) Ac efe a
roddes rai yn apostolion, a rhai yn
brophw^-di. a rhai yn efang^-lw^'-r, a
rhai 3~n fugeiliaid ac 3-n athrawon

;

i berífeithio'r saint, i -waith y wein-
idogaeth, i adeilad corph Crist : hyd
oni ymg^-farfyddom oll yn undeb
ffydd a gw^-bodaeth Mab Duw. yn
wr perffaith, at fesar oedran cyf-

lawnder Crist : fel na byddom
mwyach yn blantos, yn bwhwm-
man, ac 3-n ein cylch-arwain â phob
awel dysgeidiaeth, trwy hocced
dynion, trwy gyfrwysdra i gyn-
llwyn i dw^-llo ; eithr gan fod 3-n

gywir mewn cariad, c^-nn^'ddu o
honom iddo ef ym mhob peth, yr
hwn yw*r pen, sef Crist : o'r hwn y
mae 'r holl gorph wedi ei gyd-
ymgynnull a

1

i g^-d-g^-ssylltu, trwy
bob cy-mnial cynhaliaeth 3-11 ol y
nerthol weithrediad ym mesur pob
rhan, yn gwneuthur cynnydd y
corph, i'w adeiladu ei hun mewn
cariad.

Yr Efengyl. St. Ioan xv. 1.

MYFI yw 3
r wir winwdden, a'm

Tad yw'r llafurwr. Pobcangen
ynof fi heb ddwyn ffrwyth, y mae
efe yn ei thynnu ymaith: a phob
un a ddygo ffrwyth, y mae efe yn ei

glanhâu, fel y dygo fwy o ffrwyth.
Yr awrhon yr 3'dych chwi 3-n lân
trwy'r gair a leferais i wrthych.
Arhoswch ynof fi, a mi 3

Tnoch chwi.
Megis na all y gangen dd W3-11 ffrw vth
o honi ei hun. onid erys yn y win-

wdden : felly ni ellwch chwithau
011 id arheswch ynof fì. M3-Í1 yw'r
winwdden,chwithau ywi canghen-
nau. Yr hwn sydd yn aros ynof
fi, a minr.au ynddo yntau, hwnnw
svdd 3-n dwyn ffrw^-th lawer : obleg-
id hebof fi ni ellwch chwi wneuthur
dim. Onid erys un ynof fi, efe a
daflwyd allan megis cangen, ac a
wywodd : ac y maent yn eu casglu
hwynt, ac yn eu bwrw yn tân ; a
hwy a losgir. Os arhoswch ynof fi,

ac aros o'm geiriau ynoch, beth
bynnag a ewyllysioch, gofynwch, ac
efe a fydd i chwi. Yn hyn y gogon-
eddwyd fy Nhad, ar ddwyn o
honoch ffrwyth lawer ; a disg^-blion
fyddwch i mi. Fel y carodd y Tad
fi, felly y cerais innau chwithau

:

arhoswch 3-n fy nghariad i. Os
cedwch fy ngorchymynion, chwi a
arhoswch yn f^- nghariad ; fel y
cedwais i orchymynion fy Nhad, ac
yr wyf 3-11 aros yn ei gariad ef. Hyn
a dd^-wedais wrthych, fel yr arhosai
fy llawenydd ynoch, ac y byddai
eich llawenydd yn g^-flawn.

DyüÎJ Sant l^íjnlíp a Srmt íaçja,

xtpostolton.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn o'i

wir aduabod yw b^-w^-d trag^--

wyddol; Caniattà i ni berffaith ad-
nabod dy Fab Iesu Grist i fod 3-11

ffordd, yn wirionedd, ac yn fyw^^d;
fel, gan ddil^-n llw^-brau dy sanct-
eiddiol Apostolion Sant Phylip a
Sant Iago, y bo i ni rodio 3

Tn ddi-
ysgog ar y ffordd y sy'n arwain i

fy w^-d trag^-wyddol, trwy'r unrhrw
dy Fab Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Epistol. St. Iago i. 1.

IAGO, gwasanaethwr Duw aV Ar-
glw^-dd Iesu Grist, at y deuddeg

llw^-th s^-dd ar wasgar, annerch.
Cyfrifwch yn bob llawenydd, fy
mrodyr, pan s^-rthioch mewnamryw
brofedigaeth.au

;
ganwybodfod prof-

iad eich ffydd chwi 3-n gweithredu
anrynedd. Ond caffed amynedd ei

pherffaith waith, fel y byddoch ber-

ffaith a ch^-fan, heb drliffygio mewn
dim. O bvdd ar neb o honoch eisiau
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doethineb, gofyned gan Dduw, yr
hwn sydd yn rhoi yn haelionus i

bawb, ac heb ddannod ; a hi a rodd-
ir iddo ef. Eithr gofyned mewn
ífydd, heb ammeu dim : canys yr
hwn sydd yn ammeu, sy gyffelyb i

don y môr, a chwelir ac a deflir gan

y gwnt. Canys na feddylied y
dyn hwnnw y derbyn efe ddim gan
yr Arglw3*dd. Gwr dau-dd^'blyg
ei feddwl, sydd anwastad yn ei hoìl

fíyrdd. Y brawd o radd isel, llaw-
enyched 3

Tn ei oruchafiaeth ; a'r

C3rfoethog yn ei ddarostyngiad

:

canys megis blodeu^m y glas-welltyn

y diflanna efe. Can^-s cyfododd 3
rr

haul gyà â gwres, a gwywodd y
glas-welltyn, a'i flodeuyn a gwymp-
odd, a thegwch ei biyd ef a gollodd:
felly hef^d y diflanna y cyfoethog
yn ei ffyrdd. Gwn ei fyd y gwr
sydd yn goddef profedigaeth : canys
pan f3Tddo profedig, efe a dderbyn
goron y byw^'d, yr hon a addawodd
3

rr Arglwydd i'r rhai a'i carant ef.

Yr Efengyl. St. loan xiv. 1.

A'.R Iesu a dd^'wedodd wrth ei

ddisgyblion, Na thralloder eich

calon : yr ydych yn credu yn Nuw,
credwch ynof finnau hefyd. Yn
nh fy Nhad y mae llawer o drig-

fannau : a phe amgen, mi a ddy-
wedaswn i chwi. Yrwyf fi ynmyned
i barottôi lle i chwi. Ac os myfi a
âf, ac a barattoaf le i chwi, mi a
ddeuaf drachefn, ac a'ch cymmeraf
chwi attaf fy hun ; fel lle yr wyf fì,

y byddoch chwithau hefyd. Ac i ba
íe yr wyf fi yn myned, chwi a wydd-
och, a'r ffbrdd a wyddoch. Dy-
wedodd Thomas wrfcho, Arglwydd,
ni wyddom ni i ba le yr wyt
ti yn myned ; a pha fodd y gallwn
w^'bod y ffordd ? Yr Iesu a ddy-
wedodd wrtho ef, Myfì yw'r fFordd,

a'r gwirionedd, a'r bywyd : nid yw
neb yn dyfod at y Tad, ond trwof
fi. Ped adnabuasech fi, fy Nhad
hefyd a adnabuasech: ac o hyn
allan yr adwaenoch ef, a chwi a'i

gwelsoch efe. Dywedodd Phylip
wrtho, Arglwydd, dangos i ni y
Tad, a digon yw i ni. Yr Iesu a
ddywedodd wrtho, A ydwryf gyhyd
o amser g3

Td â chwi, ac nid adnab-
uost fi, Ph^iip? Y neb a'm gwel-

odd i, a welodd y Tad ; a pha fodd

3
rr wyt ti yn dywedyd, Dangos i ni

y Tad ? Onid wy t ti yn credu fy
mod i yn y Tad. a'r Tad ynof fin-

nau ? y geiriau yr wyf fi yn eu
llefaru wrthych, nid o honof fy hun
yr wyf fi yn eu llefaru ; ond y Tad,
yr hwn sydd yn aros ynof, efe sydd
yn gwneuthur y gweithredoedd.
Credwch fì, fy mocl i yn y Tad, a'r

Tad ynof fìnnau : ac onid ê, credwrch
fi er mwyn y gweithredoedd eu hun-
ain. Yn wir, yn wir, meddaf i

chwi, Yr hwn sycld yn credu ynof
fì, y gweithredoedd yr wyf fi yn eu
gwneuthur, yntau hefyd a'u gwna,
a mwy nâ'r rhai hyn a wrna efe

:

oblegid yr wyf fi yn myned at fy
Nhad. A pha beth bynnag a ofyn-
och yn fy Enw i, hynny a wnaf;
fel y gogonedder y Tad yn y Mab.
Os gofynwch ddim yn fy Enw i, mi
a'i gwnaf.

Eooo Äant Batnabas ^postoí.

Y Colect.

OARGLWYDD Dduw Holl-all-
uog, yr hwn a wisgaist dy sanct-

aidd Apostol Barnabas â rhagorol
roddion yr Yspryd Glân ; Na ad i ni,

ni a attolygwn i ti, fod yn ddifíygiol
o'th amryw ddoniau, nac etto o ras
i'w harfer hwynt bob amser i'th

anrhydedd di a'th ogoniant, trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Ámen.

Yn lle yr Epistol. Act. xi. 22.

A'E. gair a ddaeth i giustiau yr
eglwys oedd 3

Tn Jerusalem, am y
pethau hyn : a hwy a anfonasant
Barnabas i fyned hyd Antiochia.
Yr hwn pan ddaeth, a gweled gras
Duw, a fu lawen ganddo ; ac a gy-
nghorodd bawb oll, trw3r íwr

3
rr-fryd

calon, i lynu wrth yr Arglwydd.
Oblegid yr oedd efe yn wr da, ac yn
llawn o'r Yspryd Glân, ac o fíydd.
A llawer o bobl a 'chwanegwyd i'r

Arglwydd. Yna yr aeth Barhabas
i Tarsus, i geisio Saul ; ac wedi iddo
ei gael, efe a'i dug i Ántiochia. A
bu iddynt flwyddyn gyfan ymgyn-
null yn yr eglwys, a d^'sga pobl
lawrer; a bod galw y disgyblion yn
Gristionogion yn gyntaf yn An-
tiochia. Ac 3

rn y dyddiau hynny
N
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daeth prophwydi o Jerusalem i

waered i Antiochia. Ac un o

honynt, a'i enw Agabus, a gyfodedd,
ac a arwyddocaodd trwy yr Yspryd,
y byddai newyn mawr dros yr holl

fyd
;
yr hwn hefyd a fu dan Claud-

ius Cesar. Yna'r disgyblion, bob
un yn ol ei allu, a fwriadasant an-
fon cymmorth i'r brodyr oedd yn
preswylio yn Judea: yr hyn beth
hefyd a wnaethant, gan ddanfon at
yr henuriaid drwy law Barnabas a
Saul.

Yr Efengyl. St. loan xv. 12.

DYMA fy ngorchymyn i; Ar i

chwi garu eich gilydd, fel y
cerais i chwi. Cariad mwy nâ hwn
nid oes gan neb ; sef, bod i un roi ei

einioes dros ei gy feillion. Chwychwi
yw fy nghyfeiJlion, os gwnewch pa
bethau bynnag yr wyf yn eu gorch-
ymyn i chwi. Nid ydwyf mwy-
ach yn eich galw yn weision ; oblegid

y gwas ni yr beth y mae ei ar-

glwydd yn ei wneuthur : ond mi a'ch
gelwais chwi yn gyfeillion ; oblegid
pob peth a'r a glywais gan fy Nhad,
a hyspysais i chwi. Nid chwi a'm
dewisasoch i, ond myfi a'ch dewisais
chwi, ac a'ch ordeiniais chwi, fel yr
elech ac y dygech ffrwyth, ac yr
arhosai eich ffrwyth ; megis pa beth
bynnag a ofynoch gan y Tad yn fy
Enw i, y rjioddo efe i chwi.

DoîitJ Sant Eoan jfrtintioíuH.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, o ragluniaeth
pa un y ganed yn rhyfedd dy

wasIoanFedyddiwr,ac yr anfonwyd
ef i arlwyo ffordd dy Fab Iesu Grist
ein Hiachawdwr, gan bregethu edif-

eirwch ; Gwna i ni felly ddilyn ei

ddysgeidiaeth a'i sanctaidd fywyd
ef , fel y gwir edifarhaom yn ol ei

bregeth ef; ac ar ol ei esampl y
traethom y gwirionedd yn wastadol,

y ceryddom gamwedd yn hyderus,
ac y d'íoddefom 3*11 ufudd er mwyn
y gwirionedd, trwy Iesu Grist ein
Harglwj'dd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Esay xl. 1.

pYSUEWCH, cysurwch fy mhobl,
V medd eich Duw. Dywedwch
wrth fodd calon Jerusalem ; llefwch

wrthi hi, gyflawni ei milwriaeth,
ddilëu ei hanwiredd; o herwydd
derbyniodd o law'r Arglwydd yn
ddau-ddyblyg am ei holl bechodau.
Llef un yn llefain yn yr anialwch,
Parottôwch ffordd yr Arglwydd,
unionwch lwybr i'n Duw ni yn y
diffaethwch. Pob pant a gyfodir,
a phob mynydd a bryn a ostyngir

;

y gyr a wneir yn uniawn, a'r an-
wastad yn wastadedd. A gogoniant
yr Arglwydd a ddatguddir, a phob
cnawd ynghj'd a'i gwel : canys

,

genau'r Arglwydd a lefarodd hyn.
Y llef a ddywedodd, Gwaedda.
Yntau a ddywedodd, Beth a waedd-
af? Pob cnawd sydd wellt, a'i

holl odidowgrwj'dd fel blodeuyn y
maes. Gwywa 'r gwelltyn, syrth y
blodeuyn; canys Yspryd yr Ar-
glwyddachwythoddarno: gwelltyn

;
dd'iau yw'r bobl. Gwywa 'r gwell-

I

tyn, syrth y blodeuyn ; ond gair

,

ein Duw ni a saif byth. Dring
rhagot, yr efangyles Si'on, i fynydd
uchel : dyrchafa dy lef trwy nertb,

O efangyles Jerusalem : dyrchafa,
nac ofna : dywed wrth ddinasoedd
Judah, Wele, eich Duw chwi. We-
le'r Arglwydd Dduw a ddaw yn

l

erbyn y cadarn, a'i fraich a lywod-
raetha drosto : wele ei wobr gyd âg
ef, a'i waith o'i flaen. Fel bugail 3*

portha efe ei braidd ; â'i fraich y
casgl ei yn, ac a'u dwg yn ei fyn-
wes. ac a goledda 'r mammogiaid.

Yr Efengyl. *S7. Luc i. 57.

A CHYFLAWNWYD tymp Elisa-A beth i esgor; a hi a esgorodd ar
fab. A'i chymmydogion a'i chenedl a
glybu fawrhâu o'r Arglwydd eidru-
garedd arni ; a hwy a gyd-lawen-
j-chasant â hi. A bu,ar j'r wythfed
dydd. hwy a ddaethant i enwaedu
ar y dyn bach ; ac a'i galwasant ef

Zacharias, yn ol enw ei dad. A'i
fam a attebodd ac a ddywedodd.
îsid felly; eithr Ioan y gelwir ef.

Hwythau a dd^-wedasant wrthi,
Nid oes neb o'th genedl a elwir ar
yr enw hwn. A hwy a wnaethant
amnaid ar ei dad ef

,
pa fodd y myn-

nai efe ei enwi ef. Yntau a alwodd
am argraphlech, ac a ysgrifenodd,

gan ddywedyd, Ioan yw ei enw ef.

A rhyfeddu a wnaethant oll. Ac
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agorwyd ei enau ef yn ebrwydd, a'i

dafod ef ; ac efe a lefarodd, gan
fendithio Duw. A daeth ofn ar

bawb oedd yn trigo yn eu cylch
hwy : a thrwy holl fynydd-dir
Judea y cyhoeddwyd y geiriau hyn
oll. A phawb a'r a'u clywsant, a'u

gosodasant yn eu calonnau, gan
ddywedyd,Beth fydd y bachgennyn
hwn ? A llaw'r Arglwydd oedd
gyd âg ef. A'i dad ef Zacharias a
gyflawnwyd o'r Yspryd Glân, ac
a brophwydodd, gan ddywedyd,
Bendigedig fyddo Arglwydd Dduw
Israel ; canys efe a ymwelodd ac a
wnaeth ymwared i'w bobl. Ac efe

a ddyrchafodd gorn iachawdwriaeth
i ni yn nh Ddafydd ei wasan-
aetlrwr; megis y llefarodd trwy
cnau ei sanctaidd brophwydi, y rhai
oedd o ddechreuad y byd ; fel y bydd-
ai i ni ymwared rhag ein gelynion,

ac o law pawb o'n caseion ; i gwbl-
hâu y drugaredd â'n tadau, ac i

gofio ei sanctaidd gyfammod
; y 11w

adyngodd efe wrth eintad Abraham,
ar roddi i ni, gwedi ein rhyddhâu o
law ein gelynion, ei wasanaethu ef

yn dd'iofn, mewn sancteiddrwydd
a chyfiawnder ger ei fron ef, holl

ddyddiau ein bywyd. A thithau,
fachgennyn, a elwir yn brophwyd
i'r Goruchaf : canys ti a âi o flaen

wyneb yr Arglwydd, i barottôi ei

ffyrdd ef ; i roddi gwybodaeth
iachawdwriaeth i'w bobJ, trwy fadd-
euant o'u pechodau, o herwydd
tiriondeb trugaredd eìn Duw, trwy
yr hon yr ymwelodd â ni Godiad
Haul o'r uchelder, i lewyrchu i'r

rhai sydd yn eistedd mewn tywyll-
wch a chysgod angau, i gyfeirio
ein traed i ffbrdd tangnefedd. A'r
bachgen a gynnyddodd, ac a gryf-
hawyd yn yr yspryd; ac a fu yn
y diffaethwch hyd y dydd yr ym-
ddangosodd efe i'r Israel.

Eguü Sant ptt &poötol.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn trwy
dy Fab Iesu Grist a roddaist

i'th Apostol Sant Petr laweroedd o
ddoniau arbennig, ac a orchymyn-
aist iddo o ddifrif borthi dy braidd;
Gwna, ni a attolygwn i ti, i'r holl

Esgobion a'r Bugeiliaid yn ddyfal
bregethu dy sanctaidd Air, ac i'r

bobl yn ufuddgar ddilyn yr un-
rhyw ; fel y derbyniont goron y
gogoniant tragywyddol, trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Ad. xii. 1.

yNGHYLCH y pryd hynny yr
1 estynoddHerod frenhineiddwy-
law i ddrygu rhai o'r eglwys. Ac
efe a laddodd Iago brawd Ioan â'r

cleddyf. A phan welodd fod yn
dda gan yr Iuddewon hynny, efe a
'chwanegodd ddala Petr hefyd. (A
dyddiau y bara croyw ydoedd hi.)

Yr hwn, wedi ei ddal, a roddes efe

yngharchar, ac a'i traddododd at
bedwar pedwariaid o filwr i'w
gadw

;
gan ewyllysio, ar ol y Pasg

ei ddwyn ef allan at y bobl. Felly
Petr a gadwyd yn y carchar ; eithr
gweddi ddyfal a wnaethpwyd
gan yr eglwys at Dduw drosto ef.

A phan oedd Herod á'i fryd ar ei

ddwyn ef allan, y nos honno yr oedd
Petr yn cysgu rhwng dau filwr,

wedi ei rwymo â dwy gadwyn; a'r

ceidwaid o flaen y drws oeddynt yn
cadw y carchar. Ac wele, angel yr
Arglwydd a safodd ger llaw, a gol-

euni a ddisgleiriodd yn y carchar

:

ac efe a darawodd ystlys Petr, ae
a'i cyfodcdd ef, gan ddywedyd,
Cyfod yn fuan. A'i gadwyni ef a
syrthiasant oddi wrth ei ddwylaw.
A dywedodd yr angel wrtho, Ym-
wregysa, a rhwym dy sandalau.
Ac felly y gwnaeth efe. Yna y dy-
wedodd , Bwrw dy wisg am danat, a
chanlyn fi. Ac efe a aeth allan, ac
a'i canlynodd ef ; ac ni's gwybu
mai gwir oedd y peth a wrnaethid
gan yr angel, eithr yr oedd yn tyh-
ied mai gweled gweledigaeth yr
oedd. Ac wedi myned o honynt heb
law y gyntaf a'r ail wyliadwriaeth,
hwy a ddaethant i'r porth haiarn
yr hwn sydd yn arwain i'r ddinas,
yr hwn a ymagorodd iddynt o'i

wraith ei hun: ac wedi eu myned
allan, hwy a aethant ar hyd un
heol ; ac yn ebrwydd 3^r angel a aeth
ymaith oddi wrtho. A Phetr, wedi
dyfod atto ei hun, a ddywedodd, Yn
awr y gwn yn wir anfon o'r Ar-
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glwydd ei angel, a'm gwared i allan
o lawHerod, ac oddi wrth holl ddis-

gwyliad pobl yr Iuddewon.

Yr Efengyl. 8t. Matth. xvi. 13.

"lirEDI dyfod yr Iesu i dueddau
' ' Cesarea Philippi, efe a ofynodd

i'w ddisgyblion, gan ddywedyd,
Pwy y mae dynion yn dywedyd fy
mod i, Mab y dyn? A hwy a ddy-
wedasant, Rhai, mai Ioan Feddydd-
iwr; a rhai, mai El'ías; ac eraill, mai
Jeremîas, neu un o'r prophwydi.
Efe a ddywedodd wrthynt,Ond pwy
meddwch chwi ydwyf fì ? A Simon
Petr a attebodd ac a ddywedodd, Tiy y Crist, Mab y Duw byw. A'r
Iesu gan atteb, a ddywedodd wrtho,
Gwyn dy fyd di, Simon mab Jona :

canys nid cig a gwaed a ddatgudd-
iodd hyn i ti, ond fy Nhad yr hwn
sydd yn y nefoedd. Ac yr ydwyf
fìnnau yn dywedyd i ti, mai ti yw
Petr ; ac ar y graig hon yr adeilad-

af fy eglwys : a phyrth ufFern ni's

gorchfygant hi. A rhcddaf i ti

agoriadau teyrnas nefoedd : a pha
beth bynnag a rwymech ar y ddae-
ar. a fydd rhwymedig yn y nefoedd

;

a pha beth bynnag a r^'ddhâech ar

y ddaear, a fydd wedi ei ryddhâu

3
rn y nefoedd.

Botitj Äant îarjo Sípostol.

Y Colect.

pANIATTA, O drugarog Dduw,
\J megis y bu i'th wnfydedig Apo-
stol Sant Iago, gan ymado â'i dad. ac
â chwbl a'r oedd eiddo, yn ebrwydd
ufuddhâu i alwad dy Fab Iesu Grist,

ù/i ddilyn ef ; felly i ninnau, gan
ymwrthod â holl chwantau y byd
a'r cnawd, yn wastad fod yn barod
i ddilyn dy orchymynion sanctaidd,
trwy Iesu Grist ein Harglwj'dd.
Amen.

Yd lle yr Epistol. Act. xi. 27, a rhan
ó'r xii. Bennod.

YN y dyddiau hynny daeth pro-

phwydi o Jerusalem i Avared i

Antiochia. Ac un o hoirynt. a'i

enw Agabus, a gyfcdodd, ac a ar-

wyddocaodd trwy yrYspryd, y bj'dd-

ai newyn mawr dros yr holl fyd: yr

hwn hefyd a fu dan Claudius Cesar.
Yna'r disgyblion, bob un j^n ol ei
allu, a fwriadasant anfon cj-mmorth
i'r hrodyT oedd yn preswylio y\\
Judea. Ÿr hyn beth hefyd a wnaeth-
ant, gan ddanfon at yr henuriaid
trwy law Barnabas a Saul. Ac
ynghylch y pryd hynny yr estyn-
odd Herod frenhin ei ddwylaw i

ddrygu rhai o'r eglwys. Ac efe
a laddodd Iago brawd Ioan á'r
cleddyf. A phan welodd fod yn
dda gan yr Iiuldewon hynny, efe a
'chwanegodd ddala Petr hefyd.

Yr Efengyl. St. Matth. xx. 20.

YNA y daeth mam meibion Zebed-
ëus atto, gj'd â'i meibion, gan

addoli, a deisyf rhyw beth ganddo.
Ac efe a ddywedodd wrthi, Pa beth
a f^-nni ? Dynedodd hithau wrtho,
Dywed am gael o'm dau fab hyn
eistedd, y naill ar dy law ddehau,
a'r llall ar dy law aswy, 3^n dy fren-
hiniaeth. A'r Iesu a attebodd ac a
ddywedodd, Ni wyddoch chwi beth
yr ydych yn ei ofyn. A ellwch chwi
yfed o'r cwppan yr ydwyf fi ar yfed
o hono, a'ch bedj^ddio â'r bedydd y
bedyddir fi? Dywedasant wrtho,
Gallwn. Ac efe a ddywedodd
wrthynt, Di'au yr yfwch o'm cwp-
pan, ac y'ch bedyddir â'r bedydd
y'm bedyddir âg ef : eithr eistedd
ar fy llaw ddehau ac ar fy llaw
aswj*. nid eiddof ei roddi, ond i'r

sawì y darparwyd gan fy Nhad. A
phan glybu y deg hyn, hwy a sor-

rasant wrth y ddau frodyr. A'r
Iesu a'u galwodd hwynt atto, ac a
ddywedodd, Chwi a wyddoch fod
pennaethiaid y Cenhedloedd yn tra-

arglwyddiaethu arnynt, a'r rhai
mawrion yn tra-awdurdodi arnynt
hwy. Eithr nid felly y bydd yn
eich plith chwi: ond pwy bynnag a
fj-nno fod yn fawr j

Tn eich plith
chwi, bydded yn weinidog i chwi

;

a ph^y bynnag a fjTino fod yn
bennaf yn eich plith, bydded yn
was i chwi : megis na ddaeth Mab y
dyn i'w wasanaethu, ond i wasan-
aethu, ac i roddi ei einioes yn brid-

werth dros lawer.
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©goù &ant Bartíjolonuuö

^tpostoL

Y Colect.

HOLL - alluog a byth • barhâus
Dduw, yr hwn a roddaist ras

i'th Apostol Bartholomëus, i wir
gredu, ac i bregethu dy Air ; Nyni
a attolygwn i ti ganiattâu i

1th

Eglwys garu y Gair a gredodd efe,

a phregethu a derbyn yr unrhyw,
trwy Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yn lle yr Epistol. Act. v. 12.

rPRWY ddwylaw yr apostolion y
J- gwnaed arwyddion a rhyfedd-
odau lawer ym mhlith y bobl (ac yr
oeddynt oll yn gyttûn ym mhorth
Salomon. Eithr ni feiddiai neb
o'r lleill ymgyssylltu â hwynt : ond

y bobl oedd yn eu mawrhâu. A
'chwanegwyd attynt rai yn credu
yn yr Àrglwydd, lli'aws o wr a
gwragedd hefyd :) hyd oni ddygent y
rhai cleifion allan arhd yr heolydd,
a'u gosod ar welau a glythau,fel o'r

hyn lleiaf y cysgodai eysgod Petr
pan ddelai líeibio, rai o honynt. A
lli'aws a ddaeth hefyd ynghd o'r

dinasoedd o amgylch Jerusalem, gan
ddwyn rhai cleifion, a rhai a drall-

odid gan ysprydion aflan
; y rhai a

iachawyd oll.

Yr Efengyl. St. Luc xxii. 24.

A BU ymryson yn eu plith, pwy o
Ly- honynt a dybygid ei fod yn
fwyaf . Ac efe a ddywedodd wrthynt,
Y mae brenhinoedd y Cenhedloedd
yn arglwyddiaethu arnynt; a'r rhai
sy mewn awdurdod arnynt, a elwir
yn bendefigion. Ond na fyddwch
chwi felly : eithr y mwyaf yn eich
plith chwi, bydded megis yr ieuang-
af ; a'r pennaf, megis yr hwn sydd
yn gweini. Canys pa un fwyaf, ai'r

hwn sydd yn eistedd ar y bwrdd,
ai'r hwn sydd yn gwasanaethu?
Onid yr hwn sydd yn eistedd ar y
bwrdd? eithr yr ydwyf fi yn eich
mysg fel un yn gwasanaethu. A
chwychwi yw y rhai a arhosasoch
gyd â mi yn fy mhrofedigaethau.
Ac yr wyf fi yn ordeinio i chwi
deyrnas, megis yr ordeiniodd fy

Nhad i minnau; fel y bwyttaoch ac
yr yfoch ar fy mwrdd i yn fy nheyrn-
as, ac yr eisteddoch ar orseddfeydd,
yn barnu deuddeg llwyth Israel.

©nt &ant íîlattöeüi 3Et*ananJfor,

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn drwy
dy wnfydedig Fab a elwaist

Matthewr
, o'r dollfa, i fod yn Apo-

stol, ac yn Efangylwr ; Caniattâ i ni
ras i ymwrthod â holl gybyddus
ddeisyíion, ac â thrachwantus serch
golud bydol, ac i ddilyn yr unrhyw
dy Fab lesu Grist, yr hwn sydd yn
byw, ac yn teyrnasu gyd â thi a'r

Yspryd Glân, yn un Duw, heb
drangc na gorphen. Amen.

Yr Epistol. 2 Cor. iv. 1.

(1AN fcd i ni y weinidogaeth hon,
T megis y cawsom drugaredd, nid
ydym yn pallu. Eithr ni a ymwrth-
odasom â chuddiedig bethau cywil-
ydd, heb rodio mewn cyfrwysdra,
na thrin gair Duw, yn dwyllodrus;
eithr trwy eglurhâd y gwirionedd,
yr ydym yn ein canmol ein hun
wrth bob cydwybod dynion, yng-
olwg Duw. Ac os cuddiedig yw ein
hefengyl ni, yn y rhai colledig y mae
yn guddiedig

;
yn y rhai y dallodd

duw y byd hwn feddyliau y rhai
digred, fel na thywynnai iddynt
lewyrch efengyl ogoneddus Crist, yr
hwn yw delw Duw. Canys nid
ydym yn ein pregethu ein hunain,
ond Crist Iesu yr Arglwydd ; a nin-
nau yn weision i chwi er mwyn
Iesu. Canys Duw, yr hwn a orchym-
ynodd i'r goleuni lewyrchu o dy-
wyllwch, a leAvyrchodd yn ein
calonnau, i roddi goleuni gA\rybod-
aeth gogoniant Duw, yn wyneb
Iesu Grist.

Yr Efengyl. St. Matth. ix. 9.

AC fel yr oedd yr Iesu yn myned
oddi yno, efe a ganfu wr yn

eistedd wrth y dollfa, a elwid Matth-
ew ; ac a ddywedodd wrtho, Can-
lyn fi. Ac efe a gyfododd, ac a'i

canlynodd ef. A bu, ac efe yn
eistedd i fwytta yn y t, wele hefyd,
publicanod lawer a phechaduriaid a
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ddaethant. ac a eisteddasant gyd
â'r Iesu a'i ddisgyblion. A phan
welodd y Phariseaid, hwy a ddyw-
edasant wrth ei ddisgyblion ef, Pa-
ham y bwytty eich Athraw chwi
gyd â'r publicanod a'r pechadur-
iaid? A phan glybn'r Iesu, efe a
ddywedodd wrthynt, Nid rhaid i'r

rhai iach wrth fëddyg, ond i'r rhai
cleifion. Ond ewch, a dysgwch pa
beth yw hyn, Trugaredd yr ydwyf
yn ei ewyllysio, ac nid aberth

:

canys ni ddaethum i alw rhai cyf-

iawn, ond pechaduriaid i edifeirwch.

Duíiö £ant íflijjatujrl a'r %p\\

äncrglíon,

Y Colect.

ODRAGYAYYDDOL Dduw, yr
hwn a ordeiniaist ac a osodaist

wasanaethau angylion a dynion
mewn trefn ryfedd ; Caniattâ yn
drugarog. megis y mae dy angj'lion

sanctaidd yn wastad yn gwneuthur
i ti wasanaeth yn y nefoedd ; felly

bod o honynt. trwy dy drefniad di.

yn gymmorth ac yn amddiffyn i ni

ar y ddaear, trwy Iesu Crist ein

Harglwydd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Dat. xii. 7.

ABU rhyfel yn y nef ; Michael a'i

angylion a ryfelasant yn erbyn
y ddraig ; a'r ddraig a ryfelodd, a'i

hangylion hithau, ac ni orfuant ; a'u

lle hwynt ni's cafwyd mwyach yn y
nef. A bwriwyd allan y ddraig
fawr. yr lien sarph, yr hon a elwir
Diafol a Satan. yr hwn sydd yn
twyllo'r holl iyd : efe a fwriwyd
allan i'r ddaear, a'i angylion a
fwriwyd allan gyd âg ef. Ac mi a
glywais lef uchel yn dywedyd yn y
nef, Yr awrhon y daeth iachawd-
wriaeth, a nerth, a theyrnas ein Duw
ni, a gallu ei Grist ef : canys cyhudd-
wr ein brodyr ni a fwriwyd i'r

llawr, yr hwn oedd yn eu cyhuddo
hwy ger bron ein Duw ni ddydd a
nos. A hwy a'i gorchfygasant ef

trwy waed yr Oen. a thrwy air eu
tystiolaeth hwynt; ac ni charasant
eu heinioes hycî angau. O herwydd
hyn llawenhêwch. y nefoedd, a'r

rhai ydych 3*11 trigo ynddynt. Gwae
y rhai sydd 3*11 trigo ar y ddaear.

a'r môr ! canys diafol a ddisgynodd
attoch chwi, a chanddo lid mawr ; o

herwydd ei fod yn gwybod nad oes

iddo ond ycln'dig amser.

Yr Efengyl. St. Matih. xviii. 1.

AR yrawr honno ydaeth y disgybl-
ion at j*r Iesu, gan ddywedyd,

Pwy sy fwj-af yn nheyrnas nef-

oedd ? At Iesu a ahvodd atto fach-

gennyn, ac a'i gosododd yn eu canol
hwynt : ac a ddywedodd. Yn wir y
dywedaf i chwi, Oddi eithr eich troi

chwi, a'ch gwneuthur fel plant
bychain, nid ewch chAvi ddim i mewn
i deyrnas nefoedd. Pwy bynnag
gan hynny a'i gostyngo ei hunan fel

y bachgennyn hwn, hwnnw yw'r
mwyaf yn nheyrnas nefoedd. A
phwy bj'nnag a dderbynio gyfryw
fachgennyn yn fy Enw i, a'm der-

byn i. A phwy bynnag a rwystro
un o'r rhai bychain hyn a gredant
3*nof fi, da íyddai iddo pe crogid
maen melin am ei wddf, a'i foddiyn
eigion y môr. Gwae'r b%*d oblegid
rhwystrau ! canys anghenraid yw
dyfod rhwystrau; er hjmny gwae y
d^Ti hwnnw drwy'r hwn y daw y
rhwystr ! Am hynny, os dy law neu
dy droed a'th rwystra, tor hwynt
ymaith. a thafi oddi wrthyt: gAvell

yw i ti fyned i mewn i'r bywyd 3*11

gloff, neu yn anafus, nag â chenn^-t
ddwy law, neu ddau droed, dy daflu

i'r tân trag^-w^-ddol. Ac os ày
lygad a'th rwystra. tyn ef allan, a
tîiafl oddi wrthyt : gwell yw i ti 3-11

un-llygeidiog f^med i mewn i'r bv-
wyd, nag â dau 1^'gad gennyt d^-

dafru i dân uffern. Edrychwch na
ddirmygoch yr un o'r rhai bychain
hyn : canys yr ydwyf 3-11 d^-wedyd
i chwi, fod eu hangylion hwy yn
y nefoedd bob amser yn gweled
wyneb fy !Xhad yr hwn s^-dd yn y
nefoedd.

BntJti SSunt 3Litc örfanrjuìü)r.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
elwaist Luc 3* physygwr, yr hwn

y mae ei glod 3-11 3-r Efengyl, i fcd

yn Efangylwr, a Physygwr i'r
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enaid ; Bhynged bodd i ti, trwy
iachus feddyginiaeth ei ddysgeid-
iaeth ef, iachau holl heintiau ein
heneidiau, trwy haeddedigaethau dy
Fab Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

Yr Episfcol. 2 Tim. iv. 5.

GWYLIA di ym mhob peth, di'odd-

ef adfyd, gwna waith efangylwr,
cyflawna dy weinidogaeth. Canys
myfi yr awr hon a aberthir, ac am-
ser fy ymddattodiad i a nesaodd,
Mi a ymdrechais ymdrech dêg, mi a
orphenais fy ngyrfa, mi a gedwais y
ffydd. O hyn alJan rhoddwyd coron
cyfìawnder i'wchadw i mi, yr hon a
rydd yr Arglwydd, y barnwr cyf-
iawn, i mi yn y dydd hwnnw : ac
nid yn unig i mi, ond hefyd i bawb
a garant ei ymddangosiad ef. Bydd
ddyfal i ddyfod attaf yn ebrwydd

:

canys Demas a'm gadawodd, gan
garu y byd presennoî, ac a aeth
ymaith i Thessalonica ; Crescens i

Galatia, Titus i Ddalmatia. Lucyn
unig sy gyd â mi. Cymmer Marc, a
dwg gyd â thi : canys buddiol yw efe

i mi i'r weinidogaeth. Tychicus
hefyd a ddanfonais i Ephesus. Y
cochl a adewais i yn Troas gyd â
Charpus, pan ddelych, d^vg gyd â
thi ; a'r ltyfrau, 3

Tn enwedig y mem-
rwn. Alexander y gôf-copr a
wnaeth i mi ddrygau lawer : taled
yr Arglwydd iddo yn ol ei weithred-
oedd. Yr hwn hefyd gochel dithau

;

canys efe a safodd yn ddirfawr yn
erbyn ein hymadroddion ni.

Yr EfengjT
l. St. Luc x. 1.

YR Arglwydd a ordeiniodd ddeg a
thrugain eraill hefyd, ac a'u

danfonodd hwynt bob yn ddau, o
flaen ei wyneb, i bob dinas a man
lle'r oedd efe ar fedr dyfod. Am
hynny efe a ddywedodd wrthynt, Y
cynhauaf yn wir sy fawr, ond y
gweithwýr yn anaml : gweddîwch
gan hynny ar Arglwydd y cynhauaf
am ddanfon allan weithwr rw
gynhauaf. Ewch ; wele, yr wyf fi

yn eich danfon chwi fel yn ym
mysg bleiddiaid. Na ddygch god,
nac ysgrepan, nac esgidiau : ac na
chyferchwch well i neb ar y ffordd.

Ac i ba d bynnag yr eloch i mewn,
yn gyntaf dywechvch, Tangnefedd
i'r t hwn. Ac o bydd yno fab
tangnefedd, eich tangnefedd a or-

phwys arno : os amgen, hi a ddych-
wel attoch chwi. Ac yn y t hwnnw
arhoswch, gan fwytta ac yfed y
cyfryw bethau ag a gaffoch gan-
cldynt : canys teilwng yw i'r gweith
iwr ei gyflog.

Ufrt &ant <£únon a Sant
Jutias, &postolíon.

Y Colect.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
adeiledaist dy Eglwys ar sail yr

Apostolion a'r Prophwydi, ac lesu
Grist ei hun yn ben congl-faen

;

Caniattâ i ni fod felly wedi ein cys-
sylltu ynghd yn undeb yspryd
gan eu dysgeidiaeth hwy, fel y'n
gwneler yn sanctaidd deml gym-
meradwy gennyt, trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

Ytv Epistol. St. Juclas 1.

JUDAS, gwasanaethwr Iesu Grist,
a brawd Iago, at y rhai a sanct-

eiddiwyd gan Dduw Dad, ac a gad-
wyd yn Iesu Grist, ac a alwyd :

Trugaredd i chwi, a thangnefedd, a
charaid a li'osoger. Anwylyd, pan
roddais bob diwydrwydd ar ysgrif-
enu attoch am yr iachawdwriaeth
gyffredinol, anghenraid oedd i mi
ysgrifenu attoch, gan eich annog i

ymdrech ym mhlaid y ffydd, yr hon
a rodded unwaith i'r saint. Canys
y mae rhyw ddynion wedi ymlusgo
ì mewn, y rhai a rag-ordeiniwyd er

ys talm i'r farnedigaeth hon; an-
nuwiolion, yn troi gras ein Duw ni
i drythyllwch, acyn gwadu yr unig
Arglwydd Dduw, a'n Harglwydd
Iesu Grist. Ewyllysio gan hynny
yr ydwyf eich coffâu chwi, gan eich
bod unwaith .yn gwybod hyn, i'r

Arglwydd, wedi iddo waredu y bobl
o dir yr Aipht, ddistrywio eilwaith

y rhai ni chredasant. Yr angylion
hefyd y rhai ni chadwasant eu dech-
reuad, eithr a adawsant eu trigfa

eu hun, a gadwodd efe meAvn cadwyn-
au tragywyddol dan dywylhvch, i

farn y dydd mawr. Megis y maj
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Sodom a Gomorrah, a'r dinasoedd o'li

hamgylch, mewn cyffelyb fodd â
hwynt wedi putteinio, a myned ar
ol cnawd arall, wedi eu gosod yn
esampl, gan dd'íoddef d'ialedd tân
tragywyddol. Yr un ffunud hefyd
y mae y breuddwydwr hyn yn
halogi 'r cnawd yndîystyrullywodr-
aeth, ac yn cablu y rhai sy mewn
awdurdod.

Yr Efengyl. St. Ioan xv. 17.

HYN yr wyf yn ei orchymyn i

chwi,garu o honoch eichgilydd.
Os yw'r byd yn eich casâu chwi,
chwi a wyddoch gasáu o hono
fyfi o'ch blaen chwi. Pe byddech
o'r byd, y byd a garai'r eiddo : ond
oblegid nad ydych o'r byd, eithr i

mi eich dewis allan o'r byd, am
hynny y mae'r byd yn eich casâu
chwi. Cofiwch yr ymadrodd a ddy-
wedais i wrthych ; Nid yw'r gwas
yn fwy nâ'i arglwydd : os erlidiasant
li, hwy a'ch erlidiant chwithau ; os
cadwasant fy ngair i, yr eiddoch
chwithau hefyd a gadwant. Eithr
hyn oll a wnant i chwi er mwyn fy
Enw i, am nad adwaenant yr hwn
a'm hanfonodd i. Oni bai fy nyfod
a llefaru wrthynt, ni buasai arnynt
bechod : ond yr awrhon nid oes gan-
ddynt esgus am eu pechod. Yr hwn
sydd yn fy nghasâu i, sydd yn casâu
fy Nhad hefyd. Oni bai wneuthur
o honof yn eu plith y gweithredoedd
ni wnaeth neb arall, ni buasai
arnynt bechod : ond yr awrhon hwy
a welsant, ac a'm casasant i, a'm
Tad hefyd. Eithr, fel y cyflawnid

y gair sydd ysgrifenedig yn eu cyf-

raith hwynt, Hwy a'm casasant yn
dd'fachos. Eithr pan ddêl y Di-
ddanydd, yr hwn a anfonaf i chwi
oddi wrth y Tad (sef Yspryd y
gwirionedd, yr hwn sydd yn deilliaw

oddi wrth y Tad) efe a dystiolaetha
am danaf fì. Chwithau hefyd a
dystiolaethwch, am eich bod o'r

dechreuad gyd â mi.

gl sc Pfoll &atnt.

Y Colect.

HOLL-alluog DduAv, yr hwn a

gyssylltaist ynghd dy Ethol-

edigion yn un cymmuudeb a chym-

deithas yn nirgeledig gorph dy Fab
Iesu Grist ein Harglwydd ; Caniattâ
i ni ras felly i ganlyn dy wynfyd-
edig Saint ym mhob rhinweddol a
duwiol fuchedd, fel y delom i'r

annhraethol laAvenydd hwnnw, a
barottoaist i'r rhai a'th garant yn
ddiffuant, trwy Iesu Grist ein Har-
ghvydd. Amen.

Yn lle yr Epistol. Dat. vii. 2.

WELE, mi Ioan a welais angel
araíl yn dyfod i fynu oddi wrth

godiad haul, â sel y Duw byw gan-
ddo: ac efe alefodd â llef uchel ar y
pedwar angel i'r rhai y rhoddasid
gallu i ddrygu'r ddaear a'r môr, gan
ddywredyd, Na ddrygwch y ddaear,
na'r môr, na'r preniau, nes darfod i

ni selio gwasanaethwr ein Duw ni
yn eu talcennau. Ac mi a glywais
nifer y rhai a soliwyd : yr oedd Avedi

eu selio gant a phedair a deugain o
filoedd, o holl lwythau meibion
Israel.

O lwyth Juda, yr oedd deuddeng
mil wedi eu salio.

O lwyth Reuben, yr oedd deu-
ddeng mil wedi eu selio.

O lwyth Gad, j-r oedd dcuddeng
mil wedi eu selio.

O lwyth Aser, yr oedd deuddeng
mil wedi eu selio.

O lwyth Nephtali, yr oedd deu-
ddeng mil wedi eu selio.

O lwyth Manasses, yr oedd deu-
ddeng mil wedi eu selio.

O hvyth Simeon. yr oedd deuddeng
mil wedi eu selio.

O Lwyfch Lefì, yr oedd deuddeng
mil wredi eu selio.

O lwyth Issachar, yr oedd deu-
ddeng mil Avedi eu selio.

O lwyth Zabulon, yr oedd deu-
ddeng mil wredi eu selio.

O lwyth Joseph, yr oedd deuddeng
mil wedi eu selio.

O lwyth Benjamin, yr oedd deu-
ddeng mil wedi eu selio.

Wedi hyn mi a edrychais ; ac
wele dyrfa fawr, yr hon ni allai neb
ei rhifo. o bob cenedl, a llwythau, a
phobloedd, ac ieithoedd, yn sefyll ger
bron yr orsedd-faingc, a cher bron
yrOen, Avedi eu gwisgomewn gynau
gwynion, a phalmwj'dd yn eu dAvy-
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îa : ac yn llefain â llef uchel, gan
clcly wedyd, Iachawdwriaeth i'n Duw
ni, yr hwn sydd yn eistedd ar yr
orsedd-faingc, ac i'r Oen. A'r holl

angylion a safasant o amgylch yr
orsedd-faingc, a'r henuriaid, a'r ped-
war anifail, ac a syrthiasant ger
bron yr orsedd-faingc ar eu hwyn-
ebau, ac a addolasant Dduw, gan
ddywedyd, Amen : Y fendith, a'r

gogoniant, a'r doethineb, a'r d'iolch,

a'r anihydedd, a'r gallu, a'r nerth,
a fyddo i'n Duw ni yn oes oesoedd.
Amen.

Yr Efengyl. St. Matth. v. 1.

PAN welodd yr Iesu y tyrfaoedd,
efe a esgynodd i'r mynydd ; ac

wedi iddo eistedd, ei ddisgyblion a
ddaethant atto. Ac efe a agorodd
ei enau, ac a'u dysgodd hwynt gan
ddywedyd, Gwn eu byd y tlodion
yn yr yspryd : canys eiddynt yw

teyrnas nefosdd. Gwn eu byd y
rhai sydd yn galaru : canys hwy a
ddiddenir. Gwn eu byd y rhai
addfwyn : canys invy a etifeddant y
ddaear. Gwn eu byd y rhai sydd
arnynt newyn a syched am gyfiawn-
der : canys hwy a ddiwellir. Gwn
eu byd y rhai trugarogion : canys
hwy a gânt drugaredd. Gwn eu
byd y rhai pur o galon : canys hwy
a welant Dcluw. Gwn eu byd y
tangnefeddwr : canys hwy a elwir
yn blant i Dduw. Gwn eu byd y
rhai a erlidir o achos cyfiawnder

:

can}7s eiddynt j^w teyrnas nefoedd.
Gwn eich byd pan y'ch gwarad-
wyddant, ac y'ch erlidiant, ac y
dywedant bob drygair yn eich er-

byn, er fy mwyn i, a hwy yn gel-

wyddog. Byddwch íawen a hyfryd
;

canys mawr yw eich gwobr yn y
nefoedd : oblegid felly yr erlidiasant
hwy y prophwydi afu o'ch blaen
chwi.

[Ar y tudalen ganlynoi, gwelir yr hyn a elwir " Ÿntredau" (Tntroits). Caner hwynt cyn
dechreu ar wasanaeth y Cymmun. Yn yr hên lyfrau-gwasanaeth yr oedd im ar gyfer pob
Sul yn y flwyddyn. Y màent yn dwyn yr un berthynas a'r gwasanaeth ag ydyw testyn a
phregeth, sef crynodeb o'r atbrawiaeth briodol i'r achlysur mewn ychydig eiriau.

Caner hwynt yn ol en rhif 1, 2, 3, etc, fel y canlyn, sef geiriau (i.) i'r gynghanedd
gyntaf ; wedi hynny, geiriau y psalm (1), i'r ail gynghanedd, yna y Gogoniant; ac ar

y diwedd caner yr "'lntroit" etto fel y trefnwyd i cynghanedd (L). Gwneler yr un peth
gyda 2 a 3. Dengys y dots ( . ) y modd i ddosbarthu y sillau i'r gerddoriaeth ; os bydf
nifer y sillau ar ol y bar cyntaf yn gyfartal â nifer y nodau nr ol yr adroddnod, canei
nodyn i bob sill ; os 'llai caner y "slurs " fel y trefnwyd. Gwelir rhai priodol i dymhorau
eraiíl yn yr " attodiad."]
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GWEINYDDIAD SWPPER YR ARGLWYDD.

NEU Y

CYMMUN BENDIGAID.

% CYNNIFER ag afyddo yn amcanu bod yn gyfrannogion o'r Cymmun bendigedig, a hyspys-
ani eu hcnwau i'r Carad ryw amser y diwrnod o'r blaen o'r llciaf.

H Ac o bydd un o'r rhai hynny ynadrwg-fucheddol cyhoedd, neu a wnaeih gam i'w gymmydng
ar air, neu ar weithred, fel y byddo efe wrthwyncbus gan y Gynnullcidfa ; y Curad, wrth gacl

gwybodaeth o hynny, a'i geílw ef, ac a'i cynghora, na ryfygo efe er dim ddyfod i Ford yr Ar-
glwydd,hyd on i ddatgano efe yn gyhoeddus ei fod yn wir edifeiriol, a darfod iddo wéllhâu ei

ddrwg fuchedd o'r blaen,fel y boddloner y Gynnulleidfa, wrth hynny, yr hon a rwystrasid o'r

Uaen; a darfod iddo wneuthur iawni'r neb y gwnaethai gamwedd d hwynt ; ncu o'rlleiaf,

ddatgan eifod mewn cyfiawn fryd i icneuthur felly, yn gyntaf ag y gallo yn gyflëus.

^I Y Bwrdd ar amser Cymmun, â ìliain gwyn teg arno, a saif ynghorph yr Eglwys, neu yn y
Ganghell, lìe byddo'r Foreol a'r Érydnhawnol Weddi wedi ordeinioeu dywedyd. A'r Offeiriad,

gan sefyll wrth yr ysílys gogledd i'r Bwrdd, a ddywed Weddi'r Arglwydd, a'r Colect y sydd yn
canlyn, a'r bobl ar eu gliniau.

I^IN Tad, yr hwn wyt yn
J y nefoedd ; Sancteidd-

ier dy Enw. Deued dy
deyrnas. Bydded dy ew-

yllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beun^'ddiol. A maddeu i

ni ein dyledion, Fel y maddeuwn ni
i'n dyledwýr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth ; Eithr gwared ni rhag
drwg. Amen.

Y COLECT.

YB, Holl-alluog Dduw, i'r hwn y
mae pob calon yn agored, a phob

deis^'f yn gydnabyddus, a rhag yr
hwn nid oes dim
dirgel yn guddiedig;
Glanhâ feddyliau'n
calonnau trwy ys-
prydoliaeth dy Lân
Yspryd ; fel y carom
dydi yn berfíaith,

ac y mawrhaom yn
deiWng dy Enw
sanctaidd, trwy
Grist ein Harglwydd.
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*!í Tna yr Offeiriad, gan droi at y bohì, a
draetha yn eglur y DENG AIR DEDDF oll.

A'rbobl etto areugliniau, ar ol pob un o' r Gor-
chymynion, a archant drugaredd Duic am eu
torri hwynt o'r blaen, a grasi gadyc'r unrhyw
rhag llato; fel y mae'n canhjii.

Gweinidog.

DUW a lefarodd y geiriau hyn, ac
a ddywedodd, Myfì yw'r Ar-

glwydd dy Dduw : Na fydded i ti

dduwiau eraill onid myfì.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i gad-
w'r gyfraith hon.

Gweinidog. Na wna i ti dy hun
ddelw gerfiedig, na llun dim a'r y
sj'dd yn y nefoedd uchod, neu yn y
ddaear isod, nac yn y dwfr dan y
ddaear. Na ostwng iddynt, ac na
addola hwynt : canys myfì yr Ar-
glwydd dy Dduw ydwyf Dduw eidd-
igus, yn ymwelçd â phechodau'r
tadau ar y plant, hyd y drydedd a'r

bedwaredd genhedlaeth o'r rhai a'm
casânt ; ac yn gwneuthur trugaredd
i filoedd o'r rhai a'm carant, ac a
gadwant fy ngorchymynion.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwngein calonnau i gadw'r
gyfraith hon.

Gweinidog. Na chymmer Enw'r
Arglwydd dy Dduw yn ofer : canys
nid gwirion gan yr Arglwydd yr
hwn a gymmero ei Enw ef yn ofer.

Póbl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.

Gweinidog. Cofìa gadw yn sanct-
aidd y dydd Sabbath. Chwe
diwrnod y gweithi, ac y gwnai dy
holl waith ; eithr y seithfed àjàà
yw Sabbath yr Arglwydd dy Dduw.
Ar y dydd hwnnw na wna ddim
gwaith, tydi, na'th fab, na'th ferch.

na'th was, na'th forwyn, na'th
anifail, na'r dyn d'ieithr a fyddo o

fewn dy byrth. Canys mewn chwe
diwrnod y gwnaeth yr Arglwydd
nef a daear, y môr, ac oll y sydd
ynddynt, ac a orphwysodd y seith-

fed dydd : o herwydd paham y
bendithiodd yrArglwydd yseithfed
dydd, ac a'i sancteiddiodd ef.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.

Giceinidog. Anrhydedda dy dad
a'th fam ; fel yr estyner dy ddydd-
iau ar y ddaear yr hon a rydd yr
Arglwydd dy Dduw i ti.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.
f

Gweinidog. Isa ladd.

Pobì. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.

Giceinìdog. Na wna odineb.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r-gyfraith hon.

Giceinidog. Na ladratta.

Pobì. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.

Giceinidog. Na dd^vg gam dyst-

iolaeth yn erbyn dy gymmydog.

Pobl. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, a gostwng ein calonnau i

gadw'r gyfraith hon.

Giceinidog. Na chwennych d
dy gymmydog, na chwennych
wraig dy gymmj'dog, na'i was, na'i

forwyn, na'i ch, na'i asyn, na dim
a'r sydd eiddo.

Pobì. Arglwydd, trugarhâ wrth-
ym, ac ysgrifena'r hoíl ddeddfau
hyn j'n ein calonnau, ni a attolygwn
i ti.

Arglwydd, trugar
| hâ | wrthyin: agostwngcin calonnaui

|
gadw'r

|
gj'fraith | hon.

Arglwydd, trugar | hâ | wrthym : ac ysgrifena'r holl ddeddfau hyn yn ein calonnau,
ni a

|
attol

|
ygwn i | Ti.

[Y mae'r attebion uchod wedi eu rhannu fel y gellir eu canu í " chants." Gwelir
rliestr o rai cyrnhwys, yn gystal ag i'r "Credo" a'r "Gloria in Excelsis " ar y tudalen
o'.af yn y rhagymadrodd.]
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TI Yna y canlyn un o' r ddau Golect liyn
dros y Frenhincs; a'r Offeiriad yn ei sefyll
megis o'r blaen, ac yn dywedyd,

Gweddiwn.
HOLL-alluog Dduw, yr hwn sydd

â'i deyrnas yn dragj-wyddol,
a'i allu yn anfeidrol ; Cymmer
drugaredd ar yr holl Egíwys, a
rheola felly galon dy ddewisedig
wasanaethyddes VICTORIA, ein
Brenhines a'n Lly wydd, fel y gallo
hi (gan wybod i bwy y mae yn wein-
idog) uwch law pob dim geisio dy
anrhydedd di a'th ogoniant ; ac fel

y gallom ninnau a'i holl ddeiliaid
hi (gan feddylied yn ddyledus oddi
wrth bwy y mae'r awdurdod sydd
iddi) yn ffyddlon ei gwasanaethu,
ei hanrhydeddu, ac yn ostyngedig
ufuddhâu iddi, ynot ti, ac erot ti,

3~n ol dy fendigedig air a'th ordin-
hâd ; trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd

;
yr hwn, gyd â thi a'r

Yspryd Glân, sydd yn byw ac yn
teyrnasu yn dragywydd yn un Duw,
heb drangc na gorphen. Amen.

Neu,

HOLL - alluog a thragywyddol
Dduw, fe'n dysgir gan dy Air

sancta:dd, fod calonnau brenhin-

oedd wrthdy reolaeth a'th lywodr-
aeth di ; a'th fod di yn eu gosod
hwynt ac yn eu hymchwelyd, fel y
mae dy ddwyfol ddoethinebyngwel-
ed bod yn oreu

; Yr ydym ni yn os-

tyngedig yn attolwg i tí felly osod a
llywodraethu calon YICTORIA dy
wasanaethyddes, ein Brenhines a'n
Llywydd, fel y gallo hi, yn ei holl
feddyliau, geiriau, a gweithredoedd,
yn wastad geisio dy anrhydedd di
a'th ogoniant, a myfyrio ar gadw
dy bobl a rodded yn ei chadwraeth
hi, mewn digonoldeb, tangnefedd, a
duwioldeb. Caniattâ hj'n^drugarog
Dad, er cariad ar dy anwyl Fab
Iesu Grist ein Harglwydd.
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T Yna y dywed'a- Colecl y Bydd. Ac yn nesaf ar ol y Colcct, y darllen yr Offeiriad yr Epistol,

gan ddyuedyd, Yv Epistol [ueu, Y rhan o'r Ysgrythyr a drefnwyd yn lle'r Epistol] sydd
yn ysgrifenedig yn y Bennod o yn dechreu ar y Adnod. Ac uedi diu-eddu'r

Epistol, efe a ddywed, Yma y terfyna'r Epistol. Yna y darllen efe yr Efengyl {a'r bobl i gyd

yn eu sefyll) gan dd yiced yd , Yr Efengyl sanctaidd a ysgrifenir yn y Bennod o yn
dechreu ar y Adnod. Ac u-edi gorphen yr Efengyl, y cenir neu y dywedir y Credo sy*?i

canlyn, a'v boblfythynsefyll, megiso'r blaen.

A. /
pREDAF yn un Duw, Tad

|
Holl-

^ all
|
uog,

Creawdwr nef a daear, Ac oll

weledigionac an
|
weled

|
ig-

|

ion:

Ac yn un Arglwydd
|
Iesu

|
Grist,

Unig genhedledig Fab Duw, Cen-

hedledig gan ei Dad cyn yr
|

holl | oes |
oedd

;

ff
Duw o Dduw,

|
Llewyrch o | Lew-

yrch,

Gwir
|
Dduw o

|
wir

|
Dduw,

Cenhedledig, nid gwneuthuredig,

Yn un hanfod
|
â'r

|
Tad

;

Gan yr hwn y |

gwnaethpwyd
|

pob
|

peth :

B. pp
Yr hwn, erom ni ddynion ac er ein

|
hiachawd

|
wriaeth,

raìl. addis
|

gynoddo'r
|
nef

|
oedd,

pp araf.

Ac a gnawdiwyd trwy'r Yspr}Td

Glân, o |
Fair

|
Forwyn,

Ac a
|
wnaethpwyd

|
yn

|
ddyn,

Ac a groeshoeliwyd hefyd drosom

dan
|
Pontius Pi

|
latus.

Efeadd'ioddefodd, |
aca

|
gladd-

|

wyd,

C. a tempo.

A'r trydydd dydd efe a adgyfododd

yn ol yr | Ysgryth
|
yrau,

Ac a esgynodd i'r nef, Ac y sydd
í

yn eistedd
|
ar dde

| heulaw'r
j |

Tad.

I

A thrachefn y daw efe trwy ogon-

iant i farnu y |
byw a'r

|
meirw : \

rátt. 1

Ac ar ei
|
de^-rnas

|
ni bydd

|

trangc.

/
A chredaf yn yr Yspryd Glân, Yr

Arglwydd a'r Bywiawdwr, Yr
hwn sydd yn deilliaw o'r

|
Tad

a'r
|
Mab

;

Yr hwn ynghd â'r Tad a'r Mab
a gyd-addolir ac a gyd-ogon-
eddir, Yrhwnalefarodd

| trwy'r

pro
|

phwyd
|

i.

A chredaf fod un Gatholig ac

Apo |
stolig

|
Eglwys

;

Addefaf un Bedydd er madd-
|

euant pech
|
od

|
au

;

Ac edrychaf am adgyf
|
odiad y |

meirw,

A bywyd y byd y s}Tdd ar
|
ddy-

fod. I A I men.

[Y mae y "Credo" uchod wedi ei drefnu fel gellir ei ganu i chauts. Gwel y tudalen

olaf yn y rhagymadrodd.]
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^í Tua y Curad a fijnega Vr boll pa WyUau neu Ymnrydiau afydd i'ic cadic yu yr wythnos
yn canlyn. Ac yna hej'yd (o bìjdd achos) rhjdder Rhybudd o'r Cymmun ; a darllener Llijthyrau
Casijl, Dyfynnau, ac Ysgymmumdodau. Ac ni chyìiocddir ac nifynegir dim yn yr Eglu-ys, hyd
y parhao Guasanaeth Duic, ond gmi y Gu-cinidog ei hun : na dimganddo yntau. ond a ercllir

yn Rheolau y Llyfr hun, ncu aorchymynir gan y Frenhines, neu gan Ordinari'r Ue.

^T Yna y canlyny Lregcth, neu un o r Homüiau a ddoded. allan eisoes, neu a ddoder allan
rhagVaxc, tru-y av:durdod.

•y Ynay dychu-el yr Ojfeiriad at Ficrdd yr Arglusydd, ac a àdcchreu'r Offrymmiad : gan
ddyu-edyd un ne u ychwaneg o'r Adnodau sj/'n canlyn,y cyfryw o'i symcyr ei h\m a icclo yn
gymhwnsaf.

LLEWYRCHED felly eich goleuni
ger bron dynion, fel y gwelont

eich gweithredosdd da chwi, ac y
gogoneddont eich Tad yr hwn sydd
yn y nefoadd. St. Matt/i. v.

Na thrysorwch iwch' drysorau ar

y ddaear ; lle y mae gwj^fyn a rhwd
yn llygru, a l]e y mae lladron yn
cloddio trwodd, ac yn lladratta

:

eithr trysorwch iwch' drysorau yn
y nef ; lle nid oes na gwyfyn na
rhwd yn lh'gru, a lle ni's cloddia

lladron trwodd, ac ni's lladrattânt.

St. Matth. VÌ.

Pa bethau bynnag oll a ewyll-
ysioch eu gwneuthur o ddynion i

chwi, felly gwnewch chwithau idd-

ynt hwy ; canys hyn j
Tw'r gyfraith

a'r prophwydi. St. Matt/i. vii.

Nid pob un y s^-cìd yn dywedyd
wrthyf, Arglwydd, Árglwydd, a
ddaw i mewn i deyrnas nefoedd

;

ond yr hwn sydd yn gwneuthur
ewylfys fy Nhad yr hwn sydd yn y
nefoedd. St. Maltli. vii.

Zacchëus a safodd ac a ddywedodd
wrth yr ArgJwycid, Wele, hanner
fy nâ, O Arghvydd, yr ydwyf yn ei

roddi i'r tlodion ; ac os d%-gais ddim
o'r eiddo neb trwy gam-achwyn, yr
ydwyf yn ei dalu ar ei bedwerydd.
St. Luc xix.

Pwy sydd un ams?r yn rhyfela
ar ei draul ei hun ? Pwy sydd yn
plannu gwinllan, ac nid yw yn
bwytta o'i ftrwyth hiV Neu pwy
sj-dd yn porthi praidd, ac nid yw
yn bwj'tta o laeth y praidd ? 1

Cor. ix.

Os nyni a hauasom i chwi bethau
ysprydol, ai mawr yw os nyni a
fedwn eich pethau cnawdol ? 1 Cor.
ix.

Oni w}-ddoch chwi fod y rhai
sydd yn gwneuthur pethau cyssegr-
edig, yn bwytta o'r cyssegr ; a'r
rhai sydd yn gwasanaethu'r allor,

yn gyd-gyfrannogion o'r allor ?

Felly hefyd yr ordeiniodd yr Ar-
glwydd i'r rhai sy'n pregethu'r
efengyl, fyw wrth yr efengyl. 1

Cor. ix.

Yr hwn sydd yn hau yn brin, a
fed hefyd yn brin ; a'r hwn sydd
yn hau yn helaeth, a fed hefyd yn
helaeth. Pob un megis y mae yn
rhag-arfaethu yn ei galon, feîly
rhodded, nid yn athrist, neu trwy
gymmell

; canys rhoddwr llawen y
mae Duw yn ei garu. 2 Cor. ix.

Cyfranned yr hwn a dd^-sgwj'd
yn y gair â'r hwn y sydd yn ci

ddj-sgu, ym mhob peth da. Na
thwyller chwi ; ni watworir Duw :

~T-
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canys betli bynnag a hauo dyn,

liynny hefyd a fed efe. Gctl. vi.

Tra'r ydym yn cael amser cyfadd-

as, gwnawn dda i bawb, ond yn
enwedig i'r rhai sydd o deulu'r

ffydd. Gal. vi.

Elw mawr yw duwioldeb gyd â

boddlonrwydd : canys ni ddygasom
ni ddim ì'r byd, ac eglur yw na
allwn ddwyn dim allan chwaith.

1 Tim. vi.

Gorchymyn i'r rhai y sydd
oludog yn y byd yma, fod yn
hawdd ganddynt roddi achyfrannu,
yn trysori iddynt eu hunain sail

dda erbyn yr amser y sydd ar
ddyfod, fel y caffont afael ar y
bywyd tragywyddol. 1 Tim. vi.

Nid yw Duw yn anghyfiawn, fel

yr anghofio eich gwaith,a'r llafurus

gariad, yr hwn a ddangosasoch tu

ag at ei Enw ef, y rhai a weiniasoch

i'r saint, ac ydych yn gweini. Iieb.

vi.

Nac anghofiwch wneuthur daioni,

a chyfrannu : canys â chyfryw
ebyrth y rhyngir bodd Duw. Heb.

xiii.

Yr hwn sy ganddo ddâ'r byd
hwn, ac a welo ei frawd mewn eis-

iau, ac a gauoei dosturioddi wrtho;

pa fodd y mae cariad Duw yn aros

ynddo ef ? 1 Ioan iii.

Dyro elusen o'r peth a fyddo
gennyt, ac na thro dy wyneb oddi

wrth neb tlawd, ac ni thry wyneb
Duw oddi wrthyt tithau. Tobit iv.

Fel y byddo gennyt yr amlder,

dod o hono elusen. Os ychydig fydd
gennyt, o ychydig na arswyda roi

elus3ii : canys feily y trysori i ti dy
him wobr daionus erbyn dydd yr
anghenraid. Tobit iv.

Y neb agymmero drugaredd ar y
tlawd, sydd yn rhoddi echwyn i'r

Arglwydd : a'i rodd a dâl efe iddo

drachefn. Diar. xix.

Gwn ei fyd a ystyria wrth y
tlawd : yr Arglwydd a'i gwared
ef j

7n amser adfyd. Psal. xli.

íf Tra bydder xjn darllen -yr adnodau hyn, y
D'iaconiaid, Wardeniaid yr Eglwys, neu
ryw wn cymliesur arall a osoder i bynny, o
dderbyniant yr Elurenau i'r tlodion, ac

offrymmau eraill y bobl, meion cawg guedd-

us, a ddarpcrir gan y Plwyý i hynny ; ac a'i

dygant ìjnbarchus at yr Offciriad: yntau a'i

cyjluyna yn ai/udd, ac a'i dýd ar y Bunld
6ancttttdd.

U A phanfo Cymmun, yr OJfeiriad ynaaesyd
ar y Bwrdd gymmaint o Fara a Gwin ag a
dybio fod yn ddigon. Guedi darfod hynny,

y dywed yr Offeiriad,

Gwedd'iwn dros holl ystâd Eglwys
Grist sy'n milwrio yma ar y
ddaear.

HOLL-alluog a byth-f5Twiol Dduw,
yr hwn trwy dy sanctaidd Apo-

stol a'n dysgaist i wneuthurgwedd-
'iau ac erfyniau, ac i dd'iolch dros
bob dyn

;
yr ydymni yn ostyngedig

yn attolwg i ti yn drugaroccaf
^Oymmeryd ein helus- * 0nihydd dinl
eni a?n hoýrymmau, a\ ehiSeni nac off.

dderbyn ein gweddiau rymmau, yna

hyn, y rhai yr ydym ?«dawer y geir-

l äl -ui 'ìc.u hyn [gym-yn eu hoffrwm ì'th mery| ein hel-
Ddwyfol Fawredd

; useni a'n hofí-

gan attolygu i ti ys- rymmau] heb

prydoli yn wastad yr dd Vwed yd -

Eghv3-

s gyffredinol âg yspryd y
gwirionedd, undeb, a chyd-gordio : a
chaniattâ i bawb a'r y sy'n cyffesu

dy Enw sancteiddiol, gyttuno yng-
wirionedd dy sanctaidd Air, a
byw mewn undeb a duwiol gariad.
Ni a attolygwn i ti hefyd gadw ac
amddiffyn holl Gristianus Frenhin-
oedd, Tywysogion, a Llywiawdwr

;

ac yn enwedig dy Avasanaethyddes
VIC TOR IA ein Brenhines, fel y
cafibm dani hi ein llywodraethu yn
dduwiol ac yn hedd^'chol : a chan-
iattâi'w hollGynghor hi, ac i bawb
a'r y sydd wedi eu gosod mewn aw-
durdod dani, allu yn gywir ac yn
uniawn rannu cyfiawnder, er cospi
drygioni a phechod,ac er cynnal dy
wir Gref^dd di, a Rhinwedd dda.
Dyro ras, nefol Dad, i'r holl Esgob-
ion, a Churadiaid, fel y gallont
trwy eu buchedd a'u hathrawiaeth
osod allan dy wir a'th fywiol Air,

a gwasanaethu dy sanctaidd Sacra-
mentau yn iawn ac yn ddyladwy.
A dyro i'th holl bobl dy nefol ras

;

ac yn enwedig i'r gynnulleidfa hon
sydd yma 3-n gyd-ddrychiol ; fel y
gallont âg ufudd galon a dyledus
barch wrando a derbyn dy sanct-
aidd Air, gan dy wasanaethu yn
gywir mewn sancteiddrwydd ac
uniondeb hyll ddyddiau eu bywyd.
Ac yr m yn ostyngeiddiaf 3

Tn at-

tol^'gu i ti o'th ddaioni, Arglwydd,
g^-suro a nerthu pawb a'r y sydd y\\
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y bywyd trangcedig hwn, mewn
trallod, tristwch, angen, clefyd. neu
ryw wrthwyneh arall. Ac yr m
ni hefyd yn bendithio dy Euw sanct-
aidd, o ran dy ho]l weision a ymad-
awsant â'r bywyd yma yn dy ífydd
di a'th ofn; gan attolygu i ti roddi
i ni ras felly i ddilyn eu hesamplau
da hwy, fel gyd â hwynt y byddom
gyfrannogion o'th deyrnas nefol.

Caniattâ hyn. O Dad. er cariad ar
Iesu Grist, ein hunig Gyfryngwr
a'n Dadleuwr. Amen.

r Pan fo'r Gueinidog yn rlioddi rhybudd
irctnyddiaä y Cymmun bendigediç, \yr hyn
a icna efe yn wastad ar y Sul iieu ryto
DJ^dd Gtcyl nesafo'r llaen,)ar oî diiceddu'r
Jiregeth neu'r Homiìi, efe a dderüyn y Cyn-
gor ìiicn sydd yn canlyn.

IjlY anwyl garedigion, ar ddydd
- nesaf yr wyf yn amcanu,
trwy help Duw. weinyddu i bawb a
fo ffyddlon a defosiynol, dra-chysur-
us Sacrament Corph a G waed Crist,

i'w dderbyn ganddynt er coffàu ei

ryglyddus Grog a'iDd'ioddefaint ef,

trwy ba un yn unigy cawn faddeu-
ant am ein pechodau. ac y'n gwneir
yn gyfrannogion o deyrnas nef. O
herwydd paham eindyledswyddyw,
talu ufnddaf a ffyddlonaf dd'iolch

i'r Holl-alluog Dduw ein Tad nefol,

am iddo roddi ei Fab ein Hiachawd-
wr Iesu Grìst, nid yn onig i farw
drosom, eithr i fod hefyd yn ym-
borfch a lluniaeth ysprydol i ni yn
y Sacrament bendigedig hwnnw.
Yr hwn beth, gan ei fod mor ddwy-
fol a chysurus i'r sawl a'i derbyn-
iant yn deilwng, ac mor enbydus
i'r rhai a ryfygant ei dderbyn yn
annheilwng : fy nyled i yw. e:ch
cynghori cliwi yn y cyfamser i

ystyried ardderchowgrwydd y Dir-
geledigaeth bendigedig hwnnw. a'r

mawr berygl o'i d'derbyn yn an-
nheilwng ; ac felly i chwilio a phrofi

eich cydwybodau eich hunain (a

hynny nidyn ysgafn. ac yn ol dull
rhai 3-n rhagrithio â Duw, ond) fel y
deloch yn lân ac 3-n sanctaidd i'r cyf-

ryw wledd nefol, 3-n y wisg br'icdas

yr hon a ofyn Duw yn yr Ysgrythyr
Lân, ac y'ch derbynier megis Cyf-
rannogion teilwng o'r Bwrdd ben-
digedig hwnnw.

Y ffordd a'r modd i hynny y\v, yn
g^-ntaf, Holi eich bucheddau a'ch
ymarweddiadwrthreolGorchymyn-
ion Duw ; a pha le bynnag y gwel-
och eich bod eich hunain gwedi
troseddu, ar ewyllys, gair, neu
weithred, yno wylo o herwydd eich
cyflwr pechadurns, ac ymgffesu i'r

Holl-alluog Dduw, â llawn fiyd ar
wellhâu eich buchedd. Ac os gwel-
wch fod eich camweddau nid yn
unig yn erbyn Dnw, eithr yn erbyn
eich c^-mmydogion hefyd, j-na }-m-
gymmcdwch â hwj-, gan fod yn
barcd i wneuthur iawn a boddlon-
rwydd, hyd eithaf eich gallu, am
bob sarhàd a chamwri a wnaethoch
i neb arall ; a chan fod yn barod
hefyd i faddeu i eraill a wnaethant
i'ch erbyn chwithau, megis yr
ewyllysiochfaddeuanto'chpechodau
ar law Duw : canys heb hyn ni wna
derbyn y Cymmun bendigedig ond
anghwanegu eich barnedigaetb. O
herwydd hynny, cd oes neb o hon-
och yn gahlwr Duw, yn rhwystrwr
neu enllibiwrei Air ef.yn odinebwr,
neu yn dwyn malais a chynfigen,
neu mewn rhyw fai ceryddus arall;

edifarhêwch am eich pechodau; ac
onid ê, na ddeuwch i'r Bwrdd sanct-

eiddiol hwnnw ; rhag, wedi cym-
meryd y Sacrament bendigedig
hwnnw, i ddiafol fyned i mewn i

chwi, megis yr aeth i Judas fradwr,
a'eh llenwi yn llawn o bob anwiredd,
ach dwyn chwi i ddistryw corph ae

enaid.

Ac o herwydd bod yn angenrheid-
iol na ddêl neb i'r Cymmun ben-
digedig, heb gyflawn ymddiried yn
nhrugaredd Duw, ac heb gydwybcd
heddychlawn : am hynny od oes neb
o honoch na ddichon y ffordd hon
ddyhnddo ei gydwyhod ei hun yn
hyn, eithr yn rhaid iddo wrth g\-sur

neu gyngor ym mhellach; deued
attaf fi, "neu" at ryw un arall o

YN'einidogion Gair Duw a fyddo
pwyllns a dysgedig, a datguddied
ei ddolur, er mwyn cael, trwy wein-
idogaeth sanctaidd Air Duw, fawr
lles gollyngdcd, gyd â chyngor ac

addysg ysprydol, tu ag at lonyddu
ei gj-dwybod, a'i ryddhân oddi

wrthbob^amheuaeth a phetrusder.
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r Neu, Ue y gweìo efe y bobl yn esgeulus am
ddyfod i'r Cymmun bcndigcdig, yn Ue y
cyntaf efe a arfer y Cyngor yma.

ANWYL
garedigion frodyr, ar-

y mae yn fy mryd, trwy ras
Duw, weinyddu Swpper yr Ar-
glwydd : i'r hwn o ran Duw y'ch
gwahoddaf bawb a'r y sj'dd yma 3

rn
gyd-ddrychiol, ac a attolygaf i chwi,
er cariad ar yr Arglwydd Iesu
Grist, na wrthodoch ddyfod iddo,

gan eich bod mor garedigol wedi
eich galw a'ch gwahodd gan Dduw
ei hunan. Chwi a wyddcch mor
ofidus, ac mor angharedig o beth
yw, pan fo gwr wedi arlw3ro gwledd
werthfawr, wedi trwsio ei fwrdd â
phob rhyw arlwy, megis na bai
ddim yn eisiau, ond y gwahodded-
igion i eistedd ; ac etto y rhai a
alwyd (heb ddim achos) yn ann'i-

olchusaf yn gwrthod dyfod. Pwry o
honoch chwi yn y cyfryw g3

rfìwr ni
chyffroai ? pwy ni thybygai fod cam
a sarhâd mawr wedi eu gwneuthur
iddo ? Herwr3'dd paham, fy anwyl
garediccaf frodyr yng Nghrist,
gwyliwch yn dda,rhag i chwi, wrth
ymwrthod â'r Swpper sancteiddiol

hwn, annog llid Duw i'ch erbyn.
Hawdd i ddyn ddywedyd,Ni chym-
munaf fi, o herwydd bod negesau
bydol i'm rhwystro. Eithr y cyfryw
esgusodion nid ydynt mor hawdd
eu derb^^n yn g3

rmmeradwy ger
bron Duw. Os dywed neb, Yr wyf
fi yn bechadur brwrnt, ac am hyrmy
3
rn ofni d^^fod : paham gan h3rnny
nad 3

Tdych chwi 3-11 edifarhâu, ac

3
rn gwellhâu ? Pan fo Duw yn eich
galw, onid oes gywil^-dd arnoch
ddywedyd, na ddeuwch chwi ? Pan
ddylech chwi ^'mchwel^-d at Dduw,
a 3

rmesgusodwch chwi, a d^^wed^'d,

nad 3
rdych barod ? Ystyriwch yn

ddifrif 3
rnoch eich hunain, leied a

dâl 3
r cyfryw goeg esgusodion ger

bron Duw. Y rhai a wrthodasant
y wledd 3

Tn yr Efengyl, oblegid
iddynt br^-nu t3'ddyn, neu y ni3rn-

nent brofì eu hieuau 3
rchain, neu

oblegid eu pr'iodi, ni chawsant felly

mo'u hesgusodi, ond eu c\-frif 3
rn

amiheilwiig o'r wledd nefol. Myfi,
o'm rhan i, a fyddaf barod ; ac, o

herwydd fy swydd, 3
rr 3

Tdw3r
f 3

rn
eich gwahodd 3

rn Enw Duw, yv wyf

yn eich galw o ran Crist ; ac, megis
y caroch eich iachawdwriaeth eich
hunain, 3

Tr wyf 3
rn eich cynghori i

fod yn gyfrannogion o'r Cymmun
bendigedig hwn. Ac, fel y bu wiw
gan Fab Duw ymado â'i einioes, gan
drengu âr y groes dros eich iachawd-
wriaeth chwi ; felly 3

rn yr un rnodd
y dylech chwithau gymmeryd y
Cymmun, er cof am oífr^^mmiadaeth
ei angau ef, fel y gorchym^-nodd
efe ei hun. Yn awr, os chwychwi
a esgeuluswch -wneuthur h3rn,

medd3Tliwch 3
rnoch eich hunain,

fainfe y camwedd yr ydych 3
rn ei

wneuthur â Duwr
, ac mor flin yw'r

boen y S3Tdd goruwrch eich pennau
am hynny; pan 3

Td3Tch 3
Tn anli3Td3rn

yn 3
rmgadw oddi wrth Fwrdd 3

rr
Arglwydd, ac yn ymneillduo oddi
wrth eich brod^-r, y rhai S3r'n dyfod
i ymborthi ar wledd y nefolaidd
luniaeth hwnnw. Os chwi a dd^-fal

ystyriwch y pethau h3rn, trwy ras
Duw chwi a ddychwelwch i feddwl
a fo gwell ; er mwyn caffael o hon-
och h^'nny, nid arbedwn ni wneuth-
ur 3

rn ost3rngedig ein herf'3Tniau i'r

Holl-alluog Dduw ein Tad nefol.

^f Ar amser Gweinyddiad y Cymmun, a'r

Cnmmunicyr wedi eu cyjleu yn iccddus i

giimmerud y Sacramenb bcndìgcdig, yr
(Jffciriada ddyued yCyngor ?iuh.

ANWYX garedigion yn 3
rr Ar-

gh\r

3
Tdd, y sawl S3Tdd yn meddwl

dyfcd i fendigedig Gyrr.mun Corph
a Gwaed ein Hiachawdwr Crist,

rhaid i chwi 3
rst3Tried y modd y mae

Sant Paul yn cynghori pawb i'w

profi ac i'w holi eu hunain 3
rn ddy-

fal, C3-11 iddynt r^-f^'gu bwytta o'r

Bara hwnnw, ac. 3
Tfed o'r Cwppan

hwnnw. Caii3rs fel 3' mae'r lles \-n

fawr, os â chalon wir edifeiriol, ac
â bywiol ff3Tdd, 3

rcymmerwn 3
r Sacra-

ment bendigedig hwnnw (can^-s 3
rna

3
rr 5

rm ni 3-11 ysprydol yn bwytta
Cnawd Crist, ac yn yfed ei Waed
ef; 3-na 3

Tr ydym 3
rn trigo yng

Nghrist, a Christ 3
rnom ninnau

;
yrm ni 3

rn un â Christ â ninnau)
felly 3

r mae'r pei'3Tgl 3
Tn fawr, cs ni

a'i cyinmer 3
rn annheilwng. Can^^s

3iia 3
Tr j'rn ni 3

rn euog o Gorph a
Gwaed Crist ein Hiachawdwr; 3

rr

ydym ni 3
rn bw^^tta ac 3

t ii 3-fed ein
barnedigaeth ein hunain, heb
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ystyried Corph yr Arglwydd; yr
ydym yn ennyn digofaint Duw i'n

herbyn
;
yr m ni yn ei annog ef

i'n pläu ág amrywiol glefydau, ac
amryw fath ar angau. Bernwch
gan hynny eich hunain (frodyr) fel

na'ch barner gan yr Arglwydd

;

gwir-ediferhêwch am eich pechodau
a aeth heibio ; bydded gennych
fywiol a dîogel ffydd j'iig Nghrist
ein Hiachawdwr

;
gwellhêwch eich

buchedd, a byddwch mewn cariad
perffaith â phawb : feily y byddwch
weddus gj'frannogion o'r Dirgeled-
igaethau sancteiddiol hyn. Ac o
flaen pob peth y mae'n rhaid i chwi
roddi gostyngeiddiaf a charediccaf
ddì'olch i Dduw, y Tad, y Mab, a'r

Yspryd Glân, am brj'nedigaeth y
byd trwy angau a d'ioddefaint ein
Hiachawdwr Crist, Duw a dyn, yr
hwn a ymostyngodd i angau'r groes,

drosom ni bechaduriaid truain, y
rhai oeddym yn gorwedd mewn
tywyllwch a chysgod angau, fel y
gallai efe ein gwneuthur ni yn
blant i Dduw, a'n dyrchafael i

fywyd tragywyddol. Ac, er cofioo
honom yn wastad ddirfawr gariad
ein Harglwydd a'n hunig lachawd-
wr Iesu Grist, fel hyn yn marw
drosom, a'r aneirif ddoniaudaionus,
y rhai, trwy dywallt ei werthfawr
waed, a ynnillodd efe i ni ; efe a
osododd ac a ordeiniodd sanctaidd
ddirgeledigaethan, fel gwystlon o'i

gariad,a gwastadol gof am ei angau,
er mawr acannherfynolddiddanwch
i ni. Gan hynny iddo ef, gyd â'r

Tad a'r Yspryd Glân rhoddwn (fel

yrm yn rhwymediccaf) wastadol
dd'iolch

;
gan ymostwng yn gwbl

i"w sanctaidd ewyllys a'i orchymyn
ef, a myfyrio ei wasanaethu ef

mewn gwir saucteiddrwydd a chyf-
iawnder, holl ddyddiau ein
heinioes. Amen.

*$ Yna y di/tccd \;r Offeiriad tcrth y rhai afo'n
dtjfoà i gymmeryd y Cymmun bendigcdig,

pHWYCHWI y sawl sydd yn wir
v^ ac yn ddifrifol yn edifarhâu am
eich pechodau, ac y sy mewn cariad
perffaith â'ch cymmj'dogion, ac yn
meddwl dilyn buchedd newydd, a
chanlyn gorchymynion Duw, a
rhodio o hyn allan yn ei ffyrdd

sancteiddiol ef; Deuwch yn nes
trwy ffydd, a chymmerwch y Sacra-
ment sancteiddiol hwn i'ch cysur, a
gwnewch eich gostyngedig gyffes

i'r Holl-alluog Dduw, gan ostwng
yn ufudd ar eich gliniau.

^f Yna y di/tcedir y Gyffes gyffredin hon, yn
enw paub o' r rhai a fyddont ar fcdd*vl cym-
meryd y Cymmun bendigedig, gan un o'r
G ic ei nido g ion ; yntau a'rbobl oll yn gostwnj
yn u/udd ar cu gliniau, ac yn dywedyi,

2=5= ~-j TTOLL-alluogDduw, Tad
ein Harglwydd Iesu

Grist, Gwneuthurwr pob
dim, Barnwr pob dyn ; Yr m ni

yn cydnabod ac yn ymofìdio dros
ein hamryw bechodau a'n hanwir-
cdd, Y rhai o ddydd i ddyd.ì yn
orthrj'mmaf awnaethom, Ar feddwl,
gair, a gweithred, Yn erbyn dy
Ddwyfol Fawredd, Gan annog yn
gyfiawnaf dy ddigofaint a'th lid i'n

herbyn. Yr ydym yn ddifrifol yn
edifarhâu, Ac yn ddrwg gan ein
calonnau dros eincam-weithredoedd
hyn : Eu coffa sy drwm gennym

;

Eu baichs ydd anoddefadwy. Tru-
garhâ wrthym, Trugarhâ wrthym,
drugaroccaf Dad ; Er mwyn dy un
Mab ein Harglwydd Iesu Grist,

Maddeu i ni yrhyn oll a aethheibio;
A chaniattâ i ni allu byth o hyn
allan dy wasanaethu a'th foddloni
mewn newydd-deb buchedd, Er an-
rhj-dedd a gogoniant dy Enw; Trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

T Yna t/r Offtiriad (neu'r Esgób, os bydd yn
çyd-ddrychiol) a saif, gan droi at ybobl, ac
a ddatgan y Gollyngdod íitcn.

OLL-alluog Dduw, ein
Tad nefol, yr hwn o'i

fawr drugaredd a addaw-
odd faddeuant pechodau i bawb
gan edifeirwch calon a gwir ffydd

Iff

a j
rmchwel atto

;

wrthj'ch, a faddeuo i

chAvi, ac a'ch gwar-
edo oddi wrth eich

holl bechodau, a'ch

cadarnhao ac a'ch

cryfhao ym mhob
daioni, ac a'ch dygo
i fywyd tragywydd-
ol ; trwy lesu Grist
ein Harglwydd.

drugarhao
d:-!d:-
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% Ar ol hynny y dyned yr OffeiHud,

Gwrandêwch pa ryw eiriau cysurus a ddywed
ein lliachawdwr Crist wrth bawb a wir ymchwelant at - to ef.
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Deuwch attaf fl bawb

a'r y sydd yn flindcrog ac yn llwyth-og, a mi a es-mwyth-âf ar-noch.

St. Matth. xi. 28.
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fel na choller pwy bynnag a gredo ynddo ef, ond caffael o hono fywyd tra-gwyddol.

St. loan iii. 16.
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Gwran-dêwch hefyd beth y mae Sant Paul yn ei ddy-wed-yd. Gwir yw'r Gair,
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ac yn haeddu pob der-byn-iad ; ddyfod Crist Iesu i'r byd i gadw pechad - ur - iaid.

1 Tim. i. 15.
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Gwrandêwch hefyd beth a ddywed Sant Ioan. Os pecha neb, y mae
i ni Eiriolwr gyd â'r Tad,
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Iesu Grist y cyf - iawn ; ac efe yw'r iawn dros ein pechodau ni.

1 St. Ioan ii. 1.
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A

PHAGYMADEODDION PEIOD.

Ar Ddydd Nadolig Crist,« saith

Xiivrnod gicedi.

M i ti roddi Iesu Grist dy un
Mab i'w eni ar gyfenw i'r amser

yma drosom ni; yr hwn fcrwy
weithrediad yr Yspryd Glàn a
wnaethpwyd yn wir ddyn, o hanfod
y Forwyn Fair ei fam, a hynny heb
ddim pechod, i'n gwneuthur ni yn
lân oddi wrth bob pechod. Gan
hynny gyd âg Angylion, etc.

Ar Ddydd Pasg, a saith

Niwrnod giccdi.

OND yn bendifaddef, yr m yn
rhwymedig i'th foliannu am an-

rhydeddus Adgyfodiad dy Fab Iesu
Grist ein Harglwydd : canys efe
yw'r gwir Oen Pasg, 3-r hwn a
offrymmw^-d drosom, ac â ddileodd
bechod y b\*d

;
yr hwn trwy ei

angau ei hun a ddinystriodd angau,
a thrwy ei Adgyfocìiad i fywyd, a
adferodd i ni fywyd tragywj-ddol.
Gan hynny gyd âg Angylion, etc.

.4r Ddydd y Dyrchafael, « saith

Nitcrnod gicedi.

TRWY dy anwyl garediccaf Fab
Iesu Grist ein Harglwj-dd

;
yr

hwn, ar ol ei anrhydeddusaf Adg}f-
fodiad, a 3-mddangosodd yn eglur
i'w hoíl Apostolion, ac yn eu goìwg
a esgynodd i'r nefoedd, i barottôi lle

i ni ; fel lle y mae efe, yno yr esgyn-
om ninnau hefj'd, ac y teyrnasom
gyd âg ef mewn gogoniant. Gan
hynny gyd âg Angyíion, etc.

Ar y Sulgwyn, a chwe Dhcrnod
ar ol.

TRWY Iesu Grist ein Harglwydd
;

oddi wrth yr hwn, yn ol ei gy-
wiraf addewid, y disgynodd yr
Yspryd Glân, ar gj-fenw ir amser
yma. o'r nef. á disymmwth swn
mawr, megis gwj-nt nerthol, ar wcdd
tafodau tanllyd, gan ddisg3'n ar yr
Apostolion, i'w d\-sgu hwynt ac i'w

harwain i bob gwirionedd; ganroddi
iddynt ddawn amryw ieithoedd, a
hyder hefj-d, gyd â chariad gwresog,

yn ddyfal i bregetbur Efenoyl i'r
holl genhedlocdd

; trwy'r byn y n
dygwyd allan o dywyliwch a chyf-
eilionii, i'th eglur oleuni, ac i wnr
wybodaeth am danat ti, a'th Fab
Iesu Grist. Gan hynny gvd â«-

Angylion, etc.

Ar Wgl y Drindcd gn unig.

VII hwn wyt un Dinv, un Ar-
J- glwydd

; nid un Person yn unig,
ond tri Pherson meAvn un sylwedd.
Can^-s yr hyn yr ydym ni yn ei
gredu am ogoniant y Tad, hynny
yr ydym yn ei gredu am y Mab, ac
am yr Y^spryd Glân, heb na gwa-
haniaeth nac anghyfartalwch. Gan
hynny gyd âg Àngylion, etc.

" Ar ol pob un o'v R\aqymìdroddion hyr,,
yn ddi-dor y ccnir, neu y dyitcdir.

r[AN hynny gyd âg Angylion acU Arch-angylion, a chyd ô. holl
gwmpeini nef, y moliannwn ac ymawrhâwn dy ogoneddus Enw; gan
dy foliannu yn wastad, a dywed-
yd, Sanct, sanct, sanct, Arglw\-dd
Dduw'r lluoedd, nef a daear sj-dd yn
llawn o'th ogoniant : Gogoniant a fo
i ti, O Arglwydd goruchaf. Amen.

r Tna yr Offeirind, ar ci Uniau wrth FurrdJ
yr Arghcydd, a ddyiced, yn enic yr holl rai a
(iymmerant y Cymmun, y Weddi hon y tydd
yn canlyn.

ID ým ni yn rhyfygu
dyfod i'th Fwrdd

di yma, drugarog Ar-
glwydd, gan ymddiried yn ein cyf-
iawnder ein hunain, eithr yn dy arnl
a'th ddirfawr drugareddau di. Nid
}-dym ni deilwng cymmaint ag i

gasglu'r briwsion dan d^- Fwrdd di

:

eithr tydi yw yr un Arglwydd, yr
hwn bi'au o bri'odoldeb 3

Tn wastad
drugàrhâu; Caniattâ i ni gan hyn-
ny, Arglwydd grasol, felly fwytta
cnawd dy anwj-1 Fab Iesu Grist, ac
yfed ei waed ef, fel y gwneler ein
cyrph pechadurus ni j-n lân trwy
ei gorph ef, ac y golcher ein heneid-
iau trwy ei weithfawroccaf waed
ef ; ac fel y trigom byth ynddo ef,

ac yntau ynom ninnau.* Amen.

W^^'

* [Caner jr"Amen"yma ar E yn unsain.
Gn-elir trefniad o'r " Benedictus '' á'r " Agnus Doi " ar ddiwedd Gwasauacth y Cymmun.]
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•ü ran ddarroi'r Offeiriaä', yn sefyll wrth
y liwrdd, felly drcfnu'r Bara a'r Gwin,fcl y
gaìlo yn barottach ac yn weddeiddiach dorri'r
Bara yngydd y bobl, a chymmcryd y Cwppan
i'w ddwylaw ; efea ddywed Weddiy Cyssegr-
iad,fcl y rnac yn canlyn.

»iHOLL - Alluog Dduw,
ein Tad nefol, yr

hwn o'th dyner dru-
garedd a roddaist dy un Mab Iesu
Grist i ddîoddef angau ar y Groes
er ein prynu; yr hwn a wnaeth
yno (trwy ei offrymmiad ei hun yn
offrymmedig unwaith) gyflawn, ber-
ffaith, a digonol aberth, offrwm,
ac iawn, dros bechodauY holl fyd

;

ac a ordeiniodd, ac yn ei sanctaidd
Efengyl a orchymynodd i ni gadw
tragywyddol goffa am ei werth-
fawr angau hynnw, nes ei ddy-
fod drachefn; Gwrando ni, dru-
garog Dad, ni yn ostyngeiddiaf a
attolygwn i ti ; a chaniattà i ni, gan
gymmeryd dy greaduriaid hyn o
Fara a Gwin, yn ol sanctaidd Ordin-
hâd dy Fab Iesu Grist ein Hiach-
awdwr, er cof am ei angau a'i ddi-
üddefaint; allu bod yn gyfrannogion
o'i fendigedig Gorph a'i Waed: yr
hwn, ar y nos honno y bradychwyd,

* Yma y cymmer
yr Oý'ciriad y Ddysgl
i'w ddwylaw.

t Acymaefe adyrr
y Bara.

* Ac yma y dyd ei

law ar yr lioll Fara.

roddi drosoch

:

cof am danaf.

+ Yma y cymmer y
Cwppan i'w law.

* a gymme r t h
fara ; ac wedi iddo
ddioích, f efe a'i

torrodd , ac a'i

rhoddes i'w ddis-

gyblion, gan ddywedyd, Cymmer
wch, bwyttôwch

;

* hwn yw fy
Nghorph yr hwn
yr ydys yn ei

gwnewch hyn er
Yr un modd gwedi
swpper, fefe a gym-
merth y cwppan

;

ac wedi iddo ddi'olch, efe a'i rhoddes
iddynt, gan ddywedyd, Yfwch o
hwn bawb ; can-

Ngwaedo'r Testa- (Cicppan nen Ffiag-
ment Newydd, yr on) yn yr hwn y bo

hwn yr ydys yn ei c

^lu
Gwin Vw 9ys "

d^^wallt drosoch, a
thros lawer, er

maddeuant pech-
odau : gwnewch
hyn, cynnifer
gwaith ag ei

hyfoch,er cof am
danaf. Amen.

segru.

d:-:d-:

Sir John Stainer.*

Sloio and sustained. cres.
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Trwy ganiattàd Mvi. Noyüllo & Co.

men.
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* Trwy ganiattád Mri. Notello & Co.

% Yna y Giceinidog a gymmer y Cymmun yn
gyntafyu y ddau ryw, ei hun ; ac yna yr á
ym mlaen i roddi'r unrhyc i'r Esgobion,
Offeiriaid, a Diaconiaid, yr un modd (os bydd
yr un yn bresennol) ac iccdi hynny i'r bobl

hefyd tneim trefn, i'u- dwylaic, a phaub yn
ostynneilìg ar eu gliniau. A phan roddo'r
Bara i bob un, efe a ddywed,

nORPH einHarglwydd IesuGrist,
vJ yr hwn a roddwyd drosot ti, a
gadwo dy gorph a'th enaid i fywyd
tragywyddol. Cymmer a bwytta
hwn, er cof farw o Grist drosot ti,

ac ymborth arno yn dy galon trwy
frydd, gan roddi diolch.

% A'r G\ceinid)j afo yn rhodli y Cwppan i

bob nn, a ddywed,

nWAED ein Harglwydd Iesu Grist,
VT yr hwn a dj'walltwyd drosot ti,

a gadwo dy gorph a'th enaid i

íywyd tragywyddol. Yf hwn, er
cof tywallt gwaed Crist drosot ti, a
bydcl ddiolchgar.

T Os bydd y Bara neu'r Gu-in cyssegredig
wedi eu treulio oll cyn cymmuno o bawb, cys-
segred yr Offeiriad ychwaneg yn ol y dull
uchod

;
gan ddechreu av [Ein Hiachawdwr

Crist, y nos, elc.~} ifendigo'r Bara ; ac ar [Yr
nn modd gwedi Swpper, eío.] i fendigo'r
Cuppan.
1 Pan fo pawb wedi cymmuno, y Giceinidog

a ddychwel at Fwrddyr Arglwydd,a thrw'y
barch a esyd arno afo yngwcdddl o' r Elfennau
cyssegredig, gan dienu lliain g\ín drostynt.

1" Tna yr Offeiriad a ddywed Weddi'r
Arglicydd ; a'r bobl yn adrodd poò Arch o honi
ar ei olef.

^r^rrn 1?IN Tad, yr hwn wyt
s£fr

|j
AJ yn y nefoedd

; Sanct-
eiddier dy Enw. Deued

dy deyrnas. í^ddtd dy ewyllj-s
ar y ddaear, Megis y niae yn y
nefoedd. Dyro i ni heddyw ein
bara beunyddiol. A maddeu i ni
ein dyledion, Fel y
maddeuwn ni i'n

dyledwr. Ac nac
arwain ni ibrofedig-

aeth ; Eithr gwared
n i rhag drwg : Can-
3'S eiddot ti yw'r
deyrnas, A'r gallu,

A'r gog^niant, Yn
oes oesoedd.

d:- d:

1,:- s :-

f :-in:-
-3

*=í

f,:-|d:-
A - men.

Yn arafa theimladwy.
Neu y trefniad canlynol.

=i=i=i=
-—*—vkSt z?=m:

Offeiriad.
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f Wedi 7i^»)ijy y dywcdir ftl y canbjn.

ARGLWYDD, a nefol Dad, yr
ydym ni djr ostyngedip; weision

yn cwbl ddeisyfu ar dy dadol dda-
ioni, yn drugarog dderbyn ein

haberth hwn o foliant a díolch

;

gan erfyn arnat yn ostjmgeiddiaf
ganiattâu, bod, trwy ryglycldon ac
angau dy Fab Iesu Grist, a thrwy
Ffydd yn ei waed ef, i ni ac i'th holl

Eglwys gael maddeuant o'n pech-
odau, a phob doniau eraill o'i dd'i-

oddefaint ef. Ac yma yr m yn
offrwm ac yn c^'flw^-no i ti, O Ar-
ghvydd, ein hunain, ein heneidiau,
a'n cyrph, i fod yn aberth rhesym-
mol, sanctaidd, a bywiol, i ti; gan
attolygu i ti yn ostyngedig, fod i

bawb o honom y sy gyfrannogion
o'r Cymmun bendigaid hwn, gael

ein C3Tflawni â'th ras ac â'th nefol

fendith. Ac er ein bod ni yn
annheilwng, trwy ein hamryw
bechodau, i offrwm i ti un aberth

;

etto ni a attolygwn i ti gymmerycl
ein rhwymedig ddyled a'n gwas-
anaeth hwn; nid gan bvvryso ein

liaeddedigaethau, ond gan faddeu
ein pechodau. trwy
IesuGrist ein Har-
glwydd; trwy'r
hwn,achydâ'rhwn,
yn undod yr Yspryd
Glân, holl anrhyd-
edd a gogoniant a
fyddoiti,DadHoll-
alluog, yn oes oes-

oedd.

:-!d:-

_JE_.

f.Hd,:-
A - men.

Neu hyn.

HOLL-alluog a bythfywiol Dduw,
yr ydym ni yn dirfawr dd'i-

olch i ti, am fod yn wiw gennyt ein

porthi ni, y rhai a gymmerasom yn
ddyledus y dirgeledigaethau sanct-

eiddiol hj'n, âg 3
Tsprydol ymborth

gwerthfawroccaf Gorph aGwaed dy
Fab, ein Hiachawdwr Iesu Grist;

ac wyt yn ein sicrhâu ni, trwy
hynny, o'th amgeledd ac o'th dda-
ioni i ni ; a'n bod yn wir aelodau
wedi ein corpholaethu yn nirgel

Gorph dy Fab, yrhwnyw gwynfyd-
edig gynnulleidfa'r holl ffyddlon

Ijobl ; a'nbod hefyd, trwy obaith, 3-11

[Y mae y *' Gogoniant " ucliocl wedi ei drcfou i ganu i ch
ìhagymadrodd.J

etifeddion dy Dej'rnas dragywydd-
ol, gan haeddedigaethau gwerth-
fawroccaf angau a d'ioddefaint dy
anwyl Fab. Ac yr m ni yn ost-

yngeiddiaf yn attolygu i ti, O nefol
Dad, felly ein C37nnorthw3To ni â'th
râs, fel yr arhosom yn wastad y\\ y
sanctaidd gymdeithas honno, ac y
gwnelom bob rhyw weithredoedd da
a'r a ordeiniaist ti i ni rodio 3*11-

ddynt; trwy Iesu Grist ein Har-
glw3Tdd, i'r hwn, g3

T
cl â thi a'r

YsprydGlân,"y bo hoíl anrh^^dedd a
gogoniant, 3

rn dragyw3rddol. Amen.

% Yna y äywedir, neu y ecnir,

f nOGONIANT i Dduw yn
|

yr
VJ uch

|
elder,

Ac ar y ddaear tangnefedd,
ewyll3Ts

|
da i

|
dd^'n

|
ion.

Ni a'th folwn, ni a'th fendithiwn,
ni

|
a'th add

|
olwn,

Ni a'th ogoneddwn, i ti y d'iolch-

wn am dy
|
fawr o

|

gon
|

iant,

Arglw3rdd Dduw,
|
Frenhin

|
ne-

fol,

Duw Dad
|
Holl-all

|
u |

og.

{Y11 arafach.)

p Arglwydd, yr unig-genhedledig
Fab

|
Iesu

|
Grist;

Arglwydd Dduw, Oen
|
Duw,

|

Fab y |
Tad,

Yr hn wyt yn diléu pech-
|

odau'r | b3rd,

pp Trugar
|
hâ

|
wrth

| 3
rm.

2?Ti yr hwn wyt yn dilëu pech-
|

odau'r
|
b3Td,

^Trugar
|
hâ

|
wrth

|

ym.

p Ti 3
rr hwn wyt yn dilëu pech-

|

odau'r
|
b^'d,

pp Der |
b3rn ein

|

gwedd
|

i.

p Ti yr hwn wyt yn eistedd ar
ddeheulaw

|
Dduw

|
Dad,

^Trugar | hâ |
wrth

| 3
rm.

a tempo.

f Caii3r
s ti yn unig

|
v/yt

|
sanct-

aidd,

Ti ^niunig
|
wyt

|
Ar

|

glwydd,

Ti 3
rn unig, Crist, gyd â'r

|

spr3Td
|
Glân,

Wy t oruchaf 3
rngogoniant Duv/

ì Dad. I A I men.

mts. Gwcl y tudalen olaf yn 7
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^I l'na'r Offciriad (ncu'r Efi<job, os lydd cfc yn
brcsennoì) a oìhvng y bo*A ymaith a'r Fcndith

hon.

rilANGNEFEDD Dduw, yr hwn
1 sydd uwch law pob deall, a
gadwo eich calonnau a'ch meddyl-

iau yngwybodaeth a chariad Djav,
a'i Fab Iesu Grisb ein Harglwydd :

a bendith Dduw Holl-alluog, y Tad,
y Mab, a'r Yspryd Glân, a fyddo
i'ch plith, ac a drigo gyd á chwi yn
wastad. Amen.
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T Colectaui'w dtpceäyd arol yr Offrymmiad,
pryd na bo un Cymmun, bob rhyic ddiwrnod
un ncu ychicaneg ; a'r un rhai a eìlir cn rîy-

\redyd hrfyd, cynni/cr amser ag y byddo achos
yn guamnaethu, ucdi'r Colectau ar y Forcol
neu'r Brydnhaunol WeJdì, y Cymmun, ncu'r
Litani, fel y guelo'r Gueinidog fcd yn gym-
hesur.

pYNNOBTHWTA ni yn drogar-
^ og, Arglwydd, yn ein gwedd-
'iau hyn a'n herfyniau ; a llywod-
raetha ffordd dy wasanaeth-ddyn-
ion tu ag at gaffael iachawdwriaeth
dragywyddol ; fel, ym mysg holl
g}-fnewidiau a damweiniau'r bywyd
marwol hwn, yr amddiffyner hwynt

byth fcrwy dy radlonaf a'thbarottaf

gymmorth, trwy Icsu Grist ein

Harglwydd. Amen.

HOLL-allnog Arglwydd, a thragy-
wyddol Ddow, ni a attolygwn

i ti fod yn wiw gennyt unioni,

sancteiddio, a llywodraethu, ein

calonnau a'n cyrph yn ffyrdd dy
ddeddfau, ac yngweithredoedd dy
orchymynion ; fel, trwy dy gad-

arnaf nodded, yma ac yn dragy-
wyddol, y bôm yn gadwedig gorph
ac enaid^ trwy ein Harglwydd a'n

Hiachawdwr Itsu Grist. Amen.
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CANIATTA, ni a attolygwn i ti,

Holl-alluogDduw, am y geiriau

a glywsom heddyw â'n clustiau oddi
allan. eu bod felly trwy dy ras

wedi eu plannu yn ein calonnau
oddi mewn, fel y dygont ynom
ffrwyth buchedd dda. er anrhydedd
a moliant i'th Enw ; trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

RHAGFLAENA ni, O Arglwydd,
yn ein holl weithredoedd â'th

radlonaf hoffder, a rhwyddhâ ni

â'th barhâus gymmorth ; fel, yn ein

holl weithredoedd, dechreuedig, an-
nherfynedig, a therfynedig ynot ti,

y moliannom dy sanctaidd Enw, ac
yn y diwedd y caffom gan dy dru-
garedd fywyd tragywyddol ; trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

HOLL alluog Dduw, ffynnon yr
holl ddoethineb, yr hwn wyt

yn gwybod ein hangenrheidiau cyn
eu gofynom, a'n hanwybodaeth yn
gofyn ; Ni a attolygwn i ti dosturio
wrth ein gwendid ; a'r pethau hynny
y rhai oblegid ein hannheilyngdod
ni feiddiwn, ac oblegid ein dallineb
ni fedrwn eu gofyn, fod yn deilwng
gennyt eu rhoddi i ni,er teilyngdod
dy Fab Iesu Grist ein Harglwydd.
Amen.

HOLL-alluog Dduw, yr hwn a
addewaist wrando eirchion y

rhai a ofynant yn Enw dy Fab; Ni
a attolygwn i ti ostwng yn dru-
garog dy glustiau attom ni, y rhai a
wnaethom yr awrhon ein gweddîau
a'n herfj-niau attat ; a chaniattâ
am y pethau hyn a archasom yn
ffyddlon yn ol dy ewyllys, eu caffael

o honom yn hollol, i borthi ein hang-
en, ac er eglurhûu dv op-oniant

;

Grist ein Harglwydd.trwy Iesu
Amen.

1T Ar y Snliau a'r Gwyliau eraill (oni bydd
Cymmun) y dywedir y cwbl a'r a osodwyd ar y
Cymmun, hyd ddiv:cdd y Weddi gyffredin
[Dros holl Ystâd Eglwys Grist yn milwrio
yma ar y drtaenr] ac un neu ychwaneg o'r

Colectau a adroddwyd uchod, gan ddibennu
á'r Fcndith.

^f Ac îit bydd gwasanaethu Swpper yr Ar-
glwydd oddi eithr bod nifer cymmwys o bobl i

gymmuno gyd á r Offeiriad, fel y gwelo efe fod
yn iaum.

H Ac oni bydd mwy nag ugein-nyn yn y
Phiyf.obwylli gymmeryd y Cymmun; ctto
ni bydd un Cymmun, oni bydd pedwar, neu
dri o'r lleiaf, i gymmuno gyd á'r Offeiriad.

% Ac mewn Eglwysijdd Cadeiriól, Coìegoì,
a Clmlegau, Ue byddo llawer o Offciriaid a
D'iaconiaid, cymmerant hwy oìl y Cymmun
gyd á'r Offeiriad bob Sul o'r llciaf, oni bydd
ganddynt achos rhesymmol i'r gwrthwyneb.

^f Ac er diìëu pob Achos o Ymryson ac
Ofergoel y sydd, neu a allo fod, gan ncb yn y
Baraa'r Guin ; efe a irasanaetha bod y Bara
yn gyfryw ag y sydd arfcredig i'w faytta;
eithr y Bara Gucenith gorcu a'r puraf ag a
aller ci gael yn gymmwys.

^T Ac os bydd dim o'r Bara a'r Gwin hcb ci

gyssegru dros ben, y Curad a'i caiff iddo ri

hun ; eithr os bydd dim o'r hyn a gyssegrwyd
yngwcddill, ni ddygir dim o hono allan o'r

Égluys; eilhr yr Offeiriad, a chrjfryw eraiìl

o'r Cymmunwýr ag a eilw efe atto y pryd
lantnu', a Jwyttant ac a yfant yr ìinrhyw,
truy barch, yn ebrwydd ar ol y Fendith.

^l Y Bara a'r Gwin i'r Cymmun a barotlôir
gan y Curad a Wardeniaid yr Egìwys ar gost

y Plwyf.

% Noâwch hefyd, Bod i bob Phryfol gym-
îiiuno o'r lleiaf dair gwaith yn y Jtwyddyn

;

ac o hynny bod y Pasg yn un. Ac ar y
Pasg bob blwyddyn, bod i bob Plwyfol gyfrif
(í'i Berson, Ficer, neu ei Gurad, neu ci Brocur-
ator neu ei Brocuratoriaid; a thalu iddynt,
neu iddo ef, yr holl Ddyledion Egheysij a
fo'n arferedig yn ddyledus yna, ar yr amser
hwnnw i'w tal«.

^I Pau orphener Gwasanaeth Duw, yr
Arian a roddwyd ar yr Offrymmiadau a
ddosperthir i ryw Wasanaeth duwiol a cltar-

dodol, fel y bo i'r Gweinidog a Wardeniaid yr
Eglwys weled yn gymmwys. Os hwy ni chyt-
tunant yn hynny, dosparther hwynt fel y
trcfno'r Ordinari.

' T LE yr ordeinir yn y GwasanaetU hwn
; Lí o Weinyddiad Swpper yr Arglwydd,
: bod i'r Cymmunwr gymmeryd yr un-
rhyw ar eu gliniau (yr liyn a ordeiniwyd

: ar feddwl da ; sef
,
yn arwyddocâd o'n

' hufudd a'n d'iolchgargydnabodo ddoniau
daionns Crist a roddir ynddo i bob Cym-

' raunwr addas, ac er gochelyd y cyfry

w

1 halogedigaeth ac annhrefn yn y Cymmun
' bendigedig, ag a allai heb hyn ddi-
' gwyddo) er bynnj*, fel na bo i neb, nac o
' anwybodaeth agwendid, gam-gymuieryd,
'nac o falais a chyndynrwydd, anurddo'r
; arwydd hwn o benhnio ; hysjiysir yma,
' Na feddylir trwy hyn, ac ca ddylid gwn-
' euthur ciim addoliad, nac i Fara a Gwin
y Sacrament a gymmerir yno yn gorph-
orol, nac i neb rhyw Gyd-ddrychioldeb

; corphorol o anianol GnawdaGwaed Crist.

'Canysymae Bara a Gwin y Sacrament
yn aros yn wastad yn eu gwir anianol

' ddefnyddiau, fel nad aller eu haddoli
(canys hyn a fyddai Eilun-addoliad, i'w
iheiddio gan bob Cristion ffyddlon :) Ac

' y mae Corph a Gwaed anianol ein Hiach-
1 awdwr Crist yn y nef , ac nid yma ; canya
nichyd-saif i'od Corph Crist yn wir an-
ianol, a'i fod ar yr un amser o fewn ych-

; waneg o fannau nag un."
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GWEINYDDIAD

BEDYDD CYHOEDD PLANT
BYCHAIN,

FW ARFEE YN YE EGLWYS.

T IÍIIYBUDDIER y bolA, fod ;;n gymhesuraf na tcasanaethcr y Beiydd namyn ar Suliau, o
Guyliau crnill, panfyddo'r nifer micyafo'r hobl yn dyfod ynghýd: yn gystal er mwyn bod i r

Gynnulleidfa yno yn bresennol dystiolaethu derbyniad y saicl a fcdyddûr yr amser /ucnnic i

nifer Eglicys Grist.a hefyd oblegid ym Medydd rhai bychain, bod i bob dyn a fo yno yn bresennol

altc i'w gof eibrojfcs eihun atcnacth i Ddmc yn ei Fedydd. Rerwydd hynny hefyd y mac'n
gymhesur, bod Gicasanacth y Bcdydd yn yr iaith gyffrcdin. Ac cr hyn yìua oll (os bydd
angenrheidiol) fe a ellir bedyddio rhai bychain ar bob dydd arall.

r A noda, Y bydd i bob Plentini G'crryir a fcdyddier d'lau Dad-bedydd, ac un Fam-fedydd ;

ac i bob Plentyn Benyw, un Tad-bedydd, a d'.cy Fam-fedydd.

•f Panfyddo Pìant i'ic bedyddio, y Rhìeni a roddaní Rybudd y noson o'rblaen neu yborecyn
dechreu'r rorcol Weddi, i'r Curad. Byddt'd y Tadau-bedydd, a'r Mammau-bedydd, a'r Bobl,

gyd á'r Plant, yn barod tcrth y Bedyddfan, naül ai yn ebrirydd ar ol y Llith ddiweddaf ar y
Foreol TFeddi, neu ynte arol y Llith ddiueddaf ar yBrydnhawnol TFeddi, megis y gosodo'r Curad,
yn ol ei ystyriaeth ei hun. A' r OjTeiriad ;,n dyfod at y Bcdyddfan (yr íani a lcntcir yr amser
Jiicnmc d Dir/r gìdn) ac yn sej'yìl yno, a ddytced,

A
FEDYDDIWYD y Plentyn
hwn eisoes, ai na fedyddiwyd ?

1 Os attebant, Na ddo : yna acd yr Offciriaä

rhagddo,fcl y mae'n canîyn.

ITY ngharedigion am\yl, j
Tn gym-

maìnt ag ymddwyn a geni pob
dyn mewn pechod, a bod ein Hiach-
awdwr Cristyn dywedyd, Na ddich-
on neb fyned i mewn i de^-rnâs
Dduw, odcìi eithr ei ad-genhedlu a'i

eni ef o newydd o ddwfr ac o'r

Yspryd Glân ; Attolwg yr wyf i

chwi alw ar Dduw Dad, trwy ein
Harglwydd Iesu Grist, ar fod iddo
o'i ddaionus drugaredd ganiattâu
i'r Plentyn hwn y peth trwy nerth
natur ni all ddj'fod iddo, gael eifed-
yddio à dwfr acâ'r Yspryd Glân, a'i

dderhyn i lân Eglwys Grist. â'i

icneuthur yn aelod bywiol o'r unrliyw.

% Yna y dyiced yr Offciriaâ,

Gweddîwn.

OL L - alluog a thragywyddolH Dduw, yr hwn o'th fawr dru-
garedda gedwaist Noaha'i deulu yn
yr Arch rhag eu cyfrgolli gan
ddAvfr ; a hefyd a d^^ysaist yn
ddì'angol blant yr Israel ày bobl
trwy'r Môr Coch, gan arwyddocâu
wrth hynny dy lân Fedydd ; a

thrwy Fedydd dy garedig Fab Iesu
Grist yn afon Iorddonen a sancteidd-
iaist ddwfr, er dirgel olchedigaeth
pechodau ; Attolygwn i ti, er dy
aneirif drugareddau. ediych ohonot
yn drugarog ar y Pìentyn hicn ; ei

lanháu a'i sancteiddio â'r Yspryd
Glân : fel. wedi ei icared oddi wrth
dy lid, y derbynier efi archEglw^-s
Grist ; a chan fod yn gadarn mewn
fìydd. 3-n llawengan obaith,acwedi
j'mwreiddio 3-nghariad perffaitli,

allu o hono fordw^-o îo\\y dros don-
nau'r b^*d trallodus hwn, fel y deìo

o'r diwedd i dir y bywyd trag3r-

wvddol, yno i deyrnasu g3~d â thi

heb drangc na gorphen ; trwy Iesu
Grist ein Hargh\ydd. Ámcn.

HOLL-alluog ac anfarwol Dduw,
cymmorth pob anghenog,

noddwr pawb a gilio attat am gyn-
horthwy, bywyd y rhai a gredant,
ac adg3'fodiad y meirw ; Yr m 3'n

galw arnat dros 3' Dyn hychan yma,
ar iddo, 3-n dyfod i'th lân Fed^'dd,
gael derb^'n maddeuant o'i bechod-

au, trwy ad-enedigaeth 3-sprydol.

Derbyn ef Argh\ydd. megis ÿr
addewaist trwy dy garedig Fab,
gan dd^'wed^'d, Gofynwch, a rhodd-
ir i chwi ; ceisiwch, a chwi a

gewch ; curwch, ac fe a agorir i chwi.
222
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Felly 3'n aivr dyro i ni, a ni yn
gofyn

;
par i ni gael, a ni j

rn ceisio
;

agor y porth i ni, s^'dd yn curo : fel

y mwynhao'r Dyn bychan yma dra-

gywyddol fendith dy nefol olchiad,

ac y delo i'r deyrnas dragywyddol,
jt hon a addeAvaist trwy Grist ein

Hargh\'3Tdd. Amen.

^f Fna y br>bl a snfant ar eu tracd, a'r

OJeirìad a ddjued,

Gwrandêwch ar eiriau'r Efengyl a
ysgrifenodd Sant Marc, yn y
ddegfed Bennod, a'r drydedd
Adnod ar ddeg.

HWYa ddygasant blant bychain
at Grist, fel y cyífyrddai efe â

hwynt: a'r disgj'blion a gerydd-
asant y rhai oedd yn eu dwyn hwynt.
A'r Iesu, pan welodd hynny, a fu
anfoddlon, ac a ddywedodd wrthynt,
Gadèwch i blant bychain ddyfod
attaf fi, ac na waherddwch iddynt

:

canj's eiddo y cyfryw rai yw teyrn-
as JDduw. Yn wir meddaf i chwi,
Pwy bynnag ni dderbynio deyrnas
Dduw fel dyn bach, nid â efe i mewn
iddi. Ac efe a'u cymmerodd hwy
yn ei freichiau,ac â roddeseiddwy-
law arnynt, ac a'u bendithiodd.

*F Ar ol cTarllaiíi yr Efengyl, y traethi'r
Gu-einidog y Cyngor bjr t/ma ar eiriau'r

Efengyl.

YCaredigion, chwi a glywch yn
yr Efengyl hon eiriau'n Hiach-

awdAvr Crist, yn gorchymyn dwyn
y riant atto

;
pa wedd y ceryddodd

efe y rhai a fynnasai eu cadw oddi
wrtho

;
pa wedd y cynghora efe i

bob dyn ganlyn eu gwiriondeb hwy.
Yr ydych chwi yn deall, wrth ei

agwedd ef a'i weithred, modd y
dangosodd ei ew^'llys da iddynt:
canys efe a'u cofleidiodd hwy yn ei

freichiau, efe a roddodd ei ddwylaw
arnynt, ac a'u bendithiodd hwynt.
Nac amheuwch gan hynny, eithr
credwch yn ddifrif, y cymmer efe

yr un ffunud yn amgeleddgar y Dyn
bychan hicn yma

; y cofleidia efe ef
â breichiau ei drugaredd, y dyry
iddo fendith y by w^*d tragywyddol,
ac y gwna efe e/ yn gyfrannog o'i

ddidrangc deyrnas. O herwydd
paham, gan ein bod ni yn credu fel

hyn am ewyllys da einTad nefol tu
ag at y Dyn bychan yma, a amlyg-
wyd trwy ei Fab Iesu Grist, ac heb
ddim ammeu gennym ei fod ef yn
derbyn yn rasusol ein gweithred
hon o gariad, yn dwyn y Dyn bych-
an hwn i'w sanctaidd Fedydd ef

;

d'iolchwn yn fíyddlon ac yn ddefos-

iynol iddo, gan ddywedyd,

HOLL-alluog a thragywyddol
Dduw, nefol Dad, yr m ni yn

ostyngedig yn d'iolch i ti, fod yn
wiw gennyt ein galw i wybodaeth
dy ras. a ffydd ynot : Ychwanega
yr wybodaeth hon, a chadarnhâ'r
ífydd hon ynom yn wastad. Dyro
dy Yspryd Glân i'r Dyn bychan yma,
fel y ganer «/eilwaith, a'í wneuihur
yn etifedd iachawdwriaeth dragy-
wyddol; trwy ein Harglwydd lesu
Grist, yr hwn sydd yn byw ac yn
teyrnasu gyd â thi a'r Yspi\ydGlân,
yr awr hon ac yn dragywj'dd.
Amen.

% Yna y dyucd yr Offeiriad urth y Tadau.
ledydd a'r Mammau-bedydd 111 y modl hun.

ANWYL garedigion bobl, chwi u.

ddygasoch y Plentyn hicn yma
i'w /edyddio, chwi a wedd'iasoch ar
fod yn wiw gan ein Harglwydd Iesu
Grist ei dderbyn e/ maddeu iddo ei

bechodau, ei sancteiddio â'r Yspryd
Glân, rhoddi iddo deyrnas nefoedd,

a bywyd tragywyddol. Chwi a
glywsoch hefyd ddarfod i'n Har-
glwydd Iesu Grist addaw yn ei E-
fengyl gàniattâu yrholl bethau hj'n

a weddîasoch chwi am danynt: yr
hwn addewid efe o'i ran ef a'i ceidw
yn wir ddiogel, ac a'i cwblhâ. Her-
wydd pa achos, yn ol yr addewid
hwn á wnaeth Crist, rhaid y^v i'r

Dyn bychan yma hefyd yn ffyddlon,

ar ei ran yntau, addaw trwoch chwi,

sy Feichiau drosio (hyd oni ddél

mewn oedran ì'av gymmeryd arno
ei hun) ymwrthod â diafol ac â'i

holl weithredoedd, ac yn wastad
gredu gwynfydedig Air Duw, ac yn
ufudd gadw ei orchymynion.

Am hynny y gofynaf,

AYDWYT ti yn enw y Plentyn

hwn yn ymwrthod â diafol, ac

â'i holl weithredoedd, coeg-rodrcs
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a gwag-orfoledd 3
T b^'d, a'i holl

chwantau cybyddus, ac anysprydol
ewyllys y cnawd, fel na ddilynech
hwynt, ac na'th dywyser ganddynt ?

Atteb. Yr ydwyf yn ymwrbhod â
hwynt oll.

Gweinidog.

K WYT ti yn credu yn Nuw Dad
A Holl-gyfoethog, Creawdwr nef

a daear '?

Ac yn Iesu Grist, ei unig-anedig
Fab ef, ein Harglwydd ni? A'i
genhedlu o'r Yspryd Glân ; ei eni

o Fair Forwyn ; iddo ddîoddef dan
Pontius Pilatus, ei groeshoelio, ei

farw, a'i gladdu; ddisgyn o hono i

ufFern ; a'i g3
Tfodi hefyd y tiwdydd

d^Tdd ; ac esgyn o hono i'r nefoedd
;

a'i fod yn eistedd ar ddeheulaw
Dduw Dad Holl-alluog; ac y daw
efe oddi 3-110 yn niwedd y b^'d, i

farnu byw a meirw ?

Ac a wyt ti 3-n crodu yn yr
YsprydGlân

;
yrEglw^-sLânGathol-

ig ; Cymmun y Saint ; Maddeuant
Pechodau ; Adg3Tfodiad y Cnawd

;

a By W37d tragyw^'ddol gwedi arigau?

Àtteb. H3U1 oll ÿr w}T
f yri ei gredu

3
rn ddilys.

Giceinidoy.

AFYNXI di dy fedyddio yn y
fíydd hon ?

Atteb. H\Tnny yw fy ewyllys.

Giceinidoy.

VGEDWI dithau gan hynn^- 3-11

ufudd lân ewylìys Duw a'i

orchymynion, gan rodio yn yr
unrh^-w holl dd^'ddiau dy f^-wyd?

Alteb. Gwnaf.

^ Tna y dyirod y,- Offciriad,

ODRUGAROG Dduw, caniattâ

felly gladdu'r hen Adda yn y
Plentyn hicn, fel y cyfoder y àyn
new^'dd ynddo ef. Amen.
Caniattâ fod i holl chwantau'r

cnawd farw ynddo, ac i bob peth a

berthyn i'r Yspryd Í3
Tw a ch^'nnyddu

ynddo. Amen.
Caniattâ fod iddo nerth a gallu i

gael yr oruchafiaeth a'r gorfod yn
erbyn diafol, y byd, a'r cnawd.
Amen.

Caniattà fod i bwy b^umag a
gyssegrir yma i ti trw3T ein sw^-dd
a'n gweinidogaeth ni, fod hef^'d yn
g3

Tnn3Tsgaeddol o riuweddau nefol,

a chael eu trag3TW3Tddol obrw^'au
trwy dy drugaredd, O fendigedig
Arglw3Tdd Dduw, yr hwn wyt yn
b3rw, ac 3

Tn ll3r wio pob peth 3
7n oes

oesoedd. Amen.

H0LL-g3Tfoethog fyfch - fywiol
Dduw, yr hwn y bu i'th garedic-

caf Fab Iesu Grist, er maddeuant
o'n pechodau, oddef gollwng o'i

werthfawroccaf 3
Tstl3

T
s ddwfr a

gwaed, a rhoddi gorchym3Tn i'w

ddisgyblion f^Tned a d^'sgu yr holl
genhedloedd, a'u bed^ddio, Yn
Ënw'r Tad, a'r Mab, a'r Yspiyd
Glân ; Ystyuùa, attolwg i ti, wrth
wed d 'au dy g3

Tnnulleidfa ; sancteidd-
ia'r dwfr hwn er dirgeí olchedig-
aeth pechodau ; a chaniattâ fod i'r

Plentyìi Äteii, a fedyddir 3
Tr awr hon

ynddo, dderbyn cyflawnder dy ras,

ac aros byth 3
Tn nifer dy ffyddlon

blant etholedig ; trwy Iesu Grist ein

Harglw^'dd. Amen.

% Yna y cymmer yr Offciriad y Dyn byclian

yn ei ddv:ylaw, ac a ddyued icrlli y Tadau*
bedydd a'r Mammau-bcdydd,

Enwch y Plent3Tn hwn.

if Ac yna, gan ci enwi ar eu hol 7i>n/Ht (oî

hv:y a hyspysant iddo y gnll y Plentyn ddíodd-

rf hynny yn havcdd) efa a'i trocha cf yn y
d'rfr yn dd'iesgeulus ac yn diarbodus, gaa
ddywedyd,

NYr 3
Td w3T

f 3
Tn dy fed vddio di, Yn

. Enw'r Tad, a'r Mab, a'r Yspryd
Glàn. Amen.

^T Ond os hyspysant fod y Plentyn y»i u-an,

digon fydd bwrw durfr arno, gan ddyuedyd y
geiriau ä'jicededig uchod,

NYr ydw3T
f yn d3T fed^^ddio di, Yn

. Enw'r Tad, a'r Mab, a'r Yspryd
Glân. Amen.

^T Tna y dyired yr Offeiriud,

YR 3
Tdym ni 3

Tn derbyn y Plentyn

hicn i gynnulleidfa defaid Crist,

ac yn ei * nodi ef âg * Yma yr Off-

arw^'dd y Grog; yn eiriad a irna

arwyddocâd na bo Groes yn nhaU
. 7 T

J
, -.-. ccn y Dyn oac.a.

tddo rhag llaw gym- *
ÿ

meryd yn gywilydd gyffesu ffydd
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Grisfc a groeshoeliwyd, ac ymladd
yn rol dan ei faner ef, yn erbyn
pechod, y byd, a'r cythraul ; a phar-
hâu yn filwr flyddlon ac yn was
i Grisb holl ddyddiau ei einioes.

Amen.

f Yna y dyucd yv Offciriad,

G\
AN ddarfod yn awr, anwyl gared-

f igion frodyr, ad-eni a dodi y
Plentyn hwn ynghorph Eglwys Grist

;

diolchwn ninnau i'r Holl-alluog
Dduw am ei ddaioni hwn, ac o gyd-
undeb gwnawn ein gwedd'iau arno,

ar fod i'r Plentyn hwn ddiweddu y
rhan arall o'i fywyd yn ol hyn o
ddechreuad.

T Yna y dywcdir, a phav:b ar eu gliniau,

17 IN Tad, 3
Tr hwn wyfc j

Tn y nefoedd

;

J Sancteiddier dy Ènw. Deued
dy deyrnas. B^'dded dy ewyltys
ar y ddaear, Megis y mae yn y
nefoedd. Dyro i ni heddyw ein bara
beunyddiol. A maddeu i ni ein
dyledion, Fel y maddeuAvn ni i'n

dyledwr. Acnacarwain ni i brof-

edigaetn ; Eithr gwared ni rhag
drwg. Amen.

iî Yna y dywcd yr Offciriad,

MAWB, ddîolchwn i ti, drugaroc-
caf Dad, ryngu bodd it' ad-eni

y JDyn bychan hicn â'th Yspryd
Glân, ei dderbyn yn Blcntyn i ti dy
hun trwy fabwys, a'i gorphori i'th

lân Eglwys. Ac yn ostyngedig yr
attolygwn i ti ganiattâu iddo, gan
ei fod ef yn farw i bechod, ac yn
byw i gyfiawnder, ac yn gladdedig
gyd â Christ yn ei angau, allu croes-

íioelio yr hen ddyn, ac yn hollol

ymwrthod â holl gorph pechod ; ac,

megis y gwnaed ef yn gyfrannog o
angau dy Fab, iddo fod hefyd yn
gyfrannog o'i adgyfodiad; ac felly

o'r diwedd, ynghd â'r rhan arall
o'th làn Eglwys, y byddo yn etifedd
dy deyrnas dragywyddol; trwy
Grisfc ein Harglwydd. Amen.

*ÍI Yna, a phawb yn sefyü, yr Offeiriad a
ddyned wrth y Tadau-bedydd a'r MammaU'
bedydd hyn üyngor yn canlyn.

YN gymmaint a darfod i'r Plentyn
hwn addawr trwoch chwi, ei fecli-

n'iofon, ymwrthod â diafol acâ'iholl
weithredoedd, credu yn Nuw, a'i

wTasanaethu ef; rhaid ichwi feddwl,
mai eich rhan a'ch dj'ledswydd yw,
gweled dysgu o'r Plentyn hwn, cyn
gynted ag y gallo ddysgu, pa ryw
bwysfawr adduned, addewid, a
phroffes. a wnaeth efe yma trwroch
chwi. Ac, er mwyn gallu o hono
wybod y pethau hyn yn well, chwi a
elwch arno i wrando Pregethau ; ac
yn bendifaddef, rhaid i chwr

i weled
dysgu o hono y Credo, Gweddi yr
Arglwydd, a'r Deg Gorchymyn, yn
yr iaith gyfíredin, a phob peth arall
a ddylai Gristion ei wrybod, a'i

gredu, er iechyd i'w enaid; a bod
meithrin y Plentyn hicn yn rhin-
weddol, i'w hywTeddu mewn buchedd
dduAviol a Christionogol : gan gofio

yn wTastad, fod Bedydd yn arwydd-
ocâu i nyni ein proôes ; hynny yw,
bod i ni ganlyn esampl ein Hiach-
awdwr Crist, a'n gwneuthur yn
gj'ffelyb iddo ef : fel, megis ag y bu
efe farw, ac y cyfododd drachefn
drosom ni ; felly y dylem ni, y rhai
a fed^'ddiwyd, farw oddi wrth bech-
od, a chyfodi i gyfiawnder

;
gan

farwolaethu yn wastad ein holl

ddrygioni a'n gwniau llygredig, a
pheunydd myned rhagom ym mhob
rhinwredd dda a buchedd dduwiol.

% Yna'r ychwanega cfe ddyucdyd,

T)HAID i chwi edr3Tch dwyn y
JL^1 Plcntyn hwn at yr Esgob i'w gon-

ffìrmio ganddo, cyn gynted ag y
medro ddywedyd y Credo, Gweddi'r
Arglwydd, a'r Deng-Air Deddf, yn
yr iaith gyffredin, ac yr add^^sger

ym mhellach yng Nghatecism yr
Eglwys a osodwyd allan ar fedr

hynny.

TTYSPYS yw trwy Air Duw, am Blant a fedyddir, ac a fyddant feirw cyn bol yn euog ö

XL Bechod gweithredol, eu bod yn ddiammeú yn gadwedig.

I Symmud ymaith bob Ammheuaeth am arfer Arwydd y Groes yn y Bedydd ; gwir
Ddeongliad hýnny, a'r iavni Achosion o'i gadw, a ellir eu gweled yn y Degfed Canon ar
hugain, a ddoded allan gyntaf yn y fiwyddyn MDCIV.

Q



GWEINYDDIAD

BEDYDD NEILLDUOL PLANT
MEWN TAI GAETEEF.

r BYDDED i Guradiaid pob Phcyf rybuddio y Bobl yn j'ynych, nad oedont Fedydd eu Plant
bellach ná'r Sul cyntaf neu'r ail nesaf ar ol eu geni, neu ryxc Ddydd G\cyl arall a ddigicyddo
rliyngddynt ; oddi cithr ar achos mawr a chyfreithlon, a'r cyfryic a foddlono y Curad.

% A hefyd huy a'u rhybuddiant, na pharont fedyddio eu Plant gartref yn eu tai, heb y cyffelyb
achos maur ac angen : ond pan gymhello anghenraid iidynt \cneuthur hynny, yna y Bedydd a
\ceinyddir yn y modd h\cn.

H Yn gyntaf, bydded i Weinidog y Pìu-yf (neu, yn ei absen, i ryic Weinidog cyfreithìon araìl a
ellir ei gael) gyd â'r rhai a fyddo yn y fan, ahc ar Ddv.\c, a dyrcedyd Gweddi yr Arglwydd, a
chynnifer o'r Colectau gosodedig uchod i'u- dyucdyd yn Ffurf y Bedyid Cyhoedd, ag a ad yr
amser a'r angen presennol : yna, u-edi enui'r Plentyn gan ryxc un a fyddo yn bresennol, y
Gueinidog afxcrxc Ddicfr arno, gan ddy\eedyd y geiriau hyn

;

NYr ydwyf yn dy fedyddio di,

• Yn Enw'i Tad, a'r Mab, a'r

Yspryd Glân. Amen.

[ Yna, a pha\rb y« goshcng ar eu gliniau, y
G\ccinidog a rydd dd'iolch i l'duir, ac a ddy-
iced,

MAWB ddiolchwn i ti, drugaroc-
caf Dad, ryngu bodd i ti ad-eni

y Djjn bychan Jticn â'th Yspryd Glân,
ei dderbyn j*n Blentyn i ti dy hun
trwy fabwys, a'i gorphori i'th lân
Eglwys. Ac yn ostyngedig yr attol-

ygwn i ti ganiattâu iddo, megis yn
awr y gwnaed ef yn gyfrannoy o

angau djT Fab, fod hefj'd felly o'i

adg}Tfodiad; ac felly o'r diwedd,
ynghd â'r rhan arall o'th Saint,

etifeddu o hono dy deyrnas dragy-
"w^'ddol; trwy'r unrhyw dy Fab Iesu
Grist ein Harglwj-dd. Amen.

T Ac nac ammhc\iant, am y Dyn bach a

fcdyddier feüy, nad yxc efc \redi ei fedyddio
yn ddeddfol ac yn ddigonoì, ac na ddyìir ci

fedyddio micy. Eithr er hynny i gyd, os y
Plentyn a fedyddiwyd yn y modd h\jcn, a fydd
byxc rhag Uavc, iaxcn fydd ei ddwyn ef i'r

Eglxcys ; fcl y gallo G\ceinidog 'yr un Plwyf,
os efe ei hxin a fedyddiodd y Dyn bach hyspys\i

i'r Gynnulleidj'a wir ffurf y Bedydd a arfer-
asai o'r blaen gartref: ac ar yr un achos h\cnn\c

efc a ddyicedfel hyn,

YR wyf yn hj^spysu i chwi, ddar-
fod i mi, yn ol dyledus a gosod-

edig Drefn yr Eglwys, ar yr amser
aWamser, ac yn y lle o'r lìe, yngydd
amryw dystion, fed^-ddior PlentjTn
hwn.

^I Eithr os rhxi\o Wcinidog cyfieithìon
arall a fedyddiodd y Dyn bach, yna Gu-eini-

dog y PÌwyfyn j/r hicn y ganed ueu ybedydd-
i\cyd y Dyn bach, a hola ac a ymofyn, a fcd-
yddixcyd y Plcntyn yn gyfreithlon, neu nad

do. Yn yr h>rn achos, os y rhai a ddygant y
Phntijn i'r Eglwys a attcbant, ddarfod bed-
yddio yr unrhyw Blcntyn cisoes ; yna hoìed y
Gweinidog h\cy ym mhellach, gan ddyxcedyd,

GAN bwv y bedyddiwyd y Plentyn
hwn ?

Pwy oedd yn y fan pan fedydd-
iwyd y Plentyn hwn '?

O herwydd y gallai fod, darfod
gadael heibio ryw bethau a berthyn
i hanfod y Sacrament hwn, trwy
ofn, neu frys, yn y cyfryw gyfyng-
der; am hynny y gofynaf i chwi
ym mhellach,
A pha ddefnydd y bedyddiwyd y

Plentyn hwn ?

A pha eiriau y bedyddiwyd y
Plentyn hwn ?

« Ac oa y Gxccinidog a ddeall, \crth attebion

y rhai a ddygant y Plentyn atto, fod pob pcth
wcdi ei \cneuthur y modd y dyìai : yna na
fedyddied cfe y Pìentyn drachefn, cithr ci

ddcrbyn yn un oddiadell y g\cir Gristionogion,
gan ddywedydfel hyn,

YE, ydwyf íi yn hyspysu i chwi,
ddarfod ynhjmo beth wneuthur

y cwbl yn dda, ac wrth iawn drefn
berthynasol, wrth fedyddio'r Plen-
tyn yma; yr hwn, wedi ei eni mewn
pschod dechreuol, ac mewn digofaint
Duw, sydd yn awr, trwjT olchiad yr
Ad-enedigaeth ym Medydd, wedi ei

dderbyn i nifer plant Duw, ac etif-

eddion bywyd tragywyddol: canys
nid yw ein Harglwydd Iesu Grisc

yn naccâu ei ras a'i drugaredd i

gyfryw rai bychain, ond y mae yn
gaiueiddiaf yn eu gwahodd atto,

megis y tystia'r Efengyl fendigedig,

er ein cysur ni. yn y wedd hon.
22'ò
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St. Marc x. 13.

HWY a ddygasant blant bychain
at Grist, fel y cyíFyrddai efe â

hwynt: a'r disgyblion a geryddas-
ant y rhai oedd yn eu dwyn hwynt.
A'r Iesu, pan welodd hynny, a fu
anfoddlon, ac addywedodd wrthynt,
Gadêwch i blant bychain ddyfod
attaf fi. ac na waherddwch iddynt

:

canys eiddo y cyfryw rai yw teyrn-
as Dduw. Yn wir meddaf i chwi,
Pwy bynnag ni dderbynio deyrnas
Dduw fel dyn bach, nid â efe i

mewn iddi. Ac efe a'u cymmerodd
hwy yn ei freichiau, ac a roddes ei

ddwylaw arnynt, ac a'u bendith-
iodd.

^I Âr ol darllain yr Efengyl, y traclha'r
Gtceinidog y Cyngor byr yma. ar eiriau'r

Efngyl.

Y CABEDIGION, chwi a glywch
JL yn yr Efengyl hon eiriau ein
Hiachawdwr Crist, yn gorchymyn
dwyn y PJant atto

;
pa wedd y

ceryddodd efe y rhai a fynnasai eu
cadw oddi wrtho; pa wedd y cyng-
horodd efe i bob dyn ganlyn eu gwir-
iondeb hwy. Yr ydych c1iavì yn
deall, wrth ei agwedd ef a'i weith-
red, y modd y dangosodd ei ewyllys
da iddynt : canj'S efe a'u cofleidiodrl

hwy yn ei freichiau, efe a roddodd
ei ddwylaw arnynt, ac a'u bendith-
iodd hwynt. Nac ammheuwch gan
hynny, eithr credwch yn ddifrif,

ddarfod iddo gymmeryd yr un fFun-
ud yn amgeleddgar y Dyn hychan
hicn, ei gofeidio ef â breichiau ei

drngaredd ; ac (fel yr addawodd yn
ei Air sanctaidd) y rhydd iddo fen-
dith y bywyd tragywyddol, ac a't

gwna yn yyfrannog o'i ddidrangc
deyrnas. Herwydd paham, a nyni
yn credu fel hyn am ewyllys da ein
Tad nefol, a amlygAvyd trwy ei Fab
Iesu Grist, tu ag at y Dyn byclian
Incn

; díolchwn yn ffyddlon ac yn
ddefosiynol iddo, gan ddywedyd y
Weddi a dd}-sgodd yr Arglwydd ei

hun i ni

:

II^IN Tad, yr hwn Avyt yn y nef-
* oedd ; Sancteiddier dy Enw.

Deued dy deyrnas. B^^dded dy
ewyllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beunyddiol. A maddeu i

ni ein dyledion, Eel y maddeuwn
ni i'n dyledwr. Ac nac arwain ni
i brofedigaeth ; Eithr gwared ni
rhagdrwg, Amen.

HOLL - alluog a thragywyddol
Dduwr

, nefol Dad, yr m ni yn
ostyngedig yn d'iolch i ti, fod yn
wiw gennyt ein galw i Avybodaeth
dy ras, a ffj-dd ynot: Ychwanega
yv wybodaeth hon, a chadarnhâ y
ffydd hon ynom yn wr::stad. Dyro
dy Yspryd Glân i'r Dyn bychan
yma ; fel, gwedi ei eni ef eilwaith,
a't icneuthur yn etifcdd iachawdwr-
iaeth dragywj'ddol, trwy ein Har-
glw^^dd Iesu Grist, yrarhoso yn icas-

anaethicr i ti, ac y mwynhao dy
addewid

; trwy yr unrhyw dy Fab
ein Harglwydd Iesu Grist

;
yr hwn

sydd yn byw ac yn teyrnasu gyd â
thi a'r Yspryd Glân, yr awr hon ac
yn dragywydd. Amcn.

% Tna y gofyn yr Ofíeiriad Enw y Dyn
lychan : a phan ddarffo i'r Tadau-bedydd a'r
Mammau-bedydd ei adrodd, y Gueinidog a
ddyu-ed,

\ YDWYT ti yn enw y Plentyn
t± hwn yn ymwrthod â diafol, ac
á'i holl weithredoedd, coeg-rodres a
gwag-orfoledd y byd, a'i holl

chAvantau cybyddus, ac anysprydol
ewyllys y cnawd, fel na ddilynech
hw^mt, ac na'th dywj'ser ganddynt.

Atteb. Yr 3*dAvyf yn ymwrthcd â
hwynt oll.

Gweinidog.

A WYT ti yn credu yn Nuw Dad
ii- Holl-gyfoethog, Creawdwr nef
a daear ?

Ac yn Iesu Grist, ei unig-anedig
Fab ef, ein Harglwydd ni ? A'i
genhedíu o'r Yspiyd Glân ; ei eni o
Fair Forwyn ; iddo dd'ioddef dan
Pontius Pilatus, ei groeshoelio, ei

farw, a'i gladdu ; ddisgyn o hono i

uffern
; a'i gyfodi hef^^d y trydydd

dydd ; ac esgyn o hono i'r nefoedd
;

a'i fod yn eistedd ar ddeheulaw
Dduw Dad Holl-alluog ; ac y daw
efe cddi yno yn niwedd y byd, i

farnu byw a meirw ?

Ac a wyt ti yn credu yn yr
Yspryd Glân

;
yr Eglwys Lân
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Gatholig; Cymmun y Saint; Madd-
euant pechodau ; Adgyfodiad y
cnawd ; a Bywyd tragywyddol
gwedi angau ?

Atteb. Hyn oll yr wyf yn ei

gredu yn ddilys.

Gweìnidog.

AGEDWI dithau gan h}rnny yn
ufudd lân ewyllys Duw a'i

orchymj-nion, gan rodio yn yr
unrhyw holl ddyddiau dy fywyd?

Attcb. Gwnaf.

if Tna y dyiccd yr Offciriad,

YH ydym ni yn derbyn y Plentyn
hton i gynnulleidfa defaid Crist,

ac yn ei * nodi ef âg
arwydd y Grog

;
yn * Tma yr Of-

arwyddocâd na bo iddo friad a una

rhag llaw gymmeryd ^Tyn gywilydd gyffcsu bach.

ffydd Grist a groeshoel-
iwyd, ac ymíadd 3~n rol dan ei

faner ef, yn erbyn pechod, y byd,
a'r cythraul ; a pharhâu 3'n filwr
fíyddlon ac yn was i Grist holl

ddyddiau ei einioes. Amen.

T Tna y dyued yr Offciriad,

G<
AN ddarfod yn awr, anwyl

f garedigion frodyr, trwy Fedydd,
ad-eni a dodi y Plcntyn hwn
ynghorph Eglwys Grist

; di'olchwn
ninnau i'r Holl-alluog Dduw am
ei ddaioni hwn, ac o gyd-undeb
gwnawn ein gweddîau arno, ar fod
i'r Plentyn liwn ddiwc-ddu y rhan
arall o'i fywyd yn ol hyn o ddech-
reuad.

^í Tna y dyxed yr Offciriad,

MAWB, ddiolchwn i ti, drugar-
ocaf Dad, ryngu bodd i ti ad-eni

y Plentyn hwn â'th Yspryd Glân, ei

dderbyn yn blentyn i ti dy hun trwy
fabwrys, a'i gorphori i'th lân Eglwys.
Ac yn ostyngedig yr attolygwn i

ti ganiattâu iddo, gan ei focl ef yn
farw i bechod, ac yn byw i gyfiawn-
der, ac yn gladdedig gyd à Christ
yn ei angau, allu croeshoelio'r hen
ddyn, ac yn hollol ymwrthod â
holl gorph p?chcd ; ac, megis y
gwnaed cf yn gyfrannog o angau dy
Fab, idclo fod hef^'d yn gyfrannog
o'i adgyfodiad ; ac felly o'r diwedd,

ynghd â'r rhan arall o'th làn
Eglwys, y byddo 311 etifedcl dy
deyrnas dragywj'ddol ; trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

% Tna, a phnrcb yn scfyll, yr Offciriad a
ddyucd tcrt/i y Tadau-bcdydd a'r MammaU'
bedydd lvjn tìyngor yn canìyn.

YN gymmaint a darfod i'r Plentyn
hwn addaw trwcch chwi, ei

fechnìafon, ymwrthod â diafol ac â'i

holl weithredoedd, credu yn Nuw,
a'i wasanaethu ef ; rhaid i chwi
feddwl, mai eich rhan a'ch dyled-
swydd yw, gweled dj'sgu o'r Plentyn
hwn, cyn gynted ag y gallo ddj-sgu,

paryw bwysfawr adduned, addewid,
a phroffes, a tcnaeth efe yma trwoch
chwi. Ac, er mwyn gallu o hono
wybod y pethau hyn jn well, chwi
a elwch arno i wrando Pregethau

;

ac yn bendifaddef, rhaid i chwi
weled dysgu o liono y Credo,
Gweddi'r Arglwydd, a'r Deg Gorch-
ymyn, yn yr iaith gyffredin, a phob
peth arall a ddylai Gristion ei wybod

,

a'i gredu, er iech^'d i'w enaid : a bod
meithrin y Plentyn hiun yn rhin-
weddol, i'w hyweddu mewn buchedd
dduwiol a Christionogol : gan gofio

3-11 wastad, fcd Bedydd 3*11 ar-

w3rddocâu i nyni ein proffes ; hynny
yw, bod i ni ganlyn esampl ein

Hiachawdwr Crist, a'n gwneuthur
3*11 g3

Tffelyb iddo ef : fel, megis ag
y bu efe farw, ac y c^'fododd drach-
efn drosom ni ; felly y dylem ni, y
rhai a fed^'ddiw^'d, farw oddi wrtli

bechod, a ch^-fodi i gyfìawnder
;
gan

farwolaethu 3'n wastad ein holl

ddr^'gioni a'n gwniau llygredig,

a pheunydd myned rhagom 3
Tm

mhob rhinwedd dda a buchedd
dduwiol.

f Eithr 08 y rliai a ddygant y Plentyn Vr
Eglv:ys, arcnnnt y cyfryw âltebion anhyspysol
i ofynion yr Offcirind,fcl na aller gwybod a
ddòrfu bedyddio y Plenhjn â Dwfr, Yn Enw'r
Tad, a'r Mab, a'r Yspryd Glân («r hyn sydd
hanffod y Bedydd) yna bcdyddicd yr Off-

ciriad ef vn ol y Ffurfysgrifenediguchod am
Fedydd Cyhoedd Plant ; oddi eithr v:rth

drochi y Dyn bach yn y Bcdyddfan, efe a

arfcr y Ffurf hon ar ciriau.

ONI ddarfu dy fed^'ddio di eisoes,

.V. yr ydwyf fì yn dy íedyddio

di, Yn Enw'r Tad a'r Mab, a'r

Yspryd Glàn. Amen.



GWEINYDDIAD

BEDYDD Y EHAI A FO MEWN
OEDEAN ADDEEDACH,

AC YN MEDEU ATTEB DROSTYNT EU HUNAIN.

II l'AN fyddo rhyw rai mcwn Oedran addj'cdach i'w bcdyddio, hyspyser hynny mewn pryd
i'r Esgob, nea i'r neb a bennoda efc i hynny, Wytltnos o leiaf ym mìaen llaw, gan eu Sh'ieni,

neu ryw \rai deallus craill • fel y galler cymmeryd gofal dyledus i'w profi, a ydynt wedi eu
haddysgu i/n ddigonol yn Egwyddorion y Ffydd Gristionogol, ac fel y galler eu cynghori i

ymbarottôi trwy Weddiau ac Ympryd i gymmeryd y Sacrament bendigedig ìiicn.

if Ac os ceir hwynt yn addas, yna (wcdi i'r BoLl ymgynnull ar y Sul, neu Ddydd-gwyl gosod-
cdig) byddcdy Tadau-Bcdydd a'r Mammau-Bedydd barod i'w cyjíwyno iwth y Bedyddfan, ya
ebrwydd arolyr ail Lith, naül ai ar y Forcol neu'r Brydnhawnol Weddi, mcgis yn neall y
Curad y bernir yn gymmwys.

% A'r Ojfciriad yn scfyll yno, a ofyn, A fedj'ddiwyd yr un o'r rhai a gyflwynir yma, ai na
ddo ? Os attebant, Na ddo

;
yna r Ojfeiriad a ddywcdfel hyn,

I?Y anwyl garedigion, yn gym-
maint ag ymddwyn a geni pob

dyn mewn pechod (ac mai cnawd
yw yr hyn a enir o gnawd) a'r rhai
sydd 3^11 y cnawd ni allant ryngu
bodd Duw, namyn byw mewn pech-
od, gan wneuthur lliaws o bech-
odau jDr'iod ; a bod ein Hiachawdwr
Crist yn dywcdyd, Na ddichon neb
fyned i mewn i deyrnas Dduw, oddi
eithr ei ad-genhedlu a'i eni o

newydd o ddwfr ac o'r Yspryd
Grlân ; Attolwg yr wyf i chwi alw
ar Dduw Dad, trwy ein Harglwydd
Iesu Grist, ar fod iddo o'i ddaionus
Drugaredd ganiattâu i'r rliai hyn y
psth trwy nerth natur ni allant

dd}rfod iddo, gael eu bedyddioâ, dwfr
ac â'r Yspryd Glàn, a'?í derbyn i lân
Eglwys Grist, a bod yn aeîodau
bywriol o'r unrhyw.

% Yna y djwcd yr Offciriad,

Gweddîwn.

("I Ac yma y Gynnulleidfa oìl a ostyugant
ar eu gliniau.)

HOLL-alluog a thragywyddol
Dduw, yr hwn o'th fawr dru-

garedd a gedwaist Noah a'i dculu

yn yr arch rhag eu cyfrgolli gan
ddwfr; ac hefyd a dywysaist yn
ddîangol blant yr Israel dy bobl
trwy'r Môr Coch, gan arwyddocâu
wrth liynny dy làn Fedydd; a
thrwy Fedydd dy garedig Fab Iesu
Grist yn afon Iorddonen, a sanct-
eiddiaist yr elfen ddwfr er dirgel
olchiad pechod ymaith ; Attolygwn
i ti, er dy aneirif drugareddau,
edrych o honot yn drugarog ar dy
weision hyn ; eu glanh.au a'u sanct-

eiddio â'r Y*spryd Glân : fel, wedi eu

gwared oddi wrth dy lid, y der-

bynier hicynt i arch Eglwys Grist ; a
chan fod yn gadarn mewn ffydd, yn
llawen gan obaith, ac wedi ym-
wreiddio ynghariad perffaith, allu

o honynt fordwyo felly dros donnau'r
byd trallodus hwn, fel y deìont o'r

diwedd i dir y bywyd tragywyddoì,
yno i deyrnasu gyd â thi heb
drangc na gorphen ; trwy Iesu

Grist ein Harglwydd. Amen.

HOLL-alluog ac anfarwol Dduw,
cymmorth pob anghenog , nodd-

wrr pawb a gilio attat am gj^n-

horthwy, bywyd y rhai a gredant
ac adgyfodiad y meirw ; Yr m

23 'J
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yn galw arnat dros y âynion hyn,

ar iddynt, yn clyfod i'th lân Fed-
ydd, gael derbyn maddeuant o'u

2>echodau, trwy ad-enedigaeth ys-

prydol. Derbyn hicynt, Arglwydd.
megis yr addewaist trwy d}- garedig
Fab, gan ddywedyd, Gofynwch, a
rhoddir i chwi; ceisiwch, a chwi a
gewch ; curwch, ac fe a agorir i

chwi. Felly yn awr dyro i ni, a ni
yn gofyn

;
par i ni gael, a ni yn

ceisio ; agor y porth i ni, sydd yn
curo : fel y mwynhaoT dynion hyn
dragywyddol fendith dy nefol
olchiad, ac y deìont i'r deyrnas
dragywyddol, yr hon a addewaist
trwy Grist ein Harglwydd. Amen.

^ Tna y l»>hl a safant ar cu twicd, a'

r

Ojjíciriad a ddy>jced,

Gwrandêwch ar eiriauT Efeng^'l a
ysgrifencdd Sant Ioan, yn y dryd-
edd Bennod, yn dechreu ar yr
Adnod gyntaf.

"V"R oedd dyn o'r Phariseaid a "i

j- enw Xicodemus, pennaeth yr
Iuddewon. Hwn a ddaeth at yr
Iesu liw nos, ac a ddywedodd wrtho,
Rabbi,nynia wyddom maidysgawd-
wr ydwyt ti wedi dyfod oddi wrth
Dduw ; canys ni allai neb wneuthur

y gwyrthiau hyn yr wyt ti yn eu
gwneuthur, oni bai fod Duw gyà
âg ef. Iesu a attebodd ac a ddywed-
odd wrtho, Yn wir, yn wir, medd-
af i ti, Oddi eithr geni dyn drach-
efn, ni ddichon efe weled teyrnas
Dduw. Nicodemus a ddywedodd
wrtho, Pa fodd y dichon dyn ei eni
ac efe yn hen ? a ddichon efe fyned
i groth ei fam eilwaith, a'i eni? Iesu
a attebodd ac a ddywedodd, Yn
wir, yn wir, meddaf i ti. Oddi eithr

geni dyn o ddwfr ac o'r Yspryd, ni
ddichon efe fyned i mewn i deyrnas
Dduw. Yr hyn a aned ot cnawd,
sy gnawd ; a'r hyn a aned o*r

Yspryd, sj-dd j*spryd. Xa ìwfedda
ddywedyd o honof fì wrthyt, Y
mae'n rhaid eich geni chwi drachefn.
Y mae r gwynt yn chwythu lle y
mynno ; a thi a glywi ei swn ef,

ond ni wyddost o ba le y mae yn
dyfod, nac i ba le y mae yn myned :

felly y mae pob un a'r a aned o'r

Yspryd.

% Gwedi hyn efe a ddyiced y Cynjor lacn
i/n canìyn.

V CAEEDIGIOX, chwi a glywch
J- yn yr Efengyl hon eiriau eglur
ein Hiachawdwr Crist ; Oddi eithr
geni dyn o ddwfr ac o'r Yspryd, na
ddichon efe fyned i mewn i deyrnas
Dduw. Oddi wrth hyn y gellwch
weled mawr angenrheidrwj-dd y
Sacrament hwn, lle galler ei gael.

Yr un wedd yn ebrwj-dd o flaen ei

esgyniad i'r nef (megis y darllenwn
yn y bennod ddiweddaf o Efengyl
Sant Marc) efe a roddes orchymyn
i'w ddisgyblion, gan ddywedyd,
Ewch i'r holl fyd, a phregethwch j-r

Efengyl i bob creadur. Y neb a
gredo, ac a fedyddier, a fydd cad-
wedig ; eithr y neb ni chredo, a
gondemnir. Hyn hefyd sydd yn
dangos i ni y dirfawr lesâd a fedwn
o hynny. O herwydd paham, Sant
Petr yr Apostol, pan, wrth ei breg-
ethiad c^Titaf o'r Efengyl, y dwys-
bigwyd llaweroedd yn eu calon, ac
y dywedasant wrtho ef a'r Apostol-
ion eraill, Ha wr frodyr, beth a
wnawn ni ? a attebodd ac a ddywecl-
odd wrthynt, Edifarhêwch, a bed-
yddier pob un o honoch er maddeu-
ant pechodau, a chwi a dderbyniwch
ddawn 3'r Yspryd Glân: canys i

chwi y mae'r addewid, ac i'ch

plant, ac i bawb ym mhell; sef,

cynnifer ag a alwo'r Arglwydd
ein Duw ni atto. Ac â llawer o

ymadroddion eraill y cynghorodd
efe hwynt, gan ddywedyd, Ymged-
wch rhag y genhedlaeth drofâus
hon. Canys (megis y tystiolaetha'r

un Apostol mewn man arall) Bed-
\'dd hefj'd sydd yr awrhon yn
ein hachub ni (nid bwrw ymaith
fudreddi'r cnawd, eithr ymatteb
cydwybod dda tu ag at Dduw) trwy
adgyfodiad Iesu Grist. Xac am-
mheuwch gan hj'nny, eithr credwch
yn ddifrif, y cymmer efe yn am-
geleddgar y rhai presennol hyn, y
sydd wir eclifeiriol, ac yn dyfod atto

trwy fíydd ; y caniattâ efe iddynt
faddeuant o'it pechodau, ac y dyry
iddynt yr Yspryd Glân

; y rhydd
iddynt îendith y Bywyd tragy-
wycídol, ac y gwna hivy yn gyfran-
noyion o'i ddidrangc deyrnas.
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O herwydd paham, a ni yn credu
fel hyn am ewyllys da ein Tad
nefol tu ag at y rhai hyn, a amlygir
trwy ei Fab ef Iesu Grist; dîolchwn
yn ffyddlon ac yn ddefosiynol iddo,

a dywedwn,

HOLL-alluog a thragywyddol
Dduw, nefol Dad, yr m ni yn

ostyngedig yn diolch i ti, fod yn wiw
gennyt ein galw i wj-bodaeth dy
ras, a ûydd ynot : Ychwanega yr
wybodaeth hon, a chadarnhâ'r ffydd
hon ynom yn wastad. Dyro dy
Yspryd Glân i'r rhai hyn, fel y ganer
hicynt eilwaith, a'w gwneuthur yn
elìfeddion iachawdwriaeth dragy-
wyddol ; trwy ein Harglwydd Iesu
Grist

;
yr hwn sydd yn byw ac yn

teyrnasu gyd â thia'rYspryd Glân,

3
Tr awr hon ac yn dragywydd.
Amen.

T Yna y àyv:ed yr Offeiriad urth y rhai a
fônt i'w bedyddio, yn y modd hwn.

riHWYCHWI garedigion, y rhai a
\J ddaethoch yma yn deisyf cael
derbyn glân Fedydd, a glywsoch y
modd y gweddiodd y gynnulleidfa,
ar fod yn wiw gan ein Harglwydd
Iesu Grist eich derbyn a'ch bendith-
io, maddeu i chwi eich pechodau,
rhoddi i chwi deyrnas nefoedd, a
bywyd tragywyddol ; chwi a glyw-
soch hefyd ddarfod i'n Harglwj'dd
Iesu Grist addaw yn ei sancteiddlan
Air, ganiattâu yr holl bethau hyn
a weddîasom am danj'nt

;
yr hwn

addewid efe o'i ran ef a'i ceidw yn
wir ddîogel, ac a'i cwblhâ.
Herwj'dd pa achos, yn ol yr add-

ewid hwn a wnaetli Crist, rhaid i

chwi hefyd ynffyddlon areich rhan
chwithau addaw, yngydd y rhai
hyn eich Tystion, a cher bron yr
holl gynnulleidfa hon, ymwrthod â
diafol ac á'i holl weithredoedd, ac
yn wastad gredu gwjuifydedig
Air Duw, ac yn ufudd gadw ei

orchymynion.

% Yna ygofyn'yr Offeiriad i' r rhai a ddaeth-
ant t'u- ledyddio, hob yn m», »/r Ymadrodd-
ion hyn isod

:

Gofyniad.

AYDWYT ti yn ymwrthod a diaf-
ol, ac â'i hoíl weithredoedd, coeg-

rodres a gwag orfoleddy byd, a'i holl
chwantau cybyddus, ac anysprydol
ewyllys y cnawd, fel na ddilynech
hwynt, acna'th dy wyser ganddynt ?

Atteb. Yr ydwyf yn ymwrthod â
hwynt oll.

Gofyniad.

{ WYT ti yn credu yn Nuw Dad
ü- Holl-gyfoethog, Creawdwr nef a
daear ?

Ac yn Iesu Grist, ei unig-anedig
Fab ef, ein Harglwydd ni ? A'i
genhedlu o'r Yspryd Glân ; ei eni o
Fair Forwyn ; iddo ddioddef dan
Pontius Pilatus, ei groeshoelio, ei

farw, a'i gladdu ; ddisgyn o hono
i uff'ern; a'i gyfodi hefj'dy trydydd
djrdd ; ac esgyn o hono i'r nefoedd

;

a'i fod yn eistedd ar ddeheulaw
Dduw Dad Holl-alluog ; ac y daw
efe oddi yno yn niwedd y byd, i

farnu byw a meirw ?

Ac a wyt ti yn credu yn yr
Yspryd Glân

;
yr Eglwys. Lân Gath-

olig ; Cymmun y Saint ; Maddeu-
ant pechodau ; Adgyfodiad y cnawd

;

a Bywydtragywyddol gwediangau ?

Atteb. Hyn oll yr wyf yn ei gredu
yn ddilys.

Gofyniad.

A FYNNI di dy fedyddioyn y ffyddA hon?
Atteb. Hynny yw fy ewyllys.

Gofyniad.

AGEDWI dithau gan hynny yn
ufudd lân ewyllj^s Duw a'i or-

chymynion, gan rodio yn yr unrhyw
holl ddyddiau dy fywyd ?

Atteb. Mi a ymegniaf ar wneuth-
ur felly, a Duw yn gynnorthwywr
i mi.

T Yna y dyvced yr Offeiriad,

ODRUGAROG Dduw, caniattâ
felly gladdu'r hen Adda yn y

rhaihyìi, fel y cyfoder y dyn newydd
ynddynt hicy. Amen.

Caniattâ fod i holl chwantau'r
cnawd farw ynddynt hwy, ac i bob
peth a berthyn i'r Yspryd fyw a
chynnyddu ynddynt. Amen.
Caniattâ fod iddynt nerth a gallu
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i gael yr oruchafìaetli a'r gorfod yn
erbyn diafol, y byd, a'r cnawd.
Amen.

Caniattâ fol iddynt, wedi eu eys-

seyru yma i ti trwy ein swydd a'n

gweinidogaeth ni, fod hefyd yn
gynnysgaeddol o rinweddau nefol,

a chael eu tragywyddol obrwyau
trwy dy drugaredd, O fendigedig
Arglwydd Dduw, yr hwn wj*t yn
byw ac yn llywio pob peth, yn oes

oesoedd. Amcn.

HOLL-gyfoethog fth-fywiol
Dduw, yr hwn y bu rth garedic-

caf Fab Iesu Grist, er maddeuant o'n í

pechodau, oddef gollwng o'i werth-
fawroccaf ystl\-s ddwfr a gwaed, a

|

rhoddi gorchymyn i'w ddisgyblion
fyned a dysgu yr holl genhedloedd,
a'u bedyddio, Yn Enw'r Tad, a'r

Mab, a'r Yspryd Glân ; Ystyria,
attolwg i ti, wrth weddîau dy gyn-
nulleidfa ; sancteiddia'r dwfr hwn er

dirgel olehedigaeth pechodau; a
chaniattâ fod i'r rhai a fedyddir yr
awrhon ynddo, dderbj-n cytiawnder
dy ras, ac aros byth yn nifer dy
ffyddlon blânt etholedig. trwy Itsu

Grist ein Har<rlwvdd. Amen.

r Yni'r Offciriad a gymmer bob un o'r

rhai a fedyddier, gerfydd eiìaic ddehau ; a
chan ei osod ef \in gyjìeus ger llauc'r Bedydd-
fan modd y gu-elo oreu, a ofyn i'r Tadau-
bedydd a'r Mammaubedydd yr JBnu : ac yna
efe a'i trocha yn y dwfr, neu u dyicallt ddicfr
arno ef, gan ddywcdyd,

NYr ydwyi vn dy fedvddio di,

. Yn En ^Tad," a'r Mab, a'r

Yspiyd Glân. Amcn.

j" Tna y dyicecî yr Offeiriad,

YR ydym ni yn derb}-n y Dyn yma
i Gynnulleidfa defaid Crist, ac

vn ei *nodi ef âg ar- » -,- ^^u * ö * 1 ma yr On-wydd y Grog; yn ar- tir;ad a m
wyddocad na bo idcìo Groes yn nhal-

rhagllaw gymmeryd cen »^
yn gywilydd gyffesu ffydd Grist a
groeshoeliwv-d, ac ymladd yn rol
dan ei faner ef, yn erbyn pechod. y
byd, a'r cythraul : a pharhâu yn
fhcr ftyddlon ac yn icas i Grist holl
ddvddiau ei einio?s. Am.-n,

•" Yna y dyu-ed yr Offeiriad,

GAX ddarfod yn awr, anwyl gar-
edigion frocìyr, ad-eni a dodi y

Dynion hyn ynghorph Eglwy s Grist

;

díolchwn ninnau i'r Holl-alluog
Dduw am eiddaioni hwn,ac o gyd-
undeb gwnawn ein gweddîau arno,
ar fod icldynt ddiwedd u y rhan arall
o'u byicyd yn ol hyn o ddechreuad.

1 Yna y dyu-cìir Giccddi 'r Arglvcydd, a

phaub ar eu gliniau.

If
IX Tad, yr hwn wyt yn y nefoedd ;

J Sancteiddier dy Enw. Deued dy
deyrnas. B^'dded ày ewyllys ar y
ddaear, Megis y mae yn y nefoedd.
Dyro i ni heddywein bara beunydd-
iol. A maddeu i ni ein d^-ledion,

Fel y maddeuwn ni i'n dj'ledw-r.
Ac nac arwain ni i brofedigaeth :

Eithr gwared ni rhag drwg. Amen.

VE m ni yn ostyngedig yn di'olch

1 i ti, nefol Dad, fod yn wiw
gennyt ein galw i wybodaeth dy
ras, a ffydcì ynot : Ychwanega'r
wj'bodaeth hou, a chadarnhâ'r ffydd
hon ynom yn wastad. D3T0 dy
Yspryd Glân i'r rhai hyn, fel 3-11

awr, gwedi eu yeni eilwaith, sl'u

gumeuihur yn etifeddion iachawdwr-
iaeth drag\-wv*ddol trwy ein Har-
glwydd Iesu Grist, y parhaont yn
iceision i ti, ac 3- micynliaont ày add-
ewidion ; trwy yr un Arglw^-dd Iesu
Grist dy Fab

;
3-1' hwn sydd 3-11 byw

ac yn te^Tiiasu gyd â thi yn undod
3-1* unrhywYspryd Glân, 3-n dragy-
wydcL Amen.

r Yna, a pharcb yn eu sefylì, yr Offeiriad a

edrydd y Cyngor h\cn isod ; gan ddyvcedyd yn
gyntaf u-rth y Tadau-bedydd a'r Mammau-
bedydJ,

VX gymmaint a darfod i'r rhai
-I- Jtyn addaw 3-11 eich g^'dd chwi
3-mwrthod â diafol ac â'iholl weith-
redoedd, credu yn Xuw, a'i wasan-
aethu ef ; rhaid i chwi feddwl, mai
eich rhana'ch d^'ledsw^-dd chwi vw.
dwyn ar gof iddynt, pa ryw bwvs-
fawr adduned, addewid, a phroffes,

a wnaethant yr awr hon ger bron y
g.ynnulleidfà hon, ac yn enwedig ger
çiçh broii c1iavì eu tystion etholedig.
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A chwi a elwch hef^'d arnynt, i

arferu pob dyfalwch i gael eu hadd-
ysgu jm iawn yn sancteiddlan Air
Duw ; fel y cynnyddont felly mewn
gras. ac yngwybodaeth ein Har-
glwydd Iesu Grist, ac y hyddontbyw
yn dduwiol, jm uniawn, ac yn sobr,

311 y b}*d presennol hn.

(•[ Ac yna, gan lefaru wrth y rliai newydd
feàyddio, cfe aá rhagdd~>, ac a ddywcd,)

AC am a berthyn i chwi, y rliai

yv awr hcn yn eich Bedjdd
a arwìsgasoch Grist, eich rhan
chwithau a'ch dyledswydd 3'w, gan
eichbodw£dieichgwneuthuryn6/a?tf

i Dduw a'r goleuni, trwy fíydd y\\

Iesu Grist, rhcdio yn gyfattebol i'ch

galwedigaeth Gristionogol, ac megis

y gweddai i blant y goleuni : gan gofio

yn wastad, fod Bedj'dd yn arwyddoc-
âu i nyni ein proffes ; hynny y w, bod
i ni ganlyn esampl ein Hiachawdwr
Crist, a ?n gwnenthur yn g5'fFelyb

iddo ef : fel, megis ag y bu efe farw,
ac y cyfododd drachefn drosom ni

;

felly y dylem ni, y rhai a fedj'dd-

iwyd, farwoddiwrth bechod, a chjT
f

-

odi i gyfiawnder
;
gan farwolaethu

j'ii wastad ein holl ddrygioni a'n

gwyniau llj^gredig, a phemrydd
myned rhagom ym mhob rhinwedd
dda a buchedd dduwiol.

^T Buddiol yw i hob un afedyddierfel hyn, gael ci Gonffiin,iio gan yr Esgob, cyn gyntcd ag y
galler yn gyjleus av ol ei Fedydd

; fel y bo vliýdd iddo felly ddyfod i' v Cymmun bendigedig.

% Osbydd drryn ncb o'v cyfryic, na fedyddiwyd yn eu Mebyd i'w bedyddio am diifod ì oedran
puyll ifedru atteh drostynt eu liunain ; digon fydd arfer Gwasanaeth Bedydd Cyliocdd Plant
Bychain, neu (ar ddygnaf Berygl) Wasunacth Bedydd NeiVduol,gan neicid rhyw eiriaufeì ybo'r
achos ÿn gofyn.

Y CATECISM;

HYNNY YW, ATHEAWIAETH I'W DYSGU GAN BOB UN, CYN

EI DDWYN I'W GONFFIEMIO GAN YR ESGOB.

Gofyniad.

BETH yw dy Enw di ?

Atteh. N. neu M.
Gofyn. Pwy a roddes yr Enw

hwnnw arnat ti?

Atteh. Fy Nhadau-bedydd a'm
Mammau-bedydd wrth fy med-
3

7ddio
;

]^an y'm gwnaethpwyd yn
aelod i Grist, j

Tn blentyn i Dduw,
ac yn etifedd teyrnas nefoedd.

Gofijn. Pa beth a wnaeth dy Dad-
au-bedydd a'th Fammau-bedydd
yr amser hwnnw drosot ti ?

Atteh. Hwy a addawsant ac a
addunasant dri pheth yn fy enw.
Yn gyntaf, Ymwrthod o honof â
diafol ac â'i holl weithredoedd, rhod-
res a gorwagedd y byd anwir hwn,
a holl techadurus chwantau'r
cnawd. Yn ail, Bod i mi gredu
holl Byngciau Ff}*dd Grist. Ac yn
drydydd, Cadw ohonof wynfydedig
ewyllys Duw a'i orchymynion, a
rhodio yndd^mt holl dd}'ddiau fy
mywyd.

Gofyn. Onid wyt ti 3-11 tybied dy
fod yn rhwymedig i gredu ac i
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wneuthur megis yr addawsant hwy
drosot ti ?

Atteb. Ydwyf yn wir ; a thrwy
nerth Duw felly y gwnaf. Ac yr
wyf fì yn mawr ddiolch i'n Tad nef-

ol, am iddo fy ngalw i gyfryw
ystâd iachawdwriaeth, trwy Iesu
Grist ein Hiachawdwr. Ac mi a
attolygaf i Dduw roddi i mi ei

ras, modd y gallw\~f aros ynddi holl

ddyddiau fy einioes.

C'atec.

Adrodd i mi Fannau dy Ffydd.

Atteb.

pREDAF yn Nuw Dad Holl-
\J gyfoethog, Creawdwr nef a
daear

:

Ac yn Iesu Grist, ei un Mab ef,

ein Harglwydd ni ; Yr hwn a gaed
trwy'r Yspryd Glân, A aned o Fair
Forwyn, A ddioddefodd dan Pontius
Pilatus, A groeshoeliw\-d, a fu farw,

ac a gladdwyd; A ddisgynodd i uff-

ern ; Y trydydd dydd y cyfododd o

feirw ; A esgynodd i'r nefoedd. Ac
y mae yn eistedd ar ddeheulaw
Dduw Dad Holl-gyfoethog ; Oddi
yno y daw i farnu byw a meirw.

Credaf yn yr Yspryd Glân ; Yr
Eglwys Lân Gatholig ; Cymmun y
Saint ; Maddeuant pechodau ; Adgyf-
odiad y cnawd, A'r Bywyd tragy-
wyddol. Amen.

Gofiin. Pa beth yr wyt ti yn ei

ddysgu vn bennaf yn y Pyngciau
hyn o'th Ffydd ?

Atteb. Yn gyntaf, Yr wyf yn
dj-sgu credu yn Nuw Dad. yr hwn
a'm gwnaeth i a'r holl fyd.

Yn ail, Yr wyf yn d\-sgu credu
yn Nuw Fab, Yr hwn a'm prynodd
i, a phob rhyw ddyn.
Yn drydydd, Yr wyf yn dysgu

credu yn Nuw Ýspryd Glân, yr hwn
sydd yn fy sancteiddio i, a holl

etholedig bobl Duw.

Gofyn.

Ti a ddywedaist ddarfod i'th Dad-
au-bedydd a'th Fammau-bedydd
addaw trosot ti, fod i ti gadw
Gorchymynion Duw. Dywed dithau
i mi, pa nifer sydd o honynt ?

Atteb. Deg.
Gofyn. Paraiydynt? .

Atteb.

YE.HA1 hynnya lefarodd Duw yn
yr ugeinfed Bennod o Exodus

;

gan ddywedyd, Myfi yw'r Arglwj-dd
dy Dduw, yr hwn a'th ddug di
ymaith o dir yr Aipht, o d'r
caethiwed.

I. Na fj-dded i ti dduwiau eraill

onid myfì.
II. Na wna it' dy hun ddelw

gerfiedig, na llun dim a'r y sydd yn
y nefoedd uchod, neu yn y ddaear
isod, nac yn y dwfr dan y ddaear.
Xa ostwng iddjuit, ac na addola
hwynt : canys myfi yr Arglwydd
dy Dduw ydwyf Dduw eiddigus, yn
ymweled â phechodau'r tadau ar y
plant, hyd y drydedd a'r bedwaredd
genhedlaeth o'r rhai a'm casânt ; ac
yn gwneuthur trugaredd i fìloedd

o'r rhai a'm carant, ac a gadwant fy
ngorchymynion.

III. Na chymmer Enw'r Ar-
glwydd dy Dduw yn ofer : canys
nid gwirion gan yr Arglwydd yr
hwn a gymmero ei Enw ef jm ofer.

IV. Cofia gadw yn sanctaidd 3-

dj-dd Sabbath. Chwe diwrnod y
gweithi, ac y gwnei dy holl waith

;

eithr y seithfed dydd yw Sabbath
yr Arglwjdd dy Dduw. Ar y dydd
hwnnw na wna ddim gwaith, tydi,

na'th fab, na'th ferch, na'th was,
na'th forwyn, na'th anifail, na'r
dyn d'ieithr a fyddo o fewn dy
bj'rth. Canys mewn chwe diwrnod

y gwnaeth yr Arglwydd nef a daear,

y môr, ac oll y sydd ynddynt, ac a
orphwj'sodd y seithfed àyàà : oher-
wydd paham y bendithiodd yr Ar-
glwydd y seithfed dj'dd, ac a'i

sancteiddiodd ef.

V. Anrhydedda dy dad a'th fam
;

fel yr estyner dy ddyddiau ar y
ddaear yr hon a rydd yr Arglwydd
dy Dduw i ti.

VL Na ladd.

VII. Na wna odineb.
YIII. Na ladratta.

IX. Na ddwg gam dystiolaeth yn
erbyn dy gymmydog.
X. Na chwennych d dy gym-

mydog. na chwennych wraig dy
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gymmydog, na'i was, na'i forwyn,
na'i ych, na'i asyn, na dim a'r

sydd eiddo.

Gofyn.

Beth yr wyt ti yn ei ddj^sgu yn
bennaf wrth y Gorchymynion hyn ?

Atteb. Yr ydw^-f yn dysgu dau
beth : fy nyledswydd tu agat Dduw,
a'm dyledswydd tu ag at fy Nghym-
mydog.

Gofyn. Pa beth yw dy dd3Tled-

swydd tu ag at Dduw ?

Atteb. Fy nyledswydd tu ag at

Dduw yw, credu ynddo, ei ofni, a'i

garu â'm holl galon,â'm holl feddwl.
â'm holl enaid, ac â'm holl nerth ; ei

addoli ef, dîolch iddo, rhoddi fy
holl ymddiried ynddo, galw arno,

anrhj7deddu ei Enw sanctaidd ef a'i

Air, a'i wasanaethu yn gywir holl

ddyddiau fy mywyd.
Gofyn. Pa beth yw dy ddyl-

edswydd tu ag at dy Gymmydog ?

Atteb. Fy nyledswydd tu ag at
fy Nghymmydog yw, ei gara fel íi

fy hun, a gwneuthur i bob dyn
megisychwennychwn iddo wneuth-
ur i minnau. Caru o honof , anrhyd-
eddu, a ehymmorth, fy nhad a'm
mam. Anrhydeddu ac ufuddhâu
i'r Frenhines a'i Swyddogion.
Ymddarostwng i'm holl Lywiawd-
wr, Dysgawdwr, Bugeiliaid
ysprydol, ac Athrawon. Ymddwyn
o honof yn ostyngedig, gan berchi
pawb o'm gwell. Na wnelwyf niweid
i neb ar air na gweithred. B^d yn
gywir ac yn union ym mhob peth a
wnelwyf. Na bo na drwg-fwriad
na digasedd yn fy nghalon i neb.
Cadw o honof f3r nwylaw rhag
chwilenna a lladratta, ä'm tafod
rhag dywedyd celwydd, cableiriau,

a drwg absen. Cadw fy nghorph
mewn cymhedroldeb, sobrwydd, a
diweirdeb. Na chybyddwyf ac na
ddeisyfwyf ddâ na golud neb arall

;

eithr dysgu a llafurio yn gywir i

geisio ynnill Í3
r mywyd, ac i

wneuthur a ddylwyf, j
rm mha ryw

fuchedd bynnag y rhyngo bcdd i

Dduw fy ngalw icîdi.

Catec.

Fy anwyl blentyn, gwybydd hyn

yma, na ddichon i ti wneuthur y
pethau hyn o honot dy hun, na
rhodio yng Ngorchymynion Duw,
na'i wasanaethu ef, heb ei hyspys-
ol ras ef

;
yr hwn sy raid i ti ddysgu

yn wastad ahvr am dano trwy ddyfal
Weddi. Gan hynny moes i mi
glywed a fedri diddywedyd Gwedcli
yr Arglwydd.

Atteb.

I^IN Tad, yrhwn wyt yn y nefoedd
;

J Sancteiddier dj'- Enw. Deued
dy deyrnas. Bydded dy ewyllys ar

y ddaear, Megis y mae yn y nefoedd.
Dyro i ni heddyw ein bara beunydd-
iol. A maddeu i ni ein dyledion,
Fel y maddeuwn ni i'n dyledwr.
Ac nac arwain ni i brofedigaeth

;

Eithr gwared ni rhag drwg. Amen.
Gofyn. Pa beth yr wyt ti yn ei

erchi ar Dduw yn y Weddi hon ?

Atteb. Yr ydwyf yn erchi ar fy
Arglwydd Dduw ein Tad nefol,

yr hwn yw rhoddwr pob daioni,
ddanfon ei ras arnaf, ac ar yr holl
bobl ; fel y gallom ei anrhydeddu
ef , a'i wasanaethu, ac ufuddhâu iddo
megis y dylem. Ac yr wyf yn
gweddîo ar Dduw, ddanfon i ni bob
peth angenrheidiol, yn gystal i'n

heneidiau ag i'n cyrph ; a bod yn
drugarog wrthym, a maddeu i ni
ein pechodau; a rhyngu bodd iddo
ein cadw a'n hamddiffyn ym mhob
perygl 3

rsprydol a chorphorol ; a
chadw o hono nyni rhag pob pechod
ac anwiredd, a rhag ein gelyn
ysprydol, a rhag angau tragy-
wyddol. A hyn yr ydwyf yn ei

obeithio y gwna efe o'i drugaredd
a'i ddaioni, trwy ein Harglwydd
Iesu Grist: ac am hynny yr wyf yn
dywedyd, Amen, Poed felly.

Gofyniad.

PA sawl Sacrament a ordeiniodd
Crist yn ei Eglwys ?

Atteb. Dau yn unig, megis yn
g3'-ffredinol j

rn anghenraid i lach-
awdwriaeth ; s3f, Bedydd, a Swppsr
yr Arglwydd.

Gofyn. Pâ beth 3
rr wyt ti 3

Tn ei
ddeall wrth y gair hwn, Sacrament?

Atteb. Yr wyf yn deall arwydd
gweledig oddi allan o ras yspr^'dol
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cdcli fewn a roddir i ni : yr lnvn a
ordeiniodd Crist ei hun, megis
moddion i ni i dderbyn y gras
hwnnw trwyddo, ac i fod 3*11 wystl
i'u sicrhâu ni o'r gras hwnnw.

Gofyn. Pa sawl rhan y sy mewn
Sacrament ?

Atteb. Dwy : yr arwydd gweledig
oddi allan, a'r gras yspryclol oddi
fewn.

Gofyn. Pa beth yw'r arwydd
gweíedig oddi allan. neu'r ffurf, vn
y Bedycìd ?

Atteb. Dwfr : yn yr hwn y
bedyddir un, Yn Enw'r Tad. a'r

Mab.a'l

r Ysprycl Gìân.
Gofyn. Pa beth yw'rgras ysprydol

oddi fewn '?

Attcb. Marwolaeth i bechod, a
genedigaeth newydd i gyfiawnder :

canysgan ein bod ni wrth naturiaeth
wedi ein geni mewn peehod. r.c yn
blant digofaint, tarwy Fedydd y'n
gwneir ni yn blant gras.

Gofyn. Pa beth a ddisgwylir gan
y rhai a fedyddier ?

Atteb. Edifeirwch. trwy'r hon y
maent yn ymwrthod íi phechod : a
Ffydd, trwy 'r hon y maent yn
dd'iysgog yn credu addewidion Duw
y rhai a wneìr iddynt yn y Sacra-
ment hwnnw.

Gofyn. Paham gan hynny y
bedyddir Plant bychain, pryd na's

galîant o herwýdd eu hieuengetid
gyflawni 'r pethan hyn ?

Atteb. Oblegid eu bod yn addaw
pob un o'r ddau trwy eu Mechnîan :

yr hwn addewid. pan ddelont i oed-

ran, y maent hwy en hunain yn
rhwym i'w gyflawni.

Gofyn. Paham yr ordeiniwyd
Sacramcnt Swpper yr Arglwydd ?

Attcb. Er mwyn gwastadol gof
am aberth marwolaeth Crist, a'r

llesâd yr ydym ni yn ei dderbyn
oddi wrtho.

Gofyn. Pa beth yw y rhan cddi
alJan, neu'r arwydd. yn Swppsr yr
Arglwydd?

Alteb. Bara a Gwin, y rhai a
orchrmrnodd yr Arglwydd eu
derbyn.

Gofyn. Pa beth yw y rhan oddi
fewn. neu'r peth a arwyddocêir?

Atteb. Corph a Gwaed Crist
; y

rhai y mae'r ffyddloniaid yn wir ac
yn ddiau yn eu cymmerycí ac yn eu
derb\-u. yn Swpper yr Arglwydd.

Gofyn. Pa lesâd yr 3~dym ni yn
ei gael wrth g^-mmeryd y Sacia-
ment hwn ?

Attcb. Cael cryfhàu a diddanu
ein heneidiau trwy Gorph a Gwaed
Crist, megis y mae'n cyrph yn cael
trwy'r Bara a'r Gwin.

Gofyn. Pa beth sy raid i'r rhai
a ddêl i Swpper yr ^rglwydd ei

wnenthnr?
Atteb. Euholi euhunain, a ycLynt

hwy yn wir edifeiriol am eu
pechodau a aeth heibio. ac yn sicr

amcanu dilyn buchedd newydd :

a oes ganddynt ffydd fywiol yn
nhrugaredcl Dduw trwy Grist. gyd
â dîolchus gof am ei angau ef : ac a

ydynt hwy mewn cariad perffaith â
phob dyn.

r Bydded i G urad pob Pl\cyf yn ddicsgeulus ar y Saliau o*r Giryìiau, ar oì yr aiì Lilh o*r

Gosper, ddysgu ar osteg yn yr Egbtys, a holi eynnifer Blant ei Bhcyf ag a ddanfoncr atto,

niegis y tybio cfe fod yn gyinhesur, yn rhyic gyfraa 0' r Catecism hirn.

r A lydded i hob Tad, a Mam, a phob Perchen T>;bcyth, bcri í'ir Pìant, i'ic Gìcasauaeth-
dd i,nion, ac i'ir Prentisiaid (>; rhai ni ddysgasant cu Catccism) ädufod i'r Eçlicys ar yr rnmser
gosodedig, a gurrando yn ufiuid, a i â arth Ihicodraeth y Curad, fcyd oni ddarffo iddynt ddysgu
pob peth a'r y sydd yma \ccdi ei osod i'xr ddysgu ganddynt.

•" Cyn çynted ag y deìo Plant i Oedran cymhedrol, ac y medront ddywcdyd, yn Iaith eu Mam,
Fannan'r Ffydd, Ga-eddiyr Arghrydd, a'rJJeg Gorchymyn; a hefyi m:drao honynt atteb i

Ynffynion erailì y Catteism byryma; yna y dygir hicy at yr Esjob. Ac i bob un honynt y
bydd Tad-b:dydd, neu Fam-fedydd, megis yn Dyst o'u Conjirmasi'jcn.

r A pha hryd bynnag y rhoddo yr Esgob hyspysnrydd am dd>.cyn Plaat alto t'ir ConíHrmio,
Curad pob Pbtyfa êdwg neu a ddenfyn yn ysgrifenedig dan ci îair, Enirau y rltai olì feicn ei

Bl>ryfag a dybio efefod yn gymmvys í"»- cyAuyao i' r l'sgob, i'ir Conffirmio. Ac os yr Esgob a'u
hwyni yn gyii\meradrr

y, efe a'u Çonffirmio hvynt yn tfDrefn yn canìyn.



TEEFN CONPFIBMASIWN
;

NEU AEDDODIAD DWYLAW AR Y SAWL A FEDYDDIWYD,

AC A DDAETHANT I OEDBAN PWYLL.

% Ar y Dydd pcnnodcdig, u'cdi gosod yn eu lle gynnifer ag a fo y pryd hwnnw i'it' Conjjfirm-

io, a hwij yn scfyll mev:n trefn o jlaen yr Esgob ; cfe (neu ryw Weinidog arall a bennodir
ganddo ef)a ddcrUyn y Rhagymadrodd hv:a y sydd yn canlyn.

EE mwyn bod gweinyddu Con-
ffirmasiwn er mwy o adeilad i'r

sawl a'i derbynio, tybiodd yr
Eglwys yn dda drefnu, na bo con-
ffirmio neb rhag llaw, ond y cyfry

w

ag a fedro ddywedyd y Credo,
Gweddi'r Arglwydd, a'r Deng-Air
Deddf ; ac a fedro hefyd atteb i

gyfryAV ymofynion eraill ag a gyn-
hwysir yn y Catecism byr. Yr
hon drefn sy weddus iawn eichadw,
er gallu o'r plant, wedi eu dyfod
weithian i oedran pwyll, ac wedi
dysgu y pethau a addawsai eu
Tadau-bedydd a'u Mammau-bedydd
drostynt wrth eubed^'ddio, eu hun,
â'u genau eu hunain, ac o'u cyd-
sjmiad eu hunain, ar osteg o flaen
yr Ij]glwys, gadarnhâu a chonffirmio
yr urirhyw; a hefyd addaw, trwy
ras Duw, yr ymegn'iant yn wastad
i gadw yn ffyddlon y cyfryw bethau
ag a fu iddynt lnvy â'u cyifes eu hun
gyd-synio arnj'nt.

s-

ESGOB.

: d :d :d :1, :-

% Yna y dywcd yr Esgob,

AYDYCH chwi yma, yngydd
Duw a'r gynnulleidfa hon, yn

adnewjddu yr addewid parchus, a'r

adduned a wnaethpwyd yn eich enw
chwi wrth eich bedyddio

;
gan gad-

arnhâu a chonffirmio yr unrhyw eich
hunain, a chan gydnabod eich bod
eich hunain 3*11 rhwymedig i gredu
a gwneuthur yr holl bethau a add-
awodd eich Tadau-bedydd a'ch
Mammau-bedydd yna drosoch
chwi ?

ií A phob un a eityb yn glywedog,

Yr ydwyf.

Esgob.

ÌpiN porth ni sydd yn Enw yr Ar-
J glwydd.
Atteb. Yr hwn a wnaeth nef a

daear.
Eagob. Bendigedig j*av Enw yr

Arglwydd.
Atteb. O hyn allan hyd yn oes

oesoedd.
Esgob. Arglwj'dd. gwrando ein

gwedd'iau.
Atteb. A deued ein llef hj'd attat.

:d :-:!,:-

=£J:
1

: li:-:n,:-

: n :-:d :-
í2 _ ,

Einporth ni sydd yn Enw'r Ar-glwydd.
Bendigedig y

w

Enw'r Ar-glwydd.
Arglwydd, gwrando ein gweddi- - au.

237

1, :1,:-:1,:
Yr hwn a wnaeth nef a dae - ar.

O hyn allan hyd yn oes oes-oedd.
A deued ein llef hyd at - tat.
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Esgob. Gwedd'i \vn

.

HOLL-alluog a byth-fywiol Dduw,
yv hivn fu wiw gennyt ad-gen-

hedlu dy weision hyn trwy ddwfr
a'r Ysprj-d Glân. ac a roddaist idd-
ynt faddeuant o

1u holl bechodau
;

Nertha hwy, ni a attolygwn i ti,

Arglwydd, â'th Yspryd Glân y
Diddanydd ; a pheunydd ychwan- '

ega ynddj-nt aml ddoniau dy ras

;

3'spryd doethineb a deall
;
yspryd

cyngor a nerth ysprydol
; 3

T spr3'd
j

gwybodaeth a gwir dduwioldeb ; a
chj-flawna hwy, Arglw-3-dd, âg ys-
pr^-d dy sanctaidd ofn, yr awr hon
ac yn dragywydd. Amen.

% Tna, o plwb un o honynt yn ei drcfn yn
gostwng^ ar ci liniau ger hron yr Esgob, cfe
ddyd ei laio ar bcn pob un yn wahanol, çan
ddyv:edyd,

\ MDDIFFYN, Arglwydd, dy Blen-
<£*- t^-n hwn (neu, dy icas hicn) â'th
ras nefol, fel y byddo iddo barhâu
yn eiddot ti b3Tth, a pheunydd
g^-nn^-ddu yn dy Y*spryd Glân fw-3--

fwy hyd oni ddêl i'th de^Tnas drag3r-

wyddol. Amen.

% Tna y dj/iced yr Esgob,

d :d:-.d :d :d :d :d

tí a
?r-7r-r—

1

Yr Arglwydd a fo gydâ chwi.

*" Ac (a phaicb ar cu gìiniau) yr Esgob o
'chwanega.

Gweddiwn.

I^IN Tad, 3-r hwn w-3-t yn y nef-
1 oedd ; Sancteiddier dy Enw.

Deued dy de^^rnas. B^dded dy
ewyllys ar y ddaear, Megis y mae 3'n

y nefoedd. D^-ro i ni heddyw ein
bara beunyddiol. A maddeu i ni
ein d^'ledion, Fel y maddeuwn ni
i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth ; Eithr gwared ni rhag
drwg. Amen.

Är Coîect hicn.

HOLL-alluoga b^^th-f^-wiol Dduw.
yr hwn wyt 3-11 peri i ni ewyll-

3-sio a gwneuthur 3-r hyn sy'n dda
ac

3

rn g\
Tmmeradwy gan 0*3' Ddw^fol

Fawredd ; Yr ^'d^-rn 3'n gwneuthur
ein gostyngedig erf^-nion attat dros
dy weision h^-n, 3- rhai (3-n ol esampl
dy sanctaidd Apostolion) 3

r gosodas-
om 3

rr awrhon ein dwylaw arn^-nt

ì'w sicrhâu hwy, try 3-r arw^-dd
hwn, o'th amgeledd a'th radlawn
ddaioni tu ag attynt. B^'dded dy
dadol law, ni a attol^-gwn i ti, byth
arn^-nt; "bydded dy Yspiyd Glân

* [Yr "Amen" ar

f, :f,:-.f, :f, :f, :d, :d,

A chyd â'th Ys-pryd dith-au.
(*A • mcn.)

b^'th g3'd â hwy ; ac felly tywys
hwy yngw^-bodaeth ac ufudd-dod
dy Air, modd y gallont yn 3- diwedd
fwynhâubyw^-d tragy\v3dd0l ; trwy
ein Harglw^-dd Iesu Grist, 3-r hwn,
g3

Td â thi a'r Yspr^-d Glân sydd 301
byw ac 3

Tn te^Tnasu b^-th 3
Tn un

Duw, heb drangc na gorphen.
Amen.
HOLL-alluog Arglwydd, a thrag3T-

w-3-ddol Dduw, ni a attolygwn
i ti, fod yn wiw gennyt unioni,
sancteiddio, a ll^^wodraethu, ein
calonnau â'n C3Trph 3

Tn ffyrdd dy
ddeddfau, ac 3-ngweithredoedd dy
orchym3Tnion ; fel trwy dy gad-
arnaf nodded, yma ac 3-11 dragy-
w^-ddol, y bôm yn gadwedig gorph
ac enaid ; trw3T ein Harglwydd a'n
Hiachawdwr Icsu Grist. Amen.

•f Tna y benditl'ia'r Esgobhwynt, gan ddj-
iccdyd hyn,

BENDITH vr Holl-alluog Dduw, y
Tad, y Mab, a\r Yspryd Glân. a

f^'ddo arnoch, ac a drigo gyd â
chwi 3

rn drag3'W3Tdd. Amen.
^f Ac iií dderbynir ncb i'r Cymmun Sanct-

aidd ncs iddo gael ei Gonffirmio, neu fod
hono yn barod ac yn ewyllysgar i'ic Con-
flìrmio.

ol y Gwcddiau.]



FFUEF

G-WEINYDDIAD PBIODAS.
1Í Yn gyntaf, rhaid yw gofyn Gostegion pob rhai a br'iodcr, yn yr EgWys, ar dri Sul gwahan

redol, ar bryd y Gwasanaeih i/a y bore, neu yn y prydnhawn, oni bydd yno Wasanaeth yìi y
bore, yn ebrwydd ar ol yr ail Lith; a'r Curad yn dyv;cdyd yn y modd arferedij,

iad i ymgynnal, allu pr'iodi, a'u

cadw eu hunain yn ddihalogion
aelodau corph Crist.

Yu drydydd, Hi a ordeiniwyd er

cyd-gymdeithas â'u gilydd, a'r

cymmorth a'r diddanwch a ddylai'r
naill ei gael gan y llall, yn gystal
mewn hawddfyd ag adfyd : i'r hon
sanctaidd ystàd y mae'r ddeuddj-n
presennol hyn wedi dyfod yr awrhon
i ymgyssylltu. Herwydd paham,
os gyr neb un achos cyfìawn, fel

na ellir yn gyfreithlon eu cyssylltu
hwy ynghjd, dyweded yr awrhon,
neu na ddyweded byth rhag llaw.

^î A chan grybwyll hcfyd wrth y rhai a br'i-

odcr, cfe a ddywcd,

YR wyf fi yn erchi ac yn gorchymyn
i chwi eich dau, fel y bo i chwi

atteb ddjrdd y farn ofnadwy, pan

g3
rhoedder dirgelion pob calon, os

g3rr yr un o honoch un anach,
fel na ddylech yn gyfreithlawn
fyned yngtrd mewn Pr'iodas, gy-
ffesu o honoch yr awrhon. Canys
gwybyddwch yn dda, am gynnifer
ag a gyssyllter yn amgen nag y
myn Gair JDuw, na's c^-ssylltir hwy
gan Dduw, ac nad yw eu Pr'iodas

yn gyfreithlawn.

% Ar ddydd y Bríodas, o bydd i neb honni
a dywedyd bod un anach na ddylcnt gael eu
cyssylllu mcwn Pr'iodas, wrth Gyfraith Dduw,
neu Gyfreitliiau'r Deyrnas hon, ac a ymrwyma
â meichiau digonol gyd âg efi'r pleidiau, neu
ynte roddi Gwystl (am gwbl a dâl gymmaint
a cholled y rlai afo i'icpr'iodi) i brofi eiddadl

:

yna y bydd rhaid oedi dydd y Br'iodas hyd yr
amser yprofer y gwirionedd.

% Ac oni honnir un anach, yna y dyrced y
Curad vcrth y Mab,

M { FYNNI diy Ferch hon yn wraig
ix br'iod i ti, i fyw ynghd yn ol

ordinhâd Duw, ynglân ystâd Pr'i-

odas? A geri di hi, ei diddanu, ei

pherchi, a'i chadw yn glaf ac yn
iach, a chan wrthod pob un arall,

dy gadw dy hun yn unig iddi hi,

cyhyd ag y byddoch byw eich

deuoedd ?

% T Mab a ellyb,

Gwnaf.
% Yna y dywed y Gweinidcg,

"\7E. wyf yn cyhoeddi Gostegion
J- Pr'iodas rhwng M. o ac JS

T
. o

. Os gyr neb o honoch achos
neu rwystr cyfiawn, fel na ddylid
cj'ssylltu y ddeuddyn hyn ynghj'd
mewn glân Briodas, mynegwch ef.

Dyma ;

r waith gyntaf (ail, «e«, y
drydedd) o'u gofyn.

Tí Ar os y rhai a fynnant e\i pr'iodi a fydd
yn trigo meun gicahanol Bbjcyfau, rìiaid yw
gofyn y Gostcgion yn y ddau Blwyf; ac va bo i

Gurad y naill Blwyf eu prìodi huy ncs cacl

hyspysrwydd ddarfod gofyn eu Gostegion
dair gwaith gan Gurad y Pluyf arall.

% Ar y dydd a'r amser gosodcdig i fod y
Bríodas, deued y rlai a br'ioder i gorph yr
Egìwys, a'u ceraint a'u cymmydogion: ac
yno, çan scfyll ynghd, y Mab ar y Uaw
ddehau, a'rFerch ar yr aswy, yr Offeiriad a
ddywcd,

IfY anwyl garcdigion, yr m ni
- wedi ymgynnulì yma j

rngol\vg
Duw, ac yn wyneb y gynnulleidfa
hon, i gyssylltu 'r ddeuddyn hyn
ynghd mewn glân Br'iodas, yr
hon sydd ystâd barchedig, wedi ei

hordeinio gan Dduw yn amser dini-

weidrwydd dyn, yn arwyddocâu i

ni y dirgel undeb y sy rhwng Crist

a'i Eglwys; yr hon wynfj'dedig
ystád a addurnodd ao a brydferth-
odd Crist â'i gynnrychioldeb ei hun,
a'r gwyrthiau cyntaf a wnaeth efe

yn Cana Galilea; ac a ddywedir
hefj*d gan Sant Paul, ei bod yn an-
rhydeddus ym mhlith yr holl ddyn-
ion : ac am hynny ni ddylai neb
eichymmerydarno, na'i gwneuthur
mewn byrbwyll, o ysgafnder medd-
wl, neu nwyfiant, er mwyn digoni
gwniau a chwantau cnawdol, fel

anifeiliaid ysgrublaidd y rhai nid
oes reswm ganddynt ; eithr yn barch-
edig, yn bwyllog, yn ystyriol, yn
sobr, ac mewn ofn Duw

;
gan ddyl-

edus synio er mwyn pa achosion
yr ordeiniwyd Pr'iodas.

Yn gyntaf, Hi a ordeiniwyd er
ynnill plant, i"w meithrin yn ofn ac
addj-sg 3-r Arghvydd, ac er moliant
i'w Enw sauctaidd ef.

Yn ail, Hi a ordeiniwyd yn ym-
wared yn erbyn pechod, ac i 3

7mog-
elydrhaggodineb ; megis ag y byddo
i'r cyfryw rai nad oes iddynt rodd-

N. I FYNNI di y Mab hwn yn wr
ii pr'iod i ti, i fy \v ynghd 3

rn ol

239
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ordinhâd Duw, jmglân 3
rstâd Pri-

odas ? A ufuddhái di iddo, a'i was-
anaethu, ei garu, ei berchi, a'i gadw
yn glaf ac yn iach, a chan wrthod
pawb eraill, dy gadw dy hun yn
unig iddo ef, cyhyd ag y bycìdoch
b^Tw eich deuoedd ?

% Y Ferch a cttyh,

Gwnaf.

•ff Ynay dyiced y Gweinidog,

Pwy sydd 3-n rhoddi'r Ferch hon
i'w phriodi i'r Mâb hwn ?

% Yna y rhoddant eu crcd i'ic gihjdd y modd
lvxn.

Y Gwcinidog, gan ddcrbyn y Ferch o ìav:

ci thad, ncu ei cheraint, a bair i'r Mabai law
ddehau gymmeryd y Ferch erbyn ei llaw ddc-
hau, a dywcdyd ar ei ol ef fcl y mae yn can-
lyn.

"\7R ydwyf íì M. yn dy gymmer^-d
-l di X. yn wraig bricd i rni, i gacìw
a chj'nnal, o'r dydd hwn allan, er
gwell, er gwaeth, er cyfoethoccach,
er tlottach, yn glaf ac 3*11 iach, i'th

garu ac i'th fawrhâu, byd pan y'11

gwahano angau, yn ol glân ordin-
hâd Duav ; ac ar hynny yr 3

Tdw3*f
yn rhoddi i ti fy nghred.

r F«a y goìlyngantcu dwyìaw yn rhyddion;
a' r Fcrch ai llaw ddchau yn cymmeryd y
Mab crhyn ci laic ddchau, a ddywed ar ol y '

Gweinidog,

YR yJwyf fi X yn dy g^-mmeryd
di M. 3

Tn wr priod i mi, i gadw a
chynnal, o'r d^'dd hwn allan, er
gwell, er gwaeth, er c^-foethoccach,

er tlottach, 3
Tn glaf ac 3

Tn iach, i'th

garu, i'th fawrhâu, ac i ufFuddhâu i

ti, hyd pan y'n gwahano angau, 3-11

ol glân ordinhâd Duw ; ac ar Inmny
yr 3-dwyf yn rhoddi i ti ty nghred.

^T l'na drachefn y golhjngant cu duyîau
yn rbyddion, ac y dyry y Mab Fodrwy i'r

Fcyc'h, gan ei dodi ar y Uyfr, ynghd á'r ddy-
ìed ddcfodol i'r Offeiriad a'r Clochydd. A'r
Offeiriad a gymmer y Fodrwy ac a'i dyry i'r

Mab, i'tc gosod ar y pedwcrydd bys i ìaic aswy
y Ferch. A'r Mab, gan ddal y Fodrwy yno,

wrth addysg yr Offeiriad, a ddywed,

A'R Fodrwy hon y'th brîodaf, â'm
corph 3

T'th anrh^-deddaf, ac â'm
holl olud b^-dol y*th g^-iin^-sgaeddaf

:

Yn EnwT Tad, a'r Mab, a'r Yspryd
Glân. Amen.

^f Yna y gad y Mab y Fodrwy ar y pedwerydd
bys o'r ìíatc asuy i'r Ferch ; a íucy ill dau a
o<tyngant ar eu gliniau, ae y dyued y Gwein-
idog,

Gweddiwn.

A DRAGYWYDDOL Dduw, Cre-
\J awdwr a Cheidwad pob rhyw
ddyn, Rhoddwr pob rhad 3

Tsprydol,
Awdwr y b^wyd a bery b^'th ; An-
fon d3T fendith ar dy wasanaeth-
dd^mion h^m, y mab hwn a'r ferch
hon, y rhai yrm ni 3

Tn eu bendithio
3-n dy Enw di ; fel ag y bu i Isaac
a Rebecca fyw yn ffyddlon ynghj-d,
felly gallu o'r dynion hyn g3Tflawni
a chadw 3

Tn ddiogel 3
Tr adduned a'r

ammod a wmaed rh^mgdrîynt (am
3
Tr hyn 3- mae rhoddiad a derbyniad
y Fodrwy hon 3-11 arw^-dd ac yn
wystl) a gallu o hon^-nt b^-th aros
3-nghd mewn perffaitìi gariad
a thangnefedd, a byAV yn ol dy
ddeddfau ; trwy Iesu Grist ein
Harglw^'dd. Amen.

if Yna y cyssyllta'r Offciriad eu dwy ìaio

ddehau hwy ynghd, ac y dywed,

Y rhai a g3'SS3Tlltodd Duw j
Tnghd,

na wahaned d3Tn.

^ Yna y dyiced y Gweinidog icrth y bobi,

YN gymmaint a darfod i M. ac N.
g3*d-synio mewn glân Briodas,

a tli3Tstiolaethu hynny ger bron
Duw a'r gvnnulleidfa hon, ac ar
113-nny ddarfod iddynt ymgredu, ac

3
rmw3'stlo bob un i'w gilydd, a
datgan hynny gan roddi a derb^-n
Modrwy, a cli3Tss3Tlltu dwylaw; 3

Tr

wyf fi yn hysj^su, eu bod hwy 3
Tn

Wr ac 3-11 Wraig ynghd ; Yn Enw'r
Tad, a'r Mab, a'r Yspryd Glân.
Amen.

% Yna y Gweinidog a'it hcndithia á' rfcndilh
hon yn ychwancj.

DUW Dad, Duw Fab, Duw Yspr3Td
Glân, a'ch bendithio, a'ch cadwo,

ac a'ch C3Tmhortho ; ediyched yr Ar-
glw^-dd 3-11 drugarog ac 3-11 am-
geleddus arnoch, a ch3Tflawned chwi
a phob 3

Tsprydol fendith a rhatl
;

modd y b^'ddoch fyw felly yngh^Td

yn y fuchedd hon, fel y bo i chwi
yn y byd a ddaw feddiannu bywyd
tragywyddol. Amen.
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^f Yna y Gweinidog, «eu yr Ysgollieigion,

çan fyned at Fwrdd yr Arglwydd, a ddywedant
ìieu a ganant y Pealm hon y sydd yn canlyn.

Beati omnes. Psal. cxxviii.

* pWYN ; ei fyd pob un sydd yn
|

vJ ofni'r
|
Arglwydd: yr hwn

sydd^m rliodio
|
yn ei

|
ffyrdd

|
ef.

* 2 Canys mwynbâi
|
lafur dy

|

ddwylaw : gwyn dy fytl, a
|
da

|

fydd i
|
ti.

C. 3 Dy wraigfyddfelgwinwdd-
cn ffrwythlawn ar liyd ys

|
tlysau

dy
|
d : dy blant fel planhigion

olewdd o
|
amgylch

|
dy

|
ford.

D. 4 Wele, fel hyn yn ddäau
j y

ben
|
dithir : y gnr a

|
ofno'r

|

Ar
|

glwydd.
* 5 YrArglwydda'thfendithia

|

allan o
|
S'ion : a thi a gai weled

daioni Jerusalem* holl
|
ddyddiau

dy
|
ein

|
ioes

;

* 6 A thiagaiweled
|

plantdy
|

blant:athang | nefeddar |
Isra I el.

Go •
|
goniant i'r Tad,

|
ac i'r

|

Mab • ac | — i'r | Yspryd | Glân ;

Megis,
\
yr oedd yn y dechreu, y

mae yr awr hon, ac y j
bydd yn

|

\vastad: ynoes
|
oesoedd.

|
A | men.

% Neu y Psalm yma.

Deus misereatur. Psal. lxvii.

DUW - a drugarhao wrthym,
ac

|
a'n ben

|
dithio: athy-

wynned Jlewyrchei wynebarnom,*
a tlirugar

|
hâed

|
wrth

|

ym.
2 Felyradwaener dyffordd

| ar

y |
ddaear : a'th iachawdwriaeth

ym mlilith yr
|
holl gen

|
hedl-

|

oedd.
*'

ff 3 Molianned y bobl
|
di, O

|

Dduw : moliaunedyr
|
holl

| bobl
dy

|
di.

Uf 4 Llawenhâed y cenbedloedd,a
|
b}7ddant

|
hyfryd : canys t^^di

a ferni'r bobl yn uniawn,* ac a
lywodraethi'r cenbedloedd

|
ar y

|
ddae

|
ar.

* ff 5 Molianned y bobl
|
di, O

|

Dduw : molianned yr
|
holl

j
bobl

dy
|
di.

6 Yna'r ddaear a
|
rj'dd ei I

ffrwyth :a Duw, sef ein Duw ni,
j

a'n ben
|
dith

|
ia.

mf 7 E)uw
|
a'nben

|
dithia:(cüwi.)

a holl derfynau'r
|
ddaear a'i

|

hofnant
|
ef.

* Go
j
goniant i'r Tad,

|
ac i'r

|

Mab : ac
|
—i'r

|
Yspryd

|
Glân

;

Megis
|
yr oedá yn y dechreu,*

y mae yr awrhon, ac y |
bydd yn

wastad: yn oes
|
oes-oedd.

|
A-

|

men.

1f Wedi gorphen y Píàlm, a'r Mab «'r Ferch
yn goslwng ar êu gliniau ger bron Bwrdd yr
Arglwydd, yr Offeiriad yn sefyll wrth y Bicràd,
a chan droi ei wyneb attynt hwy, a idywed,

f

Gweddiwn. Arglwydd, trugai-hà
wrthym.

J^IN Tad, yr hwn wyt yn y nefoedd

;

J Sancteiddier dy Enw. Deued dy
deyrnas. Bydded dy ewyllys ar y
ddaear, Megis y mae yn y Nefoedd.
Dyro iniheddyw ein bara beunydd-
iol. A maddeu i ni ein dyledion,
Fel y maddeuwn ni i'n dyledwr.
Ac nac arwain ni i brofedigaeth

;

Eithr gwared nirhag drwg. Amen.

li :li :- :ni
:-

Crist, trugarhá wrthym.
Arglwydd, trugai'hâ wrth - yra.

d : 1,:-:1| :d :-

~C? wwê
f,:-:f, :,:-
d :-:d.r:n :-

r

i^r^i
d, : f,:-:f, :d,:

Ac nac arwain ni i

brofedig - aeth

;

Eithr gwared ni rhag drwg. A-men.
R
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GwEINIDOC.

d :1,:-

*====—==
vM)

" " — Igjfc
Î7

•"c-ytt

1.

nAtteb.

:1. :-

:d :--=-^EES"

Arglwydd. cadw dy wasan-
aethwr a'th wasanaeth - wraig.

Arglwydd, danfon iddynt
gymmorth o'th gyssegr- fa.

Bydd iddynt yn Dr cadern- id.

Arglwydd, gwrando ein
gweddi - au.

Gtceinidog.

DÜW Abraham, Duw Isaac, Duw
Jacob,bendithia dy wasauaeth-

ddynion hyn, a haua had bywyd
tragywyddol yn eu meddyliau

;

megis pa beth bynnag yn dy Air
cyssegredig j

Tn fuddiol a ddysgant,

y bo iddynt gyflawni hynny yng-
weithred. Edrj'ch arnynt, Ar-
glwydd, yn drugarog o'r nefoedd,

a bendithia hwynt. Ac fel yr
anfonaist dy fenditli ar Abraham a
Sarah. i'w mawr ddiddanwch hwy

;

felly bydded wiw gennyt anfon dy
fendith ar áy wasanaeth-ddynion
hyn, modd y bo iddynt, gan fod yn
ufucld i'th ewyllj-s, ac yn ddîogel
bob amser dan dy nawdd, aros yn
dy serch hyd ddiwedd eu hoes ; trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

*[ Gadewirheibio y Wcddi hon sy'n canlyn
pan fo'r Ferch dros oedran píanta.

ODBUGAROG Arglwydd, a nefol

Dad. trwy radlawn ddawn yr
hwn yr amíhâ hiliogaeth dyn :

Attolygwn i ti gymmorth â'th

fendith y ddeuddyn ìiyn ; fel y bônt
yn ffrwythlon i hilio plant, a hefyd
cydfod a b^'w cyhyd mewn cariad

duwiol a gweddeidd-dra. oni welont
ddwyn eu plant i fynu ynGristianus
ac yn rhinweddol, i'th foliant a'th

anrhydedd di ; trwy Iesu Grist ein

Harglwydd. Amen.

DUW, yr hwn fcrwy dy alluog

nerth a wnaethost bob peth o

ddiddym ddefnydd, yr hwn hef5*d

(wedi gosod pethau eraill mewn

li :li :-

Y rhai sy'n ymddiricd yn - ot.

Ac amddiffyn hwy yn dragy - wydd.

Iîhag wyneb eu gelyn - ion.

A deued ein llef hyd at - tat.

trefn) a ordeiniaist allan oddyn (yr
hwn a grewyd ardy lun a^th ddelw
dy hun) gael o wraig ei dechreuad

;

a chan eu cj'ssylltu hwy jmghd,
a arwyddoceaist na bjTddai byth
gyfreithlawn wahanu y rhai trwy
Briodas a wnelit ti ynün : O Dduw,
yr hyn a gyssegraist ystâd Pr'iodas

1 gyfryw ragorol ddirgeledigaethau,
megis ag yr arwyddocâir ac y coffàir

ynddi y brîodas ysprydol a'r undeb
rhwng Crist a :

i Eglwys ; Edrych
yn drugarog ar y rhai hyn dy
wasanaeth-ddj'nion, fel y caro y
gwr hwn ei wraig. yn ol dy Air di

(megis y carodd Crist ei br'iod yr
Eglwys, yr hwn a'i rhoes ei hunan
drosti, gan ei charu a'i mawrháu fel

ei gnawd ei hunan) a hefyd bod y
wraighonyngaruaiddacynserchog,
yn ôyddlon ac 3

Tn ufudd i'w gwr, ac
ym mhob heddwch, sobrwydd, a
thangnefedd, ei bod yn canlyn
esampl sanctaidd a duwiol wragedd.
Arglwydd, bendithia hwy ill dau, a
chaniattâiddyntetifeddudydeyrnas
dragywyddol ; trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

*~ Yna y dywed yr Offciriad,

HOLL-gyfoethog Dduw, yr hwn
yn y dechreuad a greodd ein

rh'ieni cyntaf, Adda ac Efa, ac a'u

cyssegroddaca'ucyssylltoddynghd
yrn Mhriodas ; a dywallto arnoch
olud ei ras, a'ch sancteiddio ac a'ch
bendithio modd y galloch ei foddhâu
ef ynghorph ac enaid, a byw yng-
hd mewnduwiol serch.hyd ddiwedd
eich oes. Amsn.
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% Gwedi hyn, oni Lydd rregeth yn datgan
àyledswyddau Gwv a Gwraig, y Gweinidog a
dderllyn fel y mac yn canlyn.

pHWYCHWI oll y rhai a brîoded,
\J neu y sydd yn darpar cym-
meryd glân 3

rstâd Prîodas arnoch,
grandêwch pa beth a ddywed yr
Ysgrythyr lân oblegid d^'ledswydd
gwr i'w gwragedd, a gwragedd i'w
gwr.
Sant Paul, yn ei Epistol at yr

Ephesiaid, yn y bummed Bennod,
sydd yn rhoddi y gorchymyn hwn
i bob gwr priod ; Chwychwi Wýr,
cerwch eich gwragedd, megis y
carodd Crist ei Eglwys, ac y rhoddes
ei hun drosti, fel y sancteiddiai efe

hi, a'i glanhâu â'r olchfa ddwfr,
trwy'r Gair ; fel y gosodai efe hi yn
Eglwys ogoneddus iddo ei hun, heb
arni na brycheuyn na chrychni, na
dim o'r cyfryw ; eithr ei bod yn lân
ac yn ddîargyoedd. Felly y dylai
'r gwr garu eu gwragedd, megis eu
cyrph eu hunain : yr hwn a garo ei

wraig, sydd yn ei garu ei hun.
Canys ni chasàodd neb erioed ei

gnawd ei hun, eithr ei fagu a'i

feithrin y mae, megis y mae'r Ar-
glwydd am yr Eglwj-s : oblegid
aelodau ydj-m o'i gorph ef, o'ignawd
ef, ac o'i esgyrn ef. Am hynny y
gad dyn ei dad a'i fam, ac y gln
wrth ei wraig; a hwy a fj-ddant ì 11

dau yn un cnawd. Y dirgelwch
hwn sy fawr ; eithr am Grist ac am
yr Eglwys yr wyf fì. yn dywedyd.
Ond chwithau hefyd cymmain un,
felly cared pob un o honoch ei wraig,
fel ef ei hunan.
Yr un ffunud yr unrhyw Sant

Paul, yn ysgrifenu at y Colossiaid,
a ddywed fel hyn wrth bob gwr
gwreigiog : Y Gwr, cerwch eich
gwragedd ac na fyddwch chwerwon
wrthynt.
Gwrandêwch hefyd pa beth a

ddywed Sant Petr, Apostol Crist, yr
hwn hefyd oedd ei hun yn wr
gwreigiog, wrth y gwr gwreigiog:
Y Gw

%
r, cyd-gyfanneddwch â'ch

gwragedd yn ol gwybodaeth, gan
roddi parch i'r wraig, megis i'r ílestr

gwannaf, fel rhaiysy gyd-etifeddion
gr as y bywyd ; rhag rhwystro eich
gweddîau.
Hyd yn hyn y clyAvsoch am

ddyledsw3rdd y gwr tu ag at ei

wraig. Yr awrhon 3
Tr un ffunud,

y gwragedd,gwrandêwch a dysgwch
eich d^'ledsw^'dd chwithaui'ch gwr,
fel y mae yn eglur wedi ei ddatgan

3
rn yr Ysgrythyr Lân.
Sant Paul (yn yr unrhyw Epistol

at 3
Tr Ephesiaid) a'ch dysg fel hyn :

Y Gwragedd, ymostyTngwch i'ch

gwr pr'iod, megis i'r Arglw^-dd.
Oblegid y gwr 3

tw pen y wraig,
megis ag 3

T mae Crist 3
rn ben i'r

Eglwys : ac efe 3
Tw Iachawdwr y

corph. Ond fel 3
T mae'r Eglw3Ts yn

ddarostyngedig i Grist, fell^" hefyd
b^'dded y gwragedd i'w gwr prîod

3
rm mhob peth. A thrachefn 3

T

d^-wed efe, Y Wraig, edr3Tched ar
iddi berehi ei gwr.
Ac (yn ei Epistol at y Colossiaid)

mae Sant Paul 3
Tn rhoddi iwch' yr

add^-sg byr hwn : Y Gwragedd,

3
Tmost3'ngwch i'chgwrr priiod,megis

y mae yn weddus yn yr Arglwydd.
Sant Petr s^-dd hef3Td yn eich

d\rsgu 3
rn dra rhagorol, gan ddywed-

3
rd fel hyn : Ifydded y gwragedd
ost^'ngedig i'w gwr pr'iod ; fel od
oes rhai heb gredu i'r gair, y galler,

trwy 3
rmarweddiad y gwragedd, eu

hynnillhwyheb y gair, wrthedrych
ar eich ymarweddiad diwair chwi
ynghd âg ofn. Trwsiad y rhai
bydded nid yr un oddi allan,o bleth-

iad gwallt, ac amgylch-osodiad aur
neuwisgadd illad ; eithr b^-dded cudd-
iedigdd^-n y galon,mewn anllygred-
igaeth 3

rspr3Td addfwyn a llon^-dd,

3
Tr hwn sy ger bron Duw yn
werthfawr. Canys felly gynt yr
oedd y gwragedd sanctaidd hefyd,

y rhai oedd 3
Tn gobeithioyn Nuw, yn

3
Tmdrwsio, gan fod yn ddarostynged-
ig i'w gw5Tr pri'od : megis yr ufudd-
haodd Sarah i Abraham, gan ei

alw ef yn arglwT

3
Tdd ; merched yr

hon yd^-ch chwi, tra fyddoch yn
gwneuthur yn dda. ac heb ofni dim
d3rchryn.

T Giceddus yu; i'r rhai newydd br'iodi gymmeryd y Cymmwn lendigedig ar amser cxi Pnodas,
nen ur yr adeg gyntaf ar oì eu pr'iodi.



Y DEEFN

I YMWELED A'E CLAF.

1 Van fo neb yn glaf, hysnyser Tiynny í TFWnídog i/ phry/; yr ftwn, u;í7t fyned i mevn idú'r
cìaf, a ddyued,

rPANGNEFEDD fyddó i'r t hwn,
-1 ac i baArb y sydd yn trigo

ynddo.

*~ Pun ddél e/e yngtfydd y cîa/, y dyiced, 5«n
ostwng i laur ar ei Unia.i,

NA chofia. Arglwydd, ein hanwir-
edd, nac anwiredd ein rhîeni.

Arbed nyni, Arglwydd daionus,
arbed dy bobl a brynaist áthwerth-
fawroccaf waed, ac na lidia wrthym
yn dragywydd.

Atteb. Arbed ni, Arglwj-dd da-

ionus.

\ Yna y dywcd y Gweiuidog,

Gwedd'iwn.

Arglwydd, trugarhâ -wrthym.
Crist, trugarhá icrthym.

Arglwydd, trugarhâ wrthym.

EIN Tad, yr hwn -wyt yn y nef-

oedd ; Sancteiddier dy Enw.
Deued dy deyrnas. Bydded dy
eAvyllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beunyddiol. A maddeu i

ni ein dyledion, Fel y maddeuwn ni

i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth ; Eithrgwared ni rhag
drwg. Amen.

Gweìnidog. Arglwydd, iachâ dy
icas

;

Atteb. Yr hwn sydd yn ymddiried
ynot.

Gwéinidog. Anfon iddo gym-
morth o'th g}-ssegrfa.

Atteb. Ac byth yn nerthol am-
ddiífyn ef.

Gweinidog. Na ad i'r gelyn gael

y llaw uchaf arno.

Atteb. Nac i'r anwir nesâu i'w

ddrijgu.

Gweinidog. Bydd iddo, O Ar-
glwydd, yn Dr cadarn.

Atteb. Bhag -wyneb ei ehjn.

Gweinidog. Arglwydd, gwrando
ein gweddían.

Atteb. A deued ein llef hyd attat.

Gweinidog.

A AEGLWYDD, edrych i lawr o'r" nefoedd, golyga, ymwêl, ac es-

mwythâ ar d}- was hwn. Edrych
arno a golygon djT dragaredd, dyro
iddo gysur a d'iogel ymddiried ynot,
amddiffyn ef rhag perygl y gelyn,
a chadw e/mewn tragywyddol dang-
nefedd a diogelwch. trwy Iesu Grist
ein Harglwydd. Àmen.

CEGLYW ni, Holl-gyfoethog a
-lJ thrugaroccaf Dduw ac lach-
awdwr ; estyn dy arferedig ddaioni i

hwn dy icasanaeütwr, sydd ofidus gan
ddolur. Sancteiddia, ni a attolyg-
wn i ti, d}- dadol gospedigaeth hon
iddo ef\ fel y bo i'w deimlad o'i icen-

did ychwanegu nerth i'w fíydd, a
difrifwch i'w edifeirwch. Felos bydd
dy ewyllys adferu iddo ei gynnejin
iechyd, y bo iddo dreulio y rhan ar-

all o'ifgwgd yn dy ofn, ac i'th ogon-
iant ; neu dyro iddo ras i gym-
meryd felly dy ymweliad, fel y bo
iddo. yn oì diweddu y bywyd poenus
hwn, drigo gyd â thi yn y bywyd
tragywyddol; trwy Iesu Grist ein
Harglwydd. Amen.

% Yna cynghored y Gìceinidog y claf yn y
fíurfhon, ncu'r cyfryic.

YR anwyl garedig, gwybydd hyn,
mai'r Holl-alluog Dduw s^'dd

Arglwydd ar fywyd ac angau, ac
ar bob peth a berthyn iddynt ; megis
ieuengctid, nerth, iechyd, oedran,
gwendid, a chlefyd. Am hynny pa
beth bynnag yw dy glefyd, gwyb-
3
Tdd yn dd'iammeu mai ymweliad
Duw yd37w. Ac am ba achos byn-
nag yr anfonw

j

Td y clefyd hwn ar-

nat. ai er profì. dy ddioddefgarwch
er esampl i eraill, ac fel y caffer dy
ffydd yn nydd yr Arglwydd yn
ganmoladwy, yn ogoneddus, ac yu
anrhj'deddus, er ychwaneg o ogon-
iant a didrangc ddedwyddwch ; neu

!14
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ddanfon y clefyd hwn i gospi ac i

ddiwygio ynot ti beth bynnag s^^dd

yn anfoddhâu golwg ein Tad nefol

;

gwybydd yn ddiammeu, os tydi a
fyddi wir edifeiriol am dy becli-

odau, a chymmeryd dy glef^'d yn
ddîoddefgar, gan ymddiried yn
nhrugaredd Duw, er mwj^n ei an-
wyl Fab Iesu Grist, a rhoddi iddo
ostyngedig ddiolch am ei dadol ym-
weliad, a bod i ti ymddarostwng
yn hollol i'w ewyllys ef, y digwydd
er dy lesâd, ac y'th gymmorth rha-
got ar hyd yr uniawn ffordd a
dywys i fywyd tragywyddol.

^ Os y dyn. ymweìedig fydd yn drymgìaf,
yna y dichon y Curad orphen y cyngor yit y
J'an hon, neu aed rhagddo.

AM hynny cymmer yn groesawus
gospedigaeth yr Arglwydd

:

canys (megis y dywed Sant Paul
yn y ddeuddegfed Bennod at yr Heb-
reaid) y neb y mae'r Arglwydd yn
ei garu, y mae yn ei geryddu,
ac yn ffiangellu pob mab a dder-
bynio. Os goddefwch gerydd, y
mae Duw yn ymddwyn tu ag at-

toch megis tu ag at feibion : canys
pa fab sj'dil, yr hwrn nid yw ei dad
yn ei geryddu? Eithr os heb ger-

ydd yr ydych, o'r hon y mae pawb
yn gyfrannog, yna bastardiaid yd-
ych, ac nid meibion. Heb law
hynny ni a gawsom dadau ein cnawd
i'n ceryddu, ac a'u parchasom hwy

;

onid mwy o lawer y byddwn ddar-
ostyngedig i Dad yr ysprydoedd, a
byw ? Canys hwynt-hwy yn wir
dros ychydig dd^'ddiau a'n cerydd-
ent, fel y gwelent hwy yn dda

;

eithr hwn er Uesâd i ni, fel y bydd-
emgyfrannogiono'isancteiddrwydd
ef. Y geiriau hyn, garedig /ratorf,

sjrdd yn ysgrifenedig yn 3
rr Ysgry-

thyr Lân, er C3rsur ac addysg i ni,

fel y dygom yn oddefgar ac yn ddi-
olchgar gosped igaeth ein Tadnefol,
pa bryd bynnag trwy un math o
wrthwynebyr ewylfysio eiradlawn
ddaioni ef ymweled â ni. Ac ni
ddylai fod C}Tsur mwy gan Gristion-
ogion, nâ châel eu gwneuthur yn
gyffelyb i Grist, trwy ddioddef yn
amyneddgar gystuddiau, trallod-
ion, a chlefydau. Canys nid aeth
efe ei hun i fynu i lawenydd, nes yn

gyntaf iddo dd'ioddef poen ; nid aeth
efe i mewn i'w ogoniânt, nes d'ioddef

angau ar bren crog. Felly yn wir
yr union ffordd i ni i'r gorfoledd
tragywyddol, ydyw, cyd-dd'ioddef
yma gyd â Christ: a'n drws i fyned
i mewn i fywyd tragywyddolydyw,
marw yn llawen gyd â Christ ; fel y
cyfodom drachefn o angau,acy trig-

om gyd âg ef ym mywyd tragy-
Avyddol. Yn awr gan hynny, os c^-m-
meri dy glefyd (ac yntau 3

rn gym-
maint er dy les) yn oddefgar, j

rr
ydwyf fì yn dy annog,yn Enw Duw,
i goffâu y broffes a wnaethost i

Dduw yn dy Fedydd. Ac o her-
wydd, ar ol y fuchedd hon, bod yn
rhaid rhoddi cyfrif i'r Barnwr cyf-

iawn, gan ba un y bernir pob dyn
heb dderbyn wyneb

;
yr wyf yn

erchi i ti ymholi â thi dy hun, a'th

g}
Tfiwr tu ag at Dduw a dyn ; fel y

bo i ti, trwy dy gyhuddoa'th farnu
dy hunan am dy íeiau dy hun, allu
cael trugaredd ar law ein Tad nefol
er mwyn Crist, ac fel na'th gyhudd-
er ac na'th ddamnier yn y farn
ofnadwy honno. Am hj'imy yr
adroddaf i ti Fannau ein Ffycìd,

fel y gellych Avybod a wy t ti yn credu
fel y dylai Gristion, ai nad wyt.

% Yna yr cdrgdd y Gwcinidog Fannau'r
Ffydd, gan ddyu-cdyd fel hyn,

\ WYT ti yn credu yn Nuw Dad
XI- Holl-gyfoethog. Creawdwr nef
a daear ?

Ac yn Iesu Grist, ei unig-anedig
Fab ef, ein Harglwydd ni ? A'i
genhedíu o'r Yrspryd Glân : ei eni o
Fair Forwyn; iddo ddioddef dan
Pontius Pilatus, ei groeshoelio, ei

farw, a'i gladdu ; ddisgyn o hono i

uffern ; a'i gyfodi hefyd y trydydd
dydd ; ac tsgyn o hono i'r nefoedd

;

a'i fod yn eisteddar ddeheulaw Dduw
Dad Holl-alluog ; ac y daw efe oddi
yno yn niwedd y byd, i farnu by

w

a meirw ?

Aca A\ryt ti yn credu yn yr Yrs-
pryd Glân

;
yr Eglwys Lân Gath-

olig
; Cymmun y Saint ; Maddeuant

Pechodau ; Adgyfodiad y cnawd ; a
Bywyd trag}rwyddol gwedi angau ?

^f
1' clafa eüyb,

Hyn oll yr wyf yn ei gredu yn
ddilys.
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^ Yna'r ymofyn y Gtreinidag ág cf, a ydyic

efe yti \cir edij'eiriol am ei bechodau, ac íneicii

cariad perffaith á'r holl fyd, ai peidio ; gan ei

annog ifaddeu o eigion ei gaìon i bob dyn a
wnacth yn ei crbyn : ac os efe a vnaeth yn er-

byncraill,ar ofyno honofaddeuant ganddynt

;

a Ue y gicnaeth efc îinceíd neu gam â neb,

ar \cne\tthur o hono ia\cn hyd yr eithafy gallo.

Ac, oddi eithr iddo ym mìaen lìaw icneuthur
trefn ar ei ddâ bydoì, rhybuddier ef yna i

\cr,cuthur eiE\cyUys,ahej"yd dangos ohonoam
ci Ddyled,pa faint sydd arno, a y'hafaint sydd
o Ddylcd iddo; er muyn rhyddháu ei gyd-
\cybod yn \ceU, ac er hedd\cch i'tc 'Secutorion.
Eithr y mae yn angenrheidiol rhybuddio dyn-
ion yn fyuycham wneuthur trefn ar eudá lyd-
ol, a'u tiroedd, ira fyddont 7?ietcn icchyd.

•^ Y geiriau hyn, y rhai a ddy\cedv:yd uch-
od, a ellir cu cymmicyll, cyu declircu o'r

G\ccinidoj ei Weddi, mrgis ag y ç\celo cfe

acìtos.

^f Ka csgeulused y Gv:cinidog annog cleijlon

cyfocthogion (a 7<y><ny yu g\cbl ddifrifoì) ar
iddynt ddangos haelioni i'r tlodion.

fl Yma y eynhyrjìry dyn cì\cyfus i \cneuth-
ur Cyffes hyspysol o't bechodau, os efeagìy\c
ei gydwybod me\cn cyfhnc/î gan un achospv:ys-
fa\cr. Ar ol y Gyffes honno, y golhcng yr
Offeiriad ef (os efc yn ostyngcdigacynffyddlon
a'idymuna, yn y \>:edd hon.

EIX Harglw^-dd Iesu Grist, yr hwn
a adawodd feddiant î'w Ëglwys,

i ollwng pob pechadur a f}*ddo gwir
edifeiriol, ac yn credu ynddo ef, o'i

fawr drugaredd a faddeuo i ti dy
gamweddau: a thrwy ei awdurdod
ef a ganiattawj'd i mi, y'th ollyn-
gaf o'th holl beehcdau, Yn Euw'r
Tad, a'r Mab a'r Yspid Glân.
Amen.

T Ac yna y dytccd ÿr Offeiriad y Colect sy'n
canlyn,

Gwedd'íwn.

A DRUGAKOCCAFDduw,yrhwn,
^ yn ol llîosowgrwydd d\-drugar-
edd wyt felly yn diíëu pechodan y
rhai sydd wir edifeiriol, felnad wyt
yn eu cofio nrwy ; agor lygad dy
drugaredd ar dy icaÿanaetìncr yma.
ythwn owir ddifrif sydd yn d^'muno
gollyngdod a maddeuant. Adnew-
3-dda ynddo, garediccaf Dad, beth
ìrynnag a lesghawyd trwy ddichell
a malais 3- cythraul, neu trwy ei

ynaicdol ewyllys ei hun, a'i icendid:

cadw a chynnal 3-r aelod clwj-fus
îucn o fewn undob yr Eglwys : ys-
tyriawrthei ic/r edifeirwch, derbyn
ei ddayrau, ysgafnhâ ei ddolur, modd
y gwelych di î'od yn oreu ar ei les.

Ac, yn gymmâint a'i fod e/e yn
rhoddi ei holl ymddiried j-nunigyn
dy drugaredd di, na chyfrif iddo ei

bechodau o'r blaen ; eithr nertha ef
â'th wnfydedig Ýspryd ; a phan
welych di j

?n dda ei yymmeryd ef
oddi yma, cymmer ef i'th nodded,
trwy ryglyddon dy garediccaf Fab
Iesu Grist ein Harglwydd. Amen.

*" Yna y dij\ecdy Giceinidog y Psaìm hon.

In (e, Domine, speraci. Psal. lxxi.

VXOT ti, O Arglwydd, y gobeith-
I- iais: na'm eywilyddier byth.
Achub fi, a gwared fi yn dy gyf-

iawnder: gostwngdy glustattaf, ac
achub fi.

Bydd i mi yn drigfa gadarn i

dd\-fod iddi bob amser : gorch^-m-
ynaist fy achub ; canys ti yw fy
nghraig a'm hamddiffynfa.
Gwared fi, fyNuw, o law'r annuw-

iol : o law'r anghj-fìawn a'r traws.
Canys ti yw fy ngobaith,

Arglwj-dd Dduw : fy 3-mddiried
o'm hieuengctid.

Wrthyt ti y'm c^-nhaliwj-d o'r

bru; ti a'm tjmnaist o groth fy
mam : fy mawl fydd 3-11 wastad am
danat ti.

Oeddwn i lawer megis 3-n rhyf-
eddod : eithr t^'di yw fy nghadarn
ncddfa.
L'anwer f^- ngenau á'th foliant

:

ac â'th ogoniant beunydd.
Xa fwrw fi 3-maith 3

rn amser hen-
aint : na wrthod fi pan ballo fy
nerth.
Cams Í3' ngel^-nion s^-dd 3-n dy-

wedyd i'm herb^-n : a'r rhai a ddis-

gw^-liant am fy enaid, a g3"d-

ymg^-nghorant.
Gan dd^-wed^-d. Duw a'i gwrth-

cdodd ef : erlidiwch. a delìwch ef
;

cain-s nid oes gwared^-dd.
O Dduw, na f^'dd bell oddi wrthyf

:

fy Xuw, bi'3-sia i'm C3'mmorth.
C^-wih-ddier a difether y rhai a

wrthw^-nebant fy enaid : â gwarth
ac â gAsaradw^-dd y gorchuddier y
rhai a geisiant ddrwg i mi.
Minnau a obeithiaf yn wastad

:

ac a'th foliannaf di fw^-fw^-.

Fy ngenau a f\rnega dy g^-fiawn-

der a'th iachawdwriaeth beun^dd:
cair^s ni wn rifedi arnynt.
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Yngliadernid yv Arglwydd Dduw
y cerddaf : dy gyfiawnder di yn
unig a gofiaf fì.

O'm hieuengctid y'm dj'sgaisb, O
Dduw : hyd yn hyn y mynegais dy
ryfeddodau.
Na wrthod fi chwaith, O Ddaw,

mewn henaint a phenllwydni : hyd
oni fynegwyf dy nerth i'r genhedl-
aeth hon, a'th gadernid i bob un a
ddelo.

Dy gyfiawnder hefj-d, O Dduw,
sydd uchel. yr hwn a wnasthost
bethau mawrion : Pwy, O Dduw, sy
debyg i ti

!

Gogoniant i'r Tad, ac i'r Mab : ac
i'r Ysprj-d Glàn.
Megis 3

Tr oedd yn y dechreu, y
mae yr awr hon, ac y bydd yn was-
tad : yn oes oesoedd. Amen.

•y Go.n ddyiceJyd liyn yn yclncaneg.

TACHAWDWE, y byd, yr hwn
J. trwy dy Grog a'th werthfawr
Waed a'n prynaist; achub a chym-
morth ni, nyni yn ostyngedig a at-

tolygwn i ti, O Arglwydd.

*" Yna y dy\i;ed y Gweiniäog,

YR Holl-alluog Arglwydd, 3
rr hwn

yw y Tr cadarnaf i bawb a
roddant eu hymddiried ynddo, i ba
un y mae pob peth j*n y nef, ar y
ddaear, a than y ddaear, 3*11 gost-

wng ac yn ufuddhâu, a fyddo 3*1'

awrhon a phob amser 3
rn amddiffyn

i ti, ac a wnelo i ti w^-bod a deall,

nad oes un enw dan y nef wedi ei

roddi i dd3"nion, 3
Tm mha un a thrwy

ba un y mae i ti dderb^^n iachawdwr-
iaeth corph ac enaid, ord 3

Tn unig
Enw ein Harglw^-dd Iesu Grist.

Amen.

% Ac ar ol hynny y dyiccd,

T RASUSAF drugaredd a nodded
-i- Duw y'th orch3rni3Tnwn. Yr Ar-
glwydd a'th fendithio ac a'th gadwo.
Llew^'rched yr Arglw^-dd ei w^-neb
arnat, a thrugarhâed wrthyt.
D^'rchafed yr Arglwydd ei wy-neb
arnat, a rhodded i ti dangnefedd 3

T
r

awr hon ac 311 oes oeso?dd. Amen.

Gweddi dros hlentyn cìaf.

HOLL-alluog Dduw a thrugaroccaf
Dad, i'r hwn 3

Tn unig y perth^^n
dibenion b^-w^'d ac angau ; Edi'3Tch
i lawr o'r nef, yn ost3rngedig ni a
attolygwn i ti, â gol^'gon trugaredd
ar y plent^'n hwn, 3

T s^'dd 3
Tr awr

hon 3
Tn gorwedd ar ei glaf wely

;

ymwêl, O Arglw3Tdd, âg ef â'th

iachawdwriaeth
;
gwared ef 3-11 dy

nodedig amser da o'i boen corphorol,
ac achub ei enaid er inwyn dy dru-
gareddau : fel, os b^'dd dy ew3Tll3Ts i

estyn ei ddyddiau yma ar y ddaear,

y byddo iddo fyw i ti, a li3rfForddio

d^T ogoniant, gan dy wasanaethu 3
Tn

fíyddlon, a gwneuthur daioni yn ei

genìiedlaeth ; os amgen, derbyn e/'i'r

preswylfe^'dd nefol hynny, lle mae
eneidiau'r sawl a hunant 3

rn yr
Arglw3Tdd lesu yn mwynhâu an-
orphen orphw^'sfa a dedwyddwch.
Caniattâ h3T

n, Arglw3Tdd, er dy dru-
gareddau yn 3

Tr nnrhyw dy Fab di,

ein Harglw^'dd ni Iesu Grist
;
yr

hwn s3Tdd 3
Tn b^Tw ac 3-11 te^-rnasu

g3'd â thi a'r Yspr^'d Glân, byth 3
Tn

un Duw, heb drangc na gorphen.
Amen.

Gweddi dros ddyn cìaf Ue na iceler

faicr obaitli o'i loellhâd.

ODAD 3
T trugareddau, a Duw pob

diddanwch, ein hunig borth 3*11

amser anghenoctid; Attat ti 3
T

rhedwn am gymmorth dros dy was-
anaethydd hwn, yn gorwedd ymadan
dy law di mewn dirfawrr wendid
corph. Ediych arno yn rasusol, O
Argh\T

3
Tdd ; a pho mw^'af y gwan-

li3
Tcho y d^Tn oddi allan, nertha ef

ÍA\'3
Tfw3T

, ni a attol3rgwn i ti, â'th

ras ac â'th Lân YT
spi'3

Td yn 3' d^-n

oddi mewn. D^'ro iddo ddiííuant
edifeirwch am holl gyfeiliorni ei

fnchedd o'r blaen, a ffydd dd'iysgog

yn dy Fab Iesu ; fel y dilëer ei

bechodau trwy dy drugaredd di, ac

y selier ei bardion yn y nef, cyn
iddo f^'ned oddi 3'ina, ac na weler

ef mwyach. Da y gw3Tddom, Ar-
glwj-dd, nadoes un gairrhanhawdd
i ti ; ac 3

r gelli, os mynni, ei godi ef

drachefn, a chaniattâu iddo hwy
hoedl 3

Tn ein plith. Er li3Tmi3r
, 3

rn
gymmaint a bod (h^'d 3

r gwel dyn)
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amser ei ymddattodiad cf yn nesâu,
felly parottoa a chymhwysa e/, ni a
attolygwn i ti, erbyn awr angau

;

fel, ar ol ei ymadaiciad oddi yma
mewn tangnefedd, ac 3-11 dy ffafr di,

y derbynier ei enaid ef i'th deyTrnas
dragywyddol, trwy haeddedig-
aethau a chyfryngiad Iesu Grist dy
unig Fab di, ein Harglwydd ni a ?n
Hiachawdwr. Amen.

Giceddi yymmynól dros ddyn claf
ar drangcediyaeth.

OHOLL-alluog Dduw, gyd â'r hwn
y mae yn byw yspryTdoedd y

ryfiawn y rhai a berffeithiwyd,

wedi cael eu gwared o'u carcharau
daearol ; Yr m yn ostyngedig 3-11

gorchyTmyn enaid dy wasanaethydd
hicn. ein braicd anwyl, i'th ddwyTlaw
di, megis i ddwylaw Creawdwr
ffyddlon, ac Iacha-\vdwr trugaroccaf

;

gan attolwg i ti yD ostyngeiddiaf ar
iddo fod yn werthfawr yn dy olwg.
Golch ef ni a erfyniwn arnat, yng-
waed yr Oen difrycheulyd hwnnw,
a laddwyTd er mwyn diléu pechod-
au'r byd ; fel, gan gael glanhâu a
dilëu pa lygredd b\Tnnag a all fod

wedi ei gasglu ynghanol y byd tru-

enus ac anwir hwn, trwy chwantau'r
cnawd. ac ystrywiau Satan, y caffo

ei yyflicyno yn bur ac yn ddifeius yn
dy olwg di. A dysg i ninnau, y
rhai ým yn byTw ar ei ol cf ganfod
yn hicn ac eraill gyffelyb ddrychau
marwoldeb o ddydd bwyTgilydd, mor
frau ac anwadal yw ein cyflwr
ein hunain, ac felly gyfrif ein

dyddiau fel y dygom ein calonnau
yn ddifrifol i'r cyfryw ddoethineb

sanctaidd a nefol, tra byTddom byw
yma. ag a"n dygo o'r diwedd i

fy %v3" c^ tragywyddol, trwy haedded-
igaethau Iesu Grist dy unig Fab di,

ein Harglwydd ni. Amen.

Giceddi dros y rhai a fo meicn blin-

der yspryd, neu anheddicch cyd-

icybod.

y BESDIGEDIG Arglwydd, Tad
J- y trugareddau, a Duw pob di-

ddanwch, ni a attolygwn i ti, edrych
â golwg tosturi a thrugaredd ar dy
icasanaethicr cystuddiediy hicn. Yr
wyt ti yn ysgrifenu pethau chwer-
won yn ei erbyn ef ac yn gAvneuthur
iddo feddiannu ei yannccddau gynt

;

y mae ày ddigofaint yn pwyso yn
drwm arno. a'i enaid sy lawn o flin-

der ; eithr, O Dduw trugarog, yr
hwn a 'sgrifenaist dy Air sanctaidd
er addysg i ni ; fel, trwy amynedd
a diddanwch dy Lân Ysgrythyrau.

y gallem gael gobaith ; dyro iddo
iawn ddealltwriaeth o'i yyflicr ei

hun, ac o'th fygythion a'th addew-
idion di ; fel na fwrio 3

Tmaith ei

hyder arnat ti, ac na ddodo ei ym-
ddiried ar ddim arall ond tydi.

îsertha e/yn erbyn ei holl brofedig-

aethau, a iachâ r/o'i holi anhwyldeb.
Xa ddryllia 1

!- gorsen ysig, ac na
ddiffodd y llin y

Tn myTgu. Xa chau
diriondeb dy drugaredd mewn
soriant ; eithr par iddo glywed
llawenydd a gorfoledd, fel y llawen-
ycho'r esgyrn a ddrylliaist. Gwar-
ed ef rhag ofn y gelyn, a dyTrcha
lewyTrch dy wyTnebpryd arno, a dyro
iddo dangnefedd, trwyT ryglyTddon
a chyfryngdod Iesu Grist ein

Harglwydd. Amen.
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% Yn gymmaint a bod pob dyn marwol yn ddarosiyngedigi lawer o beryglon disyfyd, heinliau,
a chlefydau, ac byth yn anhyspys pa bryd yr ymadawant â'r bywyd hwn ; o herwydd hynny, er
mwyn gallu o honynt fod bob amser mewn parodricydd i farw, pa bryd bynnag y rhyngo bodd
i'r Holl-alluog Dduwalw am danynt ; byddcd i'r Curadiaid yn ddyfal, o amser i amser (ac yn
enwedig yn amser pla, neu ryw haint ìynol arall)gynghori eu Plwyfolion i gymmeryd ynfynych
fendigcdig Gymmun Corph a Gwacd ein Hiachawdwr Crist, pan iceìnyddir ef yn gyhoedd yn yr
Eghcys; fcl, gan wneud felly, y bo llai o achos iddynt, yn eu hymweliad disymmwth, i fod yn
anheddychol yn eu meddwl o ddiffyg hynny. Ond os y claf fydd analluog i ddyfod i'r Ëglwys,
ac etto yn dymuno Cymmeryd y Cymmun yn ei d ; yna y bydd rhaid iddo fynegi hynny mewn
pryd i'r Curad, gan hyspysu hefyd pa sawl un y sydd yu darparu cymmuno gyd âg ef (y rhai a

fyddant dri, îich ddau o'r ìlciaf) ac wedi cael ìle cyfaddasyn nhf/ y claf, gyd d phob peth ang-
enrheidiol feìly yn barod, fcl y gallo y Curad weinyddu ynbarchedig, gweinydded cf yno y Cym-
mun bendigedig, gan ddcchrcu ar y Colcct, Epistol, a'r Efengyl, yma yn canlyn.

Y Colec.t.

HOLL - gyfoethog a bythfywiol
Dduw, gwneuthurwr dynol

ryw, yr hwn wyt yn cospi y rhai a
gerych, ac yn ceryddu paAvb ar a
dderbyniech ; Nyni a attotygwn i

ti drugarhâu wrth dy \oas hwn yma
ymweledig gan dy Jaw, ac i ti gan-
iattâu gymmer^'d o hono ei olefyd
yn dd'ioddefus, a chaffael ei iechyd
corphorol drachefn (os dy radlawn
ewyllys di yw hynny) a pha bryd
bynnag yr ymadawo ei enaid â'i

yorph, bod o hono yn ddifrycheulyd
wrth ei gyflwyno i ti ; trwy Iesu
Grist ein Harglwydd. Amen.

Yr Epistol. Heb. xii. 5.

FY mab, na ddirmyga gerydd yr
Arglwydd, ac nac ymollwng

pan y'th argyoedder ganddo. Canj^s

y neb y mae yr Arglwydd yn ei

garu, y mae yn ei geryddu; ac yn
fflangellu pob mab a dderbynio.

Yr Efengyl. St. Ioan v. 24.

YN wir, yn wir, meddaf i clrwi, Y
neb sydd yn gwrando fy ngair

i, ac yn credu ì'r hwn a'm hanfon-
odd i, a gaiff fywyd tragywyddol,
ac ni ddaw i farn ; eithr efe a aeth
trwodd o farwolaeth i fywyd.

51 Gicedi hyn yr Offeiriad a d ym mlaen, yn ol y 'nrf osodcdig uchod, i'r Cymmun bcndig-
edig ; gan ddcchreu ar y geiriau hyn [Chwjchwi y sawl sydd yn wir, eíc.]

1Î Pan gyfranner y Sacrament bsndigedig, cymmcrcd yr Offeiriad yntau ei hun y Cymmun yn
gyntaf; ac ar ol hynny, gwcinydded i'r rhai a ddarparwyd i gymmuno gyd d'r claf, ac yn ddi-

weddafoìl i'r dyn clnf.

% Eithr obydd ncb, naill ai o ddirdra dolur, ncu o herwydd cisiau rhybudd mewn amser
dìjladwy i'r Curad, neu o eisiau cyfcillyddion i gymmeryd gyd âg cf, neu oblegid rhyw ricystr

cyfiaicn arall, heb gymmeryd Sacrament Corph a Gwaed Crist; yna dangosed y Curad, os yw
efe yn wir edifeirioí am ci bechodau, ac yn credu yn dd'iysgog ddarfod i Iesu Grist dd'ioddefangau ar

y Groes drosto, a thywalt ei Waed er ei Brynedigaeth ef, gan go'a yn ddifrify mawr ddaioni sydd
iddo efo hynny, a chan dd'iolch iddo o'i galon am dano, ei fod ef yn bicytta ac yn yfed Corph a
Gwaed ein Hiachawdwr Crist yn fuddiol i iechyd ei Enaid, er nad yu) cfe yn derbyn y Sacrament
d'i enau.

% Pan ymweler d'r claf, ac yntau yn cymmcryd y Cymmun bcndigcdig yr un amscr ; bydded
yna i'r Offeiriad, er mv:yn prysuro yn gynt, dorri ymaith ffurf yr Ymwcliad, ìle mae'r Psalm
[Ynot ti, O Arglwydd, y gobeithiais, eíc.j ac aed yn uniawn i'r Cymmun.

5[ Yn amser Pla, Cìcfyd y Chv:s, ncu gyfryw amscrau heintiau neu glcfydau llf/n, pryd na
aller cael yr un o'r Plwyf ncu'r Cymmydogion i gymmuno gyd d'r cleijion yn eu tai, rhog ofn
cacl yr haint, ar hyspysol ddeisyjiad y cìaf, fe all y Gweinidog yn unig gymmuno gyd âg ef.
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^í Gtoedi cu dyfoä Vr Eglwys, y darllenir
un o'r Psalmau hyn y« canlyn, neu'r dch.t/.

Dixi, custodiam. Psal. xxxix.

Prawf ffydd.

p (araf.)
* nY : EDAIS Cadwaf fy ffyrdd,
-1-' rhag

|

pechu â'm | tafod : cad-
waf ffrwyn 3-11 fyngenau,* tra /_/....-

o'r annuwiol
|

yn fy
|
ngol

|
wg.

* 2 Tewais yn ddistaw, 'ie, tewais
|
â da

|
ioni : a'ni

|
dolur

|
a gyff-

|

rôdd.
* 3 Gwresog*odd fy

|
nghalon o _i

|

mewn : tra'r oeddwn yn myfyrio,

ennynodd tân,* a mi a leferais
|
â'm

|
ta

|
fod.

Deisyfiad dyn yn ei lesgedd.

D. pp 4 Arglwydd, par i mi wybod
fy niwedd,* a yheth yw | mesur
fy

|
nyddiau : fel y gwypwyf o ba

|

oedran y |
byddaf

|
fì.

C. 5 Wele, gwnaethost fy nyddiau

fel dyrnfedd ; a'm heinioes sy megis
diddymyn dy

|
olwg

|
di: dîau mai

cwbl wagedd yw pob dyn, i>an fo
|

ar y |
gor

|
eu.

D. 6 Dyn yn ddîau sydd yn rhodio
mewi_cysgod,*acynyindra

|
fferthu

yn
|
ofer : efe a dyrra olud, ac ni's

I

gyr
|

pwy a'i
|
casgl.

Duw yn gallu rhoi gorphwysdra ar ol
cystudd.

C.cres.l Ac yn awrbeth a ddisg. wyl-
iaf,

I

O
|
Arghvydd : fy ngobaith

|

sydd
|

ynot
|
ti.

1). 8 Gwared fi o'm
|
holl gam

|

weddau : ac na osod fi'n war |

adwydd i'r
|

yn
|
fyd.

C.p 9 Aethum yn fud,ac nidng-
|

orais fy
| ngenau: canys

|
ti a

j

wnaethost
|
hyn.

D. 10 Tyn dy bla
|
oddi

|
wrthyf

:

gan ddyrnod dy law
| y dar

|
fûm
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C. 11 Pan gospit ddyn â cheryddon
am ânwiredd,* dattodit fel gwyfyn
ei ardderch owgrwydd ef

:

gwagfedd yn
|
dd'iau yw

|
pob

|

dyn.

Arbed, Arglwydd

!

* pp 12 Gwrando fy ngweddi, Ar-
glwydd, a chlyw fyilef ;* na thaw
wrth

|
fy wyl

|
ofain: canys ym-

deithydd ydwyf g3'd â thi, ac «//tnd,

fel fy
|
holl

|
dad

|
an.

* p 13 Paid â mi, fel
|
y cryf

|

hawyf : cyn fy myiied,
|
ac na

j

bydcíwyf
|
mwy.

f Go
\
goniant i'r Tad,

|
ac i'r

|

Mab : ac
|
—i'r

|
Yspryd

|
Glàn

;

Megis
\
yr oedd yn y dechreu, y

mae yr awr hon, ac y |
bydd yn

|

wastad: ynoes
|
oesoedd.

|
A

|
men.

Domine, refugium. Psal. xc.

Breuolder dyn yngolwg Duw.

V (araf)
C. rPI, • Arglwydd, fuost yn bres-

-I. wyl
|
fa i

| ni : ym
|
mhob

cen
|
hedl

|
aeth.

2 Cyn gwneuthur y ?>i.?ynyddoedd,*

a llunio o honot y |
ddaea-r, a'r

|

byd : ti hefyd wyt Dduw, o dragy-
wyddo/debhyd

|
dragywydd

|
ol-

|

deb.
D. 3 Troi

| ddyn i
|
ddinystr: a

dyioedi, Dychwelwch,
|
feibion

|

dyn
|
ion.

4 Canys mil o fiynyddoedd ydynt
yn dy olwg

|
di fel

|
doe : wedi'r el

Jieibio, ac i*el
|

gwyliad
|
wriaeth

|

nos.

C. 5 Dygi hwynt ymaith megis â
llifeiriant

; y |
maent fel

|
hûn : y

bore y maent/e/ llysieuyn
|
a ne

|

wid
|
ir.

6 Y bore y blodeua,
|
ac y |

tyf

:

prydnawn y /orrir ef ymaith,
|
ac

y |

gwyw
|
a.

D. 7 Canys yn dy ddig y di
|
feth-

w}Td
|
ni: ac yn dy lidiowgrwydd

|

y'n braw
|
ych

j
wyd.

8 Gosodaist ein hanwiredd
|

ger
dy

|
fron : ein dirgel bechoiau yng-

ol
|
euni dy

|

wyn
|
eb.

C. * 9 Canys ein holl ddyddiau ni a
ddarfuant gan dy ddig

|
ofaint

|
di:

treuliasom
|
ein blyn

|

yddoedd fel

I chwedl.

* 10 Yn nyddiau ein blynyddoedd
y mae deng mlynedd a thrugain ;

*

ac os o gryfder y cyrhaeddir ned-
war

|
ugain

|
mlynedd: etto eu

nerth sy boen a blinder ; * canys
ebrwydd y c/erfydd, a ni a e

|
hedwn

|

ym
|
aith.

D. * 11 Pwy a edwyn
|
nerth dy

|

soriant : canys fel y mae dy ofn, y
|
mae dy

|
ddig

|
ter.

* 12 Dysg i ni fell}-'
|

gyfrif ein
|

dyddiau : fel y dygom ein calon
|

i

ddoeth
|
in

|
.

Gweddi am adferiad.

C. ìnf 13 Dychwel, Arglwydd,
|

pa
|
hà : ac ec/ifarha o

|
ran dy

|

weis
|
ion.

14 Diwalla ni yn fore | â'th
dru

|
garedd: fel y gorfoleddom

ac y llawenî/chom dros ein
|
holl

|

ddydd
|
iau.

* 15 Llawenhâ ni yn ol y dyddiau
y cys

|
tuddiaist

|
ni : a'r blynyfid-

oedd y |
gwelsom

|
ddryg

|
fyd.

* 16 Gweler dy waith tu ag
|
at

dy
|
weision : a'th ogoniant tu ag

|

at eu
|

plant | hwy.
// / 17 A bydded prydferthwch yr
Arglwydd ein Dnw

|
arnom

|
ni

:

a threfna weithred ein dwylaw
3

rnom ni ; * te
f
trefna

|
waith ein

|

dwy
|
law.

Go " goniant i'r Ta«l,

% Ar ol hynny y canlyn y Llith, wedi ei

chymhicryd o'r bymthegfed Bennod o Epistol
cyntaf Sant Paul at y Corinthiaid.

1 Cor. xv. 20.

YN awr Crist a gyfodwyd orldi

wrth y meirw, ac a wnaed j\\
flaen-fFrwyth y rhai a hunasant.
Canys, gan fod marwolaeth trwy
ddyn, trwy ddyn hefyd y mae
adgyfodiad y meirw. Oblegicî megis
yn Adda y mae pawb yn meirw,
felly hefycl yng Nghrist y bywhêir
pawb. Eithr pob un yn ei drefn ei

hun : y blaen-ffrwyth yw Crist

;

wedi hynny y rhai ydynt eiddo
Crist, yn ei ddyfodiad ef. Yna y
bydd y diwedd, wedi y rhoddo efe

y deyrnas i Dduw a'r Tad; wedi
iddo ddilëu pob pendefigaeth, a phob
awdurdod anerth. Canysrhaid iddo
deyrnasu hyd oni osodo ei holl elyn-
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ion dan ei draed. Y gelyn diwedd-
af a ddinystrir yw'r angau : canys
efe a ddarostyngodd bob peth dan
ei draed ef. Eithr pan y\v j*n dy-
wedyd fod pob peth wedi eu darost-
wng. amlwg yw mai o:ldi eithr
yr hwn a ddarostyngodd bob peth
iddo. A phan ddarostynger pob
path iddo, yna'r Mab ei hun hefyd
a ddarostyngir i'r hwn a ddarost-
yngoddbob pethiddoef ; fêly byddo
Duw oll yn oll. Os amgen, beth a
wna y rhai a fedyddir dros y meirw,
os y meirw ni chyfodir ddim? Pa-
ham ynte y bedyddir hwy dros y
meirw ? a phaham yr ydym ninnau
mewnpnygl bobawr? Yr ydwj-f
beunycld yn marw, myn eich gor-

foledd yr hon sy genny f yng Nghrist
Iesu ein Harglwydd. Os yn ol dull

dyn j*r ymlecídais ag anifeiliaid yn
Ephesus, pa lesâd sydd i mi, oni
chyfodir y meirw ? Bwyttàwn, ac
yfwn ; canys y foru marw yr ydym.
Na thwyîler chwi : y mae ymddi-
ddanion drwg yn llygru moesauda.
DefFrôwch yn gyfìawn, ac na phech-
wch ; canys nid oes gan rai wy-
bodaeth am Dduw. Er eywilydd
i chwi yr wyf yn dywedyd hyn.
Eithr fe a ddywed rhyw un, Pa
fodd y cyfodir y meirw ? ac â pha
ryw gorph ydeuant? ynfyd, y
peth yr wyt ti yn ei hau, ni fyw-

hêir, oni bydd efe marw. A'r peth
yr wyt yn ei hau, nid y corph a
iydd yr ydw\*t yn ei hau, ond
gronyn noeth, ysgatfydd o wenith,
neu o ryw rawn arall. Eithr Duw
sydd yn rhoddi iddo gorph fel y
nrynnodd efe, ac i bob hedyn ei

gorph ei hun. Xid yw pob cnawd
unrhyw gnawd ; eithr arall yw
cnawd dynion, ac arall yw cnawd
anifeiliaíd, a chnawd arall sydd i

bysgod, ac arall i adar. Y mae
hefyd gyrph nefol, a chyrph daearol

;

ond arall yw gogoniant y rhai nefol,

âc arall y rhai daearol. Arall yw
gogoniant yr haul, ac arall yw
gogoniant y lloer, ac arall yw
gogoriant y s?r ; canys y mae rhag-
or rhwng seren a seren mewn go-

goniant. Felly hefyd y mae adgyf-

odiad y meirw : efe a heuir mewn
llygredigaeth ; ac a gyfodir mewn
anlrygredigaeth : efe a heuir mewn
ammharch ; ac a gyfodir mewn go-
goniant : efe a heuir mewn gwendid

;

ac a gj'fodir mewn nerth : efe a
heuir yn gorph anianol ; ac a gyf-
odir yn gorph ysprydol. Y mae
corph anianol, ac y mae corph
ysprydol. Felly hefyd y mae yn
ysgrifenedig, Y dyn cyntaf Adda
a wnaed yn enaid byw, a'r Adda
diwedddaf yn yspryd yn bywhâu.
Eithr nid cyntaf yr ysprydol, ond
yr anianol ; ac wedi hynny yr ys-
prydol. Y dyn cyntaf o'r ddaear
yn ddaearol, yr ail dyn yr Ar-
glwj-dd ot nef. Fel y mae y daearol,
felly y mae y rhai daearol : ac fel

y mae y nefol, felly y mae y rhai
nefol hefyd. Ac megis y dygasom
ddelw y daearol,ni a ddygwn hefyd
ddelw y nefol. Eithr hyn meddaf,

frodyr, na ddichon cig a gwaed
etifeddu teyrnas Dduw; ac nad yw
llygredigaeth yn etifeddu anllyg-
redigaeth. Wele, yr wyf yn dy-
wedyd i chwi ddirgelwch : Ni hunwn
ni oíl ; eithr ni a newidir oll mewn
moment, ar darawiad llygad, wrth
yr udgorn diweddaf. Canys yr ud-
gorn a gân, a'r meirw a gyfodir yn
anllygredig, a ninnau a newidir.
herwydd rhaid i'r llygradwy hwn

wisgo anllygredigaeth, ac i'r mar-
wol hwn wisgo anfarwoldeb. A
phan ddarfFo i'r llygradwy hwn
wisgo anllygredigaeth, ac i'r mar-
wol hwn wisgo anfarwoldeb, yna y
bydd yr ymadrodd a ysgrifenwyd

;

Angau a lyngcwyd mewn budd-
ugoliaeth. O angau, pa le mae dy
golyn ? ufFern, pa le mae dy
fuddugoliaeth ? Colyn angau yw
pechod, a grym pechod yw'r gyf-
raith. Ond i Dduw y byddoY
díolch. yr hwn sydd yn rhoddi i

ni fuddugoliaeth trwy ein Har-
glwydd Iesu Grist. Am hynny, fy
mrodyr anwyl, byddwch sicr, a
dîymmod, a helaethion yngwaith
yr Arglwydd yn wastadol, a chwi'n
gwybod nad yw eich llafur chwi yn
ofer yn yr Arglwydd.

" Pan ddtlont at y Bedd, trafyddo'r Corph, yn ei baroüói i'ic ddodi yn y ddaear, y dyired yr
OjFeiriad, neu'r Offeiriad a' r Ysgolheigion a ganant.



CLADDEDIGAETH Y MARW. 255

I. Sylfaenedig ar y íonau eghcysfg.

p=S:
J. „__„

___^____lliillll
1 Tìvn • í a aned o wraig, )
_. uj n : -^

gJ
.dd a byr ainser j | iddo i | fyw, ac sydd yn | llawn tru

| en
( mae efe yn

Y • \ blagurofel (acaddiflan-

)

(llysieuyn, aca) fdorriri |
lawr; ( na fel )\ cys-god, ac

|
ni j saif.

Yng • lianol ein | by
|
wyd, yr ydym mewn

( bwy y mae i ni ) (
yr hwn am \

Gan i
- geisio ymwared, \ -; ein pechod- *

ang
|
au

:

;5"

\ £_1_1- JllllHUCU, - , -111 l-v^ -ÌIUU" ,

(ondgennytti,0) |Ar
|
glwydd, (au wyt yn) Igy-fìawnyn

|
ddig

| llon?

1L
_qzr:

_E___.E__±
: -ö—W-

"i

—

5. Er :
hynny, Arglwydd|Dduwsanct| eiddiaf ; Arglwydd |

gall - u | oc | caf,

III.

tí=_i__F_-_|
-£=i

— .-_-

iî_3E_3__
T'

::_=^__t___—^:
r r r r

ü_l
I

J^- J- -«- ^_
8_^__fípll__Ilì

.
I
gall

=_^E
&-1S& <=>

^â
_?- -_?-

?—n _~-

O • í sanctaidd )

^=e_||Ë__!_____|p_rli_^fel

( na ollwng ni i

ddygnchwer-

LLd

:j _>ai.--t-_uu (.
-, uujgu uuw w- r

\a tlirugar- )" |occaf Iach|aAvd-wr, (waf boenau) (angautra'gywydd'ol.
ÍArglwydd, a) fna chaua dy

adwaenost [ ) glustiau tru-
ddirgelion ) |ein ca I lon-nau:1 garog oddi

l» wrth ^|eingwedd| î | au

;

IV.

WäÊÊÊË3—_S- __ffi_x_d

:=£:

T~

i
- _T e-

-P
-

f^
fs_

_L
W=__=_

8. Eithr ;arbednynî,0| Ar-
iglwydd sanctleidd-iaf, O Dduw | gall - u | oc | caf.

9. O isanctaidd athrujgarog Iach
|
awd-wr ; tydi deilyngfaf

|

IFarnwr tra|gywydd|ol,

*=|
g_:fE______i___=__z_:â__i:;

___=rd=iiü f-^F^r _a_-

Ê-.z_:
-I
—ì

—

t
'

i

10. Na âdini,ynyr;awrddi|wedd-af,{ e^
l s . i

' ^r_3 ì

| odd-i I wrth | yt.



258 CLADDEDIGAETH Y MARW.

(
d:r|

| s :t

|
n :s;

1. Dj-n :

2. Y
3. Yng

i. Gan

I.

n
d

s

d
( a anerl o wraig, sydd )

"( a byr amser ) |iddoi
]
fyw

( mae efe yn blaguro 1

( fel llysieuyn, ae a f dorririilawr

n :- n :- n
d :- t, :- d

1 :- se :- s

1, :- n, :- d

r d t,:- 1,
_

t, 1, l,:sei 1
-

s n n :-.r d _

S| 1, n,:- 1,

a c sydd yn ' llawn tru | en
acadiilan-

na fel
|
cysgod, ac | ni

lianol ein

( bwy y mae i ni ")

geisio ymwared, V

( ond gennyt li, Ü )

by
|
wyd yr ytlym mewn

|
ang -

saif.

au

:

(
yr hwn am \

< ein pecbod- -

Ar
|
glwydd, (au wytyn)

gy-
fìawnyn ddig |llon?

II.

:r

:t,

:s

:s.

n :d

d :s.

s :n

d :d

n

S|

d

d

d :r :n r :-

d:-:d t
;

:-

n :1 :s s :-

1 :f.:n s :-

ihyniiy, Arglwydd |
Dduwsanctleiddiaf, Arglwydd I gall - u|oc

III.

d

d
n

d

caf.

C. O

n
d

s

d

_( sanctaidd
( a thrugar

:r

:t,

n :d

t, :1

:s

:s.

n :n

se :1

n
s,

n

d

r d t,
-

1,
- II

t,

s

d

n

1,

1, se 1,

d

1,

~n -.r

n.
-

( Arglwydd a
)

Ti, ; -j adwaenost -

(ddirgelion ) |ein

( na ollwng ni i

)

! ddygn chwer- - ían-
occaf Iachaw-dwr, ( waf boenau) |gau tra'gywydd|ol.

( na chaua dy
)

- glustiautrugai'- >

ca |lon-nau : ( og oddi \>ríh ) jeingweddí - |au

IV.

d;r!

i)tj
n :s !

d:s !

n :r n :d

d :t, d :s

s :s s :n

d :s, d :d

tì

s,

d

d

:r :n

:-:d
:l:s

1, :f,:s

I :- d - í

t, :- d -

'f :- n -

s, :- d -

8. Eithr !arbednyiii,0 Ar-
Iglwyddsanct eiddiaf, O Dduw

I
gall - u- 1 oc - | caf.

9. O isanctaidd
a thru

;

garog Iach
|
aw-dwr ; tydi deily n gaf

|
Farnwr tra

| gywydd ' ol,

d:rí
l.:t

n :s i

l:s

:r

:t

:s

:s

n

t,

n

se.

v.

n
d

s

d

:d t,

:i i;

:n n_

:1 n,

10. Xa :adiniy«yrawrddi|weddaf{e^ywÄu)
;odd

. ^mh

~ 1,

se> 1,

'
1,

yt

% Tna, tra fyddcr yn bwru pridd ar y
Corph gan •y\c rai afo yn scfyìl yno, yr Offeir-

iad a ddyiced,

YN gymmaint a rhyngu bodd i'r

Goruchaf Dduw o'i fawr dru-

garedd gymmerydattoei hun enaid

ein hanwyl fraicd yma a ymadaw-
odd o'r byd, gan hynny yr m ni
yn rlioddi ei gorph ef i't ddaear, sef,

daear i'r ddaear, lludw i 'r lludw,
pridd i

rr pridd, mewn gwir ddi'ogeí



CLADDEDIGAETH Y MARW. 257

obaith o 'r adgyfodiad i fywyd
tragywyddol, trwy ein Harglwydd
Iesu Crist; yr hwn a newidia ein

corph gwael ni, fel y byddo yn gyff-

elyb i'w gorph gogoneddus ef, o

herwydd y galluog weithrediad,
trwy yr hwn y dichon efe ddarost-
wng pob dim iddo ei hun.

% Yna y dywcdir, neu y cenir,

1\TI a glywais lais o"r nef yn dywed-
1V1 yd wrfchyf, Ysgrifena, O hyn
allan gwynfydedig yw y meirw y
rhai sydd yn marw yn yr Ar-
glwydd : felly y dywed yr Yspryd

;

canys y maent yn gorphwyso oddi
wrth eu llafur.

W. L. ElCHARDS, M.A.
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*" Yna y dytred yr Offciriad,

Arglwydd, trugarhâ wrthym.
Crist, trugarhâ wrthym.

Arglwydd, trugarhâ wrthym.

I^IN Tad, yr hwn wyt 3-11 y nef-
J oedd; Sancteiddier dy Enw.

Deued dy deyrnas. Bydded dy
ewyllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beunyddiol. A maddeu i

ni ein dyledion, Fel y maddeuwn ni

i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth; Eithr gwared ni rhag
drwg. Amen.

Offeiriad.

HOLL-ailuog Dduw, gyd á'r hwn
y mae yn byw 3-sprydoedd y

rhai a ymadawsant oddi yma yn yr
Arghwydd, ac yn yr hwn y mae
eneidiau y ffyddloniaid, wedi darfcd

eu rhyddhâu oddi wrth faich y
cnawd, mewn llawenj-dd a ded-

wyddyd ; Yr ydym yn mawi
ddi'olch i ti, fod yn wiw gennyt
-waredu ein braicd lucn allan o dru-

eni'r byd pechadurus hwn; gan
attolygu i ti ryngu bodd it', o'th

radlawn ddaioni, gyflawni ar fyrder
nifer dy etholedigion, a phrysuro dy
deyrnas ; modd y gallom ni, gyd â'r

rhai oll a ymadawsant â'rbyd mewn
gwir fìydd yn dy Enw bendigedig,

gaffàer i ni ddiwedd perffaith, a
gwnfyd juishorph ac enaid, yn dy
ddidrangc a'th dragywyddol ogon-
iant : trwy Iesu Grist ein Har-
glwydd. Amen.

Y Colect.

A DEUGAEOG Dduw, Tad éin
vl Harglwydd Iesu Grist, yr hwn
yw yr adgyfodiad a'r bywyd, ym
mha un pwy hynnag a gretto, a fydd
byw, er iddo farw ; a phwy bynnag
a fo byw ac a gretto ynddo ef , ni
b}'dd marw yn dragywydd

;
yr hwn

hefyd a'n dysgodd (trwy ei Apostol
bendigedig Sant Paul) na thristâem,
fel rhai heb obaith, dros y rhai a
hunant ynddo ef ; Nyni yn ostyng-
edig a attolygwn i ti, Dad, ein
cyfodi ni o angau pechod i fuchedd
cyfìawnder ; fel y bo i ni, wedi
ymado â'r fuchedd hon, orphwys
ynddo ef, megis y mae ein gobaith
fod ein braicd hicn', ac ar yr adgyf-
odiad cyffredin y dydd diweddaf,
ein caffael yn gymmeradwy yn dy
olwg di, a derbyn y fendith a ddat-
gan dy garedig Fab yr amser hwn-
nw i bawb a'r a'th ofnant ac a'th
garant, gan ddywedyd, Deuwch,
chwi fendigedig blant fy Nhad,
meddiennwch y deyrnas a barotto-
wyd i chwi er pan seiliwyd y byd :

Caniattâ hyn, ni a attolygwn i ti,

O drugarog Dad. fcrwy Iesu Grist
ein Cyfryngwr a'n Pryniawdwr.
Amen.

GEAS ein Harglwydd Iesu Grist,
a chariad Duw, a cln-mdeithas

yr Ysprj'd Glàn, a fyddo gyd â ni oll

byth bythoedd. Amen.

DIOLWCH GWEAGEDD AE OL
ESGOE ELANT;

YE HWN A ELWIE YN GYFFEEDIN, EHYDDHAU, NEU
EGLWSA.

•* r Wraig, ar yr amser arferedig ar oí esgor, a ddaic i'r Egììcys \cedi ymrcisgo yn iceddus;

ac yno y gosticng ar ei gìiniau yn rfcyto le cyfaddas, felyr arfer\r.yd, neu megis y trefno'r Ordin-
ari: ac yna'r Offeiriad a ddyrred irrthi,

YN gymmaint a rhyngu bodd i'r i (Tna y dywcd yr Offciriad y Pealm cwi.)

goruchaf Dduw o
r

i ddaioni ,-.., .

roddi i ti ryddhâd ymwaredol, a'th !

Dtlexi ^ontam.

gadw yn y m'awr berygl wrth eszor ; TjA gennyf wrando ot Arglwydd :

ti a ddi'olchi \-n ewyìlysgar i Dduw -f ar fy llef a 1m gweddiau.

am hynny,ac a ddwedi, Am ostwng o hono ei glust attaf :
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am hynny llefaf dros fy nyddiau
arno ef

.

Gofidion angau a'm cylchynasant

:

a gofidiau ufierna'm daliasant ; ing
a blinder a gefais.

Yna y gelwais ar Enw'r Ar-
glwydd: Attolwg, Arglwydd, gwar-
ed fy enaid.

Graslawn yw'r Argiwydd, a
chyfìawn : a thosturiol yw ein Duw
ni.

Yr Arglwydd sydd yn cadw y
rhai annichellgar : tlodais, ac efe

a'm hachubodd.
Dychwel, O fy enaid, i

1 th orph-
wysfa : canys yr Argiwydd fu dda
wrthyt.
O herwydd it' waredu fy enaid

oddi wrth angau : fy llygaid oddi
wrth ddagrau, a'm traed rhag
llithro.

^

Rhodiaf o flaen yr Argiwydd : yn
nhir y rhai byA\\

Credais, am hynny y lleferais :

cystuddiwyd fì yn ddirfawr.
Mi a ddywedais yn fy ffrwst : Pob

dyn sy gelwyddog.
Beth a dalaf i'r Arglwydd : am ei

holl ddoniau i mi ?

Phiol iachawdwriaeth a gym-
meraf : ac ar Enw'r Argiwydd y
galwaf.
Talaf fy addunedau i'r Arglwydd

:

yn awr yngydd ei holl bobl

;

Ynghynteddoedd t'r Arglwydd :

yn dy ganol di, O Jerusalem. Mol-
wch yr Argiwydd.
Gogoniant i'r Tad, ac i'r Mab : ac

i'r Yspiyd Glân.
Megis yr oedd yn y dechreu, y

mae yr awr hon, ac y bydd yn
wastad : yn oes oesoedd. Amen.

Neu,
Nisi Dominus. Psal. cxxvii.

OS yr Argiwydd nid adeilada y t,
ofer y llafuria ei adeiladwr

wrtho : os yr Arglwydd ni cheidw'r
ddinas, ofer y gwylia'r ceidwad.

Ofer i chwi fore-godi, myned yn
hwyr i gysgu, bwytta bara gofid-

iau : felly y rhydd efe hûn i'w an-
wylyd.
Wele plant ydynt etifeddiaeth

yr Arglwydd : ei wobref yw ffrwyth

y groth.

Fel y mae saethau yn llaw y ca.

darn : felly y mae plant ieuengctid.
Gwn ei fyd y gwr a lanwodd ei

gawell saethau â hwynt : ni's gwar-
adwyddir hwy pan ymddiddanant
â'r gelynion yn y porth.
Gogoniant i'r Tad, ac i'r Mab : ac

i'r Yspryd Glân

;

Megis yr oedd yn y dechren, y
mae yr awr hon, ac y bydd yn
wastad : ynoes oesoedd. Amen.

% Yna y dywed yr Offeiriad,

Gwedd'iwn.

Arglwydd, trugarhâ wrthym.
C'rist, trugarhâ wrtliym.

Argiwydd, trugarhâ wrthym.

I^IN Tad, yr hwn wyt yn y nef-
J oedd ; Sancteiddier dy Enw.

Deued dy deyrnas. Byclded dy
ewyllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beunyddiol. A maddeu i

ni ein dyledion, Fel y maddeuwn ni
i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth; Eithr gwaredni rhag
drwg : Canys eiddot ti yw'r deyrnas,
A'r gallu, A'r gogoniant, Yn oes
oesoedd. Araen.

Giceinidog. Arglwydd cadw dy
wasanaeth-wraig hon.

Atteb. Yr hon sydd yn ymddiried
ynot.

Giueinidog. Bydd iddi yn dr
cadarn

;

Atteb. Rhag wyneb ei gelyn.
Giceinidog. Arglwydd, erglyw ein

gweddiau.
Atteb. A deued ein llef hyd attat.

Gweinidog. Gweddi'wn.

HOLL-alluog Dduw, nyni h ost-

yngedig a ddiolchwn i ti, ryngu
bodd it' waredu dy wasanaeth-wraig
hon oddi wrth y mawr boen a'r

perygi ar Enedigaeth Dyn bach
;

Canìattâ, ni a attolygwn i ti, dru-
garoccaf Dad, allu o honi. trwy dy
gynhorthwy di, fyw yn ffyddlon a
rhodio yn ol dy ewyllys di yn y
fuchedd bresennol hon, a hefyd bod
yn gyfrannog o'r gogoniant tragy-
wyddol yn y bywyà a ddaw ; trwy
Iesu Grist ein Harglwydd. Ámen.

% RJiaid i'r Wiaig a ddel i dalu Diolclt,

offrymmu'r Offrymmau defodol ; ac o bydd
Cymmun, t'aicn ym iddi gynìmcryd y Cymmun
bcndigcdig.



Y COMMÎNASIWN,
NEU, GYHOEDDIAD DIGOFAINT A BARNEDIGAETHAU DUW

YN EEBYN PECHADURIAID

:

Gyd a rhyw "Weddiau i'w Harfer ar y Dydd Cyntaf o'r Garaicys, ac
ar Amserau Eraill, megis y trefno yr Ordinari.

% Ar ol y Forcol Wcddi, ar ddiv:edd y TAtani yn ol y modd arferedig, yr Offeiriad, yn y llc y
darllenir y GicasanaeLh, neu yn y Pulpud, a ddyv;ed,

YBrodyr, yn y Brif Eglwys gynt,
yr oedd disgyblaetìi dduwiol,

nid amgen na bod yn nechreu'r
Garawys, roi cyfryw ddynion ag
oeddynt bechaduriaid cyhoedd, i

benyd cyhoedd, a'u poeni yn y byd
yma, modd y byddai eu heneidiau
gadwedig yn riydd yr Arglwydd

",

ac fel y gallai eraill, wedi eu rhy-
buddio trwy eu hesampl hwy, fod

yn fwy ofnus i wneuthur ar gam.
Yn lle hynny (hyd oriid adnew-

ydder y ddywededig ddisgyblaeth,

yr hyn sydd i'w fawr ddymuno) fe

dybiwyd fod yn dda, yr amser hwn
(yn eich gydd chwi oll) ddarllain
yr Ymadroddion cyffredin o fell-

dithion Duw yn erbyn pechaduriaid
anedifeirol, y rhai a gasglwyd allan

o'r seithfed bennod ar hugain o

Deuteronomium, a lleoedd eraill o'r

Ysgrythyr Lân ; a bod i chwi atteb
i bob ymadrodd, Amen : iel, gwedi
eich rhybuddio am fawrddigllonder
Duw yn erbyn pechaduriaid, y'ch
cyfTröer yn gynt i ddifrifol a gwir
edifeirwch ; ac y rhodioch yn fwy
diesgeulus y dyddiau enbyd hyn

;

gan gilio oddi wrth gyfryw feiau

ag yr ydych chwi yn sicrhâu â'ch

geneuau eich hunain, fod melldith

Duw yn ddyledus am danynt.

MELLDIGEDIG yw'r hwn a wnel
ddelw gerfiedig neu doddedig,

i'w haddoli.

T A'r Bóbl a attelant ac a ddywedant, Amen.

Giceinidog. Melldigedig yw'r
hwn a felldithio ei dad neu ei fam.

Atteb. Amen.
Giceinidor/. Melldigedig yw'r

hwn a symmudo derf^'n tir ei gym-
mydog.

Atteb. Amen.
Giceinidog. Melldigedig yw'r

hwn a baro i'r dall gyfeiliorni allan
o'i fFordd.

Atteb. Amen.

Giceinidog. Melldigedig ywV
hwn a ^-ro farn y dieithr, yr am-
ddifad, a*r weddw.

Atlcb. Amen.
Giceinidog. Melìdigedig yw'r

hwn a darawo ei g^-mm^-dog yn
ddirgel.

Atteb. Amen.
Guceinidog. Melldigedig yw'r

hwn a orweddo gyd â gyraig ei

gymmydog.
Atteb. Amen.
Giceinidog. Mclldigedig yw'r

hwn a g^-mmero wobr er dieneidio
gwirion.

Atteb. Amen.
Giceinidog. Melldigedig yw'r

hwn a roddo ei ymddiried mewn
dyn, ac a g}'mmero ddyn yn am-
ddiffyn iddo, ac yn ei galon a gilio

j

oddi wrth yr Arglwydd.
Atteb. Amen.
Giceinidog. Melldigedig yw'r

annhrugarog, y godinebus, a'r rhai
a dorrant briodas, a'r cybyddion,
addolwj'r delwau. enllibwr, medd-
won, a'r cribddeilw^-r.

Atteb. Amen.

Giceinidog.

YN awr, yn gj-mmaint a'u bod
hwy oll yn felldigedig (fel y

tystia üafydd brophwyd) y rhai
sydd yn myned ar gyfeiliorn oddi
wrth orchymjuiion Duw ; moeswch
i ni (gan gofio y farn ofnadwy sy
goruwch ein pennau, ac yn wastad
ar syrthio arnom) ymchwelyd at

ein Harglw\dd Dduw â phob cj^st-

udd, a gostyngeiddrwydd calon

;

gan gwynfan a galaru oblegid ein

buchedd bechadurus, gan gydnabod
a chyffesu eincamweddau, a cheisio

dwyn ffrwj-thau addas i edifeirwch.

Canys yr awr hon y mae'r fwj-all

wedi ei gosod ar wreidd^'n y pren-

iau; fel y torrir i laAvr, ac y bwrir

yn tân, bob pren nad y\v yn dwyn
260
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ffrwyth da. Peth ofnadwy y\v

syrthio ynnwylaw y Duw byw ! Efe
a wlawia ar yr annuwiolion,faglau,
tân a brwmstan, a phoeth-w$Tnt j

t
s-

tormus : dyma ran eu phi'ol hwynt.
Canys wele, y mae'r Arglwydd yn
dyfod allano'i fangre, i ymweled âg
anwiredd preswylwr y ddaear.
Ond pwy a oddef ddydd ei ddyfod-
iad ef ? a phwy a saif pan ymddang-
oso efe ? Ei wj'ntyll sydd yn ei

law : ac efe a lwyr-lanhâ ei Jawr-
dyrnu, ac a gasgl ei wenith nv
ysgubor; eithr yr us a l.ysg efe â
thân anniffoddadwy. Dydd yr Ar-
glwydd a ddaw fel lleidr yn y nos

:

a phan ddywedant, Tangnei'edd, a
d'iogelwch

;
yna y mae dinystr di-

symmwth yn dyfod ar eu gwarthaf,
megis gwewT esgor ar un a fo

beichiog; ac ni ddiangant hwy
ddim. Yna yr 3

Tmddengys llidiowg-

rwydd Duw yn nydd y digofaint,

yr hwn a ddarfu i bechaduriaid an-
hyd}Tn ei bentyrru ar eu gwarthaf
eu hunain, trwy g^-ndynrwydd eu
calonnau

; y rhai a ddij'styrasant
ddaioni, dioddefgarwch, ac ymaros
Duw, ac yntau yn eu galw hwy yn
wastad i edifeirwch. Yna y galwant
arnaf (medd yr Arglwydd) ond ni
wrândawaf

;
yn fore y'm ceisiant,

ond ni'm cânt : a hynny, o herwydd
mai cas fu ganddynt wybodaeth, ac
na ddewisasant ofn yr Arglwydd;
ond casâu fy nghyngor, a dirmygu
fy ngherj'dd. Yna y b}'dd yn rh
hwyr curo, wedi cau'r drws ; ac yn
rh hwyr galw am drugaredd, pan
yw amser cj'fìawnder. Och, mor
aruthrol llef y farn gyfiawnaf a
draethir arnynt hwy pan ddywedir
wrthynt, Ewch, chwi y rhai melldig-
edig, i'r tân tragywyddol, yr hwn
a barottowyd i ddiafol aci'w angyl-
ion ! Am hynny, frodj'r, ymoch-
elwn mewn pryd, tra parhao dydd
yr iachawdwriaeth: canys y mae'r
nos yn dyfod, pan na ddichon neb
weithio. Eithr tra fyddo gennym
oleuni, credwn yn y goleuni, a rhod-
iwn fel plant y goleuni ; rhag ein
bwrw i'r tywyllwch eithaf , lle y mae
wylofain a rhingciandannedd. Na
cham-arfewn ddaioni Duw, yr hwn
sydd yn ein galw yn drugarog i

wellhâu ; ac, o'i anfeidrol dosturi,

yn addaw i ni faddeuant am a aeth
heibio, cs nyni (â chalon berffaith a
cbywir) a ddychwelwn atto ef.

Canys, er bod ein pechodau ni cyn
goched á'r ysgarlad, hwy a ant cyn
wnned â'r eira ; ac er eu bod fel y
porphor, etto hwy fyddant cyn
wnned â'r gwlan. Dychwelwch a
throwch (medd yr Arglwydd) oddi
wrth eich holl gamweddau, fel na
byddo eich anwiredd yn dramgwydd
i chwi. Bwriwch oddi wrthych eich
holl gamweddau y camweddasoch
ynddynt ; a gwnewch iwch' galon-
nau newydd, ac yspryd newydd

:

canys paham, t Israel, y byddwch
feirw ? canys nid oes ewyllys gennyf
i farwolaeth y marw, medd yr
Arglwydd Dduw. Dychwelwch
gan hynny. a byw fyddwch. Er
pschu o honom, etto y mae i ni
Eiriolwr gyd â'r Tad, Iesu Grist y
cyfiawn ; ac efe yw'r iawn dros ein

pechodau ni. Canys efe a archoll-

wyd am ein camweddau ni, ac a
ddrylliwyd am ein hanwireddau ni.

Ymchwelwn am hynny atto ef, yr
hwn yw trugarog dderbyniwr pob
pechadur gwir edifeiriol: gan gwbl
gredu ei fod ef yn barod i'n derbyn,
ac yn oreu ei ew^-llys i faddeu i ni,

os deuwn atto mewn ffyddlon edi-

feirwch ; os nyni a ymostyngwn
iddo, ac a rodiwn o hyn allan j

Tn ei

ffyrcld ef ; os nyni a gymmerwn ei

iau esmwyth ef, a'i faich ysgafn
arnom.i'wganlynef mewn gostj'ng-

eiddrwydd, dioddefgarwch, a char-
iad perffaith, a bod o honom yn
drefnedig wrth lywodraeth ei Ys-
pryd Glân ef

;
gan geisio yn wastad

ei ogoniant, a'i asanaethu yn
ddyladwy ynein galwedigaeth, g^-d

â diolchgarwch. Os hyn a wnawn,
Crist a'n gwared ni oddi wrth fell-

dith y gyfraith, ac oddi wrth y
felldith eithaf a ddisgyn ar y sawl
a fyddant ar y llaw aswy ; ac efe

a'n gesyd ni ar ei ddeheulaw, ac
a ddyry i ni wnfydedig fendith
ei Dad

;
gan orchymyn i ni gym-

merj'-d meddiant yn ei ogoneddus
deyrnas : i'r hon poed teiìwng gan-
ddo ein dwyn ni i gd oll, er ei

anfeidrol drugaredd. Amen.
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Tôx vi. 13.

Doh E.

f
d :r n :- n:-.f s :f.n f :n r :- r :- r :-.n f :n.r n :r d -

íd:- d:- d:-.d r :d l:.t,:d t.:- t,:- l,:-.de r :d.r d:t, d -

1 n :f s :- l:-.l s :s f :s.l t:~ s :- l:-.l l.s:s.l s:-.f n -

l;d:- d:- l.:l. t:d r inS s:- s :- f :-.n lYtiîdÌ s :s d -

Doh E.

d :r :n

1 :t d

n :f s

f :r d

- n :-.f s :tn
- de:-.r

!

n :r

- 1 :-.l 1 :U
- L :-.r de:r.s,

f :n r :- r :- r :-.n f :n.r n

r :de r :- 1:- r:-.d d :d d

l:l.s f :- f :- s:-.s f :s.l s

1,:1. r:- r '- t:-.d 1, :n.f s

A. and B.

r d

t d

^fn
s, d

A. H. Biîown.

3 major

Doh B? (minor).

|t, :d

n :n

t, :1

se :1

r!
1

'

_
1,

-

n - n,

d

1

-

d - -

.1 - -

Don G (major).

;d - d :- r :

s, :

r :

t, :

s - s, :-

n - ,n :-

u - d :-

:1 ! se

:fi k
:-.d t

:r n

:d

:1

:f.

A.

t

n,

t

se

B.

A. H. Brown.

:n r :d t :t 1

:l.s f
:
:n n :-.r d

:1, 1 :1 1 :se 1

:d r :1 2 n :n 1:

t :- r :- n

s, :- :- s

r :- r :- _

b, :- t, :- d

s f :n

d.ta 1 :s

d d :d

n, f, :d

A. H. Brown.

r :r d

s :-.f n

d :t d

s :s, d s

[Y mae y barrau rhwn? y geiriau (Ps. 51) yn eyfatteb i'r barrau yn y cbants ucbod. Os
un sill fvdd yn y bar, canèr y "notes'' fel slur. Lle mae mwynac un sill, denjrys dot(-)Ue
y rbenùir hwvnt. Yn y cbants A a B y mae yr adroddnod (yn y rhan fiaenaf o'r chant)

yn parliau hyd at yr 2ed bar yn y geiriau. Yn yr adnod gyntaf o'r " Gogoniant " gadawer
nodyn cyntaf yn y rhan oìàf o'r chant yn ddisylw.
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% Yna y gostyngant Imub ar cu gliniau, a'r

offeiriad a'r ysgoìheigion ar eu gìiniau (yn y
fan lle maent arfercdig a dywcdyd y Litani) a
ddywedant y Psalm Iwn.

MISERERE MEI, DEUS.

Psah li.

Cyfaddefiad a gvreddi am faddeuant ac
adferiad.

pp araf ac yn dyner. A.

1 mRU \ GARHA wrthyf, o
-L Dduw, j'n

|
ol • dy

|
dru •

gar |
ow

|
grwydd : yn oll lliaws

cíy dosturiaethau, di
|
lea fy

|

an • wir
|
edd

|
au.

I. 2 Golch fi yn llwyrddwys cddi

j
wrth

|
fy • an

|
wir

|
edd : a

glanha fi
|
odd . i

|
wrth • fy

[

mhech |
od.

3 Can}rs yr wyí yn cyd
j
na

bod |
fy • ngham

|
wedd

|
au : a'm

pechod | sydd* yn
|
was'tad

|

ger
• fy |

mron.

II. 4 Yn dy erbyn di, dydi dy
hunan, y pechais, ac y gwneuth-
um y |

drwg * hwn
|

yn • dy
|

ol
|
wg : fel y'th gyfiawnhaer pan

leferych, ac y |
bydd • it

|
bur •

pan
|
farn

|
ech.

5. Wele,
|
mewn • an

|
wiredd •

y'm |
llun

|
iwyd:acmewnpechod

y beich
|
iogodd fy

|
mam

|
ar

|

naf.

I. 6 Wele,
|
ceraist • wir

|

ion edd
|
odd • i

|
mewn : a pheri i mi

wybod doeth
|
in • eb

|

yn • y |

dir
|
gel.

7 Glanhafiag
|
i* sop

|
a • mi

|

a • lan [ heir : golch fi a
|
bydd

• af |
wynnach • na'r

|
eir

|
a.

II. 8 Par i mi glywed gor
|
fol •

edd
|
a • llaw

|
en

|

ydd : fel y
llaweirycho'r | es

| gyrn • a |

ddryll
|
iaist.

9 Cuddia dy wyneb
|
oddi

|

wrth • fy mhech
|
cd

|
au : a

dilea fy
|
holl

|
an • wir

|
edd-

j

au.

I. 10 Crea
|

ga lon
|
lan • yn

|
of

• o
|
Dduw : ac adnewydda

|

ys •

pryd
|
un • iawn

|
o'm

|
mewn.

11 Nafwrw fi
|
y • maith

| odd-
• i

|

ger • dy
|
fron : ac na chym-

mer dy Yspryd
[
Sanct aidd

|

odd • i
|
wrth

j

yf.

II. cres. 12 Dyro drachefn i mi or
|

foledd • dy
|
iach • aw

|
dwr-

j

iaeth : ac a'th
|
hael

j
ys • pryd

|

cyn • nal
|

fi.

13 Yna y |
dysgaf • dy

|
ffyrdd

• i
|
rhai • an

|
wir : a phecha-

|

dur • iaid
|
a • droir [ at |

tat.

Cyflwyniad gwasanaeth diolcb. B.
(tempo.)

I. 14 Gwared fi. oddi wrth waed,
o Dduw,

|
Duw • fy

|
iach • aw-

|

dwr
|
iaeth : a'm tafod a gân yn

|

llafar*am
|
dygyf

|
iawn

|
der.

/ 15 Arglwydd,
|
a • gor

|
fy •

ngwef
|
us

|
au : a'm genau

|
a •

fyn
|
ega • dy

|
fol

|
iant.

I T. 16 Canys ni chwennychi aberth,

p3 |
am • gen

|
mi • a'i

|
rhodd

|

wn : poeth
|
off

|
rwm • ni

j
fyn

|

ni.

pp 17 Aberthau Duw ydynt
|
ys-

|

pryd • dr37 ll
|
ied

|
ig : calon

ddryllioggj-studdiedigo
|
Dduw

|

ni • ddir
|
my

|
gi.

Gweddi dros Sion.

I. cres. 18 Gwna ddaioni yn dy ew-
yllys

|
gar |

wch • i
|
Si

|
on :

adeilada
|
fur

|
iau Jer

|
us . a-

|

lem.

19 Yna y byddi foddlon i eb«

yrth cyfiawnder,- i boeth
|
off

j

rwm • ac
|
a • berth

|
llosg : yna'r

offrymmant I fus tych
|
ar • dy

|

all
|
or.

II. /Go : goniaut | i'r
|
Tad- ac

|
i'r

Mab :
|
ac —

|
i'r

|
Ys • pryd

|

Glân

;

Megis : yr oedd yn y dechreu, y
mae jr awr hon,

|
ac • y | bjTdd •

yn
|
was

|
tad : yn

|
oes

|
oes •

oedd. I A I men.

[Lle y gellir, dymunol fyddai canu y salm uchod bob yn ail adnod gan yr offeiriad a'r
côr ; a'r côr i ganu y cynghaneddau fel y nodir ar ymyl y ddalen (I. II.).

Qs defnyddir cbant A gellir cyfnewid i'r cywair llon yn adnod 14.]
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— j ——_—__________

.

Gweddíwn. Arglwydd. trugarhä
wrthym.

~

Crist tmgarhâ v:rthym.

___a_

Arglwydd, trugarhâ wrthym.

EIX Tad. yr liwn wyt yn y nef-

oedd ; Sancteiddier dy Enw.
Deued dy deyrnas. Bydded dy ew-
yllys ar y ddaear, Megis y mae
yn y nefoedd. Dyro i ni heddyw
ein bara beunyddiol. A maddeu i

ni ein dyledion. Fel y m.addeuwn ni

i'n dyledwr. Ac nac arwain ni i

brofedigaeth ; Eithr gwared ni rhag
diwg. Amen.

[Atteb.]

_

m
Crist, trugarhâ wrthym.

Xcìi

1 :d:- t •:— :d :-

f, :s :— s :— :s :

—
d . r :n :— r :— :n :—

s :- :d:-
A - men.

G-WEINIDOG.

gEEE

:1.:-

1. Arglwydd, caclw dy wasan-
aeth ydd • ion.

:í

d :1, :-

_

Atteb.

^j.«___

1.

n
:n, :—
:d :-

1.

1. Yrhai a ymddiriedant yn

sli :-

ct.

2. Anfon iddynt borth oddi

uch - od.

3. Cymmorth nyni. O Dduw
ein Hiachawd - wr.

i. Arglwydd. gwrando cin

gweddî - au.

2. Ac byth amddiffyn hwy
yn gad arn.

3. Ac er gogoniant dy enw
gwared ni ; bydd dru-

garog wrthjrni ni bech-

aduria id cr mwyn d y En - w.

4. A deued ein lef hyd at . tat,
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Gicehiìdog, G weddîwn.

P^j ARGLWYDD, ni a
attol3Tgwn i ti, yn

drugarog gwrando ein

gweddiau, ac arbed bawb a gy-
fìesant eu pechodau wrbhyt; fel y
byddo i'r rhai y cyhuddir eu c^Td-

wybodau gan bechod, trwy dy dru-
garog faddeuant gaffael gollyngdod

;

trwy Grist ein Harglwydd. Amen.

A ALLUOCCAF Dduw, a thru-
\J garoceaf Dad. yr hwn wyt yn
tosturio wrth bob dyn, ac nid wyt
yn casâu dim a'r a wnaethost, yr
hwn nid ewyllysi farwolaeth pech-
adur, ond ymchwelyd o hono yn
hytrach odcli wrth ei bechod, a bod
yn gadweclig; Yn drugarog niaddeu
i ni ein camweddau ; a derbyn a
chysura ni, y rhai yd^-m yn flin

ac yn orthrwm gennym faich ein

pecliodau. Ti bi'au o briodolder
drugarhâu yn wastad: i ti yn unig

y pertlryn maddeu pechodau. Arbecl
nyni am hynny, Arglw^'dd daionus,
arbed dy bobl, y rhai a brynaist

:

na ddos i farn â'th weision, y rhaim bridcl gwael, a phechaduriaid
truain; eithr ymchwel felly dy lid

oddi wrthym, y rhaim yn ostyng-
edig yn cydnabod ein gwaeledd, ac
yn wir edifeiriol gennym ein beiau;
ac felty br\Tsia i'n c^'imorthw^'o ni
yn y b3Td hwn, fel 3

T b3Tddom f^
Tw

b\Tth g3
Td â thi 3

Tn 3
T b^^cl a ddaw

;

trwy Iesu Grist ein
Amen.

Harglw3'dd.

% Tna y dyired y bobl yv hyn yma sydd yn
canlyn, ar ol y Gweinidog.

r.
t J^ „

T\YCHWEL di ni,

í^_î^rz:jj X/ Arglw3Tdd daionus;
ac yna 3

r d^^chwelir
ni. Ystyria, O Arglw^-dd, Yst^'ria
wrth d3T bobl, Y rhai s3Tdd yn
3
Tmchwel3Td attat trwy W3Tlofain,

ympr3Tdio, a gweddi'o. Canys ti

w3T t Dduw trugarog a graslawn,
hw3Trfr3Tdig i lid, a helaeth o dosturi.

Yr wyt ti 3
Tn arbed, pan m ni yn

haedcíu cospedigaeth ; Ac 3
rn d3r lid

3
Tr W3T

t yn meddwl am drugaredd.
Arbed dy bobl, Arglw^-dd daionus,
arbecl hw3T

; Ac na ddyger dy etif-

eddiaeth i waradw^Tdd. Cl3Tw nyni,
Arglwydd ; Can^'S mawr 3

Tw dy
drugaredd ; Ac yn ol lli'aws d3T

drugareddau edrych arnom ; Trwy
haeddedigaethau a ch^-fryngdod dy
fendigedig Fab Iesu Grist ein Har-
glw3'dcl. Amen.

^[ Yna yr Offeiriad ei hun yn unig a ddy-
u-ed,

Ü____E
BENDITHIED yr Ar-

glw3Tdd ni, a chad-
wed ni; d3Trchafed 3

Tr

Arglw^'dd lew^^rchei wynebarnom,
a rhodded i ni dangnefedd yr awr
hon ac h3Td b^'th b^'thoedd. Amen.
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CYFARWYDDIADAÜ CYFFREDINOL.

(1) Dertgys y llythyrenau duon y sill i bwysleisio arni ; ond gocheler rhag pwyso
gorniod arni.

(2) Mae'r barau
( |

) dilynol yn cyfateb i'r barau yn y gorgan. Dengys dot (
"

)

rhwng y geiriau y modd. i'w dosparthu. Caner y sill o'r tu blaen iddo i'r

nodyn cyntaf a'r sill neu'r sillau ereill i'r nodyn olaf yn y bar.

(3) Dengys y Rhedlinell (— ) fod y sill flaenorol i'w pharhau cyhyd ag y dynodir.

(4) Cadwer yr attalnodau fel wrth ddarllen ; os dymunir, gellir eu gadael yn
ddisylw, a chadw at y serenig * neu'r

;
yn unig fel attalnod.

Ceir manylion ^wllach ar tud. XI yn y Mhagymadrodd.
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Y PSALLWYR, NEU

PSALMAU DAFYDD.

Y DYDD CYNTAF.

^artol WíÙSÒÌ.

PSALM I. Beatus vir, qui non abiit.

* mf G;$Ä y /^i WYN ei fyd y gwr ni rodia ynghy-

VJT ngor yr annuwiolion,* ac ni saif

yn ffordd
|

pech ad
|
uriaid : ac nid

eistedd
|

yn • eis
|
teddfa * gwat

|
warwr.

2 Ond sydd â'i ewyllys yng
|

hyfraith * yr
|

Arglwydd : ac yn myfyrio yn ei gyfraith
|
ef -

j

ddydd • a
|
nos.

3 Ac efe a fydd fel pren wedi ei blannu ar lan

afonydd dyfroedd,# yr hwn a rydd ei ffrwyth
|

yn * ei
|
bryd : a'i ddalen ni wýwa,* a pha beth

bynnag a
|
wnel • e

|
fe • a

|
lwydda.

m p o*i gyferbynu 4 Nid felly v bydd I yr an I nuwiol :
*• a thynged %' v J \ *) \

yrannuwioi. ond fel mân us # yr hwn a
|
chwal '

y |

gwynt -
|

ymaith.

5 Am hynny yr annuwiolion ni safant
|

yn *

y
|
farn : na phechaduriaid ynghynnull

|
eid * fa

|

y * rhai
|
cyfìawn.

rnf 6 Canys yr Arglwydd a edwyn ffordd
|
y * rhai

|
cyfìawn : (dim.) ond ffordd yr annuw

|
iol • ion

|

a • ddi
j
fethir.

Cymmerer unrhyw un o'r Corganau ar y tudalen cyferbyn â'r Salmau, yn ol

fel byddo ystyr a meddwl y geiriau yn gofyn. Dengys II lle y gellir cyfnewid,

os dymunir. Ceir rhcstr fanwl ar ddiwedd y Llyfr yn awgrymmu y modd i'w

defnyddio.

D.S.—Caner y ddau nodyn cyntaf yn y Tonau Gregoraidd i'r sül gyntaf yn yr adnod gyntaf
yn unig. Yn yr adnodau dilynol gadawer hwynt yn ddisylw, oddigerth y ' Gogoniant ' yr hwn
ddylid ei ganu fel y gwneir ar ol y 'Cantiglau.' Os dymunir, geÌJir eu gadael yn ddisylw, a
dechreu y gorgan ar ol y :
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(Triple chant.) I. (Omitfor " Gloria.")
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2 PSALMAU. Y DYDD 1.

PSALM II.
1 Quare fremuerunt gentes ?

f Ter
e

f

Sedd
cen

" T)AHAM y ter
|
fysga'r cen

|

liedl-

JL oedd : ac y my
|
fyr * ia'r

|

bobl-

oedd ' beth
|

ofer ?

2 Y mae brenhinoedd y ddaear yn ymosod,# a'r

pennaethiaid yn ymgyng
|
hori * yng

|
hcl : yn

erbyn yr Arglwydd, ac yn erbyn ei
|
Grist * ef,

|

gan • ddy
|
weclyd,

3 " Drylliwn eu
|
rhwym an

|

hwy : a thaflwn
eu rheff

|

yn nau
|
odd i

|
wrthym."

ff
Ateb Iehovah

- 4 Yr hwn sydd yn preswylio yn y nef-

oedd
|
a - chwardd : yr Arglwydd

|

a'u -
|

gwat * war
|
hwynt.

5 Yna y llefara efe wrthynt
|

yn * ei
|
lid : ac yn

ei ddigllonrwydd y dych
|

ryna • e
|

fe -
|
hwynt.

6 " Minnau a os
|
odais fy

|
Mrenhin : ar

|

Sion * fy
|
myn ydd

|
sanctaidd."

mp B°r

eZa
ìw
n
yf
y
oi. 7 Mynegaf y ddeddf ;

* dywedodd yr
|

Ar * glwydd
|

wrthyf : (cres.) Fy mab
ydwyt ti

;

# myfì
|

hedd * yw
|
a'th gen

|
hedlais.

8 Gofyn i mi,# a rhoddaf y cenhedloedd yn eti

I fecidiaeth • i I ti : a ther I fyn * au'r I dclaear '

I I I V I

i'th
|

feddiant.

/ 9 Drylli hwynt â gwi
|

al en
|
haiarn : maluri

|
hwynt • fel

|
lles tr

|

pridd.

^/ySoítwng. 10 Gan hynny'r awr hon, frenhinoedd,
|

byddwch syn hwyrol : barnwr y
ddaear ' cym

|
mer * wch

|

ddysg.

p 11 Gwasanaethwch yr Arglwydd
|

mewn -
|

ofn : ac
|

ym lawen
|

hewch * mewn
|

dychryn.

p 12 Cnsenwch y mab rhag iddo ddigio,* a'ch di-

fetha
|

chwi • o'r
|
ífordd : pan gynneuo ei lid ef,

ond ychydig. # Gwyn eu byd pawb a ymddir
|

ied * ant
|

yn * ddo
|
ef.

1 [Psalm Briod gyntaf Bore Dydd Pasg. Y nesaf, 57.]
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Y DYDD 1. PSALMAU.

PSALM III.

Domine, quid multiplicati ?

p G
äwi

on A RGLWTDD, mor aml yw
|
fy * nhrall

J\. odwr : llawer yw y |
rhai sy'n

codi * i'ru
|

herbyn.

2 Llawer yw y rhai sy'n dywedyd
|
am * fy

enaid : Nid oes iachawdwriaeth |
idd • o

|

yn • ei

Dduw.

/ Un
ynydd

diff
" 3 Ond tydi, Arglwydd, ydwyt

|
darian • i

|
mi : fy ngogoniant,

|
a dyrch

|
afydd *

fy
|
mhen.

á A'm llef y gelwais
|
ar * yr

|
Arglwydd : ac

efe a'm
|
clyhu * o'i

|

fyn * ydd
|
sanctaidd.

P
Sic

iiS
dd

" 5 Mi a orweddais, ac a gysgais

;

# ac
|
a •

dde
[

ffroais : canys yr
j
Ar * glwydd

|

a'm * cyn
|

haliodd.

6 Nid ofnaf I fyrddiwn ' o I hohl : y rhai o

amgylch a ymosod
|
as ant

|
i'm -

|
herbyn.

/ gySn. 7 Cyfod, Arglwydd ;
* achub

|

fì • fy |
Nuw :

canys tarewaist fy holl elynion ar garr yr
ên

;

# torraist
|
cldannedd * yr

|
an • nuw

|
iolion.

8 Iachawdwriaeth sydd
|
eidd * o'r

|
Arglwydd :

dy fendith
|
sydd -

j
âr • dy

|
bobl.

269



Tallis.
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PSALMAU. Y DYDD 1.

PSALM IV.

Cum invocarem.

p f^ WRANDO íi pan alwyf, O Dduw
|
fy

\JT nghyf
|

iawnder : mewn cyfyngder yr eheng-

aist arnaf

;

# trugarhâ wrthyf,
|
ac * er

|

glyw ' íý

|
ngweddi.

^mmSyf 2 O feibion dynion, pa hýcl y trowch íÿ
rhybudd ng | g0niant

* yn
|
warth : yr hoffwch

wegi,
|
ac • yr ar

|

geis * iwch
|

gelwydd ?

3 Ond gwyhyddwch i'r Arglwydd neillduo'r

duwiol
|

iddo • ei
|
hun : yr Arglwydd a

|
wrendy

pan
|
al * wyf

|
arno.

4 Ofnwch, ac
|
na -

|

phechwch : ymddidden-
wch â'ch calon

|
ar eich

|

gwely * â
|
thewch.

5 Aberthwch
|
ebyrth * cyf

|
iawnder : a go

|

beith • iwch
|

yn yr
|

Arglwydd.

P ySddiried
1

. 6 Llawer sy'n dywedyd,# Pwy a ddengys
i ni • dcìa ioni : (cres.) Arglwydd,

dyrcha
|
ar nom

|

lewyrch dy
|
wyneb.

mf 7 Uhoddaist lawenydcl
|

yn • fy
|
nghalon : mwy

nâ'r amser yr amlhaodcl eu
|

hcl a'u
|

gwin -
|

hwynt.

p 8 Mewn heddwch hefyd y gorweddaf,
[
ac * yr

|

hunaf : canys ti, Arglwydd, yn unig a wnei i mi
|
drig * o

|
mewn • diog

|
elwch.
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Y DYDD 1. PSALMAU. 5

PSALM V. Verba mea auribus.

p f^\
WRANDO îy |

ngeir iau,
|
Arglwydd : de

VJT |

- all
|

fy * myf
|

yrdod.

2 Erglyw ar lef fy ngwaedd, fy
|
Mrenhin

a'm
|

Duw : canys
|
ar nat

|
y gwecld

|
'iaf.

al/oTw, 3 Yn fore, Arglwydd, y |
clywi fy

|
llef :

yn fore y cyfeiriaf fy ngweddi attât, ac
|

yr * e
|
drychaf • i

|
fynu.

4 O herwydd nid wyt ti Dduw'n ewyll
|

ysio *

an
|
wiredcl : a drwg ni

|

thrig -
|

gyd * â
|
thi.

5 Ynfydion ni safant
|

yn * dy
|

olwg : caseaist
|

holl • weith
|
redwr * an

|

wiredd.

6 Difethi y rhai a ddy
|
wed * ant

|

gelwydd :

yr Arglwydd a ffieiddia'r gwr
|

gwaed lyd
|

a'r
'

twyll
|
odrus.

f 7 A minnau a ddeuaf i'th d di yn arnlder
|
dy

dru
|

garedd : ac a addolaf tu a'th deml sanct-
aidd

|

yn * dy
|

ofn -
|
di.

P t?ra gyfiÌtn. 8 Arglwydd, arwain fì yn dy gyfìawncler,

o achos
|

fy ngel
|

ynion : ac un
|
iona '

dy
|
ffordd o'm

|

hlaen.

9 Canys nid oes uniondeb yn eu genau

;

# eu
ceudod sydd

|

an wir
|

eddau : hedd agored yw
eu cêg,# gwen

|
hieith iant

|

â'u -
|
taíbd.

/ 10 Distrywia hwynt, O Dduw; # syrthiant oclcli

wrth eu * cyng horion : gyr hwynt ymaith
yn amlder eu camweddau

;

# canys gwrthryfel
|

as

ant
|
i'th -

|

erbyn.

11 Oncl llawenhâed y rhai oll a ymddiriedant
|

yn * ot
|
ti : llafar-ganant yn dragywydd am i ti

orchuddio clrostynt
;

# a'r rhai a garant dy Enw,
|

gor * fol
|
ecld * ant

|

ynot.

12 Canys ti, Arglwydd, a fen-
|

dithi y |
cyf-

iawn : â charedigrwycld megis â tharian y cor
|

on * i
|
di -

|
ef.
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PSALMAU. y dydü 1.

|^rgìmfmton0Í Sítti.

PSALM VI. 1 Domine, ne in furore.

V
Gw

?r

d
a

d
iíodr

n \ RGLWYDD, na cherydda fì yn
J\_ dy

|

lid * i
|
owgrwydd : ac na

|

chospa • fi
|

yn • dy
|
lid.

2 Trugarhâ wrthyf, Arglwydd;* canys llesg
|

yd * wyf
|

fì : iachâ fi, O Arglwydd ; * canys fy
|

es • gyrn
|
a * gys

|
tuddiwyd.

3 A'm henaid a ddych
|
rynwyd * yn

|
ddirfawr :

tithau,
|
Ar • glwydd,

|

pa -
|
hd ?

eithaerni. ^ Dychwel, Arglwydd,
|

gwared fy
|
en-

aid : achuh fi er
|
mwyn -

j
dy * dru

|

garedd.

5 Canys yn angau nid oes
|

goffa am
|
danat :

yn y bedd
|

pwy -
|

a'th fol
|

ianna ?

6 Diffygiais gan fy ochain; # hoh nos yr ydwyf
yn gwneuthur fy

|
ngwely yn

|
foddfa : yr ydwyf

û 711 gwlychu fy ngor
|

wedd • fa
|

â'm -
|
dagrau.

7 Treuliodd fy
|
llygad * gan

|
ddigter : hen-

eiddiodd o
|
herwydd • fy

|
holl el

|

ynion.

/ JSSfcSa 8 Ciliwch oddi wrthyf, holl weith
|
red-

gweddi. w r . an
|
wire(i(i : canys yr Arglwydd a

glywodd
|
lef -

|
fy * wyl

|
ofain.

9 Clybu'r Arglwydd fy * neis yfiad : yr'

Arglwydd a
|
dder ' hyn

|
fy -

|
ngweddi.

10 Gwaradwydder a thralloder yn ddirfawr fÿ
|

holl • el
|

ynion : dychweler a chywilyddier
j

lnvynt -
|
yn * ddi

|
symmwth.

[Psalm Briod gyntaf Plygain Dydd Merchur y Lludw. Y nesaf, 32.]
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Y DYDD 1. PSALMAU. 7

PSALM VII. Domine, Deus meus.

mp Äfi. A RGLWYDD fy Nuw, ynot yr
|

ym ddir

x\_ |
iedais : achub fì rhag fy holl er

|

lidwr * a
|

gwar • ed
|

fi.

2 Rliag iddo larpio fy enaid fel llew,
|

gan ei
|

rwygo : pryd
|

- na
|
byddo * gwar

|
edydd.

p 3 Arglwydd fy Nuw, os
|

gwneuth um
|

hyn : od oes an
|

wir ' edd
|

yn * fy
|
nwylaw

;

4 O thelais ddrwg i'r neb oedd hecîd
|

ychol • â

|
mi : (ie, mi a waredais yr hwn sydd

|

elyn i
|

mi * heh
|
achos

;)

cres. 5 Erlidied y gelyn fy enaid, a
|

godd • iw
|

|

edded : sathred hefyd fy mywyd i'r llawr,# a
gosoded fy ngo

|

gon ' iant
|

yn *

y |
llwch.

/ Gww am % 6 Cyfod, Arglwydd, yn dy ddigllonedd,*

ymddyrcha, o herwydd llid
|

fy * ngel ynion :

deffro hefyd drosof i'r
|
farn a

|

orch ym
[
ynaist.

7 Felly cynnulleidfa'r bobloedd a'th am
gylch

|

ynant : er eu mwyn dychwel
|
dith * au

|

i'r • uch
|
elder.

8 Yr Arglwydd a
|
farn * y |

hohloedd : harn fi,

Arglwycld,# yn ol fy nghyfìawnder, ac yn ol fy

mher
|
ffeith * rwydd

|
sydd -

|

ynof.

p 9 Darfydcled weithian anwiredd yr annuwiol-
ion,# eithr cyfarwydda

|
di • y |

cyfiawn : (cres.)

canys y Duw cyfìawn* a chwilia'r ca
|
lon nau

|

a'r * ar
|
ennau.

P y
D
n
uw

crod
e

aro'. 10 ^j amddiffyn
|

sycld • o
|
Dduw :

Iachawdwr
|
y * rhai

|

uniawn o
|

galon.

11 Duw sy
|

Earn * ydd
|

cyfiawn : a Duw sy

ddigllon
|

heun * ydd
|
wrth yr * an

|
nuwiol.

12 Oni cldychwel yr annuwiol, efe a
|
hoga ei

|

gleddyf : efe a annelodd ei fwa,
|
ac * a'i

|

par *

ot
|
tôcîd.

13 Parottôdd hefyd iddo
|

arfau ang
|
heuol :

efe a drefnodd ei saethau vn I er * hyn I yr * er

hdwyr.
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8 PSALMAU. Y DYDD 1.

mf SdíyÎS: 14 Wele, efe a ym
|
ddg an

|

wiredd : ac a feichiogodd ar gamwedd,
ac

|
a * es

|

gorodd ' ar
|

gelwydd.

15 Torrodd bwll,
|
clodd * iodd

|
ef : syrthiodd

hefyd
|

yn * y |
clawdd ' a

|

wnaeth.

16 Ei anwiredd a ymehwel ar ei I ben * ei I

V I I

hun : a'i draha a ddisgyn
|

ar * ei
|

goppa * ei
|

hun.

f 17 Clodforaf yr Arglwydd yn ol
|

ei * gyf

iawnder : a chanmolaf
|
En ' w'r

|
Arglwydd * gor

|
uchaf.

PSALM VIII. 1 Domine, Dominus noster.

fS A EGLWYDD ein Ior ni ;
* mor

gweimaid. J-^ arclderchog yw dy Enw ar yr
|

holl -
|
ddaear ! Yr hwn a osodaist dy o

|

gon *

iant I uwch * y I nefoedd.

2 enau plant bychain a rhai yn sugno y per-

aist nerth,^ o achos
|
dy * el

|

ynion : i ostegu y |

gelyn * a'r
|

ym * dd'i
|
alydd.

mý Dj-n yn frenin 3 pan edrychwyf ar y nefoedd,
|

gyyaith *

dy
|
fysedd : y lloer a'r ser, y |

rhai -
|
a • or

|

deiniaist

;

4 Pa beth yw dyn, i
|

ti * i'w
|

gofio : a máb
dyn, i ti i ym

|

wel ' ed
| ág -

|

ef ?

5 Canys gwnaethost ef ychydig ìs
|

nâ'r * ang
|

ylion : ac a'i coronaist â go-
|

gon * iant
|
ac * â

]

harddwch.
arybyd. q Gwnaethost iddo arglwyddiaethu ar

weith
|
redoedd dy

|

ddwylaw : gosodaist bob
peth

|
dan ei

|
draed -

|
ef

;

7 Defaid ac
|

ych • en
|

oll : ac ani
|
feiliaid *

y |
maes -

|
hefyd;

8 Ehediaid y nefoedd, a
|

physgod y |
môr : ac

y sydd yn tram
|
wy * o

|

llwybr au'r
|
moroedd.

(araf)

jf 9 Kvglivydd
|
ein -

\
Ior : mor ardderchog yiv

dy Enw
|
ar • yr

\
holl -

\
ddaear

!

1
[Psalm Briod gyutaf Bore Dydd y Dyrchafael. Y nesaf, 15.]
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YR 2 DYDD. PSALMAU.

$axtal lEeìi

PSALM IX. Confitebor tibl

f D
Dt;V/~1L0DF0EAP di, O Arglwydd, â'm

|
lioll -

\J
|

galon : niynegaf dy
|

holl -
|

ry • fedd
|

odau.

2 Llawenychaf a gorfol
|
edd af

|

ynot : canaf

i'th Enw |
di -

|
y * Gor

|
uchaf.

mf ^ySff 3 Pan ddychweler fy ngelynion
|
yn • eu

|

hol : hwy a gwympant ac a ddi
|
fethir •

o'th
|
tlaen -

|
di.

4 Canys gwnaethost fy marn a'm
|

matter yn
|

dda : eisteddaist ar orseddfaingc,
|

gan -
|
farnu *

yn
|

gyíìawn.

5 Ceryddaist y cenhedloedd, distrywiaist
|

yr *

an
|
nuwiol : eu henw hwynt a ddi

|
le * aist

|

hyth -
|
bythol.

6 Ha elyn, darfu am ddinystr
|

yn • dra
|

gyw-
ydd : a diwreiddiaist y dinasoedd

;

# darfu eu coff-

ad
|
wr * iaeth

|

gyd * â
|
hwynt.

*f 7 Ond yr Arglwydd a bery
|

yn * dra
|

gywydd :

efe a harottôdd
|
ei • or

|
seddfaingc * i

|

farn.

dim. 8 Ac efe a farn y byd
|
mewn • cyf

|

iawnder :

efe a farn y |
bobl oedd

|
mewn • un

|
iondeb.

mf 9 Yr Arglwydd hefyd fydd noddfa i'r
|

gorth *

rym
|
medig : noddfa

j

yn -
|

am • ser
|
trallod.

10 A'r rhai a adwaenant dy Enw, a ymddir
|

ied •

ant
|

ynot : canys ni adewaist, O
|
Arglwydd * y |

rhai • a'th
|

geisient.
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10 PSALMAU. Yit 2 dydd.

#/ hwn"
a
giywir H Canmolwch yr Arglwydd, yr hwn

ynsion gy^ yn pres |
wylio ' yii

|

Sion : myneg-
wcli ym mysg y bobloedd

|
ei * weith

|
red * oedd

|
ef.

mp 12 Pan ymofyno efe am waed, efe a'u
|
cof

ia
|
hwynt : nid anghofia

|

waedd -
|
y * cys

|

tuddiol.

pp 13 Trugarhâ wrthyf, Arglwydd ; * gwel fy mlin-
der gan

| íÿ * nghas
|
eion : fy nyrch

|

afydd * o
|

hyrth -
|
angau

;

cres. lá Fel y mynegwyf dy holl foliant ym
|

mhyrth *

merch Sion : llawenychaf yn dy iach *

awd I wriaeth.

'P
pa
y c

d
et
y
edio

h
edd

lir
15 T cenhedloedd a soddasant yn y |

ífos • a
|
wnaethant : yn y rhwyd a

guddiasant y |

daliwyd * eu
|
troed * eu

|
hun.

16 Adweinir yr Arglwydd wrth y |
farn a

|

wna : yr annuwiol a faglwyd yngweithredoedd
ei

J
ddwy * law

|
ei -

|
hun.

fp 17 T rhai drygionus a ym
|
chwelant * i

[
uíf-

ern : a'r holl genhedloedd I a * ang I hof iant IO I O I I

Dduw.

p 18 Canys nid anghofir y |
tlawd -

|
hyth : go-

haith y trueiniaid
|

ni -
|
choll * ir

|
hyth.

/ 19 Cyfod, Arglwydd; na or
|

fydd ed
|
dyn :

harner y cenhedloedd
|

ger * dy
|

fron -
|
di.

20 Gosod, Arglwydd,
|
ofn -

|
arnynt : fel y

gwybyddo'r cen hedloedd • mai
|

dyn * ion
|

ydynt.
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YR 2 DYDD. PSALMAU. 11

PSALM X. TJt quid, Dominef

mp T)AHAM Arglwydd, y |
sefi • o

|

bell : yr

I ym
|

guddi ' yn
|
amser * cyf

|

yngder ?

2 Yr annuwiol mewn balchder a
|
erlid * y |

tlawd : dalier hwynt yn y bwriadau
|
a * ddy

chym * myg [
asant.

Go^fwder 3 Canys yr annuwiol a ymffrostia am e
|

wyllys • ei
|

galon : ac a fendithia'r cybydd,

yr hwn y mae'r
|
Arglwydd * yn

[
ei * ffi

|
eiddio.

4 Yr annuwiol, gan uchder ei ffroen,
|

ni *

chais
|
Dduw : nid yw Duw yn ei

|
holl íedd

|

yl * iau
[
ef.

5 Ei ftÿrdd sy fiin bob âmser ;
# uchel yw dy

farnedigaethau allan o'i
|

ol * wg
|
ef : chwythu y

mae yn
|

erbyn ei
|
holl * el

|

ynion.

6 Dywedodd yn ei galon,
|

" Ni'm * sym
|
mudir :

o herwydd ni byddaf mewn drygfyd hyd gen
|

hedl • aeth
|
a * chen

|
hedlaeth."

7 Ei enau sydd yn llawn melldith, a
|
dichell *

a
|
thwyll : dan ei dafod y mae

|
cam ' wedd

|

ac * an
|
wiredd.

8 Y mae efe yn eistedd ynghyn
|

llwynfa'r * pen
|

trefydd : mewn cilfachau y lladd efe'r gwirion ;
#

ei lygaid a dremiant yn
|
ddir • gel

|

ar • y |
tlawd.

9 Efe a gynllwyna mewn dirgelwch megis llew

yn ei ffau ; * cynllwyn y mae i
|

ddal * y |
tlawd

:

efe a ddeil y tlawd,
|

gan * ei
|
dynnu ' i'w

|
rwyd.

10 Efe a ymgrymma, ac
|
a • ym

|

ostwng : fel

y cwympo tyrfa trueiniaid
|

gan ei
|

ged * yrn
|
ef.

II Dywedodd yn ei galon, " Ang
|
hof ' iodd

|

Duw : cuddiodd ei wyneb ; |
ni -

|
wel -

|
byth."

/ GaXy—w
1f 12 Cyfod, Arglwydd ; * O Dduw,

|

dyrcha * dy
|
law : nac

|

- ang
|
hofìa'r •

cys
|
tuddiol.

13 Paliam y dirmyga 'r an
|
nuw * iol

|
Dduw :

dywedodd yn ei galon,
|
Nid -

|

ym * o
|
fyni.
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12 PSALMAU. yr 2 dydd.

mf 14 Gwelaist hyn ; * canys ti a ganfyddi anwìr-

edd a cham,* i roddi tàl â'th
|

ddwylaw ' dy
hnn : arnat ti y gedy'r tlawd ;

#
ti yw cynnorth

Wy • wr
| yr

• am
|
ddifad.

15 Tor fraich yr annuwiol I a'r ' dryg I ionns :

cais ei ddrygioni ef
|
hyd • na

|
chaíf * ech

|
ddim.

/ gwíaudo.
1 16 Yr Arglwydd sy Frenhin byth ac

|

yn
dra

|

gywydd : difethwyd y cenhedloedd
|

allan * o'i
|

dir -
|

ef,

p 17 Arglwydd, clywaist ddy
|
mnniad y |

tlod-

ion : parottôi en calon hwynt,
|

gwrendy * dy
glnst -

|

arnynt

;

18 I farnn'r amddifad a'r
|

gorth * rym
|
medig :

fel na 'chwanego dyn daearol
|
ber i

|
ofn -

|

mwyach.

PSALM XI. In Domino conjido.

mp cyngorofn. "T^N yr Arglwydd yr wyf
|

yn ym
|

X ddiried : pa fodd y dywedwch wrth
fy enaid, " Eheda i'ch

|

myn * ydci
|

fel ' ad
|

eryn ?
"

2 Canys wele, y drygioims a annelant fwa,*

parottoisant en saethan
|
ar * y |

llinyn : i saethn

yn ddirgel
|

y ' rhai
|

nniawn * o
|

galon.

3 Canys y seilian
|
a * ddin

|

ystriwyd : pa
|

beth • a
|

wna'r -
|
cyíiawn ?

Atebffydd. ^ Yr Arglwydd sydd yn nheml ei sanct-

eiddrwydd ; * gorseddfa'r Arglwydd sydd
|

yn * y |

nefoedd : y mae ei lygaid et' yn gweled,* ei am-
rantan yn

|

prof * i
|

meih ion
|
dynion.

5 Yr Arolwydd a I brawf * y I cvíiawn : eithr

cas gan ei enaid ef y drygionns,* a'r hwn sydd
|

hoíf -
|

gan • ddo
|
drawsder.

f 6 Ar yr annnwiolion y gwlawia efe faglan, tân

a brwmstan, a
|

phoethwynt * ys
|
tormns : dyma

|
ran ' en

|

phi ' ol
|
hwynt.

7 Canys yr Arglwrydd cyfìawn a
|

gâr • gyf
|

iawnder : ei wyneb a
|
e • cìrych

|

ar yr
|

nniawn.
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^rübnljatonüí 32îeb!bi

PSALM XII. Saloum me fac.

P ^aÄof' A CHUB, Arglwydd;* canys darfu
|

XJl_ y * tru
|

garog : o herwydd pall-

odd y ffyddloniaid o
|
blith -

|
meib * ion

|
dynion.

2 Oferedd a ddywedant bob un wrth
|
ei * gym

|

mydog : â gwefus wenhieithgar, ac â chalon ddau

|
ddy • blyg,

|
y llef

|
arant.

3 Torred yr Arglwydd yr holl wef usau *

gwen
|
hieithus : ar tafod

|
a * ddy

|
wedo • fawr

|

hydri.

4 Y rhai a ddywedant, " A'n tafod
|
y * gor

|

fyddwn : ein gwefusau sydd eiddom ni
;
pwy

sydd
|
ar * glwydd

|
ar * nom

|
ni ?

"

p Yraddewid 5 ^f
" O herwydd anrhaith y rhai cystudd-

iedig, o herwydd uchenaid y tlodion,# (cr.) y cyf-

odaf yn awr," medd * yr Arglwydcl : (/)
"rhoddaf mewn iachawdwriaeth yr

|
hwn • y |

ma£rl * er I iddo."

mf naphaiia. Q Geiriau'r Arglwydd ydynt
|
eir * iau

|

purion : fel arian wedi ei goethi mewn ífwrn

bridd,#
|
wedi * ei

|

bur * o
|

seithwaith.

7 Ti, Àrglwydd, a'u
|
ced ' wi

|
hwynt : cedwi

hwynt rhag y genhedlaeth
|
hon -

|

yn • dra
|
gy-

wydd.
8 Yr annuwiolion a t rodiant * o I amsrylch :

pan ddyrchafer y |

gwaelaf * o
|

feib * ion
|
dynion.

PSALM XIII. Usque quo, Dominef

p cwyn.TT)A hd, Arglwydd, y'm hanghoíi ? ai
|

yn *

JL dra
|

gywydd : pa hd y j

cucldi • dy
|

wyn • eb
|
rhagof ?

2 Pa h}Td y cymmeraf gynghorion yn fy enaid,#

gan fod blinder beunydd
|

yn • fy
[
nghalon : pa

hd y dyrch
|
efìr * fy

|
ngel * yn

|
arnaf ?
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14 PSALMAU. tr 2 dydd.

<p Gweddi. 3 Edrych a chlyw fi, O
|
Arglwydd fy

|

Nuw : goleua fy llygaid, rhag im'
|

hun • o
|

yn *

yr
|
angau :

4i Rhag dywedyd o'm gelyn, Gorch
|
fyg ais

|

ef : ac i'm gwrthwynebwr lawen
|

ych * u,
|
os •

go
|

gwyddaf.

mf Ymddiried. 5 Miniiau hefyd a ymddiriedais yn dy
dru

|

gar * edd
|

cli : fy nghalon a ymlawenycha
|

yn * dy
|

iach awd
|

wriaeth :

cres. % Canaf i'r Arglwydd, am icldo
|
syn • io

|

ârnaf : [ie, canmolaf
|
En w'r

|
Arglwydd •

Gor
|
uchaf.]

PSALM XIV. Dixit insipiens.

nip JolhSb.A/^R ynfyd a dclywedodd yn ei galon,* Nid
|

oes * un I Du : YmÌvg:rasant ; ííieidd-
-

I V O *

waith a wnaethant

;

# nid oes a wnel dda
|
ion • i

|

[nac • oes
|
un.]

BamDuw. 2 Yr Arglwydd a edrychodd i lawr o'r

nefoedcl ar
|
feib ' ion

|
dynion : i weled a oedd

neb deallgar,* yn ym
|

geis • io
|

â -
| Duw.

p 3 Ciliodd pawb ; cyd ym
|

ddif • wyn
|
asant :

nid oes a wnel clda
|

ion • i,
|
nac ' oes

|
un.

[4 Becld agored yw eu cêg; â'u tafodau y |

gwnaeth * ant
|

ddichell : gwenwyn aspiaid sy
j

dan -
|
eu • gwef

|
usau.

5 Y rhai y mae eu genau yn llawn
|
melldith •

a
|

clrwerwedd : buan yw eu
|

traed * i
|

dy * wrallt
|

gwaed.
6 Distrvw ac aflwvdd svdd vn eu ífvrdd, a ífordcl

tan^nefedd nid I ad • na I buant : nid oes ofn IO I I I

'Duw • ger
|
bron eu

|
llygaid.]

7 " Oni yr holl weithredwr anwiredd ? v rhai

sy'n bwytta fy mhobl fel y bwyt
|
ta * ent

|
fara :

ni al
|
was * ant

|

au • yr
|
Arglwydd."
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y 3 dydd. PSALMAU. 15

eì chaniyniad. g yno y dychryn
|
asant * gan

|
ofn :

canys y mae Duw
|

yng * licn
|
hedlaeth * y

cyfìawn.

9 Cyngor y tlawd â waradwydd
|
as * och

|

chwi : am fod yr
|
Arglwydd * yn

|
o * haith

j

iddo.

/ 10 % Pwy a ddyry iachawdwriaeth i Isra
|
el

*

o
|

Sion ? pan ddychwelo'r Arglwydd gaethiwed

ei hohl

;

# yr ymhyfryda Jacob, ac y llawen
|

hâ -
|
Is * ra

|
el.

Jtortrí ÄcòìrL

PSALM XV.1 Domine, quis habitabitf

mf *££* \ RGLWYDD, pwy a drig
|

yn dy
|

Ìjl hahell : pwy a breswylia ym
|
myn •

ydd
|
dy * sanct

|
eiddrwydd ?

2 Yr hwn a I rodia • vn I berffaith : ac a wnel
i t/ i

gyfìawnder, ac a ddywed
|

wir -
|

yn • ei
|

galon

:

Eifanyiion. 3 jj^ aDsennu a'i dafod,# heh wneuthur
drwg

|
i'w * gym

|
mydog : ac heb dderbyn enllib

yn
|
er byn

|
ei * gym

j
mydog.

á Yr hwn y mae'r drygionus yn ddirmygus yn
ei olwg

;

# ond a anrhydedda y rhai a
|

ofnant *

yr
|
Arglwydd : yr hwn a dwng i'w niweid ei

|

hun • ac
|
ni * ne

|
widia.

5 Yr hwn ni roddes ei arian
|
ar * us

|
uriaeth :

ac ni chymmer
|

wobr yn
|
erbyn y |

gwirion.

/ A
|
wnel *

|
hyn : nid ys

|

gog ir
|

yn
dra

|

gywydd.

1 [Ail Psalm Briod Boreu Dydd y Dyrchafael. Y nesaf, 21.]
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16 PSALMAU. y 3 dydd.

PSALM XVI. Consewa me, Domine.

mp Du
p̂

yJdui i^ADW
|
fi O

|
Dduw : canys

|

ynot

V_^ yr
|

yni * ddir
|
iedaf.

2 Fy enaid, dywedaist
|
wrth * yr

|
Arglwydd :

Ey Arglwydd ydwyt ti ; * fy na
|
nid yw

|
ddim *

i
|
ti;

3 Ond i'r saint sydd ar y ddaear, a'r
|
rhai

rhag
|

orol : yn y rhai y |
mae * fy

|
holl hy

frydwch.

4 Gofìdian a amlhânt i'r rhai a frysiant ar ol
|

duw -
|
dieithr : eu diod-offrwm o waed nid oíf-

rymmaf fì,
# ac ni chymmeraf eu

|
henwau * yn

|

fy * ngwef
|
usau.

5 Yr Arglwydd yw rhan fy etifeddiaeth
|

i
*

a'm
|

phiol : ti
|
a • gyn

|
heli fy

|

nghoelbren.

6 Y llinynnau a syrthiodd i mi mewn
|
lle * oedd

|
hyfryd : ie, y mae i mi

|
et • i

|
fedd * iaeth

|

dêg.

mf D h
d
g
d
a
Med

h
7 Bendithiaf yr Arglwydd, yr hwn

|

ycredadyn. a
>m . Cyng |

horodd : îy arennau hefyd
a'm

|
dysg ant

|
y -

|
nos.

cres. 8 Gosodais yr Arglwydd boh amser
|

ger * fy
|

mron : am ei fod ar fy ne
|
heu law,

|
ni'm

hys
|

gogir.

9 herwydd hynny llawenychodd fy nghalon,

ac ymhyfrydodd
|

fy ngo
|

goniant : fy nghnawd
hefyd a

|

or * phwys
|

mewn -
|

gobaith.

10 Canys ni adewi fy
|
enaid yn

|
uífern : ac

ni oddefì i'th Sanct
|
wel ed

|
llygr * ed

|
igaeth.

11 Dangosi i mi lwybr bywyd ;
# digonolrwydd

llawenydd sy
|

ger dy
|
fron : ar dy ddeheulaw

y mae dig
|
rif wch

|

yn dra
|

gywydd.
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y 3 dydd. PSALMAU. 17

PSALM XVII. Uxaitdi, Domhie.

mP ÄÄÍdIw /^LYW>
Arglwydd, gyfiawnder;* ystyria

|

fy -
|

yj lleiam : gwrando iy ngweaai
[

o * wei
j
us *

au
|
didwyll.

2 Deued fy marn oddi
|

ger dy
|
fron : edryched dy

|

lyg

aid
[

ar un
|

iondeb.

3 Profaist fy nghalon,* gofwyaist fi y nos ;
* chwiliaist fi, ac ni

chei ddim an
|

wir edd
|

ynof : briedais
|

na thros
|

eddai

fy
|
ngenau.

4 Tu ag at am weith
|
red oedd

|

dynion : wrth eiriau dy
wefusau yr yrngedwais rhag

|

llwybr * au
|

yr * ys
|

peilydd.

5 Cynnal fy ngherddediad
|

yn • dy
|
lwybrau : fel na

|

lith '

ro
|
fy -

|
nhraed.

V ^T?^ am
, 6 Mi a elwais arnat ;

* canys gwrandewi arnaf !

1 amddinyiiiad. „ _ ,

-i -i í»
in O

|

Dduw : gostwng dy glust attat, ac er
|

glyw -

|
fy * ym

|
adrodcì.

7 Dangos dy ryfedd drugareddau,* Achubydd y rhai a

ymddir
J

ied • ant
[

ynot : rhag y sawl a ymgyfodant yn
j

er

byn
|
dy dde

|
heulaw.

8 Cadw fì fel
|
can wyll

|
llygad : cudd fi dan

|

gysg od
|

dy * ad
|
enydd,

9 Rhag yr annuwiolion, y rhai
|

a'm • gorth
|

rymmant : rhag
fy ngelynion marwol, y |

rhai -
|
a'm ham

|

gylchant.

10 Cauasant
|

gan eu
|
brasder : â'u genau

|

y llef
|
arant *

mewn
|
balchder.

11 Ein cynniweirfa ni a gylchynasant
|

hwy yr
|
awrhon :

gosodasant eu llygaid i
|

dynnu i
|

lawr * i'r
|
ddaear.

12 Eu dull sy fel llew a chwen
|

nychai ' 'sglyf
|
aethu : ac

megis llew ieuangc yn
|
aros mewn

|
lle ' oedd

|
dirgel.

/ Tai«ügaethy 13 Cyfod, Arglwydd,* achub ei flaen ef,
|
cwymp

a
|

ef : gwared fy enaid rhag yr annuwiol, yr hwn
|

yw • dy
|

gledd yf
|
di.

14 Êhag dynion y rhai yw dy law, O Arglwydd,* rhag dynion

y byd, y rhai y mae eu rhan yn y bywyd yma,* a'r rhai y
llenwaist eu boliau a'th gudd

|
ied * ig

|
drysor : llawn ydynt o

feibion,* a gadawant eu
|

gwedd ill
|
i'w rhai

|

bychain.

15 Myfì a edrychaf ar dy wyneb
|
mewn * cyf

|
iawnder :

digonir fi, pan ddihunwyf
|
â'th -

|
ddel w

|
di.
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18 PSALMAU. y 3 dydd.

D rgbnljatonnl îffitói

PSALM XVIII. Diligam te, Domine.

rf G
ls7dd&7

d /^AEAE di, Arglwydd fy nghadernid.*

\J 2 Yr Arglwydd yw fy nghraig,

a'm hamddiffynfa,
|
a'm * gwar

|

edydd : fy Nuw,
fy nghadernid, yn yr hwn yr ymddiriedaf

;

# fy

nharian, a chorn fy iachawd wriaeth a'm
|

huch * el
|
dwr.

3 Galwaf ar yr Arglwydd
|
can mol

|
adwy :

felly y'm cedwir
|
rhag -

|
fy • ngel

|

ynion.

p c

P
re°da

a
d^

y 4 f Gofidion angau a'm
|
cylch yn

|

asant : ac afonydd y fall a'm dych *

ryn
|
as * ant

|
i.

5 Gofìdiau uffern a'm cylch yn asant :

maglau angau a
|

ach uh
|

asant fy
|
mlaen.

6 Yn fy nghyfyngder y gelwais
|
ar yr

|
Ar-

glwydd : ac y |

gwaedd ais
|

ar fy
|

JNTuw

:

cres. Efe a glybu fy
|

llef • o'i
|
deml : a'm gwaedd

ger ei fron a
|
ddaeth i'w

|

glust iau
|
ef.

mf ÄÎÍdÎ; 7 f Yna y siglodd ac y |
crynodd y |

ddaear : a seiliau'r mynyddoedd a gynhyr-

fodd^ ac a ymsiglodd am
|
idd • o

j

ef -
|
ddigio.

8 Dyrchafodd mg o'i ífroenau,# a thàn a
|

ysodd * o'i
|
enau : glo a

|
en • nyn

j

as • ant
|

ganddo.

9 Efe hefyd a ostyngodd y nefoedd, ac
|
a •

ddis
|

gynodd : a thywyllwch oedd
|

dan * ei
|

draed -
|

ef.

10 Marchogodd hefyd ar y cerub, ac
|
a • e

|

hedodd : ie, efe a ehedodd
|
ar ad

|
enydd * y j

gwnt.
11 Efe a wnaeth dywyllwch yn ddir

|

gel * fa
|

iddo : a'i babell o'i amgylch oedd dywyllwch
dyfroedd, a

|

thew gym
|
mylau yr

|
awyr.
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y 3 dydd. PSALMAU. 19

/ 12 Gan y disgleirdeb oedd ger ei fron, ei gym-
mylau a

|
aeth * ant

|
heibio : cenllysg

|

a -
|

mar * wor
|

tanllyd.

ff 13 Yr Arglwydd liefyd a daranodd yn y nef-

oedd,* a'r Goruchaf a
|

roddes ei
|
lef : cenllysg

|
a -

|
mar wor

|

tanllyd.

/ 14 Ië, efe a anfonodd ei saethau, ac a'u gwas
|

gar • odd
|
hwynt : ac a saethodd ei fellt, ac

|
a'u '

gorch
|
fyg • odd

|
hwynt.

15 Gwaelodion y dyfroedd a welwyd,# a seiliau'r

byd a ddinoethwyd gan dy gerydd
|
di • O

|
Ar-

glwydd : a chan
|

chwth * ad
|

aüadl dy
|

fíroenau.

mf c
Dwyfoi

th 16 1 Anfonodd oddi uchod, cym
|
mer *

odd
|

fì : tynnodd fì
|
allan o

|

ddyfr *

oedd
|
lawer.

17 Efe a'm gwaredodd oddi wrth fy ngelyn
cadarn, a rhag

|
fy * nghas

|
eion : canys yr

|

oeddynt * yn
|
drech nâ

|

mi.

18 Achubasant fy mlaen yn
|
nydd fy

|

ngofìd :

ond yr Arglwydd
|
oedd gyn

|
haliad i

|
mi.

19 Dug fì hefyd
|
i • e

|

hangder : gwaredodd fì

;

|
canys • ym

|
hoíf • odd

|

ynof.

mf rml^toad 20 Yr Arglwydd a'm gobrwyodd yn ol
|

fy * nghyf
|
iawnder : yn ol glendid fy

nwylaw y |
talodd • e

|

fe * i
|

mi.

21 Canys cedwais
|

fìyrdd * yr
|
Arglwydd : ac

ni chiliais yn annuwiol
|
odd • i

|

wrth * fy
|

Nuw.
22 O herwydd ei holl farnedigaethau ef oedd

ger fy mron -
|

i : a'i ddeddfau ni
|
fwr * iais

|

odd * i wrthyf.

23 Bûm hefyd yn berffaith
|

gyd • âg |

ef : ac

ymgedwais
|

rhag -
|

fy * an
|

wiredd.

II 24 A'r Arglwydd a'm gwobrwyodd yn ol
|
fy *

^nghyf iawnder : yn ol purdeb fy nwylaw o
|

flaen * ei
|
lyg * aid

|

ef.
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20 PSALMATJ. y 3 dydd.

P SarC 25 A'r trugarog y |

gwnei • dru
|

gar-

edd : â'r gwr
|

perfFaith * y |

gwnei *

ber I ffeithrwydd.
i t/

26 A'r glân y |

gwnei -
|
lendid : ac a r

|
cyn-

dyn * yr
|

ym * gyn
|
dynni.

27 Canys ti a waredi 'r bobl
|

gyst * udd
|
iedig :

ond ti a os
|
tyngi • ol

|
yg * on

|
uchel.

28 O herwydd ti a ol
|
eui fy

|
nghanwyll : yr

Arglwydd fy Nuw a lew
|

yrch • a
|
fy * nhy

wyllwch.
29 Oblegid ynot ti y |

rhedais trwy
j
fyddin :

ac yn fy Nuw y |

llem mais
|

dros -
|

fur.

30 Duw sy berífaith ei ífordd ; * gair yr Ar-
glwydd sydd

|

wedi ei
|

buro : tarian yw efe i

bawb a
|

ym ddir
|

ied ant
|

ynddo.

mf ddÄ 31 % Canys pwy sy Dduw heb
|
law

trwy Dduw.
yr |

Árglwydd : a phwy sy graig
|
ond

ein
|
Duw -

|

ni ?

32 Duw sy'n fy ngwreg
|

ysu * â
|
nerth : ac

yn
|

gwneuthur * íÿ |

ffordd yn
|

berffaith.

33 Gosod y mae efe fy nhraed fel
|
traed * ew

|

igod : ac ar fy uchel
|

fan nau
|

y'm sef
|

ydla.

34 Efe sy'n dysgu fy
|

nwylaw ' i
|

ryfel : fel

y dryliir bwa
|

dur -
|

yn fy |

mreichiau.

35 Rhoddaist hefyd i mi darian dy
|

iach •

awd
|

wriaeth : a'th ddeheulaw a'm cynhaliodd,*

a'th
|

fwynder a'm
|

lli os
|

ogodd.

36 Ehengaist fy ngherdd
|

ed * iad
|

danaf : fel

na I lith • rodd I fy -
I nhraed.

I I e/ I

37 Erlidiais fy ngelynion, ac a'u
|

godd * i

weddais : ac ni ddychwelais
|

nes * eu
|
dif * a

hwynt.
38 Archollais hwynt, fel na

|

all * ent
|

godi

syrth
|
ias ant

|
dan * fy

|
nhraed.
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y 3 dydd. PSALMAU. 21

39 Canys gwregysaist fi â
|

nerth * i
[
ryfel :

darostyngaist danaf y rhai
|

a * ym
|

gododd • i'ni

I herbyn.

40 Rhoddaist hefyd i mi warrau I fy * nsrel I

e/ I t/ O I

ynion : fel y di
|

feth wn
|

fy nghas
|

eion.

p 41 Gwaeclclasant, ond nid
|

oedd * ach
|

ubydd :

sef ar yr Arglwydd, ond nid at
|
tebodd • e

|

fe -
|

hwynt.
42 Maluriais hwynt hefycl fel llwch o I flaen

» </ i

y |

gwynt : teflais hwynt allan megis
|

tom -
|

yr *

he I olydd.

43 (i.) Gwaredaist fì rhag cyn
|

henn au'r

bobl : srosodaist I fì * yn I ben cen I hedloedd

:

O I í/ I I

(ii.) Pobl nid
|

acl * na
|
bum : am

|

gwas
an

|
aeth -

|

ant.

44 Pan glywant am danaf, ufudcl
|

hânt i

mi : meibion dîeithr a gymmerant arnynt
|

ym *

ddar
|

ostwng i
|

mi.

45 Meibion dieithr
|

a -
|

ballant : ac a cldych-

rynant
|

allan o'u
|

dir gel
|

fannau.

/SÄä 46 Byw yw
'

r Arglwydd, a ben
|

dithier

^îy811

fy |

nghraig : a dyrchafer
|

Duw fy

iach * awd
|

wriaeth.

47 Duw sydd yn rhodcli i mi
|
allu ym

|
ddial

:

ac a ddar I ostwns^ y I bobl * oedd I danaf.

48 Efe sydd yn fy nsrwared oclcli wrth fy

ngel
|

ynion : ie, ti a'm dyrchefl uwchlaw y rhai a
gyfodant i'm herbyn

;

# achubaist íi
|

rhag y |

gwr -
|

traws.

49 Am hynny y moliannaf di, O Arglwydd, ym
mhlith I y cen I hedloecld : ac y I can af I i'th -

|

Enw.
50 Efe sycld yn ^wneuthur mawr ym I warecl

v tr O «/ I

i'w
|

Erenhin : ac yn gwneuthur trugaredd i'w

enneiniog.# i Ddafydd
|
ac i'w

|

hacl ef
|

byth.
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22 PSALMAU. y 4 dydd.

güreol «Htìrtá.

PSALM XIX. 1 Cceli enarrant.

f GTn
?e
n
foe^d

W A^ NEF0EDI) sy'n datgan go
|
gon iant

|

Duw :

(Natur.) JL a'r ffurfafen sy'n mynegi
|

gwaith ei
|
ddwy *

law
|
ef.

2 Dydd i ddydd a
|
draetha * ym

|
adrodd : a nos i

|
nos * a

|

ddengys * wy
|
bodaeth.

3 Nid oes iaith
|

nac * ym
|
adrodd : lle ni chlybliwyd

|
eu '

llef
|
er ' ydd

|
hwynt.

4 Eu llinyn a aeth trwy'r holl ddaear, a'u geiriau hyd eith
|

af * oedd
|
byd : i'r haul y gosododd e

|
fe -

|
ba • bell

|

ynddynt

;

5 Yr hwn sy fel gwr priod yn dyfod allan
|
o'i * yst

|
afell : ac

a ymlawenhâ fel
|
cawr i

J

red eg
|

gyrfa.

6 eithaf y nefoedd y mae ei fynediad ef allan,* a'i amgylch-
iad hyd eu heith

|
af oedd

|
hwynt : ac nid ymgudd dim oddi

|

wrth * ei
|
wres -

|
ef.

mf Gogoniant ihiw 7 ^j Cyfraith yr Arglwydd sy berffaith, yn
|
troi'r -

(Dadguddiad.)
|
enaid : tystiolaeth yr Arglwydd sydd sicr, ac yn

|

gwneuthur * y |

gwirion yn
|
ddoeth.

8 Deddfau'r Arglwydd sydd uniawn, yn llawen | hâu'r -
|

galon : gorchymyn yr Arglwydd sy bur,
|

yn * go
|
leu o'r

|

llygaid.

dim. 9 Ofn yr Arglwydd sy lân, yn parhau
|

yn dra
|

gywydd :

barnau'r Arglwydd ydynt wirionedd,
|
cyf iawn

|

ydynt *

î
I gyd -

10 Mwy dymunol nt nag aur, ie, nag
|
aur coeth

|
lawer :

melusach hefyd nâ'r mel, ac na di
|
fer iad

|
dil • iau

|
mel.

cr. Gweddiam \\ Ynddynt hwy hefyd y rhy I buddir dy I was :

o'u cadw y I

mae -
|

gwo * br
|
lawer.

p 12 Pwy a ddeall
|
ei ' gam

J

weddau : glanhâ fi oddi
|

wrth
fy

J

meiau • cudd
|
iedig.

13 Attal hefyd dy was oddi wrth bechodau rhyfygus ;* na ar-
glwydd

|
iaeth ont

|
arnaf : yna y'm perffeithir, ac y'm glan-

heir oddi
|
wrth * an

|

wir ' edd
|

lawer.

14 Bydded ymadroddion fy ngenau, a myfyrdod fy nghalon,*

yn gymmeradwy
|

ger dy
|
fron : O |

Arglwydd * fy
|
nghraig *

a'm
|

prynwr.

1 [Psalm Briodol gyntaf Bore dydd Nadolig Crist. Y nesaf, 45.]
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PSALM XX. Exaucliat te Dominus.
Andaiúe.

™/ GvSíiy

f^ WBANDAWED yr Arglwydd arnat

VJT yn
|

nydd ' cyf
|

yngder : Enw Duw
|
Ia * cob

|

a'th cldi
|

ffyno.

2 Anfoned i ti gymmorth
|

o'r -
|

cyssegr :

a
|
nerth • ecl

|

di • o
|

S'ion.

3 Cofied dy
|

holl off
|

rymmau : a byddecl
|

fodcl • lon
|

i'th * boeth
|

offrwm.

4 Rhodded i ti wrth fodd ' dy
|

galon : a
chyf

|

lawnecl dy
|

holl -
|

gyngor.

5 Gorfoleddwn yn cly iachawdwriaeth di,* a

dyrchafwn faner yn I Enw ein
|
Duw : cyflawned

yr Arglwydd dy
|

holl -
|
ddy • mun | iadau.

Tempo.

P aywodoShwr. 6 Yr awr hon y gwn y gwared yr Ar-
glwycld

|
ei En

|

neiniog : efe a wrendy
arno o nefoedd ei sancteiddrwydd,# yn nerth

iechyd
|

ei dcle
|

heu * law
|

ef.

mf 7 Ymcldiried rhai mewn cerbydau, a
[
rhai *

mewn
|

meuch : ond nyni a gofìwn Enw yr
|
Ar *

glwvclcl I ein -
I Duw.

p 8 Hwy a gwympasant, ac
|
a * syrth

|
iasant :

ond nyni a gyfocl
|

asom • ac
|
a * saf

|
asom.

(araf)

9 Achub, Ar - glwydd : gwrandawed y
Brenhin arnom

|

yn • y |

dydd y |

llefom.

2öU
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24 PSALMAU. y 4 dydd

PSALM XXI. Domine, in irirtute tua.

£/ D
ytSd A RGLWYDD, yn dy nerth y llawen)

f\ ych ' ar
|

Brenhin : ac yn dy iachawd-
wriaeth di mor I ddirfawr • yr I ym * hy I fryda

!

D 2 Deisyfìad ei galon a
|

rodd * aist
|
iddo : a

dymuniad ei wef
|

ns * an
|

ni 's * gom
|

meddaist,

Cmf 3 Canys achnhaist ei ílaen ef â hen
|

dithion da
|

ioni : gosodaist ar ei ben ef
|

goron * o
j
anr- coeth.

D 4 Gofynodd oes gennyt, a
|

rhodd * aist iddo ;

ie, hir oes,
|

hyth * ac
|

yn dra
|

gywydd.
C 5 Mawr yw ei ogoniant yn dy

|

iach * awd
|

wriaeth : gosodaist arno o
|

gon • iant
|
a * phryd

|
ferthwch.

D 6 Canys gwnaethost ef yn fendithion
|

yn * dra

|

gywyddol : llawenychaist ef â llaw
|

en * ydd
|

â'th * wyn
|
ebpryd.

C 7 herwydd hod y Brenhin yn ymddiried
|

yn • yr
|

Arglwydd : a thrwy drugaredd y Gor
uchaf

|

nid * ys
|

gog * ir
|

ef.

D f Ei

dÄi.
ant

8 Dy law a gaiíf afâel ar dy
|
holl el

ynion : dy ddehenlaw a gaiff afael
|

ar -

dy • gas
j
eion.

C 9 Ti a'u gwnei hwynt fel ffwru danllyd yn|

amser dy
|

üd : yr Arglwydd yn ei ddigllonedd

a'u llwngc hwynt,* a'rltâu -a'u
j
hys ' a

|

h^yyut.

D 10 Eu ffrwyth hwynt a ddtnystri di oddi
|

ar * y
j
ddaear : a'u had o

j
hlith -

|

meib * ion
|

dynion.

C 11 Canys bwriadasant
|

ddrwg * i'th
|

erbyn :

meddyliasant amcan, heb allu o
|

honynt ei
|

gwbl -
|
hâu.

D 12 Am hynny y gwnei iddynt
|

droi * eu
|

cefn-

au : ar dy linynnau y parottôi di saethau yn
|

er * byn
|
eu * hwyn

|

ebau.

(araf.)

Ll.fflS Ymddyrcha Arglwydd,
|

yn dy
|

nerth ;

canwn, a chan-
|
mol wn

|

dy gad
|

ernid.
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IJrgùnfmforarí WSíùtiìi.

PSALM XXII. 1 Deus, Deus meus.

pÄ. T?Y Nuw, fy Nuw, paham
|
y'm •

Jj gwrth
j

odaist : paham yr ydwyt
mor bell oddi wrth fy iachawdwriaeth, a

|

geir '

iau
|

fy -
|

llefain ?

2 Ey Nuw, llefain yr ydwyf y dydd, ac
|

ni *

wran
|

dewi : y nos hefyd, ac
|

nid oes
|

osteg *

i
|

mi.

3 Ond ty
|

di • wyt
[

sanctaidd : O dydi yr
hwn wyt yn cyfanneddu ym

|

mol iant
|
Is * ra

|
el.

á Ein tadau a obeith
|

ias * ant
|

ynot : goheith-

iasant,
|

a * gwar
|

ed aist
|

hwynt.
cres. 5 Arnat ti y llefasant, ac ach

|
uh * wyd

|
hwynt :

ynot yr ymddiriedasant, ac ni's
|

gwar ad
|

wydd *

wyd
|
hwynt.

p 6 A minnau, pryf ydwyf, ac * irid gwr :

gwarthrudd
|

dynion * a
|

dirmyg * y |

bobl.

7 Pawb a'r a'm gwelant,
|

a'm gwat
|

warant :

llaesant wefl, ysgydwant
|

ben, -
|

gan ddy
|

weclycl,

mf 8 Ymdcliriedocld yn yr Arglwydd, gwar
|

ed '

ed
|

ef : achubed ef, gan ei
|
fod * yn

|
dcla -

|

gan-

ddo.

/ c
y
y^|or 9 Canys ti a'm

|

tynnaist * o'r
|

groth :

arweddi.
gWr,aethost i mi obeithio pan oeddwn ar

|

fron • nau
|

fy -
|.
mam.

10 Arnat ti y'm
|

bwriwyd • o'r
|

bru : o groth
fy

|

mam fy
|

Nuw -
|

ydwyt.

p 11 Nac ymbellhâ odcli wrthyf ; * o herwycld
cy I fynffder * sydd I a^os : canys I nid * oes I

«/ I c/ O «/ I O «/ I I

cyn • north
|

wywr.
12 Teirw lawer a'm

|
cylch * yn

|

asant : gwrdcl

deirw
|
Basan * a'm

|
ham * gylch

|
asant.

1 [Psalm Briodol gyntaf Bore Gwener y Groglith. Y nesaf, 40.]
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26 PSALMAU. y 4 dydd.

13 Agorasant
|
arnaf eu

|

genau : fel 11ew
|

rheib * us
|

a * rhu
|

adwy.
14 Eel dwfr y'm tywalltwyd,# a'm hesgyrn oll

a
|

ym • wahan
|

asant : fy nghalon sy fel cwyr ;*

hi a doddodd yng
|

han • ol
|

fy -
|

mherfedd.
15 Fy nerth a wywodd fel priddlestr; # a'm

tafed a lynodd wrth
|

daflod * fy
|

ngenau : ac i
|

lwch -
|

angau * y'm
|

dygaist.

16 Canys cwn a'm cylchynasant

;

# cynnulleid-

fa'r drygionus a'm
|

ham gylch
|

asant : trywan-
asant fy

|

nwy * law
|

a'm -
|

traed.

17 Galíaf gyfrif fy
|

holl -
|

esgyrn : y maent
yn tremio

|

ac * yn
|

e • drych
|

arnaf.

18 Y maent yn rhannu fy nillad
|

yn * eu
|

mysg : ac ar fy
|
ngwisg * yn

|

bw * rw
|
coelbren.

pp 19 Ond tydi, Arglwydd, nac
|

ym * bell hâ :

fy nghadernid,
|

brysia ' i'm
|

cyn north
|

wyo.
20 Gwared fy enaid

|

rhag y |

cleddyf : fy

unig
|

enaid * o
|

feddiant • y |

ci.

ral 21 Achub fì rhag
|

safn • y llew : canys o

blith cyrn uni
|

corn iaid
|

y'm gwran
|
dewaist.

/ V^SSST 1Í 22 Mynegaf dy
|
Enw i'm

|

brodyr :

ynghanol y |

gyn • null
|

eidfa • y'th
|

folaf.

23 Y rhai sydd yn ofni'r Arglwydd,
|

mol wch
ef : holl had Jacob, gogoneddwch ef

;

# a holl

had
|

Is • rael,
|

ofn wch
|
ef.

24 Canys ni ddirmygodd, ac ni ffieiddiodd
|

gystudd * y |

tlawd : ac ni chuddiodd ei wyneb
rhagddo ; * ond pan lefodd efe arno, e

|
fe -

|
a •

wran
|
dawodd.

25 Ey mawl sydd o honot tí yn y gynnull
|
eid *

fa
|

fawr : fy addunedau a dalaf ger bron y |
rhai •

a'i
|

hofn ' ant
|

ef.

mf 26 Y tlodion a fwyttánt, ac
|

a • ddi
|

wellir :

y rhai a geisiant yr Arglwydd a'i moliannant ef
;

#

eich calon fydd
|
byw -

|

yn • dra
|

gywydd.
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y 5 dydd. PSALMAU. 27

/ &£Sffî£ 27 Holl derfynau'r ddaear a gofìant,

ac a droant
|

at * yr
|
Arglwydd : a

holl dylwythau y cenhedloedd a addolant
|

ger *

dy
I
fron -

|

di.

28 Canys eiddo'r Arglwycld
|

yw'r -
|

deyrnas :

ac efe sydd yn llywodraethu ym
|
mhlith -

|
y

*

cen
|

hedloedd.

mf 29 Yr holl rai hreision ar y cldaear a fwyttánt,

ac
|

a * add
|

olant : y rhai a ddisgynant i'r llwch

a ymgrymmant ger ei fron ef ;
* ac nid oes neh

a all gadw yn
|

fyw * ei
|

enaid ei
|

hun.

30 Eu had a'i gwasan
|

aeth • a
|

ef : cyfrifir

ef i'r
|

Ar glwydd
|

yn • gen
|
hedlaeth.

cres. 31 Deuant, ac adroddant ei gyfìawnder ef i'r

bohl ' a
|
enir : mai e

|
fe * a

|
wnaeth -

|
hyn.

PSALM XXIII. Dominus regit me.

mp TSÄäy Y^ Arglwydd
|

yw _ fy
|

mugail :

X ni I

- hydd I eis iau I arnaf.

2 Efe a wna im' orwedd mewn por
|

feydd -
|

gwelltog : efe a'm tywys ger
|

llawr'r -
|

dyfr *

oedd
|

tawel.

Arwemydda 3 Efe a
|
dclychwel fy

|

enaid : efe a'm
harwain ar Ird llwybrau cyf iawnder * er

mwvn * ei I Enw.
e/ I

pp 4 Ië, pe rhodiwn ar h
(
d glyn cysgod angau,^

nid
|

ofn * af
|

niwaid : (cres.) canys yr wyt ti gyd
â mi

;

# dy w'ialen a'th
|

ffon -
|

a'm • cys
|
urant.

mý chynnaiydd.
5 Ti a arlwyi ford ger fy mron yng-

ydd fy
|

ngwrth wyn
|

ebwr : iraist fy mhen
âg olew ;

* fy
|

phi ' ol
|

sy -
|

lawm.

6 Daioni a thrugaredd yn ddiau a'm canlynant
holl

j
ddyclcliau * fy

|
mywyd : a phreswyliaf yn

nh'r
|
Ar glwydd

|

yn dra
|

gywydd.
203
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28 PSALMAU. y 5 dydd.

PSALM XXIV. 1 Domini est terra.

ìaÄy
w
d" T^IDDO'R Arglwydd y ddaear,

|

a'i
•

Fj chyf lawnder : y byd, ac
|
a *

bres
|

wyl * ia
|

ynddo.

2 Canys efe a'i seiliodd
|
ar • y |

moroedd : ac

a'i sicr
|
lia * odd

|

ar yr af
|

onydd.

p Eiw
wyr

ddo1
" 3 Pwy a esgyn i

|

fynydd yr
|
Ar-

glwydd : a phwy a saif yn ei
|
le -

j
sanct *

aidd
|
ef ?

4 "Y glân ei ddwylaw, a'r
|

pur * ei
|

galon :

yr hwn ni ddyrcbafodd ei feddwl at wagedd,#

ac
|
ni -

|
tbyngodd * i

|

dwryllo.

5 " Efe a dderbyn fenclitb gan • yr
|
Ar-

glwydd : a cbyfiawnder gan
|

Dduw * ei
|

iacb *

awd
|

wriaetb.

6 " Dyma genbedlaetb y rhai a'i
|
ceis * iant

ef : y rbai a geisiant dy
|

wyn * eb
|

di * O
Jacob."

#^g°yss
a

S!
d

7
u O byrth, dyrchefwch eich pennau;*

ac ymddyìxhefivch, ddrysau ' tra
|

gy-
ivyddol : a Brenhin y gogoniant

|

a -
\

ddaw ' i

meion."

mj) 8 Pwy yw'r Brenbin go
|

gon * iant
|

hwn ?

/ Yr Arglwydd nerthol a cbadarn,* yr Árglwydd
|

cad * arn
|
mewn -

|
rbyfel.

ff 9 " byrthy dyrchefwch eich pennau;* ac ym-
ddyrchefiuch

|

ddrysau ' tra
|

gywyddol : a Bren-
hin y gogoniant

\

a —
\

ddaio ' i
\

meiun."

mp 10 Pwy yw'r Brenbin go
|

gon * iant
|

hwn ?

f Arglwydd y lluoedd,^ efe yw
|

Bren hin
|
y '

go
|

goniant.

1 [Psalm Briodol gyntaf Gosper Dydd y Dyrchafael. Y nesaf, 47.]
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y 5 dydd. P:SALATAU. 29

mp (

PSALM XXV. Acl te, Domine, levavi.

Hyder. a TTAT ti, O Arglwydd, y dyrchafaf fy

JTIl enaid.*

2 O fy Nuw, ynot ti'r
j

ym * ddir
|

ieclais :

na'm gwaradwydder,* na orfoledded
|

fy ngel

|

yn * ion
|
arnaf.

# 3 Ië, na waradwyclder neb sydd yn disgwyl
|

wrth * yt
|
ti : gwaradwydder y rhai a dros

|
edd •

ant
|

heb -
|
achos.

tíSSSÍ 4 Par i mi wybod dy ffyrdd,
|
O -

|
Ar-

maddeuant. g^y^^ • dysg
|

- i
|

mi * dy
|

lwybrau.

5 Tywys íì yn dy wirionedd, a
|

dysg -
|

fi :

canys ti yw Duw fy iachawdwTÌaeth

;

# wrthyt ti

y dis
|

gwyliaf ' ar
|

hd * y |

dydd.

6 Cofìa, Arglwydd, dy dosturiaethau, a'th
|

dru *

gar
|

ecldau : canys er
|

ioed ' y |

maent -
|
hwy.

p 7 Na chofìa bechodau fy ieuengctid,
|

na'm •

cam
|
weddau : yn ol dy drugaredd meddArl di am

danâf,* er mwyn
|

dy dda
|

ion • i,
|

Arglwydcl.

p 8 Da ac uniawn
|

yw yr
|

Arglwyclcl : o her-

wvcld hynnv y dvs2: efe bechacl I ur iaid I yn * y I

fforcld.

9 Y rhai llariaiclcl a hvffordda e I fe * mewn I

c/ I

barn : a'i ffordd a ddysg efe i'r
|

rhai -
|

gost

yng
|

eclig.

10 Holl lwybrau'r Arglwydd ydynt drugarecld
|

a ' gwir
|

ionedcl : i'r rhai a gaclwant ei gyfam-
mod a'i

|

dyst • iol
|

aeth au
|

ef.

11 Er mwyn dy
j

En w,
|
Arglwydd : maddeu

fy anwiredd ; |
ca • nys

|
mawr -

|

yw.
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30 PSALMAU. y 5 dydd.

cres. 12 Pa wr yw efe sy'n
|
ofn ' i'r

|
Arglwydci : efe

a'i dysg ef yn y |

ífordcl -
|

a * dcle
|

wiso.

18 Ei enaid ef a erys
|

mewn da
|

ioni : a'i

had a
|

et • i
|

feclcl a'r
|

cldaear.

14 Dirgelwch yr Arglwycld sy gyd â'r rhai a'i
|

hofn • ant
|

ef : a'i gyfammod hefyd i'w
|

cyf *

ar
|

wydd o
|

hwynt.

mf 15 Ey llygaid sydd yn wastad
|

ar yr
|

Ar-
glwycld : canys efe a ddwg fy

|

nhraed -
|

allan *

o'r
|

rhwyd.

P ädSnT 16 Tro attaf , a thrugar
|

hâ -
|

wrthyf :

canys
|

nnig a
|

thlawcl -
|

yclwyf.

17 Gofìdian fy nghalon
j

a hel
|

aethwyd :

dwg fì
|

allan o'm
|

cyf * yng
|

cleran.

18 Gwel fy nghystudcl * a'm helhnl : a
|

macldeu fy
|

holl * hech
|

oclau.

19 Eclrych ar fy ngelynion ; * canys
|

aml -
|

has-

ant : â chasineb traws
|

hef * yd
|

y'm cas
|

asant.

20 Cadw fy enaicl, ac ach • ub fi : na'm
gwaradwyclder ; canys

|

ym. ddir
|

iecl ais
|

ynot.

21 Caclwed perffeithrwydcl ac un
|

ion deb
|

fi : canys yr
|

wyf yn
|

disg * wyl
|

wrthyt.

fcÌl 22 O Dduw, gwared
j

Is
;
ra

|

el : o'i
|

holl -

|

gyf * yng
|

derau.

PSALM XXVI. Judica me, Domine.

mf DAÎX™id T>ARN fi, Arglwydd;* canys rhodiaisD yn
|

fy • mher
|

ífeithrwydd : ym-
clclirieclais hefyd yn yr Arglwydd ; am

|

hyn ' ny
ni -

|

lithraf.

2 Hola fi, Arglwydd, a
|

phrawf -
|

fì : chwilia
fy ar

|

en • nau
|

a'm -
|

calon.

3 Canys dy drugareclcl sydd o
|

flaen fy
|

llyg-

aid : ac mi a
|
rodiais * yn

|

dy • wir
|
ionedd.
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y 5 dydd. PSALMAU. 31

4 Nid eistedda is gyd â
|
dyn * ion

|
cocgion : a

chyd â'r
|

rhai tro
|

faus * nid
|

âf.

5 Caseais gynnull eidfa'r * dryg
|

ionus : a
chyd â'r annuw

|

iol * ion
|

nid * eis
|
teddaf.

p 6 Golchaf fy nwylaw mewn
|

di • niw
|

eid-

rwydd : a'th allor, O
|
Arglwydd, a

|
am • gylch

|

ynaf

;

er. 7 I gyhoeddi â |* llef • clod
|
foredd : ac i

fynegi dy
|

holl -
|

ryf * edd
|

odau.

f 8 Arglwydd, hoffais
|

drigfan • dy
|
d : a lle

pres
|

wyl * fa
|

dy • o
|

goniant.

mp 9 Na chasgl íý enaid gyd â
|

phech * ad
uriaid : na'm bywyd gyd • â dyn • ion

gwaedlyd.

10 Y rhai y mae ysgelerder
|

yn • eu
|
dwylaw :

a'u de
|

heulaw * yn
|

llawn -
|

gwobrau.
11 Eithr mi a rodiaf yn

|

fy * mher
|

ffeith-

rwydd : gwared fì, a
|

thru * gar
|

hâ -
|

wrthyf.

f 12 Py nhroed sydd yn sefyll
|

ar • yr
|

union :

yn y cynnulleidfaoedd
|

y'th • fen
|
dithiaf • O

|

Arglwydd.

PSALM XXVII. Dominus illuminatio.

f Hyder. "^TR Arglwydd yw fy ngoleuni a'm hiach-

X awdwriaeth ; rhag
|

pwy yr
|
ofnaf :

yr Arglwydd yw nerth fy mywyd ; rhag
|

pwy -

y • dych
|

rynaf ?

2 Pan nesaodd y rhai drygionus,* sef fy ngwrth
wynebwr a'm gelynion,* i'm herbyn, i

|

fwytta
fy

|
nghnawd : hwy a dramgwydd

|

asant * ac

a * syrth I iasant.

3 Pe gwersyllai llu i'm herbyn, nid
|

ofna * fy

nghalon : pe cyfodai cad i'm herbyn, yn hyn
|
mi

a
|
fyddaf • hy

|
derus.
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W. Lee.
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32 PSALMAU. y 5 dydd.

4 Un peth a ddeisyfiais i gan yr Arglwycld,

hynny * a
|

geisiaf : sef caífael trigo yn nh'r
Arglwydd holl ddyddiau fy mywyd,* i edrych ar

hrydferthwch yr Arglwydd, ac i ym
|

of * yn
|

yn * ei
|
deml.

p 5 Canys yn y dydd blin y'm cuddia o
|
fewn *

ei
|
babell : yn nirgelfa ei babell y'm cuddia ;

*

ar
|

graig y'm
|

cyf yd
|

i.

cres. 6 Ac yn awr y dyrcha efe fy mhen* goruwch
fy ngelynion

|

o'm -
|

hamgylch : am hynny'r

aherthaf yn ei bahell ef ebyrth gorfoledd ; * canaf,

|
ie * can

|

molaf yr
|
Arglwydd.

p Gweddi
- 7 ^[ Clyw, Arglwydd, fy lleferydd

|

pan -

|

lefwyf : trugarhâ hefyd
|

wrthyf, a
|

gwran
do

|

arnaf.

8 Pan ddywedaist,
|
Ceisiwch * fy

|
wyneb : fy

nghalon a dclyweclodd wrthyt, Dy wyneb a
|

geis •

iaf
|

O -
|

Arglwydd.
9 Na chuddia cly wyneb oddi wrthyf ; * na

fwrw ymaith dy was mewn soriant : íý

nghymmorth fuost ; * na ad fì, ac na wrthod fì,

O
|

Dduw • fy
|

iach * awd
|

wriaeth.

10 Pan yw fy nhad a'm mam yn • fy
|

ngwrthod : yr
|

Ar * glwydd
|

a'm -
|

clerbyn.

11 Dysg i mi dy
|

ffordd, -
|

Arglwydd : ac

arwain fì ar hd llwybrau uniondeb, o
|

her

wydd
|

fy * ngel
|

ynion.

12 Na ddyro fì i fynu i ewyllys
|

fy * ngel
|

ynion : canys gau dystion, a rhai a adroddant

drawster, a
|

gyf od
|

asant * i'm
|

herbyn.

mf Hyd
y
e

dd
a
oi?

ew
" 13 % Diffyg

|
ias -

|

wn : pe na chred-

aswn weled daioni'r Arglwydd yn
|
nhir *

y |
rhai -

|

byw.

p 14 Disgwyl wrth yr Arglwydd;^ (cres.) ym-
wrola, ac efe a

|
nertha • dy

|

galon : disgwyl,
|

mecld ' af,
|
wrth • yr

|
Arglwydd.
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5 DYDD. PSALMAU. 33

PSALM XXVIII. Ad te, Domine.

ARNAT ti, Arglwydd, y gwaeddaf; # fyP Gweddi.

ghraig, na ddis
|

taw * a
|
wrthyf : rhag

thewi wrthyf,* im' fod yn gyffelyb i
|

rai yn
|

disgyn • i'r
|

pwll.

2 Erglyw lef fy ymhil pan
|

waedd * wyf
|

arnat : pan ddyrchafwyf fy nwylaw tu ag
|
at '

dy
|

gaf * ell
|

sanctaidd.

3 Na thyn íi gyd â'r annuwiolion.* a chyd â

gweith
|

redwr * an
|

wiredd : y rhai a lefarant

heddwch wrth eu cymmydogion,# a
|

drwg -
|

yn • eu
|

calon.

4 Dyro iddynt yn ol eu gweithred;* ac yn ol

drygioni eu
|

dych * ym
|

mygion : dyro iddynt yn
01 gweithredoedd eu dwylaw;* tâl

|

iddynt ' eu
|

haedded * ig
|

aethau.

5 Am nad ystyriant weithredoedd yr Arglwydd,*
na gwaith ei

|

ddwy * law
|

ef : y dinystria efe

hwynt, ac ni's
|

ad • eil
|

ad * a
|

hwynt.

/ ÄSi f 6 Bendigedig
|
fydd • o'r

|

Arglwydd :

gweddi. canyS clybu
|

lef -
|

fy • ngwedd
|

iau.

7 Yr Arglwydd yw fy nerth, a'm tarian ;'*

ynddo ef yr ymddiriedodd fy nghalon, a myfi a
|

gyn • north
|

wywyd : o herwydd hyn y lJawen-

ychodcl fy nghalon,"* ac ar fy nghân
|

y ' clod
|

for • af
|
ef. -*

8 Yr Arglwydd sy nerth i'r
|

cyf * ryw
a chadernid iachawdwriaeth ei En

|

nein

yw * e
|

fe.

np 9 Cadw dy bohl,# a bendithia dy
|

et • i
|

fedd

iaeth : portha hwynt hefyd, a
|
dyrcha • hwynt

yn • dra
|

gywydd.

rai

iog
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34 PSALMAU. y 5 dydd.

PSALM XXIX. Afferte Domino.

i^/î^ li/TOESWCH i'r Arglwydd, chwi
|
feib

1V1 ion cedyrn : moeswch i'r Ar-
glwydd o

|

gon * iant
|

a -
|

nerth.

Ll. 2 Moeswch i'r Arglwydd o
|

goniant ei
|
enw :

addolwch yr Arglwydd ym mhryd
|
ferth * wch

|

ei * sanct
|
eiddrwydd.

^
a
yr
re

y

d
sto?m

W
3 Llef yr Arglwydd sydd ar y dyfroedd ;

*

Duw y gogoniant
|

a dar
|
ana : yr Ar-

glwydd sydd
|

ar •

y |

dyfr oedd
|

mawrion.
á Llef yr Àrglwydd

|

sy * mewn
|

grym : llef

yr Arglwydd
|

sy -
|

mewn pryd
|
ferthwch.

5 Llef yr Arglwydd sy'n
j

dryll * io'r
|
cedr-

wdd : ie, dryllia'r Arglwydd
|

gedr wdd
|

Li
ban

|
us.

6 Efe a wna iddynt
|

lammu fel
|
llo : Libanus

a Sirion
|
fel -

|

llwdn -
|

unicorn.

7 Llef yr Argíwydd ; a wasgara'r
|

fflam mau
|

tân

:

8 Llef yr Arglwydd a wna i'r anialwch grynu ;
*

yr Arglwydd a wna i an
|
ial * wch

|
Cad es

|

grynu.

9 Llef yr Arglwydd a wna i'r ewigod lydnu,* ac
a ddy

|

noeth * a'r
|

coedydd : ac yn ei deml pawb
a draetha

|
ei • o

|

gon * iant
|
ef.

Ll ff
Y
sy
AF?Sd 10 Yr Arglwydd sydd yn eistedd

|

ar

y * llif
|

eiriant : ie, yr Arglwydd a

eistedd yn
|
Eren hin

|

yn : dra
|

gywydd.
Ll. 11 Yr Arglwydd a ddyry

|

nerth i'w
|

bobl :

yr Arglwydd a fendithia ei
|
bobl -

|
â * thang

|

nefedd.
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y 6 dydd. PSALMAU. 35

ÿtmol «Htó.

PSALM XXX. Exaltàbo te, Dominc.

Dioichgarwch. 11 /TAWRYGAP di, O Arglwycld ; can-
1? 1 ys dyrch ef aist fi : ac ni

lawenheaist
|

fy * ngel
|

ynion o'm
|

plegid.

2 Arglwycld fy Nuw, llef ais
|

arnat : a
|

thith * au
|

a'm * hiach
|

eaist.

fai 3 Arglwydcl, dyrchefaist fy
|

enaid • o'r
|

bedd :

cedwaist fì yn fyw, rhag disgyn • o honof *

i'r
|

pwll.

f Testunmawi. 4 Cenwch i'r Arglwycld, ei
|

saint -
|

ef : a chlodforwch wrth goífadwriaeth
|
ei sanct

j

eidd • rwydd
|

ef.

f 5 Canys ennyd fechan y bydd yn ei lid ; * yn ei

foddlonrwydd y |

mae -
|
bywyd : dros brydnawn

yr erys wylofain,* ac erbyn y |
bore *

y |

bycld *

gor
|

foledd.

(Yn arafach.)

™f
Cyf

bywyí
dau

6
^f

Ac mi a ddywedais
|

yn • fy
|

llwydcliant : Ni'm
|

sy flir
|

yn dra
|

gywydcl.

7 O'th ddaioni, Arglwydcl, y gosoclaist gryfder
|

yn * fy
|
mynydcl : cuddiaist cly

|
wyneb * a

|
bûm

hel
|

bulus.

8 Arnat ti, Arglwydd *

y |

llefais : ac â'r
|

Ar • giwydd
|

yr * ym
|

biliais.

9 "Pa fucld sydd yn fy ngwaed, pan ddis
|

gynwyf * i'r
|

ífos : a glodfora'r llwch di ? * a
fynega e

|

fe -
|

dy • wir
|

ionedd ?

pp 10 (i Clyw, Arglwydd, a thrugar
|
hâ -

|
wrthyf :

Arglwydcl, bydd
|

gyn north
|
wywr i

|
mi."

(A tempo^
cres. Gwaredigaeth. H ^[ Troaist fy ngaîar yn llaw

enydd • i
|
mi : diosgaist fy sachwisg, a gwreg-

ysaist
|

fì -
|

â • llaw
|

enyclcl

;

12 Eel y cano fy ngogoniant i ti, ac * na
|

thawo : O Arglwydd fy Nuw, yn dra
|

gywydd *

ol
|

y'th • fol
|
iannaf.

301



I
4—1

I. & II. J. Stáffobd Smith,
-1

—

I- _=_ ._-=£"_*

§¥ r*p\^. S^ __:e"_7

ü§_q___:
-_e>- -gj-

:_-

^-^
a^ __.

j2.

S^
S* -gL--

___:__z±^_=__:
1—l—1^

Doh B £. I. J. Staitord Smtth.

f

8nHr :d t,:- 11,:- t, :d r :-.d t, :-; se,:- litt, d:- r :- n:f l,:se. 1,:-
8,n,:- se,:l. f.:- n,:- se,:l. n, :P1| n,:- n, :- n,:se. 1.:- r, :- d,:f, n,:n. n,:-
md:- r :n r :- n :- r :d t,:l, se,^ ti

:- d:r n :- se,:- l,:-.t, d:t, d:-
1*1,:- t, :d r :- 6:- t, :1, se,:l. n, :- r,

••- d,:t 2 lr- t 2
:— d,:r, Plpplj 12

:-

DohG. II.

m s :- f :n r :- d:- r :n f :-.n r :- t,:- d:r n :- jf :-|s :1 d:t. d:-
"is,:- t,:d 1,:- s,:- t,:d S,:s, S|.- s,:- s,:t. d:- f,:-n,:l| s,:s. s,:-
dn :- f :s f :- s :- f :n r:d t,:- r :- n:f s :- t| :— d :-.rn :r n :-

l4:~ r :n f :- n
:'-

r :d t,:d s,:- f.:~ n,:r, d,:- ri:-ln,:f| s,:s, d,:-

D. PüRCELL. DohG. III. D. PüRCELL.

l ,d:- d:t, d:- f :- t,:d d:t,d -

m
,s, :

—
Si:s, s,:- 1.:- s,:s. S,:s, S: -,

d n :- f :r n :- f :- r :n r :r |n
-

»d:- r :s. d:- f.:- s,:d S,:s, d, -1

Dr. E. J. Hopeins.

A. VII. 1. VII. 3.

DohG. IV . Dr. E. J. HoPETNS.

n :- r:d t,:-! r :- n :d |n:fe s :- s :- f :s |n :- [r :- r:d d:t. d:-
b,:- s,:si s.:-; s,:- s,:s, d :d t,:- d:- d :t,d :- 1,:- t,:d s,:s. s,:-

n :- f :n r :- r :- d :n n :d r :- s :- 1 :s s :- f :- f :n r :r n :-

^ld:- t,:d S|.~ t,:- d:-.t,ll,:l, s,:- n :- r :s,id :- f.:- s.:s, s.:s, d,:-

& gL X-3:
5:

I I

?_ i
<_>

_2.
I

'
I I I

_2. __. _2. .__.__.
__:

DohG.

d:t,:d ir

s, : s, : s, > t,

;

n :r :n \% ;

d : s i : d s.

f :n

d:d
l:s

f,:d

r :n

t,:d

s :s

s,:d

A.

r :-

t,:-

s :-

s,:-

n:r|d :t

d :1||S| :8|

s :f |n :r

d,:r,ln,.fi:s

302



36 PSALMAU. y 6 dydd.

PSALM XXXI. In te, Domine, speravi.

P hyTeruÌ "Y^NOT ti, Arglwydd, yr
|

ym • ddir
|

X iedais : na'm gwaradwydder yn dra-

gywydd

;

# gwared
|

íì • yn
|

dy * gyf
|

iawnder.

pp 2 Gogwyddá dy glust attaf ; * gwared
|

fì * ar

frys : bydd i mi yn graig gadarn,* yn dý am
ddiff * yn

|

i'm -
|

cadw.

cres. 3 Canys fy nghraig a'm
|

cast ' ell
|

ydwyt :

gan hynny er mwyn dy enw tywys
|

fì * ac
|
ar •

wain
|

fì.

mf 4 Tyn fì allan o'r rhwyd a gudd
|

iasant * i
|

mi : canys
|
ti -

|

yw * fy
|

nerth.

pp 5 I'th law y gorchy
|
mynaf * fy

|

yspryd : gwar-

edaist fi, O Arglwydd
|
Dduw -

|
y * gwir

|
ionedd.

mf 6 Caseais y rhai sy'n dal ar
|

of • er
|

wagedd :

minnau a o
|
beith iaf

|

yn yr
|
Arglwydd.

cres. 7 Ymlawenhâf ac ymhyfrydaf yn
|

dy * dru
|

garedd : canys gwelaist fy adfyd

;

# adnabuost fy

|
enaid' mewn

|
cyf • yng

|
derau

;

8 Ac ni warchaeaist fì yn
|

llaw y |

gelyn :

ond gosodaist fy
|

nhraed -
|

mewn e
|

hangder.

p 9 ^[ Trugarha wrthyf, Arglwydd ; * canys
|

<sy?^gder. cyfyng ' J^ \
arnaf : da.dwinodd fy llygad

gan ofìd,# ie, fy
|

en • aid
|

a'm -
|

hol.

10 Canys fy mywyd a hallodd gan ofìd,^ a'm
hlyn

|

yddoedd * gan
|

ochain : fy nerth a hallodd

o herwydd fy anwiredd,^ a'm
J

hes * gyrn
|
a '

bydr
|
asant.

11 Yn warthrudd yr ydwyf ym mysg fy holl

elynion,* a hynny yn ddirfawr ym mysg fy

nghym * myd
|

ogion : ac yn ddychryn i'r rhai

a'm hadwaenant

;

# y rhai a'm gwelent allan, a
|

gil * ient
|
odd * i

|
wrthyf.

12 Anghofìwyd fì fel un marw
|

allan • o
|

feddwl : yr
|

ydwyf ' fel
|
llestr meth

|
edig.

13 Canys clywais ogan llaweroedd ;
* dychryn

oedd o
|

bob -
|

parth : pan gyd-ymgynghorasant
yn fy erbyn,* y bwriad

|
asant • fy

|
ni * en

|
eidio.
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y G dydd. PSALMAU. 37

cr. g£eddi
a 14 Ond mi a obeithiais ynot

|
ti, -

|
Ar-

glwydd : dywedais, " Ey - Nuw -

ydwyt."
15 Yn dy law di y mae

|

fy am
|

serau :

gwared fì o law fy ngelynion, ae
|

oddi * wrtli
|

fy • er
|

lidwr.
16 Llewyrcha dy wyneb

|
ar • dy

|
was : achub

fì er
|

mwyn -
|
dy * dru

|

garedd.

dim. 17 Arglwydd, na waradwydder fì,* canys
|

gel

wais
J

arnat : gwaradwydder yr annuwiolion,

tor ' rer
|

hwynt * i 'r
|

bedd.

p 18 Gosteger y gwe
|
fusau • cel

|
wyddog : y

rhai a ddywedant yn galed, # trwy falchder a diys

|
tyrwch, * yn

|

erbyn y |

cyfiawn.

ý Dioichgarwch. 19 -^0Y fawr jW fty a(iaioni a roddaist

i gadw i'r
|

sawl * a'th
|

ofnant : ac a wnaethost

i'r rhai a ymddiriedant ynot, ger
|

bron -
|

meib
ion

|

dynion

!

20 Cuddi hwynt yn nirgelfa dy wyneb rhag
balch * der

|

dynion : cuddi hwynt mewn pabell

rhag -
|
cynnen * taf

|
odau.

21 Bendigedig
|
fydd ' o'r

|
Arglwydd : canys

dangosodd yn rhyfedd ei garedigrwydd i
|

mi *

mewn I din as I sradarn.
I I o

dìm. 22 Canys mi a ddywedais yn fy ffrwst,* Ee'm
bwriwyd allan o'th olwg : er hynny ti a

wrandewaist lais fy ngweddiau
|

pan —
|
lef * ais

|

arnat.

cr. Jy
r

di
rg

yn
y
a
d
d
d 23 Cerwch yr Arglwydd, ei

|
holl

dalu
- saint ef : yr Arglwydd a geidw'r

fiyddloniaid,^ ac a dâl yn ehelaeth i'r
|

neb a
|

wna -
|

falchder.

24 Ymwrolwch, ac efe a gryf
|

hâ * eich
|
calon :

chwychwi oll y rhai ydych yn go
|

beith io
|

yn • yr
|
Arglwydd.
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38 PSALMAU. y 6 dydd.

PSALM XXXII. 1 Beati, quorum.

faSt r\ WYN ei fyd y neb y madd |
euwyd

ddeuant. \j^ ej
|

cirosedd . ac y |
Cudd * iwyd

|

ei -
|

hechod.

2 Gwyn ei fyd y dyn ni chyfrif yr Arglwydd
|

iddo • an
|
wiredd : ac ni bo

|

dich * ell
|

yn • ei
j

yspryd.

p 3 Tra y tewais, hen
|

eiddiodd ' fy
|

esgyrn :

gan fy
|

rhuad ar
|

hd y |

dydd.

4 Canys trymhaodd dy law arnaf
|
ddydd * a

|

nos : fy irder a
|

drowyd ' yn
|

sych der
|

haf.

5 Addefais fy mhechod wrthyt,* a'm hanwiredd

£n |
ni -

|

chuddiais : dywedais, Cyffesaf yn fy erbyn

fy hun fy anwireddau i'r Arglwydd ; * a thi a

fadd
|
euaist * an

|

wiredd fy
|
mhechod.

cr. ^rA^w^dd
711 6 Am hyn y gweddia poh duwiol arnat

ti yn yr
|

amser • y'th
|

geffir : yn ddiau

yn llifeiriant dyfroedd mawrion,^ ni chânt nes
|

âu -
|
at * to

|
ef.

7 Ti ydwyt loches i mi ;* cedwi
|
fì rhag

|
ing :

amgylchyni fi
|

â • chan
|

iadau ym
|

wared.

mf 8 Cyfarwyddaf di, a dysgaf di yn y ffordd
'

yr
|
elych : â'm llygad

|
ar nat

|
y 'th * gyng

|

horaf.

9 Na fyddwch fel march, neu
|
ful, * heh

j

ddeall : yr hwn y mae rhaid attal ei ên â genfa, ac

â ffrwyn,* rhag ei
|

ddy • nes
|
âu -

|

attat.

mf 10 Gofìdiau lawer fydd
|

i'r * an nuwiol :

ond y neh a ymdcliriedo yn yr Arglwydd, tru-

garedd
|

a'i cylch
|

yn • a
|

ef.

11 Y rhai cyfiawn, hyddwch lawen a hyfryd
|

yn * yr
|
Arglwydd : a'r rhai uniawn o galon

|

oll, -
|

cenwch ' yn
|
llafar.

1 [Ail Psalm Briod Bore Merchur y Lludw. Y nesaf, 38. ]
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y 6 dydd. PSALMAU. 39

PSALM XXXIII. Exultate, justi.

f Sí "\TMLAWENHEWCH, y rhai cyfiawn,

X yn * yr
|
Arglwydd : i'r rhai

|
un *

iawn
|

gweddus * yw
|
mawl.

2 Molwch yr Arglwydd
|
â'r -

|
delyn : cenwch

iddo â'r
|

nabl, -
|
ac * â'r

|
degtant.

3 Cenwch iddo
|

gan ' iad
|
newydd : cenwch

yn
|

gerdd gar,
|

yn * son
|
iarus.

TigyS3S
d 4 Canys uniawn yw

|

gair * yr
|
Ar-

glwydd : a'i holl weithredoedd a
|

wnaed - mewn * ffydd
|

londeb.

5 Efe a gâr gyf
|
iawnder a

|
barn : o dru-

garedd yr Arglwydd y |
mae'r -

|
ddaear yn

|

gyíiawn.

mf a
cTea^igoi? 6 Trwy air yr Arglwydd y |

gwnaeth-
pwyd * y I

nefoedd : a'u holl luoedd

hwy trwy
|

yspryd * ei
|
en • au

|
ef.

cres. 7 Casglu y mae efe ddyfroedd y môr ynghyd
|

meg • is
|

pentwr : y mae yn rhoddi y dyfn
|
der *

oedd
|
mewn try

|
sorau.

p 8 Ofned yr holl
|
ddaear * yr

|
Arglwydd : holl

drigolion y |
byd - ar

|
swyd ant

|
ef.

f 9 Canys efe a ddywedodd ac
|
felly • y |

bu :

efe a orchy
|
mynodd, * a

|
hynny * a

|
safodd.

P ^atddÄ6*11 10 Yr Arglwydd sydd yn diddymmu
cyngor y cen hedloedd : y mae
efe yn di

|
ddymmu ' am |.can ion

|

pobloedd.
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40 PSALMAU. y 6 dydd.

11 Cyngor yr Arglwydd a saif yn * dra
|

gywydd : meddyliau ei galon o gen
|
hedl ' aeth

j

i ' gen
|
hedlaeth.

f 12 Gwyn ei hyd y genedl y mae yr Arglwydd
yn

|
Dduw -

|
iddi : a'r hohl a ddetholodd efe yn

eti
|
fedd * iaeth

|
iddo ei

|
hun.

mf 13 Yr Arglwydd sy'n edrych i lawr * o'r
|

nefoedd : y mae yn gweled
|
holl -

|
feih * ion

j

dynion.

dim. 14 O breswyl
|
ei -

|
drigfa : yr edrych efe ar

|
holl * drig

|
olion *

y |
cldaear.

15 Efe a gyd-luniodd eu
|
ca * lon

|
hwynt : efe

a
|
ddeall * eu

|

holl weith
|
redoedd.

16 Ni waredir brenhin gan
|
lî • aws

|
llu : ni

ddiangc cadarn
|

trwy * ei
|
fawr -

|

gryfder.

17 Peth ofer yw march
|

i ym
|

wared : ac

nid achuh efe neb
|
trwy ei

|
fawr -

|

gryfder.

p 18 Wele, y mae llygad yr Arglwydd ar y rhai
a'i

|
hofn • ant

|

ef : sef ar y rhai a obeithiant yn

|
ei * dru

|

gar * edd
|
ef

;

19 I waredu eu
|
henâid * rhag

|

angau : ac i'w

cadw yn
|
fyw yn

|
am ser

|
newyn.

p Hyderynddo. 20 Ein henaid sydd yn disgwyl
|
am *

yr
|

Arglwydd : (cres.) efe
|

yw * ein
|

porth • a'n
|
tarian.

mf 21 Canys ynddo ef y llawen
|

ycha * ein
|

calon :

o herwydd i ni obeithio yn ei
|
En • w

|
sanct

aidd
|
ef.

p 22 Bydded dy drugaredd, Arglwydd, ar '

nom
|
ni : megis yr ydym

|

yn • ym
|
ddir * ied

|

ynot.

öOG F F
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PSALM XXXIV. Benedicam, DornÁno.

f aS! 13 ENDITHIAE yr Arglwydd
|
bob -

|

J3 amser : ei foliaut fydd
|

yn * fy
|

ngenau * yn
|

wastad.

2 Yn yr Arglwydd y gorfol
|

edda * fy
|

enaid :

y rhai gostyngedig a glywant hyn,
|
ac * a

|
law

en
|

ychant.

3 Mawrygwch yr Arglwydd
|

gyd * â
|

mi : a

chyd-ddyrch
|

afwn • ei
|

En • w
|

ef.

dim. E
n10

s

r
y
tÌ
d
sfc
y
r

m
" 4 Ceisiais yr Arglwydd, ac efe

|
a'm '

gwran
|

dawodd : gwaredodd fì
|
hefyd •

o'm
|
holl -

|

ofh.

5 Edrychasant arno, a hwy
|

a * ol
|
euwyd :

a'u hwynebau
|
ni -

|

chy wil
|

yddiwyd.
mp 6 Y tlawd hwn a lefodd, a'r

|

Arglwydd a'i
|

clyhu : (cres.) ac a'i gwar
|

edodd * o'i
|
holl "

drall
|
odau.

mf 7 Angel yr Arglwydd a gastella o amgylch y
rhai a'i

|
hofn ant

|
ef : ac

|
a'u -

|

gwar * ed
|

hwynt.

p Pro
5s

chEi
8 Profwch, a gwelwch mor

|
dda yw'r

|
Arglwydd : gwyn ei fyd y gwr a

|

ym *

ddir
|
ied o

|

ynddo.

9 Ofnwch yr Arglwydd, ei
|
saint —

|
ef : canys

nid oes eisiau ar y I rhai a'i I hofn ant I ef.

mf 10 Y mae eisiau a newyn ar y )
llew * od

|

ieuaingc : ond y sawl a geisiant yr Arglwydd, ni

bydd arnynt
|
eis * iau

|

dim * da
|
ioni.

p 11 Deuwch, blant, gwran
|
dewch -

|
arnaf :

dysgaf
|

i chwi
|
ofn * yr

|
Arglwydd.

12 Pwy yw'r gwr a
|
chwen ' nych

|
fywyd :

ac a gâr hir
j
ddyddiau, i

|
weled da

|
ioni ?

13 Cadw dy
|
dafod ' rhag

|
drwg : a'th we

|

fusau * rhag
|
traeth * u

|
twyll.

14 Cilia oddi wrth ddrwg, a
|

gwna -
|
dda :

ymgais â thang
|
nefedd, * a

j
dil yn

|
hi.
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42 PSALMAU. y 7 dydd.

mf E
aca^n

ed 15 Llygaid yr Arglwydd sydcl
|
ar * y |

cyfìawn : a'i ghistiau sydd yn a
|

gored

i'w
|
llef * ain

|

hwynt.

p 16 Wyneh yr Arglwydd sydd yn erhyn y rhai

a
|
wna -

|
ddrwg : i dorri eu coffa

|
oclcl • i

|
ar •

y |
ddaear.

cres. 17 Y rhai cyfiawn a lefant ; a'r
|
Arglwydd a

|

glyw : ac a'u
|

gwared o'u
|

holl drall
|
odau.

18 Agos yw'r Arglwydd at y rhai dryll
|
iedig

o
|

galon : ac efe a geidw y |
rhai hriw

|
edig •

o
|

yspryd.

p 19 Aml ddrygau a
|

gaiíf y |
cyfìawn : ond yr

Arglwycld a'i gwared ef
|

odcl i
|

wrth ynt
|

oll.

20 Efe a geiclw ei holl
|
es * gyrn

[
ef : ni

|

thor • rir
|
un • o

|
honynt.

21 Drygioni a ladd
|

yr * an
|
nuwiol : a'r rhai

a gasânt y |
cyf iawn

|
a * an

|
rheithir.

22 Yr Arglwydd a warecl en eidiau * ei

weision : a'r rhai oll a ymddiriedant ynddo ef,

nid * an I rheith ir I hwynt.

Djartrí McìrbL

PSALM XXXV. Judica, Domine.

mp d
Y
ad
P
i

S

euyí
deÄ T^ADLEU fy nacll, Arglwydd, yn

eieiynion. ±J erbyn y ^i a ddadl
|

euant '

i'm
I

herhyn : ymladd â'r rhai
|
a

ym I laddant * a I mi.

2 Ymafael yn y |
darian * a'r

|

astalch : a
|

chyf • od
|
i'm -

|
cymmorth.

cres. 3 Dwg allan y waywífon, ac argaea yn erhyn
|

fy * er
|
lidwr : dywed wrth fy enaid, Myfi

yw * dy
[
iach • awd

|
wriaeth.

4 Cywilyddier a gwaradwydder y rhai a
|

geis-

iant * fy
|
enaid : ymchweler yn eu hol a gwarth-

aer y sawl
|
a * fwr

|
iadant • fy

|
nrygu.
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y 7 dydd. PSALMATT. 43

5 Byddant fel us o
|
flacn * y |

gwynt : ac angel
yr

|

Ar ' glwydd
|

yn * eu
|
herlid.

6 Bydded eu ífordd yn dywyllwch ac
|

yn * lìith

|
rigfa : ac angel yr

|

Ar glwydd
|

yn • eu
|

hymlid.

dim. 7 Canys heh achos y cuddiasant eu rhwyd i
|

mi * mewn
|

pydew : yr hwn heb achos
|

a ' glodd

|
iasant • i'm

|
henaid.

dim. 8 Deued arno ddistryw ni wypo ;

#
a'i rwyd yr

hon a guddiodcl
|
a'i -

|
dalio : syrthied

|

yn * y |

dist * ryw
|
hwnnw.

/^[9 A llawenycha fy enaid i
|

yn * yr
|
Arglwydd :

efe a ymhyfryda yn ei
|
iach awd

|

wr iaeth
j
ef

.

10 Fy holl esgyrn a ddywedant, " O Arglwydd,
pwy sy fel tydi,* yn gwaredu 'r tlawd rhag yr

hwn a fyddo
|
trech • nag

|
ef : y truan hefyd a 'r

tlawd, rhag y |
neb -

|
a 'i * hys

|

peilio ?
"

p XS' 11 Tystion gau a
|

gyf od
|
asant :

holasant i mi yr hyn ni 's
|

gwn -
|
odd *

i
|
wrtho.

12 Talasant i mi
|
ddrwg dros

|
dda : i ys

|

peil -

I io * fy
I
enaid.

I e/ I

13 A minnau, pan glafychent hwy, oeddwn a'm
gwisg o sachlen;^ gostyngais fy

|

enaid * âg
|

ympryd : a'm gweddi a ddych
|

welodd * i'm
j

mynwes * fy
|
hun.

14 Ymddygais fel pe buasai 'n gyfaill, neu yn
|

frawd • i
|
mi : ymostyngais mewn galarwisg, fel

un yn gal
|
ar u

|
am * ei

|
fam.

15 Ond ymlawenhasant hwy yn fy adfyd i, ac
|

ym * gasgl
|

asant : 'ie, ymgasglodd efryddion yn
ty erbyn, ac ni's gwyddwn ;

* rhwygasant
|

fi, -
|

ac * ni
|

pheidient.

16 Ym mysg y gwatwarwr rhag
|

rithiol

mewn gwleddoedd : ysgyrnyg asant eu
|

dan • nedd
|
arnaf.
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U PSALMAU. y 7 dydd.

rrip ^[ 17 Arglwydd, pa hd yr edrychi
|
di • ar

|

hyn : gwared fy enaid rhag eu distryw hwynt,*
fy unig

|

en * aid
|
rhag * y |

llewod.

cres. 18 Mi a'th glodforaf yn y gynnull I eid * fa
|

fawr : moliannaf di ym
|
mhlith -

|

pobl -
|
lawer.

mp G
^n

d
îw™ni

m 19 Na lawenychant o 'm herwydd y
ddioichgarwch. jj^ Sj^ elynion i

|

mi • heh
|
achos :

y sawl a'm casânt yn dd'iachos nac
am

|
neid iant

|
â -

|
üygad.

20 Gan nad ymddiddanant yn
|

dang * nef
|

eddus : eithr dychymmygant eiriau dichellgar yn
erhyn y rhai

|
llon • ydd

|

yn • y |

tir.

21 Lledasant eu safn arnaf,
|

gan * ddy
|
wedyd :

"Ha ha,
|

gwel * odd
|

ein -
|

llygad."

cres. 22 Gwelaist hyn, - Arglwydd : na thaw
dithau

:

# nac ymhellhâ oddi
|
wrth * yf,

|
O -

|

Arglwydd.

/ 23 Cyfod, a
|
deífro i'm

|
barn : sef i'm

|
dadl,

fy
|

Nuw * a'm
|
Harglwydd.

24 Barn íì, Arglwydd fy Nuw, yn ol
|
dy * gyf

|

iawnder : ac na
|

law ' en
|
hânt o'm

|

pìegid.

25 Na ddywedant yn eu calon,
|
O ' ein

|

gwyn-
fyd : na ddywedant,

|

Llyngc -
|

as • om
|
ef.

*

26 Cywilyddier a gwaradwydder hwy i gd, y
rhai sy lawen

|
am fy

|
nrygfyd : gwisger â

gwarth ac â chywilydd y rhai a
|

ym * fawr
|

ygant * i'm
|
herbyn.

/ % 27 Caned a llywenyched y rhai a hoffant
|
fy '

nghyf
]
iawnder : dywedant hefyd yn wastad,

" Mawryger yr Arglwydd,* yr hwn a
|

gar -
|

lwyddiant * ei
|
was.

28 Ey nhafod innau a lefara am
|
dy • gyf

|

iawnder : a'th
|
foliant * ar

|
hyd '

y |
dydd.
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PSALM XXXVI. Dixit injustus.

^f anlnwilh ^\T MAE anwiredd yr annuwiol yn dy-

X wedyd o
|

fewn * fy
|
nghalon : nad

oes ofn Duw o
|

flaen ei
|

lyg • aid
|
ef.

2 O herwydd ymwenhieithio y mae efe iddo ei

hun yn ei
|
olwg * ei

|
hunan : nes cael

|
ei • an

|

wiredd * yn
|

atcas.

3 Geiriau ei enau ydynt an wiredd * a
|

thwyll : peidiodd â bod yn
|

gall * i
|
wneuthur *

da
|
ioni.

4 Anwiredd a ddychymmyg efe ar ei wely,* efe

a'i gesyd ei hun ar ffòrdd
|
nid yw

|
dda : nid

|
ffi * aidd

|

gantho * ddryg
|
ioni.

/ ddÄw. 5 Dy drugaredd, Arglwydd, sydd
|
hyd

y |

nefoedd : a'th wir
|
ion * edd

|
hyd

y * cym
|
mylau.

6 Eel mynyddoedd cedyrn y mae dy gyfiawn-

der ; * dyfnder mawr yw dy
|
farn edig

|
aethau :

dyn ac anifail a
|

ged • wi
|
di, -

|
Arglwydd.

7 Mor werthfawr yw dy drugaredd, O -
|

Dduw : am hynny'r ymddiried meihion dynion
dan

|

gysg * od
|
dy • ad

|
enydd.

8 Llawn-ddigonir hwynt â
|
brasder • dy

|
d :

ac âg afon dy hyfrydwch
|
y • di

|

od • i
|
hwynt.

9 Canys gyd â thi y mae
|
ífynnon * y j

hywyd :

yn dy oleuni
|
di • y |

gwelwn o
|
leuni.

Sierus. 10 Estyn dy drugaredd i'r rhai
|
a'th • ad

|

waenant : a'th gyfiawnder i'r rhai
|

uniawn o
|

galon.

11 Na ddeued troed
|
halchder i'm

|
herhyn :

na syfled Uaw
|

yr • an
|
nuw iol

|
fi.

12 Yno y syrthiodd
|

gweithwr • an
|
wiredd :

gwthiwyd hwynt i lawr, ac
|
ni -

|
allant gyf

odi.
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^rgfotljatoral Wíùsòì.

PSALM XXXVII. Noli cemulari

wî/daS&i 1VTAC ymddigia o herwydd y |
rhai

duw. j^| dryg ionus : ac na chynfigenna

wrth y I
rhai a I wnant • an I wirecld.

2 Canys yn ebrwydd y torrir hwynt i'r
|
llawr *

fel
|

glaswellt : ac y |

gwyw * ant
|
fel * gwyrdd

|

lysiau.

cres.
F
eddwob?" 3 Goheithia yn yr Arglwydd, a

|

gwna -

1

dda : felly y trigi yn y tir, a
|
thi * a

j

horthir * yn
|
ddiau.

4 Ymddigrifa hefyd
|

yn * yr
|
Arglwydd : ac

efe a ddyry i ti
|
ddy * mun

|
iadau * dy

|

galon.

5 Treigla dy ífordd ar yr Arglwydd, ac ym
|

ddir * ied
|

ynddo : ac e
|
fe * a i

|

dwg * i
|
ben.

6 Efe a cldwg allan dy gyfiawnder fel
|
y • go

|

leuni : a'th
|

farn fel
|

han ner
|
dydd.

p 7 Distawa yn yr Árglwydd, a disg wyl
í™

|
wrtho : nac ymddigia o herwydd yr hwn a

lwyddo ganddo ei ffordd,* wrth y gwr sydd yn
|

gwneuthur * ei
|
ddrwg * am

|
canion.

8 Paid â digofaint, a gâd ymaith gyn
|

ddaredd : nac ymddigia er
|
dim * i

|
wneuth • ur

|
drwg.

9 Canys torrir ymaith y |

drwg -
|
ddynion :

ond y rhai a ddisgwyliant wrth yr Arglwydd,
hwynt hwy a

|
e • ti

|
feddant y |

tir.

10 Canys etto ychydigyn, ac ni welir
|

yr • an I

nuwiol : a thi a edrychi am ei le ef, ac
|
ni • bydd

|

dim • o
|
hono.

11 Eithr y rhai gostyngedig a eti
|
feddant y

ddaear : ac a ymhy
|
frydant gan

|
lîaws * tang

nefedd.
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mp nuSyTd 12 Yr annuwiol a amcana yn
|
erbyn '

wendid. y
i

CyfìawrL : ac a ysgyrn
I

yga ei
|

ddan " nedd
|
arno.

/ 13 Yr Arglwydd a chwardd am ei
|
ben -

|
ef :

canys gwel
|

fod * ei
|
ddydd ar

|
ddyfod.

14 Yr annnwiolion a dynnasant eu cleddyf ;
*

ac a annel
|
asant eu bwa : i fwrw i lawr y

tlawd a'r anghenog,* ac i ladd
|
y rhai

|
uniawn *

eu
|
ífordd.

dim. 15 Eu cleddyf a â yn eu
|
calon * eu

|
hunain :

a'u bw
|
a * au

|
a -

|

ddryllir.

p 16 Gwell yw'r ychydig sy
|

gan y |
cyfiawn :

na mawr olud
|
an * nuw

|
iol * ion

|
lawer.

17 Canys breichiau 'r annuw
|
iolion a

|
dor-

rir : ond yr Arglwydd a
|

gyn nal
j

y rhai
|

cyfìawn.

/ 18 Yr Arglwydd a edwyn ddyddiau y |
rhai -

|

perffaith : a'u hetifeddiaeth
|
hwy * fydd

|

yn *

dra
|

gywydd.
19 Ni's gwaradwyddir hwy yn

|
am * ser

|
dryg-

fyd : ac yn amser j newyn * y |
cânt -

|
ddigon.

20 Eithr collir yr annuwiolion,# a gelynion yr

^Arglwydd fel brasder yn
j
a ddi

|
flannant :

yn fg
|
y * di

|
flan * nant

|
hwy.

21 Yr annuwiol a echwyna, ac
|

ni •

mp Sic

y cÿfi
g
n.

eth thâl
|
adref : ond y cyfíawn sy dru

|

gar * og,
|
ac * yn

|

rhoddi.

cres. 22 Canys y rhai a fendigo efe, a eti 1 feddant *

y |
tir : a'r rhai a felldithio e

|
fe, * a

|
dor ' rir

|

ymaith.
dim. 23 Yr Arglwydd a fforddia gerddediad

|

gwr -
|

da : (/) a da fydd
|

ganddo * ei
|
ffordd -

|
ef.

p 24 Er iddo gwympo, ni lwyrfwrir
|
ef * i

|
lawr :

(cr.) canys yr Arglwydd sydd yn ei
|

gyn nal
|

ef • â'i
|
law.

P 25 Mi a fum ieuangc, ac yr
|

ydwyf ' yn
|
hen :

etto ni welais y cyfìawn edi ei adu,* na'i had
|

yn • car
|
dot ta

|
bara.

mf 26 Bob amser y mae efe yn drugarog, ac yn
rhodd • i

|
benthyg : a'i

|
had -

|
a • fen

|
ditliir.
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27 Cilia cli oddi wrth ddrwg, a
|

gwna -
|
dda :

a chyfan
|

nedd • a
|

yn • dra
|

gywydd.

p 28 Canys yr Arglwydd a gâr larn, # ac ni
|

edy •

ei
|

saint : cedwir hwynt yn dragywydd,* ond had
yr an

|
nuwiol * a

|

dor * rir
|

ymaith.

f 29 Y rhai cyfìawn a eti
|

feddant *

y |

ddaear :

il ac a hreswyliant
|

yn * ddi
|

yn * dra
|

gywydd.ra n

mp Cyn
i°m?y°wyd

ncb 30 Genau y cyfiawn a fyn
|

ega *

ddoeth ineb : a'i dafod * a
|

draeth * a
|
farn.

31 Deddf ei Dduw sydd yn ei
|

ga • lon
]
ef :

a'i I ffam • rau I ni -
I lithrant.

I O I I

32 Yr annuwiol a wylia
|

ar • y |
cyfiawn : ac

a
|

gais * ei
|

ladd -
|
êf

.

33 Ni ad yr Arglwydd ef yn ei
|
law - ef :

ac ni ad ef yn
|

eu • og
|

pan ei
|
harner.

34 Gobeithia yn yr Arglwydcl, a chadw ei ffordd

^JJ ef,* ac efe a'th ddyrchaí'a fel yr eti
|

feddech • y
tir : pan ddifether yr annuw

|
iol * ion,

|
ti * a'i

gweli.

35 Gwelais yr an
|
nuwiol * yn

|

gadarn : ac yn
frigog

|
fel * y |

law • ryf
|

gwyrdd.

pp 36 Er hynny efe a aeth ymaith,* ac wele, nid
oedd

|
mwy * o

|

hono : a mi a'i ceisiais, ac
|

nid -

|

oedd * i'w
|

gael.

p 37 Ystyr y perffaith, ac edrych
|

ar yr
|

un-
iawn : canys diwedd y gwr

|

hwn * nw
|

fydd *

tang
|
nefecid.

cres. 38 Ond y troseddwr a
|

gyd * ddis trywir :

diwedd yr annuw
|
iolion • a

|
dor • rir

|

ymaith.

/ 39 A iachawdwTÌaeth y cyfìawn sydd oddi
wrth * yr

|

Arglwydd : efe yw eu
|

nerth ' yn
|

am • ser
|
trallod.

40 A'r Argiwydd a'u cymmorth hwynt,
|

ac *

a'u
|

gwared : efe a'u gwared hwynt rhag yr
annuwiolion, ac a'u ceidw hwynt,# am

|

iddynt '

ym
|
ddir * ied

|

ynddo.
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yr 8 dydd. PSALMAU. 49

§0ral «Hebtô.

PSALM XXXVIII. 1 Domine, ne in furore.

(Araf)

p
d
Sg, A RGLWYDD, na cherydda fì

|

yn • àj
|

Xjl lid : ac na chospa fì
|

yn -
|
áy '

ddig
|
llonedd.

2 Canys y mae dy saethau yng ln -
|

ynof : a'th
|
law * yn

|
drom -

|
arnaf.

CySdy 3 Nid oes iechyd yn fy nghnawd, o her-
wydd

|

dy ' ddig
|

llonedd : ac nid oes hedd-
wch i'm

|

hesgyrn, o
|

blegid fy
|
mliechod.

pp 4 Canys fy nghamweddau a aethant
|

dros *

fy mhen : megis haich trwm y maent yn
|

rh -
|
drwm * i

|
mi.

p 5 Ey nghleisiau
|
a * bydr

|
asant : ac a lygr-

asant,
|

gan -
|

fy • yn
|
fydrwydd.

6 Crymmwyd a darostyngwyd
]|

fì'n -
|

ddir-

fawr : heunydcl yr ydwyf yn
|
myn • ed

|

yn • al
|

arus.

7 Canys fy lwynau a lanwyd
|
o • íB.

|
eidd-

glwyf : ac nid oes
|
iech yd

|

yn • fy
|
nghnawd.

8 Gwanhawyd, a
|
drylliwyd • fì'n

|
dramawr :

rhuais gan |
af * lon

|

yddwch ' fy
|
nghalon.

9 O'th flaen di, Arglwydd, y mae fy
|
holl *

ddy
|
muniad : ac ni chuddiwyd fy uch

|

en *

aìd
|
odd • i

|

wrthyt.

10 Py nghalon sydd yn llammu ;
* fy nerth

|

a 'm * gad
|

awodd : a llewyrch fy llygaid
|
nid *

yw
|
chwaith -

|

gennyf.

1 [Psalm Briodol olaf Bore Merchur y Llu^w.]

315



J. Battistiili,.

Doh C.

1 s :f n :- d 1 - t :1

n - r:t, d :- h
- f :n

d 1 - r':s s :- d 1 - r':nf

li
-

t|'.S| d:- ,ll
- r :d

I. J. Battiphill.

r ! :d!
|t :- d -t r':- d ':- t : 1 |n :se l:-j

r :n n :- n - n:n r :- s :- f :d.rn:-.r d:-|
se:l se:- 1 - t:s 1 :- d 1 :- r':l.td':t 1 :-

t| :l||n :- 1 - s :n f :- n :- r : f in : n li:-:

SlR JOHN STAINER.

r-\. — -P ,-S^»—i-_- :-_-n»^- *z-fs-.— -r
—1S'-,--_?_a ______?_-:

Doh C

-jl :s;f

- n :n f
- d : d d

- ta:tal

- n :-
-.

ue:-

ta:-

s :-

IV.

r :1 11 : se 1 :-

r :f n:-.rd :-

1 :r'|d:t 1 :-

f :r«n:n ll|:-

"W. HlNE.

r_r

ì I

ö'-S' —

Doh B?

.

l,:-|sei:l|t:

n:-ni ati sû- si_-

d :-|t| :d r :-, n :-

r~

III. ^v - Hinb.

;d:-t:li 1 :se, 1,

f ,:fi n : n, n

r:d|t :t. d

____1
i
j^-ÿ-3=^~pr^=_=_^ '-__-__ey-^:

"H—t.'g^ Ipp __Ë_,^___±£---Í__
_____±

—

Lp_, i___p_|

—

Doh G.

li:-'ni îli's

:

J,d,:-!
rinri

,

ni: pii 'l.

P

-ii \

i.d

"iS|

_en
!,d

ti:d

Sj:n

: :d

s,:l

r :-

t,:-

s,:-

IV.
n :-

se .:-

(

t;

r
>n, :-

W. HlNE.

r:d
1»:1,

f.:fi

d:t,
s:-.f

r : r

s,:si

E. IV. 1.

:__ §g -_?-j- :_§lülili
____________

.. -fs: ___________ :_____ (—

=

Doh C. E. IV. 1.

A
1 :s 1 :- s :1 t :1 1 :- 1 :- s :1 t s n i

n :n f :- n :d n :d d :- d :- r :- r n d

d'

1»

îd'

:d

d 1 :-

f :-

d 1

d

:1

:f

se

n

:1

:l.

1 :-

1. :-

1 :-

li :-

r 1

:d- t

8.

d

d

s

tj :1. d !

316



50 PSALMAU. yr 8 dydd.

with
d
ddynion. H Fy ngharedigion a'm cyfeillion a

safent oddi ar
|

gyfer fy
|
mlila : a'm

cyfnes
|
eifìaid * a

|
safent o

|

hirbell.

12 Y rhai liefvd a ^eisient fy einioes a osod I

as * ant
|

faglau : a'r rhai a geisient fy niwaid a

draethent anwirecldau,* ac a ddychymmygent
ddi

|

chellion ar
|
\\à '

y |
dydcl.

13 A minnau fel byddar
|

ni -
|

chlywn : eithr

oeddwn fel mudan
|
heb ag

|
orycl ei

|
enau.

11 Eelly 'r oeddwn fel
|

gwr • ni
|
chlywai :

ac heb argy
|
hoedcl * ion

|

yn * ei
|

enau.

cres.
D
ToSfa

nig 15 O herwydd im' obeithio
|

yn • ot
|

Arglwycld : ti, Arglwycld fy
|
Nuw -

|

a ' wran
|

dewi.

mf 16 Canys dywedais,^ Gwrando fì, rhag llawen-

ychu o
|
honynt • i'm

|
herbyn : pan lithrai fy

nhroed,
|

ym fawr
|

ygent i'm
|
herbyn.

p 17 Canys parod
|

wyf i
|

gloífì : a'm dolur

sy
|

ger fy
|
mron * yn

|
wastad.

18 D'íau y mynegaf
|
fy • an

|

wireclcl : ac y
pryd

|
eraf o

|
herwydd * fy

|
mhechod.

19 Ac y mae fy ngelynion yn fyw,
|

ac ' yn
|

gedyrn : amlhawyd hefyd y rhai a 'm • cas
j

ânt • ar
|

gam.
20 A'r rhai a dalant cldrwg dros dda, a'm

|

gwrth * wyn
|
ebant : am fy

|

mod " yn
|
clilyn

*

da
|
ioni.

Ll. 21 Na ad fì,
|
O -

|
Arglwydd : fy Nuw, nac

ymbell
|
ha -

|

odcl ' i
|
wrthyf

.

cres. 22 Brysia
|
i'm -

|
cymmorth : O

|
Arglwydd

fy
|
iach. * awcl

|
wriaeth.

(tempo.)

Gogoniant, etc.
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YK 8 DYDD. PSALMAU. 51

PSALM XXXIX. Dixi, custodiam.

Araf.

p prawf ffydd. T\ YWEDAIS, Cadwaf fy ffyrdd,* rhag
I ) pechu * â'm tafod : cadwaf

ffrwyn yn fy ngenau,* tra fyddo 'r an
|
nuw *

iol
|

yn * fy
|
ngolwg.

2 Tewais yn ddistaw,* ie, tewais
|
â • da

|
ioni :

a'm
|

dol • ur
|
a gyff

|

rôdd.

3 Gwresogodd fy
|
nghalon * o'm

|
mewn : tra

'r oeddwn yn myiyrio, ennynodd tân,* a mi a

lef
|
er * ais

|
â'm -

|
tafod.

PP ^fîe
a
sge

d
cS! 4 Arglwydd, par i mi wybod fy niwedd,*

a pheth yw
|

mesur * fy
|
nyddiau : fel

y gwypwyf o ba
|

oedran * y |
bydd • af

|

fì.

5 Wele, gwnaethost fy nyddiau fel dyrnfedd ;

*

a'm heinioes sy megis diddym yn dy
|

ol * wg
|

di : diau mai cwbl wagedd yw pob dyn,
|

pan *

fo
|
ar • y |

goreu.

6 Dyn yn ddiau sydd yn rhodio mewn cysgod,*

ac yn ymdra
|

íferthu * yn
|

ofer : efe a dyrra

olud, ac ni 's
|

gyr -
|

pwy ' â'i
|
casgl.

5SÍ5 7 Ac yn awr beth a ddisgwyliaf,
|

cystudd. q _
|
Arglwydd : fy ngobaith

|
sydd -

|

yn • ot
|
ti.

8 Gwared íi o'm
|
holl gam

|
weddau : ac na

osod
|
ü'n • war

|
adwydd • i'r

|

ynfyd.

9 Aethum yn fud, ac nid ag orais * fy
|

ngenau : canys
|
ti • a

|
wnaeth * ost

|

hyn.

10 Tyn dy bla
|

odd ' i
|
wrthyf : gan ddyrnod

dy law I v ' dar I fûm -
I i.

11 Pan gospit ddyn â cheryddon am anwiredd,*
dattodit fel gwyfyn ei ardderch

|

ow ' grwydd
ef : gwagedd yn

|
ddiau ' yw

|

pob -
|
dyn.
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52 PSALMAU. yr 8 dydd.

PP
A
íiwydd[" 12 Gwrando fy ngweddi, Arglwydd, a

clilyw fy llef ; * na thaw wrth
|
fy wyl

|

ofain : canys ymdeithydd ydwyf gyd â thi,* ac

alltud,
|

fel * fy
|

holl -
|

dadau.

13 Paid â mi, fel
j

y * cryf hawyf : cyn fy

myned,
|
ac • na

|
bydd wyf

|
mwy.

PSALM XL. 2 Expectans expectavi.

mp anSSTru- TPwISGWYLIAIS yn ddyfal
|
am

gareddauDuw. ±J i Arglwydd : ac efe a ymost-
t, I O e tj

yngodd attaf , I ac • a I 2'lvbu ' fy
|
llefain.

«/ O -"I I O t t/ ì

cres. 2 Cyfododd fì heí'yd o'r pydew erchvll, # allan
t/ I X V V 7

o'r
|

pridd -
|

tomlyd : ac a osododd fy nhraed ar

graig,* gan |
hwyl • io

|
fy • ngherdd

|

ediad.

f 3 A rhoddodd yn fy ngenau ganiad newydd o

foliant i'n
|

Duw - ni : (dim.) llawer a Avelant

hyn, ac a ofnant,* ac a ymddir
|
ied ant

|

yn
yr

|

Arglwydd.

mf 4 Gwyn ei fyd v srwr a osodo 'r Arfflwydd vn
%} «.' «/ t O O I: t/

ym I ddir * ied I iddo : ac ni tliry at feilchion, nac
t/ I I V '

at y |

rhai a
|
wyrant " at

|

gelwydd.

5 Ll'iosog y gwnaethost ti, Arglwydd fy

Nuw,* dy ryfeddodau a'th amcanion tu ag at-

tom ;
# ni ellir yn drefnus eu cyfrif I hwynt ' i I

t/ tf I V I

ti : pe mynegwn a phe traethwn hwynt, # amlach
ydynt

|
nag *

y |

gellir * eu
|
rhifo.

sJddTn'rîiyngu ^ Aberth ac offrwm nid ewyllysiast

;

#

boddDuw. agoraist
|

fy-
|

nglustiau : poeth-onrwm
a phech

|

ab erth I ni 's • gof
|

ynaist.

7 Yna v dywedais, Wele 'r I vdwyf vn I dyfod.

:

t, t I c/ -V « I w

yn rhol y llyfr vr I vs D'rif
I enwyd am I danaf.

«/ «/ J t/ I t, O I v I

8 Da gennyí' wneuthur dy ewyllys, fy

Nuw : a'tli gyfraith
|

sydd o
|
fewn fy

|

nghalon.

1 [Ail Psalm briod Bore Gwener y Croglith. Y nesaf, 54.]
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yr 8 dydd. PSALMAU. 53

9 Pregethais gyfiawnder yn y gynnull
|
eid * fa

|

fawr : wele, nid atteliais fy ngwefusau ;
* ti,

Ar * glwydd,
|
a'i -

|

gwyddost.

10 Ni clmddiais dy gyfiawnder o fewn fy

nghalon;* traethais dy ffyddlondeb, a'th
|
iach

awd
|

wriaeth : ni chelais dy drugaredd na'th

wirionedd yn y |

gyn null
|
eidfa * li

|
osog.

G
Ty
e

f

dÄe

r

wn 11 Tithau, Arglwydd, nac attal dy dru-

gareddau
|

odd ' i
|

wrthyf : cadwed dy
drugaredd a'th wir

|
ion * edd

|
fì -

|
hyth.

12 Canys drygau annifeiriol a'm cylchynasant

o amgylch ;
* fy mhechodau a'm daliasant, fel na

allwn
|

edrych i
|
fynu : amlach ydynt nâ gwallt

fy mhen ; * am hynny y |

pallodd * fy |
ngha ' lon

|

gennyf.

13 Rhynged hodd it', Arglwydd,
|
fy * ngwar

|

edu : brysia,
|
Ar * glwydd

|
i'm -

|
cymmorth.

14 Cyd-gywilyddier a gwaradwydder y rhai a

geisiant fy einioes
|
i'w * di

|

fetha : gyrrer yn eu
hol a chywilyddier * y rhai a ewyll

|

ys * iant
|
i

*

mi
|
ddrwg.

15 Anrheithier hwynt yn wobr am
|
eu gwar

adwydd : y rhai a ddywedant
j
wrth yf,

|
Ha, -

ha.

f 16 Llawenyched ac ymhyfryded ynot ti y rhai
|

oìl * a'th
|

geisiant : dyweded y rhai a garant dy
iachawdwriaeth boh amser,* Mawr

|
yg * er

|

yr -

1

ArdUwdd.
rnp 17 Ond yr wyf fì yn dlawd ac yn anghenus;*

etto yr Arglwydd a
|
feddwl * am

|

danaf : fy

nghymmorth (cres.) a'm gwaredydd ydwyt ti; # fy

|
Nuw -

|
na . hir

|
drig.
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54 PSALMAU. yr 8 dtdd.

PSALM XLI. Beatus qui intelligit.

f fissíi C* WYN ei fy (1 a ystyria I

wrtb * y I

VJT tlawd : yr Arglwydd a'i gwared
j

ef * yn
|
am * ser

|
adfyd.

2 Yr Arglwydd a'i ceidw, ac a'i bywhâ ;
*

gwnfydedig fydd ar * y ddaear : na ddod
clithau ef wrth e

|

wyll • ys
|
ei * el

|

ynion.

mf 3 Yr Arglwydd a'i nertha ef ar ei
j

glaf -
|

wely : cyweiri ei holl
|
wely • ef

|

yn • ei
|

glefyd.

P Brad geiynion. 4 Mi a ddywedais,# Arglwydd, trugar
|

hâ -
|

wrthyf : iachâ íÿ enaid
; |

ca • nys

|

pechais • i'th
|

erbyn.

5 Py ngelynion a lefarant ddrwg am danaf,
|

gan • ddy
|
wedyd :

" Pa bryd y bydd efe farw, ac

y derfydd
|

am • ei
|
en * w

|

ef ?
"

6 Ac os daw i'm hedrych, efe a
|
ddy ' wed

|

gelwydd : ei galon a gasgl atti anwiredd ; * pan
el

|

allan, • e
|
fe * a'i

|

traetha.

p 7 Py holl gaseion a gyd-hus
|
tyngant • i'm

|

herbyn : yn fy erbyn y dychym
|

myg ' ant
j

ddrwg * i
|

mi.

8 cc Anwydd, meddant, a
|
ln -

|
wrtho : a

chan ei fod yn gorwedd,
|

ni -
|

chy * íÿd
|
mwy."

9 Heíÿd y gwr oedd anwyl gennyf,# yr hwn yr
ymddiriedais iddo

;

# ac a fwyt
|

taodd * fy
|

mara :

a ddyrch
|

afodd ' ei
j
sawdl i'm

|
herbyn.

p 10 Eithr ti, Arglwydd, trugar
|

hâ -
|

b^SbST* wrthyf : a chyfod fi,
|

fel ' y |
tal wyf

I iddvnt.
I e/

cres. 11 Wrth hyn y gwn hoffi. o
|
hon • ot

|

íi : am
na chaiff fy ngelyn

|

or • fol
|

eddu * i'm
|
herbyn.

12 Ond am danaf fì,
# yn fy mherffeithrwydd

|

y'm * cyn
|

heli : ac y'm gosodi ger dy
|
fron -

j

yn • dra
|

gywydd.
Ll. f ^ff

13 Bencligedig fyddo Arglwydd Dduw
|
Is •

ra
|

el : o dragywyddoldeb a hyd dragywydd-
oldeb* A

|

men, ac
\
A —

\
men.
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yr 8 dydd. PSALMAU. 55

PSALM XLII. Çuemadmodum.

p A
^líud

e

am
ls T71EL y brefa'r hdd am yr af

|
on •

amserlUî ^~ J^d I

dyfroedd : felly'r hiraetha

fy enaid am
|
dan • at

|

ti, " O
|
Dduw.

2 Sychedig yw fy enaid am Dduw, am y
Duw -

|
byw : pa brycl y deuaf ac yr ymclclang

j

osaf ' ger
|
bron -

|

Duw ?

P3 Ey nagrau oedcl fwyd im'
|
dclydcl • a

|
nos :

tra dywedant wrthyf hob clyclcl, " Pa
|

le • y
mae ' dy

|

Dduw ?
"

4 Tywalltwn fy enaid ynof, pan
|

gof * iwn
|

hynny : canys aethwn gycl â'r gynnulleidfa

;

#

cres. cercldwn gyd â hwynt i à Dduw,# mewn sain

cân a moliant, fel
|
tyrfa * yn

|

cad * w
|

gwyl.

pp 5 Paham, fy enaìd, y'th
J

ddar ' os
|

tyngir

:

ac yr
|

ym ' der
\
fysg ' i

\

ynof:
Ll.cr. Gobeithia

\

yn -
\

Nuiv : oblegid moliannaf ef
etto* am isichaiud

|
wr ' iaeth

\
ei wyn

\
ebprycl.

mf mflng
d
wiad 6 Fy Nuw, fy enaid a ymddar

|
ost

ddieithr. wng | ynof
. ani hynny y coíiaf cli, o dir

yr Iordclonen,^ a'r Her
|

mon ' iaid
|

o *

frvn I Misar.

7 Dyfnder a eilw ar cldyfncler, wrth swn dy
bis

|
tyll * oedd

|
di : dy holl donnau a'th lifeir-

iaint a
|
aeth * ant

|
dros * of

|

fì.

8 Etto yr Arglwydd a orchymyn ei drugaredd
|

liw -
|

dydd : a'i gân fydd gycl â mi liw^ nos

;

#

sef
|

gweddi * ar
|
Dduw * fy

|
einioes.
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56 PSALMAU. tr 8 dydd.

9 Dywedaf wrth Dduw fy nghraig, Paham yr

ang
|
hof * iaist

|
fì : paham y rhodiaf yn alarus

|

trwy * or
|
thrymder * y |

gelyn ?

10 Megis â chleddyf yn îy esgyrn, y mae fy

ngwrthwynebwr yn fy
|
ngwar * ad

|
wyddo :

pan ddywedant wrthyf boh dydd, " Pa
|
le • y |

mae * dy
|
Dduw? "

pp 11 Paham ÿiìi ddaros
|
tyngir, ' fy \

enaid ? a
phahsim

\
y ' ter

\
fysg ' i

\

ynof

:

Ll. cr. Ymddirìed
\

yn —
\

Nuw : canys etto y molian

nafef* sef iachaicdwriaeth fy \
wyn ' eb,

|
oüm -

Duw.

PSALM XLIIL Judica me, Deus.

p "ÄS? T3AEN fi, O Dduw,* a dadleu fy
ddinas^themi J^ nR(ft yn erbyn j genhedlaeth

|

a * nhru
|

garog : gwared fi rhag y dyn
twyll

|
od * rus

|
ac • ang

|

hyfiawn.

2 Canys ti yw Duw fy nerth; # paham y'm
|

hwr • i
|

ymaith : paham yr af yn alarus
|
trwy *

orth
|
rymder * y |

gelyn ?

3 Anfon dy oleuni a'th wirionedd
;

# tywysant
|

hwy -
|

fì : ac arweiniant fì i fynydd dy sanct
|

eidd * rwydd,
|
ac • i'th

|
hehyll.

4 Yna'r af at allor Duw,# at Dduw hyfrydwch
|

fy * ngor
|
foledd : a mi a 'th foliannaf ar y delyn,

O
|
Dduw -

|
fy -

|
Nuw.

pp 5 Paham yth ddaros
|
tyngir, ' fy \

enaidf a
phahsim

\
y ' ter

\

fysg ' i
|

ynof

:

Ll. cr. Goheithia
\

yn -
\
Nuw : canys etto y molian-

nafef* sef iachawdwtiaeth fy j
wyn ' eb,

\
a'm -

Duw.
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y 9 dydd. PSALMAU. 57

PSALM XLIY. Deifs, auríbus.

mf^Çf T^UW, clywsom â'n clustiau,* ein

_|_y tádau a fyneg
|
asant * i

|
ni :

y weithred a wnaethost yn eu hamser hwynt,
|

yn *

y |
dydd * iau

|

gynt.

2 Ti â'th law a yrraist allan y cenhedloedd,* ac
a'u

|

plen * naist
|
hwythau : ti a ddrygaist y bobl-

oedd,* ac
|
a'u * cyn

|

nydd * aist
|
hwythau.

p 3 Canys nid â'u cleddyf eu hun y goresgynasant

cr.j tir;* nid eu braich a harodd iachawd
|
wr *

iaeth
|
iddynt : eithr dy ddeheulaw di, a'th fraich,

a llewyrch dy wyneb,* o herwydd
|

it' * eu
|
hoíf

i
|
hwynt.

/ Sbf^Ìd
d
o
y ^ Ti, Dduw,

|

yw * fy
|
Mrenhin : gorch-

ymyn
|

iach • awd
|
wriaeth * i

|

Jacob.

5 Ynot ti y cilgwthiwn ni
|
ein * gel

|

ynion : yn
dy Enw di y sathrwn y rhai

j
a * gyf

|
odant * i'n

|

herbyn.

6 O herwydd nid yn fy mwa'r
|

ym * ddir
|
iedaf :

nid fy I nehledd yf I chwaith * a'm I hachub.

7 Eithr ti a'n hachubaist ni oddi wrth ein
|

gwrth * wyn
|
ebwr : ac a warad

|
wydd * aist

j

ein • cas
|

eion.

8 Yn Nuw yr ymffrostiwn
|
drwy'r -

|
dydd :

a ni a glodforwn dy
|
En • w

|

yn * dra
|

gywrydd.

P â™d
cy
y
fy
g
n
e

Sdeí. f 9 Ond ti a'ii bwriaist ni ymaith, ac

a'n
|

gwar * ad
|
wyddaist : ac nid wyt

yn myned
|
all • an

|

gyd * â'n
|

lluoedd.

10 Gwnaethost i ni droi yn ol oddi
|
wrth * y |

gelyn : a'n caseion a anrheith
|
ias * ant

j
iddynt *

eu
|
hun.
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58 PSALMAU. y 9 dydd.

11 Hhodclaist ni fel
|
defaid * i'w

|
bwytta : a

gwasgeraist
|
ni ym

|
mysg y cen

|
hedloedd.

12 Gwerthaist dy bohl * heb
j

elw : ac ni

'chwanegaist dy
|
olud * o'u

|

gwerth -
|

hwynt.

13 Gosodaîst ni yn warthrucìd i'n
|
cym myd

ogion : yn watwargerdd ac yn! wawd i'r
|
rhai -

ydynt * o'n
|
hamgylch.

14 Gosodaist ni yn ddiareb ym
|
mysg y * cen

hedloedd : yn rhai i ysgwyd pen
|
arnynt * ym

j

mysg ' J I

bobloedd.

15 Ey ngwarthrudd sy beunydd ger * fy
|

mron : a chywilydd fy
|
wyn * eb

|
a 'm -

|
tôdd

;

16 Gan lais y gwarthruddwr
|
a'r -

|
cablwr :

o herwydd y |

gelyn * a'r
|

ym * ddi
|
alwr.

m/ F
gogm

d
ewr II 17 Hyn oll a

|
ddaeth -

|
arnom : etto

aöwyddiant. ni'th anghofìasom di, ac ni buom an
|

ffyddlon • yn
|
dy * gyf

|
ammod.

18 Ni throcld ein calon
|

yn • ei
|
hol : ac nid

aeth ein cerddediad
|
allan * o 'th

|
lwybr -

|
di

;

p 19 Er i ti ein curo yn
|
nhrig fa

|
dreigiau :

a thoi
|

trosom * â
|

chysg od
|
angau.

20 Os anghofiasom
|
Enw * ein

|
Duw : neu

estyn ein
|
dwylaw * at

|
Dduw -

|
dieithr.

21 Oni chwilia Duw
|

hyn -
|
allan : canys efe

a
|
yr ddir

|

geloedcl • y |

galon.

p 22 Ië, er dy fwyn di y 'n
|
lledd * ir

|
beunydd :

cyfrifir
|
ni * íel

|
defaid i'w

|
lladd.

/ SSmttT f 23 Deffro, paham y cysgi
|
O —

|
Ar-

glwydd : cyfod, na fwrw ni
|

ym * aith
|

yn * dra
|

gywycld.

p 24 Paham y |
cuddi • dy

|
wyneb : ac yr ang-

hofi ein
|
cys tudd

|
a' n * gor

|
thrymder ?

p 25 Canys gostyngwyd ein
|
henaid * i'r

|
llwch :

glynodd ein
|
bol -

|
wrth * y |

ddaear.

cres. 26 Cyfod yn gyn
|
horthwy * i

|

ni : a gwared
ni er

|
mwyn -

|
dy • dru

|

garedd,
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Y 9 dydd. PSALMAU. 59

PSALM ^LY. 1 Eructavit cor meum.

ü/ y
TSL fTlRAETHA fynghalon beth da; # dy-
DwyfoL J^ wedyd yr ydwyf y pethau a

|
wneu-

thum * i'r
|
brenhin : fy nhafod sy bin

|

ys * grif
|

en * ydd
|
buan.

Ll. 2 Teccach ydwyt nâ meibion dynion

;

# ty-

walltwyd gras ar
|

dy wef
|
usau : o herwydd

hynny y'th fendithiodd Duw - yn ' dra

gywydd.

mewni. 3 Gwregysa dy gleddyf, ar dy glun,
|

O -
|
Gadarn : â'th o

|

gon * iant
|
a'th -

|
harddwch.
4 Ac yn dy harddwch marchoga yn llwyddian-

nus,# o herwydd gwirionecld, a lledneisrwydd,

a * chyf I iawnder : a'th ddeheulaw a ddysg i
j

ti -
|
bethau ofn

|
adwy.

5 Pobl a
|
syrth iant

|
danat : o herwydd dy

saethau llymion yn glynu yng halon * gel
|

ynion * y |

Brenhin.

ff ?dSi£" 6 Dy orsedd di, Dduw, sy byth ac
|

yn * dra
|

gywydd : teyrnwialen uniondeb
yw teyrnwialen

|
dy * fren

|
hin * iaeth

|
di.

7 Ceraist gyfiawnder, a chas
|
eaist • ddryg

|

ioni : am hynny y'th enneiniodd Duw, sef dy
Dduw di,

# âg olew llawenydd yn
|
fwy -

|
nâ'th •

gyf
|
eillion.

mp Eirwysg. 8 Arogl myrr, aloes, a chasia, sydd ar

1 [Ail Psaliu Briod Plygain Dydd Nadolig. Y nesaf, 85.]
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60 PSALMAU. y 9 dydd.

áy |
holl -

|
wisgoedd : allan o'r palasau ifori,

â'r
I

rhai * y'th
|
law * en

|
hasant.

9 Merched brenhinoedd oedd ym mhlith dy
|

ben • defìg
|

esau : safai'r frenhines ar dy ddeheu-
law mewn

j
aur -

|
coeth o

|
Ophir.

p sercha ^ -j^q Q.wran(ì0) ferch, a gwél, a
|

gostwng *

dy
I

glust : ac anghofia by bobl dy
|

hun, * a
|

th * dy
|
dad.

11 A'r Brenhin a
|
chwennych * dy | degwch :

canys efe yw dy Ior di ;
* ymostwng

|
dith * au

|

idd * o
|
ef.

12 Merch Tyrus hefyd fydd
|

yno * âg |
anrheg :

a chyfoethogion y bobl
|
a * ym

|
biliant * â'th

|

wyneb.

cres. B
d
rIodaäerch. 13 Merch y Brenhin sydd oll yn ogon

eddus o fewn : gemwaith aur
|

yw * ei
|

gwisg -
|
hi.

14 Mewn gwaith edau a nodwydd y dygir hi
|

at * y |
Brenhin : y morwynion y rhai a ddeuant

ar ei hol, yn gyfeillesau iddi, a
|
ddyg * ir

|
at •

tat
|

ti.

15 Mewn llawenydd, a gorfoledd y |
dyg * ir

|

hwynt : deu
|
ant * i

|
lys * y |

Brenhin.

Llfl^unäeg f 16 Dy feibion fydd yn
|
lle - dy

|
dad-

au : y rhai a wnei yn dywysogion
|

yn *

yr
|

holl -
|
dir.

ff 17 Paraf gofìo dy Enw ym mhob cen
|
hedl-

aeth • ac
|
oes : am hynny y bobl a'th foliannant

|

byth • ac
|

yn * dra
|

gywydd.
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y 9 dyjjd. PSALMAU. 61

PSALM XLVI. Deus noster refugium.

W sy noddfa a
|

nerth • i
|
ni :

morth hawdd ei
]|

gael -
||

mewn
*TSX JW »y noddfa a

|
,erth • , | »1 : cym -

cyf
|

yngder.

2 Am hynny nid ofnwn pe sym
|
mud * ai 'r

|

ddaear : a phe treiglid y myn
|

yddoedd * i
|

ganol

'

y |
môr.

3 Er rhuo a ther
|
fysgu * o 'i

|
ddyfroedd : er

crynu o'r mynyddoedd
|

gan * ei
|

ym * chwydd
|
ef

.

P
a
iawähâ

a
Ei
a 4 Y mae afon, a'i ífrydiau a lawenhânt

|

sanctafdd, ddin * as
|

Dduw : cyssegr preswyl
|
feydd -

|
y * Gor

|

uchaf

.

5 Duw sydd yn ei chanol ; * nid
|

ys ' gog
|
hi :

Duw a 'i cynnorth
|
wya * yn

|
for * e

|
iawn.

6 Y cenhedloedd a derfysgasant,* y teyrnasoedd
a

|

ys * gog
|
asant : efe a roddes ei

|
lef, -

toddodd * y |

ddaear.

Ll. ff 7 Y mae Arglwydd y lluoedd
\

gyd ' â
\
ni : y

mae Duw ]a.cob yn
|
am * ddi

|
ffynfa ' i

|
ni.

^/d^rnlfmewn 8 Deuwch, gwelwch weith
|
redoedd *

tangnefedd. ^r |
Arglwydd : pa anghyfannedd-dra a

wnaeth e I fe - I ar • y I ddaear.

9 Gwna i ryfeloedd beidio hyd
|
eithaf y |

ddaear : efe a ddryllia'r hwa, ac a dyr y way-
wífon

;

# efe a lysg
|

y * cer
|
hydau * â

|
thân.

p 10 Peidiwch, a gwybyddwch mai my
|

fi • sy
|

Dduw : (cres.) dyrchefìr fì ym mysg y cenhedloedd,

dyrchefir
|
fì -

|

ar * y |
ddaear.

Ll. ff 11 Y mae Arglwydd y lluoedd
\

gyd • â
|
ni :

amddiífynfa i
|
ni • yw

\
Duw -

\
Jacob.
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62 PSALMAU. y 9 dydd.

^rgbnljittoiTöí Wíùíììî*

PSALM ^LyiI. 1 Omnes gentes, plaudite.

f M<
Sfewhyîrf

ra

"\TR ho11 bobl
> I

cur ' wch
I

ddwy-
gorchfygoi.

J[ law . llafar genwch i
|
Dduw *

â
|
llef * gor

|

foledd.

2 Canys yr Arglwydd goruchaf
|
sydd * ofn

|

adwy : Brenhin mawr
[
ar * yr

|
holl -

|
ddaear.

dim. 3 Efe a ddwg y bobl
|
dan * om

|
ni : a'r cen

|

hedl * oedd
|

dan * ein
|
traed.

dim. 4 Efe a ddethol ein heti
|

feddiaeth * i
[
ni :

ardderchowgrwydd Jacob, yr
|
hwn * a

|
hoíîodd *

e
|
fe.

Llff E
oüa

a
etÄg" 5 Dyrchafodd Duw â

|

llaw en
|
floedd :

yr
|
Arglwydd * â

|
sain -

|
udgorn.

/ amhlitth 6 Cenwch fawl i
|
Dduw, -

|
cenwch :

eì argiwyddiaeth. cen^c^
|
fawi

.
i'n

| ^ren • hin,
|
cen-

wch.

7 Canys Brenhin yr holl
|
ddaear * yw

|
Duw :

cenwch
|
fawl -

|

yn • dde
|
allus.

8 Duw sydd yn teyrnasu
|
ar y * cen

|
hedl-

oedd : eistedd y mae Duw ar or
|
sedd * faingc

|

ei * sanct
|

eiddrwydd.

9 Pendefigion y bobl a ymgasglasant ynghd,^
sef pobl Duw

|
A * bra

|
ham : canys tariannau y

ddaear ydynt eiddo Duw;* dirfawr
|
y * dyrch

|

af * wyd
|
ef.

PSALM XLVIII. 2 Magnus Dominus.

Ll mf Si(

Sduw.
as

1\/TAWE yw'r Arglwydd, a
|
thra •

IV I mol
|
iannus : yn ninas ein Duw

ni
|

yn * ei
|
fyn * ydd

|
sanctaidd.

Ll. - 2 Tegwch bro, llawenydd yr holl ddaear, yw
|

myn * ydd Sion : yn ystlysau r gogledd,
|

dinas * y |
Bren * hin

|
mawr.

1 [Ail psalm Gosper Dydd y Dyrchafael. Y nesaf, 108.]
2 [Psalm Briod gyntaf Plygain y Sulgwyn. Y nesaf, 86.]
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Efeafu 3 Duw yn
|
ei ' phal

|
asau : a ad

|
waenir *

yn
|
am ' ddi

|
íîynfa.

dim. 4 Canys wele y brenhinoedd a
|

ym * gynnull

asant : aethant
|
heib io

j

yng -
|
hd.

5 Hwy a welsant, felly y |

rhy " fedd
|
asant :

brawychasant, ac
|

aeth ' ant
|

ymaith * ar
|
ífrwst.

p 6 Dychryn a ddaeth
|

ar nynt
|

yno : a dolur,

|
meg * is

|

gwraig * yn
|
esgor.

cres. 7 A
|

gwynt * y |
dwyrain : y |

dryll * i
|
long *

au 'r
|
môr.

8 Megis y clywsom, felly y gwelsom* yn ninas

Arglwydd y lluoedd, yn ninas ein
|
Duw -

|
ni :

Duw a'i sicr
|

ha * hi
|

yn * dra
|

gywydd.

mf ynnoddfa 9 Meddyliasom, O Dduw, am
|
dy dru

iddi.
| garec[({ yng |

iian • ol
|

dy -
|
deml.

10 Megis y mae dy Enw, O Dduw,* felly y
mae dy fawl hyd eith

|
afoedd * y |

tir : cyflawn o

gyfìawnder
|

yw -
|
dy * dde

|
heulaw.

11 Llawenyched mynydd Sion,* ac ymhyfryded
|

merch * ed
|

Judah : o herwydd * dy
|
farn *

edig
|
aethau.

12 Amgylchwch Sion, ac ewch o 'i
|
ham *

gylch
|
hi : rhifwch

|
ei -

|
thyr au

|

hi.

13 Ystyriwch ei rhagfuriau,* edrychwch ar
|

ei ' phal
|
asau : fel y mynegoch i'r

|j

oes * a
j

ddelo ; ar
|
ol.

14 Canys y Duw hwn yw ein Duw ni byth
ac

|

yn * dra
|

gywydd : efe a 'n
|
ty * wys

|
ni *

hyd
|
angau.

PSALM XLIX. Audite hcec, omnes.

Ll. mf «ÌTSÍST i^LTWCH hyn, yr
|

holl -
|
bobl-

\J oedd : gwrandewch hyn,
|
holl *

drig
|
olion ' y |

byd

;

Ll. 2 Yn gystal gwreng
|
a bon

|
heddig : cyf

|

oethog * a
|
thlawd * yng

|
hd.

3 ~Fj ngenau a
|
draetha * ddoeth

|
ineb : a

myfyrdod fy
|

ngha lon
|
fydd am

|
ddeall.

4 Gostyngaf fy nghlust
]|

at * ddi
|
areb : fy

nammeg a ddat
|

gudd * iaf
|

gyd * â 'r
|
delyn.
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64 PSALMAU. y 9 dydd.

P u£>™dS. 5 Paham yr ofnaf yn
|
am ' ser

|
adfycl :

pan y'm hamgylch
|

yno ' an
|
wireclcl

•

fy
|
sodlau ?

Rhai a ymddiriedant
|

yn * eu
|

golud : ac a
ymffrostiant yn

|
lli * os

|

owgrwydd * eu
|

cyfoeth.

pp 7 Gan waredu ni wared
|

neb * ei
|

frawd : ac

ni all efe roddi
j

iawn -
|

drosto ' i
|
Dduw.

p 8 (Canys gwerthfawr yw
|

pryniacl * eu
|
hen-

aid : a
|
hynny a

|

baid -
|
byth.)

cres. 9 Eel y bydclo efe
|

byw -
|

byth : ac na
|

wel

o
|
lyg * red

|
igaeth.

dim. 10 Canys efe a wêl fod y |

doethion * yn
|

meirw : yr un ífunud y derfydd am ffol ac ynfyd ;
*

gad
|
awan-t * eu

|

golud i
|

eraill.

11 Eu meddwl yw, y pery eu tai yn dragywydd,*
a'u trigfeydd hycl genhedlaeth

|
a ' chen

|

hedl-

aeth : henwant eu tiroedd
|
ar * eu

|
henwau *

eu
|
hunain.

Ll. mp 12 Er hynny dyn meivn anrhydedd,
\
nid -

|

erys : tebyg yw i Sinif \
eil ' iaid

\

a ' ddi
\

fethir.

Eiddeongüad. 13 Eu ff0YC\cl yma yw
|
eu * hyn

|
fyd-

rwydd : etto eu hiliogaeth ydynt
[
fodd * lon

|

i'w * hym I adrodcl.

14 Eel defaid y gosodir hwynt yn uffern ;

*

angau a ymborth arnynt

;

# a'r rhai cyfiawn a

lywoclraetha
|

arnynt y ]

bore : a'u tegwch a

dderfydd
|

yn • y |
beclcl, * o'u

|
cartrèf.

cres. 15 Etto í)uw a warecl fy enaid i o
|

fedd ' iant
|

uffern : canys e I fe ' a'm I der ' byn I i.

p 16 Nac ofna pan gyfoeth
j

og ' o
|

un : pan
ychwanego go

|

goniant • ei
|
d -

|
ef.

pp 17 Canys wrth farw ni clclwg efe
|

ddim -
|

ym-
aith : ac ni cldisgyn ei ogoniant

|
ar * ei

|

ol -
|
ef.

18 Er idclo yn ei fywyd fen
|

clithio • ei
|

enaicl :

canmolant dithau, o byddi
|

da -
|

wrthyt ' dy
|
hun.

19 Efe a a at gen
|

hedlaeth • ei
|

claclau : ac

ni
|
welant o

|
leu * ni

|
byth.

Ll. p 20 Dyn mewn anrhydedd,
|
ac heb

\
ddeall

:

sy gyffelyb i anif
|
eil ' iaid

\
a ' ddi

|

fethir.
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y 10 dydd. PSALMAU. 65

|SoTccrI 8$fàÌ

PSALM L. Deus deorum.

f Du'wffam. TPiUW y duwiau, sef yr Arglwydd,
|
a

1 J lef
j
arodd : ac a alwodd y ddaear,*

godiad
|

haul hd
|

ei fach
|
ludiad.

2 Allan o Sion, per
|
íFeitli * rwydd

|
tegwch :

y |

llew -
|

yrch odd
|
Duw.

3 Ein Duw ni a ddaw, ac
|
ni • hydd

|
distaw :

tân a ysa o'i flaen ef,* a thymmestl
|
ddir • fawr

|

fydd * o'i
|
amgylch.

4 Geilw ar y nefoedd
|
odd * i

|
uchod : ac ar

y I ddaear, i I farnu * ei I l)obl.

5 í£ Cesglwch fy saint ynghd
|

at * taf
|
fi : y

rhai a wnaethant gv |
fammod â

|

mi trwy
|

aberth."

6 A'r ncfoedd a fynegant ei gyf
|
iawn der

|

ef : canys
|
Duw ' ei

|
hun sy

|

Farnwr.

P
E
ar
f

yTobS
h

1Í 7 " Clywch, îj mhobl, a mi a lef-
gauaddoiiad, araf .# q Israel, a mi a dystiol

|

aethaf

i'th
|

erbyn : Duw, sef dy Dduw
|
di, -

1 vd * wvf I fì.

8 "ISicl am dy aberthau y'th geryddaf, na'th
|

boeth • off
|
rymmau : am nad oeddynt ger fy

|

mron -
|

i • yn
|

wastad.

9 "Ni chymmeraf fustach o'th
|

d : na
|

bych • od
|
o'th gor

|

lannau.

10 cc Canvs holl fwvstfìlod v coed ydynt I eidd
e »J v «/ e/

of I íi : a'r anifeiliaid ar I fìl -
I o • fyn I vddoedd.

11 <c Adwaen holl adar y * myn
|

yddoedd :

a gwllt anifeiliaid y maes
|

yd ynt
|
eidd * of

|
fì.
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66 PSALMAU. y 10 dydd.

12 "Os bydd newyn arnaf, ni ddy
|
wedaf ' i

|

ti : canys y byd a'i gyf
|

lawnder sydd
|
eidd ' of

I

fi -

13 " A fwyttâf
I

fi ' gig
|
teirw : neu a

|

yf •

af
|

fi * waed
|
bychod ?

14 " Abertha
|
foliant i

|
T)uw : a thal i 'r

Gor
|
uchaf * dy

|
add " un

|
edau.

p 15 " A galw arnaf fi yn
|

nydd -
|
trallod :

(cres). Mi a'th waredaf, a
|
thi a'm

|

go * gon
|

eddi."

amdo?i™dd1 f 16 Ond wrth yr annuwiol y dy
|
wed

foesoi.
. ^

|
Duw :

" Beth sydd i ti a fyneg-

ech ar fy neddfau,* neu a gymmerech
ar fy nghyf

|
am * mod

|

yn • dy
|
enau ?
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y 10 dydd. PSALMAU. 71

PSALM LV. Exaudi
9
Deus.

p ÎSS? f^ WRANDO fy ngweddi,
|

O —
|
Dduw :

perygi. yj^ ac nac ymguddia
|

rhag -
|

fy * neis
|

yflad.

2 Gwrando arnaf, ac er
|

glyw -
|

fì : cwynfan
yr ydwyf

|

yn • fy
|

ngweddi, a
|

thuchan

;

3 Gan lais y gelyn,* gan orthrymder
|

yr * an
|

nuwiol : o herwydd y maent yn bwrw anwiredd
arnaf,* ac yn

|
íÿ • nghas

|
âu • yn

|

llidiog.

pp 4 Ey nghalon a ofidia
|

o'm -
|
mewn : ac ofn

|
angau • a

|

syrth * iodd
|

arnaf.

5 Ofn ac arswyd a
j

ddaeth -
|

arnaf : a
|

dych • ryn
|

a'm gorch
|

uddiodd.

6 A dyweclais, O na bai i mi adenydd
|

fel • col

|

ommen : yna'r ehedwn
|

ymaith, • ac
|

y • gor
|

phwyswn.
7 Wele,

|

crwydrwn * ym
|

mhcll : ac ar
|

hos

wn
|

yn yr • an
|

ialwch.

8 Brysiwn
|

i - ddì'angc : rhag y |

gwynt •

ys
|
tormus a 'r

|

dyinmestl.

/SS f 9 Dinystria, O Arglwydd, a gwahan
|

wwrus. eu * taf
|

odau : canys gwelais drawsder
a

|

chyn • ncn
|

yn • y |

ddinas.

mf 10 Dydd a nos yr amgylchant hi
|

ar * ei
|

muriau : ac y mae anwiredd a blinder
|

yn * ei
|

chan * ol
|
hi.

11 Anwireddau sydd yn ei
|

chan * ol
|

hi : ac

ni chilia twyll a dichell
|
o 'i • he

|

ol • ydd
|

hi.

p 12 Canys nid gelyn a'm difenwodd; # yna y |

di * oddef
|

aswn : nid fy nghasddyn a ymfawry-
godd i'm herbyn; # yna mi a ymgudcl

|
ias * wn

j

rhag * ddo
|

c^f.
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72 PSALMAU. y 10 dyddj*

13 Eithr tydi, ddyn * fy
|
nghydradd : fy

|

ffordd * wr,
|
a'm * cyd

|

nabod.

14 Y rhai oedcl felus gennym gyd
|
gy * frin

|

achu : ac a rodiasom i I dv -
I Dduw * vng I hyd.

15 Rhuthred marwolaeth arnynt,# a disgyn-

f£n nant i
|

uffern * yn
|

fyw : canys drygioni sydd yn
eu

|

cartref, ac
|

yn * eu
|

mysg.

mf ^sydíyn^
11 f 16 Myfi a

|

waeddaf ar
|
Dduw :

y
px

d
Nmv

d
a'r

|

Arglwydd a'm
|

hach • ub
|

i.

17 Hwyr a bore a hanner dydcl, y
gweddiaf a

|

bydd * af
|
daer : ac efe a

|

glyw -

|
fy * llef

|

erydd.

18 Efe a waredodd fy enaid mewn heddwch
oddi wrth y rhyfel

|

oedd * i'm
|

herbyn : canys yr

oedd
!

llaw * er
|

gyd * â
|

mi.

19 Duw a glyw, ac a'u darostwng hwynt,# yr

hwn sydd yn
|

aros ' er
|
ioed : am nad oes gyf-

newidiau iddynt,# am hynny
|

nid -
|

ofn ant
|

Dduw.
20 Efe a estynodd ei ]aw yn erbyn.y rhai oedd

hedd
|

ychlon • âg |
ef : efe a

|

dor * rodd
|

ei gyf

|

ammod.
21 Llyfnach oedd ei enau nag ymenyn,# a

rhyfel
|

yn * ei
|

galon : tynerach oedd ei eiriau

nag olew,# a hwynt
|

yn * gledd
|

yf • au
|

noeth-

ion.

p 22 Bwrw dy faich ar yr Arglwydd,# ac efe a 'th

|

gyn * nal
|

di : ni ad i 'r
|

cyfìawn * ys
|

gog * i
|

byth.

cres. 23 Tithau, Dduw, a 'u disgyni hwynt i
|
byd •

ew dinystr : gwr gwaedlyd a thwyllodrus ni

byddant byw hanner eu dyddiau

;

# ond myfi a o
|

beith • iaf
|

yn • ot
|

ti.
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yr 11 dydd. PSALMAU. 73

Dotcol Wíùíìn.

PSALM LYI. Miserere mei, Deus.

™f ySmhâíh npETJGARHA wrthyf, O Dduw; canys
geiynion. J^ c

iyn . a
>m |

rfyngCa| : beunydd,
gan

|

ym ' ladd,
|

y'm * gorth
|

rymma.
2 Beunydd y'm llyngcai

|

fy • ngel
|

ynion :

canys llawer sydd yn rhyfela i'm herbyn,
|
O -

|

Dduw * Gor
|

uchaf.

p Ymddiried. 3 Y
|
dydd * yr

|

ofnwyf : (cres.) mi a

ymddir
|

ied * af
|

yn • ot
|

ti.

f 4 Yn Nuw y clodforaf ei air,^ yn Nuw
|

y * go
beithiaf : nid ofnaf beth a

|

wnel -
|

cnawd i
|

mi.

p Eriedigaeth. 5 Beunydd y cam-gym
|
merant fy

|

ngeiriau : eu holl feddyliau
|

sydd • i'm
|

herbyn
er

|

drwg.

6 Hwy a ymgasglant,
|
a -

|
lechant : ac a

.wyliant fy nghamrau,^ pan ddis
|

gwyl iant
|

am • fy
|

enaid.

7 A dd'iangant hwy
|
trwy * an

|
wiredd : dis-

gyn y bobloedd hyn, O
|
Hduw, * yn

|

dy * lid
|

iowgrwydd.
8 Ti a gyfrifaist fy symmudiadau ;* dod fy

nagrau
|

yn dy
|

gostrel : onid ydynt
|

yn dy
I lyfr -

I di ?
i t/ i

cres. Ymddiried. 9 Y dydd y llefwyf arnat, yna y dych-

welir fy ngelynion
|

yn * eu
|

gwrthol : hyn a

wn ; am fod
I
Duw -

I sjà * â I mi.
i I Oi I

10 Yn Nuw y mol
|

iannaf * ei
|
air : yn yr

Argiwydd
|
y • mol

|

iannaf * ei
|
air.

11 Yn Nuw 'r I ym • ddir I iedais : nid ofnaf
! «/ I

4» beth a
|

wnel -
|
dyn * i

|

mi.

/ 12 Arnaf 6, O Dduw, y mae dy
|

add • un
|

edau : tal
|

af * i
|
ti -

|
fol-

iant.
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74 PSALMAU. yr 11 dydd.

13 Canys gwaredaist fy
|

enaid • rhag
|

angau :

oni waredi fy nhraed rhag syrthio,* fel y rhodiwyf
ger bron Duw yngol

|

euni y |

rhai - byw ?

PSALM LYII. 1 Miserere mei, Deus.

mf nrewn
di nPRTJGAEHA wrthyf, O Dduw, trugarhâ

purygi. J^ wrthyf

;

# canys ynot y go
|
beithiodd •

fy
|

enaid : ie, ynghysgocl dy adenydd y gobeith-

iaf,# hyd onid el yr
|

aíi • wydd
|

hwn -
|

heibio.

2 Galwaf ar
|

Dduw gor
|

uchaf : ar Dduw a

I °?wbl -
I hâ * â I mi.

3 Efe a enfyn o'r nefoedd,* ac a'm gwared oddi

wrth warthrudd yr I hwn * a'ni I llyngcai : Den-
fvn Duw ei clru I gar edd I a 'i • wir I ionecld.

4 Py enaid sydd ym mysg llewod ; * gorwedd yr
wyf ym mysg

|

dyn ' ion
|

poethion : sef meibion
dynion,* y rhai y mae eu dannedd yn waywífyn a
saethau,* a'u I tafod * yn I ^ledcl yf I 11vm.

f 5 Ymddyrcha, Dduw,
|

inuch ' y \
nefoedd : a

bydded dy ogoniant
|

ar ' yr
|

holl -
\

ddaear.Ail
rau

™f amtÌfdigaíth. 1f 6 Darpamsant rwycl i'm traed
; |

erymmwyd fy enaid : clodcliasant

bydew o'm blaen ;
* syrth

|

ias * ant
|

yn * ei
|

ganol.

7 Parocl yw fy nghalon, Dduw,* parod
|

yw *

fy I n^halon : can I

- af I a * chan I molaf.
v I O II I

8 Deífro, fy ngogoniant ; deffro, nabl * a
|

thelyn : deff I ro af I yn -
I fore.

V I | t/ I

9 Cloclforaf cli, Arglwydd, ym
|

mysg * y |
bobl-

oecld : canmolaf di ym
|

mysg -
|

y * cen
|
hedl-

oedd.

10 Canys mawr yw cly drugaredcl
|

hyd * y |

nefoedd : a'th wirionedd
|

hyd -
|

y * cym
|
mylau.

f 11 Ymddyrcha Ddu,
|

uicch ' y |

nefoedd :

a bydded dy ogoniant
|

ar * yr
|

holl.—
|
ddaear.

1 [Ail Psalm Briod Bore Dydd Pasg. Y nesaf, 111.]
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YR 11 DYDD. PSALMAU. 75

PSALM LYIII. Si vere utique.

wf b7n
y
anghyf- A I cyfiawnder yn ddiau a draethwch

iawnder. J^ chwi, O gyn null
|

eidfa : a
fernwch chwi unioncíeb,

|
O -

|
feib * ion

|
dynion ?

2 Anwiredd yn hytrach a weithredwch
|

yn *

y |

galon : trawsder eich dwylaw yr ydych yn ei
|

hwys * o
|
ar * y |

ddaear.

Cy
a™nuwfo

d
i

yr 3 O'r groth yr ymddieithriodd y |
rhai *

an
|

nnwiol : o'r bru y cyfeiliornasant,
|

gan * ddy
|

wed * yd
|

celwydd.

4 Eu gwenwyn sy fel
|

gwen • wyn
|

sarph :

y maent í'el y neidr fyddar yr
|

hon • a
|

gau • ei
|

chlustiau

;

5 Yr hon ni wrendy ar
|

lais • y |

rhinwýr : er

cyfar
|
wydd * ed

|
fydd o'r

|
swynr.

/ ^sTr!
11 6 Dryllia, O Dcluw, eu dannedd yn

|
eu •

gen
|
euau : tor, O Arglwydd, gil

|
cldan-

nedd * y |

llew ' od
|

ieuaingc.

7 Todcler hwynt fel dyfroedd sydd yn
|
rhedeg *

^n
|

wastad : pan saetho eu saethau, byddant
|

meg • is
|

wedi eu
|

torri.

mf 8 Aed ymaith fel malwoden dawdd, neu
erth * yl

|

gwraig : fel
|

- na
|

welont ' yr
|

haul.

9 Cyn i'ch crochanau glywed
|

y * mi
|

eri : efe

a'u cymmer hwynt ymaith megis â chorwnt, yn
fyw,

|

ac • yn
|

ei * dclig
|
ofaint.

e
cíSTwî.

y 10 Y cyfiawn a lawenycha pan
|
wel • o

|

ddial : efe a ylch ei draed yng
|

waed -
|

yr • an
|

nuwiol.

11 Pel y dywedo dyn, Diau fod
|

ffrwyth * i'r
|

cyfiawn : diau fod Duw a
|
farn • a

|

ar * y |

ddaear.
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flrDÌrnhatoiTOÍ Mìn.
PSALM LIX. Eripe me de inimicis.

p Gweddiyn WJìY Nuw, gwared íi oddi wrth
|

fy * ngel
|

ynion :

agaiiugei- Jj aniddiffyn fì oddi wrth y rhai a
|

ym * gyf
|

ynion - odant • i'm
|
herbyn.

2 Gwared fi oddi wrth weith
|
redwr an

|
wiredd : ac achub

fi
[
rhag • y |

gwr —
|

gwaedlyd.

3 Canys wele, cynllwynasant yn
j
erbyn fy

|

enaid : ym-
gasglodd cedyrn i'm herbyn ; * nid ar fy mai na 'm

|

pech

od
|

i, '
|
Arglwydd.

4 Rhedant, ymbarottoant, heb anwiredd
J

yn • of
|

fi : deffro

dithau i'm
|
cym * morth,

|

ac —
|
edrych.

5 A thi, Arglwydd Dduw 'r lluoedd, Duw Israel,* deffro i

ymweled â 'r
|
holl ' gen

|

hedloedd : na thrugarhâ wrth neb a

wnant an
|
wir * edd

|

yn * fal
|
eisus.

6 Dychwelant
j

gyd : cCr
J

hwyr : cyfarthant fel cwn,
|
ac '

am
|

gylchant • y |
ddinas.

7 Wele, bytheiriant â 'u genau;* cleddyfau sydd
|

yn • eu

gwef
|
usau : canys

|

pwy, -
|

(meddant) a
|

glyw ì

LLfYmdáirieä. f g Ond tydi, Arglwydd, a'u gwat| wor i| hwynt :

ac a chwerddi am
|
ben * yr

|

holl ' gen
|

hedloedd.

Ll. 9 herwydd ei nerth ef, y disgwyliaf
\

wrth ' yt
|

ti : canys

Duw
|

yw 'fy |

âm • ddi
\

ffynfa.

f?d?
d1 ^ l^ ^y Nurw trug-arog

|

a 'm • rhag
|

flaena : Duw a

wna i mi weled fy e
|

wyll • ys
|

ar fy ngel
|

ynion.

11 Na ladd hwynt, rhag" i'm
|

pobl • ang
|

hofio : gwasgar
hwynt yn dy nerth, a darostwng hwynt,* O |

Ar glwydd
|

ein —
|
tarian.

12 Am bechod eu genau ac ymadrodd eu gwefusau,* dalier

hwynt
|

yn eu
|
balchder : ac am y felldith a'r

|
cel ' wydd

J

a —
|
draethant.

f 13 Difa hwynt yn dy lid, difa,
|
fel * na

|
byddont : a gwy-

byddant mai Duw sydd yn llywodraethu yn Iacob,"* hyd
|

- eith
|

afoedd * y |
ddaear.

mf 14 A dyclíwelant
\
gyd • âW

\
hwyr : cyfarthant fel cwn,

|

ac * am
\

gylchant ' y \

ddinas.

15 Crwydrant |
am -

|
'fwyd : ac oni 's di

|
gon ir,

|

grwg —
|
nachant.

H Dioichgarwch. ^ 16 Minnau a ganaf am dy nerth,* ie, Uafarganaf

am dy dru
|

garedd ' yn
|
fore : canys buost yn amddiffynfâ i

mi,* ac yn noddfa yn y dydd y |
bu • cyf

|

yng * der
|
arnaf.

Ll. 17 I titfy |
nerth, • y |

canaf : canys Duw ywfy amddiffynfa,
a

|
Duw —

\ fy ' nhru
|

garedd.
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PSALM LX.

p S!fwtredigS f\ DDITW, bwriaist ni ymaith, gwas-

geraist
|

ni, • a

Deus, repulisti nos.

\_J geraist
|

ni, * a
|

sorraist

- cliwel
|

attom * dra
|
cliefn.

2 Gwnaethost i'r ddaear grynu, a I hollt

hi : iachâ ei briwiau;
[

canys • y
crynu.

3 Dangosaist i 'th
|
bobl ' gal

ni - â
|

gwin • nia
|

drondod.

4 Blioddaist faner i 'r
|
rhai

i 'w dyrchafu o
|
her * wydd

| y
5 Eel y gwareder

|

dy • rai

dy

aist

mae * yn
|

edi : diodaist I

â'th dde
|

heulaw, • a
|

gwran • do
|

fi.

a 'th
|
ofnant

gwir
|
ionedd.

anwyl achub

f c
*KdAngí\- % 6 Duw a lefarodd yn ei sancteiddrwydd,*

" Llawenychaf, rhan naf Sichem : a
mes

|

ur * af
|

ddyíf * ryn
|

Succoth.

7 "Eiddof fì yw Gilead, ac eiddof
|

íi • Man
|

asseh : Ephraim hefyd yw nerth fy mhen ;

*

Iud • ah
|

yw " fy
|
neddfwr

;

8 " Moab yw íy nghrochan golchi
;

# dros Edom
y bwriaf * fy

|

esgid : Philistia, ymorfoledda
|

di • o 'm
|

pleg id
|
i."

araf.

P
Gweddi mewn

angen» ^f 9 Pwy a'm dwg i'r
|
ddin as

|

gadarn :

pwy a 'm
|
har • wain

|

hyd * yn
|
Edom?

10 Onid tydi, Dduw, yr hwn a 'n
|

bwr • iaist
|

ymaith : a thydi, O Dduw, yr hwn nid ait
|
all

*

an
|

gyd • â 'n
|
lluoedd ?

11 Moes i ni gynhorthwy
|
rhag cy

|
fyngder :

canys ofer
|

yw ' ym
|
war * ed

|
dyn.

tempo.

f ^f 12 Yn Nuw y |

gwnawn • wr
|
oldeb : canys

efe a
|
sathr -

|
ein * gel

j

ynion.
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PSALM LXI. Exaudi, Deus.

dJlS r\LYW O
|
Dduw, • fy

|

llefain : gwran
|

\J - do
|
ar * fy

|
ngweddi.

2 eithaf j ddaear y llefaf attat, pan les
|

meirio fy
|

nghalon : arwain íì i graig a
|
fydd *

o
|

uwch * nâ
|
mi.

3 Canys buost yn
|
noddfa • i

|
mi : ac yn

dr
|
cad • arn

|
rhag * y |

gelyn.

4 Preswyliaf yn dy
|
ba * bell

|

byth : a 'm
hymddiried fydd dan

|
orch udd

|
dy • ad

|

enydd.

moSder-" 5 Canys ti, Dduw, a glywaist fy
|
add

byniasid. un
|

e(ÿau . r}10ddaist etifeddiaeth i 'r
|

rhai * a
|

ofnant * dy
|

Enw.
6 Ti a estyni

|

oes *

y |
Brenhin : ei flynyddoedd

fyddant fel
|

cen • hedi
|

aeth " au
|

lawer.

7 Efe a erys byth ger
|
bron -

|
Duw : darpar

drugaredd a gwirionedd,
|

fel * y |
cad * wont

|

ef.

8 Eelly y canmolaf dy Enw
|

yn * dra
|

gy-

wydd : fel y talwyf fy
|
add * un

|
ed • au

|

beunydd.
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PSALM LXII. Nonne Deof

mf H5
e

g

rÄw TT7RTH Pduw yn unig y |
disgwyl

'

gelymon. ^ ^ fÿ
|

euajd ; O hOIlO ef J |

daW *

fy
|

iach * awd
|

wriaeth.

2 Efe yn unig yw fy nghraig, a 'm
|
hiach

awd
|

wriaeth : am hamddiffyn ; |

ni'm -
\
mawr '

ys
|

gogir.

3 Pa hd y hwriedwch aflwydd yn
|
er • hyn

|

gwr ? : lleddir chwi oll ; * a hyddwch fel magwyr
ogwyddedig, nen

|

bar * ed
|

ar ei
|

ogwydd.
4 Ymgynghorasant yn nnig i 'w fwrw ef i lawr

o 'i fawredd ;
* hoff

|

as * ant
|

gelwydd : â 'n gen-

euan y hendithiant, ond o 'u
|
mewn -

|

y * mell
|

dithiant.

?d
5

d1l7b
r

r?fia

u
d
w

5 O fy enaid, disgwyl wrth
|

Dduw •

yn
|

unig : canys ynddo
|

ef * y |
mae •

fy
|
ngohaith.

6 Efe yn unig yw fy nghraig, a
ym

\
hiach '

awcl
|
luriaeth : efe yiv fy amddi \

ffyn ' fa ; |
nim '

hys
|

gogir.

7 Yn Nuw y mae fy iachawdwriaeth
|

a 'm •

go
|

goniant : craig fy nghadernid, a 'm
|

nodd *

fa
|

sydd * yn
|

Nuw.
8 Gobeithiwch ynddo ef bob amser ; O hobl,*

tywelltwch eich calon ger ei
|

fron -
|

ef : Duw
sy

|

nodd * fa
|

i -
|

ni.

dinlníídín 9 Gwagedd yn ddiau yw meibion dyn-
famDuw.

j ii,
# geudab yw

|

meib • ion
|

gwr : i'w

gosod yn y clorian, ysgafnach ydynt
hwy • i

|

gyd nâ
|

gwegi.

10 Nac ymddiriedwch mewn trawsder,* ac mewn
trais na

|

fydd * wch
|

ofer : os cynnydda golud,

na
|
roddwch ' eich

|

cal on
|
arno.
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11 Unwaith y dywedodd Duw,* clywais
|

hyn '

ny
|

ddwywaith : niai eiddo
|

Duw -
|

yw * cad
|

ernid.

12 Trugaredd hefyd sydd eiddot
|

ti, • O
|

Ar-

glwydd : canys ti a deli i bob
|
dyn * yn

|
ol * ei

|

weithred.

PSALM LXIII. Deus, Dens meus.

pÄ rr\I,0 Dduw, yw fy Nuw i; yn
|
fore

Dduw. J^ y 'th
|

geisiaf : sychedodd fy enaid

am danat,* hiraethodd fy nghnawd am danat,*

mewn tir cras a sych
|

ed ' ig
|

heh -
|

ddwfr

;

cres. 2 I weled dy nerth
|

a'th * o goniant : fel

y 'th
|
wel * ais

|

yn *

y |
cyssegr.

mf ^íâtaf
a
3 Canys gwell yw dy drugaredd

|
di •

agef. nâ/r
|
hywyd : fy ngwef

|
us • au

|
a'th •

fol
|
iannant.

4 Pel hyn y 'th glodforaf
|

yn • fy
|
mywyd :

dyrcbafaf fy
|

nwy * law
|

yn * dy
|
Enw.

5 Megis â mer ac â brasder y di
|

gonir • fy
|

enaid : a 'm genau a 'th fawl
|
â gwef

|
us * au

|

llafar.

6 Pan y 'th gofiwyf
|

ar • fy
|

ngwely : myfyr-
iaf am danat yng

|

wyl * iadwr
|

iaeth * au 'r
|

nos.

7 Canys buost gyn
|
horthwy • i

|
mi : am

hynny ynghysgod dy a
|
denydd ' y |

gor fol
|

eddaf.

8 Py enaid a
|

ln -
|
wrthyt : dy dde

|
heu •

law
|
a 'm -

|

cynnal.

mp Eifamsicr. 9 Ond y rhai a geisiant fy
|
enaid i

|

ddistryw : a ant i
|

is • el
|
der au 'r

|
ddaear.

10 Syrthiant ar
|
fin *

y |
cleddyf : rhan

|

-

llwyn
|

og ' od
|
fyddant.

cres. 11 Ond y Brenhin a lawenycha yn Nu ;
* gor-

^ foledda poh un a dyngo
|
idd * o

|
ef : eithr cauir

genau y rhai
|
a ddy

|
wred * ant

|

gelwydd.
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PSALM LXIV. Exaudi, Deus.

pS pLYW fy llef, O Dduw,
|

yn -
fy I

geiymon. \^j ngWeddi : cadw îy |

einioes rhag
j

ofn • y |

gelyn.

2 Cudd íì rhag cyfrinach y |

rhai * dryg
|

ionus :

rhag
|

terfysg gweith
|
redwr * an

|

wiredd

;

3 Y rhai a hogant eu
J

tafod ' fel
|

cleddyf : ac

a ergydiant eu
|
saethau, sef

|

geir iau
|

chwer-

won ;

4 I saethu'r
|

perffaith * yn
|

ddirgel : yn ddi-

symmwth y j

saethant * ef,
|

ac * nid
|

ofnant.

5 Ymwrolant mewn peth drygionus ;
* ym-

chwedleuant am osod
|

maglau * yn
[
ddirgel :

dywedant,
|

Pwy * a'u
|

gwel -
|
hwynt ?

6 Chwiliant allan anwireddau ;
* gorphenant

|

ddy ' fal
|
chwilio : ceudod a chalon poh un o

|

hon * ynt
|
sy -

|

ddofn.

y Barnarnynt. fj JJJ^ Duw^
|
^fa . ^

|
^wyilt \ &

saeth ddisymmwth
|

yr ar
|

choll * ir
|

hwynt.
8 Pelly hwy a wnant i'w tafodau eu hun

|

syrth * io
|

arnynt : pob
|

un • a'u
|

gwelo * a
|

gilia.

9 A phoh dyn a ofna, ac a fynega
|

waith -
J

Duw : canys doeth-ys
|

tyriant • ei
|

waith -
|
ef.

10 Y cyfiawn a lawenycha yn yr Arglwydd, ac
a oh

|
eith ' ia

|

ynddo : a'r rhai uniawn o galon
|

oll • a
|
or • fol

|
eddant.

|1rjjhifralraoI aEcbìri.

PSALM LXV. Te decet hymnus.

f rtÄ 1\/TAWL a'th erys di yn Sion,
|
O -

|

personoi; jy± Dduw : ac i ti y |

tel • ir
|

yr •

add
|

uned.

p 2 Ti yr hwn a wran
|
dew • i

|
weddi : attat

|

ti • y |
daw * pob

|
cnawd.
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3 Pethau anwir a'm
|

gorch * fyg
|
asant : ein

caniweddau ni,
|

ti -
|

a'u " glan
|

hêi.

4 Gwyn ei fyd yr hwn â ddewisech, ac a nes-

âech attat

;

#
fel y trigo yn

|
dy • gynt

|

eddoedd :

nyni a ddigonir â daioni dy d,
|
sef * dy

|
demi -

' sanctaidd.

wf aShíryTyd"; 5 Attebi i ni trwy bethau ofnadwy
yn dy gyfiawnder,* O Dduw ein

|
hiach *

awd
|
wriaeth : gobaith holl gyrrau'r ddaear,# a'r

rhai sy
|

bell -
|

ar * y |

môr.

6 Yr hwn a sicrhâ'r mynyddoedd
|

trwy * ei
|

nerth : ac a wreg
|

ys • ir
|

â * chad
|

ernid.

7 Yr hwn a ostega
|

dwrf * y |

moroedd : twrf

eu tonnau, a
|

ther * fysg
|
y -

|

bobloedd.

8 A phreswylwr eithafoedd y byd a ofnant
|

dy * ar
|

wyddion : gwnai i derfyn bore a
|
hwyr -

|
law * en

|

ychu.

p Trwytíiawn
u 9 Yr wyt yn ymweled â'r ddaear, ac yn
ei dyfrhâu hi; # yr ydwyt yn ei chyf-

oethogi hi yn clclirfawr âg afon Duw,* yr hon
sydd yn

|

llawn -
|

dwfr : yr wyt yn parottôi d
iddynt, pan ddar

|

per ' aist
|

fell * y |

iddi.

10 Gan ddyfrhâu ei chefnau,* a
|

gostwng * ei
|

rhychau : yr ydwyt yn ei mwydo hi â chafodau,*

ac yn ben
|

dithio ei
|
chnwd -

[
hi.

mf 11 Coroni yr ydwyt y flwyddyn
|
â 'th * dda

|

ioni : a 'th lwybrau
|

a * ddi
|

fer * ant
|
frasder.

12 Diferant ar borfeydd
|

yr * an
|

ialwch : a'r

bryniau a ymwreg
|

ys * ant
|

â * hy
|
frydwch.

f 13 Y dolydd a wisgir â defaid, a'r dyífrynoedd

a or
|
chuddir • âg

|

d : (rall.) am hynny y |

bloedd * iant,
|
ac * y |

canant.
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PSALM LXVL Juhilate Deo.

Ll.
GaSSuwTb T LAWEN floeddiweh i Dduw, yr

|

( JLj holl -
|
ddaear.

2 Datgenwch ogoniant ei Enw ;
# gwnewch ei

foliant • yn
|
og ' on

|

eddus.

3 Dywedwch wrth Dduw, Mor ofnadwy wyt
yn

|
dy • weith

|
redoedd : o herwydd maint dy

nerth, y cymmer dy elynion arnynt fod yn ddar
|

os * tyng
j

edig • i
|

ti.

á Yr holl ddaear a'th add
|

ol ant
|
di : ac a

ganant i ti,
#

ie,
|
can * ant

|
i' th -

|
Enw.

mf am
od!Í

edd
" 5 Deuwch, a gwelwch weith red •

oedd
|
Duw : ofnadwy yw yn ei weithred

|
tu ag * at

|

feib ion
|

dynion.

6 Trôdd efe'r môr * yn
|

sychdir : aethant

trwy'r afon ar draed

;

# yna y |
llawen * ych

|
as '

om
|

ynddo.

7 Efe a lywodraetha trwy ei gadernid hyth

;

#

ei lygaid a edrychant
|

ar y • cen
|

hedloedd :

nac ymddrych
|
afed y |

rhai * an
|
ufudd.

^amEigerydd. g q bobloedd, hen I dithiwch • ein I

Duw : a pherwch glywed
|

llais ei
|

fawl -
|
ef

;

9 Yr hwn sydd yn gosod ein
|
henaid * mewn

|

hywyd : ac ni
|
ad * i'n

|
troed -

|

lithro.

p 10 Canys profaist
|

ni, • O
|
Dduw : coethaist

|

ni, * fel
!
coeth i

|
arian.

11 Dygaist
|

ni i'r
|
rhwyd : gosodaist

]
wasg

• fa I ar • ein I llwynau.

12 Peraist i ddynion farchogaeth
|

ar ein
|

pennau : aethom trwy'r tân â'r dwfr ;
* a thi a'n

dygaist
|

allan • i
|

le -
|
diwall.

/ %d
eíoSf

h 13 Deuaf i'th dy âg off
|
rym • mau

|

ddaioni. poeth : talaf
|
it' fy

|

add un
|
edau.
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84 PSALMAU. y 12 dydd.

14 Y rhai a adroddocld
| îj ' ngwef

|
usau : ac a

ddywedodd fy
|

ngenau * yn
|

fy ' nghyf
|

yngder,

15 Offrymmaf it' boeth-offrymmau breision #

ynghd âg arogl
|

darth -
|
hyrcldod : a

|

berth *

af
|

ychen * a
|

bychod.

16 Deuwch, gwrandêwch,# y rhai oll a
|
ofn *

wch
|
Dduw : a mynegaf yr hyn a

|
wnaeth * e

|

fe • i'm
|

henaid.

17 Llefais
|

arno * â'm
|

genau : ac efe a ddyrch

|
af * wyd

|

â'm -
|
tafocl.

18 Pe edrychaswn ar anwiredcl
|

yn * fy
|
ngha-

lon : ni
|

- wran
|

daw sai'r
|

Arglwycld.

19 Duw yn
|

ddiau a
|

glybu : ac a wran
|

dawodd ar
j
lais * fy

|

ngweddi.

Ll.f 20 Bendigedig fycldo Duw, yr hwn ni thrôcld fy

ngweddi
|

odd • i wrtho : na'i drugaredd ef

odd * i
|
wrth • yf

|

fìnnau.

PSALM LXVII. Deus misereatur.

m/ttSÎ T\UW a drugarhao wrthym, ac
|

goîptnol U a'n • ben
|
dithio : a thy

|
wyn-

ned • ei
|
wyn * eb

|

arnom.
2 Fel yr adwaener cly ffordd

|
ar •

y |
ddaear :

a'th iachawdwriaeth ym
|

mlilith * yr
|

holl * gen
|

hedloedd.
#
ff 3 Molianned y bobl

|

di,
\
Dduw : mo^ian-

ned yr
|

holl -
|
bobl • dy

\

di.

à Llawenhâed y cenhedloedd, a
|
bydd * ant

|

hyfryd : canys ti a ferni 'r bobl yn uniawn,* ac a

lywodraethi'r cen
[
hedl ' oedd

|
ar •

y |

cldaear.

ff 5 Molianned y bobl
|

di, '

|
Dduw : mol\BXì-

ned yr
|
lioll -

|

bobl ' dy
|
di.

f 6 Yna'r ddaear a
|
rydd ei

|
ífrwyth : a Duw,

sef ein Duw
|
ni -

|

a'n • ben
|
dithia.

7 Duw
|
a'n ben

|
dithia : (dim.) a holl der-

fynau 'r
|

ddaear a'i
|
hofn • ant

|
ef.
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y 13 dtdd. PSALMAU. 85

$axtal WSLùíìn.

PSALM L^yiII. 1 Exurgat Deus.

f SSSÄJfiS i^YFODED Duw, gwasgarer
|

ei •

wrybyd. \^j e]_
j ynion . a fföed ei gas

|

eion *

o'i
|

ílaen -
|

ef.

mf 2 Chweli hwynt fel
|

chwal * n
|
mg : fel y

tawdd cwyr wrth y tân, # difethery rhai an
|

nnw-
iol ' o

|

flaen -
|

Duw.
3 Ond llawenycher y rhai cyfiawn, a gorfoledd-

ant
|

ger * hron
|

Dnw : a byddant
|

hy fryd
|

o • law
|

enydd.

/ 4 Cenwch i Dduw, can
|

molwch ei
j
enw :

dyrchefwch yr hwn sydd yn marchogaeth ar y
nefoedd,* a 'i Enw yn IAH, a gorfoleddwch

|

ger • ei
|

fron -
|

ef.

5 Tad yr amddifaid, a Barnwr y |

gweddwon *

yw
|

Dnw : yn
|

ei • bres
|

wyl • fa
|

sanctaidd.

6 Dnw sydd yn gosod yr nnig mewn tenln;*

yn dwyn allan y rhai a rwymwyd
|
mewn * gef

|

ynnan : ond y rhai cyndyn a * hres wyl •

iant
|

grasdir.

/' EiofaiamBibobi fT 7 Pan aethost, O Dduw, o I ílaen '

** yn yr anialwch ; , ' ., . -,
i

-,-, • j i j *

dy
|

bobi : pan
|

gerdd aist
|
trwy r

an
|

ialwch

;

8 Y ddaear a grynodd,* a 'r nefoedd a ddifer-

asant o
|
ûaen -

|
Dnw : Sinai yntan a grynodd o

ílaen Duw, sef
|
Duw -

|

Is • ra
|
el.

mf 9 Dyhidlaist wlaw graslawn, O Dduw, ar dy
|

et •

if
|

eddiaeth : ti a 'i gwr
|

teith ' iaist
|
wedi ei

|
blino.

10 Dy gynnnlleidfa di sydd yn trig o
|

ynddi : yn dy ddaioni, O Dduw, yr wyt
|

yn *

dar
|

parn * i 'r
|

tlawd.

f yngnghorch- 11 Yr Ar^lw^ydd a I roddes y I ^air :J fygiadCanaan;
1 1 • x •

I
1 •

I v lmawr oedd mintai y |

rhai -
|

a 1 * preg
|

ethent.

12 Brenhinoedd byddinog a ífoisant ar
|

ífrwst : a'r hon a drigodd yn
|
t • a

|
rannodd

yr
|

yspail.
1 [Ail Psalm Briod Bore y Sulgwyn.]
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86 PSALMAU. Y 13 DYDD.

mf 13 Er gorwedd o honoch ym
|
mysg y * croch

|
anau : bydd-

wch fel esgyll colommen wedi eu gwisgo âg arian,* a'i had
|

enydd âg |
aur -

|
melyn.

14 Pan wasgarodd yr Hollalluog fren
|
hin * oedd

|

ynddi :

yr oedd hi yn
|
wen * fel

|
eira * yn

|
Salmon.

^Jfg£n
d" 15 Mynydd Duw sy fel

|
myn ydd

|

Basan : yn
fynydd

|
cribog fel

|
myn ydd

|
Basan.

16 Paham y llemmwch, chwi fynyddoedd cribog?* dyma 'r

mynydd a chwennychodd Duw,
|
ei bres

|
wylio : ie, preswylia

'r
|
Ar ' glwydd

|

yn ddo
|
byth.

f 17 Cerbydau Duw ydynt ugain mil, sef míloedd
j
o * ang

|

ylion : yr Arglwydd sydd yn eu plith megis yn
|
Sin • ai

|

yn •

y |
cyssegr.

18 Dyrchefaist i'r uchelder,* caeth-gludaist gaeth-iwed ;* der-

byniaist
|
roddion ' i

|

ddynion : iie, i 'r rhai cyndyn hefyd,* fel

y preswyliai 'r Arglwydd
|
Dduw -

|
yn * eu

|

plith.

III. Dr. P. Hayes. Doh F. III. Dr. P. Hayes.

(
s:-.f Itl:f Pl:r B:-.r d:r d:t. d:-

m :-.r d:r d:t, t,:- d:l, s,:-.f, J1,:-
-

s :- s:l s :— s :-.f Pl :f m :r d:—

V d:- d:f, s,:— m,:- l,:f, s,:s, d:—

DohC. IV. Tallis.

f

s d':— d':s 1:— 1:— t:d' d':t d':—

1
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ci:m f :- f :— f :m r :r B:—

r s:— s:d' d':— d':— f:s s :s s :
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l «,d:- d:d f:- lf:- r:d s :s d:—

/ MawiiDduwy ^ jg Bendigedig fyddo 'r Arglwydd,* yr hwn a 'nM Gorchfygwr.
«

> » J
. » J ' J

liwytha beunydd
I

a • da
j
ìoni : sef

|
Duw ein

|

hiach • awd
|
wriaeth.

20 Ein Duw ni sy Dduw
|
iach awd

|
wriaeth : ac i 'r Ar-

glwydd Dduw y perthyn d'iang
|
fa au

|
rhag mar

|
wolaeth.

mf 21 Duw yn ddiau a archolla ben |
ei • el

|

ynion : a choppa
walltog yr hwn a rodio

|

rhag • ddo
|

yn ei • gam
|
weddau.

22 Dywedodd yr Arglwydd,* " Dygaf fy mhobl dra
|
chefn •

o
|
Basan : dygaf hwynt dra

|
chefn o

|
ddyfnder y |

môr.

23 Eel y trocher dy droed yngwaed |
dy " cl

j

ynion : a

thafod dy
|

gn -
|

yn * yr
|
unihyw."
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*fZ££SF f 24 Gwelsant dy fynediad,
|
O -

|

Dduw : mynediad fy Nuw, fy Mren *

hin,
|

yn • y |

cyssegr.

25 Y cantorion a aethant o 'r blaen, a 'r cerdd
|

orion * ar
|
ol : yn en mysg yr oedd y llangc

j

esan * yn
|
cann * tym

|

panan.

f 26 Bendithiwch Dduw yn y cynnnll * eid
|

faoedd : sef yr Arglwydd, y rhai ydych o
| ífyn

•

non
|

Is * ra
f

el.

27 Yno y mae Benjamin fychan â 'n llywydd,*

tywrysogion Iudah â 'n
|
cyn nnll

|
eidfa : tywy-

sogion Zabnlon, a thywys
|
og • ion

|

Naph tha
|

li.

oÄÌeŸ" 28 Dy Dduw a orchym
|

ynodd dy
|

nerth : cadarnhâ O Dduw, yr hyn a
j

wnaeth ost
|

yn om
|
ni.

29 Brenhinoedd a ddygant i
|

ti -
|
anrheg : er

mwyn dy deml
|

yn • Ie
|
ru • sa

|
lem.

30 Cerydda dyrfa 'r gwaywffyn ; * cynnulleidfa

y gwrdd-deirw, gyd â lloi'r bobl,# fel y delont yn
ostyngedig â

|
darn au

|

arian : gwasgar y bobl
sy

|
dda -

|

gan ddynt
j
ryfel.

31 Pendefigion a
|
ddeuant • o'r

|
Aipht : Ethi-

opia a estyn ei
|
dwy ' law'n

|
brysur * at

|
Dduw.

ff ^îll^f
1 % 32 Teyrnasoedd y ddaear,

J
cenwch i

dyfodoi.
| Dcluw : can

|

molwch • yr
|

Ar -
|

glwydd.

33 Yr hwn a ferchyg ar nef y nefoedd, y rhai

oedd * er
|
ioed : wrele efe yn anfon ei lef, a

honno yn
|

llef -
|
nerthol.

34 Rhoddwch i I Dduw í?ad I ernid : ei oruch-
I O I

elder sydd ar Israel, a'i
|
nerth yn

|

yr wybr
|

ennau.

35 Ofnadwy wyt, O Dduw, o'th gyssegr :

Duw Israel yw efe sydd yn rhoddi nerth a chadern-

id i'r bobl.* (rall.) Bendig
|
ed • ig

|
fydcl o

|
Duw.
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:d' d
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—
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—
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PSALM LXIX. X Salvum me fac.

GSdST A CHUB fi,
|

O -
|

Dduw : canys y
p _jt\_ dyfroedd a ddaethant i

|
mewn *

hyd
|

at ' fy |

enaid.

2 Soddais mewn tom dwfn, lle nid
|
oes ' sef

|

yllfa : daethum i ddyfnder dyfroedd, a'r
|
ífrwd *

a
|
lif * odd

|
drosof.

3 Blinais yn llefain, sychodd fy ngheg,
|

pall-

odd • fy
|

llygaid : tra'r ydwyf yn
|
disg ' wyl

|

wrth * fy
|

Nuw.
4 Amlach nâ gwallt fy mhen yw y rhai a'm

cas
|

ânt * heh
|

achos : cedyrn yw fy ngelynion
diachos, y rhai a'm difethent;* yna y telais yr

|

hyn -
|

ni * chym
j

merais.

5 O Dduw, ti a adwaenost
|
fy * yn

|
fydrwydd :

ac nid yw fy ngham
|
weddau * gudd

|
ied ig

|

rhagot.

6 Na chywilyddier o'm plegid i y rhai a oheith-

iant ynot ti,* Arglwydd
|

Dduw y |

lluoedd : na
waradwydder o'm plegid i y rhai a'th geisiant di,*

O
|

Dduw -
|
Is • ra

|
el.

P àTdro8
d

7 Canys er dy fwyn di y |

dyg • ais
|

gyfiawnder. warthrudd : ac y |

tôdd ' cy
|
wilydcl

fy
|

wyneh.
8 Aethum yn

|

ddieithr i'm
|
brodyr : ac fel

|

estron ' gan
|

blant fy
|
mam.

9 Canys zel dy d ' a'm
|

hysodd : a gwar-
adwyddiad y rhai a'th waradwyddent di a

|

syrth *

iodd
|
ar * naf

|
fì.

pp 10 Pan wylais, gan gystuddio fy
|
enaid âg

|

ympryd : bu hynny
|

yn * war
|
adwydd • i

j
mi.

1 [Psalm Briod gyntaf Gosper Gwener y Groglith. Y nesaf, 88.]
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11 Gwisgais hefyd
|
sach -

|
liain : ac aethum

|

yn • clcli
|
ar • eb

|

iddynt.

12 Yn fy erbyn y chwedleuai'r rhai a eistedd-

ent
|

yn * y |

porth : ac i'r
|
nieddwon * yr

|
oedcl-

wn * yn
|
wawd.

Sih^nf 13 Ond myfì, fy ngweddi sydd attat ti,

O Arglwydd,* mewn amser
|

cym * mer
|

adwy : O Dduw, yn lliosowgrwycld cly drugaredd
gwrando fi,* yngwir

|
ionedd * dy

|
iach * awd

|

wriaeth.

14 Gwared fì o'r dom, ac • na
|
soddwyf :

gwareder fì odcii wrth fy nghaseion,
|
ac ' o'r

|

dyfr * oedd
|
dyfnion.

15 Na lifed y ffrwd ddwfr drosof,* ac na lyngc-
ed y |

dyfn der
|

fì : na chaued y pydew
chwaith * ei

|

safn -
|
arnaf.

p 16 Clyw tì, Arglwydd;* canys da yw
|
dy

dru
|

garedd : yn ol lliaws dy dostur
|
iaeth * au

|

e • drych
|

arnaf.

17 Ac na chuddia dy wyneb oddi wrth dy
was ; * canys y mae cyf

|

yng • der
j
arnaf : brys

|

- i'a
|

gwran * do
|

fi.

cres. 18 Nesâ at fy enaid, a
|

gwar * ed
|
ef : achub

fi o
|
her • wydcl

|
fy ngel

|

ynion.

mp 19 Ti a aclwaenost fy ngwarthrudd, a'm cywil-
ydd,

|
a'm * gwar

|
adwydd : fy holl elynion ydynt

|

ger * dy
|

fron -
|
di.

pp 20 Gwarthrudd a clorrocld fy nghalon; yr yd-
wyf

I

mewn -
|

gotid : a disgwyliais am rai i

dosturio wrthyf, ac nid oedd neb

;

# ac am gysur-
wr,

|

ac * ni
|
chef ais

|
neb.

21 Rhoddasant hefyd fustl
|

yn * fy
|

mwyd :

ac a'm diödasant
|

yn * fy |
syched â

|
fìnegr,

ran
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IV. Dr. Keeton.

07 p—^ ü 5—-^2:
:^z=3=::

r-f-~
1B3-

2=:
:<fc::z#s:

Doh F (Mnsain).

I
n :— I n :— I n :—

f=

f :n I 1. :-

ger * eu
|

drani-

a

mf âinySTlr 22 Bydded eu bwrdd yn fagl
elynion. ^ron . ^^

| \\Wj^ * Ìailt
|
yil

gwydd.
23 Tywyller eu llygaid,

|
fel * na

|
welont

gwna i'w llwynau
|

gryn * u
|
bob -

|
amser.

24 Tywallt dy
|
ddig -

|
arnynt : a chyrhaedded

llidiowgrwydd
|
dy * ddig

|

of * aint
|
hwynt.

25 Bydded eu preswylfod yn
|

ang * hy
|
fann-

edd : ac na fydded a
|

drig * o
|

yn * eu
|

pebyll.

26 Canys erlidiasant yr hwn a dar
|

aw * sit
|

ti : ac am ofìd y rhai a archollaist
|

ti, -
|

y
•

chwedl
|
euant.

27 Dod ti anwiredd at eu han
|
wir * edd

|

hwynt : ac na ddelont
|
i'th * gyf

|

iawn * der
|
di.

28 Dilëer hwynt o lyfr
|

y * rhai
|
byw : ac na

ysgrifener hwynt
|

gyd * â'r
|
rhai -

|
cyfìawn.

Dioichgarwch. 29 Minnau, truan a gof
|
id • us

|

yd-

wyf : dy iachawdwriaeth di, O
|
Dduw, -

I a'm • dyrch I atb.

/ 30 Moliannaf Enw
|
Duw * ar

|

gân : a mawr
af

|
ef * mewn

|
mawl.

31 A hyn fydd well
|

gan * yr
|
Arglwydd :

nag ch neu
|
fust ach

|

corn * iog,
|
carnol.

32 Y trueiniaid a lawenychant pan
|
wel * ant

|
hyn : eich calon chwithau, y rhai a geisiwch

Dduw, * a
|
fydd -

|
byw.

yg
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33 Canys gwrendy 'r
|
Arglwydd ar

|
dlodion :

ac ni ddiystyra e
|

fe * ei
|

gar ' char
|

orion.

34 Nefoedd a daear y môr a'r hyn oll a ym
|

lus * go
|

ynddo : mol |
|

ant -
|
ef.

35 Canys Duw a achub Sion,* ac a adeilada

ddin
|
as ' oedd

|
Iudah : fel y trigont yno, ac

|

y * medd
|
ian * nont

|
hi.

36 A hiliogaeth ei weision a'i medd
|
ian nant

hi : a'r rhai a hoífant ei Enw ef,
|

a * bres
|

wyl * iant
|

ynddi.

Farbant.

Doh F. I. Farrant. DohF. II. Tallis.

d:- d:r n :- s :- f :n r :r d - / n:- n :r n :- n :- r :d r :r !n:-
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i
d:- d :t. d:- d:- t,:l, t,:t,d:-

n :- n :s s :- s :- 1 :s s :s n

;(
s :- s :s s :- s :- s :n s :s s :-

d:- 1i:si d:- n,:- f,:d s,:si d d:- d :si d:- d:- s,:l| s,:s,'d:-

PSALM LXX. Deus in adjutorium.

P
Gweddi mewn
cyíyngder. gwar edu

rm -
ODDUW, prysura

|

i'm

brysia Ar glwydd,
cymmorth.

2 Cywilyddier a gwarthrudder y rhai a
[

geis-

iant * fy
|
enaid : tröer yn eu hol a gwaradwydder

y rhai a ewyll
|

ys * iant
|
ddrwg * i

|

mi.

3 Dattröer yn lle gwobr am
|

eu * cy
|
wilydd :

y rhai a ddy
|
wed * ant,

|

" Ha, -
|

ha."

cres. à Llawenyched a gorfoledded ynot ti y rhai
|

oll • a'th
|

geisiant : a dyweded y rhai a garant dy
iachawdwriaeth yn wastad,^

j

" Mawr -
|
yg * er

|
Duw,"

p 5 Minnau ydwyf dlawd ac anghenus

;

# O
Dduw,

|
hrys * ia

|
attaf : (cres.) fy nghymmorth

a'm gwaredydd ydwyt ti,^ O Arglwydd;
|
na

hir -
|
drig.
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§mk

taí Mttòi.

PSALM LXXI. In te, Domine, speravi.

P Ä TTNOT ti, O Argiwydd,
[
y • go

|
beith-

X iais : na'm
|
cy * wil

|

ydd ier
|
byth.

2 Achub fì, a gwared fì yn
|

dy * gyf
|
iawnder :

gostwng dy glust
|
attaf, * ac

|
ach * ub

|
fì.

3 Bydd i mi yn drigfa gadarn, i ddyfod
|
iddi

*

bob
|
amser : gorchymynaist fy achub

;

# canys ti

yw fy
|
nghraig ' a'm

|
ham * ddi

|

ffynfa.

4 Gwared fì, O fy Nuw, o
|
law'r * an

|
nuwiol :

law'r ang
|

hyf * ion
|
a'r -

|
traws.

5 Cauys ti yw fy ngobâith, O
|
Ar * glwydd

|

Dduw : fy ym
|
ddir ied

|
o'm * hieu

|
engctid.

f 6 Wrthyt ti y'm cyn
|
haliwyd * o'r

|
bru : ti

a'm tynnaist a groth fy mam

;

# fy mawl fydd yn
1 wastad * am I dan * at I ti.

P de^acTriedSSh. 7 Oeddwn i lawer megis
|

yn • rhy
|

feddod : eithr tydi
|

yw fy
|
nghad *

arn
|
noddfa.

mf 8 Llanwer fy
|
ngenau * â'th

|
foliant : ac

|

â'th ' o
|

gon * iant
|
beunydd.

p 9 Na fwrw fi ymaith yn
|
am * ser

|
henaint :

na wrthod
|

fì * pan
|
ballo * fy

|
nerth.

10 Canys fy ngelynion sydd yn dywedyd
|

i'm -
|

herbyn : a'r rhai a ddisgwyliant am fy

enaid a
|

gyd -
|

ym * gyng
|

horant.

11 Gan ddywedyd, " Duw a'i gwrth
|
od * odd

|
ef : erlidiwch a deliwch ef ;* canys

|
nid -

|
oes '

gwar
|
edydd."

12 O Dduw, na fydd bell
|
odd • i

|
wrthyf : fy

|

Nuw, -
|
brysia i'm

|
cymmorth.
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m/
,

Hyde 1 . 13 Cywilyddier a difether y rhai a wrth-
wyn ehant * fy enaid : â gwarth ac â

gwaradwydd y gorchuddier y rhai a
|

geis • iant
|

ddrwg " i
|
mi.

14 Minnau a o
|
heithiaf • yn

|
wastad : ac-a'th

fol
|
ian • naf

|
di -

|
fwyfwy.

15 Ey ngenau a fynega dy gyfìawnder a'th

iachawd
|
wr iaeth

|
heunydd : canys ni

|
wn •

rif
|
ed • i

|
arnynt.

16 Ynghadernid yr Arglwydd
|
Dduw * y |

cer-

ddaf : dy gyfiawnder di yn
|
unig ' a

|

gof * iaf
|

fî.

17 O'm hieuengctid y'm dysgaist,
|
O —

j
Dduw :

hyd yn hyn y myn |
egais * dy

|
ry * fedd

|
odau.

18 Na wrthod fi chwaith, O Dduw,* mewn hen-
aint

[
a * phen

|
llwydni : hyd oni fynegwyf dy

nerth i'r genhedlaeth hon,* a'th gadernid i
|
bob -

|

un * a
|
ddelo.

mf geTJdd
1

.
19 Dy gyfiawnder hefyd, O Dduw, sydd

uchel,* yr hwn a wnaethost
|
beth • au

|

mawrion : pwy, O
|
Dduw, sy

|
debyg * i

|
ti ?

p 20 Ti, yr hwn a wnaethost i mi weled aml a
|

blin • gyst
|
uddiau : (cres.) a'm bywhâi drachefn,*

ac a'm cyfodi drachefn
|
o • or

|
ddyfhder • y |

ddaear.

21 Aml
|
hâi • fy

|
mawredd : ac a'm cys

|

ur • i
|
odd * i

|
amgylch.

f Dioichgarwch. 22 Minnau a'th foliannaf ar oíferyn

nahl,* sef dy wirionedd,
|

O • fy
|
Nuw :

canaf it' â 'r delyn,# O
|
Sanct -

|
Is * ra

|

el.

23 Ey ngwefusau a fyddant hyfryd pan
|

gan-

wyf * i
|
ti : a'm henaid, yr

|
hwn -

|
a * war

|

edaist.

24 Fy nhafod hefyd a draetha dy gyf
|
iawn •

der
|
beunydd : o herwydd cywilyddiwyd a gwar-

adwyddwyd y rhai a
|

geis • iant
|
niweid • i

|
mi.
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Gadauer allan y rhan yma rhtcng B a E,pan defnyddir y rhan ar oì yr ail ' dubtàar. 1
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PSALM LXXII. Deus, judicium.

yd
d
e7?nas f\ DDUW, dod i'r Brenhin dy

|
farn •

ddwyfoi; yj e^jg |
aethau : ac i fab y |

Bren
hin

|
dy * gyf

|

iawnder.

2 Efe a farn dy bobl
|
mewn * cyf

|
iawnder :

a'th dru
|
ein * iaid

|
â -

|
barn.

3 Y mynyddoedd a ddygant
j
heddwch i'r

|

bobl : a'r
|
bryn iau,

|
trwy * gyf

|
iawnder.

á Efe a farn dru
|
einiaid * y |

bobl : efe a
achub feibion yr anghenus,#

|
ac • a

|
ddryllia 'r

*

gorth
|
rymmydd.

yndragywyddoi: 5 Tra fyddo haul a
|
lleuad * y'th

|

ofnant : yn
|
oes -

|

oes -
|
oedd.

p 6 Efe a ddisgyn fel gwlaw ar
|

gnu -
|

gwlan :

fel cawodydd
|

yn * dyfr
|
hâu 'r -

|
ddaear.

mf 7 Yn ei ddyddiau ef y blod
|

eu a'r
|
cyfiawn :

^ac amlder o heddwch
|

fydd * tra
|
fydd o

lleuad.

f yngyffredinoi; 8 Ac efe a lywodraetha o
|
fôr hyd

|

fôr : ac o'r afon
|
hyd ' der

|
fynau * y |

ddaear.

9 O'i flaen ef yr ymgrymma trigolion
|

yr * an

|
ialwch : a'i el

|

ynion * a
|

lyfant y |
llwch.

10 Brenhinoedd Tarsis a 'r ynysoedd a
|[
dal '

ant
|
anrheg : brenhinoedd Sheba a

|
Seba * a

|

ddyg * ant
|

rodd.

11 Ie, 'r holl frenhinoedd a ym
|

grym * mant
|

iddo : yr holl genhedloedd a 'i
|

gwas an
|

aeth •

ant
|
ef.
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PÄÄ 12 Canys efe a wared yr anghenog
|

chyfiawnder;

pan
_

|
wae(jd : y truan hefyd, a 'r hwn

ni byddo
|

cyn • north
|
wy * wr

|
iddo.

13 Efe a arhed y |
tlawd * a 'r

|
rheidus : ac a

achuh en
|
eid iau 'r

|
rhai * ang

|
henus.

14 Efe a wared eu henaid oddi wrth
|

dwyll *

a
|
thrawsder : a gwerthfawr fydd eu gwaed

|

yn • ei
|

ol * wg
|
ef.

15 Byw hefyd fydd efe, a rhoddir iddo o
|
aur -

Seha : gweddiant hefyd drosto ef yn wastad ;
*

beunydd
|
y * clod

|
for ir

|
ef.

cr.
a
iíwySÌt

a 16 Bydd dyrnaid o d ar y ddaear ym
m
aiîanoi

ac mhen
|
y • myn

|

yddoedd : ei ífrwyth a
ysgwyd fel Libanus

;

# a phobl y ddinas

a flod
|
euant * fel

|

gwellt * y |
ddaear.

17 Ei Enw fydd yn dragywydd ; * ei Enw a

bery tra fyddo haul ; * ac ymfen
|

dith * iant

ynddo : yr holl genhedloedd a 'i
|

galwant * yn
wyn * fyd

|
edig.

(Yn arafach.)

Ll.ff 18 Bendigedig fyddo V Arghvydd Dduw, Duw
|
Is ' ra

|
el : yr htvn yn UTiig sydd yn

\
givneubh *

ur
|
rhy ' fedd

\
odau.

Ll. 19 Bendigedig hefyd fyddo ei Enw gogoneddus
ef

|

yn ' dra
\

gyiuydd : a 'r holl ddaear a lanwer
o 'i ogoniant* A

|
men, * ac

\
A -

|
men.
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prDbnbatonoí iíícìrbi

PSALM LXXIII. Quam bonus Israel

!

mp pSTgSTau. "\TN ddîau da yw Duw i
|

Is • ra
|

X el : sef i'r
|
rhai -

|

glân * o
j

galon.

2 Minnau, braidd na
|
lithrodd * fy

|

nhraed :

prin na
|
thrip * iodd

|
fy ' ngherdd

|

ediad.

P f5S 3 Canys cynfìgennais wrth y |

rhai -
|

yrannuwioi.
ynfyd : pan welais

|

lwyddiant *

y |

rhai *

an
|

nuwiol.

mp 4 Canys nid oes rwymau yn
|
eu * mar

|

wol-

aeth : a'u
|

cryf ' der
|

sydd -
|

heini.

5 Nid ydynt mewn blinder fel
|

dyn * ion
|

eraill : ac ni ddialeddir arnynt hwy
|

gyd * â
|

dyn * ion
|

eraill.

6 Am hynny y cadwynodd halch * der

hwynt : ac y gwisg trawsder am
|

dan * ynt
|

fel * dill
|

edyn.

7 Eu llygaid a saif allan gan
|
frasder :

aethant dros
|

fedd wl
|

calon * o
|

gyfoeth.

8 Y maent wedi llygru, yn chwedleua 'n ddryg

|
ionus • am

|

drawsder : yn dy
|

wed yd
|

yn -

uchel.

9 Gosodasant eu genau yn
|
erhyn y |

nefoedd :

a'u
|

tafod * a
|

gerdd • trwy 'r
|

ddaear.

10 Am hynny y dychwel ei
|

hohl * ef
|

yma :

ac y gwesgir iddynt
|

ddwfr -
|

phi * ol
|

lawn.

11 Dywedant hefyd, u Pa fodd y gwr -
|

Duw : a oes gwy
|

hod • aeth
|

gan y * Gor
|

uchaf?"
12 Wele. dyma y rhai annuwiol,# a'r rhai sy

lwyddiannus
|

yn * y |
byd : ac a

|

aml -
|
has *

ant
|

olud.

13 "D'iau mai yn ofer y glan heais * fy
I

nghalon : ac y golchais fy
|

nwylaw '" mewn
|
di

niw
|
eidrwydd."
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p 14 Canys ar hyd y |

dydd y'm
|
maeddwyd :

fy
|

ngherydd * a
|
ddeuai bob

|

bore.

15 Os dywedwn, Myn
|
egaf fel

|

hyn : wele,

â chenhedlaeth dy blant
|
di * y |

gwnawn -
|

gam.

EiegiurMd. 16 Pan amcenais
|
wy * bod

|
hyn : blin

oedd hynny
|

yn * fy
|

ngol * wg
|

i

;

17 Hyd onid aethum i
|

gys * segr
|
Duw : yna

y de
|

allais ' eu
|

di * wedd
|

hwynt.
18 Diau osod o honot hwynt

|
mewn * llith

|

rigfa : a chwympo o
|

hon * ot
|

hwynt i
j

ddinystr.

p 19 Mor ddisymmwth yr aethant yn
|
ang * hy

|

fannedd : pâllasant,
|
a dar

|
fuant * gan

|
ofn.

20 Fel breuddwvd wrth ddi I hun * o I un :

t/ i i

felly, O Arglwydd, pan ddeffroech,* y dir
|
mygi

eu
|

gwedd -
|

hwynt.

21 Fel hyn y go
|

fìdiodd fy
|
nghalon : ac

y'm
|

pig • wyd
|

yn fy ar
|
ennau.

22 Mor ynfyd oeddwn, ac heb wybod :

anifail
|
oeddwn * o'th

|
flaen -

j
di.

/ SSÎSÄSr 23 Etto yr ydwyf yn wastad
|

gyd • â

|

thi : ymaflaist
|

yn • fy
|
llaw -

|
ddehau.

24 A'th gyngor
|

y'm • har
|
weini : ac wedi

hynny y'm cym
|
mer * i

|
i • o

|

goniant.

25 Pwy sy gennyf fì yn y nefoedd
|

ond * ty
|

di : ac ni ewyllysiais ar y ddaear
|
neb -

|

gydâ -

thy
|
di.

p 26 Pallodd fy
|
nghnawd * a'm

|
calon : ond

nerth fy nghalon a'm rhan yw
[
Duw -

|

yn * dra

I

gywydd.
27 Canys wele, difethir y rhai a bellhânt

j
odd *

i
|
wrthyt : torraist ymaith bob un a but

|
tein *

io
|
odd * i

|

wrthyt.

mf 28 Minnau, nesâu at Dduw sy
|
dda • i

|

mi :

yn yr Arglwydd Dduw y gosodais ij ngobaith,^ i

draethu
|
dy -

|
holl * weith

|
redoedd.
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PSALM LXXIV. TJt quid, Deusf

mf Sl^ T3AHAM, Dduw, y'n bwriaist heibio
|

cyssegr. Jj ^n . ara
j

gy^ydd : ac y myga dy
ddigofaint yn er byn defaid * dyO v '

I t/ I e/ I

borfa ?

2 Cofìa dy gynnulleidfa yr hon a
|
bryn aist

|

gynt : a llwytn dy etifeddiaeth yr hwn a wared-
aist ; * mynydd Sion yr hwn I y * pres I Wyl * i I

ynddo.

3 Dyrcha dy draed at I anrliaitli di*a
I 2ry-

mî wyddol : sef at yr lioll ddrwg a wnaeth y |

gel '

yn I yn • y I cysse^r.
v I t/ t/ I e/ O

/ Y
l!eîyíionî

aw 4 Dy elynion a ruasant ynghanol dy
|

gyn • nulleid
|

faoedd : gosodasant eu
ban I er * au I yn • ar I wyddion.

I I t/ \ t!

5 Hynod
|

oedd -
|

gwr : fel y codasai
|
fwy *

ill I mewn * dy I rysoroed.
I t I e/ O
6 Ond yn awr y maent yn dryllio ei clierf

iadau * ar
|

unwaith : â
|

bwyill • ac
|

â • morth
|

wylion.

p 7 Bwriasant dy gys
|

segroedd yn
|
tân : hyd

lawr yr halogasant bres
|
Ayyl • fâ

|
dy -

|
Enw.

8 Dywedasant yn eu calonnau, " Cyd-an
rheith ' iwn hwynt :

" llosgasant holl synag-

osrau I Duw -
I yn y | tir.

9 Ni welwn ein harwyddion

;

# nid oes ! bro *

phwycl
I

mwy : nid oes
|

gennym a
|
yr ' pa I

hyd/
10 Pa hd, Dduw, y gwarthrudda'r

|

gwrth '

wyn
|

ebwr : a gabla'r gelyn dy En wr

|
yn •

dra I srywydd ?
I O»/ e/

11 Paham y tynni yn ei hol dy law, sef
|
dy •

dde
|

heulaw : tyn hi
|(

allan o
|

ganol * dy
fynwes.
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/ D
mmthgyJr 12 Canys Duw yw fy Mrenhin

|
o'r

*

decli
|
reuad : gwneuthurwr iachawd

|

wriaeth • o
|
fewn * y |

tir.

mf 13 Ti yn dy nerth a
|

berthaist • y [
môr :

drylliaist bennau
|
dreig * iau

|

yn * y |
dyfroedd.

14 Ti a ddrylliaist
|
ben * lef

|
iathan : rhodd-

aist ef yn fwyd i 'r
|

bobl -
|

yn yr * an
|
ialwch.

15 Ti a holltaist y |
ífynnon • a 'r

|
afon : ti a

ddyhys
|
byddaist * a

|
fon * ydd

|
cryfìon.

16 Y dydd sydd eiddot ti, y nos hefyd sydd
|

eidd • ot
|

ti : ti 'a barot
|
toaist o

|
leuni * a

j

haul.

17 Ti a osodaist holl der
|
fyn * au 'r

|
ddaear :

ti a
|
lun • iaist

|
haf * a

|

gauaf.

P
Cog°dAr

" 18 Cofìa hyn, i'r gelyn gablu,
|
.0 -

]

Arglwydd : ac i 'r bobl
|

ynfyd * ddi
j

fenwi • dy
|

Enw.
19 Na ddyro enaid dy durtur i gynnull

|
eidfa 'r

• gel
|

ynion : nac anghofìa gynnulleidfa
|

dy *

dru
|
ein ' iaid

|
byth.

20 Edrych
|

ar y • cyf
|
ammod : canys llawn

yw tywyll-leoedd y ddaear
|
o • drig

|

fan • nau
|

trawsder.

21 Na ddychweled y tlawd yn
|
war • ad

|

wyddus : molianned y truan
|
a'r ang

|
henus

dy
|
Enw.

cres. 22 Cyfod, O Dduw,
|
dadleu • dy

|

ddadl : cofìa

dy waradwydd
|

gan • yr
|

yn • fyd
|
beunydd.

23 Nac anghofìa lais
|

dy • el
|

ynion : dadwrdd

y rhai a godant i 'th erbyn sydd yn
|

dring o
|

yn * was
|
tadol.
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§rj|col IBeìrbi

PSALM LXXV. Confitebimur tibi.

Ll Dioichgarwch^LODFORWN dydi, O
|
Dduw, clod

\j |
íorwn : canys agos yw dy Enw

;

dy ryfeddodau
|
a fyn

|
eg * ant

|
hynny.

amfaniDuw, 2 " Pan dderbyniwyf y j

gyn null
|

eidfa : mi
|

- a
|

farnaf " yn
|
uniawn.

3 " Yrnddattododd y ddaear a 'i
|
holl drig

|

olion : mvfi sydd yn I cvn * nal I ei chol I ofnau.

4 " Dywedais wrtli y rhai ynfyd,
|
Nac * yn

|

fydwch : ac wrtli y rliai annuwiol,
|
Na ddyrch

|

efwcli • eich
|

corn.

5 " Na ddyrcliefwch eich
|

corn * yn
|
uchel :

na
|

- ddy
|

wedwch ' yn
|
warsyth."

mfC£ 6 Canys nid o'r dwyrain, nac
|
o 'r

•

gor
|

llewin : nac o 'r dehau, y |
daw-

|

gor • uch
|
afiaeth.

7 Ond Duw
|
sydd * yn

|
barnu : efe a ostwng

y naill,
|
ac • a

|

gyfyd y |
llall.

8 Oblegid y niae phiol yn llaw'r Arglwydd,* a 'r

gwin sy goch, yn llawn cymmysg ; * ac efe a dy
|

walltodd * o
|

hono : etto holl annuwiolion y tir a
wasgant,* ac a

|

yf * ant
j
ei ' wael

|
odion.

f 9 Minnau a fynegaf
|

yn dra
|

gywydd : ac a
|

ganaf * i
|
Dduw -

|
Jacob.

10 Torraf heíÿd holl gyrn y |

rhai * an
|
nuwiol

:

a chyrn y rhai
|
cyf iawn

|
a ddyrch

|
efir.
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PSALM LXXVL Notus in Judcea.

f DyÄef TTYNOD yw
|
Duw ' yn

|
Judah :

Tl mawr yw ei Enw
|
ef • yn

|
Is

*

ra
|

el.

2 Ei babell hefyd
|
sydd * yn

|
Salem : a 'i

|
drig *

fa
|

yn -
|
S'ion.

3 Yna y torrodd efe
|
saeth au'r

|
bwa : y tarian,

y |
cledd * yf

|
hefyd • a 'r

|

frwydr.

/ Eo£Äg" 4 Gogoneddusach wyt
|
a * chad

|
arnach :

na
|

- myn
|

yddoedd * yr
|

yspail.

mf 5 Yspeiliwyd y cedyrn galon,^ hun
|

asant ' eu
|

hun : a 'r holl wr o nerth
|
ni -

|
chawsant * eu

|
dwylaw.
6 Gan dy gerydd di, O

[

Dduw -
|

Jacoh : y
rhoed y |

cerbyd • a 'r
|

march i
|

gysgu.

P ÌSSSSk 7 Tydi, tydi,
|
wyt ' ofn

|
adwy : a phwy

a saif o'th flaen
|

pan • en
|
nyno • dy

|

ddigter ?

8 O'r nefoedd y peraist
|

glyw * ed
|
barn : ofn-

odd
|
a * gos

|

tegodd * y |
ddaear.

9 Pan gyfododd
|
Duw • i

|
farn : i achub

|

holl * rai
|
llednais * y |

tir.

/^/ gíi7b°awb. 10 Diau cynddaredd dyn a 'th fol
|
ian

na
|

di : gweddill cyn
|
ddar edd

|
a * wa

|

herddi.

11 Addunedwch, a thelwch i'r Arglwydd *

eich Duw : y rhai oll ydynt o'i amgylch ef,

dygant
|
an rheg

|
i'r • Ofn

|
adwy.

12 Efe a dyr ymaith yspryd
|
ty * wys

|
ogion :

y mae yn ofnadwy
|
i * fren

|
hinoedd • y |

ddaear.
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PSALM LXXVII.

Voce mea ad Doraimtm.

mf gorthrymmJdig; \ 'M llef y gwaeddais
|
ar -

|
Dduw :

Xjl â'm llef ar Dduw ; ac e
|
fe -

|

a 'm * gwran
|

dawodd.
2 Yn nydd fy nhrallod y ceisiais * yr

|
Ar-

glwydd : fy archoll a redodd liw nos, ac ni

pheidiodd;* fy enaid a wrth
|
od ' odd

|
ei * ddi

|

ddanu.

3 Cofiais Dduw, ac a'm * cy
j

thryblwyd :

cwynais,
|
a * ther

|

fysgwyd fy
|

yspryd.

P "tHÄT 4 Deliaist fy
|

llygaid yn
|
neffro :

synnodd arnaf
, |

fel na
|
allaf * lef

|
aru.

5 Ystyriais y |
dydd * iau

|

gynt : blyn
|

ydd-

oedd * yr
|
hen -

|
oesoedd.

6 Cofio yr ydwyf fy nghân y nos

;

# yr ydwyf
yn ym

|

ddiddan * â'm
|

calon : fy yspryd
|

sydd
yn

|
chwilio * yn

|

ddyfal.

ounfgîdd
1

7 Ai yn dragywydd y bwrw 'r Ar '

glwydd heibio : ac oni bydd e fe -

bodd * lon I mwy ?

8 A ddarfu ei drugaredd
|
ef * dros

|
byth : a

balla ei addewid I ef • vn I oes -
I oesoedd ?

I v ! I

9 A anghofiodd Duw
|

dru gar
|

háu : a gauodd
efe ei

|
dru • gar

|
eddau • mewn

|

soriant ?
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mf Cy
adgo^

h
1Í 10 A dywedais, [

" Dynia fy
gweiüuedoedd ngwendîd : etto cofiaf flynyddoedd de

|

heu ' law I y * Gor I uchaf.

11 " Cofiaf weith
|

redoedd yr
|
Arglwydd :

ie,
|
cofiaf * dy

|
wyrth iau

|

gynt.

12 " Myfyriaf hefyd ar dy
|
holl -

|
waith : ac

am dy weith
|
red oedcl

|
y chwedl

|
euaíV

í' J>

/ 13 Dy fíbrdd, O Dduw, sydd
|

yn • y |
cyssegr :

pa dduw mor
|

fawr • â 'n
|
Duw -

|
ni ?

14 Ti yw y Duw sydd yn gwneuthur
|
rhy

fedd
|
odau : dangosaist dy

|
nerth * ym

|
mysg

y |
hobloedd.

15 Gwaredaist â 'th
|
fraich * dy

|
bobl : meib-

ion
|
Ja * cob

|
a -

|
Joseph.

Llff WîSr 16 Y dyfroedd a 'th welsant, O
Dcluw,# y dyfroedd a'th welsant ; hwy

|
a * ofn

|

asant : y dyfnderau
|
hef • yd

|
a • gyn

j

hyrfwyd.
LL 17 Y cymmylau a dywalltasant ddwfr,* yr

wybrennau a rodd
]
as • ant

|
dwrf : dy saethau

|

hef * yd
|
a • gerdd

|

asant.

Ll. 18 Twrf dy daran a
|

glywyd * o
|
amgylch :

mellt a oleuasant y byd

;

# cyff
|
rôdd a

|
chryn-

odd • y |
ddaear.

mf 19 Dy ífordd sydd yn y môr,* a'th lwybraú yn
y I dvfr * oedcl I mawrion : ac I nid ' ad I weinir

dy
|
61.

20 Tywysaist dy bobl fel
|
defaid : trwy

|

law -
|
Moses * ac

|
Aaron.
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II. Heathcote.

I I

r
J=2.j=2.

£± 22:
,-r- g».

Doh BÍ7. II. Heathcote.

f|s,:-|l,:l. t,i- t, :- d:d r :-!n :-

h,:-,f,:fi S|î" se,:- l,:s. l,:si!s,:-

d:-d:r r s- n :- n :d d :t,d:-

l|di:-!fi:ri S|!" n, :- liîfii f,:sid,:-

^rgìritljafanül Mìri.

PSALM LXXVIII. Attendite, popule.

#

#

#

*/Äi P WRANDO fy nghyfraith
|
fy -

j

israei. yjç mhobl : gostyngwch eich
|
clust *

at
|
eiriau * fy

|
ngenau.

2 Agoraf fy ngenau
|

mewn • di
|
areb : traeth-

af ddam
|

heg ion
|
o'r -

|

cynfyd;
3 Y rhai a glywsom ac

|

a wy
j
buom : ac a

fyn
|
egodd * ein

|

tad • au
|

i ni.

é Ni chelwn rhag eu meíbion,* gan fynegi i 'r

oes a ddêl foliant yr
|
Arglwydd, • a 'i

|
nerth : a 'i

ryfeddodau y |

rbai ' a
|

wnacth * e
|

fe.

mf 5 Canys efe a sicrhaodd dystiolaeth yn Jacob, #

ac a osoclodd gyfraith yn
|
Is * ra

|

el : y rhai a
orchymynodd efe i 'n

|
tadau eu

|

dysgu * i 'w
j

plant

:

6 (i.) Fel y gwybyddai 'r
|

oes * a
|

ddêl : sef

|

- y |

plant ' a
|
enid

:

(ii.) A
|

phan * gy |
fodent : y mynegent |

hwy '

i 'w
|

plant -
|

hwythau.
7 Fel y gosodent eu

|

gobaith ar
|

Dduw : heb
anghofio gweithredoedd Duw/ eithr cadw ei

|
or *

chym
|

yn * ion
|

ef

;

8 Ac na byddent fel eu tadau,* yn genhedlaeth

gyndyn a
|

gwrth * ryf
|

elgar : yn genhedlaetb ni

osododd ei chalon yn union,* ac nid yw ei hys-
pryd

|
fíydd * lon

|

gyd â
|

Duw.
9 Meibion Ephraim, yn arfog ac yn

|
saethu *

â
|
bwa : a droisant eu

|
cefnau • yn

|
nydd • y |

frwydr.

* Caner yr aduodau a nodwyd a serenig (*) yn unsain, os dymunir.
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II. Heathcote.
1—k.

& r i •?! '

i

gfefp ^ì

Doh Eí?. II. HEATnCOTE.

f Iiî- 1,:1, t,s- t, :- d:d r :-!n :-

1 piii- f,:f, g,:- se,:- l,:s. 1 , : s
,

! s , :
-

1 d:- d:r r :- n :- n :d d:t,d:-

äii- fi'.r. 8|î- n, :- l,:n. fi:s,d,:-

10 Ni chadwasant gyf
|
am mod

|
Duw : eithr

gwrthodasant rodio
|

yn • ei
|

gyf raith
|
ef

;

11 Ac an^hofiasant |
ei * weith

| redoedd : a 'i

ryfeddodau, y rhai a ddangos
iddynt.

asai fe -

# ^ST 1Í 12 Efe a'wnaethai wyrthiau o flaen eu
ymadawiad
o'r Aipht.

#

*

tad • au
|
hwynt : yn nhir yr

|
Aipht,

ym I maes -
I Soan.

13 Efe a barthocld y môr, ac a aeth â
|
hwynt -

drwodd : gwnaeth hefyd i 'r
|
dwfr -

|
sefyll * fel

|

pentwr.

14 Y dydd hefyd y tywysodd efe
|
hwynt • â

|

chwmmwl : ac ar h}'d y nos
|
â gol

|
eu * ni

|
tân.

15 Efe a holltodd y creigiau
|

yn yr • an
|
ial-

wch : a rhoddes ddiod oddi yno megis
|
o * ddyfn

|

der • au
|
dirfawr.

16 Canys efe a ddug ffrydiau
|
allan • o 'r

|

graig : ac a dynnodci i lawr
|
megis af

|
onydd

o
|
ddyfroecld.

% 17 Er hynny 'chwanegasant etto bechu
yn ei

|
er byn

|
ef : gan ddigio 'r Gor

|
uch

af
|

yn y * diíf
|
aethwch.

18 A themtiasant Dduw
|

yn * eu
|
calon : gan

ofyn
|
bwyd -

|
wrth * eu

|
blys.

19 Llefarasant hefyd yn
|
er byn

|
Duw : dy-

weclasant, " A ddichon í)uw arlwyo bwrdd -
|

yn yr * an
|
ialwch ?

20 " Wele, efe a darawocld y graig, fel y pistyll-

odd dwfr,* ac y |

lliíbdd * af
|

onydd : a ddichon
efe roddi bara hefyd ? * a ddarpara e

|
fe

i V I bobl."

#

™„ Tuchanmp
y bobl>

gJg

* Caner yr adnodau a nodiuyd a serenig (*) yn unsain, os dymunîr.
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*

*

*

*

#

*

*

*

*

tuffi" 21 f Am hynny y clybu 'r Arglwydd,

|
ac " y |

cligiodd : a thân a ennynodd yn
erbyn Jacob,* a digofaint hefyd a gynneuodd yn

|

er * byn
|
Is * ra

|
el

;

22 Am na
|

chredent * yn
|
Nuw : ac na obeith-

ient yn ei I iach * awd I wr * iaeth | ef.

23 Er idclo ef orchymyn i 'r wybrennau
|
odd * i

|
uchod : ac a

|

gor * yd
|
drys * au 'r

|
nefoecld,

24 A gwlawio manna
|
arnynt * i' w

|
fwytta :

a rhoddi I iclcl ynt I yd * y I nefoedd.
I t/ I v e/ I

25 Dyn a fwyttaodd
|

fara ' ang
|

ylion : an-

fonodd iddynt
|
íwyd -

|

yn • ddig
|
onol.

26 Gyrrodd y dwyrein-wnt
|

yn • y |
nefoedd :

ac yn ei nerth y |
cíug • e

|
fe * dde

|
heuwynt.

27 Gwlawiodd hefycl gig
|
arnynt ' fel

|
llwch :

ac adar as
|

gellog ' fel
|

tywod • y |
môr.

28 Ac a wnaeth idclynt gwympo o
|
fewn • eu

gwersyll : o
|
amgylch * eu

|

pres * wyl
|
feydcl.

29 Felly y bwyttasant, ac y llwyr-ddi
j
wall

wyd
|
hwynt : ac efe a barodd

|
eu dy

|
mun

iad I iddynt

:

I V

30 Ni ommeddwyd hwynt o 'r hyn
|
a * flys

iasant : Er hynny, tra yr ydoedd eu
|

bwyd -

yn • eu
|
safnau,

31 Digllonecld Duw a gynneuodd yn eu
|
her *

byn
|
hwynt : ac a laddoclcl y rhai brasaf o honynt,*

ac a gwympodcl etholecl
|
ig • ipn

|
Is • ra

|
el.

1

c
Cr*nyM

n f 32 Er hyn oll pech
|
as • ant

|

etto :

ac ni chreclasant i'w
|

ry • feclcl
j
od * au

]
ef.

33 Am hynny y treuliodd efe eu dyddiau hwynt
|
mewn of

|
eredd : a'u blyn

|

ycicl oedd
|
mewn -

dychryn.
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34 Pan laddai efe hwynt, hwy a 'i
|
ceis ient

|

ef : ac a ddychwelent, ac a
|

geis ient
|
Dduw •

yn
|
fore.

35 Cofìent hefyd mai Duw
|
oedd * eu

|
Craig :

ac niai 'r Goruchaf
|
Dduw * oedd

|
eu Gwar

|

edydd.

36 Er hynny, rhagrithio yr oeddynt iddo
|

ef
*

â'u
|

genau : a dywedyd celwydd
|
wrth * o

|
â'u -

|

tafod

:

37 A'u calon heh fod yn uniawn
|

gyd * âg |
ef :

na'u hod yn ffyddlon yn
|
ei * gyf

|
am mod

|
ef.

38 Er hynny efe yn drugarog a faddeuodd eu
hanwiredd,* ac ni ddi

|
feth * odd

|
hwynt : ie,

trôdd ymaith ei ddigofaint yn fynych,* ac ni

chyff
|
rôdd * ei

|
holl -

|
lid.

39 Canys efe a gofiai mai
|
cnawd -

|
oeddynt :

a gwynt yn
|
myned, ac

|

heb * ddy
|
chwelyd.

40 Pa sawl gwaith y digiasant ef
|

yn yr * an
|

ialwch : ac j gofìdiasant
|
ef -

1

yn y * di
|

ífaethwch ?

41 Ië, troisant a phrof
|
as * ant

|

Dduw : ac a
osodasant derfyn i

|
Sanct • yr

|
Is * ra

|
el.

42 Ni chofiasant ei
|
law -

|
ef : na'r dydd y

gwaredodd efe hwynt
|
odd i

|

wrth • y |

gelyn.

43 Eel y gosodasai efe ei arwyddion
|

yn • yr
|

Aipht : a'i ryfedd
|
odau ym

j
maes -

j
Soan

;

S2d f 44 Ac y troisai eu haf
|
onydd

^äí.
1 yn waed : a'u ffrydiau, fel * na

|

all * ent
]

yfed.

45 Anfonodd gymmysghla yn eu plith, yr hon a'u

di
|

fa • odd
|
hwynt : a

|

llyff* aint
|
i'w * di

|
feth a.

46 Ac efe a roddodd eu cnwd
[
hwynt * i'r

|

lindys : a'u
|
lla fur

|
i'r -

|
locust.

47 Distrywiodd eu
|

gwinwydd * â
|
chenllysg :

a'u syco
|
mor * wydd

|
â -

|
rhew.
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#

#

#

i>

48 Hhoddodd hefyd eu hani
|
feiliaid * i'r

|

cenllysg : a'u
|

gol • ud
|
i'r -

|
mellt.

49 Anfonodd arnynt gynddaredd ei lid,
#

llid-

iowgrwydd, a digter,
|
a * chyf

|

yngder : trwy
|

anfon ' ang
|

yl ' ion
|
drwg.

50 Cymhwysodd ífordd i 'w ddigofaint

;

# nid

attaliodd eu henaid
|
oddi wrth

|
angau : ond eu

bywyd a
|
roddodd * e

[
fe • i'r

|
haint.

51 Tarawodd hefyd bob cyntafanedig
|

yn * yr
|

Aipht : sef blaenion eu nerth
|
hwynt ym

|
mheb •

yll
|
Ham

:

(lleisiau yn unig.)

^[52 Ond efe a yrrodd ei bobl ei
|

hun * fel
|

defaid : ac a'u harweiniodd hwynt fel
|

praidd -
j

yn yr * an
|
ialwch.

53 Tywysodd hwynt hefyd yn ddiogel,

nad * ofn
|
asant : â'r môr a orchuddiodd

gel
|

yn • ion
|
hwynt.

54 Hwythau a cldug efe i oror
|
ei * sanct

rwydd : i'r mynydd hwn a ynnillodd
|
ei

*

heu * law
|

ef.

55 Ac efe a yrrodd allan y cenhedloedd o'u
|

blaen -
|
hwynt : ac a rannodd iddynt etifeddiaeth

wrth linyn,# ac a wnâeth i lwythau Israel drigo
|

yn * eu
|

peb * yll
|
hwynt.

mf Ygwrthgüiad f[ 56 Er hynny temtiasant a dioriasant
•* yng Nghanaan

,
" ,

* " . _ •
i 1 I

I

Dduw • (ior uchat : ac ni chad
|

wasant * ei
|
dyst * iol

|
aethau

;

57 Eithr ciliasant a ouant anffyddlon
|
fel * eu

|

tadau : troisant fel
|
bw * a

|
twyll -

|
odrus.

58 Digiasant ef hefyd â'u
|

liucli ' el
|
fannau :

a gyrrasant eiddigedd arno
|
â'u • cerf

|
iecl • ig

|

ddelwau.
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Clybu Duw hyn,
|
ac

ac a fíieiddiodd
|
Is ra

ddirfawr.

60 Eel y gadawocld efe daber
|
na • cl

y babell a osodasai e
|
fe • ym

|
mysg -

|

61 Ac y rhoddodd ei nerth
|

rnewn
iwed : a'i bryd I ferthwch yn | llaw'r -

a

el

ddig-

yn I

|
Siloh :

dynion

;

• caeth
|

gelyn.

P cleddyf : a

ìeuamgc au

62 Ehoddes hefyd ei
|

bobl * 1 r

digiodd
|
wrth • ei

|
et * i

|
feddiaeth.

pp 63 Tân a ysodd en
|

gw5'r -
|

mor
|
wyn * ion

|
ni * phri

|
odwyd.

64 Eu hoífeiriaid a
|
laddwyd * â'r

|
cleddyf : a'u

gwragedd
j

gweddw * on
|

nid * wyl
|
asant.

#
ff

Cyfiawn farn
Duw a'i

barhaus
deyi-nas.

#

#

*

^[ 65 Yna y deífrôdd yr Arglwydd fel
|

un * o
|

gysgu : fel cadarn yn
|
bloedd *

io
|

gwed • i
|

gwin.

66 Ac efe a darawodd ei elynion
|
o'r • tu

|
ol :

rhoddes
|

idd • ynt
|
warth tra

|

gywyddol.

mf 67 Gwrthododd hefyd
|
bab " ell

|
Joseph : ac

ni eth
|
ol ' odd

|
lwyth -

|
Ephraim

;

68 Ond efe a etholodd
|
lAvyth -

|
Judah : myn-

ydd
|
Sion, * yr

|
hwn * a

|
hoífodd.

69 Ac a adeiladodd ei gyssegr fel llys -
|

uchel : fel y ddaear yr hon a seiliodd e
|
fe -

|

yn *

dra
|

gywydd.

p 70 Etholodd hefyd
|
Ddafydd • ei

|
was : ac a'i

cymmerth
|
o * gor

|

lan nau'r
|
defaid.

71 Oddi ar ol y defaid cyfebron y |
claeth * âg

|

ef : i borthi Jacob ei bobl,* ac Isra
|
el • ei

|

et • i

|
feddiaeth.

72 Yntau a'u porthocld hwynt yn ol per
|

fFeitli-

rwydd • ei
|

galon : ac a'u trinodd wrth
|

gyf ' ar
|

wyddyd * ei
|
ddwylaw.
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"mal W&ÙÌÌÄ.

PSALM LXXIX. Deus, venerunt.

mfÄ£. "\T CENHEDLOEDD, O Dduw, a

X ddaethant i'th
|

et * i
|

fedd-

iaeth : halogasant dy deml sanctaidd; # gosod-

asant Je
|
ru * salem

|

yn * garn
|
eddau.

2 Rhoddasant gelanedd dy weision yn fwyd i
|

adar * y |

nefoedd : a chig dy saint
|

i * fwyst
|

íilod ' y I

ddaear.

3 Tywalltasant eu gwaed fel dwfr o amgylch
Je

|
ru " sa

|
lem : ac

|

nid -
|
oedd * a'u

|
claddai.

á Yr ydym ni yn warthrudd i'n
|
cym * myd

ogion : dirmyg a gwatwargerdd i'r rhai -

sydd * o'n
|
hamgylch.

p SÄSi 5 Pa hd, Arglwydd ? a ddigi
|
di'n

acymddial. ^ra
| g^y^^ . a Jygg (Jy ei |

^{g • e^^
|

di • íel I tân ?

mf 6 Tywallt dy lid ar y cenhedloedd ni'th
|
ad *

na
|
buant : ac ar y teyrnasoedd ni al

|
was * ant

|

ar * dy I Enw.
V I

p 7 Canys ys
|
as * ant

|
Jacoh : ac a wnaethant

ei hreswylfa
|
ef • yn

|
ang * hy

|
fannedd.

pp 8 Na chofia'r anwireddau gynt i'n herhyn ;
*

hrysia, rhagílaened dy dostur drugar
|
edd * au

|
ni :

canys
|
llesg -

|

iawn * y'n
|

gwnaethpwyd.

cres. 9 Cynnorthwya ni, O Dduw ein hiachawd-
wriaeth,* er mwyn go goniant * dy Enw :

gwared ni hefyd, a thrugarhâ wrth ein pechodau,#

|
er -

|
mwyn dy

|
Enw,
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10 Paham y dywecl y ccnhedloedd, " Pa lc y
mae eu

|
Duw -

|
hwynt" : bydded hyspys ym

mhlith y cenhedloedd yn ein golwg ni,* wrth ddial

gwaed dy weision yr
|

hwn -
|

a • dy
|
walltwyd.

pp 11 Deued uchenaid y carcharorion
|

ger * dy
|

fron : yn ol mawredd dy nerth
|

cad * w
|

blant '

mar
|
wolaeth.

12 A thâl i'n cymmydogion ar y seithfed i'w
|

mynwes, * eu
|

cabledd : trwy'r hon y'th gabl
|
as

*

ant
|
di, * O

|
Arglwydd.

Ll.f ^T 13 A ninnau dy bobl a defaid dy borfa.* a'th

foliannwn di
|

yn * dra
|

gywydd : datganwn dy
foliant o gen

|
hedl * aeth

|
i * gen

|
hedlaeth.

PSALM LXXX. Qui regis Israd.

mf dJuw^ci, rì WRANDO, O Fugail Israel * yr

\J[ hwn wyt yn arwain
|
Joseph * fel

|

praidd : ymddisgleiria yr hwn wyt yn
|
eist

*

edd
|
rhwng y * cer

|
ubiaid.

2 Cyfod dy nerth o flaen Ephraim a Ben-
jamin

|
a * Man

|
asseh : a thyred yn

|

iach * awd
|

wriaeth • i
|
ni.

Ll. 3 "Dychiuel
|
ni, '

\ Dduio : a llewyrcha dy
wyneò ; a

\
ni --

|
a * ach

\
ubir.

V
me
rymdeí

h
" 4 O Arglwydd

|
Dduw'r -

|
lluoedd :

pa hd y |
sorri wrth

|
weddi * dy

|

bobl ?

5 Porthaist hwynt â ba * ra dagrau : a
diodast hwynt â

|
dagrau * wrth

|
fes * ur

|
mawr.

6 Gosodaist ni yn gynnen i'n
|

cym *. myd
|

ogion : a'n gelynion a'n gwatwarant
|

yn * eu
j

mysg * eu
|
hun.

Ll. /70 Dduio'r ìluoedd,
|
dy ' chtoel

\
ni : a lleio-

yrcha dy wyneò ; a
\
ni -

|
a ' ach

|
ubir.
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men^dî. 8 Mudaist win
|
wdden * o'r

|
Aiplit :

bwriaist y cenhedloedd
|
allan, * a

|

plilen
*

naist
|

lii.

9 Arìoesaist o'i blaen, a pheraist i'w
|

gwraidd
-

I wreiddio : a I hi * a I lanwodd * y I tir.
I II V I

10 Cnddiwyd y mynyddoedd
|

gan ei
|
cliys-

god. : a'i changhennan
|
oedd ' fel

|
cedrwdd *

rliasf I
orol.

I

11 Hi a estynodd ei changan
|
hyd y |

môr :

a'i I bla<* * nr I hyd * yr I afon.
1 O IV»i

p 12 Paham y |

rhwygaist * ei
|

chaean : fel y
tynno pawb a elo heibio ar hýd y |

ffordd ei
|

grawn -
|

hi ?

13 Y baedd o'r
|
coecl ' a'i

|
tnria : a

|
bwyst-

fìl * y |
maes • a'i

|

pawr.
Ll. mp 14 O Ddnw'r lluoedd,

|
dychwel, at

|
tolwg :

edrych o'r nefoedd, a chenfydd,* ac ymwêl
|
â'r

*

win
|
w}Tdd * en

|
hon

;

15 A'r winllan a blannodd
|
dy dde

|
henlaw :

ac â'r planhigyn a gadarn
|
heaist • i

|
ti * dy

|

hnn.
16 Llosgwyd hi â tliân ; torrwyd

|
hi * i

|
lawr :

gan gerydd dy wyneb
|

y * di
|
feth ir

|
hwynt.

17 Bydded dy law dros wr I dv * dde I henlaw :

a thros fab y dyn yr hwn a gadarn
|
heaist ' i

|

ti * dy
|
hnn.

18 Felly ni chiliwn yn ol oddi
[
wrth * yt

|
ti :

bywhâ ni, a ni a
|

al • wn
|

ar * dy
|
Enw.

Ll. mp cres. 19 Arglwydd Dduwr lluoedrf, I dij
*

chwel
|

ni : llewyrchct dy wyneb ; a
|
ni —

\
a '

ach I ubir.
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PSALM LXXXL Exultate Deo.

Llf <M**difs&w ^ENWCH yn llafar i Dduw
|
ein cad

|

\^J ernid : cenwch yn
|
llawen ' i

|
Dduw

—
|
Iacob.

2 Cymmerwch psalm, a
|
moes ' wch

|
dympan : y |

del *

yn
|
fwyn ' a'r

|
nabl.

3 Udgenwch udgorn yn y lloer —
|
newydd : yn yr

amser nodedig, yn
|
nydd ' ein

|
huch ' el

|
wyl.

4 Canys deddf yw hyn i
|
Is ' ra

|
el : a

|
defod ' i

|

Dduw —
|
Iacob.

5 Efe a'i gosododd yn dyst
|
iolaeth * yn

|
Ioseph : pan

aeth efe allan trwy dir yr Aipht ; * lle y clywais
|
iaith —

|

ni * dde
|
allwn.

P
Du

I'ibobì
dleu 6 " Tynnais ei ysgwydd oddi

|
wrth ' y |

baich :

ei ddwylaw a yma
|
daw * sant

|
â'r * croch

|
anau.

Eigerydd. *j
íc Mewn cyfyngder y gelwaist, ac mi

|
a'th ' war

|

edais : gwrandewais di yn nirgelwch y daran ; * profais
|
di '

wrth
|
ddyfr * oedd

|
Meribah.

Ll. Eigyfammod. 8 « Clyw, fy mhobl, mi a dystiolaethaf i ti,
|
Is

ra
|
el : os

|

— gwran
|
dew * i

|
arnaf.

9 "Na fydded ynot dduw —
[

arall : ac nac ym
|

grymma * i
|
dduw—

|
dieithr.

Ll. 10 " Myfi yr Arglwydd dy Dduw * yw'r hwn a'th ddug di

allan o
|

dir ' yr
|
Aipht : lledâ dy

|
safn, * a

|
mi * a'i

|

llanwaf.

^bobif
00 n " 0n(i ni wrandawai fy mhobl

|
ar • fy

|
llef :

ac j Is ' ra
|
el * ni'm

|
mynnai.

12 "Yna y gollyngais hwynt ynghyn
|
dynrwydd eu

|

calon : aethant
|
wrth * eu

|
cyngor * eu

|
hunain.

V amSnio
b
n îüi? 13 " ö na wrandawsai fy

|

mhobl -
|

arnaf : na
rodiasai

|
Is ' rael

|

yn • fy
|
ífyrdd

!

14 " Buan y gostyngaswn
|
eu * gel

|

ynion : ac y troiswn

fy llaw yn
|
erbyn ' eu

|

gwrth ' wyn
|
ebwr.

15 "Caseion yr Arglwydd a gymmerasent arnynt most-
wng

|
idd • o

|
ef : a'u hamser hwythau fu

|
as ' ai

|

yn •

dra
|
gywydd.

Ll. 16 "Bwydasai hwynt hefyd â
|
bras * der

|
gwenith : ac

â mel o'r
|
graig * y 'th

|
ddi * wall

|
aswn."
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PSALM LXXXVII. Fundamenta ejits.
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PSALM IjXXXVIII} Domine Deus.
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386 qq



R. Langdon.

DohC
r

r s :-

t,m :-

»d':-

s,d :-

1:8

n:n

1:1

d:d

s :-

- r :-

- s :-

-lit,:-

n:s

d:r

s:s

d:t,

1 :d'

d:r

s :fe

1,:1,

II.

d':t d*:

r :-

s :-

d:-

s :-

t :se

r :r

se:t

S| :- n :- n :m

Dr. E. J. Hopkixs.

l:-s :d'd':t d'

f:-f :n

h-'r'is

r :nin

s :s

r:-t,:d s,:s

IIL Dr. P. Hates.

$m
Doh F.

/ s:-.f m:f

r d:r

,.B|

III. Dr. P. Hates

üë ^eí:
s :- s:l

P^ W:- d:f,

Tallis. Doh C.

1

m :r

d:t
(

s :

—

s,:—

m :-.r d :r d:t. d:-

t,:- d:l, s,:-.f, m,:-

s:-.f Hl:f m:r d:—

»,:- l,:f
(

s,:s, d:-

IV. Tallis.

/ d':— d':s 1:— 1:— t:d' d':t d':—

V:~ m :m f :— f :— f :IH r :r m:—
j

r s:— s:d' d':— d':— f:s s :s s:

—

V »,d:- d:d f:- f :- r:d s:s d:—

A. vi. 1.

$ m3: 5~ ~^--z ^Si g ~Z21 ? '
-'

1!s ^> . ö-
31

Doh F.

d :r n

s, :t, d

n :s s

d :s, d

A. TÌ. 1.

:r

:t,

:s

:s,

n J :d

d : :s,

s :n

d :d

n :
— d :r n :r d

s, :
— d :d d :t, d

n :

—

n :1 s :-.f n

d :— 1. :f. s, :s, i
•'

î 6 I



YR 17 DYDD. PSALMAU.

123

^rjrìwfmhMní Wlùùn.

PSALM lÄ^^l^. 1 Misericordias Domini.
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1 [Psalm Briod gyntaf Gosper Dydd Nadolig. Y nesaf, 110.]
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10 Ti a ddrylliaist yr Aipht, fel
|

un\
edig : trwy nerth dy fraich y gwas I ger

dy * el
|

ynion.

11 Y nefoedd ydynt eiddot ti, a'r ddaear sydd
eidd * ot

|
ti : ti a seiliaist y |

byd -
|

a'i * gyf

lawnder.

12 Ti a greaist
|

ogledd * a
|
dehau : Tabor a

Hermon a lawen
|

ych ant
|

yn * dy
|
Enw.

13 Y mae i ti fraich
|
a * chad

|

ernid : cadarn
yw dy law, ac

|

uchel * yw
|

dy * dde
|

heulaw.
dim. 14 Cyfiawnder a barn yw trigfa dy * or

seddfaingc : trugaredd a gwirionedd
|
a * rag

j

tlaenant * dy
|
wyneb.

mf 15 Gwn eu byd y bobl a adwaenant yr

hy * fryd
|
lais : yn llewyrch dy wyneb, O

|
Ar-

glwydd *

y |

rhod * iant
|

hwy.
16 Yn dy Enw di y goríbl

|
edd ant

|

beun-
ydd : ac yn dy gyf

|
iawnder yr

|

ym * ddyrch
|

afant.

17 Canys godidowgrwydd eu cadernid hwynt
|

yd * wyt
|

ti : ac yn dy ewyllys da y dyrch
|
efir

'

ein
|

corn -
|
ni.

18 Canys yr Arglwydd
|

yw * ein
|

tarian : a
Sanct

|
Is • rael

|

yw ein
|
Brenhin.

/ Yr
Dd
d
a
d
fydd

d l % 19 Yna'r ymddiddenaist mew^n gweled-

igaeth â 'th Sanct, ac
|
a • ddy

|

wedaist :

" Gosodais gymmorth ar un cadarn,# dyrchefais

un
|

eth * ol
|

edig * o'r
|

bobl.

20 " Cefais Ddafydd fy
|
ngwas * an

|
aethwr :

enneinias
|

ef * â'm
|

hol • ew
|

sanctaidd

;

21 " Yr hwn y sicrhêir fy llaw
|

gyd • âg [
ef :

a'm I braich • a'i
|

nerth • a
|

ef.

22 " Ni orthrymma'r
|

gel * yn
|

ef : a'r mab
anwir

|
ni 's • cys

|

tudd * ia
|
ef.

23 "Acmia goethaf ei elynion
|
o 'i —

|
flaen :

a 'i gas
|
ei ' on

|
a • dar

|
awaf

.
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(

IV.
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n:r

s,:s,

d:-
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d:-
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f
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\
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Ail

24 "Ey ngwirionedd hefyd a'm trugaredd
fydd

|

gyd • âg |
ef : ac yn fy Enw y dyrch

|
eíìr

*

ei
j

gorn -
|

ef.

25 " A gosodaf ei law
|

yn * y |
môr : a'i dde

|

heu • law
|

yn yr * af
j

onydd.

26 "Efe a lefa arnaf, Ti
|

yw * fy
|
Nhad : fy

Nuw, a
|

chraig * fy
J

iach awd
|

wriaeth.

27 " Minnau a'i gwnaf
|

yntau * yn
|

gynfab :

gor
|

uwch * bren
|

hinoedd • y |
ddaear.

28 " Cadwaf iddo fy nhrugaredd
|

yn dra
|

gywydd : a'mcy
|

fammod íÿdd
|

sicr -
|
iddo.

29 " Gosodaf hefyd ei had
|

yn dra
|

gywydd :

a 'i or
|
seddfaingc ' fel

|
dydd iau'r

|
nefoedd.

w/^Äf 30 "Os ei feibion a ad
|
awant fy

|

ceryddou. ngnyfraith : ac ni rodiant yn * fy
j

marn * edig
|
aethau.

31 fiC Os fy neddfau a * hal ogant : a'm
gorchym

|

yn ion
|

ni -
|
chadwant

:

32 fi< Yna mi a ymwelaf â 'u camwedd
|
â * gwi

|

alen : ac â 'u han
|

wir ' edd
|

â ífre
|

wyllau.

33 fifi Ond ni thorraf fy nhrugaredd odd * i
|

wrtho : ac ni
|

phall * af
|

o'm gwir
|

ionedd.

34 fifi Ni thorraf
|
fy nghyf

|

ammod : ac ni

newidiaf yr hyn a
|
ddaeth -

|
allan o'm

|

genau.

35 fifi Tyngais unw^aith i 'm •
. sanct eidd-

rwydd : na ddy
|
wed wn

|

gelwydd * i
|

Dda-
fydd.

36 fifi Bydd ei had ef
|

yn • dra
|

gywydd : a 'i

orseddfaingc fel yr haul
|

ger fy
|
mron -

|

i.

37 <fi Sicrhêir ef yn dragyvrydd
|

fel * y |
lleuad :

ac fel tyst
|
ífydd lon

|

yn •

y |
nef.

!
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Dr. W. Hayes.
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Doh C. Doh A. Dr. W. Hayes.
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P
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~E
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=
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r j
B ~z:
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t—rr
Doh F. VI. 6.

í d :r n :

—

r n f n 1 n :

— s :n r «
1 d —

S| :t. d :— r d d d d :

— r :d 1. :t, d ,

—

n :s s :— s s 1 s 1 ,

—

8 :s 1 :s.f n —
l d :s, [d :- t, d d d 1. ;

—

t, :d f. :s, d ,

—

vi. 1.
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124 PSALMAU. yr 17 dydd.

(Yn arafach.)

P
A
Ted

y
i

b
ei

b1,

11 38 Ond ti a wrthodaist, ac
|
a • ffi

|

gwithod
eiddiaist : ti a

|
ddig iaist

|
wrth dy • En

j

neiniog.

39 I)iddymmaist gyf
|
ammod * dy

|
was : hal-

ogaist ei goron
|

gan ' ei
|

thafhi * i
|
lawr.

40 Drylliaist ei holl
|

gae * au
|
ef : gwnaethost

ei amddiífyn
|
feydd -

|

yn * ad
|
wyau.

41 Yr holl íforddolion a'i hys
|

peil ' iant
|

ef :

aeth yn
|

warthrudd * i'w
|

gym * myd
|

ogion.

gorchfyg? 42 Dyrchefaist ddeheulaw ei
|

wrth * wyn
|
ehwýr : llawen

|
heaist * ei

|
holl el

|

ynion.

43 Troaist hefyd fin * ei gleddyf : ac ni

chadarn I he * aist I ef ' mewn I rhvfel.

44 Peraist i'w
|

hardd * wch
j
ddarfod : a bwr-

iaist
|
ei * or

|
seddfaingc * i

|

lawr.

45 Byrheaist ddyddiau ei * ieu engctid :

toaist gj |
wil * ydd

|
dros * to

|
ef.

cres. gSy
g
rdr7 46 Pa hd, Arglwydd, yr ymguddi?

amser, aj
j yn • c[ra

|

gywydd : a lysg dy ddig
|

of * aint
|
di * fel

|
tân ?

47 Cofia pa amser
|
sydd * i

|
mi : paham y

creaist
|

holl hlant
|

dynion yn
|

ofer ?

p 48 Pa wr a fydd hyw, ac ni
|

wel far
|

wol-

aeth : a wared efe ei
|

enaid ' o
|
law'r -

|

hedd ?

p acad^dion 49 Pa le y mae dy hen drugar
|

eddau,

O Arglwydd : y rhai a dyngaist i
|

Ddaf * ydd
|

yn dy • wir
|

ionedd ?

50 Cofia, O Arglwydd, war adwydd ' dy
weision : yr hwn a ddygais yn fy mynwes gan
yr

|

holl -
|

hobl * oedd
|

fawrion

;

51 A'r hwn y gwaradwyddodd dy elynion,

O -
|
Arglwydd : â'r hwn y gwaradwyddasant ôl

troed -
|
dy * En

|

neiniog.

(tempo.)

Ll. f ^f 52 BendigedigfyddoW Arghuydd
\

yn ' dra
gyioydd : A

|
men ' ac

\
A -

|
men.
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Ad. 1—12.

PSALMAU. 125

T. PuRCELL.

f5>^P^pPs
L__

Don Bb # T. PüRCELL.

j

d:- t,:li Isei
:

-

n :- l^tJl^se, 1,.
1

1
n,:- n,:-.r,n, :- s,:- d, :f,n, :n, n,

!

1

d:- n:l, t, :- t,:- l,:rjd:t, d
i

l 1,: s,:f, n, :- n,:- f,:r,n, :n. la

^artol Wíùsìsì.

PSALM XC. Domine, refugium.

p (araf.)

^fngo^g
1 nn 1 ' Arglwydd, fuost yn bres

|
wylfa ' i

duw. J^ |
n| .

ym |

mn0D _
|

_ cen
|
hedlaeth.

2 Cyn gwneuthur y niynyddoedd,* a llunio o

honot y |

ddaear * a'r
|

byd : ti hefyd wyt Dduw,
o dragywyddoldeb

|

hyd -
|

dra * gywydd
|

oldeb.

3 Troi
|

ddyu * i
|

ddiuystr : a dywedi, Dy
cbwel • wch, I feib * ion I dyuiou.

4 Cauys mil o flyuyddoedd ydyut yu dy olwg
di ' fel doe : wedi'r el heibio, ac fel gwyl
iad I wr ' iaeth I uos.

5 Dygi hwyut ymaith megis â llifeiriaut; y
maeut * fel

|

hûn : y bore y maeut fel llys
|
ieu *

yu
|
a * ne

|
widir.

6 Y bore y blodeua,
|
ac * y |

tyf : pryduawn y
torrir ef

|

ym * aith,
|

ac * y |

gwywa.
7 Cauys yu dy ddig y di

|

feth * wyd
|

ni : ac

yn dy lid
|

iow * grwydd
|

y'n ' braw
|

ychwyd.
8 Gosodaist ein hanwiredd

ein dirgel bechodau 7ng ol

dy
|
fron :

euni * dy
|
wyueb.

ger

9 Canys ein holl ddyddiau ni a ddarfuant gan
dy ddig

|

of aint
|

di : treuliasom
|
ein * blyn

|

yddoedd * fel
|

chwedl.

10 Yn nyddiau ein blynyddoedd y mae deug
mlynedd a thrugain ; * ac os o gryfder y cyr-

haeddir pedwar
|
ug * ain

|
mlynedd : etto eu

nerth sy boen a blinder ; * canys ebrwydd y der-
fydd,a

|
ni • a e

|
hed * wn

|

ymaith.
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11 Pwy a edwyn
|
nerth * dy

|
soriant

fel y mae dy
|

ofn * y |

mae * dy I ddigter.

12 Dysg i ni felly
|

gyfrif * ein
|

dyddiau

y dygom ein
|
ca * lon

|
i * ddoetli

|
ineb.

canys

fel

mf ac

: fel

ein I

(tempo.)
Gl£LT 13 Dychwel, Arglwydd,

|

pa -
|
hd

edifar
|

ha * o
|

ran * dy
|

weision.

14 Diwalla ni yn fore
|

â'th • dru
|

garedd

y gorfoleddom ac y llawenychom dros

holl -
|
ddyddiau.

^j; 15 Llawenhâ ni yn ol y dyddiau y cys
|
tudd *

iaist
|
ni : aY blyn

|

yddoedd * y |

gwel * som
|

ddrygfyd.

16 Gweler dy waith tu ag
|

at • dy
|
weision :

a'th ogoniant tu ag
|

at * eu
|

plant -
|

hwj.
17 A hydded prydferthwch yr Arglwydd ein

Duw ar nom
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ni : a threfna weithred ein

dwylaw ynom ni; #
ie,
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trefn ' a

|
waith

dwylaw.

/

em
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d:- n :-.f s :n d.r:n _ :-.d d:d d:t, d:- s :- f :n r :- n -
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-

^ n:d d:-.f n :n f :dl|ti :-.d 1 ! : s

,

fi'-s. d:-l n :-.d f :d s,:- d -

III. 1.

Doh A.

/ s, :l,íd :-
n, :f, ì s, :—

r :d

l,.t,:d

t,

s.

_

d
n.

:.

!d :—
! s, :—

d :1,

f. :-
d :t,

1, :se,

III. l.

1. :-
1. :-

d :d|n :— f :n r d d :— 1, :d.r n :r d :—

ld :f,ld, :- f, :s. s. li n, :— f. :- n, :ni 1. :-
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PSALM XCI. Qui hàbitat.

Ll. cyffes. "V7"E; hwn sydd yn trigo yn nirgelwch
|
y

'

mf X Gror
|
uchaf : a erys yng ( hysgod ' yr

|

Holl * all
|
uog.

Ll. 2 Dyweclaf am yr Arglwydd, Ey noddfa a'm
hamdcli

|

ífyn * fa
|

ydyw : fy Nuw
; |

ynddo *

yr
|
ym * ddir

|
iedaf.

mf Yram- 3 Canys efe a'th wareda di o I fâgl • yr IJ ddiffyniad "f . .
I p «/ I

Dwyfoi. heliwr : ac
|
oddi * wrth

|

haint * ech
|
ryslon.

4 A'i asgell y cysgoda efe trosot,* a than ei

adenydd y byddi di ogel : ei wirionedd
fydd

|

darian • ac
|
astalch • i

|

ti.

p 5 Nid ofni rhag
|
dych ryn

|
nos : na rhag

y |
saeth * a e

|

hed * o'r
|
dycìd;

6 Na rhag yr haiut a rodio
|

yn • y ty
|
wyllwch :

na rhag y dinystr a ddin
|

ystr io
|

gan ' ol
|
dydd.

7 Wrth dy ystlys y cwymp mil,# a dengmil
wrth

|

dy dde
|

heulaw : ond ni ddaw yn
|

ag •

os
|
at ' tat

|
ti.

8 Yn unig ti a gan
|
fyddi * â'th

|
lygaid : ac a

weli I dâl • y I rhai an I nuwiol.

(cres.) 9 Am i ti wneuthur yr
|
Arglwydd • fy

|

noddfa : sef y Goruchaf,
|

yn * hres
|
wylfa • i

j
ti

;

10 Ni ddigwydd i
|
ti -

|
niwaid : ac ni ddaw

|

pla * yn
|

agos i'th
|
bahell.

11 Canys efe a orchymyn i'w angylion am
|

dan • at
|
ti : dy gadw

|

yn • dy
|

holl -
|
ffyrdd.

12 , Ar eu
|
dwylaw y'th

|
ddygant : rhag

|

taro • dy
|

droed * wrth
|

garreg.

13 Ar y llew a'r
|
asp * y |

cerddi : y cen-
aw

|
llew * a'r

|
ddraig * a

|

fethri.

f y Liais 14 " Am iddo roddi ei serch arnaf, am
' hynny y gwar

|
ed * af

|
ef : [dyrchafaf ef]

am
|
idclo * ad

|
nabod ' fy

|

Enw.
15 " Efe a eilw arnaf, a mi

|
a'i * gwran

|
dawaf :

mewn ing y byddaf íi gyd âg ef,* y gwaredaf, ac

y |

go * gon
|
edcl * af

|

ef.

16 £C Digonaf ef â
|
hir -

|

ddyddiau : a dang-
osaf

|

iddo * fy
|
iach * awd

|
wriaeth."
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J d :si :d , s

Tôn vii. 1.
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f :n r :n
1
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—
I

t, :— d :d ti :d t, :- d :l, s, :s, s. :
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PSALM XCÍI. Bonum est conjìterL

LlfÄS r\A yw mol
|
ian nu 'r

|

Arglwydd :

1 J a chanu mawl i'th Enw
|
di, -

|

y * Gor
|
uchaf

;

Ll. 2 A mynegi 'r bore am
|

dy * dru
|

garedd :

a'th wir
|

ion * edd
|
y nos

|
weithiau

;

LL 3 Ar ddegtant, ac
J

ar * y |
nahl : ac ar y |

del • yn
|

yn * fy |
fyriol.

4 Canys llawenychaist fi, O
|
Arglwydd, * â'th

|

weithred : yngwaith dy
|
ddwylaw • y j

gor * fol
|

eddaf.

5 Mor fawredig, O Arglwydd, yw I dy * weith
|

redoedd : dwfn
|

iawn yw
|

dy * fedd
|

yliau.

6 Gwr annoeth
|
ni -

|
yr : a'r ynfyd

|
ni -

|

dde * all
|
hyn.

P
u5Äy 7 Pan ílodeuo'r rhai annuwiol fel y

llysieuyn,^ a hlaguro holl weith
|
redwr *

an
|
wiredd : (cres.) hynny sydd i*w din

|

ystr • io
|
hyth -

|

hythoedd.

8 Ti
I

- thau,
|

Arglwydd : wyt ddyrchaf
|

ed * ig
|

yn • dra
|

gywydd.
mp 9 Canys wele, dy elynion, O Arglwydd,^ wele,

dy elynion
|

a * ddi
|
fethir : gwasgerir

|
holl •

weith
|
redwr * an

|
wiredd.

cres.
arc^fiawn 10 Ond fy nghorn i a ddyrchefi fel

|

un * i I corn : â^ olew I îr - I y'm ' hen I neinir.
I O I I t/ I

11 Yj Hygad hefyd a wêl fy ngwnfyd ar fy
|

ngwrth * wyn
|
ehwr : fy nghlustiau a glywant

fy ewyllys am y rhai drygionus
|
a * gyf

|
odant *

i'm
|
herbyn.

f 12 Y cyfiawn a flodeua
|
fel * palm

|
wýdden :

ac a gynnydda fel cedr wdden • yn Lih *

an I us.
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13 Y rhai a blannwyd yn nh'r - Ar-
glwydd : a ílodeuant

|

yng • hyn
|
teddoedd * ein

j

Duw.
14 iYrwythant etto

|

yn * cu
|
henaint : tirfìon

|

ac -
|
ir * aidd

|

fyddant

;

15 I fynegi mai uniawn yw'r
|
Arglwydd * fy

|

nghraig : ac nad
|
oes * an

|
wir * edd

|

ynddo.

^rgìrttfeafaniüí WEtWi.

PSALM XCIII. Dominus regnavit.

ffÄS "VT^ Arglwydd sydd yn teyrnasu, efe
aeth,

J^ a wiSgodd ardderchowgrwydd ; *

gwisgodd yr Arglwydd nerth, ac

|

ym * wreg
|

ysodd : y byd hefyd
a sicr

|

ha * wyd,
|
fel ' na

|

syflo.

2 Darparwyd dy or
|

seddíaingc * er
|
ioed :

ti
|
wyt * er

|
tra gywydd

|
oldeb.

Llff %£S3Z 3 Y llifeiriaint, O Arglwydd, a ddyrch-

afasant,* y llifeiriaint a ddyrchaf
|

asant * eu
|
twrf : y llifeiriaint a

j

ddyrch ' af
|
asant * eu

|
tonnau.

Ll.ff 4 Yr Arglwydd yn yr uchelder sy gadarnach

nâ thwrf
|

dyfr oead
|
lawer : nâ

|
ched yrn

|

donnau • y |
môr.

Tr.decr.
m
£Z££

m

5 Sicr iawn yw dy
j
dyst iol

|

aethau : (rall.) sancteiddrwydd a
weddai i'th

|
d, • O

|
Ar • glwydd,

byth.
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I, J. Battishill.

Doh D. I. J. Battishill.
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I
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rl'-d - d:r n - n:- r :s t:l s :- s:- t :fes:- n :- s:d'd' -

JK - s,:t. d - d:- r :r r:r.d t :- n:- fe : re n :
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r r=r 2^:

A
m^EE^

j& o

Doh F.

(á :r n
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n :s s

l d :s, d

E. Tonüs Eegius.

s f n r r
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n 1 s —
. s

d f, i -i s.

n f n :r d
d d d :t, d
s 1 s :f n

d f, s. :«. d
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PSALM XCIV. Deus ultionum.

LL Xtat

f\ ARGLWYDD
|
Dduw 'r -

|
dîal : O

\J Dduw 'r
|
di * al,

|

ym * ddis
|

gleiria.

Ll. 2 Ymddyrcha
|

Parnwr y |
byd : tâl

|

- eu
|

gwobr • i'r
|
beilchion.

ÄÄ 3 Pa hyd, Arglwydd, y caiff yr
|
an •

nuw
|
iolion : pa hyd y caiff yr an

|

nuw * iol
|
or fol

|

eddu ?

4 Pa hyd y siaradant ac y dy
|
wedant yn

|

galed : yr ymfawryga
|

holl weith
|
redwr * an

wiredd ?

5 Dy bobl, Arglwydd,
|
a -

j

ddrylliant : a'th

eti
|
fedd iaeth

|

a * gys
|

tuddiant.

6 Y weddw a'r
|

dieithr • a
|
laddant : a'r am

|
ddifad * a

|

ddi en
|

eidiant.

mí 7 Dywedant hefyd, Ni
|
wêl * yr

|

Arglwydd :

ac nid ystyria
|
Duw -

|
Ia • cob

|
hyn.

™f
Du
^n

a
ySt

affa
8 Ystyriwch, chwi rai annoeth ym

niysg * y bobl : ac ynfydion, pa
; bryd -

|
y * de

|
allwch ?

9 Oni chlyw'r hwn a
|
blannodd * y ||

glust :

oni wêl yr
|

hwn * a
|
luniodd y |

llygad ?

10 Oni cherydda'r hwn a
|

gospa'r * cen
|
hedl-

oedd : oni yr yr hwn sydd yn
|
dysgu gwyb

|

odaeth * i
|
ddyn ?

p 11 Gyr yr Arglwydd fedd
|

yl iau
|

dyn :

mai |

|

gwag • edd
|

ydynt.
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p ^SÄ 1í 12 Gwn ei fyd y gwr a geryddi
oTdiwedd;

di, •
| Arglwydd : ac a

|
ddysg i

yn 'dy
|

gyfraith;

p 13 I beri iddo lonydd oddi wrth
|
ddydd * iau

|

drygfyd : hyd oni chloddier
|
ífos -

|
i'r * an

|

nuwiol.

cres. 14 Canys ni ad yr
|
Arglwydd * ei

|
bobl : ac

ni wrthyd e
|
fe • ei

|
et • i

|
feddiaeth.

15 Eithr barn a ddychwel
|
at gyf

|
iawnder :

a'r holl rai uniawn o galon a
|
ant -

|

ar • ei
|
ol.

mf gymärthyiî 16 Pwy a gyfyd gyd â mi yn erbyn y
]paiiu; y^ì • dryg

I

ionus : pwy a saif gyd â

mi yn
|

erbyn gweith
||

redwr * an
|

wiredd ?

17 Oni buasai 'r Arglwydd yn
|

gymmorth * i
|

mi : braidd na thrigasai fy |
en * aid

|
mewn •

dis
|

tawrwydd.
18 Pan ddywedais,

|
Llithrodd * fy

|
nhroed :

dy drugaredd di, O
|
Ar • glwydd,

|
a'm • cyn

|

haliodd.

19 Yn amlder fy meddyliau
||

o'm -
|
mewn :

dy ddiddanwch di a
|
law en

|

ycha fy
|
enaid.

aÄÄnf 20 A fydd cyd-ymdeithas i ti â gor
|

seddfain^c an I wiredd : yr hon a luniaO I */

* an
|
wiredd • yn

|
lle -

|

cyfraith ?

21 Yn fìnteioedd y deuant yn erbyn
|
enaid

y |
cyfìawn : a gwaed

|

gwirion a
|
farnant yn

|
euog.

/ 22 Eithr yr Arglwydd sydd yn amddi
|

ffynfa "

i
|
mi : a'm

|

Duw * yw
|
craig * fy

|

nodded.

23 Ac efe a dâl iddynt eu hanwiredd,# ac a'u

tyr ymaith yn
|
eu * dryg

|
ioni : yr Arglwydd ein

|
Duw • a'u

|
tyr * hwynt

|

ymaith.
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s,:- l,:dd - t,:-d :1,

n :- n :1 s - s :-n :f.n

d:- l,:f,d -IIsihIi :f.

d:t,d:
s, : s S|

;

r :f n :

s, : s d :

Doh B > (minor). A. H Brown.
dl,:-l,:r d:-;t, :-l,:l, l,:se,l,:-

s'n,:-f,:l| !

li:- se
;

:- l^f , r\r.r\
{

n,
:-

mad:-d:f ,n:-n :-U:rA:r 'd :-

d
li:-fi:rilli:-lfi| :-fi:ri Irii : rii ll_:-

7lV"—|—=p —I— j-

1

1

'S"

A.

... . j 1—
"

—
*n

VL 6.

-I

-__»-

-fe-

-

-

—s*

—

—_s=—
1

1

-__-

—?»—

'

1

._=_

1

1

-
—-

^

J__L

—<3Í

—

1

1

-_-

f_;

' _>

P
1 1

__Ì

— «_S

—

1n
--_—

1

^=
-r =t__—l ' -1

—

—

1

=£= 1 —__

—

1 .

— —
-1

—

1

Doh F. A. VI . 6.

/ d :r n :— r n |f n || n |

— s :n r • __» d — '

s, :t. d :— r d d d d :

— r :d 1. :t, d —
n :s s :

—

s S 1 s 1 :

—

s :s 1 :s.f n —
v d :s. d :- t, ,d d d 1. :

—

t, :d f. :s, d :

—

B. vi. 1.

g-H-fe

—

\-&- -g : ^ -
~~" ~~~1

J-
.£

DohF. B. vi. 1.

/ d :r <n :— n :r n :d n •
• d :r n :r d :—

s. :tjd :— d :t, d :s, s,
• ______
• d :d d :t, d :—

n :s <s :

—

S :s s :n n • ______ n :1 s :-.f n :—

1 d :s,<d :— d :s, d ì:d d • 1, :f. s, :s, d !

—
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Doraí WitWl.

PSALM XCV. Venite, exultemus.

Ll /^BHÍ
1 "pwEUWCH,

|
canwn i'r

|
Arglwydd :

I ) ymlawen
|
hâwn * yn

|
nerth * ein

|
hiechyd.

Ll. 2 Deuwn ger ei fron
|
ef * â

|
diolch : canwn

yn
|
lla * far

|
iddo * â

|

psalmau.

M
î)Tw

dd 3 Canys yr Arglwydd sy
|
Dduw -

|
mawr :

a Brenhin mawr gor
|
uwch * yr

|
holl -

|

dduwiau.
4 Yr hwn y mae gorddyfnderau'r ddaear

|

yn
ei

|
law : ac uchel

|
derau'r * myn

|

yddoedd * yn
|

eiddo.

5 Y môr sydd eiddo, ac e
|
fe * a'i

|

gwnaeth :

a'i ddwylaw
|
a * lun

|
iasant * y |

sychdir.

Ll. p adnetyddoi 6 Deuwch addolwn,
|
ac * ym

|

grym-
mwn : gostyngwn ar ein gliniau ger

bron yr
|

Ar * glwydd
|
ein Gwneuth

|
urwr.

Ll. cres. 7 Canys efe yw ein
|
Duw -

|
ni : (dim.) a

ninnaum hobl ei borfa, a
|
def * aid

|
ei -

|
law.

P ( rhag
y
esg

d
uÌuîo. Heddyw, os gwrandewch ar ei leferydd,#

8 Na chaledwch
|
eich • ca

|
lonnau :

megis yn yr ymrysonfa,* fel yn nydd
profed

|

ig ' aeth
|

yn yr * an
|
ialwch

;

9 Pan demtiodd eich
|
tad * au

|
fì : y profas-

ant fi, ac y |

gwel * sant
|
fy * ngweith

|
redoedd.

10 Deugain mlynedd yr ymrysonais a'r genhedl-

aeth hon
|
a * dy

|
wedais : Pohl gyfeiliornus yn

eu calon ydynt hwy,# ac nid
|
ad * na

|
buant * í'j

|
ífyrdd;

11 Wrth y rhai y tyngais
|

yn • fy
|
llid : na

|
ddeì * ent

|
i'm ' gor

|

phwysfa.

PSALM XCVI. Cantate Domino.

f baw
G
b
aS a

DuW> pENWCH i'r Arglwydd
|

gan • iad
|

\J newydd : cenwch i'r
|
Arglwydd *

yr
|
holl -

|
ddaear.
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W. L. RlCHARDS.

i± :_:

m
Doh D.

( s :

—

d :f n :

—

1
1 :— s d l

t :t d 1 —
d :— d :t, d :— d :— s fe s :r n —
n :

—

n :s s :

—

1 :— d 1

1 s :s s —
l d :- 1. :s. d :— f :- n r s :s, d —

A. H. Brown.

iHü^t——^—
its-± --t^ "ö"

(Cyfncwidiol.)
\ ^.p___ _._

r^
___5 3= ?= ?

Doh G (major).

í
d:- d:f n -

s,:- l,:d d "

n :- n:l s

l d:- l,:f. d -1

-||r:-d:d d:t,d
t,:-p :1, |S,:si s,

s :-,n :f_nr :fn
s,:-ll,:f, is,:S|!d,

Doh B !? (minor). A. H Brown.
dl,:-l,:r d :- 1, :-|l,:l, |1| : se, 1

(
:

stn, :
- f , : 1 1 1,:- se:- 1: :f , 'n,:n, n,

:

mad:-d:f n:-n í-dír^dtiir d :

d
l,:-fi:riil,:-ini :-!f,:r, W.^ Il 2 :

VI. 6.

VI. 6.

s :n r *
. d

r :d li :t, d
s :s 1 :s.f n

t, :d f. :s
t

d

I
B. vi. 1.

W

m

—?~j- ^; :_s_c

J. J-

I

I

?=:
->& • -=*

Doir F. B. vi. 1.

d :r jn
• _____
• n :r n :d n :— d :r n :r d :—

s, :t, d •
• d :t, d :s, s, :— d :d d :t, d :—

n :s js
• ....
• s :s s :n n :— n :1 s :-.f n :—

d :s,<d • ""—" d :s, d |(9 d :— 1, :fi s, :s, d ;

—
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2 Cenwcli i'r Arglwydd, bcn digwch * ci

Enw : cyhoeddwch o ddydd i ddydd ei
|

iach

awd
|
wr * iaeth

|
ef.

3 Datgenwch ym mysg y cenhedloedd ei o
|

gon ' iant
|
ef : ym mhlith yr holl

|
bobloedd ' ei

j

ryf ' edd
|
odau.

fawíedd. 4 Canys mawr yw'r Arglwydd, a chanmol
|
ad * wy

|
iawn : ofnadwy yw efe gor

|
uwch *

yr
|
holl -

|

dduwiau.

5 Canys holl dduwiau 'r bobloedd
|

ydynt ei
|

lunod : ond yr
|
Arglwydd * a

|
wnaeth y |

nef-

oedd.

6 Gogoniant a harddwch sydd o'i
|
flaen -

|
ef :

nerth a hy
|
frydwch sydd

|

yn • ei
|

gyssegr.

/ y
L
cé3oedd, 7 Tylwythau'r bobl,

|
rhoddwch i'r I

Arglwydd : rhoddwch i'r
|
Arglwydd ' o

|

goniant * a
|
nerth.

8 Rhoddwch i'r Arglwydd o goniant • ei

Enw : dygwch offrwm, a
|
deu wch

|
i'w gynt

eddoedd.

9 Addolwch yr Arglwydd mewn pryd
|
ferth-

wch • sanct
|
eiddrwydd : yr holl ddaear, ofnwch

|

ger • ei
|
fron -

|
ef.

ynddo
U
Èf 10 Dywedwch ym mysg y cenhedloedd, Yr
Arglwydd sydd

|

yn teyrn
|
asu : a'r byd a

sicrhaodd efe, fel nad ysgogo ;
* efe a

|
farn *

a'r
|
bobl * yn

|
uniawn.

11 Llawenhâed y nefoedd, a gorfol
|
edded *

y
ddaear : rhued y |

mor -
|
a'i * gyf

|
lawnder.

12 Gorfoledded y maes, a'r hyn oll y |
sydd -

ynddo : yna holl
|
bren * iau'r

|
coed ' a

|

ganant,

dim. y Sr

ddyfod.
dd 13 O ílaen yr Arglwydd; canys y
mae yn dyfod,* canys y mae'n dyfod i

|

farn ' u'r
|

ddaear : efe a farna'r byd
trwy gyfiawnder, a'r

|
bobl • oedd

|

â'i * wir
|
ionecìd.
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(Triple chant.) I.

-5_fr
=^:

^r
__=_?:

^ i—J-

^i^^B^r^r^r

s ____
_=_ JSÍ.

rr—fg §=___^S
It=__

Doh D. I.

s :-d:- t :- d:-l :s s :f!n :-r:-s:l
n :-n :fes :-

d:-d:- r :-

d:-l :- :-

f :dd:-!t, :- t,:-

d':-d:s

n :-f :n

1 :- se:- s :-

r :- n :- f :-

d:-
s :-

n :nai

t :-

r :-
r':

f :-

s :-

t,:-

r':d' |t:l ] :-|

n :n.fes :fes :-

s :sÀ

d:-

Dr. H. Keeton

t :d' t :-

r:- ls,:-l

TüC_EB.

Doh D.

1 :- :df
r : -n :d d
t :-d:l 1

-n:fr

Dr. H. Keeton

n :-ír :-ls :- d

t :-r :d d:t,d
- se:- 1 :1 r :f n
_ n :-f :_,:- d

Doh A.

•d:-if :n f :-

r
s,.:- f,:s, 1,:- 1,:-

Ni:4l:d6:-|í :-

d:-!l,:dlf,:- f,:-

TuCEER.

_ :-r :did :t,d :-j

S, .S | S| . S| S| •"
I

f an r :r ,n :-

t 2 :d, s,:s,|d,:-!

A. V. 2.

f __—

;

=S=^ ^T

_§_ s= J.

T
Doh D.

f d s —
s

n — r
d 1 —

t

d .

—

s

1

r

fe
r

A.

s

t

s

s

I

n :f

d :d

s :1

d :f,

V. 2.

n :r d

d :t, d

s :f n

•i :s. d

V. 3. Eouen.

& Úfh z__-__b
n

-<&--__-
____r_^_=ir__: _L

_____
r-"r

^=__z
i

i i

Doh D.

d:njs :-.l d :t 1 :s

d:- n :-.f s :n dr:n
:- d l

:-.d
l

jd':s L^:d
n:d d:-.f n:n f :d

B.

s :-.n f :n r :r |d:-
r:-.d d:d d :t, d:-

s :-.s jf :s
j

1 \si n:-

t,:-.d l,:si f,:si 'd:-

400

E. V. 3. Rocen.

i »»i

d':-.n

8 :-

s :-

n :-.d

r':d

f :n

l:s

d:t
r :-

:-

f :d s .:



134 PSALMAU. y 19 dydd,

PSALM XCVII. L
f

r
£3fir "V^1 Arglwydd sydd yn teyrnasu

;
gor-

X fol
|
edded *

y |
ddaear : llawen

yelied • vn ys oedd lawer.

2 Cynimylau a thywyllwch sydd o'i am *

gylch
|
ef : cyfìawnder a barn yw trigfa

j
ei * or

|

sedd • íaingc
|
ef.

3 Tàn a á allan o'i
]
flaen -

|
ef : ac a lysg

ei • el I vnion o I amçrvlcL

^TèSS 4 Ei fellt a lewyrch
|

asant y |
byd : y

oideb. ddaear a wel * odd,
j
ac * a I ç^wnodd.

5 Y mynyddoedd a doddasant fel cwyr o
|

flaen vr Arsrlwrdd : o flaen Ar^lwrdd y
I _ t I _ t »1

holl -
!
ddaear.

6 Y nefoedd a fynegant ei gyf
[
iawn der

|

ef : a
?

r holl bobl a wel * ant ei • o
|

goniant.

Tnr'
~- :

;y
: r " 7 Gwaradwydda y rhai oll wasan-

%/ --— - » •

aethant ddelw °:erfiedio:.* t rhai a vm-
» t

ffrostiant mewn ' ei
|
lunod : addolwch

|

ef, * vr
\
holl -

\
dduwiau.

8 Sion a glywodd, ac a law en ychodd : a
merched Iudah a orfoleddasant ;

* o herwvdd dv
farnedis: aeth ' au

,
di, • O

j
Ar^lwrdíL

>_ i »

9 Canvs ti. Arsrhwdd, wvt oruchel eoruwch vrv W * t'i t

: holl -
I ddaear : dirfawr v

?

th ddvrehafwvd p^>r Iii » • » _ i

uwch • vr I holl -
| dduwiau.

» I !

liddeüiaid. 10 Y rhai a gerweh yr Arglwydd. c -

êwch * ddrvs: I ioni : efe svdd vn cadw
• w • • t

eneidiau ei saint :
* efe a'u gwared o

|

law • y |
rhai ' an nuwiol.

! 11 Hauwyd go
|
leuni * i'r

|
cylìawn : a llaw-

enydd i'r rhai
|
uniawn ' o

|

galon.

12 Y rhai cyfiawn, llawenychwch yn ' yr

Arçlwvdd : a moliennwch wrth soffadwriaeth
ei • sanct

|
eidd rwydd

j
ef.



(Trìple chant.)

Doh D.

s:-d':-|t:-
n :

- n : fe s :

-

d:-d':- r':-

d :-|l :- Is :-

d':-|l :s

s :

Jf :d

d':-d':s

n :-f :n

s:f
d:-
1 :-

r :-

n :-

t, :

se:-

n :-

I.

r :-'s :1

t,:-d:-

s :-iS :-

t :-|

r :-

s :-

r'—lr'-.d' |t:l |s :-

f :-n :n.fes :fes :-

s :-s :s.l

f :-|n :nar :-líti:-|d :-

Dr. H. Keetox.

Dr. H. Keetox

r :-|s :- |d

r :d d :tid

1 :1 r :f n

f :f,s:-d

t :d' t :-

r :- ls,:-

TuCBEB.

DOH A.
8d :-if :n f
r
s,.:-|f,:si

*n :-d :d

Jd :-l,:d

II.

à:
1,:

f :

f.Hlf,:-

TUCEER
r :d|d :t,d :-

s, :SijS| :S| S|i~

f :n r :r n :-

t 2 :d, s,:s,!di:-|i

A. V. 2.

f =3= "2=5"

È!ííEl=^: ^zí:
-g -rJ

Doh D.

i d :n s :

—

s ,

—

d :d n :

—

r ,

—

n :s d' :- t ,

—

l d :d d :- S| .

—

A.

1 :í8
r :\t\

fe : s

r : s

V. 2.

s :— n :f n :r d —
r :

—

d :d d :t, d —
t :— s :1 s :f n —
s :— d :f, S| :s. d —

ROUEN.

Doh D. B. E. V.3 . ROUEN, .

í d:n s:-.l d':t 1 :s s :-.n f :n r :r d:- d':-jn' r':d' d':t d:-
d:- n:-.f s :n d.r:n r:-.d d:d d:t. d:- s :- f :n r :- n:-

s:- d^-.d' d':s l.t:d' s :-.s f :s 1 :s.f n:- s :- 1 :s s :- s:-
^ n:d d:-.f n :n f :dl t,:-.d li^s, f,:s, d:- n :-.d f :d s,: d:-

401
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|knùnbfoiiûl Sölcbbi

PSALM XCYIII. Cantate Domino.

Ll. %£?£$!?% /^ENWCH i'r Arglwydd ganiad
bobL y^j j^e^ydd ;

* canys efe a wnaeth
|

beth * au
|
rhyfedd : ei ddeheulaw

a'i fraich sanctaidd a barodd
|

idd * o I fudd • usr I oliaeth.

mf 2 Hyspysodd yr Arglwydd ei iach awd
l wriaeth : datguddiodd ei gyfiawnder yng

|
ol

wg
|
y * cen

|

hedloedd.

3 Cofìodd ei drugaredd a'i wirionedd * i d
Is * ra

I

el : holl clerfynau'r ddaear* a welsant

iachaw d
|
wriaeth * ein

|
Duw -

|
ni.

Ll.f
Mo
i;T

d 4 Cenwch yn llafar i'r Arglwydd, yr
|

holl -
|

ddaear : llefwch, ac
|

ym * lawen

|
hêwch, f a

|
chenwch.

Ll. 5 Cenwch i'r Arglwydd, gyd * â'r delyn :

gyd â'r
|
delyn a

|
llef -

|

psalm.

LL 6 Ar udgyrn a
|
sain -

|
cornet : cenwch yn

llafar o
|
flaen * yr

|
Arglwydd • y |

Brenhin.

M. n^r

edÜSh
Ei

7 Ehued y mor
|
a'i gyf

|
lawnder :

y byd a'r
|
rhai a

|
drigant * o'i

|
fewn.

Í8
Cured y llifeiriaint eu dwylaw; # a chyd-

ganed y mynyddoedd,
9 O

|
ílaen * yr

|

Arglwydd : canys y mae'n
|

dyfod * i
[
farn • u'r

|
ddaear

:

Tr. p Efe a farna'r byd
|
â * chyf

|
iaw^nder : a'r

|

bohl • oedd I âs^ * un I iondeb.

D.S.—Oa defuyddir 'triple chant' caner y 'Gogoniant' i'r chant Tucker.
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i
s_* , ! I

I. Dr. Aldrich.

-n^-.
I

: . .r—

gZZ33B !!*_;;, ga __> 5-^
I I I Ä*

! I

FüSSELL.

§fe
^

> ^ -* ^ -^-

s g_H ^ ^
Doh A. I. Dr. Aldbich. Doh G. II. FcSSELL.

/ n:- r :n f :-]n :-

liî-'se,:-

r:d |d:t,d:-
1 (

s:- f :n|r:-[|n:- r:d d:t, P :
"

1 d:- 1,:1, 1 1 : rit.f^si : S| s
t

:-
1
d:- L.t,:dt,:-d:-

f :ss:-s:-
li:n,.f, Si:s, S.:-

ì
s:- f :der :- t, :-

1 1 :d r:rn:- 1 n:- f:à r :r n:-
( í:-l r:l, r,:-ln, :- fi:li Si : S( d,:— i n:- r :d s,:- d:- f,:li s,:s, d,:-

Dr. K. Woodwabd.

^=:~g í g£
I

,1

=£*ZgI

&..# -fii !

-^
;

_

^3 _

I
i

j j

Doh D.

s :-

n :-

d':-

d:-

s :s

n :r

d':r'

d':t

n :-

d:-
d 1 :-

III.

1 :s|f :n'r :- s

d :d t,:d t,:- r

d 1

: s í s :s|s :- t

1 :-.s f :n r : d : s, :- s :-

V. 3. Eoüejí.

Doh D. A. B. V. 3 Eouen.

í|d:n s:-.l d':t 1 :s; s :-.n f :n r :r d:- d':-.n
! r:d* d':t d':-

d:- n:-.f s :n d.r:n
;

r :-.d d:d d:t, d:- s :- f :n r :- n :-

s:- d':-.d d:s l.t:d s :-.s f :s 1 :s.f n:-, s :- l:s s :- s :-

* n:d d:-.f n :n f :d t,:-.d 1, : s f,:s. d:-l n :-.d f :d s,:- d:-

1
i£

E.
-*.

III. 1.

S-—-A§=î
M£

-^
;
V- S^ 2E

Doh A. E. III. 1.

í
S| 1 d :- r :d t, d .d :- d 1. d :t, 1.

—
(

n, f. s, :— li.t,:d s. n. s, :— f. 1. jse, 1. —
i

d d n :— f :n r d d :- 1. d.r n :r d

-iu f. 4 :- f, :s. i
_

lil n, :— f.
—

ni :n. 1,
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PSALM XCIX. Dominus regnavit.

f
Y
sy
AÄdd

"\TR Arglwydd sydcl yn teyrnasu;
|

X crvnecl v bobloedd : eistedd v
mae rhwng y cerubiaid;

|

yni * gyn
|

hyrfed y |

ddaear.

2 Mawr yw'r
|

Arglwydd * yn
|

Sion : a clyrcli-

afeclig yw efe gor
|
uwcli yr

|

holl -
|

bobloecld.

3 Moliannant dy Enw mawr
|
ac * ofn

|
aclwy :

canys
j

sanct -
|

aidd -
|

yw.
4 A nerth y Érenhin a hoífa farn;* ti a sicr

hêi ' un
|

iondeb : barn a chyfiawnder a
|
wnei -

di * yn
|

Iacob.

Ll. 5 Dyrchefwch yr Arglwydd ein Duw* ac ym-
grymmiuch o flaen ei

|
'stol ' draed

| ef : (raii.) canys

|
sanct —

|
aidd -

|

yiu.

mf hanSth! 6 Moses ac Aaron ym mhlith ei offeiriaid

ef ;* a Samuel ym mysg y rhai a alwant
|

ar * ei
|
Enw : galwasant ar yr Arglwydd,

ac efe I
a'u * ffwran I daw * ocld I hwynt.

I O I I e/

7 Llefarocld wrthynt yn v I s;ol ofn I ^wmmwl :
«/ J «/ I O I o

cadwasant ei dvstiolaethau,* a'r ddeddf a I rodd-

odd * e
|

fe -
|

icldynt.

8 Gwrandewaist arnynt, O
|

Arglwydd * ein

Duw : Duw oedclit yn eu harbed,# ie, pan cld'ielit

am * eu
|

dych ' ym
|

mygion.
Ll. 9 Dyrchefwch yr Arglwydd ein Duw* ac ym-

grymmwch ar ei
|

fyn ' ydd
|

sanctaidd : (raii.) canys

SB.nctaidd ywr
|

Ar ' glwydd
|
ein -

|

Duiu.

PSALM C. Jubilate Deo.

LLf ( SSSSSSl flENWCH yn llafar i'r Arglwydd,

2 Gwasanaethwch yr Arglwydcl mewn llawen-
lydd,* deuwch o'i

|

ílaen -
|
ef â

|

chân.
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y 19 dydd. PSALMAU. 137

3 Gwybydchvcli mai'r
|

Arglwydd * sy
|
Dduw :

efe a'n gwnaeth, ac nid ni ein hunain;^ (dim.) ei

bobl ef I yclym ' a I defaid * ei I borfa.

mf 4 Ewcli i mewn i'w byrth ef â dîolch,# ac i'w

CTnt í eddau * â I mawl : d'iolchwch iddo, I a *

ben
|

dithiwch * ei
|

Enw.
p 5 Canys da yw'r Arglwydd ;

* ei drugaredcl

sydd
|

yn dra
|

gywydd : a'i wirionedd hyd gen-

I hedl * aeth I a * clien
I
hedlaeth.

PSALM CI. Misericordiam et judicium.

£U/St iHANAE amdru
|

garedd a
\

VJ barn : i
|
ti,-'| Arglwydd * y j

canaf.

p 2 Byddaf ddeallus
|

mewn ífordd
|

berífaith :

Pa bryd y deui attaf ?
# rhodiaf mewn perffeith-

rwydd fy
|

nghalon • o
|

fewn * fy
|
nh.

3 Ni osodaf ddim anwir o
|

flaen ' fy llygaid :

cas gennyf waith y rhai cildynnus,# ni
|

ln -
|

wrth * yf
|

fì.

4 Calon gyndyn a gilia
|

odd * i
|
wrthyf : nid

adna
|

bydd af
|

ddyn dryg
|

ionus.

5 Torraf ymaith yr hwn a enllibio ei gym
mydog * yn

|

ddirgel : yr uchel o olwg, a'r balch

ei galon,* ni
|

all • af
|
ei • dd'i

|

oddef.

6 ^y llygaid fydd ar ffyddloniaid y tir,"^ fel y
trigont

|

gyd • â
|

mi : yr hwn a rodio mewn
ífordd beröaith* hwnnw a'm s;was • an I

aeth * a
|

i.

p 7 Ni thrig o fewn fy nh yr un a
|
wnel * o

|

dwyll : ni thrig yn fy ngolwg yr un
|

a * ddy
|

wed * o
|

gelwydd.

8 Yn fore y torraf ymaith holl annuw
|

iolion

y |

tir : (cres.) i cldÌAvreicldio holl weithredw}rr an-

wiredd o I ddin as I yr -
I Arglwydd.
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138 PSALMAU. tb 20 dydd.

ììorcol ìB&ùiài.

PSALM CII. 1 Domine, exaudi.

Ll.p SSS5SSS A RGLWYDD,
|

clyw fy
|
ngweddi :

j_\_ a
|

deled * fy
|
llef -

|

attat.

LL 2 Na chudd dy wyneb oddi wrthyf yn nydd fy

nghyfyngder,* gostwng dy
|

glust -
|

attaf : yn y
dycld y galwyf,

|

brys ' ia
|

gwran • do
|

fì.

pp 3 Canys fy nyddiau a dclar
|

fuant * fel
|

nig :

a'm hes«rvrn I a * boeth I asant * fel I aelwycl.
Oe/ I I I v

4 Fy nghalon a clarawyd, ac a wywodcl
|

fel
*

llys
|

ieuyn : fel yr ang
|

liof * iais
|

fwytta * fy
|

mara.

5 Gan
|

lais * fy
|

nliucban : y glynodd fy
|
es

*

- ffyrn
I wrth * fy I nghnawd.

6 Tebyg wyf i belican
|

yr * an
|

ialwch : ydwyf
fel dvll I u * an i y * diff I aethwch.

«/ I I e/ I

7 Gwyliais, ac yclwyf fel ad
|
eryn * y |

to : unig
I ar -

I oen y I ty.
i i t/ i

*

8 Fy ngelynion a'm gwarad wydcl ant
|

beunydd : y rhai a ynfyclant wrthyf, a clyng
|

as *

ant
|

yn * fy
j

erbyn.

9 Canys bwytteais
|
ludw fel

|
bara : a chym-

mysgais fy
|

ni • od
|
âg Avyl

|

ofain

;

10 herwycld cly lid cli I a'th * ddií? I ofaint :
«/ t/ I O I

canys codaist íì i fynu, a I thefì aist I fì * i I

» ^ j
i ii

lawr.

11 Py nyddiau sy fel cysgod * yn
|

cilio : a
minnau I fel * «las I welltyn * a

|
wywais.

I O I e/ I t/

cres.
YÄ^ed? f 12 Tithau, Arglwydd, a barhêi

|

yn
anghyfne^yidiol fo^

|

gy^yydcM l a'tll goffadwi'Jaetll

hyd gen
|

hedl * aetli
|

a chen
|

hedlaeth.

13 Ti a owfodi, ac a drusrar I hei ' wrth I S'ion :
Di/ ' O I I

canys yr amser i drugarhâu wrthi, ie, yr
|
amser *

nod
|
edig, * a

|
ddaeth.

1 [Psalm Briod gyntaf Gosper Merchur y Lludw. Y nesaf, 130.]
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yr 20 dydd. PSALMAU. 139

p 11 Oblegid y mae dy weision yn
|
hoffi * ei

|

meini : ac yn tosturio
|
wrth * ei

|

llwch -
|
hi.

cres. 15 Eelly'r cenhedloedd a ofnant I En * w'r I

Arglwydd : a lioll frenhinoedd y |
ddae * ar

|
dy *

o I ^oniant.

16 Pan adeilado'r Ar * glwydd Sion : y
gwelir

|

ef ' yn
|

ei * o
|

goniant

;

17 Efe a edrych ar
|
wedd * i'r

|

gwael : ac nÌ

ddiys
|

tyr ' odd
|

en • dy
|
mnniad.

18 Hyn a ysgrifenir i'r genhedlaeth
|
a -

|

ddêl : a'r bobl a grëir
|
a * fol

|
iannant * yr

j

Ar^lwydd.
19 Canys efe a edrychodd o nchelder I ei -

I

gyssegr : yr Arglwydd a edrychodd o'r
|

nef

oedd
|
ar * y |

ddaear

;

20 I wrando nchenaid y |
car * char

|
orion :

ac i rydd
|
hân -

|

plant -
|
angan

;

21 I fynegi Enw'r
]
Arglwydd * yn

[
Sion : a'i

foliant
|

yn • Ie
|

rn * sa
|
lem;

22 Pan gasgler y |
bobl yng

| hd : a'r teyrn-

asoedd i I was an I aeth * n'r I Árs^lwydd.
I I I O t/

p ^Jfflgîí 23 Gostyngodd efe fy nerth
|
ar * y |g^ ffordd : byr

|
lia * odd

|
fy -

|
nyddian.

21 Dywedais, Ey Nnw, na chymmer fì.

ymaith yng
|

hanol fy
\

nyddian : dy flynyddoedd
di

|

sydd * yn
|

oes -
|
oesoedd.

25 Yn y dechreuad y I seiliaist y I ddaear :

a'r nefoedd I yd ynt I waith * dy I ddwylaw.
I v *j I e/ I v

26 Hwy a ddarfyddant, a thi I a * bar I hêi : ie,
v e/ II

hwy oll a heneiddiant fel diliedyn ;
# fel gwisg y

newidi hwynt, a
|
hwy -

|
a ' ne

|

widir.

cres. 27 Tithan'r
|

un - ydwyt : a'th flyn
|

ydd *

oedd I ni ddar I fyddant.

f 28 Plant dy weision
|
a * bar

|
hânt : a'n had

a sicrhêir
|

ger dy
|
fron -

|
di.
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140 PSALMAU. yr 20 dydd.

PSALM CIII. Benedic, anima mea.

Llf ìîgîwydd" T?Y enaicl, ben
|

clith ia 'r
|
Arglwydd :

r a chwbl sydd ynof, ei
|

En w
|

sanct * aicld
|

ef.

Ll. 2 Ey enaid, ben
|

dith ia 'r
|
Arglwydd : ac

nac anghofia ei
|

lioll -
|

clclon * ian
|

ef

;

3 Yr hwn syclcl yn maclden dy holl
|

an wir
|

eddau : yr hwn sydd yn iach
|
âu * dy

|
holl -

|

lesgedcl

;

4 Yr hwn sydd yn gwaredu. dy
|

fywyd * o

ddistryw : yr hwn sydd yn dy goroni â thru
sraredd • ac I â • thos I turi

;

O I \

'

5 Yr hwn sycld yn diwallu dy enau
|

â * cla
|

ioni : fel yr adnewycldir dy ieu
|
engc * tid

|

fel
*

yr
|
eryr.

wj/'HSSSSdî 6 Yr Arglwydcl sydd yn gwneuthur
cyf

|

iawncler * a
|

barn : i'r rhai
|

gorth "

rvm I med m I oll.
%/ O I

7 Hyspysoclcl ei
|

ífyrdcl * i
|

Moses : ei weith-

redoedcl i
|

feib * ion
|

Is * ra
|

el.

8 Trugarog a graslawn
|

yw'r -
\
Arglwydd :

hwyrfryclig i lid, a
|
mawr * o dru • gar

|
owg-

rwydcl.

9 Nid byth yr ym
|
ryson * e

|
fe : ac nid byth

y ceidw e
|

fe -
|
ei • cldig

|

ofaint.

10 Nid yn ol ein pechodau y gwnaeth e
|
fe

*

â
|
ni : ac nid yn ol ein haawireddau y |

talodd *

e
|
fe * i

|
ni.

11 Canys cyfuwch aí? yw'r nefoedd uwch I

law'r -
|
cldaear : y rhagoroclcl ei drugarecld ef ar

y |
rhai • a'i

|
hofn * ant

|
ef.
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á
vi. 1.

= _p __: __:

_z:
-fS'—

r

Doh F. A.

d :r <n :
— n :r n :d n :- d :r n :r

s, :t, d :— d :t, d :s, s, :
— d :d d :t,

n :s ís :— s :s s
>

;

:n n :

—

n :1 s :-.f

d :s,^d ':— d :s, d \:à d :- 1. :f. s, :s,

vi. 1.

d :-

d :-

n :—

d :-
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12 Cyn belled ag yw'r dwyrain oddi wrth
|

y
*

gor
|

llewin : y pellhaodd efe ein cam
|

wedd * an

|
odd * i

|

wrthyin.

13 Eel y tostnria tad
|

wrtb * ei
|

blant : felly

y tostnria'r Arglwydd wrtb y |
rbai * a'i

|
bofn *

ant
|

ef.

p 14 Canys efe a edwyn ein
j
defn * ydd

|
ni :

cofía
|

mai -
|

llwcb -
|

ydym.
15 Dyddiau dyn sy

|

fel glas
|

welltyn : megis
blodenyn y maes, felly I v ' biod I ena * e I fe.

e/ t/ .
J

t/ I e/ I I

dim. 16 Canys v ewvnt a â drosto, ac ni bvdd I

t/ e/ O « - e/ I

mwy * o I hono : a'i le nid eclwvn ddim o I bon *

e/ I e/ I

I ef - I mwy.
i

i t/

cr.f 17 Ond trugaredd yr Arglwydd sydd o dragy-

wyddoldeb byd dragywyddoldeb, ar y rhai a
7

i
|

hofn * ant I eí : a'i gyí I iawnder * i I blant * en
plant

;

18 I'r sawl a gadwant ei gyf
|

am ' mod
|

ef :

ac a öfofiant ei I orcb • vm I vnion * i'w I ^wneutbnr.O I t/ I v I O
mf 19 Yr Arglwydd a barottôdd ei orseddfa I vnJ O e/ I e

y |

nefoedd : a'i frenbiniaetb ef sydd yn llywodr
|

aetbu * ar
|
bob -

|

petb.

££/aÄ£ 20 Benditbiwcb yr Arglwydd ei angyl-
ion ef, I cedyrn o I nerth : yn ^wneuthur

' I
•

1 e' O
ei air ef,* gan wrando ar lef

|
erydd * ei

|

air -
|
ef.

Ll. 21 Bendithiwch yr Arglwydd, ei holl lu *

oedd
|

ef : ei holl AYeision yn gwneuthur
|
ei ' e

|

wvll * ys I ef.

LL 22 Bendithiwch yr Arglwydd ei holl weithred-
e- O e/

oedd ef, ym mhob man
j

o'i • lyw
|
odraeth : fy

1 enaid, * ben I dith • ia 'r I Arffhwdd.
I I O tl
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pnrònbiifoiioí (#tcî)bt.

PSALM CIY. 1 Benedic, anima mea.

Ll. f ^™d*
a?™ T71Y enaid, ben

|
clith ia'r

|
Arglwydd :

I O Arglwydd fy Nuw, tra mawr
ydwyt,* gwisgaist o

|

gon * iant
|

a -
|

harddweh.
Ll. 2 Yr hwn wyt yn gwisgo goleuni

|

fel * dill
|

edyn : ac yn taenn 'r
|

nef * oedd
|

fel -
|

llen.

Ll. 3 Yr hwn sy 'n gosod tylathan ei 'stafelloedd
|

yn • y |

dyfroedd : yn gwneuthur y cymmylau yn
gerbyd iddo,%' ac yn rhodio

|

ar * ad
|

enydd * y |

gwnt.
Ll. 4 Yn hwn sydd yn gwneuthur ei genhadon

|

yn ' ys
|

prydion : a'i weinid
|
ogion yn

|

dan -
j

fnamllyd.

^w/^dS1 % 5 Yr hwn a seiliodd y ddaear ar
|

dw£r
- ei * syl

|
feini : fel na symmudo

j

byth -
|

yn * dra
|

gywydd.
D 6 Toaist hi â 'r gorddyfnder,

j

megis * â
gwisg : y dyfròedd a safent gor uwch -

|

y
'

myn
|

yddòedd.

C 7 Gan dy gerydd
|
di *

y |

ífoisant : rhag swn
dy daran y |

pry sur
|

as * ant
|

ymaith.
D 8 Gan y mynyddoedd

|

yr ' ym godant : ar

hd y dyffrynoedd y disgynant, i'r
|

lle * a
|
seil

*

iaist I iddynt.

C 9 Gosodaist derfyn, fel nad
|

el ont
|

drosodd :

fel na ddychwelont
|

i * orch
|

udd ' io'r
|
ddaear.

D 10 Yr hwn a yrr y ífynhonnau
|

i'r * dyff
|
ryn-

oedd : y rhai a
|

gerdd * ant
|

rhwng ' y |
bryniau.

1 [Psalm Briod gyntaf Gosper y Sulgwyn. Y nesaf, 145.]
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Doh
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C S g
d

y

dÄ1S 11 Diodant holl fwyst
|

fìlod • y
|

byw
- maes : yr asynod

|

gwlltion a
|
dor-

rant * eu
|
syched.

D 12 Adar y nefoedd a drigant ger llaw -

iddynt : y rhai a leisiant
|

odd • i
|
rhwng * y

cangau.

C 13 Y mae efe 'n dyfrhâu 'r bryniau
|
o'i 'staf

|

elloedd : y ddaear a ddigonir o
|
ífrwyth -

|

dy
weith

|
redoedd.

D 14 Y mae yn peri i'r gwellt dyfu i'r anifeiliaîd,*

a llysiau i was
|
an * aeth

|
dyn : fel y dycco

|

fa * ra
|

allan * o'r
|
ddaear;

C 15 A gwin, yr hwn a lawenycha galon dyn ;
*

ac olew, i beri i'w
|
wyneb * ddis

|

gleirio : a bara,

yr hwn a
|

gyn nal
|

ga • lon
|
dyn.

D 16 Preniau 'r Arglwydd sy
|
lawn -

|
sugn :

cedrwydd Libanus, y I rhai * a I blannodd * e I fe ;

C 17 Lle y |

nyth a'r
|
adar : y ffyn

|
nidwdd •

yw
|
t 'r • ci

|

conia.

D 18 Y mynyddoedd uchel sy
|
noddfa * i 'r

|

geifr :

a'r
|
creig iau

|

i'r : cwn
|
ingod.

G
Iytd

id0
S.

th 19 Efe a wnaeth y lleuad i am
|
serau

nod
|
edig : yr haul a

j

ed * wyn
|

ei
*

fach
|

ludiad.

p 20 Gwnei dywyllwch, a
|
nos -

|

fydd : (cres.)

ynddi yr ymlusga
|

pob -
|

bwyst * fil
|
coed.

21 Y cenawon lìewod a ruant
|

am * ys
|

glyf-

aeth : ac a
|

geisiant * eu
|

bwyd * gan
|
Dduw.

22 Pan godo
|

haul, ym
|

gasglant : a gor
|

weddant ' yn
|

eu * lloch
|

esau.

p 23 Dyn a â
|

allan • i 'w
|
waith : ac i'w

|

v
orch • wyl

j
hyd yr

|
hwyr.
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(Yn arafach.)

Ll.f "ysSftÄÇ 1í 24 Mor lliosog yw cly weithred-
ohaethus.

oĉ
|
O —

|
Arglwydd ! gwnaethost

liwynt oll mewn doethineb ; * llawn yw'r
|
ddae *

ar
|

o'th -
|

gyfoeth.

mf 25 Eelly y mae 'r
|

môr ' mawr,
|
llydan : yno

y mae ymlusgiaid heb rifedi,* bwyst
|

íìl ' od
|

bychain a
|

mawrion.
Ll. 26 Yno 'r â 'r -

|
llongau : yno y mae 'r

lefìathan, yr hwn a
|
luniaist • i

|

chwar ae
|

ynddo.

27 Y rhai hyn oll a ddis
|

gwyl * iant
|
wrthyt :

am roddi iddynt eu
|

bwyd -
|

yn • ei
|

bryd.

28 A roddech
|

iddynt, * a
|

gasglant : agori dy
law, a diwellir

|

hwynt -
|

â • da
|

ioni.

dim. 29 Ti a guddi dy wyneb, hwythau
|
a * drall

|

rall. odir : dygi ymaith eu hanadl, a threngant,*

dim. a dych
|
wel ant

|

i'w -
|

llwch.

cres. 30 Pan ollyngych dy yspryd, y crëir -
hwynt : ac yr adnew

|

ydd i
|
wyneb * y |

ddaear.

(Yn gyflymach.)
Ll. cres. 7en^lfat f 31 Gogoniant yr Arglwydd fydd

iaeth.
| yn

. ^ra
| gyW^ ĉ

.

yr Arglwydd
a lawen

|

ycha • yn
|

ei * weith
|
redoedd.

Ll.p 32 Efe a edrych ar y ddaear, a
|
hi * a

|

gryna :

efe a gyffwrdd â'r myn
|

yddoedd, * a
|
hwy * a

|

fygant.

Ll.f 33 Canaf i 'r Arglwydd tra
|
fdd * wyf

|
fyw :

canaf i 'm
|

Duw -
|

tra -
|
fyddwyf.

Ll. 34 Bydd melus fy my
|
fyrdod * am

|

dano :

mi a lawen
|

ych • af
|

yn * yr
|

Arglwydd.
Ll. 35 Darfydded y pechaduriaid o 'r tir,* na fydd-

ed yr annuw
|
iol ion

|
mwy : Ey enaid, bcn-

dithia di 'r (rall.) Arglwydd #
|
Mol -

|
wch * yr

|

Arglwydd.
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PSALM CV. Conftemini Domino.

Ll.f^tTi^r iHLODEOllWCH yr Arglwydd; gel-

V_^ wch
|

ar * ei
|
Enw : mynegwch ei

weith
|
redoedd * ym

|
mysg y |

bobloedd.

Ll. 2 Cenwch iddo, can
|
mol wch

|
ef : ymddi-

ddenwch am ei holl
|
ry fedd

|
od • au

|
ef.

3 Gorfoleddwch yn ei
|

En • w
|
sanctaidd :

llawenyched calon y |
rhai a

|

geisiant yr
|

Arglwydd.
4 Ceisiwch yr

|
Arglwydd • a 'i

|
nerth : ceis-

iwch ei
|
wyn * eb

|
ef • bob

|
amser.

5 Cofìwch ei ryfeddodau y rhai a
|
wnaeth • e

|

fe : ei wrthiau, a barnedig
|
aeth * au

|
ei -

|

enau

;

6 Chwi had Abraham ei
|
was -

|
ef : chwi

meibion
j
Jacob * ei

|
ethol ed

|
igion.

mf Eiauod
7 Efe yw'r Arglwydd ein

|
Duw -

|
ni :

ei farnedigaethau ef
|
sy * trwy 'r

|
holl -

|
ddaear.

8 Cofiodd ei gyf
|
am • mod

]

byth : y gair a

orchymynodd efe i
|
fìl * o

|
gen * hedl

|
aethau

;

9 Yr hyn a ammododd efe âg j A ' bra
|
ham :

a'i
|
lw -

|

i -
|
Isaac

;

10 A'r hyn a osododd efe yn ddeddf i
|

Iacob : ac yn gyfammod tra
|

gywyddol • i
|
Is

*

ra
|
el,

11 Gan ddywedyd, " I ti y rhoddaf dir -
|

Canaan : rhandir
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p 28 Ymgyssylltasant hefycl â
|
Ba * al

|

peor :

a bwyt
|
tas • ant

|

ebyrth • y |
meirw.

mf 29 Felly y digiasarit ef â'u dychym
|
mygion *

eu
|
hun : ac y tarawodd pla

|

yn * eu
|

mysg -
|

hwy.

f 30 Yna y safodd Phinees, ac a
|
iawn -

|
farn-

odd : a'r
|

pla -
|

a • at
|

taliwyd.

31 A chyfrifwyd hyn íddo
|

yn * gyf
|

iawnder :

o genhedlaeth
|

i * gen
|
hedl * aeth

|

byth.

p 32 Llicliasant ef hefycl wrth
|

dclyfroecld * y J

gynnen : fel y bu ddrwg i
|

Moses * o'u
|

pleg

id I hwynt

;

33 O herwyclcl cythrudclo o honynt ei
|

ys •

prycl
|
ef : fel y cam-ddy

|

wecl odd
|
â'i * wef

|

usau.

p yngsghanaan 34 Ni ddinystri
|
asant ' y [

bobloedd :

am y rhai y dywecl
|
as ai'r

|

Ar glwydd
wrthynt

;

35 Eithr ymgymmysgasant
|

â'r * cen
|

hedl-

oedd : a dysgasant
|
eu * gweith

|

red oedcl
|

hwynt

;

36 A gwasanaethasant eu
|
clelw * au

|
hwynt :

y rhai a
|

fu * yn
|
fa * gl

|
iddynt.

37 Aberthasant
|
hefyd eu

|

meibion : à'u
|

merch * ed
|

i • gyth
|
reuliaid,

38 Ac a dywalltasant waed gwirion,* sef gwaed
eu

|
meibion a'u

|

merched : y rhai a aberth-

asant i dclelwau Canaan ; * a'r tir
|
a * hal

ogwyd * â
|

gwaed.
39 Pelly 'r ymhalogasant yn eu gweith

redoedd eu
|

hun : ac y puttciniasant
|

gyd *

a'u
|
clych • ym

|
mygion.
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cres.
T C0S

£u
d
ySi?

thau % 40 Am hynny y cynneuodd dig

yr Arglwydd yn
|
erbyn ei

|

bobl :

fel y ffieiddiodd e I fe ei I et • i I íeddiaeth.

41 Ac efe a'u rhoddes hwynt yn
|

llaw'r * cen
|

hedloedd : a'u caseion a
|
lywodr * aeth

|
as • ant

j

arnynt.

42 Eu gelynion hefyd a'u
|

gorth rym
|
mas-

ant : a darostyngwyd hwynt
j

dan ' eu
|
dwy *

law
|

hwy.
43 Llawer gwaith y gwaredodd efe hwynt

;

#

hwythau a'i digiasant ef â'u cyngor * eu
hun : a hwy a wan

|
hych • wyd

|

am eu * han
|

wiredd.

44 Etto efe a edrychodd pan oedd
|
ing -

arnynt : pan
|

glywodd eu
|

llef ain
|

hwynt.
45 Ac efe a gofiodd ei gyf

|
ammod * â

|
hwynt :

ac a edifarhaodd yn ol llios
|

owgrwydd * ei

dru • gar
|

eddau;
46 Ac a wnaeth iddynt

|

gael * tru
|

garedd :

gan y rhai
|
oll -

|
a'u • caeth

|
iwai.

(araf.)

cres. 47 Achub ni, O Arglwydd ein Duw,# a chyn-
null ni o blith

|
y * cen

|

hedloedd : i glodfori dy
Enw sanctaidd,# ac i orfol

|
edd • u

j

yn • dy
|

foliant.

(tempo.)

Ll.f ^[ 48 Bendigedigfyddo Arghoydd Dduiu Israel*
erioed ac

\

yn ' dra
\

gywydd : a dyweded yr hóll

bobl, Amen.
|
Mol -

|
wch ' yr

|
Arghuydd.

417
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^orcol WíÙòt

PSALM CYII. Conjitemini Domino.

Llf^d /^LODEORWCH yr Arglwydd; can-
\J ys

|

da -
|

yw : o herwydd ei dru-

garedcl
|

sydd —
|

yn * dra
|

gywydd.

aiitudion a pherer-
2 Eelly dyweded gwarecl

|
igion * yr

|
Arglwydd : y rhai a waredodd e

|
fe •

| law • y |

gelyn

;

3 Ac a gasglodd efe o'r tiroedd,* o'r dwyrain ac
1 o'r • 2^or I llewin : o'r I srooi * edd, I ac * o'r I dehau.
I O I I O O ' ) |

p 4< Crwydrasant yn yr anialwch mewn
|
ífordd •

ddi
|
sathr : heb gael

|
dinas • i

|

ar • os
|

ynddi

;

5 Yn newynog ac
|

yn • sych
|

edig : eu henaid

|
a * lew

|
yg * ocld

|

ynddynt.

eres. 6 Yna y llefasant ar yr Arglwydd yn
j
eu ' cyf

yngder : ac eîe au gtuar
|

edodd * o'u
\

gorth *

rym
|

derait.

7 Ac a'u tywysodd hwynt ar hd y |

ífordd -
|

uniawn : i fyned i
|
ddin • as

|
gy • fan

|
neddol.

Ll.f ^[ 8 na foliannent yr Atglwydd am
|

ei clcla

|
ioni : ai ryfedd

|

odau ' i
|

feib ion
|

dynion

!

Ll. 9 Canys efe a ddiwalla 'r
|
enaid sycli

|
edig :

ac a leinw'r enaid new
|

yn • og
|
â • da

|
ioni.

P
ca

1hÌ°rîriü
C

n;
ar

"

II 10 Y rliai a breswyliant yn y ty-

wyllwch a
|
chysg • od

|

angau : yn
|

rhwym * mewn
|

cystudd * a
|

haiarn

;

11 O herwydd anufuddhâu o honynt
|

eir ' iau
|

Duw : a dirmygu
|
cyng • or

|
y * Gor

|
uchaf.

<pp 12 Am hynny yntau a ostyngodd eu
|
calon *

â
|
blinder : syrthiasant, ac

|
nid ' oedd

|

cyn *

north
|
wywr.

cres. 13 Yna y giuaeddasant ar yr Arghuydd yn
\

eu ' cyf
|

yngcler : ac efe au hach
|
ubodcl ' o'u

\.

gorth ' rym
|

derau.

14 Dug hwynt allan o dywyllwch a
|
chysg * od

|

angau : a
|

drylliodd eu
|
rhwym * au

|
hwynt.

418 U V
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Ll.f ^j 15 na foliannent yr Argliuycld am
|
ei

'

clda
|

ioni : cii ryfedd oclau * i
\

feib ' ion

dyiiion

!

Ll. 16 Cânys efe â dorrodtl y |

pyrtli -
|

pres : ac
a

|

ddrylliodcl * y j

bar ' rau
|
lieiyrn.

dim. ^yîeddT
011

1Í !7 Ynfydion, oblegid
|

eu cam
|

weddau : ac o herwydd eu hanwir
j

edd * au,
|
a * gys

|

tuddir.

p 18 Eu henaid a fíieiddiai
|
bob -

|
bwyd : a

|

daethant • hyd
|

byrth -
|

angau.

cres. 19 Yna y gwaeddasant ar yr Arglwydd yn
\

eu ' eyf
\

yngcler : ac efe du hach
|
ubodcl o'u

\

gorth ' rym
|

clerau.

20 Anfonodd ei air, ac iach
|
a ' odd

|

hwynt :

ac a'u gwar
|
ed odd

|

o'u -
|

dinystr.

Ll.f ^[ 21 na foliannent yr Arghuydd am
\
ei

dda
|
ioni : cti ryfedd

\

odau ' i
|

feib ' ion
\
dynion

!

Ll. 22 Aberthant hefyd
|

a * berth
|
moliant : a

mynegant ei weithredoedd
|

ef -
|
mewn * gor

|

foledd.

mf 7^ì'^l^tî
ir

1f 23 Y rhai a ddisgynant mewn
oedd.

| ]j0I1gau
•

i'r | m5r : gan wneuthur
eu

|

gorchwyl * mewn
|

dyfr * oedd
|

mawrion.
24 Hwy a welant weith

|

redoedd * yr
|
Ar-

glwydd : a'i ryfedd
|

od * au
|

yn * y |

dyfnder.

25 Canys efe a orch^miyn, a chyfyd
|

tym *

mestl
|

wnt : yr hwn a ddyrch
|

afa * ei
|
don *

nau
|

ef.

26 IIwy a esgynant i'r nefoedd, dis
|

gynant i'r
|

dyfnder : tawdd eu
|

hen : aid
|

gan -
|

íiinder.

27 Ymdroant, ac ymsym
|

mudant • fel
|
medd-

wvn : a'u I lioll ' ddoeth I ineb * a I ballodd.
t, i i

cres. 28 Yna y giuaeddasant ar yr Arglwydcl yn
\

eu ' cyf yngder : ac efe du dwg
|
allan ' du

\

gortli ' rym
|
derau.
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p 29 Efe a wna'r ys
|

torm • yn
|
dawel : (pp) a'i

|
thon * nau

|

a * os
|

tegant.

p 30 Yna y llawenhânt am
|
eu gos

|
tegu : ac

efe a'u dwg i'r
|

porth * ladd
|
a * ddy

|

munent.

Ll.f ^j 31 na foliannent yr Arghuydd am
|
ei * dda

|
ioni : a'i ryfedd

|

odau * i
|

feib ' ion
\
dynion

!

Ll. 32 A dyrcliafant ef ynghynnull
|
eid * fa'r

|

bobl : a moliannant ef yn eis
|
tedd * fod

|

yr '

hen
|
uriad.

rnf syd^Su 1Í 33 Efe a wna afonydd
|

yn ddi
|

cyf
bywyd

adau ífaethwch : a ífyn hon nau
j

dyfroedd * yn
|

sychdir

;

p 34 A thir
|

ífrwythlawn • yn
|
ddiífrwyth : am

ddrygioni 'r
|

rhai a
|
drig * ant

|

ynddo.

35 Efe a dry'r anialwch yn
|

llyn -
|
dwfr : a'r

tir cras
|

yn ífyn
|
hon nau

|

dwfr.

36 Ac yno y gwna i'r new
|

yn * og
|
aros : fel

y darparont
|
ddinas • i

|
gy • fan

|
neddu

;

37 Ac yr hauont feusydd,* ac y j|

plannont *

win
|
llannoedd : y rhai a

|

ddyg * ant
|
ífrwyth *

tor
|
eithiog.

38 Ac efe a'u bendithia hwynt fel yr aml
|

hânt * yn
|

ddirfawr : ac ni ad i'w
|

han * if
j

eiliaid * lei
|
hâu.

pp 39 Lleihêir hwynt hefyd, a gos
|
tyng * ir

|

hwynt : gan gyf
|

yng • der,
|
drygfyd, * a

|
chyni.

40 Efe a dywallt ddirmyg ar
|
fon * edd

|
igion :

ac a wna iddynt grwydro
|
mewn * an

|
ialwch *

heb
|
ffordd.

cres. 41 Ond efe a gyfyd y |
tlawd * o

|

gystudd : ac

a wna iddo deu
|
lu ' oedd

|
fel -

|

praidd.

Ll.f
Ywers

h^
diwrth 42 Y rhai uniawn a welant hyn, ac

a
|

law * en
|

ychant : a phob an
|

wiredd • a
|

gau • ei
|
safn.

Ll. 43 Y neb sy ddoeth, ac a
|

gad * wo
|
hyn : hwy

a ddeallant
|
dru * gar

|

edd • au'r
|
Arglwydd.
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JBxviììnhianol Wítòìà.

PSALM CYIII. 1 Paratum cor meum.

tùflSSgäî T>AEOD yw fy nghalon,
|
O -

|

aoth. jj Dduw : canaf a chan
|
mol * af

|
â'm * go

|

goniant.

2 Deffro, y |
nabl • a'r

|
delyn : minnau

|
a *

dde
|

fTroaf yn
|
fore.

3 Clodforaf di, Arglwydd, ym
|
mysg y |

bobl-

oedd : canmolaf
|
di ym

|
mysg * y cen

|
hedloedd.

p 4 Canys mawr yw dy drugaredd oddi
|
ar * y |

nefoedd : a'th wirionedd a
|

gyr • raedd
|
hyd * yr

|
wybren.

Ll.f 5 Ymddyrcha, Dduw,
|
uwch ' y |

nefoedd :

a byddecl cly ogoniant
|
ar ' yr

\

holl -
\
ddaear

;

6 Eel y gwareder
|

dy ' rai
|
anwyl : achub

â'th dde
|

heulaw, * a
|

gwran * do
|

fì.

mf b^ddîgonaeth. 7 Duw a lefarodd yn
|
ei * sanct

|
eidd-

rwydd : Llawenychaf, rhannaf Sichem^
a mes I ur • af I ddvff ryn I Succoth.

8 Eiddof fì yw Gilead ; eiddof fì Man
asseh : Ephraim hefyd yw nerth fy mhen ;

#

Iud * ah
|

yw * fy
|
neddfwr.

9 Moao yw fy nghrochan golchi ;
# tros Edom

y |

taflaf * fý
|
esgid : buddugol

|

iaeth • af
|
ar •

Phil I istia.

an^preTennol. P % 10 Pwy a'lEL dwg i'f
|
ddin ' aS

|

gád-
arn : pwy a'm

|

dwg -
|
hyd ' yn

|
Edom ?

11 Onid tydi, O Dduw, yr hwn a'n
|
bwr iaist

|

ymaith : ac onid âi di allan, O
|

Dduw, -
|

gyd •

â'n
|
lluoedd?

12 Dyro i ni gynhorthwy
|
rhag cyf

|

yngder :

canys gau
|

yw * ym
|
war ed

|
dyn.

Ll. cres. ^f 13 Trwy Dduw y |

gwnawn • wr
|
oldeb :

canys efe a
|
sathr -

]
ein • gêl

|

ynion.
1 [Psalni Briodol olaf Gosper Dydcl y Dyrchafael. ]
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PSALM CIX. Deus laudem.

(mf
c^l!Sf 1VrA thaw

> ° I

Dduw ' fy I

mol'

_1_ i iant :

2 Canys genau'r annuwiol a genau'r twyllodrus

a ymagorasant arnaf * â thafod celwyddog y llef-

ar
|

as * ant
|

i'm -
|

herbyn.

3 Cylcliynasant íì hefyd â
|

geir * iau
|

cas : ac

ymladd
|
asant * â

|

mi * heb
|

achos.

I Am fy ngharedigrwydd y'm
|

gwrth ' wyn
|

ebant : minnau
|
a * ar

|
fer * af

|
weddi.

5 Talasant liefyd i mi
|

ddrwg * am
|
dda : a

|

chas -
|

am * fy
|

nghariad.
M
annu

th
áou

yr % 6 Gosod dithau un annuwiol
|
ar * no ef

:

a safed Satan wrth
|

ei dde
|
heu * law ef.

7 Pan farner ef,
|

eled * yn
|
euog : a

|

bydded *

ei
|

weddi * yn
|

bechod.

8 Ychydig
|

fyddo * ei
]

ddyddiau : a chym-
mered I arall * ei I swydd -

I ef.

9 Bydded ei blant
|

yn * am
|

ddifaid : a'i
|

wraig -
|

yn -
|

weddw.
10 Gan grwydro hefyd crwydred ei blant ef,

a ' char I dottant : ceisiant hefvd eu bara o'u
i t/ i

han«r * hv I fan ' nedd I leoedd.D tì I I

II Hhwyded y ceisiad yr hyn
|

oll * sy
|

ganddo :

ac anrheithied di
|

eithriaid * ei
|

laf ' ur
|

ef.

12 Na fydded neb a estyno dru
|

gar * edd
|

iddo : ac na fvdded neb a drusrarhao wrth I ei
*

am
|

ddif aid
|

ef.

13 Torrer ymaith ei hil
|

iog * aeth
|
ef : dilëer

eu henw
|

yn * yr
|

oes -
|

nesaf.

14 Cofìer anwiredd ei dadau o
|

flaen * yr
|

Ar-
glwydd : ac na ddilëer

|

pechod ei
|
fam -

|

ef.

15 Byddant bob amser ger
|

bron yr
|

Ar-
glwydd : fel y torro efe ymaith eu coffad

|

wr •

iaeth
|

o'r -
|
tir.

16 Am na chcfiodd
|
wneuthur tru

|

garedd ;

eithr erlid o hono y truan a'r tlawd,* a'r cystudd-

iedig o
|

ga ' lon,
|

i'w -
|

ladd.
1 [Awgrymmir mai clymunol fyddai dywcdyd adnodau 6—19 yn undonol ar y

cywairnod F neu G, gyda chyfeiliant priodol ar yr organ.

422



T. ÀITWOOP.

Doh G. {Minor.)

1.:-

d:-

1,:-

d:d

liît

n :-

l.:

f :f h :-

Doh E. (J/a/or.)

"d :- ,n :n s \- ü

1,:-

1.:-

n :-

d:-

r :n

l,:se,

f :n

t.:n,

d :n

l.:l.

n :ii

l,:d

t,:-
|

t, :- t,:f n:- ì :-

T
d :n

Attwood.

l,:d.t, 1,:-

l,:se. se,:- t,:t, d:- r :- d:t, l,:se, 1,:-

n :-
;

n :- se:se 1:- 1:- 1 :se 1 :n.r d:-

n :-
: n :- r :r d:- f :- n :r d :n 1.:-

m 's,:-jd :d

de n :- 1 :1

i'd:-
1

!,:!

d:-

s :-

.",:-

f : s jn :

s

d:t,'d:d

1 :s s :s

r :s. d :n

r :- r :- r:l s :- d 1 :- n :s d :n.r d:-i

d:t, t,:- r :r n :- f:- n :r d:t, d:-
:- s:- t :t d 1 :- d':- d':t d':s.f n:-!

s:-| s :- f :f n :- ll:- s :f n :s d:-

DoHEb.

r'n:-s:s d'

d:-n:r d

s:- s:f n

d:-d:s, 1,

Don E ?.

Dr. E. J. Hopkixs.

-Ild:-

d:-

s:-

n:-

r:njs:-.f

d:dd:t,

f:sl:s

f:nr:s,

n:-

d:-

s:-

d:-

H. J. Poole, M.À.

lin:— s:f PI:— 1:- d':t 1 : se 1:-

d:— d:t, d:— d:- f :f H :-..• d:-

1:— Cl: s s :— 1:— l:t d':t 1:-

1,:- s,:s, d:- \u- r:r ra -.m 1,:-

Doh E?. Dr. Steggall.

n:- f:n.r n:- s :- d.r:n r :r d:-

d:- d:t, d: d:- 1, :d d:t, d:-
s:- l:s s :- s :- f :s s:-f n:-

d:- f,:s, d> n,:- f, :n,f, s,:s, d:-

I. 3. B. I. 4.

r-,
"235"

-S>- -<S>-'-i

?s=zs: ^P-
i—

r

Doh F. A , I. 3. B. r. 4.

( d :r Jn :- f :n r -.n'n :- r :d d :t, li
- 'n:- r :d r :r n -

b, :t, d :- d :d t, :d d :- t,:l, 1, :se. 1.
- d:- t, :1, d :t. d -

n :s ?s :- 1 :s s :s s :- s :n n î-.r d - s :- s :n s :s s
-

l d :s,;d :- f,:d s :d d:- si :li n- :ni 1.
- d:- i :li S| ÎS^ d -

423



yr 22 dydd. PSALMAU. 157

17 Hoffodcl felldith, a hi a
|
ddaeth -

|
iddo : ni

fynnai fendith, a hi a hell
|

ha * odd
|

odd • i
|
wrtho.

18 Ië, gisgodd felldith
|
fel * dill

|

edyn : a hi

a ddacth fel dwfr i'w fewn,
|
ac • fel

|
olew • í'w

|

esffyrn.

19 Bydded iddo fel dilledyn yr hwn a
|
wisgo *

e
|
fe : ac fel gwregys a'i gwregyso

|
ef -

|

yn •

was
|
tadol.

Atebycgtudd- ^ 2 () Hyn fyddo tâl fy ngwrthwyn-
ebí

|

gan * yr
|

Arglwydd : a'r rhai a
ddywedant

|

ddrwg yn
|

erhyn íý |
enaid.

21 Tittìau, Arglwydd Dduw,* gwna erof fi er

mwyn • dy
|
Enw : ani fod yn dda dy dru

|

gar

edd,
|

gwar * ed
|

íì.

22 Canys trnan a thlawd
|

yd wyf
|

íi : a'm
calon

|

a * arch
|

ollwyd • o'm
|
mewn.

23 Aethum fel
|
cysgod * pan

|

gilio : fel
|
loc •

ust
|

y'm ' hys
|

gydwir.

24 Fy ngliniau a aethant yn
|
egwan * gan

|

ympryd : a'm cnawd a
|

guriodd • o
|
eis • iau

j

hrasder.

25 Gwaradwydd hefyd
|

oedd * wn
|
iddynt :

pan welent
|

fi, -
|

siglent ' eu
|

pennau.

26 Cynnorthwya fì, O
|
Arglwydd fy

|
Nuw :

achub fì yn
|
ol -

|

dy * dru
|

garedd

;

27 Pel y gwypont mai dy law
|

di yw
|
hyn :

mai
|

ti, -
|

Arglwycid, • a'i
|

gwnaethost.

28 Melldithiant hwv, ond ben I dith • ia I di :

cywilyddier hwynt, pan gyfodant,# a
|

llaw * en
|

yched dy I was.

29 Gwisger f ngwrthwyn
|
ebwr â

|

gwarth :

ac ymwisgant â'u cy
|
wil * ydd,

|

megis * â
|
chochl.

yr^wyíd" II 30 Clodforaf yr Arglwydd yn
|
ddir-

fawr ' â'm
|

genau : ie, moliannaf
|

ef *

ym
|
mysg -

|

llawer.

31 O herwydd efe a saif ar dde
|

heu law'r
|

tlawd : i'w achub oddi wrth y |

rhai • a
|

farnant

ei I
enaid.
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d:tNÍ

S|iS|

PSALM CX} Dixit Dominus.

*!**___ "T\YWEDODD yr Arglwydd
\

wrth fy
|

Ar.
JL^ glwydd : "Eistedd ar îy neheulaw,*hyd oni

osodwyf dy el
|

ynion * yn
|

faingc * i'th
|

draed."

2 Grwialen dy nerth a enfyn yr
|

Arglwydd * o
|

Sion :

"llywodraetha di yng I han ol
|

cly * el
|

ynion."

Yr Arch-
offeiriad
Dwylòl.

3 Dy bobl a fyddant ewyllysgar yn nydd dy
nerth,*mewn

|

harddwch • sanct
|

eiddrwydd

:

o groth y wawr y mae gwlith dy
|

en * ed
|

igaeth • i
|

ti.

4 Tyngodd yr Arglwydd, ac nid
|
edif ar

|
hâ :

"Ti wyt offeiriad yn dragywyddol, * yn ol urdd
Mel ! chi • se I dec."

Y
fygw

h
" 5 Yr Arglwydd ar

|

dy • dde
|

heulaw : a dry-
Dwytoi. wana frenhinoedd yn

|

nydd -
|

ei • ddig I ofaint.

mf 6 Efe a farn ym mysg y cenhedloedd ;
* lleinw

leoedcl â chel * an eddau : archolla
|

ben -
|

llaw • er
)

gwlad.

^ 7 Efe a f o'r afon
|

ar y |

ffordd : (cr.) am hynny
y |

dyrcha • e
|
fe • ei

|
ben.

1 [Ail Psalm Briod Gosper Dydd Nadolig Crist. Y nesaf, 132.]
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V 23 dydd. PSALMAU. 159

PSALM C^I. 1
Corfitebor tibi.

Ö./M 1 It/fOLWCH yr Arglwydd.* Clod-
yeithredoedd. J^|_ f()raf yr Arglwycld â'm

|
lioll -

galon : ynghymmanfa y rhai úniawm ac
|

yn

y |

gyn nnll
|

eidfa.

2 Mawr yw gweith
|
redoedd * yr

|

Arglwydd
wédi en

|
ceisio gan

|
bawb * a'n

|

hoffant.

3 Gogoniant a harddwch yw ei
|

waith -
|
ef

a'i gyfiawnder sydd
|

yn * par
|
hân -

|
byth.

4 Gwnaeth gofio ei
|

ry * fedd
|

odan : gras-

lawn á thrn
|

gar og
|

yw'r -
|
Arglwydd.

mf eì ragiuniaeth. 5 Blioclclodd vmborth i'r rhai a'i

hofn ' ant
|

ef : efe a gófia ei gy |
fam

mod
|

yn * dra
|

gywydcl.

6 Mynegoclcl i'w bobl gadernid
|
ei * weith

|

redoedd : i roclcli idclynt eti
|
fedd ' iaetli

| y
cen

|
hedloedd.

7 Gwirionedd a barn yw gweithredoecld ei

ddwy • law
|
ef : ei holl orchy

|
myn * ion

|

yd
ynt

|

sicr;

8 Wecli en siórhân byth ac
|

yn * dra
|

gywydcl

:

a'n gwnenthnr mewn gwir
|
ion * ecld

|
ac * nn

|

iawnder.

f eì ddatguddiad. 9 Anfonodd ymwared i'w bobl ;
*

gorchymynocld ei gyfammod
|

yn * clra
|

PP &ywy ĉ ^ ^ : {wf.) sancteicldiol ac ofnadwy
|

yw
ei

|

En • w
|

ef.

mf 10 Dechrenad doethineb yw ofn • yr Ar-
glwydcl : deall da sy gan y rîiai a wnant ei orch-

ymynion ef

;

# y mae ei foliant ef yn * par
|

hân -
I byth.

1 [Psalm Briod olaf Bore Dydd Pasg.]
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160 PSALMAIL y 23 dydd.

PSALM CXII. Beatus vir.

M.f GTS£U3t
' 1\/rOLWCH yr Arglwydd.* Gwn

ySSS- lfA ei fyd y gwr a
|
ofn a'r

|
Ar-

oedd
- glwydd : ac sydd yn hoffi ei orchym

|

yn * ion
|
ef • yn

|

ddirfawr.

2 Ei had fydd cadarn
|
ar • y |

ddaear : cen-

hedlaeth y rhai I nn iawn I a * fen I dithir.

3 Golud a chyfoeth fydd yn ei
|

d -
|
ef : a'i

gyfiawnder sydd
|

yn • par
|
hâu -

|
byth.

4 Cyfyd goleuni i'r rhai uniawn
|

yn y * ty
|

wyllwch : trugarog, a thosturiol, a
|
chyf • iawn,

j

yw * e
|

fe.

p 5 Gwr da sy gymmwynasgar, ac yn
|
rhodd * i

|

henthyg : wrth farn y llywodraetha e
|
fe -

|

ei * ach
|
osion.

6 Yn dd'iau nid ysgogir
|
ef -

|
hyth : y cyf-

iawn fydd
|
hyth * mewn

|

coíf ad
|
wriaeth.

7 Nid ofna efe rhag
|

chwedl -
|

drwg : ei

galon sy ddisigl, yn ym
|
ddir * ied

|

yn • yr
|

Arglwydd.
8 Attegwyd ei galon ; * nid

|
ofna * e

|

fe : hyd
oni welo ei e

|
wyll • ys

|
ar ei * el

|

ynion.

9 Gwasgarodd, rhoddodd * i'r
|

tlödion : a'i

gyfìawnder sydd yn parhâu byth

;

# ei gorn a
ddyrch

|
ef * ir

|

mewn * go
|

goniant.

10 Yr annuwiol a wêl hyn ac a ddigia

;

# efe a
ysgyrnyga ei ddannedd, ac a

|

dawdd -
|

ymaith :

derfydd am ddy
|
muniad *

y |
rhai * an

|
nuwiol.
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y 23 dydd. PSALMAU. 161

PSALM C^III. 1 Laudate, pueri.

Llf ^iwad^oiiannu hi/TOLWCH yr Arglwydd* Gweis-
1V I ion yr

|
Ar • glwydd,

|
molwch :

ie,
|
mol * wch

|
En * w'r

|
Arglwydd.

LL 2 Bendigedig fyddo
|
En * w'r

|

Arglwydd : o
hyn

|
allan • ac

|

yn • dra
|

gywydd.
LL 3 O godiad haul hyd

|
ei * fach

|
lndiad : mol

|

iannns * yw
|
En ' w'r

|
Arglwydd.

eXyw^rwySd- 4 Uchel yw yr Arglwydd goruwch
yr

|
holl * gen

|
hedloedd : a'i ogoniant

|
sy * gor

|
nwch * y |

nefoedd.

mf 5 Pwy sy fel yr Arglwydd ein
|
Dnw -

|
ni :

yr hwn sydd
|

yn * pres
|
wylio • yn

|
nchel ?

dim. 6 Yr hwn a
|

ym * ddar
|
ostwng : i edrych y

péthau yn y |
nefoedd, • ac

|

yn * y |
ddaear ?

cres. ^gos^gä^ 7 Efe sydd yn codi 'r
|
tlawd - o'r

|

llwch : ác yn dyrchafu
|

yr * ang
j

henus • o'r
|
dommen,

8 I'w osod gyd â
|

phen def
|
igion : ìe, gyd

â
|

phen * def
|
igion ei

|
bohl.

9 Yr hwn a wna i'r ammhlantadwy
|

gad * w
t : a bod yn llawen fam plant.# (rall. f) Can
mol -

I wch • vr I Arsìwydd.

1 [Psalm Briod gyntaf Gosper JDydd Pasg. Y nesaf, 114.]
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I, J. Battishill.

Doh D. I. J. Battishill.
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162 PSALMAU. y 23 dydd.

|í)rgìm{ratottjcrí Mìri.

PSALM C^iy. 1 In exitu Israel

*w/SSSÄu
,í T)AN aeth Isra

|
el o'r

|
Aipht :

Aipht. Jj ^. jaco]3
|
ocLdi ' wrth

|
bobl *

ang
|
hyfìaith;

* 2 Iudah oedd
|

ei * sanct
|
eiddrwydd : ac

|

Isra • el
|
ei * ar

|

glwyddiaeth.

3 Y môr a welodd hyn,
|
ac • a

|

giliodd : yr
Ior

|
ddonen a

|
drôdd * yn

|
ol.

4< Y mynyddoedd a neid
|
iasant * fel

|
hyrddod :

a'r
|
bryniau * fel

|
yn -

|
defaid.

p 5 Beth ddarfu i ti, O
j
fôr, * pan

j

giliaist :

tithau Iorddonen, pa
|
ham y |

troaist • yn
|

ol ?

6 Paham, fynyddoedd, y neidiech * fel

hyrddod : a'r
|
bryniau * fel

|
yn -

|
defaid ?

mf 7 Ofna, di ddaear,
|
rhag * yr

|
Arglwydd :

rhag |
|
Duw -

|
Iacob

;

cres. 8 Yr hwn sydd yn troi'r graig yn
|
llyn -

|

dwfr : a'r
|

gallestr * yn
|
ffyn * non

|
dyfroedd.

PSALM CXV. Non nobis, Domine.

Llf SSSÄ "\TrD i ni, O Arglwydd, nid i ni,*

JJM ond i'th Enw dy hun
|
dod

o
|

goniant : er mwyn dy dmgaredd,*
ac er

|

mwyn -
|

dy * wir I ionedd.

Ll. 2 Paham y dy
|

wedai'r * cen
|
hedloedd :

" Pa
le yn awr y |

mae * eu
|
Duw -

|
hwynt ?

'

:

«2od
d 3 Ond ein Duw ni sydd

|

yn * y |
nefoedd :

efe a wnaeth yr
|
hyn * a

|

fyn nodd
|
oll.

dim. 4 Eu delwau hwy ydynt o
|

aur • ac
|
arian :

gwaith
|

dwy -
|
law -

|
dynion.

1 [Ail Psalm Briod Gosper Dydd Pasg. Y nesaf, 118.]
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5 Genau sydd iddynt, ond
|
ni * lef

|[

arant :

llygaid sy
|

gan * ddynt,
|
ond * ni

|
welant

;

6 Y mae clustiau iddynt,
|
ond * ni

|
clilywant

:

ffroenau sy
|

gancldynt, * ond
|
ni * ar

|
oglant.

7 Dwylaw sydd iddynt, ond ni theimlant ;
*

traed sydd iddynt,
|
ond * ni

|
cherddant : ni

|

leis " iant
|
chwaith * â'u

|

gwddf.

8 Y rhai a'u gwnant
|

ydynt * fel
|
hwythau :

a phob un a
|

ym ' ddir
|

ied * o
|

ynddynt.

cres. ^Ì£S£ff H 9 O Israel, ymddiried di
|

yn • yr

(11) Arglwydd : (ff) efe
j

yw ' eu
|

porth '

du
|
tarian.

10 T Aaron, ymddiriedwch yn # yr Ar-
(II) glwydd : (ff) efe

|

yw ' eu
\

porth ' du
\
tarian.

11 Y rhai a ofnwch yr Arglwydd, ymddiriedwch
(11)

|

yn * yr
|
Arglwydd : (ff) efe

\

yw ' eu\ porth '

du
|
tarian.

Hyder. 12 Yr Arglwydd a'n cofìodd ni ; efe
|
a'n *

hen
|
dithia : bendithia efe d Israel

;

# ben
|

dithia ' e
|
fe * d

|
Aaron.

13 Bendithia efe y rhai a
|
ofnant * yr

|
Ar-

glwydd : fych
|

- ain
|
a -

|
mawrion.

LSd! 14 Yr Arglwydd a'ch 'chwanega
|
chwi -

|
fwyfwy : chwy

|

chwi ' a'ch
|

plant -
|

hefyd.

15 Bendigedig ydych chwi gan * yr Ar-
glwydd : yr hwn a

|
wnaeth -

|
nef * a

|
daear.

Ll. Dioichgarwch. f 16 Y nefoedd, ie, 'r nefoedd ydynt
|

eidcl * o 'r
|
Arglwydd : a'r ddaear a

roddes e
|
fe * i

|

feib • ion
|
dynion.

Ll. p 17 Y meirw ni fol
|
iannant * yr

|
Arglwydd :

na'r neb sydd yn
|
dis * gyn

|
i * dclis

|
tawrwydd.

Ll. cres. 18 Ond nyni a fen
|

dithiwn * yr
|

Arglwydd :

o hyn allan ac yn dragywydd.* (rall.)
\
Mol -

wch * yr
|
Arglwydd.
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164 PSALMAU. y 24 dydd.

§0H0Í MùìrL

PSALM CXVI. Dilexi, quoniam.

Llmfl^^ THwA gennyf
|
wrando • o'r

|
Ar-

1 / glwydd : ar fy |
llef -

|
a'm *

gwedd
|

"iau.

Ll. 2 Am ostwng o hono ei
|

glust -
|
attaf : am

hynny llefaf dros fy
|
nydd * iau

|
ar * no

|

ef

.

pp 3 Gofidion angau a'm cylchynasant,* a gofìdiau

uffern
|
a'm dal

|
iasant : ing

|

blin * der
|
a -

|

gefais.

4 Yna y gelwais ar
|
En ' w'r

|
Arglwydd :

Attolwg,
|
Ar * giwydd,

|

gwared * fy
|
enaid.

mf 5 Graslawn yw'r
|
Arglwydd, a

|
chyfìawn : a

thosturíol
|

yw ein
|
Duw -

|
ni.

6 Yr Arglwydd sydd yn cadw'r rhai
|
an • ni

|

chellgar : tlodais, ac e
|

fe -
|
a'm * hach

|
ubodd.

p 7 Dychwel, O fy enaid,
|
i'th • or

|

phwysfa :

canys yr
|
Arglwydd * fu

|
dda -

|
wrthyt.

8 O herwydd it' waredu í'y enaid
|
oddi * wrth

|

angau : fy llygaid oddi wrth ddagrau,* a'm
|

traed -
|
rhag -

|

llithro.

9 Rhodiaf o
|
ílaen * yr

|
Arglwydd : yn

|
nhir *

y |
rhai -

|
byw.

10 Credais, am hynny y lleferais ; cystuddiwyd

|
fì'n -

|
ddirfawr :

11 Mi a ddywedais yn fy ffrwst,
|

Cí Pob dyn
|

sy gel
|
wyddog."
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y 24 dydd. PSALMAU. 1G5

Tr. mp ™5f f 12 Beth a
|
dalaf * i'r

|
Arglwydd :

defosiynol. am e
»

| JlQ JJ_
_

| (] (l0n iau •

i | mj ?

Ll.f 13 PMol iachawdwriaetli
|
a * gym

|
meraf : ac

ar
|
En ' wr

\

Arglwydd ' y \

galwaf
Ll. 14 Fy addunedau a

|
dalaf ' i'r

|
Arghuydd :

yn awr yng'ydd ei
\
holl -

|
bobl —

\ ef

15 Gwerthfawr yng
|
olwg * yr

|
Arglwydd :

yw mar
|
wolaeth * ei

|
saint -

|
ef

.

16 O Arglwydd, yn ddiau dy was di
|

yd * wyf
|

fì : dy was di ydwyf fì ; mab dy wasanaethwraig ;
*

dat
|
tod • aist

|
fy -

|
rhwymau.

Ll. 17 Aherthaf i ti a * herth
|
moliant : a

|

galwaf ' ar
\

En ' vfr
\

Arghuydd.
Ll. 18 Talaffy add?m

|
edau ' %r

\
Arghvydd : yn

awr yng
|
tuydd ' ei

|

holl -
\
bobl.

Ll. 19 Ynghynteddoedd
|
t'r - Arglwydd : yn

dy ganol di, O Ierusalem# (rall.)
\
Mol -

|
wch •

yr
|
Arglwydd.

PSALM CXVII. Laudate Dommum.

Ll. fÄ 1%/TOLWCH yr Arglwydd, yr
|
holl •

1? 1 gen
|
hedloedd : clodforwch

|
ef,

*

yr
|
holl -

|
bobloedd.

Ll. 2 O herwydd ei drugaredd ef tu ag attom
|
ni *

sy
|
fawr : a gwirionedd yr Arglwydd a bery yn

dragywydd.* (rall.)
|
Mol -

J

wch * yr
|
Arglwydd.
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166 PSALMAU. Y 24 dydd.

PSALM C^YIII. 1 Conjitemini Domino.

#/ c
pawb°^

d QLODFORWCH yr Arglwydd ; canys
§

Argiwydd. da -
\

yw : o herwydd ei drugSLTedà

a
|
ber ' y \

yn ' dra
\

gywydd.
2 Dyweded Israel yr

|
awr -

|
hon : (11) fod ei

drugaredd ef yn par j hâu -
\

yn ' dra
|

gywydd.
3 Dyweded t

|
Aaron * yn

|
awr : (11) fod ei

drugaredd ef yn par
\
hau —

\

yn ' dra
\

gyioydd.

4 Yn awr dyweded y rhai a
|
ofnant yr

|
Ar-

glwydd : (11) fod ei drugaredd ef yn par
\
hdu -

|

yn ' dra
\

gywydd.

mp Hyder personoi. 5 % Mewn ing y gelwais
|
ar • yr

|

Arglwydd : yr Arglwydd a'm clyhu, ac

a'm go
|
sod * odd

|
mewn ' e

|
hangder.

6 Yr Arglwydd sy
|

gyd • â mi : nid ofnaf

beth a
|

wna -
|
dyn • i

|
mi ?

7 Yr Arglwydd sy gyd â mi ym mhlith fy
|

nghyn * north
|
wywr : am hynny y caf weled

fy e
|
wyll * ys

|
ar fy nghas

|
eion.

8 Gwell yw goheithio
\

yn ' yr
\
Arghuydd :

nag ym
|
ddir * ied

|
mewn -

|
dyn.

9 Gwell yw ^obeithio
|

yn ' yr
\
Arglwydd : nag

ym
|
ddiried * mewn

|
ty wys

|

ogion.

cres. Gwaredigaeth. 10 Yr holl genhedloedd a'm
|
ham

gylchyn
|
asant : ond (11) yn Enr Ar-

glwydd
\
mi ' du

\
torraf ' hwynt

\

ymaith.

dim. 11 Amgylchynasant lì; ie, amgylchyn
|
as

ant
|

fì : (11 : cres.) ond yn EnwW hxglwydd
|
mi •

a'u
|
torraf ' hwynt

\

ymaith.
# dim. 12 Amgylchynasant fì fel gwenyn ; * diífodd-

asant fel
|
tân -

|
drain : (11 : cres.) o herwydd yn

Enw'r ATglwydd
\
mi * au

|
torraf ' hiuynt

\

ymaith.

dim. 13 Gan wthio y gwthiaist fì,
|
fel * y |

syrthiwn :

(mf) ond yr
|
Argiwydd a'm

|
cyn " north

|

wyodd.
14 Yr Ärglwydd yw fy

|
nerth * a'm

|
cân : ac

sydd
|
iach * awd

|
wriaeth i

|
mi.

1 [Psalm Briod olaf Gosper Dydd Pasg.]
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Llf c
tlÿrlr

n f 15 Llcf gorfoledd a iachawdwriaeth
ìawcnydd.

gy^çj ym |
mhebyll •

y |
cyfiawn : deheu-

lawr Afgliuydd
|
sydd ' yn

|

gwneuthur '

grym
|

musder.
Ll. 16 Deheulaw'r Arglwydd

|
a * ddyrch

|
afwyd :

deheulawr Arghuydd sydd * yn
|

gwneuthur '

grym
\
musder.

mp er. 17 Ni byddaf
|
farw, ' ond

|
byw : a myn

|

egaf * weith I redoedd ' yr
|
Arglwydd.

mp 18 Gan gospi y'm
|

cospodd * yr
|
Arglwydd :

(eres.) ond ni'm
|
rhodd * odd

|
i * far

|
wolaeth.

/ D
^a°rwc

d
h?

lch
" 19 Agorwch i mi

|
hyrth cyf

|

iawnder : af i mewn iddynt,
|
a * chlod

|

foraf ' yr
|
Arglwydd.

20 Dyma
|

horth ' yr
|

Arglwydd : y rhai cyf-

iawn a
|
ant i

|
mewn -

|

iddo.

21 Clodforaf di ; o herwydd i
|
ti * fy

|
ngwrando :

a'th fod yn
|

iach ' awd
|
wriaeth * i

|
mi.

22 Y maen a wrthododd yr
|
ad * eil

j
adwr :

a |
aeth • yn

|
hen • i'r

|

gongl.

23 O'r Arglwydd y |
daeth -

|
hyn : hyn oedd

ryfedd
|

yn * ein
|

gol wg
|
ni.

Ll. 24< Dyma'r dydd a
|
wnaeth * yr

|
Arglwydd :

gorfoleddwn a
|
llaw en

|

ych * wn
|

ynddo.
Ll. 25 Attolwg, Arglwydd, achuh * yn awr :

attolwg, Arglwydd,
|

par * yn
|
awr -

|
lwyddiant.

26 Bendigedig yw a ddêl yn
|
En w'r

|
Ar-

glwydd : hendithiasom chwi * o d'r -
|

Arfflwydd.

27 Duw yw'r Arglwydd, yr hwn a lew
|

yrchodd
• i

|
ni : rhwymwch yr aherth â rhaffau,*

|
hyd •

wrth
|

gyrn * yr
|
allor.

(Uns.) ff 28 Fy Nuw ydwyt ti, a mi
|
a'th • glod

|

foraf : dyrch
|
af * af

|
di, fy

|
Nuw.

(Araf.) II: 29 Clodforweh yr Arglwydd ; ca.nys
\

da —
|

yw : o herwydd yn dragywydd y pen/
|
ei

'

dru
|

gar edd
| ef
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168 PSALMAU. y 21 dydd.

PSALM C^I^. 1 Beati immaculati.

* mf WÄSSSf f^ WYN fyd y rhai
|

perffaith eu
duw. yj^ |

ffordcl : y rhai a
|

rodiant *

yng
|
íryfraith * yr

|
Arglwydd.

2 Gwn fyd y rhai a gadwant ei dystiol
|

aeth *

au
|
ef * ac a'i ceisiant

|

ef â'u
|

holl -
|

galon.

3 Y rliai hefycl ni
|
wnant * an

|
wiredd : hwy

a rodiant I yn * ei I ffvTdd -
I ef.

4 Ti a or * chym I vnaist : gadw dv '

orchym I vnion * vn I ddvfal.
«

I e e I e

p 5 am gy |
feirio ' fy

|

ífyrdcl : i
|

gad * w
|

dy -
|
ddeddfau

!

6 Yna ni'm
|

gwar * ad
|

wyddicl : pan edrych-
wn

|
ar ' dy

|
holl * orchym

|

ynion.

7 Clodforaf di âg un
|

ion * deb
|
calon : pan

ddysgwyf farneclis; I aeth au I dv ' eyf
I

iawnder.
e O e O I I e/ Oe/ I

8 Cadwaf
|

cly -
|
cldedclíau : O na -

|
ad •

fì 'n
|

hollol.

In quo corriget f

p [)A fodd y glanhâ
|
llangc * ei

|
lwyhr : wrth

JL ymgadw vn I ol * clv I air -
I di.O e/ I e/ I

10 A'm holl
!

galon y'th
|

geisiais : na ad i mi
ffyfeiliorni I

oddi * wrth
| dv orchym I ynion.

Oe' I I e t/ I «/

11 Cuddiais clv ymadroddion I yn • fv I n^halon :
f v I v e/ I O

fel
|

- na
|

phechwn i'th
|

erbyn.

12 Ti, Arglwydd, wyt
|
fen ' dig

|
eclig : dysg

|

- i I mi * dv I ddeddfau.
I e/ I

13 A'm gwef usau y traethais : holl

farnediff
I
aeth * au I cly -

I enau.O I I «/ l

* 14 Bu mor llawen crennyf ffordd dv I clyst
*

O »/ •/ I e/

iol
|
aethau : â'r |

|

holl -
|
olud.

15 Yn dy orchymynion
|
y my

|
fyriaf : ac ar

dy
|

lwybr au
|

yr * e
|

clrychaf.

16 Yn clv ddeddfau 'r I ym ddiff I rifaf : nid
e I e/ O I

ansr I hof ' iaf I clv -
I air.O I I e I

1 [D.S. Caner adnodau y psalm hon bob yn ail ran gan Cantoris a Decani, a'r

adnodau a nodwyd a serenig (*) yn unsain.]
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V 24 dydd. PSALMAU. 109

Retribiie servo tuo.

*P DYDD dda
|

wrth * dy
|

was : fel y byddwyf
J3 byw,

|

ac * y |

cadwyf dy
|
air.

* cres. 18 Dat
|

guddia * fy
|

llygaid : fel y gwelwyf
bethau rhyfedd

|

allau * o'th
|

gyfr * aith
|

di.

p 19 D'ieithr ydwyf fi
|

ar ' y |

ddaear : na chudd
di

|

rhag of
|
dy * orchym

|

ynion.

20 Drylliwyd
|
fy -

|

enaid : gan awydd i'th

farnedig
|

aeth au
|
bob -

|

amser.
* 21 Ceryddaist y beilchion

|
mell * dig

|

edig :

y rhai a gyfeiliornant oddi
|
wrth -

|
dy * orchym

|

ynion.
* 22 Tro oddi wrthyf gy |

wilydd • a
|
dirmyg :

oblegid dy dystiol
|

aeth * au
|
di * a

|

gedwais.

23 Tywysogion heíÿd a eisteddasant, ac a ddy-
wed

|

asant * i'm
|

herbyn : dy was dithau a íÿ
|

fyr * iai
|

yn * dy
|

ddeddfau.

24 A'th dystiolaethau oeddynt
|
fy hy

|
fryd-

wch : a'm
|

- cyng
|
hor -

|

wr.

Adhcesit parimento.

*p /^i LYNODD fy enaid
|
wrth • y ]

llwch : bywhà
VJT

I

íi * yn
I

ol * dy
I

air.

* 26 Ey ífyrdd a fynegais, a gwran
|
dew * aist

|

íì : dysg
|

- i
|
mi * dy

|

ddeddfau.

27 Gwna i mi ddeall ffordd
|

dy * orchym
|

yn-
ion : a mi a fyfyriaf

|

yn * dy
|
ry * fédd

|
odau.

28 Diferodd fy
|
enaid * gan

|

ofìd : nertha
]

fì • yn
|
ol * dy

|

air.

* 29 Cymmer oddi wrthyf
|

ífordd * y |
celwydd :

ac yn raslawn
|
dod i

|
mi * dy

|

gyfraith.

* 30 Dewisais
|

ífordd * gwir
|
ionedd : gosodais

dy farnedifír I aeth • au I o'm -
I blaen.

31 Glynais wrth dy
|

dyst iol
|
aethau : O

Arglwydd,
|
na'm -

|

gwar * ad
|
wydda.

32 Ffordd dy orchym
|

ynion a
|
redaf : pan

hang * ech
|
fy -

|
nghalon.
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170 PSALMAU. y 25 dydd.

§0£eul WLùsìal

Legem pone.

*mf t'ífddcdS' T^TSG i mi, O Arglwydd,
|
ffordd •

duw. jji dy I ddeddfau : a I cliadwaf •

hi
|

hyd y j

cliwedcl.

34 Gwna i mi ddeall, a
|

cliadwaf • dy
|

gyf-

raith : ie, cadwaf
j

hi * â'm
|

lioll -
|

galon.

35 Gwna i mi gerdcled yn llwybr
|

dy orchym
|

ynion : canys ynddo y |

mae -
|

fy * e
|

wyllys.

36 Gostwng fy nghalon at cly
|

dyst * iol
|

aethan : ac I
nid -

I at • ey I bycld-dra.
* p 37 Tro heibio fy llygaid, rhag

|

edrych * ar
|

wagedd : a byw
|

liâ * fì
|

yn * dy
|

ffyrclcl.

38 Sicrhâ dy
|
air * i'th

|

was : yr hwn sy'n

ym I roclcli * i'th I ofn -
I cli.

39 Tro heibio fy ngwaradwydd yr wyf
|

yn * ei

|
ofni : canys dy farnedig

|

aeth • au
|

sy -
|
dda.

40 Wele, awyddus ydwyf i'th
|

or * chym
|

ynion : gwna i mi
|

fyw * yn
|

ciy • gyf
|

iawnder.

Et veniat super me.

* p ^wEUED i mi dy dru
|

gar * edd,
|
Árglwydd :

I ) a'th iachawd
|

wriaeth * yn
|

ol • dy
|

air.

* 42 Yna yr at
j

tebaf * i'm
|
cablydd : o herwydd

yn dy
|

air -
|

y * go
|
beithiais.

43 Na ddwg clithau air y gwirionedci o'm
genau * yn

|

llwyr : o herwydd yn dy farnedig-

aethau
|

di -
|

y • go
|

beithiais.

44 A'th gyfraith a gadwaf
|

yn ' was
|
taclol :

byth
|

- ac
|

yn * clra
|

gywyclcl.

* 45 llhodiaf hefycl
|

mewn e
|

hangcler : o her-

wyclcl dy orchym
|

yn ion
|

cli * a
|

geisiaf.

* 46 Ac am dy dystiolaethau cli y llefaraf o
|
flaen

«

bren
|
hinoecld : ac ni

|

bydd • cy
|

wil * ydcl
|

gennyf.

cres. 47 Ac ymddigrifaf yn
|

cly • orchym
|

ynion :

v I rhai -
I a -

I hoífais.

cres. 48 A'm dwylaw a dclyrchafaf at dy orchym-
ynion, y |

rhai a
|

gerais : a mi a fy
|
fyr * iaf

|

yn • cly I ddeddfau.
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y 25 dydd. PSALMAU. 171

Memor esto servi tui.

9p /"^OFIA 'B, gair
|
wrth * dy

|
was : yn yr hwn

\^J y |

peraist * i
|

mi • o
|

beithio.

* 50 Dyma fy nghysur
|

yn * fy
|

nghystudd :

canys dy air di
|

a'm ' byw
|

ha * odd
|

i.

51 Y beilchion a'm gwatwar
|

asant * yn
|

ddirfawr : er hynny ni throais oddi
|
wrth * dy

|

gyf * raith
|

di.

52 Cofìais, O Arglwydd, dy farnedig
|
aethau •

er
|
ioed : ac |

|

ym * gys
|

urais.

* pp 53 Dychryn a ddaeth arnaf, oblegid yr
|
an •

nuw
|

iolion : y rhai sydd yn
|

gadu * dy
|

gyf-

raith
|

di.

* cres. 54 Dy ddeddfau
|

oedd * fy
j

nghân : yn
j

nh * fy
|
mher • er

|
indod.

mf 55 Cofìais dy Enw,
|

Arglwydd, • y |
nos : a

|

ched * wais
|

dy -
|

gyfraith.

56 Hyn
|

oedd -
|

gennyf : am gadw o honof
|

dy * orchym
|

yn * ion
|
di.

Portio mea, Domine.
*
™f <Pl

ARGLWYDI)
> fy I

rhan "
I
Jàwjt : dJ-

V/ wedais y |

cad * wn
|
dy -

|
eiriau.

* dim. 58 Ymbiliais â'th wyneb â'm
|
holl -

|

galon :

trugarhâ
|

wrthyf * yn
|
ol * dy

|
air.

59 Meddyliais
|
am • fy

|
fíÿrdd : a throais fy

nhraed at dy
|

dyst • iol
|

aeth au
|
di.

60 Brysiais, ac
|
nid -

|
oedais : gad

|
- w

|

dy • orchym
|

ýnion.
* 61 Minteioedd yr annuwiolion a'm

|
hys • peil

|

iasant : ond nid ang
|
hofìais * dy

|

gyf ? raith
|

di.

* cres. 62 Hanner nos y cyfodaf
|

i'th * fol
|
iannu :

am farnedisr I aeth au I dy * gyf I iawnder.

63 Cyfaill ydwyf fi i'r rhai
|
oll a'th

|
ofnant

;

ac i'r rhai a
|

gad \want
|
dy * orchym

|

ynion.

mf 64 Llawn yw'r ddaear o'th drugaredd,
|
O -

|

Arglwydd : dysg
|

- i
|

mi dy
|
ddeddfau,
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Bonitatem fecisti.

* mf $$£è£i f^ WNAETHOST yn dda â'th was
|

ddeddfau duw. yj^ q _
|
Argiwydci i yn

|
ol —

|

dy -
I air.

*j i

* 66 Dysg i ini iawn ddeall
|
a * gwy

|

boclactli :

o herwydd cly orchyni
|

yn * ion
|

cli * a
|

gredais.

67 Cyn fy nghystuclclio, yr oeddwn yn
|
cy *

feil I iorni : ond yn awr I cedwais dv I air -
I di.

I V \ V I I

68 Da ydwyt,
|

a da
|
ionus : dysg

j

- i
|
nii

*

dy I cldcdclfau.

69 Y beilchion a glytiasant gelwydd * i'm
|

herbyn : minnau a gadwaf cly orcbym
|

ynion
â'm I lioll - I galon.

* 70 Cyn frasecl â'r blones; ! vw * eu calon :
t, O I t/

minnau a vinddi°:rifais I vn * dv I £?yf * raitli I cli.
e/ O I v t) I Ot/

71 Da yw i mi I fy * nstfws I tuddio : fel y I dyss^
*

v I v O t/ 1 e/ I c> O
wn ! dy -

I ddeddfau.
i e-

72 Gwell i mi i ffyfraitli * clv
I
enau : nà I

I Ot' v I I

miloedd * o
|

aur * ac
|

arian.

ììnìbnbaínnoí àíìlcbbt.

Manus tuce fecerunt rne.

* mf ~\Y cldwylaw a'm gwnaethant, ac
|
a*m

I ) llun
j
iasant : par i mi clcleall, fel y |

dysg • wyf
|

dy * orchym
|

ynion.

74 Y rbai a'th ofnant a'm gwelant, ac a
|
law *

en I vchant : obleoid ^obeithio o honof I yn ' dy I

I «/ O O I t/ v I

air -
|

cli.

75 Gavu, Argiwyclcl, mai cyfiawn yw dy
|

farn '

eclio-
I aetliau : ac mai mewn ífvdcl I lon deb IO I v I I

y'm * cys
|

tuclcliaist.

76 Byclded, attolwg, dy drugarcdd
|

i'm cys
|

uro : vn ol dy I air i'th I was an I aethwr.
* 77 Deued i mi dy dru2:arecldau, fel y I

bvdd * wyf
. O * v \ *f t/

|
byw : o herwydd dy

|

gyfraith * yw
|

fy " nig
|

rifwch.

* 78 Cywilyddier y beilchion, canys gwnant gam
â mi

|

yn • ddî
|

achos : oncl myfì.a fyfyriaf yn
|

dy ' orchym I vn ' ion I di.
f í/ I V I

70 Tröer attaf fì y rhai a'th I ofn * ant I di : a'r

rhai a aci
|
waenant ' clv

|

dyst * iol
j
aethau.

438



J—

1

I. & II. J. Staffoed Smith.
' g'~r i —i nl

Doh B 2.

f

s n :-'r :d $,:- 1,:- t, :d r >.d
a
,n, :— !se,:li f,:- n,:- se,:l, ri| :pi|

ma
d:-'r :n r :- n :- r :d t, :1,u l,:-t,:d r :- d:- t,:l, se,:li

I.

t, :-|se,:-

n, :- n, :-

se,:- t

J. Staffoed Smith.

l,:t,

n,:se

d:r

DohG.

n, îHíti :-;d,:t 2

II.

d:-
1,:-

n :-

r :-|n:f

r, :-jd :f,

se ,:- l,:-.t

1.:-

IV-
d:-
12

:~

J. Staffoed Smith.

1,:- t 2 :-d.:r.

l,:se,

n,:n,

d:t,

P1|:P1|

lid:- d:t, d -f :- t,:d d:t, d:-|
m
is,:- s,:s, S| -1- s,:s. S,:s, S,:-

d n :- f :r n -f:- r :n r :r n :-

"d:- r :s. d -f,:- s,:d S,:s, d, :
-

De. E. J. Hoprtss.

n :fes :-

d :d t ,:-

n :d r :-

d :-,t,ll,:Ì, s,:-

A.

s :- f :s!n:- r :- r :d d:t. d:-
d:- d :t d:- 1.:- t :d s,:s. s,:-

s :- 1 :s s :- f :- f :n r :r n :-

n :- r :s d :- f,:- s, :s, s,:s, d,:-

VI [. l. B. VII. 3.

Doh G.

d :t,:d ir :- f :n

s,:s,:si>t,:-

n :r :n <s :

d:d
r :r»||r :-

t,:d

1 :s s :s

d : s, :d <s,:- f i :

d

I s, :d

t,:-

s :-

s,:-

n :r

VII. l.

d :t
;
d:-

VII. 3.

d :1 s, :S| s,:-

s :f n :r n :-

d,

:

ri' rr^f^s- d,:- S|î- di:r,.n,

439

r :-

t,:-

s :-

n :r

d:l,
s :f

d :t,

1, :s,

f.n:r

fi :si

1,:-

n,:-

r :de

l,:-i

f|

m s :- f :n r :- d:- r : n
|
f :-.n r :- t,:- d:r n - f :- s:l d:t,;d:-

%»,:- t,:d i.:-; s,:- t :d
j
s i :s, s,.- s,:- s,:t, d - f,:- n,:l. s,:sis,:-

den ._ f :s f :- s :- f : n r :d t,:- r :- n:f s - t :-d :-.rn :r n :-

U,d:- r :n f :-n:- r :d!t,:d s,:- f,:-!n,:ri d, -l|ri:-n,:f, s,: s d,:-

III. D. PüECE]<uL. DohG. III. D. Purcell.



#

*

t 25 dydd. PSALMAU. 173

80 Byddcd fy nghalon yn berífaith
|

yn * dy
|

ddeddfau : fel
|

na'm -
|
cy * wil

|

ddier.

Defecit anima mea.

mf '"AIEFYGIODD fy enaid am dy
|
iach ' awd

|

1 ) wriaeth : wrth dy
|
air • yr

|

ydwyf * yn
j

disgwyl.

82 Y mae fy llygaid yn pallu
|
am * dy

|
air :

gan ddyAYedyd, Pa
|

bryd -
|

y'm di
|

ddeni ?

83 Canys ydwyf fel
|
costrel • mewn

|
mg :

ond
|
nid ang

|

hofiais * dy
|

ddeddfau.

84 Pa nifer yw
|

dyddiau * dy
|
was : pa bryd

y gwnei farn ar y |
rhai —

|
a'm * her

|
lidiant ?

85 Y beilchion a ffloddiasant I bylîau * i I mi :

yr hyn nid yw
|
wrth * dy

|

gyf * raith
j
di.

86 Dy holl orchymynion
|

ydynt * wir
|

ionedd :

ar gam y'm herlid
|
ias • ant

; |

cym * morth
|

íì.

87 Braidd na'm difasant
|

ar * y ddaear :

minnau ni ad
|
ew * ais

|

dy orchym
|

ynion.

88 Bywhâ fì yn ol
|

dy * dru
|

garedd : felly y
cadwaí' dyst

|

iol aeth
|
dy -

|

enau.

In ceternum, Domine.

mf ITN dragywydd,
|

O —
|

Arglwydd : y mae dy

X air wedi ei sicr
|
hâu -

|

yn • y |
nefoedd.

90 Dy wirionedd sydd hyd genhedlaeth
j

a *

chen I hedlaeth : seiliaist y I ddaear, * a I hi * a I saif.
I e/ I

7
I I

91 Wrth dy farnedigaethau y saf * ant
|

heddyw : canys dy
|

weision ' yw
|

pob -
|

peth.

92 Oni bai fod dy ddeddf yn hy
|

frydwch i
|

mi :

darfuasai yna am
|

dan • af
|

yn * iÿ
|

nghystudd.
93 Byth nid anghofiaf

|
dy * orchym

|

ynion :

canys â
j
hwynt -

|

y'm * byw
|

heaist.

94 Eiddot ti ydwyf,
|
cad * w

[

íì : o herwydd
|

dy * orchym
|

ynion * a
|

geisiais.

95 Y rhai annuwiol a ddisgwyliasant am danaf
|

i'm • di
|

fetha : ond dy dystiolaethau di
|
a * ys

|

tyr * iaf
|

fi.

96 Yr ydwyf yn gweled diwedd ar
|
bob * per

[

ífeithrwydd : ond dy orchymyn
|

di • sy
|

dra -
j

ehang.
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Quomodo dilexi

!

* mf wssssst i\/r0R su sennyf dy I §yf * raitn
I

beunydd.

98 A'tli orchymynion yr ydwyt yn fy

ngwneuthur yn ddoethach
|

nâ'ni * gel
|

ynion :

canys byth y |

maent -
|

gyd â
|

mi.

99 Deallais fwy na'm
|
holl * ath

|
rawon : o

herwydd dy dystiol
|

aethau * yw
|
fy * my

|

fyrdod.

100 Deallais vn well I nâ'r hen I uriaid : am
fy mod yn cadw

|

dy * orchym
|

yn * ion
|

di.

101 Atteliais fy nhraecl oclcii wrth bob
|
llwy * br

|
drwg : fel y |

cadwn ' dy
|

air -
|
di.

102 Ni chiliais oddi wrth dy
|

farn * edig
|

aethau : o
|

her * wydd
|

ti ' a'm
|
dysgaist.

p 103 Mor felus yw dy
|
eiriau * i'm

j

genau :

mel
|

usach * nâ
|

mel * i'm
|

safn.

cres. 10i Trwy dy orchymynion
|
di • y |

pwyllais :

am hynny y caseais
|
boh -

|

gau -
|
lwyhr.

|torwj.l Mlcbbi.

Lucerna pedibus meis.

*mf f" LUSERN yw dy
|

air i'm
|

traed : a
|

I 1 llew * yrch I i'm -
I llwyhr.

V I I «/

106 Tyngais, a • chyf lawnaf : y cadwn
fàrnedig

|

aeth au
|

dy gyf
|
iawnder.

107 Cystuddiwyd
|

fì * yn
|
ddirfawr : hywhâ fi,

O Ars:lwvdd, yn I ol -
I dy -

I air.O t/
7 «/ I I e/ I

108 Attolwg, Arglwydd, # bydd íbddlon i ewyll-

ysgar off
|

rymmau * fy
|

ngenau : a dysg i
|

mi *

dv I farn edisr I aetbau.
t/ I o I

• p 109 Y mae fy enaicl yn fy llaw
|

yn • was
|
tadol

:

er hynny nid wyf
|

yn ang
|

hofio ' dy
|

gyfraith.

110 Y rhai annuwiol a osoclasant I fa»l * i I mi :

ond ni chyfeiliornais
|
oddi wrth

|

dy • orchym
|

ynion.

111 Cymmerais dy orchymynion yn eti
|

fedd-

iaeth * dros
|

byth : o herw}rdcl llaw
|

enydd * fy
|

n^ha * lon I yclynt.

112 Gos
|

tyngais * fy
|

nghalon : i wneuthur
dy ddeddfau

|
byth -

|

hyd ' y |

diwedd.
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Iniquos odio habui.
# mf ll/TEDDYLIAU ofer

|

a • gas
|
eais : a'th

|

1V1 gyf * raith
|
di * a

|
hofiais.

* 114 Fy lloches a'm
|
tar * ian

|

ydwyt : yn dy
|

air -
I v * ffo I beithiaf.
I t/ O I

115 Ciliwch oddi wrthyf, I rai • dryg
|

ionus :

canys cadwaf
|

or chym
|

ynion * fy
|

Nuw.
116 Cynnal íì yn ol dy air, fel y |

bydd ' wyf
|

byw : ac na ad i mi gywil
|

ydd * io
|
am * íÿ

j

ngobaith.
* cres. 117 Cynnal fì, a di

|

ang ol
|

fyddaf : ac ar

dy ddeddfau yr e
|

drych af
|

yn * was
|

tadol.

118 Sethraist y rhai oll a gyfeiliornant oddi
|

wrth * dy
|

ddeddfan : canys twyllodrns
|

yw * en
|

dich * ell
|

hwynt.
119 Ewriaist heibio holl annnwiolion y |

tir
*

fel
|
sothach : am hynny'r

|

hoífais * dy
|
dyst *

iol
|
aethan.

p 120 Dychrynodd fy nghnawd
|
rhag dy

|
ofn :

ac ofnais
|

rhag • dy
|

farn • edig
|
aethau.

Feci judicium.

* mf /^ WNAETHUM farn
|
a chyf

|
iawnder :

VX na
|

ad • íi
|

i'm • gor
|
thrymmwr.

* 122 Mechnîa dros dy was
|

er da
|
ioni : na

ad i'r
|

beilch * ion
|

fy ngor
|

thrymmn.

p 123 Fy llygaid a ballasant am dy
|
iach * awd

|

wriaeth : ac am ym I ad rodd I dv * 2f I iawnder.

121 Gwna i'th was yn ol
|

dy • drn
|

garedd :

a
|
dysg * i

|
mi * dy

|
ddeddfan.

* 125 I)y was
|

yd * wyf
|

fì : par i mi ddeall,*

fel y |

gwypwyf * dy
|
dyst * iol

|
aethan.

* 126 Amser yw i'r
|

Ar glwydd weithio :

diddym
|

masant * dy
|

gyf * raith
|
di.

127 Am hynny'r hoffais dy orchymynion yn
|

fwy * nag
|
aur : ie, yn

|
fwy * nag

|
aur -

|
coeth,

cres. 128 Am hynny uniawn y cyfrifais dy orchymyn-
io;nam

\
bob -

1

peth : a chaseais
|
bob -

1

gau -
j
lwybr.
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Mirabilia.

mfÄ T) HYFEDD yw dy
|
dyst ' iol

|

ddeddfauDuw. j^ aethau : am hynny y f

ceidw •

fy |
en * aid

|
hwynt.

130 Agoriad dy eiriau a
|
rydd ' ol

|
euni : pair

ddeall i
|
rai -

|
an * ni

|
chellgar.

131 Agorais fy ngenau,
|

a * dy
|
heais : oblegid

awyddus oeddwn
|
i'th * orchym

|

yn * ion
|
di.

132 Edrych arnaf, a thrugar
|
hâ -

|
wrthyf :

yn ol dy arfer i'r
|
rhai * a

|

garant " dy
|
Enw.

* 133 Cyfarwydda fy nghamrau
|

yn * dy
|
air :

ac na lywodraethed
|

dim an
|
wir edd

|
arnaf.

* 134 Gwared fì oddi wrth or
|

thrym ' der
|

dynion : felly y |
cad * waf

|
dy orchym

|

ynion.

135 Llewyrcha dy wyneb
|
ar * dy

|
was : a

|

dysg • i
|
mi * dy

]
ddeddfau.

136 Afonydd o ddyfroedd a
|
redant ' o'm

|

llygaid : am na chad
|
wasant * dy

|

gyf raith
|
di.

Justus es, Domine.
* ™f iHYEIAWN ydwyt ti,

|
O —

|
Arglwydd : ac

VJ uniawn
|

yw * dy
|

farn * edig
|
aethau.

* 138 Dy dystiolaethau y rhai a * orchym
|

ynaist : ydynt
|

gyfiawn, * a
|
ffydd * lon

|
iawn.

139 Ey zel
|
a'm di

|
faodd : o herwydd i'm

gelynion ang
|
hofio dy

|
eir iau

|
di.

140 Purwyd dy ym
|
adrodd yn

|
ddirfawr :

am hynny y mae dy
|
was -

|

yn * ei
|
hoífi.

* 141 Bychan ydwyf fi
|
a * dir

|

mygus : ond nid
ang

|
hof • iais

|
dy ' orchym

|

ynion.
* 142 Dy gyfiawnder sy gyf

|

iawn * der
|
byth :

a'th
|

gyf * raitli
|
sydd * wir

|
ionedd.

p 143 Adfyd a chystudd a'm
|

goddiw ' edd I

asant : a'th orchym
|

ynion * oedd
|
fy * nig

]

rifwch.

cres. 144 Cyfìawnder dy dystiolaethau a bery I yn •

dra
|

gywydd : gwna i mi
|
ddeall, * a

|
byw -

|

fyddaf.
442 zz
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Clamavi in toto corde meo.
# mf LEFAIS â'm

|
holl -

|

galon : clyw fì,

_jLì Arglwyclcl ; dy
|
ddeddf • au

|
a -

|

gadwaf.

146 Llefais arnat ; |

acli • ub
|

fì : a
|
chadwaf *

dy
|
dyst • iol

|
aethau.

147 Achubais flaen y |
cyfddydd, a

|

gwaedcl-

ais : wrth cly I air - I y * dis I gwyliais.
v \

m
I */ I O t/

148 Fy llygaid a achubasant flaen gwyliadwr
|

iaeth * au'r
|

nos : i fyfyrio
|

yn * dy
|
air -

|

di.

# p 149 Clyw fy llef yn ol
|
cly • dru

|

garecld : Ar-
glwydd, bywhâ fì yn

|
ol * cly

|
farn * edig

|
aethau.

150 Y rhai a ddilynant ysgelerder a nes
|
as '

ant
|
arnaf : ynibellasant oddi

|
wrth * dy

|

gyf *

raith
|
di.

151 Tithau, Arglwydd,
|
wyt -

|
agos : a'th holl

orchym
|

yn ion
|
sydd * wir

|
ionedd.

152 Er ys talm y gwyddwn am dy
|
dyst ' iol

|

aethau : seilio o honot
|
hwynt -

|

yn * dra
]
gywydd.

Vide humilitatem.
# P í~^ WEL fy nghystudd, a

|

gwar • ed
|
fi : canys

VJT |
nid • ang

|

hofìais dy
|

gyfraith.
# 154 Daclleu fy nadl, a

|

gwar • ed
|

fì : bywhâ
|

fì • yn
|

ol * dy
|
air.

155 Pell yw iachawdwriaeth oddi wrth y |
rhai •

an
|

nuwiol : o herwydd ni
|
cheisiant dy

|
dcleddf '

au
|
di.

156 Dy drugareddau, Arglwydd,
|
sydcl -

|
aml :

bywhâ fi yn
|
ol * dy

|
farn • edig

|

aethau.
# 157 Llawer sydd yn fy erlid, ac yn fy

|
ngwrth

wyn
|
ebu : er hynny ni throais oddi

|
wrth • dy

|

dyst • iol
|

aethau.

158 Gwelais y troseddwr,
|
a * gres

|

ynais :

am na I chadwent * dy I air -
I di.

cres. 159 Gwel fy mod yn hoffi
|
dy * orchym

|

ynion :

Arglwydd, bywhâ fì yn
|
ol • dy

|
dru ' gar

|
owgrwycld.

160 Gwirionedd o'r dechreuacl
|

yw * dy
|

air : a
phob un o'th gyfìawn íarnedigaethau a

|
ber • y |

yn • dra
|

gywydd. m
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Principes persecuti sunt.

^/Ädtf rpYWYSOGION a'm herlidiasant
|

duw. J^ j^ _ achos : er hynny fy
nghalon a grynai

|
rhag dy

|
air -

|
di.

* 162 Llawen ydwyf fi o
|

hlegid * dy
|
air : fel

un yn
|
cael * ys

|

glyf * aeth
|

lawer.

163 Celwvdd a ^aseais, ac I a * ffi I eiddiais :

a'th
|

gyfr • aith
|
di • a

|

hoffais.

164 Seithwaith yn y dydd yr ydwyf yn
|
dy •

glod
|
fori : o herwydd dy

|

gyf * iawn
|

farn •

edi^:
I
aethau.

165 Heddwch mawr fydd i'r rhai a
|

garant dy
|

gyfraith : ac
|

nid " oes
|

dram • gwydd
|
iddynt.

166 Disgwyliais wrth dy iachawdwriaeth
|

di, • O
|
Arglwydd : a

|

gwnaethum * dy
|

or chym
|

ynion.

167 Ey enaid a gadwodd dy
|

dyst iol
|
aethau :

a
|

hoff • iawn
|

gen ' nyf
|
hwynt.

168 Cedwais dy orchymynion a'th
j
dyst iol

|

aethau : canys y mae íÿ holl ffyrdd
|

ger • dy
|

fron -
|
di.

Appropinquet deprecatio.

* mp l^TESAED fy ngwaedd o'th
|

íiaen, -
|
Ar-

JL1 glwydd : gwna i mi
|
ddeall • yn

|
ol •

dy
|

air.

170 Deued fy ngweddi ger dy fron :

gwared
|

íi * yn
|

ol • dy
|

air.

171 Ey ngwefusau a
|
draeth ' a

|
foliant : pan

|
ddysgech • i

|

mi • dy
|
ddeddfau.

172 Ey nhafod a
|

ddatgan dy
|

air : o her-

wydd dy holl orchym
|

yn • ion
|

sy gyf
|

iawnder.
* 173 Bydded dy law i'm

|

cyn * north
|

wyo : o

herwydd dy orchymynion
|

di -
|

a • ddew
|

isais.

* 174 Hiraethais, O Arglwydd, am dy
|

iach • awd
|
wriaeth : a'th

|

gyfraith • yw
|
fy * hy

|
frydwch.

175 Bydded hyw fy enaid, fel y'th fol
|
ian * no

|
di : a chynnorthwyed dy

|

farn * edig
|

aeth • au
|
íi.

176 Cyfeiliornais fel dafad
|

wed i
|

colli : cais

dy was ; ohlegid nid ang hofìais * dy or *

chym
|

ynion.
444
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§0mí Äöi
PSALM CXX. Ad Dominum.

( Yn araf. )

w/ StpglSL A » yr Arglwydd y gwaeddais yn
j

ynsaugweddi. j-j^ fy . ngüyf |

yngder S ac efe
|
a'm •

gwran
|

daw * odd
|

i.

2 Arglwydd, gwared fy enaid oddi wrth wef
j

nsan * cel
|

wyddog : ac oddi
|
wrth -

|
dafod

twyll
|
odrns.

Tr. 3 Beth a roddir i ti ? * nen pa beth a
|
wneir •

i
|
ti : dy

|

di -
|
dafod • twyll

|

odrns ?

M. 4 Llymion
|

saeth • an
|
cawr : yng

|

hd • â
|

mar * wor
|

meryw.

PP
Cyma

£Ìf
on % 5 Gwae fì, fy mod yn pres

|

wylio
ym

|

Mesech : yn cyfan
|

neddn * ym
|

mheb * yll
|
Cedar.

p 6 Hir y |
trigodd * fy

|
enaicl : gyd â'r hwn

oedd
|

yn * cas
|

ân • tang
|
nefedd.

p 7 Heddychol
|

yd ' wyf
|

íì : ond pan lefarwyf,

y |
maent * yn

|
barod * i

|
ryfel.

PSALM CXXI. Levavi oculos.

(
Yn gyflyniach.

)

Llf SSÜÎ DYÈCHAPAP fy llygaid
|
i'r myn

|

ydd-
oedd : o'r

|

lle * y |

daw * fy
|
nghymmorth.

Ll. 2 Py nghymmorth a ddaw oddi
|

wrth yr
|

Arglwydd : yr hwn a
|
wnaeth -

|
nefoedd * a

|
daear.

Add^ewMion 3 Ni ^ efe ^ |
fa eä ~

\
lithro : ac

|

ni - I hnna * dy
|

geidwad.

4 Wele,
I

ni -
|
hnna : ac ni chwsg

|
ceid •

wad
|

Is * ra
|

el.

cres. 5 Yr Arglwydd
|

yw * dy
|

geidwad : yr Ar-
glwydd yw dy gysgod

|

ar -
|
dy • dde

|
henlaw.

6 Ni'th dery'r
|
hanl ' y |

dydd : na'f
|
llen *

ad
|

y -
|
nos.

cres. 7 Yr Arglwydd a'th geidw
|
rhag • pob

|
drwg :

e
|

fe * a
|

geidw * dy
|

enaid.

8 Yr Arglwydd a geidw dy fynediad,
|

a'th • ddyf

|
odiad : o'r pryd hwn

|
hyd -

|

yn * dra
j

gywydd,
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PSALM CXXII. Lcetatus sum.

Llf £™lt™t T LAWENTCHAIS pan ddy
|
wed

unoHaeth. J_j ent
|

^jj^jf ;
« Awil |

- Ì"] d'r -
|

Arglwydd."
2 Ein traed a safant o fewn dy

|
byrth -

|
di :

O
|

- Ie
|

ru * sa
|
lem.

3 Ierusalem a
|

ad * eil
|

adwyd : fel dinas wedi
ei chyd-gys

|

syllt * u
|

ynddi * ei
|
hun.

4 Tno'r esgyn y llwythau,* llwyth • au'r
|

Arglwydd : yn dystiolaeth i Israel,* i fol
|
ian *

nu
|
En * w'r I Arglwydd.

5 Canys yno y gosodwyd gorsedd
|

feingc * iau

|

barn : gorsedd
|

feingc ' iau
|

t -
|

Ddaíydd.

Uh. p He
^ÌTt

h 6 Dymunwch heddwch Ie
|

ru sa
|

lem :

(cr.) llwydded y |

rhai -
|
a'th -

|
hoíFânt.

Tr. p 7 Heddwch fyddo o fewn dy ragfur :

cr. a
|

ífyniant yn
|

dy ' bal
|

asau.

M. 8 Er mwyn fy mrodyr
|

a'm • cyf
|

eillion : y
dywedaf yn awr,

|

Hedcl ' wch
|
fyddo • i

|
ti.

Ll. 9 Er mwyn ty'r
|

Arglwydd • ein
|
Duw : y |

ceisiaf * i
|
ti * dda

|

ioni.

PSALM CXXIII. Ad te levavi oculos meos.

mf Hyder. A TTAT ti y dyrch
|

afaf fy
|
llygaid :

JTjL ti yr hwn a bres
|

wyl • i
|

yn * y |

neíbedd.

2 Wele, fel y mae llygaid gweision ar law eu
meistraid,* neu fel y mae llygaid llaw-forwyn ar

|

law • ei
|

meistres : felly y mae ein llygaid ni ar

yr Arglwydd ein Duw,* hyd oni thrugarhao e
|

fe -
I wrth • vni I ni.
i t i

p Gweddi. ^[ 3 Trugarhâ wrthym, Arglwydd, trugâr
|

hâ -
|

wrthym : canys llanwyd
j
ni ' â

j

dirmyg yn
|
ddirfawr.

à Tn ddirfawr y Uanwyd ein henaid â gwat-
wargerdd y |

rhai • go
|
ludog : ac â

|
di • ys

|

tyrwch * y |
beilchion.
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PSALM OXXIV. Nisi quia Dominus.

fmf
E
pe;.ygL

d /^NI buasai yr Arglwydd yr hwn a fu

\_J gyd â ni ; * y gall Israel ddy
|

wedyd * yn
|

awr

;

2 Oni buasai 'r Arglwydd yr hwn a fu gyd â
ni

;

# pan gyfododd
|

dyn ion
|
yn * ein

|

herbyn

;

3 Yna y'n llyngcasent
|

ni • yn
|

fyw : pan en-

nynodd eu
|
llid -

|

hwynt • i 'n
|

herbyn

;

p 4 Yna y dyfroedd a lif
|

as • ai
|

drosom : y
ífrwd a

|
aeth * ai

|

dros * ein
|

henaid

;

p 5 Yna 'r aethai
|

dros • ein
|
henaid : ddyfr

|

- oedd
|
chwydd -

|

edig.

Ll.f Gwmedigaeth. ^[ 6 Bendigedig
|
fydd * o'r

|
Arglwydd :

yr hwn ni roddodd ni yn ysg
|
lyfaeth *

i 'w
|
dan nedd

|

hwynt.
Tr. 7 Ein henaid a ddiangodd fel aderyn o fagl

|

yr ' ad
|
arwr : y fagl a dorrwyd, a

|

ninnau • a
|

ddi * an^ I hasom.
M. 8 Ein porth ni sydd yn

|
En * w 'r

|
Arglwydd :

yr hwn a
|

wmaeth -
|

nefoedd a
|
daear.

PSALM CXXV. Qui confidunt.

™>f
D
yn

8Swh ^XT EHAI a ymddiriedant yn yr Ar-

X glwydd, fyddant fel
|

myn * ydd
|
Sîon :

yr hwn ni syflir, ond a
|

ber * y |

yn • dra
|

gywydd.
2 Eel y mae Ierusalem a 'r myn

|

yddoedd o'i

|
hamgylch : felly y mae 'r Arglwydd o amgylch

ei bobl,^ o 'r pryd hwn
|

hyd -
|

yn • dra
|

gywydd.
3 Canys ni orphwys gwialen annuwioldeb ar

randir
|

y rhai
|
cyfiawn : rhag i'r rhai cyfiawn

estyn eu
|
dwy ' law

|
at * an

|
wiredd.

p G
7mddiaT 4 O Arglwydd, gwna ddaioni i 'r

|
rhai

da
|

ionus : ac i 'r rhai
|
uniawn * yn

j
eu •

ca
|

lonnau.

5 Ond y rhai a ymdroant i 'w trofeydd,* yr
Arglwydd a 'u gyr gyd â gweith

|
redwr * an

|

wiredd : a bydd tang
|
nefedd * ar

|
Is * ra

|
el.
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PSALM CXXVI. In convertendo.

Llf d^chwèìSd T>AN ddychwelodd yr Arglwydd gaeth
ogaethiwed. j^ |

iw • ed
|

Sion : yr oeddym fel
|

rhai -
|

yn * breudd
|
wrydio.

2 Yna y llanwyd ein genau â chwerthin, a'n
|

tafod * a
|
chanu : yna y dywredasant ym mysg y

cenhedloedd,* Yr Arglwrydd a wnaeth bethau
|

mawr * ion I i 'r ' rhai I hvn.

3 Yr Arglwydd a wnaeth i ni
|

beth au
|

mawrion : am
|
hyn " ny 'r

|

ydym ' yn
|
llawen.

(Yn arafach.)

p ei^twSd. 4 Dychwel, Arglwydd, ein caeth
|
iw

ed
|

ni : fel yr af
|
on * ydd

|

yn • y |

dehau.

p 5 Y rhai sydd yn
|

hau * mewn
|
dagrau : (cres.)

a I fed • ant | mewn " oor I foledd.
I I O I

mf 6 Yr hwn sydd yn myned rhagddo, ac yn wylo,*

gan ddwyn
|

had -
|

gwerthfawr : (cr.) gan ddyfod

f a ddaw mewn gorfoledd, dan
|

glud * o
|

ei • ys
|

gubau.

PSALM CXXYII. Nisi Dominus.

m/SSÍ' f\$ yr Arglwydcl nid adeilada 'r t,*
\_J ofer y llafuria ei adeil

|

ad * wr
|

wrtho : os yr Arglwydd ni cheidw 'r

ddinas*
|

ofer y |

gw^yl * ia 'r
|

ceidwad.

2 Ofer i chwi fore-godi, myned yn hwryr i

gysgu,* bwytta
|
bara gof

|

idiau : felly y rhydd
efe

|

hûn -
|

i 'w * an
|

wrylyd.

p wobr Efî 3 Wele, plant ydynt etif
|
eddiaeth ' yr

|
Ar-

glwydd : ei wobr
|

ef * yw
|
ffrwyth •

y |

groth.

4 Pel y mae saethau yn
|

llaw • y |
cadarn :

felly y |
mae -

|

plant * ieu
|
engctid.

cres. 5 Gwn ei fyd y gwr a lanwodd ei gawell
|

f saethau â
|
hwynt : ni's gwaradwyddir hwry* pan

ymddiddanant â'r gel
|

yn * ion
|

yn •

y |

porth.
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PSALM CXXVIII. Beati omnes.

™f
D
y
d
c?fia^

ch /^ WTN ei fyd pob un sycld yn
|

ofn *

VJT i
?

? |

Arglwydd : yr hwn sydd yn
rhodio

|

yn * ei
|

ífyrdd -
|

ef.
yn ei gartref ^ Canys mwynhêi

|

lafur * dy
|
ddwylaw :

gwn dy fyd, a
|
da -

|

fydd * i
|

ti.

3 Dy wraig fydd fel gwinwcìden ffrwythlawn

ar hd yst lysau * dy ày : dy blant fel

planhigion olewdd o
|
am * gylch

|
dy -

|
ford.

f yneiwiad 4 Wele, fel hyn yn ddiau y * ben
|

dithir : y |

gwr * a
|
ofn * o'r

|
Arglwydd.

5 Yr Arglwydd a'th fendithia
|
allan o

|
Sion :

a thi a gai weled daioni Ierusalern* holl
|

ddyclcl
*

iau
|
dy -

|
einioes

;

6 A thi a gei weled
|

plant dy
|

blant : a
thang

|
nefedd * ar

|
Is * ra

|
el.

PSALM CXXIX. Scepe expugnaverunt.

p Profiad israei. TLAWER gwaith ym cystiiclclÌB.^ant

om ' liieu
|

engcticl : y dichon Isra

el ' cldy
|

wedyd • yn
|
awr;

2 Llaiüer gwaith ÿm cystudclidiSant
|

o'm ' hieu

|
engcticl : etto

|

ni'm * gor
|

fu -
|

ant.

3 Yr arddwr a arcldasant
|
ar * fy

|
nghefn :

estyn
|
asant eu

|
cwysau * yn

|

hirion.

cres. 4 Yr
|
Arglwydd * sy

|

gyfìawn : efe a dorrodd
I raffau y I rhai * an I nuwiol.

^d^chÌeSd ö Gwaradwydder hwy oll, a gyrrer
|

gelynion. . eu I nQ^ y j-J^^j
I . I^ _ I gion

t «/ i o i

6 Byddant fel
|

glaswellt pen
|
tai : yr hwn a

wywa
|

cyn * y |

tynner * ef
|

ymaith

;

7 A'r hwn ni leinw y placl
|
urwr * ei

|
law :

na'r hwn fyddo yn rhwymo
|

yr * ys
|

gubau, '

ei I fynwes.

8 Ac ni ddywed y rhai a ânt heibio, Bendith
yr

|

Ar * glwydd
|

arnoch : bendithiwn
|
chwi '

yn
|
En w'r

|
Arglwydd.
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PSALM C^^^ 1 De profundis.

(Yn araf)

pp Gweddi /^\'R dyfnder y |

llef * ais
|
arnat : O

|

\J | Ar -
|

glwydd.

2 Arglwydd,
|

clyw fy
|

llefain : ystyried dy
glustiau wrth

|
lef -

|

fy * ngwedd
|
iau.

3 Os creffi ar anwir
|
edd * au,

|
Arglwydd : O

|
Ar * glwydd,

|

pwy * a
|

saif ?

cres. 4 Ond y mae gyd â
|
thi fadd

|
euant : fel

|

j
y'th -

|
ofner.

mf ac ymddiried. 5 Disgwyliaf am yr Arglwydd ; |
dis-

gwyl * íy |
enaid : ac yn ei

|
air * ef

|
y

*

go
|

beithiaf.

6 Fy enaid sydd yn disgwyl
|
am * yr

|
Ar-

glwydd : yn fwy nag y mae y gwylwr am y
bore

;

# yn fwy nag y mae y |

gwyl * wr
|
am *

y |
bore.

cres. 7 Disgwylied Israel
|
am * yr

|
Arglwydd : o

herwydd y mae trugaredd gyd â'r Arglwydd,# ac

aml ym
|
war * ed

|

gyd * âg |

ef.

f 8 Ac efe a wared
|
Is * ra

|
el : oddi wrth ei

|

holl -
|
an * wir

|
eddau.

PSALM CXXXI. Domine, non est.

mp ^SSd^ f\ ARGLWYDD, nid ymfalchiodd

V_y fy nghalon,^ ac nid ymddyrch
|
afodd * fy

|
llygaid : ni rodiais chwaith mewn

pethau rh fawr,
|

a ' rh
|
uchel ' i

|
mi.

2 Eithr gosodais a gostegais fy enaid,# fel un
wedi ei ddiddyfnu oddi

|

wrth * ei
|

farn : íy enaid

sydd ynof fel un
|
wed • i

|
ei • ddi

|
ddyfnu.

3 Disgwylied Israel
|
wrth * yr

|
Arglwydd : o'r

pryd hwn
|
hyd -

|

yn * dra
|

gywydd.
1 [Ail Psalm Briod Gosper Merchur y Lludw.]
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Yft 28 DYDD. PSALMAU. 185

PSALM C^^^II. 1 Memento, Domine.

ÄpÄ3d

f\ ARGLWYDD,
|
cof

\J fydd : a'í
|

—
|
holl

Ll. 2 Y modd y tyngodd efe wrth
glwydd : ac yr addunodd i

|
rym ' mus

Jacob

;

3 cc Ni ddeuaf i fewn
|

pabell * fy
|

ddrine,af * ar
|
erchwyn ' fy

|

ngwely

;

i'm
|
llygaidgwsg

• ia
|
Dda-

-
|
flinder;

* yr
|

Ar-
Dduw -

|

nh : ni
|

: na
I
hun4 CCM roddaf

-
|
i'm * ham

|
rantau;

5 cc Hyd oni chaffwyf
|

le * i'r
|
Arglwydd

preswylfod i
|
rym * mus

|

Dduw -
|

Jacob."

LL 6 Wele, clywsom am dani
|

yn • Eph
|
ratah

cav/som
|

hi * ym
|

meusydd * y |
coed.

Ll. 7 Awn i'w beb ' yll
|

ef : ymgrymmwn o

flaen * ei faingc draed ef.

/ b?:e
e

nîoiXb 8 Cyfod, Arglwydd, \ i'th or
|

phwys-
Duw

* fa : ti, ac
|
arch -

|
dy * gad

|

ernid.

9 Gwisged dy off
|

eiriaid * gyf
|
iawnder : a

|

gor * fol
|

edded * dy
|

saint.

10 Er mwyn
|

Dafydd * dy
|

was : na thro

ymaith
|

wyn * eb
|
dy • En

|
neiniog.

C! mf Parhâd y
v_/. iivj deymas 11 Tyngodcl yr Arglwydd mewn gwir-

ionedd i Ddaíÿdd ; * ni thry efe
|
oddi •

wrth
|

hynny :

cc O ífrwyth dy gorph j
gosodaf

|

ar -
|
dy • or

|
seddfaingc.

1 [Psalm Briod olaf Gosper Dydd Nadolig.]
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186 PSALMAU. YR 28 DYDD.

D. 12 " Os ceidw ày feibion fy nghyfammod a'm
tystiolaeth,* y rhai a

|

ddysg * wyf
|

iddynt : eu
meibion hwythau yn dragywydd* a eisteddant

|

ar -
|
dy * or

|
seddfaingc.

(Yn arafacli.)

Ll. cr.
a

'

r

d;
y
y
s

f

s

oT 13 cc Canys dewisodd yr
|
Ar * glwydd

|

S'ion : ac a'i chwennychodd yn
|
drig

fa
|
iddo * ei

|

hun.

D. 14 cc Dyma fy ngorphwysfa
|

yn * dra
|

gywydd :

yma y trigat';
|

canys chwen
|

nych *

ais
|

hi.

C. f 15 " Gan fendithio y ben I dithiaf ei I llun-
i ii

iaeth : diwallaf ei
|

thlod * ion
|
â -

|

bara.

D. 16 cc Ei hoífeiriaid hefyd a wisgaf âg |
iach *

awd
|

wriaeth : a'i
|

saint * dan
|

ganu *

a
'

ganant.

(Yn gyflymach.)

'T/Ädd.'
11 17 "Yna y paraf i gorn

|

flaor
I
uro : dârperais

|
lamp

Hen nemiog.
18 cc Ei elynion ef a wisgaf

|

â * chy
arno yntau

|

y * blo
|

deua ei
|

Dafydd '

-
|
i'm '

|

wilydd :

goron."

#

PSALM CXXXIII. LJcce, quam bonum!

*fSÄÌ "TTTELE, mor ddaionus ac mor
|
hy •

T Y fryd
|

yw : trigo o
|
frod * yr

|

yng -
|

hd.
2 Y mae fel yr ennaint gwerthfawr ar y pen ;

*

yn disgyn ar hd y farf,
|

sef * barf
|
Aaron : yr

hwn oedcl yn disgyn ar hd
|

ymyl • ei'| wisg *

oedd
|
ef

;

3 Pel gwlith Hermon,# ac fel y gwlith yn
disgyn ar fyn

|

ydd oedd
|
Sion : canys yno y

gorchymynodd yr Arglwydd y fendith,# sef
;

byw * yd
|

yn • dra
|

gywydd.
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yr 28 dydd. PSALMAU. 187

PSALM CXXXIV. Ecce nunc.

M. *f $$$$. TTTELE holl weision yr Arglwydd,

T V ben
|

dithiwch yr
|
Arglwydd :

y rhai ydych yn sefyll yn
|

nh'r -
|

Arglwydd y |
nos.

2 Dyrchefwch eich dwylaw
|

yn • y |
cyssegr :

a ben
j
dith ' iwch

|

yr -
|
Arglwydd.

Tr. f Yr ateb. 3 Yr Arglwydd yr hwn a wnaeth
nefoedd a

|
daear : a'th fendithio

|
di -

allan * o
|
Sion.

PSALM C^^^Y. 1 Laudate Nomen.

Ll f ì^îwy/d
1
" 1\/TOLWCH yr Arglwydd.* Molwch

|

ÌYI En • w'r
j
Arglwydd : gweision

yr
|
Ar * glwydd,

|

mol * wch
|
ef.

Ll. 2 Y rhai ydych yn sefyll yn
|
nhy'r -

]
Ar-

glwydd : ynghynteddoedd
|

t ' ein
|

I)uw -
\

ni.

Ll. 3 Molwch yr Arglwydd ; canys
|

da * yw'r
|

Arglwydd : cenwch i'w Enw; can * ys
|

hy *

fryd
|

yw.

Ll. 4 Oblegid yr Arglwydd a ddetholodd Iacob
iddo * ei

|
hun : ac Israel yn

|
bri • od

|
or • iaeth

iddo.

w/
,
°m

SelS
t

SSt2î
edd

5 Canys mi a wn mai
|
mawr ?

yw'r Arglwydd : a bod ein Har-
glwydd ni gor

|
uwch * yr

|
holl -

|

dduwiau.
6 Yr Arglwydd a wnaeth yr hyn oll a fynnai yn

y nefoecld, ac
|

yn • y |
ddaear : yn y mor, ac

|

yn ' yr
|
holl * ddyfn

|
derau.

/ hííeSh; 7 Y mae yn codi tarth o eithafoedd y
ddaear;* mellt a wnaeth efe yng

|
hd •

â'r
|

gwlaw : gan ddwyn y gwynt
|
all

*

an
|
o'i * drys

|
orau.

1 [Caner adnodau psalm 135 bob yn ail ran gan y "Trebles" a'r "Meibion"
yn unsain oddigertli yr adnodau a nodir yn wahanol.]
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188 PSALMAU. yr 28 dydd.

8 Yr hwn a darawodd gyntafan
|
edig * yr

|

Aipht : yn
|

ddyn * ac
|

yn • an
|

ifail.

9 Danfonodd arwyddion a rhyfeddodau i'th

ganol
|

di, • yr
|
Aipht : ar Pharaoh, ac

|
ar • ei

|

holl -
|

weision.

10 Yr hwn a darawodd gen
|

hedl * cedd
|
lawer :

ac a
|

laddodd * fren
|
hin * oedd

|

cryfion.

11 Sehon brenhin yr Amoriaid,* ac Og
|
hren *

hin
I

Basan : a holl
|
fren * hin

j

iaeth * au
|

Canaan

;

12 Ac a roddodd eu tir hwynt yn
|
et * i

|
fedd-

iaeth : yn etifeddiaeth i I Is * ra I el * ei
|
hohl.

Ll.f °Äb
o
y
d
nu 13 Dy Enw, O Arglwydd, a bery

|

yn • dra
|

gywydd : dy goffadwriaeth, O
Arglwydd, o gen

|
hedl * aeth

|
i * gen

|

hedlaeth.

Ll. mf 14 Canys yr Arglwydd a
|

farna * ei
|
hobl :

a bydd edifar
|

gantho * o
|

ran * ei
|

weision.

15 Delwau'r cenhedloedd ydynt
|

arian # ac
|

aur : gwaith
|
dwy -

|

law -
|

dyn.

16 Genau sydd iddynt, ond
|

ni ' lef
|

arant :

llygaid sy
|

gan • ddynt,
|

ond ni
|

welant.

17 Y mae clustiau iddynt,
|

ond ni
|
chlywant :

nid oes chwaith
|

an adl
|

yn * eu
|

genau.

18 Fel hwnt y mae y |

rhai * a'u
|

gwnant : a

phob un a
|

ym ' ddir
|
ied * o

|

ynddynt.

Ll. ff JggSffi 19 T Israel, hen
|
dithiwch yr

|
Ar-

glwydd : bendithiwch yr
|
Ar * glwydd,

|

t -
|

Aaron.
Ll. 20 T}7 Lefì, ben

|

dithiwch • yr
|
Arglwydd : y

rhai a ofnwch yr Arglwydd, ben
|
dithi * wch

|

yr -

|
Arglwydd.

Ll. 21 Eendithier yr
|

Arglwydd * o
|

S'ion : yr
hwn sydd yn trigo yn Ierusalem. (raü.)

|
Mol -

j

wch * yr
|
Arglwydd.
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yr 28 dydd. PSALMAU. 189

^rghtfjaímttfl îffitòrìrl

PSALM C^^^yi. 1
Confitemini.

Ll.f^f^* /^LODPOR,WCH yr Arglwydd; can-

V^ ys
|

da - yw : o hemuydd ei

drugaredd
\
sydd -

\

yn • dra
\

gywydd.
Ll. 2 Clodforwch

|

Dduw * y |
duwiau : oblegid ei

drugSiredd
\

sydd -
\

yn ' dra
|

gyicydd.

Ll. 3 Clodforwch Arglwydd
|

yr ar
|

glwyddi : o

herwydd ei drugdsedd
|
sydd — \yn ' dra

\

gywydd.

D. mf am^aith 4 Yr hwn yn unig sydcl yn gwneuthur
greadigaeth, ^j • fedd

|

odau : canys ei drugaredd
sydd -

|

yn • dra
\

gyiuydd.

5 Yr hwn a wnaeth y nefoedd I mewn * doeth I

ineb : o hemuydd ei drugSiredd
|

sydd -
|

yn '

dra
|

gywydd.
6 Yr hwn a estynodd y ddaear oddi

|

ar • y |

dyfroedd : oblegid ei drug&redd
|
sydd -

|

^w * dra

|

gywydd.
C. 7 Yr hwn a wnaeth oleu

|
ad • au

|
mawrion :

canys ei drugaredd
|

sydd —
\

yn ' dra
\

gywydd.
8 Yr haul, i lywod

|

raeth : u'r
|
dydd : canys

ei drugSiredd
|

sydd —
\

yn ' dra
|

gyiuydd.

9 Y lleuad a'r ser, i lywod
|
raeth u'r

|
nos :

canys ei drugSLredd
\
sydd -

|

yn • dra
|

gyiuydd.

D. wf aSh
y
oî

aÄ II 10 Yr hwn a darawodd yr Aipht
yn eu

|
cyntaf an

|
edig : o herwydd ei

drugSiredd
|

5?/cZ(^ -\yn ' dra
\

gywydd.
11 Ac a ddug Israel o'u

|

mysg -
|
hwynt : o

hemuydd ei drugSíredd
\
sydd - \yn ' dra

|

gywydd.
12 A llaw gref, ac â braich

|
es tyn

|
edig : o

herwydd ei drugaxedd
|
sydd — \yn ' dra

\
gywydd.

C. 13 Yr hwn a rannodd y môr coch yn
|
ddwy -

|

ran : o herwydd ei druga.redd
|
sydd -

|

yn ' dra
j

gyioydd.
1 [Caner y rhan olaf o bob adnod gan yr holl gôr yn unsain. Cymmerer y

trefniad canlynol, os dymunir,
o herwydd ei di-u

j
garedd ' sydd

\
yn ' dra

\

gywydd. ]
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14 Ac a wnaeth i Israel fyned
|
trwy ' ei

|

ganol : o herwydd ei drugsíTedd
|

sydd -
|

yn '

dra
|

gywydd.
15 Ac a ysgytiodd Pliaraoh a'i lu yn y |

môr -

|
coch : o herwydd ei drugSiTedd

\
sydd -

|

yn *

dra
|

gywydd.

D. a^^àSfh 16 Ac a dywysodd ei bobl
|
trwy'r

an
|
ialwch : o herwydd ei drugssedd

\

sydd -
\

yn ' dra
|

gywydd.
17 Yr hwn a darawodd fren hin * oedd

j

mawrion : o herwydd ei drugssedd
\
sydd -

\

yn •

dra
|

gywydd.
18 Ac a laddodd fren

|
hinoedd ar

|
dderchog : o

herwydd ei drugdíTedd
\

sydd —\yw dra
\

gywydd.
C. 19 Sehon brenhin

|

yr Am
|

oriaid : o herivydd

ei drugdSedd
|
sydd -

\

yn * dra
\

gywydd.
20 Ac Og

|

bren * hin
|

Basan : o hemuydd ei

drtcgSiTedd
\

sydd -
\

yn ' dra
|

gywydd.
D. 21 Ac a roddodd eu tir hwynt yn

|

et • i
|

feddiaeth : o herwydd ei drugSiTedd
|
sydd -

\

yn •

dra
|

gyiüydd.

22 Yn etifeddiaeth i Isra
|
el • ei

|
was : o

herwydd ei drugSiTedd
\
sydd -

|

yn * dra
|

gywydd.

C.ji TnSa^eddaî
1 % 23 Yr hwn yn ein hiselradd a'n

|

cof • iodd
|

ni : o herwydd ei drugdsedd
|

sydd -
\

yn ' dra
\

gyiuydd.

f 24 Ac a'n hachubodd ni oddi wrth
|

ein * gel
|

ynion : o herwydd ei drugSiTedd
|
sydd -

|

yn *

dra
|

gywydd.
25 Yr hwn sydd yn rhoddi ymborth i

|
bob -

cnawd : canys ei drugSiTedd
\
sydd -

|

yn * dra
gywydd.

. (Arafach.)

Ll.ff 26 Clodforwch
|
Dduw'r -

|
nefoedd : canys ei

drugSiTedd
|
sydd -

\

yn • dra
|

gywydd.
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PSALM CXXXVII. Super flumina.

(Yn araf.)

(mp Yr
go^

U
e

d
Sw?r?'

u TTTRTH afonydd Babilon, yno yr

V V eisteddasom,
|
ac * wyl

|
asom :

pan feddyl
|
ias * om

|
am -

|

Sion.

2 Ar yr
|
helyg o'u

|
mewn : y crog

|
as * om

|

ein * tel
|

ynau.

3 Canys yno y gofynodd y rhai a'n caethiwasent

i ni gân,# a'r rhai a'n hanrheith
|

iasai, law
|

enydd : gan ddywedyd, Cenwch i ni
|
rai * o gan

j

l iad • au
|
Sion.

fpp
At

t

e

udion
aU

" 4 I*a f°dd y canwn
|

gerdd * yr
|
Ar-

glwydd : mewn
|

gwlad -
|
ddi -

|
eithr ?

5 Os anghofiaf di, Ie
|

ru • sa
|
lem : anghofied

|

fy * ne
|
heu * law

|

ganu.

6 Glyned fy nhafod wrth daflod fy ngenau,#

oni
|
chof * iaf

j

di : oni chodaf Ierusalem gor-

uwch
|

fy * Uaw
|
en ydd

|

pennaf.

Ll. mf G™e

d
d
dÜm 7 Cofìa, Arglwydd

,

# blant Edom yn
nydd Ie

[
ru sa

|
lem : y rhai a

ddywedant, (cr. marcató) Dinoethwch,
(cr.) dinoethwch hi, (dim.) hyd -

|

ei -
|

sylfaen.

Ll. p 8 O ferch Bahilon,
|
a * an

|
rheithir : gwn ei

fyd a dalo i ti
|
fel • y |

gwnaethost i
|
ninnau.

LL 9 Gwn ei fyd
|
a gym

|

mero : ac a darawo
dy rai

|
bach -

|
wrth y |

meini.
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•
PSALM CXXXVIII. Confitebor tibi.

ií./^ftf iHLODrORAP di â'm
|

holl -
|

V^ galon : yngydd y |

duwiau y
|
canaf * i

|
ti.

D. 2 Ymgrymmaf tu â'th deml sanctaidd,# a

chlodforaf dy Enw, am dy drugaredd
|

a'th • wir

|

ionedd : oblegid ti a fawrheaist dy air uwch
|

law * dy
|

En * w
|

oll.

C 3 Y dydd y llefais,
|

y'm * gwran
|
dewaist :

ac a'm cadarnheaist â
|
nerth -

|

yn * fy
|
enaid.

dda^o7
!. 4 Holl frenhinoedd y ddaear a'th

glodforant,
|

O - Arglwydd : pan
|

glyw * ant
|

eiriau * dy
|
enau.

5 Canant hefyd am
|
ffyrdd ' yr

|
Arglwydd :

canys mawr
|

yw * go
|

goniant * yr
|
Arglwydd.

dim. 6 Er bod yr Arglwydd yn uchel, etto efe a
edrych

|
ar • yr

|
isel : ond y balch a

|
edwyn *

e
|

íe • o
|
hirbell.

Ll.p Hyder
- 7 Pe rhodiwn ynghanol cyfyngder, ti

|

a'm • byw
|

hâit : estynit dy law yn erbyn
digofaint fy ngelynion,^ a'th dde

|
heu *

law
|
a'm hach

|

ubai.

Ll. cr. 8 Yr Arglwydd a gyf
|
lawna * â

|
mi : dy

drugaredd, Arglwydd, sydd yn dragywydd

;

#

(p) nac esgeul
)
us • a

|
waith dy

|
ddwylaw.
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*§anal W&àtin.

PSALM CXXXIX. Domine, probasti

XZ.m/ Holl
-Cw

0daeth \ R
|

- GLWYDD,
|

chwiliaist :

jt\_ ac |
ad * na I bu * ost I fì.— — i i i

Ll. 2 Ti a adwaenost fy eisteddiad
|

a'm * cyf
|

odiad : dealli fy
|

medd • wl
|
o -

|
bell.

3 Amgylchyni fy llwybr
|

a'm * gor
|
weddfa :

a hyspys wyt
|

yn * fy
|

holl -
|
fìyrdd.

4 Canys nid oes air
|
ar * fy

|

nhafod : ond wele,

Arglwydd,
|
ti ' a'i

|

gwydd ost
|

oll.

5 Amgylchynaist fi yn ol
|
ac * ym

|
mlaen : a

go
|

sodaist * dy
|

law -
|

arnaf.

6 Dyma wybodaeth r
|

ryfedd • i
|
mi : uchel

yw, ni
|
fedr • af

|
odd * i

|
wrthi.

p HoUXw?oldeb
7 I ba le yr af oddi

|
wrth dy

|
Ys-

pryd : ac i ba le y |

ffo * af
j
o'th -

|

ydd ?

8 Os dringaf i'r nefoedd,
|

yno yr * wyt
|
ti : os

cyweiriaf fy ngwely yn uffern,
|
wel • e

|

di -
|

yno.

9 Pe cymmerwn ad
|

enydd y |

wawr : a phe
trigwn

|

yn • eith
|

afoedd * y |
môr

;

10 Yno hefyd y'm tywysai
|

dy -
|
law : ac

y'm
|

dal • iai
|

dy • dde
|

heulaw.
11 Pe dywedwn, D'iau y tywyllwch

|

a'm -
|

cuddiai : yna y byddai y nos
|

yn * ol
|
euni *

o'm
|

hamgylch.
12 Ni thwylla y tywyllwch rhagot ti ; * ond y

nos a ol
|
eua fel

|
dydd : un ífunud yw tyw-

yllwch
|

a * gol
|
euni * i

|
ti.

mf ciSdSi. 13 Canys ti a feddiennaist fy • ar
]

ennau : toaist
|
fì * yng

|
hrôth ' fy

|
mam.
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194 PSALMAU. y 29 dydd.

f 14 Clodforaf di ; canys ofnadwy a
|
rhyfedd *

y'm
|

gwnaed : rhyfedd yw dy weithredoedd ;
*

a'm henaid a
|

yr -
|

hynny yn
|

dda.

15 Ni chuddiwyd fy sylwedd
|

odd i
j

wrthyt :

pan y'm gwnaethpwyd yn ddirgel,* ac y'm cyw-
reiniwyd

|

yn * is
|
elder ' y |

ddaear.

16 l3y lygaid a welsant fy anelwig ddefnydd

;

#

ac yn dy lyfr di yr ysgrif
|
enwyd * hwynt

|
oll :

y dydd y lluniwyd hwynt 5

# pan nad
|
oedd * yr

|

un * o
|

honynt.

p 17 Am hynny mor werthfawr yw dy feddyliau

gennyf,
|

O -
|
Dduw : mor fawr

|

yw * eu
|

swm -
j
hwynt

!

18 Pe cyfrifwn hwynt, amlach
|

ydynt * nâ'r
|

tywod : pan ddeffrowyf, gyd â
|
thi'r -

|

ydwyf *

yn
|
wastâd.

mf ^gSr* f 19 Yn ddiau, O Dduw, ti a
|
leddi'r an

|
nuwiol : am hynny, y gwr gwaedlyd,

|

cil * iwch
|

odd • i
|
wrthyf

;

20 Y rhai a ddywedant ysgelerder
|

yn • dy
|

erbyn : dy elynion a gym
|
merant • dy

|
Enw •

yn
|
ofer.

21 Onid cas gennyf, O Arglwydd, dy gas
|
ei •

on
|

di : onid ffiaidd gennyf y rhai
|

a * gyf
|

odant * i'th
|
erbyn ?

22 A chas cyflawn y cas
|
e * ais

j
hwynt :

cyfrifais hwynt i
|

mi -
|

yn • el
|

ynion.

Ll.p 23 Chwilia fì, O Dduw, a
j

gwybydd fy

nghalon : prawf fì, a
|

gwyb * ydd
|
fy medd

yliau.

Ll.p 24 A gwel a oes ffordd an
|
nuw * iol

|

gennyf :

(cres.) a thywys fì
|

yn * y |
ffordd * dra

|

gywyddol.
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y 29 dydd. PSALMAU. 195

PSALM CXL. LJripe me, Domine.

mf dd£S;oû f^ WABJBD fi, O Arglwydd, oddi
oddiaUan. \J^ ^fa y |

^ _
|
^g . cadw

íì
|
rhag • y |

gwr -
|
traws.

2 Y rhai sydd yn bwriadu drygioni
|

yn • eu
|

calon : ym
|

gasgl • ant
|

beunydd * i
j
ryfel.

3 Golymmasant eu taf
|

odau * fel
|
sarph :

gwenwyn
|
asp • sy

|

dan eu • gwef
|
usau.

à Cadw fì, O Arglwydd, rhag
|
dwylaw'r * an

|

nuwiol : cadw fì rhag y gwr traws,^ y rhai a fwr-
iad

|
asant fach

|
ellu fy

|
nhraed.

^ä ö Y heilchion a guddiasant faglau i mi,* ac a
estynasant rwyd wrth dannau ar

|

ymyl y |

llwyhrau : gosodasant hoen
|

yn * nau
|
ar * fy j

medr.

p cyffes a Gweddi. 6 Dywedais wrth yr Arglwydd, Ey
Nuw

|

yd • wyt
|

ti : clyw, O Ar-
glwydd,

|
lef -

|

fy * ngwedd
|

iau.

cres. 7 Arglwydd Dduw, nerth fy iach * awd
wriaeth : gorchuddiaist fy

|
mhen * yn

|
nydd -

brwydr.

mf 8 Na chaniattâ, Arglwydd, ddymuniad
|

yr •

an
|
nuwiol : na lwydda ei ddrwg feddwl ; rhag

|

eu * balch
|
i • o

|
hwynt.

9 Y pennaf o'r rhai a'm
|
ham • gylch

|

yno :

blinder eu gwef
|
us • au

|
a'u * gor

|
chuddio.

10 Syrthied marwor arnynt,# a bwrier,
|

hwynt

'

yn
|
tân : ac mewn ceu-ffosydd,

|
fel -

|
na * chyf

odant.

11 Na sicrhâer dyn siaradus
|
ar * y |

ddaear :

drwg a hela y |

gwr -
|
traws * i'w

|
ddistryw.

Ll.f Hyder. 12 Gwd. j dadleu'r Arglwydd
|
ddadl * y

|
truan : ac y |

barna * e
|

1e * y |

tlodion.

Ll. 13 Y cyfìawn yn ddîau a glodforant dy
|
En •

w
|

di : y rhai uniawn a drigant
|

ger * dy
|

fron -
I di.
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196 PSALMAU. y 29 dydd.

PSALM CXLI. Domine, clamavi.

P
Gw

eìd

c

dV^dT
ct

" A RGLWYDD, yr wyf yn gwaeddi
J_\_ arnat;

|

brys * ia
|
attaf : clyw

fy
|

llais, • pan
|

lef * wyf
|

arnat.

cres. 2 Cyfeirier fy ngweddi ger dy fron fel
|
ar *

ogl
|
darth : a dyrchafiad fy nwylaw

|
fel * yr

|

offrwni * pryd
|

nhawnol.
dim. 3 Gosod, Arglwydd, gadwraeth o

|

ílaen * fy
|

ngenau : cadw
|

ddrws -
|
fy • ngwef

j

usan.

4 Na ostwng fy nghalon at ddini drwg,* i

fwriadu gweithredoedd drygioni gyd â gwr a
weith

|

redant * an
|

wiredd : ac na ad i mi fwytta

j
o'u * dan

|
teith * ion I hwynt.

cerydd. 5 Cured y cyfiawn íì yn garedig, a cher
|

ydd * ed
|

fì : na thorred eu holew pennaf
hwynt fy mhen ; * canys fy ngweddi fydd

etto
|

yn * eu
|

dryg • au
|

hwynt.
6 Pan dafler eu barnwr i lawr mewn

|
lleoedd *

car
I

regog : clywant fy ngeiriau; can • ys
|

mel * us
|

ydynt.

p 7 Y mae ein hesgyrn ar wasgar ar
|
fin * y |

bedd : megis un yn torri neu yn hollti
|
coed -

|

ar * y |

ddaear.

Ll.f Hyder. 8 Eithr arnat ti, O Arglwydd Dduw,
y |

mae fy
|

llygaid : ynot ti y gobeith-

iais ; na ad fy
||

enaid * yn
|

dd'i * ym
|

geledd.

Ll.f 9 Cadw fì rhag y fagl a osod
|
asant • i

|
mi :

a hoen
|

ynnau * gweith
|
redwr * an

|

wiredd.

Ll. 10 Cyd-gwymped y rhai annuwiol yn eu
rhwydau eu hun : tra'r el * wyf fì -

heibio.
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PSALM CXLII. Voce mea ad Dominum.

*p D
ToSfa

nig

f^ WAEDDAIS â'm llef
|

ar • yr
|
Ar-

\JT glwydd : â'm llef
|

yr * ym
|
biliais

â'r
|

Arglwydd.
* 2 Tywalltais îj myfyrdod o'i

|
flaen -

|
ef : a

mynegais fy nghystudd
|

ger * ei
|

fron -
|
ef.

3 Pan ballodd fy yspryd o 'm mewn,* tithau a
ad

|
waenit * fy

|
llwybr : yn y ífordd y rhodiwn,*

y cudd
|

ias * ant
|
i * mi

|

fagl.

á Edrychais ar y tu dehau, a deliais sulw,# ac

nid oedd neb
|

a'm * had
|

waenai : pallodd nodded
i mi; # nid oedd neb yn ym

|
of * yn

|
am * fy

|

enaid.

"jSffiT 1Í 5 Llefais arnat
> O Arglwydd

; |
a • dy

|

wedais : Ti yw fy ngobaith,* a'm rhan yn
|
nhir * y |

rhai -
|
byw.

p 6 Ystyr wrth fy ngwaedd ;
* canys

|

truan *

iawn
|

ydwyf : gwared íi oddi wrth fy erlidwr ;
*

canys
|

trech -
|

ydynt nâ
|

mi.

Ll.f 7 Dwg fy enaid allan o garchar,^ fel y mol
|

iannwyf * dy
|

Enw : y rhai cyfiawn a'm cylch-

ynnant ; * canys ti a
|
fydd * i

|
da -

|
wrthyf.

Ail
ran
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198 PSALMAU. y 29 dydd.

PSALM CXLIII. Domine exaudi.

* p &£%£* i HGLWYDD, clyw fy ngweddi,* a
cyfyugder, J-^ gwrando ar fy

|
neis " yf

|

iadau :

erglyw fi. yn dy wirionedd,
|
ac * yn

|
dy *

gvf I iawnder.Ot- I

2 Ac na ddos i
|
fârn * â 'th

|
was : o herwydd

ni chyfiawnhêir neb byw
|

yn * dy
|
ol * wg

|

di.

3 Canys y gelyn a erlidiodd fy enaid ; * curodd
fy

|
enaid * i

|
lawr : gwnaeth i mi drigo mewn

tywyllwch, fel y rhai a fu
|

feir w
|
er ys

|
talm.

4 Yna y pallodcl fy
|

yspryd o'm
|

mewn : ac

y |
synnodd ' fy

|
ngha * lon

|

ynof.

5 Cofiais y dyddiau gynt ;
* myfyriais ar dy

|

holl -
|

waith : ac yngweithredoedd dy
|
ddwy

law I y " my I fyriaf.

6 Lledais fy
|
nwy * law

|
attat : fy enaid fel

tir sychedig sydd
|

yn hir
|
aethu am

|
danat.

TcIrwSÎ
11

7 O Arglwydd.. gwrando fi yn ebrwydd

;

|

pallodd * fy
|

yspryd : na chuddia dy
wyneb oddi wrthyf ;

* rhag fy mod yn
gyffelyb i'r rhai

|

a* dclis
|

gynant * i 'r
|

pwll.

8 Par i mi glywed dy drugarowgrwydd y bore
;

#

o herwydd ynot ti
|

y ' go
|

beithiaf : par i mi
wybod y ffordd y rhodiwyf ;

* oblegid attat ti
|
y

*

dyrch
|
afaf * fy

|

enaid.

9 Gwared fì oddi wrth fy ngelynion,
|
O -

|
Ar-

glwydd : gyd â
|

thi -
|

yr • ym
|

guddiais.

10 Dysg i mi wneuthur dy ewyllys di

;

# canys
ti

|

yw ' fy
|
Nuw : tywysed dy Ysprycl daionus

|

fi * i
|
dir * un

|
iondeb.

11 Bywhâ fi, O Arglwydd, er
|
mwyn * dy

|

Enw : dwg fy enaid allan o ing, er
|
mwyn -

|

dy * gyf
|
iawnder.

12 Ac er dy drugaredd dinystria
|
fy * ngel

|

ynion : a difetha holl gystuddwyr fy enaid ; * ob-

legid dy was
|

cli -
|

yd • A\
ryf

j

fì.
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